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PROLOG

Czyli relacja o tym, w jaki sposob Belgarion zasiadt na tronie Rivy, a takze jak poko-
nat przekletego boga Toraka.
Ze wstepu do Legend Alory

Powiadaja, iz kiedy juz siedmiu bogow stworzyto $wiat, zamieszkali oni wraz z wy-
branymi przez siebie plemionami ludzkimi i zyli w pokoju i harmonii. Lecz UL, ojciec bo-
gow, trzymat si¢ z dala, poki Gorim, przywoddca tych, ktérzy nie mieli wlasnego boga, nie
wspial si¢ na wysokg gore 1 nie przebtagal go. Wtedy serce ULa zmigklo i rozkazal, by Gorim
wstat z klgczek; przysiagl mu tez, Ze zostanie bogiem jego i jego ludu, Ulgosow.

Bog Aldur pozostawat na uboczu, wprowadzajac Belgaratha i innych uczniow w taj-
niki sztuki Woli 1 Stowa. I nadszedt czas, gdy Aldur ujat w dion kragly kamien, nie wigkszy
niz serce dziecka. Ludzie nazwali ten kamien Klejnotem Aldura, wypelniata go bowiem po-
tezna moc, jako ze byt narzedziem Koniecznosci, ktora istniata od zarania dziejow.

Torak, boég narodu Angarakéw, pozadat wtadzy 1 panowania nad wszystkim, co istnie-
je, w niego bowiem wecielita si¢ druga Koniecznos¢, przeciwna pierwszej. Kiedy ustyszat o
Klejnocie, zaniepokoit si¢ bardzo, iz przeszkodzi on w spetieniu jego zamierzen. Udat si¢
zatem do Aldura, by prosi¢, aby tamten odrzucit kamien. Kiedy Aldur odmoéwil, Torak powa-
lit go 1 umknat z Klejnotem.

Wtedy Aldur wezwat swych braci 1 wraz z potgzng armig stronnikow wyruszyli razem
przeciw Angarakom. Lecz Torak widzac, iz jego lud musi zosta¢ pokonany, podnidst Klejnot
I postuzywszy si¢ jego mocg tak roztamat §wiat, by Wschodnie Morze oddzielito go od nie-
przyjaciot.

Klejnot jednak, zagniewany, ze Torak taki z niego zrobit uzytek, porazil go ogniem,
ktorego nic nie mogto ugasi¢. Lewa rgka Toraka sptoneta, lewa cze$¢ twarzy zostala poranio-
na i zweglona, lewe oko za$ zajeto si¢ ogniem 1 zawsze odtad jasnial w nim ptomien gniewu
kamienia.

Cierpigc me¢czarnie, Torak poprowadzit lud na pustkowia Mallorei, gdzie jego nardd
zbudowat miasto, Cthol Mishrak, zwane Miastem Nocy, Torak bowiem ukryt je pod wieczng
chmurg. Tam, w zelaznej wiezy, Torak zmagat si¢ z Klejnotem, bezskutecznie probujac po-
konac¢ jego nienawisc.

I tak uptyneto dwa tysigce lat. Wtedy to Cherek o Niedzwiedzich Barach, krél Alor-



noéw, udat si¢ do Doliny Aldura, aby powiedzie¢ Belgarathowi Czarodziejowi, ze droga na
ponoc jest wolna. Opuscili wiec Doling wraz z trzema mocarnymi synami Chereka: Drasem
o Byczym Karku, Algarem o Chyzych Stopach i Rivg o Zelaznej Dloni. Przemkneli si¢ przez
mokradta, prowadzeni przez Belgaratha, ktory przybrat posta¢ wilka, i tak przeprawili si¢ do
Mallorei. Nocg zakradli si¢ do zelaznej wiezy Toraka i podczas gdy okaleczony bog rzucat si¢
we $nie, ngkany wiecznym bolem, dotarli do komnaty, w ktorej trzymat Klejnot, zamknigty w
zelaznej szkatule. Riva o Zelaznej Dtoni, ktérego serce bylo czyste i wolne od zta, zabrat
Klejnot, po czym ruszyli na Zachod.

Torak obudziwszy si¢ odkryt, ze Klejnot zniknal, i natychmiast wyruszyl w poscig.
Lecz Riva wzniost Klejnot, a jego gniewny blask wzbudzit strach w sercu Toraka. Tak tedy
druzyna opuscita Malloree i wrocita do swej ojczystej krainy.

Belgarath podzielil Alori¢ na cztery krolestwa. Wiadcami trzech z nich ustanowil Che-
reka o Niedzwiedzich Barach, Drasa o Byczym Karku i Algara o Chyzych Stopach. Rivie 0
Zelaznej Dtoni i jego potomkom powierzyt Klejnot Aldura i oddal we wiadanie Wyspe Wia-
trow.

Belar, bog Alornéw, stracit na ziemie dwie gwiazdy, z ktérych Riva wykut wielki
miecz i osadzit Klejnot w jego rekojesci. Miecz ten powiesit na $cianie sali tronowej Cytadeli,
aby na zawsze strzegt Zachodu przed Torakiem.

Kiedy Belgarath powrécit do domu, dowiedziat sie, iz jego zona Poledra powita dwie
bliZzniacze corki, po czym umarla. Pelen Zalu, nazwat dziewczynki Polgara 1 Beldaran. Kiedy
za$ osiagnely wiek dojrzaly, wyprawit Beldaran do Rivy Zelaznopalcego, aby byta mu zong i
matka rivanskiej dynastii. Polgare jednak zatrzymat przy sobie i nauczyt sztuki czarodziej-
skiej.

W gniewie po utracie Klejnotu Torak zniszczyt Miasto Nocy 1 podzielit naréd Anga-
rakoéw. Murgom, Nadrakom 1 Thullom polecit zamieszka¢ na jalowych ziemiach u zachodnich
wybrzezy Morza Wschodniego. Malloreanom rozkazat obja¢ we wtadanie caly kontynent.
Nad wszystkimi ustanowit swych kaptanéw, Grolimow, ktoérzy mieli obserwowaé wspotbraci,
kara¢ niewiernych i sktada¢ mu ludzkie ofiary.

Po wielu stuleciach Zedar Odstepca, stuga Toraka, zaczal spiskowaé z Salmissra, kro-
lowa ludzi-wezy, aby ta wystata na Wyspe Wiatrow emisariuszy, ktdrzy mieli zamordowac
Goreka, potomka Rivy, i calg jego rodzing. Tak tez si¢ stato, cho¢ krazyly pogloski, ze jed-
nemu z dzieci udato si¢ uciec; nikt jednak nie wiedzial nic pewnego.

Os$mielony tym, ze $mier¢ zabrata straznikdw Klejnotu, Torak zgromadzit swe hufce 1

najechat Zachod, aby podbi¢ jego mieszkancow i odzyska¢ kamien Aldura. Pod Vo Mimbre,



na rowninach Arendii, hordy Angarakéw starty si¢ z armiami Zachodu w straszliwej, krwawe;j
bitwie. Tam tez Brand, Straznik Rivy, noszacy Klejnot na swej tarczy, spotkal Toraka i w po-
jedynku powalit kalekiego boga. Na ten widok Angarakowie stracili ducha i wkrotce zostali
pokonani i zniszczeni. Lecz nocg, kiedy krolowie Zachodu $wietowali zwyciestwo, Zedar Od-
stepca wykradt ciato Toraka i uniost je ze soba. Wtedy Najwyzszy Kaptan Ulgoséw, podobnie
jak wszyscy jego poprzednicy zwany Gorimem, wyjawil, ze Torak nie zginat, lecz jedynie
zapadt w sen az do dnia, gdy monarcha z rodu Rivy zasigdzie znéw na tronie we Dworze
Rivanskiego Krdla.

Krolowie Zachodu byli przekonani, ze nie nastgpi to nigdy, sagdzono bowiem, iz réd
Rivy wygast bezpowrotnie. Ale Belgarath i jego corka Polgara znali prawde. Jedno z dzieci
rzeczywiscie ocalalo z rzezi, w ktorej zginela cata rodzina Goreka. Para czarodziejow przez
wieki ukrywata chtopca i jego potomkoéw posrod ludu. Starozytne przepowiednie glosity jed-
nak, 1Z wciaz jeszcze nie nastat czas powrotu Rivanskiego Krola.

Mijaty stulecia. Wreszcie w bezimiennym miescie na krancu $wiata Zedar Odstepca
natknat si¢ na niewinne dziecko i postanowit zabra¢ je z sobg na Wyspg Wiatrow. Uczynit to
w nadziei, ze niewinnos$¢ dziecka umozliwi mu zabranie Klejnotu Aldura tkwigcego w rekoje-
sci miecza Rivanskiego Kroéla. Stato si¢ zgodnie z jego zyczeniem 1 Zedar wraz z dzieckiem i
Klejnotem umknat na Wschaod.

Polgara Czarodziejka mieszkata w tym czasie na farmie w Sendarii z mtodym chlop-
cem, ktory nazywat ja ciotkag Pol. Chlopcem tym byt Garion, osierocony przez rodzicéw
ostatni potomek rodu Rivy, nie§wiadomy swego pochodzenia.

Gdy Belgarath dowiedziat si¢ o kradziezy, pospieszyt do corki do Sendarii, pragnac,
aby przylaczyla si¢ do poszukiwan Zedara i Klejnotu. Polgara nalegata, by chiopiec towarzy-
szyl im w wyprawie, totez Garion wyruszyl w droge wraz ze swoja ciotka Pol i Belgarathem,
ktorego znat jako odwiedzajacego czasami farm¢ bajarza i nazywat dziadkiem.

Durnik, kowal z farmy, upart si¢, by im towarzyszy¢. Wkrotce tez przyltaczyli si¢ do
nich Barak z Cherek i1 Kheldar z Drasni, ktorego ludzie nazywali Silk. Z czasem do druzyny
poszukiwaczy dotaczyli inni: Hettar, konski mistrz z Algarii, Mandorallen, mimbranski ry-
cerz, i Relg, ulgoski fanatyk. Pozornie tez przypadek sprawil, iz ksig¢zniczka Ce’Nedra po
kl6tni z ojcem, imperatorem Tolnedry Ranem Borunem XXIII, uciekta z patacu 1 dotaczyta do
kompanii, cho¢ nie znata celu, do jakiego zmierzali. W ten sposob powstata druzyna, ktorej
sktad zapowiedziato proroctwo z Kodeksu Mrin.

Poszukiwania zawiodty ich do Lasu Driad, gdzie spotkali murgoskiego Grolima Asha-

raka, ktory od dawna juz w sekrecie obserwowat Gariona. Wtedy w umysle chlopca odezwat



si¢ glos przepowiedni i Garion uderzyt Asharaka dtonig i Wola. I Grolima pochtonat ogien.
Tak Garion dowiedziat si¢, ze posiada czarodziejska moc. Polgara uradowata si¢ wielce i
oznajmita, iz odtad powinien zwac si¢ Belgarion, jak przystato czarodziejowi. Wiedziata bo-
wiem, ze stulecia wyczekiwania dobiegly kresu 1 ze to Garionowi przeznaczone jest zasigs$¢
na tronie Rivy, jak zostalo to przepowiedziane.

Zedar Odstepca w pospiechu umykat przed Belgarathem. Okazat si¢ jednak na tyle
nieroztropny, ze wkroczyl na ziemie Ctuchika, Najwyzszego Kaptana zachodnich Groliméw.
Podobnie jak Zedar, Ctuchik byt uczniem Toraka, ale od wiekow dzielita ich nienawis¢. Gdy
tylko Zedar przekroczyt posgpne gory Cthol Murgos, Ctuchik schwytat go w zasadzke 1 ode-
bral mu Klejnot oraz dziecko, ktorego niewinnos¢ pozwalata mu bez obawy dotkng¢ kamienia
Aldura.

Belgarath nadal podazatl tropem Zedara, kiedy Beltira, inny z uczniéw Aldura, przeka-
zal mu wies¢, ze Klejnot 1 dziecko znalezli si¢ w rgkach Ctuchika. Reszta druzyny wyruszyta
do Nyissy, gdzie Salmissra, krolowa mitujacego weze ludu, polecita porwaé Gariona i przy-
wiez¢ do jej patacu. Lecz Polgara uwolnita chtopca i zamienita Salmissr¢ w weza, by w tej
postaci na wieki wtadata swym plemieniem.

Kiedy Belgarath dotaczyt do innych, poprowadzit kompani¢ w peilng trudéow podroz
do mrocznego miasta Rak Cthol, zbudowanego na szczycie gory posrod pustyni Murgoéw. Po
pelnej trudow wspinaczce staneli oko w oko z Ctuchikiem, ktory wiedziat o ich nadejsciu 1
czekal wraz z dzieckiem i1 Klejnotem. Wtedy Belgarath wyzwal Ctuchika na pojedynek cza-
rodziejow. Ctuchik w rozpaczliwym momencie uzyt niedozwolonego zaklgcia, ktore unice-
stwito go catkowicie 1 bez $ladu.

Wstrzas towarzyszacy jego $mierci zwalil Rak Cthol ze szczytu gory. Podczas gdy
miasto Grolimoéw obrdcito si¢ w gruzy, Garion chwycit ufne dziecko, dzierzace Klejnot, 1
uniost je w bezpieczne miejsce. Wraz z towarzyszami uciekli na Zachod, $cigani przez kohor-
ty Taura Urgasa, kroéla Murgéw. Kiedy jednak przekroczyli granice Algarii, armie Algaréw
natarty na Murgéw 1 zmusily ich do odwrotu. Belgarath mogl wreszcie skierowac si¢ na Wy-
spe Wiatréw 1 umiesci¢ Klejnot na naleznym mu miejscu.

Tam, we Dworze Rivanskiego Krola, w Dzief Zarania chtopiec zwany przez nich Po-
darkiem ztozyt Klejnot Aldura w dloni Gariona, ktdry stajac obok tronu wsungt kamien na
jego miejsce w rgkojesci wielkiego miecza. A kiedy to uczynil, Klejnot zal$nit zywym
ogniem, a miecz stal si¢ jezorem zimnego, bigkitnego ptomienia. Po tych znakach wszyscy
poznali, Ze Garion jest rzeczywiscie prawowitym nastgpca tronu Rivy. Obwotano go zatem

krolem Rivy, Wtadcg Zachodu i Powiernikiem Klejnotu.



Wkrotce, zgodnie z Traktatami podpisanymi po bitwie pod Vo Mimbre, chtopiec, kto-
ry przebyl dtuga droge ze skromnej farmy w Sendarii na tron Rivanskiego Krola, przyjat ofia-
rowang mu reke ksiezniczki Ce’Nedry. Zanim jednak zdazyt odby¢ si¢ §lub, glos proroctwa,
stale obecny w jego umysle, polecit mu uda¢ si¢ do komnaty, w ktérej przechowywano do-
kumenty, i zajrze¢ do Kodeksu Mrin.

Starozytny zbior przepowiedni zdradzit Garionowi, iz przeznaczone mu jest ujaé
miecz Rivy i wyruszy¢ z nim przeciw kalekiemu bogowi Torakowi, aby go zabi¢ lub zginaé
samemu 1 w ten sposob przesadzi¢ o losach §wiata. Od chwili koronacji Gariona Torak bo-
wiem zaczynat juz budzi¢ si¢ ze swego dtugiego snu, a ich spotkanie miato rozstrzygnac¢, kto-
ra z dwoch przeciwstawnych Koniecznosci czy tez ktore z proroctw zwyciezy.

Garion wiedzial, ze mogltby zebra¢ armie i na jej czele najecha¢ Wschod. Ale choc je-
go serce przepetnial strach, chtopiec postanowil, iz samotnie wyruszy na niebezpieczng Wy-
prawe. Towarzyszyli mu jedynie Belgarath 1 Silk. O $wicie wymkneli si¢ z Cytadeli w Rivie,
rozpoczynajac dtuga podréz do mrocznych ruin Miasta Nocy, gdzie spoczywal Torak.

Lecz ksigzniczka Ce’Nedra udata si¢ do kroléw Zachodu i przekonata ich, by dotaczy-
li do niej, probujac odwroci¢ uwage wojsk Angarakow, tak by utatwi¢ Garionowi dotarcie do
celu. Z pomoca Polgary odwiedzita Sendari¢, Arendi¢ i Tolnedrg, zbierajac wokot siebie
ogromng armig, ktora miata zwigza¢ sity Wschodu. Do spotkania doszto na roéwninie otacza-
jacej miasto Thull Mardu. Pochwycona pomiedzy hufce imperatora Mallorei ‘Zakatha i woj-
ska szalonego krola Murgéw Taura Urgasa armia Ce’Nedry ledwie unikneta catkowitej za-
glady. Ale Cho-Hag, Wodz Wodzéw Klandéw Algarii, zabil Taura Urgasa, krol Nadrakéw
Drosta lek Thun za$ przeszedl na stron¢ Zachodu, umozliwiajagc oddziatom Ce’Nedry odwro6t.

Tymczasem jednak Ce’Nedra, Polgara, Durnik i chtopiec Podarek trafili do niewoli i
staneli przed obliczem ‘Zakatha, ktory wystat ich do zrujnowanego miasta Cthol Mishrak, aby
tam osadzit ich Zedar. Zedar zabit Durnika i1 Garion przybyl na miejsce w chwili, gdy Polgara
tkata nad jego cialem.

W pojedynku czarodziejow Belgarath uwigzil Zedara wewnatrz skaty gl¢boko pod
ziemig. Wtedy jednak Torak ostatecznie ocknat si¢ ze snu. Dwa przeznaczenia, ktore zmagaty
si¢ z sobg od zarania dziejow, stangly do walki w ruinach Miasta Nocy. I tam, posréd ciemno-
Sci, Garion, Dzieci¢ Swiatla, zabil Toraka, Dzieci¢ Mroku, plonagcym mieczem Rivanskiego
Krola, a mroczne proroctwo z jekiem zapadto w otchtan.

UL 1 szesciu zywych bogdéw przybyto po ciato Toraka. Polgara zaczela ich btagaé, by
ozywili Durnika, co tez, z niejakim wahaniem, uczynili. Poniewaz jednak nie przystato, by

Polgara tak dalece przewyzszata go swa potega, bogowie obdarzyli Durnika moca czarodziej-



ska.

Potem za§ wszyscy wrocili do Rivy. Belgarion poslubit Ce’Nedrg, a Polgara zostata
zong Durnika. Klejnot znoéw znalazt si¢ na wlasciwym miejscu, by odtad strzec Zachodu. A
trwajaca od siedmiu tysiecy lat wojna bogdw, krolow 1 ludzi wreszcie si¢ zakonczyta.

A przynajmniej tak sagdzono.



CZESC PIERWSZA

Dolina Aldura



ROZDZIAL 1

Byta pozna wiosna. Deszcze nadeszly i mingty, mroz na dobre juz opuscit ziemig.
Rozgrzane delikatnymi mus$ni¢ciami stonca wilgotne brgzowe pola otworzyly si¢ na przyjecie
cieptych promieni, okryte jedynie delikatnym zielonym puchem pierwszych kietkow, budza-
cych si¢ z zimowego snu. Pewnego picknego poranka, dos¢ wczesnie, kiedy powietrze wcigz
bylo chtodne, lecz czyste niebo obiecywalo zlocisty, pogodny dzien, chtopiec Podarek wraz
ze swa rodzing opuscil gospode polozong w jednej ze spokojniejszych dzielnic ruchliwego
portu Camaar na potudniowym wybrzezu krolestwa Sendarii. Podarek nigdy przedtem nie
miat zadnych krewnych 1 poczucie rodzinnej przynaleznosci byto dla niego czym$§ nowym.
Wszystko wokdt wydawato si¢ inne, jakby mato wazne, w zestawieniu z faktem, ze oto stal
si¢ czescig niewielkiej, bliskiej sobie grupki ludzi, ktorych taczyta mitosé. Cel podrozy, roz-
poczetej tego wiosennego poranka, byt bardzo prozaiczny, a jednoczesnie niezwykle donio-
sty. Wracali do domu. Podobnie jak rodziny, Podarek nie miat tez nigdy domu i cho¢ dotad
nie widziat jeszcze chaty w Dolinie Aldura, do ktérej zmierzali, to jednak tesknit juz do tego
miejsca, jakby kazdy tamtejszy kamien, drzewo czy krzak tkwil w jego pamigci od dnia naro-
dzin.

Tuz przed potnoca znad Morza Wiatrow nadciagnal przelotny deszcz, ktéry ustat row-
nie szybko, jak si¢ pojawil, pozostawiajac szare brukowane uliczki 1 wysokie, kryte dachowka
domy Camaar odswiezone na powitanie porannego stonca. Kiedy solidny woz, kupiony przez
kowala Durnika dwa dni wcze$niej po dtugich 1 doktadnych ogledzinach, toczyt si¢ wolno
ulicami miasta, Podarek, przycupnigty posrod workoéw z prowiantem i ekwipunkiem wypet-
niajacych wnetrze pojazdu, czut w powietrzu gorzkawy posmak morza. Czerwone dachy do-
mow, ktore mijali, rzucaty blekitne, jasne cienie. Powozil, rzecz jasna, Durnik. Jego silne,
opalone rece fachowo dzierzyty lejce, za ich posrednictwem przesylajac zaprzggowi uspoka-
jajaca wiadomosc, ze oto kto§ nad nim panuje i doktadnie wie, co robi.

Silna, flegmatyczna klacz, niosaca na grzbiecie Belgaratha Czarodzieja, najwyrazniej
nie podzielata jednak milego spokoju koni pociggowych. Belgarath, jak to miat czasem w
zwyczaju, zasiedziat si¢ poprzedniego wieczoru przy szynkwasie w gospodzie, totez tego ran-
ka garbit si¢ w siodle, nie zwracajac najmniejszej uwagi na to, dokad wlasciwie jedzie. Klacz,
réwniez niedawno nabyta, nie zdazyla jeszcze przywykna¢ do zwyczajoéw nowego wiasciciela
I jego niemal agresywny brak zainteresowania draznit ja. Czesto wywracala oczami, jakby
starata si¢ ustali¢, czy ten nieruchomy kloc na jej grzbiecie naprawde chce, aby biegta obok

WwOoZzu.



Corka Belgaratha, znana catemu $wiatu jako Polgara Czarodziejka, powaznym wzro-
kiem obserwowata potsenng wedrowke ojca ulicami Camaar, komentarze zachowujac na pdz-
niej. Siedziata obok Durnika, od kilku tygodni jej meza, odziana w ptaszcz z kapturem i pro-
stg sukienk¢ z szarej welny. Odtozyta na bok biekitne aksamitne suknie, klejnoty i strojne,
oblamowane futrem ptaszcze, ktore nosita w Rivie 1 niemal z ulgg przyjeta obecny niewyszu-
kany przyodziewek. Polgara nie miata nic przeciw wykwintnym sukniom, jesli tego wymaga-
ta okazja. W takich strojach wygladata niczym krolowa, zaémiewajac wszystkie wtadczynie
na $wiecie. Odznaczata si¢ jednak niezwyklym wyczuciem sytuacji, totez z rado$cig przyw-
dziata skromne ubranie, poniewaz pasowato ono do sytuacji, o ktorej marzyta przez niezli-
czone stulecia.

W odréznieniu od swej corki, Belgarath dobierat sobie stroje wylacznie dla wlasnej
wygody. Fakt, Ze na nogach miat buty nie od pary, nie wskazywatl ani na szczeg6lng biedg,
ani na niedbalstwo. Byl raczej wynikiem §wiadomego wyboru: lewy but lezal wygodnie na
stopie, podczas gdy jego towarzysz z pary uciskat palce; z kolei prawy but - z innej pary - pa-
sowal doskonale, natomiast jego blizniak obcierat pigte. To samo odnosito si¢ do reszty stroju
Czarodzieja. Nie przeszkadzaty mu faty na kolanach spodni, nie przejmowat si¢ tym, iz byt
jednym z nielicznych ludzi na $wiecie, ktorzy przepasywali si¢ kawatkiem sznura, i zadowalat
si¢ wygnieciong tunika, zaplamiong sosem do tego stopnia, ze kto§ o chocby umiarkowanej
wrazliwosci nie uzyltby jej nawet jako szmaty do podlogi.

Wielka dgbowa brama Camaar byla szeroko otwarta, wojna bowiem, szalejaca na
réwninach Mishrak ac Thull, setki mil na wschdd, dobiegla juz konca. Ogromna armia, ze-
brana przez ksi¢zniczke Ce’Nedre, wrocita do domoéw 1 w Krolestwach Zachodu raz jeszcze
zapanowal pokdj. Belgarion, krol Rivy i Witadca Zachodu, zasiadal na tronie we Dworze
Rivanskiego Kroéla, a Klejnot Aldura znéw spoczywat na swym wilasciwym miejscu. Kaleki
bdg Angarakéw nie zyl, a wraz z nim umarta odwieczna grozba, wiszaca nad Zachodem.

Wartownicy pelnigcy straz przy bramie nie zwrdcili uwagi na mijajacg ich rodzine
Podarka. Tak oto podrozni opuscili Camaar i znalezli si¢ na szerokim, prostym trakcie impe-
rialnym prowadzacym na wschod, do Muros i dalej, ku zwieficzonym $niegiem pasmom gor-
skim, oddzielajagcym Sendarig¢ od ziem konskich klanow Algarii.

Liczne ptaki krazyly w przejrzystym powietrzu i $§migaly nad glowami zaprze¢gu oraz
cierpliwej klaczy, wspinajacych si¢ na tagodne wzniesienie za Camaar. Ptaki $piewaty i
¢wierkaty, zupehie jakby pozdrawialy wedrowcow, czesto tez zawisaty nad wozem na roze-
drganych skrzydtach. Polgara uniosta swa piekng twarz ku jasnemu, czystemu niebu, nastu-

chujac.



- Co one moéwig? - spytat Durnik. Usmiechnela si¢ tagodnie.

- Paplaja - odparta dzwigcznym glosem. - Ptaki czgsto to robig. Ogolnie rzecz biorgc
cieszg si¢, ze jest poranek, ze stonce §wieci, a ich gniazda sg juz gotowe. Wiekszo$¢ z nich
pragnie opowiedzie¢ mi o swych jajkach. Ptaki zawsze chca mowic o jajkach.

- [ oczywiscie cieszg si¢, ze ci¢ widza, prawda?

- Chyba tak.

- Jak sadzisz, czy moglabys kiedy$ nauczy¢ mnie ich mowy?

- Jesli sobie zyczysz - odparta z uSmiechem. - Ale nie jest to zbyt praktyczna wiedza.

- Par¢ niepraktycznych wiadomosci jeszcze nikomu nie zaszkodzito - odrzekl z ka-
mienng twarza.

- Och, m¢j Durniku - zasmiata si¢ Polgara, czulym gestem nakrywajac reka jego dion.
- Jeste$ naprawde cudowny, wiesz o tym?

Podarek, usadowiony tuz za ich plecami pomig¢dzy torbami, skrzynkami i narzedziami,
starannie wybranymi przez Durnika w Camaar, u$miechnat si¢, czujac, ze jego rowniez obej-
muje ciepte, glgbokie uczucie, taczace t¢ pare. Nie przywykt do tego, by kto§ obdarzal go
uczuciem. Wychowat go - jesli w ogdle mozna tu uzy¢ tego stowa - Zedar Odstegpca, z wygla-
du bardzo przypominajacy Belgaratha. Zedar po prostu natknat si¢ kiedy$ na niego w waskiej
alejce jakiego$ zapomnianego miasta 1 zabral ze sobg w $cisle okreslonym celu. Dawat chtop-
cu jedzenie 1 ubranie, nic wigcej. Jedyne stowa, jakie kiedykolwiek wypowiadal posgpny
opiekun, brzmialy: “Przekazesz ode mnie podarek, chtopcze”. Chtopczyk nigdy nie styszat
nic innego, totez kiedy zetknat si¢ z ludZzmi, znat tylko jedno stowo: “Podarek”. Poniewaz za$
nie wiedzieli, jak ma na imig, tak wlasnie go nazwali.

Kiedy dotarli na szczyt wzniesienia, przystangli na kilka chwil, by da¢ odetchna¢ za-
przegowi. Ze swego wygodnego miejsca Podarek widziat rozlegte, starannie ogrodzone pola,
ktore w ukosnych promieniach porannego slofica miaty barwe bladej zieleni. Po paru minu-
tach odwrocil si¢ 1 spojrzat na Camaar o czerwonych dachach, sgsiadujagce z migotliwymi
btekitnozielonymi wodami przystani, petnej statkow z kilkunastu krolestw.

- Nie zimno ci? - spytata Polgara. Podarek pokrecit gtowa.

- Nie - odpart. - Dzigkuje¢. - Coraz tatwiej przychodzito mu znalezienie odpowiednich
stow, cho¢ nadal rzadko si¢ odzywal.

Belgarath pochylit si¢ w siodle i bezmyslnie podrapat krotkg siwg brode. Jego oczy
byly lekko przekrwione i mruzyt je, jakby stoneczny blask sprawiat mu bol.

- Lubi¢ zaczyna¢ podr6éz w stoneczny dzien - stwierdzit. - To dobra wrdzba na reszte

drogi. - Po chwili skrzywit sie. - Ale nie jestem pewien, czy musi by¢ az tak jasno.



- Czyzby$my nie czuli si¢ najlepiej dzi$ rano, ojcze? - zapytata drwigco Polgara.

Belgarath odwrdcit si¢ 1 z powazng ming wbil wzrok w corke.

- No dalej, powiedz to, Pol. Jestem pewien, ze tylko na to czekasz.

- Alez, ojcze - jej promienne oczy spojrzaly na niego z udanym zdumieniem - skad ci
przyszto do glowy, ze chce cokolwiek powiedzie¢?

Czarodziej tylko odchrzaknat.

- Z pewnoscig sam juz doskonale rozumiesz, ze wczoraj wypite$ troche za duzo piwa -
ciggnela. - Nie musze ci dodatkowo o tym przypominac.

- Naprawde nie jestem w nastroju, Polgaro - odpart szorstko Belgarath.

- O moje biedactwo - westchneta z fatlszywym wspoétczuciem Polgara. - Czy chcialbys,
abym przygotowata ci co$, po czym poczujesz si¢ lepiej?

- Dzigkuje, ale nie. Niesmak po twoich miksturach pozostaje w ustach przez kilka dni.
Chyba wole juz bol gtowy.

- Jezeli lekarstwo dobrze smakuje, to znaczy, ze nie jest skuteczne - poinformowata go
Polgara i odrzucita w tyl kaptur ptaszcza. Jej wlosy byly dlugie i bardzo ciemne, poza jednym
kosmykiem tuz nad lewa brwia, I$nigcym $niezng biela. - Uprzedzatam cig, ojcze - ciggneta
uparcie.

- Polgaro - powiedzial Belgarath, krzywiac si¢ - czy moglibySmy da¢ spokoj wszyst-
kim tym “‘a nie mowitam”?

- Styszale§ przeciez, ze go uprzedzatam, prawda, Durniku?

Jej maz najwyrazniej z trudem powstrzymywatl $§miech.

Stary mezczyzna westchnal, po czym siegnat pod tunike i wydobyt niewielka butelke.
Odkorkowat ja zgbami 1 pociagnat dlugi tyk.

- Ojcze - upomniata go z obrzydzeniem w glosie Polgara - czy nie miate$ juz dosy¢?

- Nie, jesli rozmowa nadal bedzie obracaé si¢ wokoét tego tematu - wyciagnal flaszke
w strong matzonka corki - Durniku? - zaproponowat.

- Dzi¢ki, Belgaracie - odpart Durnik - ale jak dla mnie, jest jeszcze za wczesnie.

- Pol? - rzucit Czarodziej, oferujac trunek corce.

- Nie badz $mieszny.

- Jak sobie zyczysz - Belgarath wzruszyt ramionami, zakorkowal butelke 1 ukryt ja za
pazucha. - Moze by$smy tak ruszyli? Do Doliny Aldura jeszcze kawat drogi.

Tuz przedtem, nim woz zaczat toczy¢ si¢ w dot po opadajgcym zboczu, Podarek obej-
rzal si¢ w strong¢ Camaar i ujrzal, jak z bramy wyjezdza oddziat konnych. Btyski i $wietlne

refleksy $wiadczyly wyraznie, ze przynajmniej niektdre elementy stroju jezdzcow sporzadzo-



no z polerowane;j stali. Podarek zawahat si¢, czy nie powiedzie¢ innym o swym odkryciu, ale
zdecydowal, ze nie warto. Ponownie usadowil si¢ wygodnie 1 unidst wzrok ku intensywnie
btekitnemu niebu, nakrapianemu gdzieniegdzie puszystymi biatymi obtoczkami. Podarek lu-
bit poranki. Rankiem dzien byl zawsze peten obietnic. Rozczarowania pojawialy si¢ zazwy-
czaj dopiero poznie;.

Zomierze z Camaar dogonili ich niecatg mile dalej. Dowodca oddziatu byt powazny
oficer sendarski majacy tylko jedna reke. Podczas gdy jego podkomendni trzymali si¢ tuz za
wozem, on podjechal naprzod.

- Wasza milo$¢ - przywitat oficjalnie Polgarg, sktaniajac si¢ sztywno w siodle.

- Generale Brendig - odparta, lekko skingwszy glowa. - Wczesnie pan wstat.

- Zomhierze niemal zawsze wstaja wczesnie, wasza mitosé.

- Brendigu - wtracit z rozdraznieniem Belgarath - czy znalazte$ si¢ tu przypadkiem,
czy tez wyruszyle$ specjalnie za nami?

- Sendaria to krélestwo, w ktérym panuje porzadek, o Przedwieczny - odpart fagodnie
Brendig. - Staramy si¢ tak wszystko urzadzié¢, by unikna¢ jakichkolwiek przypadkow.

- Tak tez myslatem - mruknat kwasno Belgarath. — O co tym razem chodzi Fulracho-
wi?

- Jego wysoko$¢ uznat jedynie, Ze powinien wyznaczy¢ wam eskorte.

- Znam droge, Brendigu. Mimo wszystko, jechatem nig juz parg razy.

- Jestem tego pewien, Przedwieczny Belgaracie - zgodzit si¢ grzecznie general. -
Eskorta to wyraz przyjazni 1 szacunku.

- Rozumiem, ze bedziesz nalegat?

- Rozkaz to rozkaz, Przedwieczny.

- Czy moglbys$ mnie tak nie nazywac? - poprosil Zato$nie Belgarath.

- Dzi$ rano mojemu ojcu cigza jego lata. - Polgara usmiechng¢la sig. - Cate siedem ty-
sigcy.

Brendig z wysitkiem powstrzymatl usmiech.

- Oczywiscie, wasza mito$¢.

- Dlaczego wtasciwie jest pan dzi$ taki oficjalny, generale Brendig? - spytala. - Z
pewnoscig znamy si¢ juz dos$¢ dobrze, zeby da¢ spokdj podobnym bzdurom.

Brendig obdarzyt ja zagadkowym spojrzeniem.

- Czy pamigta pani nasze pierwsze spotkanie?

- O ile sobie przypominam, to bylo wtedy, kiedy nas pan zaaresztowat, tak? - wtracit

Durnik z lekkim u$mieszkiem.



- Coz - Sendar odkaszlnat lekko - niezupetnie, mosci Durniku. Po prostu przekazatem
wam zaproszenie od Jego Krolewskiej Mosci. W kazdym razie pani Polgara - panska szacow-
na malzonka - podawala si¢ w tym czasie za ksi¢zng Erat.

Durnik przytaknat.

- Tak, tak mi si¢ zdaje.

- Ostatnio miatem sposobno$¢ przejrze¢ kilka starych herbarzy i odkrylem co$ cieka-
wego. Czy jest pan $wiadom, mosci Durniku, Ze pana zona naprawdg jest ksi¢zng Erat?

Durnik zamrugat oczami.

- Pol? - spytat z niedowierzaniem. Polgara wzruszyta ramionami.

- Prawie zapomniatam - powiedziata. - To byto bardzo dawno temu.

- Mimo to pani tytul jest wcigz wazny, wasza mito$¢ - zapewnil ja Brendig. - Kazdy
wloscianin w okregu Erat wptaca co roku niewielka daning na rachunek, utrzymywany dla
pani w Sendarze.

- Co za absurd - stwierdzila.

- Chwileczke, Pol - rzucit ostro Belgarath. W jego oczach rozbtysto nagle zaintereso-
wanie. - Brendigu, jak wielkie jest konto mojej corki - w zaokragleniu?

- Z tego, co wiem, jest na nim kilkanascie miliondw - odpart Sendar.

- No, no - mruknat ze zdumieniem Belgarath. - No, no.

Polgara spojrzata na niego przeciagle.

- Co ci chodzi po gltowie, ojcze? - spytata ostro.

- Cieszg sig, to wszystko - wyjasnit wylewnie Belgarath. - Kazdy ojciec bylby rad sty-
szac, ze jego dziecko tak §wietnie si¢ spisato. - Odwrdécil si¢ do oficera. - Prosze mi powie-
dzie¢, generale, kto wlasciwie zarzadza majatkiem mojej corki?

- Zarzad nalezy do korony, Belgaracie.

- To wielki cigzar dla biednego Fulracha - stwierdzil z namyslem stary - bioragc pod
uwage jego liczne obowigzki. Moze powinienem...

- Daj temu spokdj, Stary Wilku - przerwata mu stanowczo Polgara.

- Myslatem tylko...

- Tak, ojcze, wiem, o czym myslates. Pienigdzom dobrze jest tam, gdzie s3.

Belgarath westchnat.

- Nigdy przedtem nie bylem bogaty - oznajmit ze smutkiem.

- A zatem nie bedzie ci tego brak, prawda?

- Twarda z ciebie kobieta, Polgaro - zeby tak zostawi¢ swojego ojca pograzonego w

biedzie.



- Przez tysiace lat zyte$ bez pieniedzy 1 majatku, ojcze. Jestem dziwnie pewna, ze to
zniesiesz.

- W jaki sposob zostatas ksiezng Erat? - zaciekawit si¢ Durnik.

- Wyswiadczytam przystuge ksigciu Vo Wacune. Chodzito o co$, czego nie mogt zro-
bi¢ nikt inny. Byt bardzo wdzigczny. Durnik wygladat na oszotomionego.

- Alez Vo Wacune zostalo zniszczone tysigce lat temu - zaprotestowat.

- Tak, wiem.

- Chyba nietatwo mi bedzie przywykna¢ do tego wszystkiego.

- Wiedziales, ze nie jestem taka jak inne kobiety.

- Tak, ale...

- Czy naprawd¢ moj wiek tak duzo dla ciebie znaczy? Czy to co$ zmienia?

- Nie - odparl natychmiast. - Absolutnie nic.

- A wigc nie przejmuj si¢ tym.

Poruszali si¢ krotkimi etapami, przecinajac potudniowg Sendarie. Noce spedzali w so-
lidnych, wygodnych zajazdach, kierowanych przez tolnedranskich legionistow, ktorzy strzegli
1 dogladali imperialnego traktu. Po potudniu trzeciego dnia od opuszczenia Camaar dotarli do
Muros. Ogromne stada algarskiego bydta powoli zapetniaty juz wieloakrowe zagrody, lezace
na wschod od miasta, a tumany kurzu, wzbijane przez miliony kopyt, przestaniaty niebo. Mu-
ros w szczycie sezonu przeganiania stad nie bylo zbyt przyjemnym miastem: gorgcym, brud-
nym 1 hatasliwym. Belgarath zasugerowal, by przejechac je bez postojow i zatrzymac si¢ na
noc dopiero w gorach, gdzie powietrze jest mniej zapylone, a sasiedzi spokojniejsi.

- Czy masz zamiar towarzyszy¢ nam przez catg droge do Doliny? - zapytal generata
Brendiga, kiedy mingli juz bydlece zagrody 1 posuwali si¢ Wielkim Péinocnym Traktem w
strong¢ gor.

- Wlasciwie nie, Belgaracie - odpart Brendig, spogladajac przed siebie, na grupe algar-
skich jezdzcow, chyzo zmierzajaca w ich kierunku. - Prawde mowigc, wlasnie zawracam.

Dowddcg Algaréw byl wysoki, odziany w skdrzany stréj mezczyzna o jastrzebim pro-
filu 1 wygolonej glowie, zwienczonej kruczoczarnym kosmykiem. Kiedy zréwnat si¢ z wo-
zem, $ciggnal wodze wierzchowca.

- Generale Brendig - powiedzial cicho, skinieniem glowy pozdrawiajac sendarskiego
oficera.

- Lordzie Hettar - odpart uprzejmie Brendig.

- Co tu robisz, Hettarze? - spytat obcesowo Belgarath. Algar spojrzat na niego ze

zdumieniem.



- Wasnie przeprowadzitem stado przez gory - wyjasnit niewinnym tonem. - Teraz
wracam do domu i pomy$latem, ze moze chcielibys$cie mie¢ towarzystwo.

- C6z za dziwny zbieg okolicznosci, ze znalazles si¢ tu akurat teraz.

- Prawda? - Hettar spojrzal na Brendiga i mrugnat.

- Co to za gierki? Nie potrzebuje nadzoru, a juz zdecydowanie nie zycz¢ sobie woj-
skowej eskorty towarzyszacej mi wszedzie, dokad si¢ udam. Sam doskonale potrafi¢ zadbaé o
siebie.

- Wszyscy o tym wiemy, Belgaracie - wtracit pojednawczo Hettar. Przeniost wzrok na
woz. - Mito ci¢ znowu widzie¢, Polgaro - stwierdzit ciepto, po czym chytrze spojrzat na Dur-
nika. - Matzenstwo ci stuzy, przyjacielu. Zdaje sig, ze przybylo ci par¢ kilogramow.

- Powiedzialbym, ze rdwniez twoja zona dorzuca ci ostatnio kilka tyzek na talerz. -
Durnik u$miechnat sie¢ do przyjaciela.

- Az tak to wida¢? Durnik z powagg skinat gtowa.

- Troszeczke.

Hettar zato$nie wygiat usta, po czym mrugnat porozumiewawczo do Podarka. Zawsze
doskonale si¢ rozumieli, prawdopodobnie dlatego, iz zaden z nich nie czutl przemoznej po-
trzeby, aby wypeiac cisz¢ jalowa gadaning.

- Bedg juz jechatl - oznajmit Brendig. - Byto mi naprawde mito - sklonit si¢ Polgarze,
po czym skinat glowa Hettarowi i wraz ze swym oddziatem, przy akompaniamencie podzwa-
niajacego ekwipunku, ruszyt w kierunku Muros.

- Bede musial odby¢ na ten temat powazng rozmowg z Fulrachem - o§wiadczyt ponuro
Belgarath. - A takze z twoim ojcem.

- To cena niesmiertelnosci, Belgaracie - odpart stodko Hettar. - Ludzie zaczynaja ci¢
szanowac¢ - nawet jesli wolatby$ tego unikna¢. Jedziemy?

Goéry wschodniej Sendarii nie byty do§¢ wysokie, by specjalnie utrudni¢ im przepra-
we. Woz, otoczony gromada groznie wygladajacych Algardéw, toczyt si¢ Wielkim Poétnocnym
Traktem, mijajac zielone lasy i rwace gorskie strumienie. W pewnym momencie, kiedy przy-
stangli, by da¢ odpocza¢ koniom, Durnik zeskoczyl z wozu i1 podszedt na skraj drogi, spogla-
dajac z namystem na glebokie jeziorko u stop matego, hatasliwego wodospadu.

- Czy bardzo si¢ nam $pieszy? - spytal Belgaratha.

- Niespecjalnie. Dlaczego?

- Pomyslalem wilasnie, Ze to Swietne miejsce na positek - wyjasnil kowal z niewinng
ming.

Belgarath rozejrzat sig.



- Skoro tak sadzisz, nie mam nic przeciw temu.

- Doskonale. - Z tym samym lekko nieobecnym wyrazem twarzy Durnik wrocit do
wozu i z jednej z toreb wyjat zwoj cienkiego, nawoskowanego sznurka. Starannie przywigzat
do niego haczyk, ozdobiony kawatkiem jaskrawej widczki 1 wyruszyl na poszukiwanie moc-
nego, sprezystego drzewka. W pie¢ minut pozniej stat juz na glazie u brzegu jeziorka i1 zarzu-
cat wedke w niespokojng ton u stop wodospadu.

Podarek natychmiast znalazl si¢ na skraju strumienia i zaczat obserwowac poczynania
wedkarza. Durnik celowat w $srodek gtdéwnego nurtu, tak aby rwaca zielonkawa woda uniosta
przynete prosto w glab jeziorka.

Po poélgodzinie zawotata ich Polgara.

- Podarek, Durnik! Sniadanie gotowe.

- Tak, kochanie - mruknat z roztargnieniem Durnik. - Za moment.

Podarek postusznie ruszyl w strong wozu, cho¢ jego oczy tesknie spogladaty na szu-
miacy potok. Polgara zerkng¢ta na niego wyrozumiale, po czym potozyta jego porcje migsa i
sera na wielkiej pajdzie chleba, aby mogt zabra¢ positek na brzeg jeziorka.

- Dzigkuje - powiedziat z wdzigczno$cia chlopiec. Durnik nadal zarzucat haczyk, cat-
kowicie skupiony na tej czynnosci. Polgara podeszia na skraj wody.

- Durniku! - krzykneta. - Sniadanie.

- Tak - odpart, nie odrywajac oczu od powierzchni wody. - Juz id¢ - znowu zarzucit
wedke.

Polgara westchneta.

- No ¢0z. Przypuszczam, ze kazdy mezczyzna musi mie¢ chociaz jedng wadg.

Po kolejnej potgodzinie Durnik zeskoczyl ze swego glazu na brzeg strumienia i stanat,
drapigc si¢ po glowie. Sprawial wrazenie zmieszanego i ze zdumieniem wpatrywal si¢ w
wartki nurt.

- Wiem, Ze tam sg - powiedziat do Podarka. - Prawie je czuje.

- Tutaj - Podarek wskazat powolny, gleboki wir niedaleko brzegu.

- Mysle, ze raczej troche dalej - odpart z powatpiewaniem kowal.

- Tutaj - powtorzyt Podarek, z uporem pokazujac palcem.

Durnik wzruszyt ramionami.

- Skoro tak twierdzisz - z niedowierzajacg ming zarzucit przynete w sam $rodek wiru.
- Ja jednak nadal sadze, ze siedza w gldéwnym nurcie.

I wtedy wedka wygiela si¢ w drzacy, napiety tuk.

W krotkim czasie wyciagnal z wody cztery pstragi: grube, cigzkie pstragi o srebrzys-



tych, nakrapianych bokach i zakrzywionych szczekach, pelnych ostrych jak igly zebow.

- Dlaczego tak dlugo nie mogle$ znalez¢ odpowiedniego miejsca? - spytat Belgarath,
kiedy znow ruszyli w droge.

- Przy takim jeziorku trzeba dziata¢ metodycznie - wyjasnit Durnik. - Zaczynasz od
jednego brzegu i rzut za rzutem posuwasz si¢ w strone drugiego.

- Rozumiem.

- To jedyny sposob, aby by¢ pewnym, ze sprawdzites caty staw.

- Oczywiscie.

- Jednak od poczatku podejrzewatem, gdzie naprawd¢ siedza.

- Jasne.

- Tylko ze chciatem to zrobi¢ we wlasciwy sposob. Jestem pewien, ze to rozumiesz.

- O tak - odpart z powaga Belgarath. Przekroczywszy gory skrecili na potudnie, prze-
cinajac rozlegle stepy rOwniny algarskiej, gdzie stada bydta i koni pasty si¢ posrod ogromne-
go zielonego morza traw, marszczonego i kotysanego powiewami tagodnego wschodniego
wiatru. Chociaz Hettar usilnie namawiat ich, aby wstapili do twierdzy klandéw algarskich,
Polgara odmowita.

- Powiedz Cho-Hagowi i Silar, ze moze odwiedzimy ich pdzniej - oznajmita. - Teraz
jednak naprawde¢ powinni$my jecha¢ do Doliny. Doprowadzenie domu mojej matki do takie-
go stanu, by dalo si¢ w nim mieszka¢, zajmie nam pewnie wigksza czgs¢ lata.

Hettar z powaga skinal gtowa 1 unidst dton w krotkim pozdrowieniu, gdy wraz z towa-
rzyszami zawrocit na wschod, zmierzajac poprzez rozleglte trawiaste pustkowia ku twierdzy
swego ojca, Cho-Haga, Wodza Wodzow Klanow Algarii.

Chata, ktora niegdys$ nalezata do matki Polgary, lezata w kotlinie posrod tagodnych
wzgorz, stanowigcych pdéinocna granice Doliny Aldura. Ostonigte dno kotliny przecinat
btyszczacy strumien, wokot za$ rozciagaty si¢ cedrowo-brzozowe lasy. Dom zostal zbudowa-
ny z polnych kamieni: szarych, brunatnych i1 rudobrgzowych, doktadnie dopasowanych do
siebie. Byt to niski, szeroki budynek, znacznie wigkszy, niz sugerowatoby to okreslenie “cha-
ta”. Od przeszlo trzech tysigcy lat nikt w nim nie mieszkal, totez strzecha, podobnie jak drzwi
i framugi okien, dawno juz przegrata walke z sitami natury, pozostawiajac otwartg skorupe,
wypetniong rozkrzewionymi jezynami. Mino to jednak otaczata go szczego6lna atmosfera wy-
czekiwania, jakby Poledra - kobieta, ktora kiedys$ tu mieszkata - w samych kamieniach swego
domu zaszczepita wiedzg, ze pewnego dnia powrdci tu jej corka.

Na miejsce dotarli stonecznym popotudniem, kiedy Podarek, ukolysany rytmicznym
skrzypieniem kot, zapadt w drzemke. Gdy woz zatrzymat sie, Polgara tagodnie potrzasneta



chtopcem.

- Podarku - powiedziala - juz jestesmy.

Otworzyt oczy i1 po raz pierwszy ujrzal miejsce, ktore zawsze odtad mial nazywac
domem. Zobaczyt zniszczong skorupe budynku, stojaca posrod wysokiej zielonej trawy. Uj-
rzat tez rosngce w oddali drzewa, biate pnie brz6z odcinajace si¢ ostro na tle ciemnej zieleni
cedrow - oraz strumien. Mozliwos$ci, oferowane przez to miejsce, byly wrgcz nieograniczone.
Natychmiast to sobie uswiadomit. Strumien byt oczywiscie idealny do tego, by puszczaé na
nim kaczki, konstruowac flotylle todeczek, a w razie braku pomystéw po prostu wpada¢ do
wody. Kilkanascie drzew zdawalo si¢ wprost stworzone do tego, by si¢ na nie wdrapywac, a
jedno, wielka stara brzoza rosngca tuz nad potokiem, obiecywato zapierajacg dech w piersiach
kombinacj¢ wspinaczki i kapieli jednocze$nie.

Teren, na ktorym stat woz, stanowil zbocze tagodnego wzgodrza, zbiegajace wprost ku
chacie. Byt to ten rodzaj zbocza, po jakim uwielbiajg biega¢ chtopcy w dni, kiedy niebo przy-
biera gleboka biekitng barwe, tu i 6wdzie nakrapiang lekkimi niczym puch dmuchawca ob-
toczkami, szybujacymi z wiatrem. Wysoka do kolan trawa w stoncu wygladataby wtedy
szczegoblnie soczyscie, a grunt pod nogami bylby twardy 1 lekko wilgotny. W taki dzien, kiedy
bieglo si¢ w dot zbocza, owiewajace twarz stodkie powietrze wregcz upajato.

Nagle wyraznie poczut przejmujacy smutek; smutek, ktory przetrwal nie zmieniony
przez wiele stuleci. Podarek odwrocit si¢, aby spojrze¢ na zmeczong twarz Belgaratha i do-
strzegl samotng 1z¢, sptywajaca po pobruzdzonym policzku i nikngca w biatej, krotko przy-
strzyzonej brodzie.

Mimo zalu Belgaratha za utracong zona, Podarek patrzyt na niewielk, zielong doling,
jej drzewa, strumien i bujng lake, z uczuciem glebokiego, trwatego zadowolenia. USmiechnat
si¢ 1 powiedziat:

- Dom - wyprobowujac to stowo. Podobat mu si¢ jego dzwigk.

Polgara uwaznie spojrzata mu w twarz. Jej oczy byly wielkie i blyszczace, a ich kolor
zmieniat si¢ wraz z nastrojem wtascicielki od jasnego biekitu, tak bladego, ze niemal szarego,
do cieptego szafiru.

- Tak, Podarku - odparta swym wibrujacym gltosem. - Dom.

Objeta go i lekko przytulita, a 6w tagodny uscisk wyrazal calg tesknote za tym miej-
scem, jaka odczuwata przez wszystkie nuzace stulecia, kiedy wraz z ojcem zajeci byli swym
nie konczacym si¢ zadaniem.

Kowal Durnik popatrzyt z namystem na stojaca przed nimi ruing, o$wietlong jasnymi

promieniami stonca. W myslach zastanawiat si¢, snut plany i wcigz na nowo uktadat je w



glowie.

- Trochg to potrwa, zanim przygotujemy wszystko tak, jakby$my chcieli, Pol - poin-
formowat zong.

- Mamy tyle czasu, ile tylko zechcemy - odrzekta Polgara z tagodnym u$miechem.

- Pomogg wam roztadowa¢ woéz i rozbi¢ namioty. - Belgarath odruchowo podrapat si¢
po brodzie. - A jutro chyba powinienem ruszy¢ w glab Doliny - pogada¢ z Beldinem i bliz-
niakami, zajrze¢ do mojej wiezy i tak dale;.

Polgara obdarzyta go uwaznym, przeciggtym spojrzeniem.

- Nie spiesz si¢ tak z odjazdem, ojcze - powiedziata. - Widziates$ si¢ z Beldinem w
Rivie, ledwo miesigc temu, a zdarzato si¢, ze przez cale dziesi¢ciolecia nie odwiedzale$ swo-
jej wiezy. Zauwazytam, ze za kazdym razem, kiedy jest co$ do zrobienia, ty nagle masz do
zalatwienia jaka$ pilng sprawe gdzie indziej.

Twarz Belgaratha przybrata wyraz urazonej godnosci.

- Alez, Polgaro... - zaczat protestowac.

- To tez na nic ci si¢ nie przyda, ojcze - oznajmita cierpko. - Kilka tygodni - albo mie-
sigc czy dwa - pomagania Durnikowi nie zaszkodzi ci zbytnio. A moze zamierzale$ porzucié
nas tu samych wsrdd $niegow?

Belgarath z pewnym niesmakiem spojrzat na skorup¢ domu. Na $cianach ruiny wid-
nialy wyraznie wypisane setki godzin harowki, niezbedne, by doprowadzi¢ budynek do stanu
uzywalnosci.

- Oczywiscie, Polgaro - powiedzial nieco zbyt szybko - z rado$cig zostane i pomogg.

- Wiedziatam, ojcze, ze mozemy na tobie polega¢ - odparta ze stodyczg w glosie.

Belgarath popatrzyt krytycznie na Durnika, starajac si¢ oceni¢ zdecydowanie kowala.

- Mam nadziejg, Ze nie zamierzasz robi¢ wszystkiego wlasnorecznie - zagait nieSmia-
to. - To znaczy... c6z, istnieje dla nas pewna alternatywa.

Durnik sprawial wrazenie, jakby znalazt si¢ w niezrecznej sytuacji. Jego proste, szcze-
re oblicze zdradzalo lekka dezaprobate.

- Ja... eee... naprawde nie wiem, Belgaracie. Nie sadze, abym czul si¢ dobrze z czyms$
takim. Jesli zrobi¢ co$ sam, to wiem, ze zostato wykonane wtasciwie. Na razie ten drugi spo-
sOb nie daje mi takiej pewnosci. W pewnym sensie czuje si¢, jakbym oszukiwat - jesli wiesz,
co mam na mysli.

Belgarath westchnat.

- Szczerze mowiac obawiatem sig, ze tak do tego podejdziesz. - Potrzasnal gtowg i

rozprostowat ramiona. - W porzadku, wobec tego chodzmy i bierzmy si¢ do roboty.



Usunigcie $mieci, ktore zbieraty si¢ przez trzy tysigclecia, osadzenie drzwi i okien, po-
tozenie wspornikéw 1 strzechy - wszystko to zabralo prawie miesigc. Potrwaloby dwa razy
dtuzej, gdyby nie fakt, iz Belgarath bezwstydnie oszukiwal za kazdym razem, kiedy Durnik
odwrocit wzrok. Wszelkie zmudne czynnosci dziwnym trafem wykonywaty si¢ same, gdy
kowala nie byto w poblizu. Kiedys$ na przyktad Durnik wyruszyt wozem po nowe drewno, a
kiedy tylko znalazt si¢ poza zasiggiem wzroku, Belgarath odrzucil topdr, ktorym mozolnie
ociosywat belke, spojrzal z powaga na Podarka i wyjat zza kaftana gliniany garniec piwa,
podwedzony z zapaséw Polgary. Pociagnat dhugi tyk, po czym skierowat sitl¢ swej woli na
uparty bal i wyzwolil ja, mamroczac jedno niewyrazne stowo. Powietrze wypetnita chmura
biatych drewnianych wiérow. Na widok starannie wygtadzonej belki Belgarath usmiechnat
si¢ z satysfakcja i szelmowsko mrugnat do chlopca. Podarek odmrugnat z kamienng twarza.

Juz wczesniej widywal czarodziejskie sztuczki. Zedar Odstepca byt czarodziejem, po-
dobnie jak Ctuchik. W istocie niemal przez cate zycie chtopiec przebywat pod opieka ludzi
posiadajacych 6w szczego6lny dar. Nikt z nich jednak nie wykorzystywal go tak umiejetnie, z
takim zapatem, jak Belgarath. Jego zwyczaj dokonywania od niechcenia rzeczy niemozli-
wych, jakby byty to drobnostki niewarte wzmianki, $wiadczyto o prawdziwym mistrzostwie.
Oczywiscie Podarek wiedziat, jak si¢ to robi. Nie mozna spedzi¢ tylu lat w towarzystwie cza-
rodziejow nie podchwytujac chocby teorii. Latwos¢, z jaka dziatat Belgarath, prawie kusita
g0, by sprobowac samemu, lecz za kazdym razem, gdy zastanawiat si¢ nad tym, nieodmiennie
dochodzit do wniosku, Ze nie ma nic, czego by az tak pragnat.

Rzeczy, ktorych nauczyl si¢ od Durnika, cho¢ bardziej przyziemne, byty niemal row-
nie donioste. Podarek natychmiast zorientowat si¢, ze nie istnieje praktycznie nic, czego ko-
wal nie potrafitby zrobi¢ wlasnymi rekami. Umiat postuzy¢ si¢ kazdym narzedziem. Potrafit
pracowa¢ w drewnie 1 kamieniu tak samo zrecznie, jak w Zelazie 1 mosigdzu. Budowa domu,
krzesta czy t6zka przychodzita mu z rdwng tatwoscia. Obserwujac go uwaznie, Podarek przy-
swajal sobie setki sztuczek 1 kruczkow, odrozniajgcych mistrza-rzemieslnika od niezgrabnego
amatora.

Polgara zajmowata si¢ gospodarstwem. Namioty, w ktorych sypiali podczas prac nad
chata, byly utrzymane rownie porzadnie, jak kazdy dom. Posciel byla zawsze wywietrzona,
positki przygotowane, a pranie wywieszone. Pewnego dnia Belgarath, ktory pojawit si¢, by
wytudzi¢ lub podkrasé¢ troche ale, spojrzat krytycznie na swag corke, ktora z zadowoleniem
nucita potglosem, krojac §wiezo przygotowane mydto.

- Pol - powiedzial kwasno - jeste$ najpotezniejsza kobieta na Swiecie. Masz wigcej ty-

tuléw, niz potrafisz zliczy¢, a kazdy z krolow sktania przed tobg gtowe. Czy mozesz mi wyja-



$ni¢, dlaczego wilasciwie upierasz si¢ przy takim robieniu mydta? To ci¢zka, nieprzyjemna
praca, a smrod jest wrecz okropny.

- Polgara rzucita mu pogodne spojrzenie.

- Przez tysiace lat bylam najpotgzniejsza kobieta Swiata, Stary Wilku - odparla. - Kro-
lowie ktaniali mi si¢ przez cale wieki i stracitam rachubg mych tytutow. Teraz jednak po raz
pierwszy wyszlam za maz. Oboje zawsze mieliSmy na to zbyt wiele zaje¢. Aleja chciatam
wyj$¢ za maz i spedzitam cate zycie na nauce i ¢wiczeniach. Wiem wszystko, czego potrzeba
dobrej Zonie, i umiem zrobi¢ wszystko, co dobrej zonie przystoi. Prosze, nie krytykuj mnie,
ojcze, 1 nie wtracaj si¢. Nigdy przedtem nie bylam taka szczesliwa.

- Gotujac mydto?

- Owszem.

- To taka strata czasu - stwierdzit Belgarath. Machnat od niechcenia r¢ka i do goto-
wych kawatkéw mydta dotaczyt nowy, ktorego przedtem nie byto.

- Ojcze! - Polgara tupneta nogg. - Przestan w tej chwili!

Belgarath wziat do reki dwa kawatki mydta, jeden swdj, drugi je;j.

- Czy naprawde potrafisz je odroznié, Pol?

- Moje zostalo zrobione z mitoscia, twoje - to tylko sztuczka.

- Ale doktadnie tak samo upierze wszelkie brudy.

- Nie u mnie - oznajmita, odbierajagc mu mydto. Potozyta je na dtoni i leciutko dmuch-
ne¢la. Mydto natychmiast znikneto.

- To raczej niemadre, Pol - skomentowat Belgarath.

- Zdaje si¢, ze niemadre przesady to w naszej rodzinie cecha dziedziczna - odparta
spokojnie. - Wracaj do swojej pracy, ojcze, i daj mi wykonywaé swoja.

- Jeste$ rownie okropna, co Durnik - rzucit oskarzycielsko.

Polgara przytakneta z zadowolonym u$miechem.

- Wiem. Pewnie dlatego za niego wysztam.

- Chodz, Podarku - powiedzial Belgarath, odwracajac si¢. - To moze by¢ zarazliwe i
nie chciatbym, zebys tez zachorowat.

- Jeszcze jedno, ojcze! - krzykneta za nimi Polgara. - Trzymaj si¢ z dala od moich za-
pasow. Jesli cheesz, popros.

Belgarath oddalit si¢ bez stowa, z wyniosta ming. Kiedy jednak znaleZli si¢ za zakre-
tem, Podarek wydobyt z zakamarkow tuniki gliniany garniec i bez stowa wreczyt go staremu.

- Znakomicie, moj chtopcze. - Belgarath usmiechnat si¢ szeroko. - Widzisz, jakie to

tatwe, kiedy nabierzesz wprawy?



Przez cate lato 1 wigkszg cz¢$¢ dlugiej ztotej jesieni cata czworka pracowata nad wy-
szykowaniem chaty i zabezpieczeniem jej przed wilgocig i chlodem. Podarek starat si¢ po-
moc, cho¢ najczesciej jego pomoc ograniczata si¢ do dotrzymywania towarzystwa i nieplata-
nia si¢ pod nogami.

Kiedy nastaly $niegi, caly $wiat jakby ulegt przemianie. Samotny dom bardziej niz
kiedykolwiek przedtem stat si¢ cieptym, bezpiecznym schronieniem. W gléwnym pokoju,
gdzie spozywali positki i siadywali razem w dlugie wieczory, stat wielki kamienny kominek,
dostarczajacy zaréwno ciepta, jak i Swiatta. Podarka, ktory ogromng wigekszo$¢ czasu - Z wy-
jatkiem ngjmrozniejszych dni - spedzat na dworze, podczas tych jasnych, rozswietlonych bla-
skiem ognia godzin pomig¢dzy kolacja a pdjsciem do t6zka zazwyczaj ogarniata sennos¢. Cze-
sto ktadt si¢ wtedy na futrze przed paleniskiem i obserwowal roztanczone ptomienie, poki
oczy nie zamknely mu si¢ wolno. A pdzniej budzit si¢ w chlodnej ciemnosci wlasnego poko-
ju, otulony po szyj¢ ciepla pierzyna, i wiedzial, ze Polgara przyniosta go tutaj i ulozyla do
snu. Wtedy wzdychat rado$nie i z powrotem zasypiat.

Oczywiscie Durnik zrobit mu sanki, a fagodne zbocze, opadajace wprost ku dolinie,
okazalo sie idealnym torem zjazdowym. Snieg nie byt dostatecznie gleboki, by ptozy zapada-
ty sig, 1 Podarek wykonywat zaskakujaco dtugie zjazdy w glab taki u stop wzgorza dzieki sza-
lenczej predkosci, jakiej nabieraty sanki $lizgajac si¢ po zboczu.

Absolutny gwo6zdz saneczkarskiego sezonu nastgpit pewnym poéznym mroznym popO-
tudniem, tuz po tym, jak slofice zapadto za zasnuty purpurowymi chmurami horyzont, a niebo
nabrato barwy bladego, lodowatego turkusu. Podarek wgramolit si¢ na wzgorze, brnac przez
zmarzniety $nieg 1 ciagnac za sobg sanki. Kiedy dotart na szczyt, przystanat, by ztapa¢ od-
dech. Widoczna w dole kryta strzechg chata przycupneta posrod zwaldéw $niegu. Jej okna ja-
rzyly si¢ ztocistym blaskiem, a z komina wyptywata kolumna bi¢kitnego dymu, ktora, prosta
niczym strzata, wbijata si¢ w nieruchome powietrze.

Podarek z usmiechem potozyt si¢ na sankach i odepchnat nogami. Warunki do zjazdu
byly idealne. Nawet najlzejszy wietrzyk nie hamowat pgdu sanek, ktore u stop wzgorza zy-
skaty imponujaca predkos¢. Podarek $mignat przez take i wpadt migdzy drzewa. Biale pnie
brzéz i ciemne, cieniste cedry przelatywaty obok, podczas gdy sanki wjezdzaty coraz glebiej
w las. Dotarlby zapewne jeszcze dalej, gdyby na drodze nie stangl mu strumien. Ale nawet
takie zakonczenie jazdy bylo ekscytujace, brzeg potoku bowiem miat kilka metrow wysokosci
1 sanki wraz z Podarkiem poszybowaty nad ciemng wodg dtugim, wdzigcznym tukiem, gwat-
townie zakonczonym widowiskowym lodowatym plu$nieciem.

Kiedy dotart do domu, wstrzgsany dreszczami, ze §wiezym lodem na ubraniu i wilo-



sach, Polgara wyglosita dluzsze kazanie. Zauwazyl, ze Polgara lubita dramatyzowa¢ - szcze-
golnie jesli nadarzyla jej si¢ okazja wypomnie¢ komus jego przewinienia. Spojrzata na niego
przeciagle i natychmiast wydobyla skad$ paskudne lekarstwo, ktore hojnie w niego wlata. Po-
tem zaczeta $cigga¢ zamarznigte ubranie chtopca ani na moment nie przestajac mowic. Jej
glos byt wspaniatly, stownictwo - nader bogate. Intonacja i akcenty dodawaly komentarzom
nowego, szerszego znaczenia. W gruncie rzeczy jednak Podarek wolatby krotsze, mniej wy-
czerpujace omowienie swych najnowszych zbrodni - szczegolnie wobec faktu, iz Belgarath i
Durnik probowali bez wigkszego skutku ukry¢ szerokie usmiechy na widok czarodziejki, na-
cierajacej malca wielkim szorstkim recznikiem.

- No c6z - zauwazyl Durnik - przynajmniej nie bedzie w tym tygodniu potrzebowat
kapieli.

Polgara przerwata wycieranie chlopca i powoli odwrécita glowg w strone meza. Jej
twarz nie wyrazata zadnej specjalnej grozby, lecz spojrzenie mrozito.

- Mowites$ cos? - spytala.

- Eee... nie, kochanie - zapewnit ja pospiesznie. - Wlasciwie nie. - Z lekkim zaktopo-
taniem zerknat na Belgaratha, po czym wstal. - Lepiej chyba przyniose jeszcze troche drew.

Jedna z brwi Polgary uniosta sie, a jej wzrok powedrowat ku ojcu.

- No? - powiedziata.

Belgarath zamrugat oczami, spogladajac niewinnie na corke.

Wyraz jej twarzy nie zmienit si¢, lecz milczenie zaczglo tgze¢, dtawito.

- Moze ci pomogg, Durniku? - zaproponowal wreszcie stary i takze wstat. Obaj mez-
czyzni wyszli na dwor, pozostawiajgc Podarka sam na sam z Polgara.

Z powrotem odwrdcila si¢ do niego.

- Zjechates z catego wzgodrza - spytala bardzo spokojnie - i na przetaj przez take?

Skinat glowa.

- A potem przez las? Ponownie przytaknat.

- 1z brzegu do strumienia?

- Tak - przyznal.

- Przypuszczam, ze nie przyszto ci do glowy, zeby sturla¢ si¢ z sanek, zanim spadty do
wody?

Podarek nie byt zbyt rozmownym chtopcem, ale poczul, Ze jego postgpowanie w tym
przypadku wymaga pewnych wyjasnien.

- No c0z - zaczat. - Tak naprawde, to nie myslatem o zeskoczeniu, ale nie sadze, ze-

bym to zrobit, nawet jesli wpadtbym na ten pomyst.



- Jestem pewna, ze mozesz mi to wytlumaczy¢. Spojrzat na nig szczerze.

- Do ostatniej chwili wszystko szlo tak wspaniale - uwazam, ze nie byloby wiasciwe
zeskoczy¢ tylko dlatego, ze kilka rzeczy zaczeto si¢ psuc.

Nastata dtuga cisza.

- Rozumiem - powiedziata wreszcie Polgara. - A zatem to poczucie moralne nakazato
ci podjac taka decyzje - chodzi mi 0 zjazd sankami do strumienia?

- Chyba mozna tak to nazwac.

Przez chwilg popatrzyta na niego bez stowa, po czym wolno ukrylta twarz w dioniach.

- Nie jestem pewna, czy mam dos¢ sil, by jeszcze raz przej$¢ przez to wszystko -
oznajmita tragicznym glosem.

- Przez co? - zapytal, lekko zaniepokojony.

- Wychowanie Gariona byto dostatecznie cigzkie - ciagneta - ale nawet on nie potra-
fitby wymysli¢ bardziej nielogicznego wyjasnienia. - Nastepnie uniosta wzrok, roze§miala si¢
cieplo i objeta go.

- Och, Podarku - mrukngta i wszystko znow byto w porzadku.



ROZDZIAL. 2

Belgarath Czarodziej byt cztowiekiem o wielu skazach charakteru. Nigdy nie przepa-
dat za pracg fizyczng i moze zanadto lubit ciemne ale czasami nieco mijatl si¢ z prawda i oka-
zywat wielkopanska pogarde wobec szczegotowych aspektow prawa wiasnosci. Towarzystwo
dam watpliwej reputacji nie oburzato go zbytnio, a wybdr stownictwa pozostawiat zazwyczaj
wiele do zyczenia.

Polgara Czarodziejka byta kobieta obdarzong niemal nieludzka determinacja. Przez
kilka tysigcy lat probowata zmieni¢ nawyki swego zblgkanego ojca, nie odnoszac jednak wi-
docznych sukcesow. Lecz mimo znikomych szans na powodzenie nie poddawata si¢. Od stu-
leci toczyta $miata wojne podjazdowa z brzydkimi zwyczajami ojca. Z zalem ustgpita pola na
froncie lenistwa i niechlujstwa. Niechetnie poddata si¢ wobec przeklinania i klamstw. Pozo-
stata jednak niewzruszona, mimo rozlicznych klesk, wzgledem opilstwa, kradziezy i rozpusty.
Z jakichs$ przyczyn uwazata, ze na tym polu jej obowigzkiem jest walka na §mier¢ i zycie.

Poniewaz Belgarath odtozyt powrdt do swej wiezy w Dolinie Aldura do nastepnej
wiosny, Podarek mogl z bliska obserwowac¢ nieustanne i niezwykle zawile potyczki, jakimi
ojciec 1 corka wypetniali kazda wolng chwile. Uwagi Polgary na temat leniwych starcéw, wa-
tesajacych si¢ po jej kuchni i z rowng zrgcznoscig podkradajacych ciepto z paleniska i chtod-
ne piwo ze spizarni, byly ostre jak cigcie brzytwy, zgrabne uniki Belgaratha za§ zdradzaty
wieki praktyki. Podarek jednak umiat dojrze¢ uczucie, kryjace si¢ pod kasliwymi uwagami 1
lekcewazacymi replikami. Wigzy taczace Belgaratha i jego corke byty tak potezne, ze wykra-
czaly daleko poza pojmowanie zwyktych ludzi, totez oboje musieli ukrywac swa bezgranicz-
ng mito$¢ za nieskonczong fasada swardéw. Nie znaczy to oczywiscie, ze Polgara nie wolataby
spokojniejszego, porzadniejszego ojca, nie byta jednak do tego stopnia rozczarowana jego
osobg, jak moglyby na to wskazywac niektore przytyki.

Oboje wiedzieli, dlaczego Belgarath spedzil zim¢ w chacie Poledry w towarzystwie
corki 1 jej mg¢za. Cho¢ nigdy nie padlo migdzy nimi na ten temat ani jedno stowo, rozumieli,
Ze wspomnienia starego cztowieka, zwigzane z tym domem, musialy zosta¢ zmienione - nie
zatarte, rzecz jasna, zadna potega Swiata bowiem nie moglaby zmusi¢ Belgaratha, by zapo-
mnial o swej zonie. Wymagaty jedynie lekkiej korekty, tak by kryta strzecha chata przypomi-
nala mu réwniez o spgdzonych tu szczesliwych chwilach, nie za§ wylacznie o owym ponu-

rym, strasznym dniu, kiedy powrécit, by dowiedziec¢ si¢, ze jego umitowana Poledra nie zyje.



Po tym, jak tydzien cieptych wiosennych deszczow stopit wigkszo$¢ $niegu, a niebo
zndéw nabrato bigkitnej barwy, Belgarath zdecydowat wreszcie, ze nadszedt czas podjecia
przerwanej podrozy.

- Nic mnie specjalnie nie nagli - przyznat - ale chciatbym wpa$¢ do Beldina i bliznia-
koéw. Poza tym chyba przydatoby si¢ posprzata¢ w wiezy. Przez kilka ostatnich stuleci nieco
ja zapuscilem.

- Jesli cheesz, pojedziemy z tobg - zaproponowata Polgara. - W koncu ty nam pomo-
gles - bez specjalnego entuzjazmu, ale pomogtes. Sprawiedliwos¢ wymaga, bysmy przyszli ci
z odsieczg przy sprzataniu.

- Dzigki za dobre checi, Pol - przerwal jej stanowczo - ale sprzatanie w twoim wyda-
niu jak na moj gust bywa nieco zbyt radykalne. Po takich porzadkach rézne wazne drobiazgi
trafiajg czgsto na Smietnik. Jesli o mnie chodzi, to jezeli na srodku pokoju zostata cho¢ odro-
bina wolnego miejsca, jest on dostatecznie czysty.

- Och, ojcze - roze$miala si¢ Polgara. - Ty si¢ nigdy nie zmienisz.

- Oczywiscie, ze nie. - Belgarath spojrzal z namystem na Podarka, ktory cichutko jadt
$niadanie. - Jesli jednak nie sprawi ci to wigkszej réznicy, chcialbym zabraé ze sobg chtopca.

Zerknela na niego ze zdumieniem. Belgarath wzruszyt ramionami.

- Zawsze to jakie$ towarzystwo, a jemu przyda si¢ zmiana otoczenia. Poza tym od §lu-
bu nie mieliscie z Durnikiem okazji, by poby¢ tylko we dwoje. Jesli chcesz, mozesz to na-
zwac spoznionym prezentem $lubnym.

- Dzigkuje, ojcze - powiedziala z prostota Polgara, a w jej oczach pojawit si¢ wyraz
peten ciepta 1 uczucia.

Belgarath odwrocit wzrok, jakby zaklopotato go spojrzenie corki.

- Czy przywiez¢ ci twoje rzeczy? Te z wiezy. Przez lata nazbieralo si¢ tego pare
skrzyn.

- To bytoby bardzo mite z twojej strony, ojcze.

- Potrzebuj¢ miejsca, ktére zajmuja - odpart, usmiechajac si¢ do niej.

- Przypilnujesz chlopca, prawda? Wiem, ze czasem, kiedy w swojej wiezy zaczniesz w
czyms$ dtuba¢, zapominasz o catym $wiecie.

- Nic mu si¢ nie stanie, Pol - zapewnit ja Belgarath. I tak nast¢pnego ranka Belgarath
dosiadt swej klaczy, a Durnik posadzit Podarka za jego plecami.

- Za kilka tygodni przywiozg go wam z powrotem - oznajmit stary. - A juz najpdznie;j
w potowie lata.

Nachylit si¢, by potrzasna¢ dton Durnika, po czym ruszyl na potudnie.



Powietrze byto nadal chtodne, cho¢ wczesnowiosenne stonce niemal oslepiato. Wokot
unosity si¢ wonie kietkujacego zycia, a kiedy coraz bardziej zaglebiali si¢ w Doling, Podarek,
siedzacy w siodle za Belgarathem, z kazda chwilg wyrazniej czul obecnos¢ Aldura. Odczuwat
ja jako rodzaj tagodnej, spokojnej §wiadomosci, w ktérej dominowalo ogromne pragnienie
wiedzy. Tu, w Dolinie, obecnos¢ boga Aldura nie byta jedynie nieokreslonym, duchowym
promieniowaniem, lecz zdawata si¢ rzeczywista, prawie namacalna.

Posuwali si¢ naprzod, wedrujac niespiesznie przez wysoka, zbrazowiala po zimie tra-
we. Od czasu do czasu mijali roztozyste drzewa, dzwigajace swe korony ku niebu. Czubki
galezi, speczniate gwattownie pgczkujacymi lis¢mi, wznosity sie¢ w gore, spragnione tagod-
nych pocalunkoéw rozgrzanego powietrza.

- I co, chtopcze? - zagait Betgarath po przebyciu paru mil.

- Gdzie sg wieze? - spytat grzecznie Podarek.

- Nieco dalej. Skad o nich wiesz?

- Z twojej rozmowy z Polgara.

- Podstuchiwanie to bardzo nietadny zwyczaj, Podarku.

- Czy to byla poufna rozmowa?

- Nig, chyba nie.

- A zatem tak naprawdg¢ nie podstuchiwatem, prawda? Betgarath obrocit si¢ gwattow-
nie 1 spojrzal na siedzacego za nim chlopca.

- To bardzo subtelne rozrdznienie jak na kogo$ tak mtodego. Skad wpadles na ten po-
myst?

Podarek wzruszyt ramionami.

- Tak mi si¢ powiedziato. Czy zawsze tak si¢ tu pasg? - wskazat rgka tuzin ptowych
saren, spokojnie stojacych nie opodal.

- S3 tu, odkad pamigtam. Obecno$¢ Aldura zdaje si¢ powstrzymywac zwierzeta od
atakowania si¢ wzajemnie.

Mingli pare zgrabnych wiez, potaczonych lekkim, niemal zwiewnym mostem. Belga-
rath wyjasnil, Zze naleza one do Beltiry i Belkiry, blizniaczych czarodziejow, ktérych umysty
byty tak podobne, Ze jeden nieodmiennie konczyt wypowiedziane przez drugiego zdania.
Nieco p6zniej w oddali pojawita si¢ delikatna konstrukcja z rézowego kwarcu, ktora zdawata
si¢ niemal ptynag¢ w spokojnym powietrzu niczym rézowy klejnot. Ta wieza, poinformowat
Podarka Belgarath, byta siedzibg garbatego Beldina, ktory otoczyl swa brzydote picknem tak
wspaniatym, Ze niemal zapierajagcym dech w piersiach.

Woreszcie dotarli do przysadzistej, funkgonalnej wiezy Belgaratha i zsiedli z konia.



- No to jestesmy - oznajmit stary. - Chodzmy na gore.

Pokdj na szczycie wiezy byt wielki, okragly i nieprawdopodobnie zagracony. Belga-
rath rozejrzat si¢ z rezygnacja.

- Posprzatanie tego zabierze nam kilka tygodni - stwierdzit.

Wiele przedmiotow w tym pokoju przyciggato wzrok Podarka, chtopiec jednak wie-
dzial, Ze w obecnym nastroju Belgarath nie b¢dzie miat ochoty czegokolwiek demonstrowaé
mu i wyjasnia¢. Odszukal zatem kominek, znalazl zasniedziala mosi¢zng $mietniczke i
szczotke na krotkim kiju, po czym uklakt przed poteznym, osmalonym otworem.

- Co robisz? - zapytat Belgarath.

- Durnik méwi, ze kiedy znajdziesz si¢ w nowym miejscu, pierwszg rzecza, jaka mu-
sisz zrobi¢, jest przygotowanie paleniska na ogien.

- Ach tak?

- Zazwyczaj nie jest to wielka praca, ale pozwala zrobi¢ poczatek - a kiedy raz si¢ za-
cznie, reszta nie wyglada juz tak strasznie. Durnik jest bardzo madry, jesli chodzi o te rzeczy.
Czy masz tu gdzie$ wiaderko albo kubet?

- RzeczywiScie masz zamiar oczysci¢ to palenisko?

- Jezeli nie masz nic przeciw temu. Jest naprawdg¢ brudne, nie sadzisz?

Belgarath westchnat.

- Pol 1 Durnik zdazyli ci¢ juz zepsu¢, chlopcze - mruknat. - Probowatem ci¢ ratowac,
ale zty wplyw zawsze w koncu zwyci¢za.

- Chyba masz racje - zgodzit si¢ z nim Podarek. - Wigc gdzie jest to wiadro?

Do wieczora uprzatneli potkolisty teren wokot kominka, odkrywajac w trakcie pracy
dwa tozka, kilkanascie krzeset 1 solidny stot.

- Nie przypuszczam, aby$ mial tu gdzie§ co$ do jedzenia? - spytal Zatosnie Podarek.
Jego zotadek zawiadomit go, Ze zdecydowanie nadeszla pora kolacji.

Belgarath unidst wzrok znad pergaminu, ktéry wtasnie wytowit spod jednego z t6zek.

- Co takiego? A tak, prawie zapomniatem. Ztozymy wizyte blizniakom. Na pewno co$
si¢ tam u nich pichci.

- Czy wiedzg o tym, ze przyjdziemy?

- To nieistotne, Podarku. Musisz si¢ nauczy¢, ze do tego witasnie shuza przyjaciele -
aby ich wykorzystywac. Jesli chcesz bez wysitku przej$¢ przez zycie, to zapamigtaj naczelng
zasade: gdy wszystko inne zawiedzie, zwrd¢ si¢ do przyjaciot 1 rodziny.

Blizniaczy czarodzieje, Beltira 1 Belkira, byli zachwyceni ich widokiem, tym zas, co

pichcili, okazat si¢ doskonaty gulasz, co najmniej tak smaczny, jak produkty kuchni Polgary.



Kiedy Podarek wyrazit takg opinie, Belgarath spojrzal na niego z rozbawieniem.

- Jak myslisz, kto ja nauczyt gotowac? - spytat. Dopiero po kilkunastu dniach, kiedy
sprzatanie wiezy Belgaratha doszto do etapu, w ktérym posadzka po raz pierwszy od tadnych
paru wiekow weszta w blizszy kontakt z woda, odwiedzit ich Beldin.

- Co robicie? - zapytat ostro brudny, nieksztaltny garbus.

Beldin byt bardzo niski, odziany w postrzgpione szmaty i pokrzywiony niczym debo-
wy pieniek. Miat splatane wlosy i zmierzwiong brodg, calg jego posta¢ za$ pokrywaty przy-
czepione tu 1 6wdzie $miecie, gatgzki i zdzbta trawy.

- To tylko niewielkie sprzatanie - wyjasnil Belgarath. Wygladat na lekko zmieszanego.

- Po co? I tak si¢ z powrotem zabrudzi. - Przybysz spojrzat na kilka bardzo starych ko-
Sci, lezacych przy poéitkolistej $cianie. - To, co naprawde powiniene$§ zrobié, to poszukaé na
podiodze surowcow na bulion.

- Czy przyszedles z wizyta, czy po to, by mi dogadywac?

- Zobaczytem, ze z komina leci dym. Chciatem sprawdzi¢, czy kto$ tu jest, czy tez
wszystkie te $mieci samoistnie zajety si¢ ogniem.

Podarek wiedzial, ze Belgarath i Beldin naprawdg¢ si¢ lubia, a stowne potyczki stano-
wig ich ulubiony rodzaj rozrywki. Przystuchujac si¢ rozmowie nie przerywat sprzatania.

- Chceesz troche ale? - spytat Belgarath.

- Nie, jesli ty je warzyles - odparl bezceremonialnie gos¢. - Mozna by sadzié, ze ktos,
kto wypil tak wiele, jak ty, powinien nauczy¢ si¢ wreszcie, jak warzy¢ porzadne piwo.

- Ostatnia porcja nie byta taka zta - zaprotestowat Belgarath.

- Pijatem juz zgnila wode, ktora smakowata lepie;j.

- Nie obawiaj si¢. Pozyczylem t¢ beczutke od blizniakow.

- Czy wiedzieli, Ze j3 pozyczasz?

- Co za réznica? I tak zawsze wszystkim si¢ dzielimy.

Jedna z krzaczastych brwi Beldina powedrowata do gory.

- Oni dzielg si¢ jedzeniem 1 napojem, a ty pragnieniem 1 apetytem. RzeczywiScie, co$
w tym chyba jest.

- Oczywiscie, ze tak. - Belgarath odwrdcit si¢ z pelnym bolu spojrzeniem. - Podarku,
czy naprawde¢ musisz to robic¢?

Chtopiec uniost wzrok znad kamiennych ptyt, ktére z zapatlem szorowat.

- Przeszkadza ci to?

- Jasne, ze tak. Czy nie wiesz, ze upieranie si¢ przy pracy, kiedy ja odpoczywani, jest

okropnie niegrzeczne?



- Postaram si¢ to zapamigtac. Jak sadzisz, ile czasu zabierze ci odpoczynek?

- Po prostu odtoz szczotke, Podarku. Ten kawatek podtogi byl brudny przez kilkana-
Scie stuleci. Dzien czy dwa nie sprawi mu wigkszej roznicy.

- Bardzo przypomina Belgariona, prawda? - Beldin rozwalit si¢ wygodnie na jednym z
krzesel obok kominka.

- Prawdopodobnie ma to co$ wspolnego z wptywem, jaki wywiera na nich Polgara -
zgodzit si¢ Belgarath, nalewajac z beczutki dwa kufle ale. - Ta kobieta pozostawia swoje
pietno na kazdym chtopcu, jakiego spotyka. Staram si¢ jednak jak moge, by ztagodzi¢ wptyw
zaszczepionych przez nig przesadow. - Spojrzat ponuro na Podarka. - Ten tutaj jest chyba by-
strzejszy niz Garion, ale brak mu jego zamitowania do przygod - i jest stanowczo za grzeczny.

- Bez watpienia uda ci si¢ to zmienic.

Belgarath usadowit si¢ na drugim krzesle i podsunat nogi blizej ognia.

- Co porabiale$? - spytal garbusa. - Nie widzialem ci¢ od §lubu Gariona.

- Pomyslalem, ze kto$ powinien mie¢ na oku Angarakéow - odpart Beldin, drapigc si¢
energicznie pod pacha.

-1?

- 1 co?

- Skad ci si¢ wziat ten irytujacy zwyczaj? Co stycha¢ u Angarakow?

- Murgowie nadal nie mogg si¢ pozbiera¢ po $mierci Taura Urgasa. - Beldin rozesmiat
si¢. - Byt kompletnie - szalony, ale przynajmniej potrafil utrzymac ich razem - poki Cho-Hag
nie przebit go szabla. Jego syn Urgit to marny krol. Nie umie nawet sprawi¢, by go stuchali.
Zachodni Grolimowie takze poszli w rozsypke. Ctuchik nie zyje, Torak nie zyje, a im pozo-
stalo jedynie wpatrywac si¢ w $ciany §wiatyn i rachowa¢ palce. Moim zdaniem cate murgo-
skie spoteczenstwo balansuje na krawedzi catkowitego rozpadu.

- Doskonale. Pozbycie si¢ Murgdéw stanowito jeden z gtownych celow mojego zycia.

- Na twoim miejscu nie cieszylbym si¢ przedwczesnie - mrukngt kwasno garbus. -
Kiedy ‘Zakath ustyszal wiesci o tym, jak to Belgarion zabit Toraka, odrzucit wszelkie pozory
fikcyjnej jednos$ci Angarakdéw i1 pomaszerowat na czele swych Mallorean prosto na Rak Go-
ska. Po jego przejsciu niewiele zostato z miasta.

Belgarath wzruszyl ramionami.

- | tak nie bylo to zbyt pigkne miejsce.

- Teraz jest duzo gorsze. ‘Zakath zdaje si¢ sadzié, ze krzyzowanie i wbijanie na pal
moga by¢ bardzo pouczajace. Udekorowat szczatki murow Rak Goska materialem na niejed-

ng lekcje pogladowa. Za kazdym razem, gdy odwiedza jakie$ miejsce w Cthol Murgos, pozo-



stawia za sobg korowod krzyzy i pali.

- Tak si¢ dziwnie sktada, ze mys$l o nieszczes$ciach spadajacych na Murgdéw niespe-
cjalnie mnie wzrusza - stwierdzit dobrotliwie gospodarz.

- Sprobuj popatrze¢ na to nieco bardziej realistycznie - warknagt Beldin. - Gdyby$my
naprawde musieli, najprawdopodobniej zdotalibySmy doréwnaé liczbg Murgom, ale ludzie
nie na darmo opowiadajg o “niezliczonych hufcach bezkresnej Mallorei”. ‘Zakath ma bardzo
duza armie, wlada tez wigkszoscig wschodnich portow, skad moze wystaé tyle wojsk, ile mu
si¢ zamarzy. Jesli zdota unicestwi¢ Murgow, przy naszej potudniowej granicy znajdzie si¢
mnoéstwo znudzonych zotierzy. W tym momencie ich dowddcy moga przyjs¢ do glowy roz-
ne dziwne pomysty. Belgarath odchrzaknat.

- Zaczng si¢ tym martwic, kiedy zajdzie taka potrzeba.

- A, przy okazji - wtracit nagle Beldin z szerokim, drwigcym u$miechem. - Odkrylem
wreszcie, co oznacza ten apostrof przy jego imieniu.

- Czyim imieniu?

- ‘Zakatha. Czy uwierzylbys, ze zast¢puje on stowo “Kal”?

- Kal Zakath? - Belgarath wbit w niego pelne niewiary spojrzenie.

- Czyz to nie bezczelnos¢? Domyslam sig, ze imperatorzy Mallorei marzyli w sekrecie
o przyjeciu tego tytulu od czasu bitwy pod Vo Mimbre, ale zawsze obawiali si¢, ze Torak si¢
ocknie 1 nie bedzie zachwycony podobnym zuchwalstwem. Teraz, kiedy nie zyje, spora czgs¢
Mallorean zaczgta nazywa¢ swego wladce “Kal Zakathem” - przynajmniej ci, ktdrzy pragna
zachowac glowy.

- Co znaczy to “Kal”? - zaciekawil si¢ Podarek.

- To stowo w jezyku Angarakéw oznaczajgce krola i boga - wyjasnit Belgarath. - Pigc-
set lat temu Torak odsunat imperatora Mallorei i1 osobi$cie poprowadzit jego hufce przeciw
Zachodowi. Wszyscy Angarakowie - Murgowie, Nadrakowie i Thullowie, a takze Mallorea-
nie - zwali go wtedy Kal Torakiem.

- I co bylo dalej? - spytal z zainteresowaniem Podarek. - To znaczy, kiedy Kal Torak
najechat Zachod?

- To bardzo stara historia.

- Nie, poki si¢ jej nie ustyszato.

Beldin rzucit Belgarathowi bystre spojrzenie.

- Szybki jest - stwierdzit.

Czarodziej z namystem popatrzyt na chtopca.

- W porzadku - ustapit. - Streszczajac rzecz cata, Kal Torak zmiazdzyt Drasnie, przez



osiem lat oblegat Twierdzg Algaréw, po czym przekroczyt Ulgoland i1 dotarl na rowning
Arendii. Wojska Krolestw Zachodu spotkaty si¢ z nim pod Vo Mimbre i tam Torak zostat
powalony w pojedynku przez Straznika Rivy.

- Ale nie zginat.

- Nie. Nie zginat. Straznik Rivy przeszyt mieczem jego glowg, ale Torak nie umart.
Zapadt jedynie w sen, poki na tronie Rivy znéw nie zasiadt krol.

- Belgarion - domyslit si¢ Podarek.

- Wiasnie. Wiesz, co si¢ zdarzyto potem. Ostatecznie byles$ przy tym.

Podarek westchnat.

- Tak - odpart ze smutkiem.

Belgarath z powrotem odwrocit si¢ do Beldina.

- W porzadku - rzucil. - Co stycha¢ w Mallorei?

- Ogolnie biorac bez wiekszych zmian. - Beldin pociagnat tyk piwa i1 beknat donosnie.
- Biurokracja nadal stanowi klej, spajajacy to wszystko do kupy. Melcene i Mai Zeth wcigz az
kipig od intryg i spiskéw. Karanda, Darshiva i Gandahar znajduja si¢ na krawedzi otwartego
buntu, a Grolimowie nadal obawiaja si¢ zblizy¢ do Kell.

- A zatem kosciot malloreanskich Groliméw funkcjonuje nadal? - Belgarath sprawiat
wrazenie zdumionego. - Sadzitem, Ze obywatele podjeli pewne kroki - tak, jak to zrobili w
Mishrak ac Thull. Z tego, co styszatem, Thullowie uzywaja Groliméw na podpatke.

- Kal Zakath wystat do Mai Zeth stosowne rozkazy i armia wkroczyta, by powstrzy-
mac rzez. Ostatecznie, jesli planuje si¢ zosta¢ krolem 1 bogiem, potrzebny jest wlasny kosciot.
Zakath zdaje si¢ sadzi¢, ze lepiej w tym celu wykorzysta¢ juz istniejaca organizacjg.

- A co na to Urvon?

- Na razie nie porusza tej sprawy. Zanim interweniowala armia, mieszkancy Mallorei
za najlepsza rozrywke uwazali nabijanie Grolimoéw na Zelazne haki. Urvon siedzi w Mai Ya-
ska 1 stara si¢ nie przyciggac niczyjej uwagi. Chyba sadzi, ze fakt, iz wciaz jeszcze zyje, sta-
nowi jedynie przeoczenie Jego Wysokosci Kal Zakatha. Urvon jest $liski jak waz, ale niegtu-
pi.

- Nigdy go nie spotkatem.

- Mata strata - zapewnit go Beldin i nadstawit kufel. - Moze by$ go tak napeit?

- Wypijesz cate moje ale.

- Zawsze mozesz ukras¢ nowe. BliZzniacy nigdy nie zamykajg drzwi. W kazdym razie
Urvon byl uczniem Toraka, podobnie jak Ctuchik i Zedar. Brak mu jednak ich zalet.

- Oni nie mieli zadnych zalet. - Belgarath podat go$ciowi pelny kufel.



- Mieli, w poréwnaniu z Urvonem. To urodzony pochlebca, ptaszczaca si¢, zatosna
kreatura. Nawet Torak nim gardzil. Lecz, jak wszyscy ludzie o tak czarujacym charakterze,
gdy tylko dorwat si¢ do wtadzy, oszalal. Nie zadowalaja go petne szacunku uktony, zada, aby
padano przed nim na twarz.

- Zdaje sig¢, ze za nim nie przepadasz - zauwazyl Belgarath.

- Nienawidze tego laciatego kretacza.

- Laciatego?

- Na twarzy 1 rekach ma liczne plamy, a jego skora jest tam zupeinie pozbawiona bar-
wy, totez wyglada obrzydliwie - jak kto§ dotkniety paskudng chorobg. Ja sam w pewnych
kregach uwazany jestem za niezbyt przystojnego, ale na widok Urvona nawet troll dostatby
drgawek ze strachu. W kazdym razie, jesli Kal Zakath pragnie przeksztatci¢ kosciot Groli-
moéw w religie panstwowg 1 umiesci¢ na ottarzach swoje oblicze w miejsce maski Toraka,
musi najpierw rozprawi¢ si¢ z Urvonem, a ten ani na krok nie rusza si¢ z Mai Yaska. Tam za$
ochraniaja go grolimscy czarownicy. Zakath nie zdota do niego dotrze¢. Nawet ja nie moge
si¢ tam zblizy¢. Co jakie$ sto lat ponawiam probe¢ z nadzieja, ze moze w koncu ktos$ okaze si¢
nieuwazny albo poszczesci mi si¢ na tyle, by wbi¢ mu w brzuch wielki, ostry hak. Najchetniej
jednak ciggnatbym go twarza w dot po rozzarzonych weglach - przez kilka tygodni.

Belgaratha wyraznie zaskoczyta zacigtos¢ dzwigczaca w glosie przyjaciela.

- Nic zatem wigcej nie robi? Siedzi tylko przyczajony w Mai Yaska?

- Alez skad! Urvon knuje i1 spiskuje nawet podczas snu. Przez ostatnie pottora roku -
odkad Belgarion przebil mieczem Toraka - Urvon goraczkowo starat si¢ ocali¢ to, co jeszcze
pozostalo z jego ko$ciota. Istniejg pewne stare, nadgryzione przez mole przepowiednie - Gro-
limowie nazywaja je Wyroczniami - z miejscowosci zwanej Ashaba w Gorach Karandejskich.
Urvon odkurzyl je i tak przeinaczyl, ze zdaja si¢ twierdzié, iz Torak powrdci - ze nie umart
albo moze zmartwychwstanie czy urodzi si¢ po raz drugi.

- Co za bzdury! - prychnat Belgarath.

- Oczywiscie, ale musieli co$ zrobi¢. Kosciot Grolimow wit sie w konwulsjach niczym
bezglowy waz, a Zakath miat lada moment zacisngé mu palce wokot szyi, tak aby odtad kaz-
dy pokton Angarakéw adresowany byl do niego. Urvon zadbat, by pozostato jedynie kilka
egzemplarzy tych Wyroczni Ashabinskich, po czym zaczal wymyslaé coraz to nowe rzeczy,
twierdzac, ze znalazl je w przepowiedniach. Jedynie to powstrzymuje w tej chwili Zakatha - i
to wylacznie dlatego, ze imperator probuje z pasjg udekorowac wszystkie napotkane drzewa
jednym czy dwoma Murgami.

- Czy miates jakie$ klopoty z poruszaniem si¢ po Mallorei?



Beldin zaklat szorstko.

- Jasne, ze nie. Nikt nigdy nie dostrzega twarzy kaleki. Wigkszo$¢ ludzi nie potrafita-
by nawet powiedzie¢, czy jestem Alornem, czy Maragiem. Widza jedynie garb na moich ple-
cach. - Wstat z krzesta, podszedt do beczulki i ponownie napetnit swoj kufel. - Belgaracie -
powiedziat bardzo powaznie - czy méwi ci co$ nazwa Cthrag Sardius?

- Sardius? Chodzi ci o sardoniks? Beldin wzruszyt ramionami.

- Malloreanscy Grolimowie nazywaja to Cthrag Sardius. Na czym polega r6znica?

- Sardoniks to kamien szlachetny, taki pomaranczowy z mlecznobiatymi zytkami. Nie
jest specjalnie rzadki - ani pigkny.

- Nie za bardzo to pasuje do sposobu, w jaki moéwig o nim Malloreanie. - Beldin
zmarszczyt brwi. - Z tego, jak uzywaja nazwy Cthrag Sardius, wnosze, ze jest to pojedynczy
kamien - 1 ze musi by¢ wazny.

- W jakim sensie wazny?

- Nie jestem pewien. Wszystko, czego zdotalem si¢ dowiedzie¢, to to, ze kazdy Gro-
lim w Mallorei oddatby dusze za mozliwo$¢ dostania go w swoje rece.

- Moze to jaki$ lokalny symbol - co$, co dotyczy toczacej si¢ tu walki o wtadze?

- Mozliwe, ale wowczas czemu jego nazwa miataby brzmie¢ Cthrag Sardius? Klejnot
Aldura nazwali Cthrag Yaska, pamigtasz? Prawie na pewno istnieje jaki$ zwigzek pomiedzy
Cthrag Yaska i1 Cthrag Sardiusem. A jesli tak, to chyba powinni§my zajac si¢ tg sprawa.

Belgarath rzucit mu przeciagle spojrzenie, po czym westchnat. - Sadzitem, ze kiedy
juz Torak zginie, bedziemy mogli w koficu odpocza€.

- Miales$ przeciez rok wolnego. Jeszcze troche 1 zaczniesz obrastac¢ thuszczem.

- Jestes bardzo niemitym kompanem, wiesz o tym? Beldin usmiechnat si¢ paskudnie.

- Owszem. Podejrzewalem, ze wreszcie to zauwazysz. Nastgpnego ranka Belgarath
zaczal starannie sortowac potezng gore rozpadajacych sie pergaminow, probujac zaprowadzic¢
jaki§ porzadek w wielowiekowym chaosie. Podarek przygladal mu si¢ przez jaki§ czas, po
czym powedrowal do okna, aby wyjrze¢ na rozgrzane stoncem igki Doliny. Mniej wiecej o
mile dalej stala jeszcze jedna wieza: smukta, lekka budowla, ktorej widok sprawiat dziwnie
pogodne wrazenie.

- Czy mogg¢ wyjs¢ na dwor? - zapytal Belgaratha.

- Co? A, tak, w porzadku. Nie odchodz tylko zbyt daleko.

- Dobrze - obiecat Podarek, ruszajac w strone schodow, opadajacych szerokg spiralg w
chtodny p6tmrok na dole.

Promienie porannego stonca padaly z ukosa na mokra od rosy take, skowronki $pie-



waly radosnie i $migaty w pachngcym stodko powietrzu. Z wysokiej trawy wyskoczyl brazo-
wy krolik i1 spojrzal ciekawie na Podarka. Po chwili przysiadl na ziemi i zaczat energicznie
drapac si¢ tylng tapa w ucho.

Podarek jednak nie wyszedt z wiezy po to, by bawi¢ si¢ w stoncu albo obserwowac
kroliki. Musiat ztozy¢ wizyte w pewnym miejscu, totez ruszyt poprzez wilgotng take w kie-
runku wiezy, ktora dostrzegt z okna Belgaratha.

Nie spodziewal si¢ rosy i kiedy dotart wreszcie do samotnej budowli, mial zupetnie
mokre nogi. Kilka razy obszed kamienng wiezg, a jego stopy mlaskaty w przemoczonych bu-
tach.

- Zastanawiatem sie, kiedy wreszcie zdecydujesz si¢ wpas¢ - powiedziat bardzo spo-
kojny glos.

- Bytem zajety - usprawiedliwial si¢ Podarek. - Pomagatem Belgarathowi.

- Czy naprawde potrzebowat pomocy?

- Miat pewne ktopoty z zabraniem si¢ do pracy.

- Wejdziesz do $rodka?

- Jesli nie masz nic przeciw temu.

- Drzwi sa po tamtej stronie.

Podarek okrazyt wiez¢ 1 znalazt wielki odchylony kamien, odstaniajacy wejscie.
Wszedt do $rodka 1 wspiat si¢ po schodach.

Wszystkie pomieszczenia na wiezach sg do siebie podobne, to jednak réznito si¢ nieco
od siedziby Belgaratha. Podobnie jak tam 1 tu byl kominek, na ktorym plonat ogien - tyle ze
posrod ptomieni nie byto nic, co mozna by uzna¢ za opat. Sam pokdj byt dziwnie pusty, jakby
wlasciciel tej wiezy przechowywal swe zwoje pergaminu, narzedzia i instrumenty w jakims§
niewyobrazalnym miejscu, skad przywotywat je wedle potrzeby.

Pan wiezy siedzial przy ogniu. Jego wlosy i broda byly biale, mial na sobie luZna bteg-
kitng szate.

- Podejdz do kominka i osusz stopy, chtopcze - powiedziat swym tagodnym glosem.

- Dzigkuje - odparl Podarek.

- Jak si¢ miewa Polgara?

- Doskonale. Jest bardzo szczesliwa. Mysle, ze podoba jej si¢ matzenstwo - unioést no-
ge 1 przysunat ja do ognia.

- Nie przypal sobie butow.

- Bede uwazat.

- Masz ochotg na $niadanie?



- To bytoby mite. Belgarath zapomina czasami o takich drobiazgach.

- Na stole.

Podarek spojrzat we wskazane miejsce i ujrzal parujacy talerz z owsianka, ktoérego
wczesniej nie bylo.

- Dzigkuje - powiedzial grzecznie, podchodzac do stotu i odsuwajac krzesto.

- Czy chcialby$ porozmawiaé o czyms$ szczegdlnym?

- Niespecjalnie - odpart chlopiec, po czym wziat ze stotu tyzke i zabrat si¢ do jedzenia.
- Po prostu uznatem, ze powinienem wpas¢. Ostatecznie Dolina nalezy do ciebie.

- Jak widze, Polgara uczy ci¢ dobrych manier. Podarek u§miechnat sie.

- I wielu innych rzeczy.

- Czy jestes$ u niej szczesliwy, Podarku? - spytal wlasciciel wiezy.

- Tak, Aldurze. Jestem naprawde szczgsliwy - odrzekt chtopiec i wrdcit do swej

owsianki.



ROZDZIAL 3

W miare jak uptywato lato, Podarek spgdzat coraz wigcej czasu w towarzystwie Dur-
nika. Jak wkrotce odkryl, kowal byl niezwykle cierpliwym cztowiekiem, ktory robil wszystko
po staremu - nie z powodu jakich$ moralnych uprzedzen wobec tego, co Belgarath nazywat
“pewna dostepng im alternatywa”, lecz po prostu dlatego, ze praca sprawiata mu ogromne za-
dowolenie. Nie znaczy to, iz czasami nie ulatwiat sobie zadania. Podarek dostrzegt pewna
prawidlowo$¢ w dziataniu kowala. Durnik nigdy nie szachrowal przy wykonywaniu rzeczy,
ktére przygotowywat dla Polgary i ich nowego domu. Niewazne, jak Zzmudne i pracochtonne
bylo zadanie, Durnik zawsze polegat na zrgcznosci wlasnych rak i sile ramion.

Jednak niektore prace wykraczaly nieco poza $ciste ramy Durnikowej etyki. Na przy-
ktad pewnego poranka pojawito si¢ nagle znikad dwiescie metréw drewnianego ogrodzenia.
Ogrodzenie bylo potrzebne, co do tego nie istnialy zadne watpliwosci, co§ musialo bowiem
uchroni¢ ogrod Polgary przed uporczywymi najazdami pasacego si¢ w poblizu stada algar-
skiego bydla, zdazajacego tamtedy do wodopoju. W istocie pierwsze fragmenty ptotu zaczety
wyrasta¢ tuz przed nosem oszotomionych krow. Zwierzeta ze zdumieniem wpatrywaty sie w
piecdziesigt metrow ogrodzenia, po czym, rozwazywszy problem przez kilka minut, ruszyty,
by obejs$¢ nieoczekiwang przeszkode. Nagle droge zagrodzito im kolejne pigédziesiat metrow
ptotu. Wkrotce zabawa sprzykrzyta si¢ krowom, ktére zaczety biec, by¢ moze wiedzione zro-
dzong w ich powolnych umystach nadzieja, iz zdotaja wyprzedzi¢ tajemniczego budownicze-
go ogrodzenia. Durnik jednak siedzial niewzruszenie na pienku. Jego oczy patrzyly ze sku-
pieniem, a twarz wyrazata zacigta determinacje, kiedy stawiat kolejne odcinki ogrodzenia tuz
przed glowami coraz bardziej rozztoszczonych krow.

W konicu pewien ciemnobrazowy buhaj, doprowadzony do bezsilnej furii, znizyt gto-
we, kilka razy zaryt kopytem w ziemig, po czym z dono$nym rykiem zaatakowal ogrodzenie.
Durnik zrobit kolisty ruch dlonig i nagle byk pedzit juz w przeciwng strong, w jaki$ sposob
zawrocony w biegu, cho¢ sam tego nieSwiadom. Przebiegt tak kilkaset metréw, nim zorien-
towat sie, ze jego rogi nie zetknely si¢ jeszcze z niczym namacalnym. Zwolnit 1 uniost glowe,
rozgladajac si¢ ze zdumieniem. Z powatpiewaniem obejrzat si¢ na ogrodzenie, po czym za-
wrdcil, nie zrazony. Raz jeszcze Durnik odwrocil go w powietrzu i raz jeszcze buhaj runat do
ataku w niewlasciwym kierunku. Za trzecim razem mingt w pedzie szczyt wzgorza i zniknat

po drugiej stronie, by juz nie wrocié.



Durnik spojrzat z powagg na Podarka, po czym mrugnatl. Polgara wyszta z domu, wy-
cierajac dlonie w fartuch, i ujrzata ogrodzenie, ktére w tajemniczy sposdb zbudowato si¢ sa-
mo, podczas gdy ona zmywata naczynia po $niadaniu. Obdarzyta me¢za zagadkowym spojrze-
niem. Durnik wygladat na nieco zaktopotanego, przytapany na uzywaniu czarodziejskiej mo-
cy miast siekiery.

- Bardzo tadne ogrodzenie, kochanie - powiedziata zachecajaco Polgara.

- Potrzebowali§my go tutaj - odpart Durnik skruszonym tonem. -Te krowy... c6z, mu-
sialem zrobi¢ to szybko.

- Durniku - rzekta tagodnie - nie ma nic nagannego w wykorzystywaniu swego talentu
do podobnych rzeczy - a poza tym powinienes$ czasem ¢wiczy¢. - Spojrzala na zygzakowaty
drewniany plot i jej twarz nabrata skupionego wyrazu. Polaczenia elementdéw ptotu zostaty
nagle, jedno po drugim, wzmocnione bujnymi krzewami r6z w pelnym rozkwicie. - Prosze -
stwierdzila z satysfakcja Polgara, poklepala m¢za po ramieniu i wrocita do domu.

- To niezwykta kobieta, wiesz 0 tym? - spytat Durnik.

- Tak - zgodzit si¢ Podarek.

Polgara nie byla jednak zawsze zadowolona z wypadéw matzonka na nowe teryto-
rium. Pewnego razu, pod koniec goracego, suchego lata, kiedy warzywa w jej ogrodzie za-
czynaty sktania¢ si¢ ku ziemi, Polgara poswigcita wigksza czgs¢ poranka na odszukanie nie-
wielkiej czarnej deszczowej chmury nad gorami Ulgolandu 1 tagodne przygnanie speczniate-
go wilgocig puszystego kigbka ku Dolinie Aldura, a doktadniej méwiac nad spragniony
ogrdd.

Podarek bawit si¢ wtasnie przy ogrodzeniu, kiedy chmura naptyneta znad zachodniego
wzgorza 1 zawista nisko, doktadnie nad domem 1 wyczekujacym deszczu ogrodem. Durnik
uniost wzrok znad naprawianej wiasnie uprzezy i ujrzawszy rozbawionego jasnowlosego
chlopca oraz zlowieszczg czarng chmure tuz nad jego glowa bez namystu zebrat catg swa wo-
lg. Nastepnie machnat dionia.

- Sio! - powiedziat chmurze.

Chmura wzdrygnela si¢ lekko, zupetnie jakby wstrzasneta nig czkawka, po czym po-
woli odptyneta na wschod. Gdy juz znalazta si¢ kilkaset metrow od zngkanego susza ogrodu
Polgary, wypuscita z siebie strugi deszczu - wspaniatej, rownej ulewy, ktora niezwykle sta-
rannie nawodnita kilkanascie akrow pustej taki.

Durnik zupelnie nie byt przygotowany na reakcje zony. Drzwi domu otwarly si¢ z
trzaskiem i Polgara wypadta na dwor z niebezpiecznym btyskiem w oczach. Spojrzata twardo

na chmure, rado$nie zrzucajaca swoj ci¢zar, a nasigkniety woda obtok znéw wzdrygnat sig



dziwnie, wygladajac, jakby czut si¢ winny.

Nastegpnie Polgara odwrocita si¢ 1 wbita dziki wzrok w meza.

- Czy to twoja sprawka? - spytata, wskazujac chmure.

- Owszem - odpart. - Zdaje sig, ze tak, Pol.

- Dlaczego to zrobites?

- Podarek bawil si¢ w ogrodzie - wyjasnit Duraik, nadal skoncentrowany na uprzezy. -
Nie sadzitem, aby$ chciata, zeby zmokt.

Polgara spojrzata na chmure, marnujaca caly swoj deszcz na podlanie trawy tak gle-
boko ukorzenionej, ze z tatwoscig przetrwataby dziesieciomiesigczng susz¢. Nastepnie prze-
niosta wzrok na swoj ogrdd, na opadajace liScie rzepy i zatosng fasolg. Zacisneta zgby, po-
wstrzymujac cisngce si¢ na usta stowa i zwroty, ktore jak wiedziala, moglyby zszokowac¢ jej
poczciwego, dobrze wychowanego me¢za. Uniosta twarz ku niebu i rozpaczliwie wzniosta re-
ce.

- Dlaczego ja? - spytata doniostym, tragicznym glosem. - Dlaczego wtasnie ja?

- Alez, kochanie - spytat tagodnie Duraik. - Co si¢ stalo?

Polgara wyjasnita mu, co si¢ stato - dtugo 1 doktadnie.

Nastepny tydzien Durnik spedzit na budowie systemu nawadniajacego, prowadzacego
z gornej czesci doliny az do ogrodu. Polgara wybaczyta mu jego btad, gdy tylko praca zostata
ukonczona.

Tego roku zima nadeszta pdzno, a jesien zabawita w Dolinie dtuzej niz zwykle. Bliz-
niacy Beltira i Belkira wpadli z wizytg tuz przed pierwszym $niegiem, by oznajmi¢, ze po kil-
kunastu tygodniach dyskusji zar6wno Belgarath, jak 1 Beldin opuscili Doling. Podobno twarze
obu czarodziejow miaty 0w szczego6lny, powazny wyraz, oznaczajacy, ze dzieje si¢ co$ nie-
dobrego.

Tej zimy Podarek tesknil za towarzystwem Belgaratha. Co prawda stary czarodziej
czesto wpedzat go w tarapaty z Polgara, lecz w glebi duszy chtopiec czul, ze nie powinno si¢
po nim oczekiwac, by caty czas trzymat si¢ z dala od klopotow. Kiedy spadty $niegi, znow
zaczal jezdzi¢ na sankach. Po tym, jak kilka razy ujrzata go szybujacego w szalonym pedzie
po zboczu i przez takg, Polgarg przezornie poprosita Durnika, aby ogrodzil barierka brzeg
strumienia, zapobiegajac w ten sposdb powtorce zeszlorocznego wypadku. Wiasnie gdy ko-
wal wznosil ptotek z plecionej toziny, majacy zatrzymaé Podarka na suchym ladzie, jego
wzrok przypadkiem skierowat si¢ ku wodzie. Poniewaz muliste struzki, wpadajace w lecie do
strumienia, zastygly wszystkie posrdéd lodow, poziom wody byt bardzo niski, a ona sama -

krystalicznie czysta. Durnik niezwykle wyraznie dostrzegal dtugie, smukle ksztatty, unoszace



si¢ niczym cienie pos$rod nurtu nad zwirowymi tachami na dnie strumienia.

- Co6z za ciekawe zjawisko - mruknal, a jego oczy przybraty 6w dziwny, roztargniony
wyraz. - Nigdy wczesniej ich tu nie zauwazytem.

- Widywatem je, jak skaczg - powiedzial Podarek. - Ale przez wigkszos¢ czasu woda
jest zbyt metna, by dostrzec, kiedy tak czajg si¢ przy dnie.

- Owszem, to moze by¢ powdd - zgodzit si¢ Durnik. Przymocowat koniec tozinowego
ptotu do drzewa, po czym pomaszerowal przez $nieg wprost do szopy, ktorg zbudowat na ty-
tach domu. Po chwili zjawit si¢ ponownie, niosgc w dloniach zwdj nawoskowanego sznurka;
w pie¢ minut pozniej zarzucal juz przynete. Podarek usmiechnat si¢ 1 zawrocit, brnac przez
$nieg w gore zbocza, ciggnac za sobg sanki. Gdy dotart na szczyt wzgorza, zastal tam dziwna
mtoda kobiete o twarzy zakrytej kapturem. Wyraznie czekata na niego.

- Czy moge w czym$ pomoc? - spytal grzecznie.

Mtoda kobieta odrzucita kaptur. Jej oczy zakrywata ciemna, $cisle przylegajaca prze-
paska.

- Ty$ jest tym, ktérego zwa Podarek? - zapytata. Jej glos byt niski i melodyjny, a ar-
chaiczna mowa miata wlasny specyficzny rytm.

- Tak - odpart Podarek - to ja. Czy cos$ ci si¢ stato w oczy?

- Nie, mite dzieci¢. Jednakowoz musze spoglada¢ na swiat w blasku innym niz Swiatto
ziemskiego stonca.

- Moze chciataby$ nas odwiedzi¢? - zaproponowal Podarek. - Moglabys ogrzaé si¢
przy kominku, a Polgara z pewnoscig ucieszy si¢ Z towarzystwa.

- Cho¢ szanuje lady Polgare, nie nadszedt jeszcze czas naszego spotkania, a tam, gdzie
jestem, mr6z nie ma dostepu. - Urwala i nachylita si¢ lekko, jakby mu si¢ przygladajac, choc¢
przepaska skrywajaca jej oczy byla bardzo gruba. - A zatem to prawda-mrukneta cicho. - Z
tak daleka nie moglismy by¢ pewni, lecz teraz, gdy stoj¢ tuz obok ciebie, wiem, ze si¢ nie my-
lilismy. - Wyprostowala si¢. - Spotkamy si¢ jeszcze.

- Jak pani sobie zyczy - odpart Podarek, przypominajagc sobie maniery, ktorych go
uczono.

Nieznajoma u$miechng¢la sig, a jej uSmiech byl tak promienny, iz zdawat si¢ niczym
stofice rozjasnia¢ mroczne zimowe popotudnie.

- Jestem Cyradis - oznajmita - i przychodz¢ w przyjazni, mity Podarku, cho¢ moze na-
dejs¢ czas, gdy konieczno$¢ zmusi mnie, bym podjeta decyzje przeciw tobie.

Z tymi slowy znikneta tak nagle, Ze od momentu, gdy jeszcze stata naprzeciw chlopca,

nie ming¢to nawet jedno uderzenie serca.



Nieco zaskoczony, Podarek zerknal na $nieg, po ktorym stgpata, 1 dostrzegt, ze nie ma
na nim zadnym $§ladow ani odciskdéw stop. Przysiadt na sankach, aby si¢ nad tym zastanowic.
Stowa dziwnej mlodej kobiety nie mialy zbyt wiele sensu, byt jednak pewien, ze z czasem go
nabiorg. Po dhuzszym namysle zdecydowal, ze ta niezwykta wizyta zmartwitaby Polgare,
gdyby jej o niej opowiedzial. Poniewaz za$ byl pewien, iz owa Cyradis nie stanowi dla niego
zadnego zagrozenia, postanowil w ogole nie wspominaé¢ o calym incydencie.

Potem, jako ze na szczycie wzgorza robito si¢ coraz zimniej, Podarek pchnat sanki i
$mignat w dot, po zboczu i przez tagke, zatrzymujac si¢ w koncu kilkanascie metrow od miej-
sca, gdzie Duraik towit ryby. Kowal czynit to z takim skupieniem, ze nie dostrzegat niczego,
co dziato si¢ obok.

Polgara wyrozumiale odnosita si¢ do ulubionej rozrywki me¢za. Zawsze okazywala
odpowiedni zachwyt wobec dtugo$ci, wagi 1 srebrzystej barwy zdobyczy, ktore znosit do do-
mu, 1 w zakamarkach swej bogatej skarbnicy wiedzy wynajdywata coraz to nowe, interesuja-
ce sposoby smazenia, pieczenia, gotowania, wedzenia, a nawet duszenia ryb. Nalegata jednak
niewzruszenie, aby to on je czyscit.

Gdy znoéw wrocila wiosna, pojawit si¢ Belgarath na grzbiecie zwawego dereszowatego
ogiera.

- Co sig stato z twojg klacza? - spytal Durnik, kiedy stary cztowiek zeskoczyt z siodta
przed drzwiami domu.

Belgarath wykrzywit si¢ cierpko.

- Bylem juz w potowie drogi do Drasni, kiedy odkrylem, Ze jest Zrebna. Wymienitem
Ja na tego oto entuzjaste - rzucit ostre spojrzenie rozbrykanemu dereszowi.

- Zdaje sig, ze nie stracite$ na tej transakcji - zauwazyl Durnik, przygladajac si¢ ko-
niowi.

- Klacz byta spokojna i rozsadna. Ten tu nie ma w gltowie ani $ladu moézgu. Wcigz
chce si¢ popisywac - biegac¢, skakac, wierzgaé, przebiera¢ kopytami w powietrzu - zZ niesma-
kiem potrzasnat glowa.

- Zaprowadz go do stodoty, ojcze - zasugerowata Polgara - 1 umyj si¢. Przyszedte$ do-
ktadnie na kolacj¢. Mozesz dosta¢ pieczong rybg. W istocie mozesz dosta¢ nawet kilka pie-
czonych ryb, jesli masz ochotg.

Kiedy juz wszyscy zjedli, Belgarath przesunat swoj fotel, przechylit si¢ w tyt i wycig-
gnat nogi do ognia. Z zadowoleniem rozejrzat si¢ wokot, dostrzegajac wyszorowang kamien-
ng podtoge, pociagnigte wapnem biate $ciany, wiszace na kotkach wypolerowane garnki 1 pa-

telnie oraz roztanczone cienie i ogien ptonacy na zwienczonym tukiem kominku.



- Dobrze jest troche odpocza¢ - stwierdzil. - Nie wydaje mi si¢, abym zatrzymat si¢
gdzie$ od jesieni.

- C6z zaszto takiego naglacego, ojcze? - spytata Polgara, zbierajac talerze.

- Odbylismy z Beldinem bardzo dtuga rozmowe. W Mallorei dziejg si¢ rzeczy, ktore
niezbyt mi si¢ podobaja.

- I co z tego, u licha? Nasze sprawy w Mallorei dobiegly konca w Cthol Mishrak, kie-
dy zginat Torak. Nikt nie mianowat cig¢ straznikiem catego §wiata.

- Gdybyz to bylo takie proste, Pol - westchnat Belgarath. - Czy mowi ci co§ nazwa
Sardion? Albo moze Cthrag Sardius?

Polgara nalewata wtasnie goragca wode z kociotka do wielkiej miednicy, w ktorej za-
zwyczaj zmywala naczynia. Na moment zawahala si¢, lekko marszczac brwi.

- Mam wrazenie, ze styszatam kiedy$ Grolima, wspominajacego co$ o Cthrag Sardiu-
sie. Byl wtedy w malignie i betkotal co§ w staroangarackim.

- Czy pamigtasz, co moéwil? - spytal z napigciem Belgarath.

- Przykro mi, ojcze, ale nie znam staroangarackiego. Nigdy jako$§ mnie go nie nauczy-
te$, pamigtasz? - spojrzata na Podarka 1 kiwneta na niego palcem.

Podarek westchnat cigzko, wstal 1 przynidst §cierke do naczyn.

- Nie réb min, Podarku - upomniata Polgara. - Nie zaszkodzi ci, jesli pomozesz
sprzatna¢ po kolacji. - Obejrzata si¢ na Belgaratha i zacz¢ta my¢ naczynia. - Jakie znaczenie
ma ten Sardion, czy jak go tam nazywasz?

- Nie wiem. - Belgarath z zaklopotaniem podrapat si¢ po brodzie. - Ale, jak stusznie
zauwazyt Beldin, Torak nazywatl Klejnot naszego Mistrza Cthrag Yaska. Przypuszczam za-
tem, 1z Cthrag Sardius moze mie¢ z nim jaki$ zwigzek.

- Stysze tu wiele “moze” i “przypuszczam”, ojcze. Zastanawiam sig, czy twoje goni-
twy za zludami wynikajg z przyzwyczajenia, czy tez robisz to, aby mie¢ jakies zajecie.

- Znasz mnie dostatecznie dobrze, Pol, by wiedzie¢, Ze nie jestem az takim entuzjastg
dodatkowych zajec¢ - stwierdzit kwasno czarodzie;.

- Zauwazytam. Co jeszcze stycha¢ w wielkim §wiecie?

- Zobaczmy. - Belgarath odchylit si¢ w fotelu i spojrzat z namystem na niski belkowa-
ny sufit. - Wielki Ksigz¢ Noragon zjadt co$, co zdecydowanie mu nie postuzyto.

- Kim jest Wielki Ksigze¢ Noragon? I czemu mamy si¢ zajmowac jego trawieniem?

- Wielki Ksigze Noragon byt kandydatem rodu Honethow na nastgpcg Rana Borune na
tronie Imperium Tolnedry. - Belgarath prychnat. - Byt réwniez skonczonym durniem i jego

wstgpienie na tron stanowitoby prawdziwa katastrofe.



- Powiedziates$ “byt” - wtracit Durnik.

- Owszem. Jego niestrawno$¢ okazala si¢ Smiertelna. Powszechnie uwaza sie, ze jakis
genialny zwolennik Horbitow uzyt ktorej$ z egzotycznych mikstur, pochodzacych z dzungli
Nyissy, aby przyprawi¢ ostatni positek Wielkiego Ksigcia. Z tego, co styszalem, objawy byly
dos$¢ widowiskowe. Honethowie poszli w rozsypke, co pozostate rody przyjety z nie skrywa-
nym zachwytem.

- Tolnedranska polityka jest naprawde¢ obrzydliwa - oznajmita Polgara.

- Nasz ksigze¢ Kheldar jest coraz blizszy pozycji najbogatszego cztowieka na §wiecie -
ciggnal Belgarath.

- Silk? - Na twarzy Durnika odbilo si¢ lekkie rozbawienie. - Zdgzyt juz ukras¢ az tyle?

- Z tego, co si¢ orientuje, tym razem jego dzialalnos$¢ jest mniej lub bardziej legalna.
Wraz z tym lajdakiem Yarblekiem zdotali w jaki$ sposob zyska¢ kontrole nad catym rynkiem
nadrackich futer. Nie znam zbyt wielu szczegotow, lecz rozpaczliwe jeki, dochodzace ze
wszystkich wazniejszych kompanii handlowych w Boktor, zdaja si¢ wskazywac, iz nasi przy-
jaciele catkiem dobrze sobie radza.

- Mito mi to stysze¢ - stwierdzit Durnik.

- Zapewne dlatego, ze nie probowate$ ostatnio kupi¢ futrzanego ptaszcza - zachichotat
stary czarodziej. - Podobno ceny ostro skoczylty w gore. - Zakotysat si¢ w fotelu. - W Cthol
Murgos wasz przyjaciel Kal Zakath metodycznie wyrzyna wszystko, co staje na drodze jego
wedrowki na wschod. Ostatnio do listy miast, ktore zdobyt 1 catkowicie wyludnit, dodat jesz-
cze Rak Cthan i Rak Hagga. Nie przepadam za Murgami, ale powoli zaczynam sadzi¢, ze Za-
kath posuwa si¢ odrobing za daleko.

- Kal Zakath? - spytata Polgara, lekko unoszac brew.

- To taka stabostka - wyjasnil lekcewazaco Belgarath.

- Raczej symptom. Wiadcy Angarakow zawsze byli niezrownowazeni, w taki czy inny
sposob. - Odwrocila si¢ i spojrzala na ojca. - | co?

- Co “1co”?

- Miates jakie$ wiesci z Rivy? Co stycha¢ u Gariona i Ce’Nedry?

- Nic do mnie nie dotarto - poza paroma oficjatkami typu: “Rivanski Krdl uprzejmie
oglasza, ze mianowat hrabiego jak-mu-tam na stanowisko ambasadora Rivy przy dworze kro-
la Drasni” i temu podobne, ale absolutnie nic bardziej osobistego.

- Chyba umie pisa¢, prawda? - spytata z irytacja. - Nie wierzg, by przez ostatnie dwa
lata byt tak zajety, aby nie mial czasu na napisanie cho¢by jednego listu!

- On pisat - wtracit cicho Podarek. Nie wspominatby o liscie, ale dla Polgary bylo to



najwyrazniej bardzo wazne.

Spojrzata na niego ostro.

- Co mowiles?

- Belgarion napisat do was zeszlej zimy. List jednak zaginat, kiedy statek, ktorym po-
drozowat postaniec, zatonat.

- Skoro statek zatonal, to skad...

- Pol - przerwat jej Belgarath, jak na niego niezwykle stanowczo - pozwol, ze ja si¢
tym zajmg. - Odwrdcit si¢ do Podarka. - Powiadasz, ze Garion napisat zesztej zimy do Polga-
ry?

- Tak - odpart chtopiec.

- Ale list zaginal w katastrofie statku, ktorym podr6zowat postaniec?

Podarek skinagt gtowa.

- Czemu zatem Garion nie napisat nast¢gpnego listu?

- Nie wie, ze statek zatonat.

- Ale ty wiesz? Chlopiec znow przytaknat.

- Czy przypadkiem wiesz moze rdwniez, co bylo w tym liscie?

- Tak.

- Mogltbys nam go odczytac?

- Chyba tak, jesli tego chcecie. Ale Belgarion i tak zamierza zndw napisaé, za jakis ty-
dzien.

Belgarath spojrzat na niego dziwnym wzrokiem.

- Moze jednak powiesz nam, o czym byl pierwszy list. W ten sposdb nic nam nie
umknie.

- W porzadku - zgodzit si¢ Podarek. W skupieniu zmarszczyl brwi. - Zaczat od tego:
“Kochana ciociu Pol i Durniku”. To mite, prawda?

- Po prostu odczytaj list - powiedziat cierpliwie Belgarath. - Uwagi zostaw na pozniej.

- Dobrze - Podarek z namystem wpatrzyt si¢ w ogien. - “Przepraszam, ze wczesniej
nie pisatem” - recytowat - “ale bylem okropnie zaje¢ty nauka wszystkiego, czego potrzeba, by
zosta¢ dobrym krolem. Latwo jest zosta¢ krolem - wystarczy tylko urodzi¢ si¢ w odpowied-
niej rodzinie. Ale by¢ dobrym krélem, jest juz znacznie trudniej. Brand pomaga mi, jak tylko
moze, ale i tak musze podejmowac¢ mnostwo decyzji o rzeczach, ktorych zupelnie nie rozu-
miem.

Ce’Nedra ma si¢ dobrze - przynajmniej tak sadzg¢. Prawie ze sobg nie rozmawiamy,

wiec trudno mi powiedzie¢. Brand niepokoi si¢, ze nie mamy dotad dzieci, ale nie sadzg, aby



musiat si¢ tym martwié. Z tego, co wiem, nigdy nie be¢dziemy mie¢ zadnych dzieci. Moze to i
dobrze. Naprawde uwazam, ze powinnismy byli poznac si¢ lepiej przed slubem. Z pewnoscia
znalazlby si¢ jaki$ sposob, aby wszystko odwotaé. Teraz jest juz jednak za pdzno. Pozostaje
nam tylko radzi¢ sobie z tym najlepiej jak potrafimy. Jesli nie widujemy si¢ zbyt czgsto, udaje
nam si¢ zazwyczaj traktowac¢ do$¢ uprzejmie - przynajmniej na tyle, by zachowac pozory.

W lecie zjawit si¢ u nas Barak. Przyptynat swoim wielkim statkiem. To byta bardzo
przyjemna wizyta. Opowiedziatl mi o...”

- Chwileczke, Podarku - przerwata Polgara. - Czy jest tam co$ wigcej o ktopotach, ja-
kie majg z Ce’Nedra?

- Nie - odpart po chwili Podarek, przegladajac w myslach reszte listu. - Pisze jeszcze o
odwiedzinach Baraka, wiesciach od krola Anhega i liscie od Mandorallena. To wszystko.
Mowi, ze was kocha 1 bardzo za wami teskni. Tak wiasnie zakonczyt.

Polgara i Belgarath wymienili dlugie spojrzenia. Podarek wyczuwal ich zaktopotanie,
nie wiedziat jednak, jak ma ich uspokoié.

- Jeste$ pewien, ze tak wtasnie brzmiat list? - spytal Belgarath.

Podarek skinat gtowa.

- Doktadnie to pisat Garion.

- I wiedziale$ o tym, gdy tylko go napisal? Chtopiec zawahat sie¢.

- Chyba nie. Widzisz, to tak nie dziata. Musisz zacza¢ o tym mysleé, a ja nie zastana-
wiatem si¢ nad tym, poki nie poruszyli§cie tego tematu, kiedy Polgara wspomniata o liscie.

- Czy wazne jest, jak daleko znajduje si¢ druga osoba? - zapytat z ciekawosciag Belga-
rath.

- Nie - odpart Podarek. - Nie wydaje mi si¢. Jesli potrzebuje jakiej$ wiadomosci, po
prostu do mnie przychodzi.

- Nikt nie potrafi czego$ takiego - zaprotestowata Polgara. - Nikt nigdy nie byt do tego
zdolny.

- Najwyrazniej reguly ulegly zmianie - stwierdzit z namystem Belgarath. - Sadze, ze
powinni$my to zaakceptowac, a ty?

Skingta glowa.

- Nie ma powodow, by to wymyslit.

- Zdaje sie, ze bedziemy kiedys$ musieli odby¢ kilka bardzo dtugich rozméw, Podarku
- powiedziat stary cztowiek.

- Mozliwe - wtracita Polgara. - Ale nie w tej chwili. - I zwracajac si¢ do chtopca, do-

data: - Czy mogltbys$ mi powtodrzy¢ to, co Garion pisze o Ce’Nedrze?



Podarek przytaknat.

- “Ce’Nedra ma si¢ dobrze - przynajmniej tak sadzg. Prawie ze soba nie rozmawiamy,
wigc trudno mi powiedzie¢. Brand niepokoi sig, ze...”

- Wystarczy, Podarku. - Polgara lekko uniosta dton, po czym spojrzata chtopcu w
twarz. Po chwili jedna z jej brwi uniosta si¢ gwattownie. - Powiedz mi - zaczeta czarodziejka,
starannie dobierajac stowa - czy wiesz, co zaszto miedzy Garionem i Ce’Nedrg?

- Tak - odrzekt Podarek.

- Moglby$ mi powiedziec?

- Jesli checesz. Ce’Nedra zrobita co$, co bardzo rozgniewalo Gariona, a potem on za-
wstydzit ja publicznie, co z kolei wzbudzito jej ztos¢é. Ce’Nedra uwaza, ze on nie zwraca na
nig dostatecznej uwagi i ze po to spedza caty czas przy pracy, by nie zajmowac si¢ zong. Ga-
rion sadzi, ze Ce’Nedra jest samolubna 1 rozpieszczona i ze nie mysli o nikim poza wlasng
osoba. Oboje si¢ myla, ale tyle razy ktocili si¢ o to, a gniewne stowa tak bardzo ich zranily, ze
zrezygnowali z dalszych pozoréw matzenstwa. Sg okropnie nieszczgsliwi.

- Dzi¢kuje ci, Podarku. - Polgara zwrécita si¢ do Durnika. - Musimy spakowac pare
rzeczy.

- Tak? - Spojrzat na nig, zaskoczony.

- Jedziemy do Rivy - oznajmita stanowczo.



ROZDZIAL 4

W Camaar Belgarath natknal si¢ w portowej tawernie na starego przyjaciela. Kiedy
przyprowadzil brodatego, odzianego w futra Chereka do gospody, w ktorej si¢ zatrzymali,
Polgara rzucita zataczajagcemu si¢ marynarzowi przeciagle spojrzenie.

- Od jak dawna jest pan pijany, kapitanie Greldik? - spytata nie owijajac w bawelng.

- A jaki mamy dzien? - odezwat si¢ niewyraznie przybysz.

Powiedziata mu.

- Zadziwiajace. - Czknat - P-praszam. Zdaje si¢, ze uciekto mi kilka dni. Czy wiecie
przypadkiem, jaki mamy tydzien?

- Greldiku - upomniata go Polgara - czy naprawde¢ musisz si¢ upija¢ za kazdym razem,
kiedy zawiniesz do portu?

Greldik z namystem obejrzat sufit, drapiac si¢ po brodzie.

- Teraz, kiedy o tym wspominasz, Polgaro, dochodze¢ do wniosku, zZe istotnie muszg.
Nigdy przedtem o tym nie pomyslatem, ale skoro sama proponujesz...

Spojrzata na niego ostro, on jednak w odpowiedzi popatrzyl na nig z rozmys$lng bez-
czelnoscia.

- Nie marnuj na mnie czasu, Polgaro. Nie jestem Zonaty, nigdy nie bylem Zonaty i nie
zamierzam si¢ zeni¢. Moim zachowaniem nie rujnuje zycia zadnej kobiecie 1 z catg pewnoscia
zadna kobieta nie zrujnuje mojego. Belgarath twierdzi, ze chcecie dosta¢ si¢ do Rivy. Zbiore
tylko zaloge 1 wyplyniemy z porannym przyptywem.

- Czy twoi marynarze beda do$¢ trzezwi, by znalez¢ droge z portu?

Greldik wzruszyt ramionami.

- Moze wpadniemy na jakiego$ tolnedranskiego kupca czy dwoch, ale w koncu trafi-
my na pelne morze. Pijana czy trzezwa, moja zatoga jest najlepsza. Wysadzimy was na przy-
stani w Rivie pojutrze po potudniu - chyba ze do tego czasu morze zamarznie, bo w takim
wypadku potrwa to nieco dtuzej. - Ponownie czknat. - P-praszam - powiedzial, kotyszac si¢ w
przdd 1 w tyl 1 mierzac jg spojrzeniem przekrwionych oczu.

- Greldiku - oznajmit z podziwem Belgarath - jeste$ najodwazniejszym cztowiekiem
na $wiecie.

- Nie boj¢ si¢ morza - odpart Greldik.

- Nie mowilem o morzu.



Okoto potudnia nastgpnego dnia statek Greldika mknal posrod spienionych fal, uno-
szony podmuchami §wiezej bryzy. Kilku sposrod mniej niedysponowanych cztonkow zatogi
przycupngto na poktadzie dogladajac lin i nie spuszczajac mniej lub bardziej czujnego wzroku
ze steru, gdzie Greldik, rozgladajacy si¢ wokot podpuchnigtymi oczami i najwyrazniej cier-
piacy, przywart do rumpla.

- Nie zamierzasz skroci¢ zagli? - spytat Belgarath.

- A po co?

- Poniewaz jesli bedziesz ptynat pod pelnymi zaglami przy takiej pogodzie, wiatr wy-
rwie ci maszt.

- Trzymaj si¢ swojej magii, Belgaracie - poradzil mu Greldik - a zeglarstwo pozostaw
mnie. Rozwijamy sporg predkosé, a poza tym deski poktadu zaczynaja trzeszcze¢ 1 wyginac
si¢ na dlugo przedtem, nim maszt znajdzie si¢ w powaznym niebezpieczenstwie.

- Jak dtugo?

Greldik wzruszyt ramionami.

- Prawie minut¢ czy co$ kolo tego - w kazdym razie najczesciej tak sie dzieje.

Belgarath spojrzal na niego.

- Chyba pdjde¢ na dot - powiedziat wreszcie.

- Doskonaty pomyst.

Do wieczora wiatr ucicht i gdy zapadta noc, statek Greldika zeglowat dalej po spokoj-
nym morzu. Czasami na niebie na moment pokazywaty si¢ gwiazdy, wystarczylo to jednak do
utrzymania kursu; gdy nastepnego ranka wstato stonce, znalazto si¢, zgodnie z zapowiedzig
niesfornego kapitana, doktadnie za rufg. Przed potudniem na zachodnim horyzoncie ukazaty
si¢ ciemne poszarpane skaty 1 ostre szczyty Wyspy Wiatrow, a statek raz jeszcze zaczat tan-
czy¢ niczym rozbrykany rumak posréd spienionych fal pod czystym, biekitnym niebem. Bro-
date oblicze Greldika rozciagneto si¢ w szerokim u$miechu, gdy statek podskakiwat i nurko-
wal, kolyszac si¢ na wzburzonym morzu, wyrzucajac w powietrze wielkie ptachty piany za
kazdym razem, kiedy dziob niczym ndz przecinat kolejny grzbiet fali.

- Co za absolutnie nieodpowiedzialny cztowiek - zauwazyta Polgara, rzucajac nie-
przychylne spojrzenie w strong kapitana.

- Jest naprawdg¢ doskonatym marynarzem - odpart tagodnie Durnik.

- Nie to miatam na mysli.

- Och.

Statek przesliznat si¢ gtadko pomigdzy dwoma skalistymi cyplami i wptynal do osto-

ni¢tej przystani miasta Rivy. Szare kamienne budynki wznosity si¢ stromymi tarasami ku po-



sepnym, groznym murom Cytadeli, ktora spogladata z gory na miasto i port.

- To miejsce zawsze wyglada tak ponuro - zauwazyt Durnik. - Ponuro i niego$cinnie.

- Tak wlasnie je zaplanowano, Durniku - wyjasnit Belgarath. - Mieszkancy nie zyczyli
sobie zbyt wielu gosci.

I wtedy, wychodzac z halsu na sterburte, Greldik ostro szarpnat rumpel 1 jego statek,
gwaltownie rozcinajac dziobem mroczne wody, ruszyt wprost na kamienne nabrzeze, wyra-
stajace u stop miasta. W ostatniej chwili kapitan ponownie szarpnat ster. Przy akompania-
mencie topotu polatanych zagli statek zwolnil na ostatnich kilku metrach i tagodnie uderzyt o
pokryte warstwa soli kamienie nabrzeza.

- Czy sadzisz, ze kto$ widzial nasze przybycie i uprzedzit Gariona? - spytat Durnik.

- Najwyrazniej - Belgarath wskazat dlonig tukowatg brame, ktéra wtasnie rozwarla sie,
ukazujac kamienne schody, prowadzace w glab poteznych, wysokich muréow. Mury te chroni-
ty miasto od strony morza. Z bramy wysypata si¢ grupka oficjalnie wygladajacych ludzi, a jej
centrum stanowil wysoki, mtody me¢zczyzna o ptowych wlosach i powaznej twarzy.

- Przejdzmy na drugg stron¢ poktadu - zaproponowat Belgarath. - Chcg mu zrobi¢ nie-
spodzianke.

- Witamy w Rivie, kapitanie Greldik. - Podarek rozpoznat glos Gariona, cho¢ teraz
brzmiata w nim dojrzato$¢ 1 wieksza pewnosc siebie.

Greldik rzucit mu pelne aprobaty spojrzenie.

- Wyrostes, chtopcze - powiedziat do krdla Rivy. Czlowiek tak swobodny jak Greldik
prawie nigdy nie czul potrzeby uzywania zwyczajowych form grzecznosciowych.

- Ostatnio krazy tu taka choroba - odpart sucho Garion. - Zapadli na nig prawie wszy-
scy moi réwiesnicy.

- Przywoze ci gosci - rzucil kapitan.

Belgarath z szerokim u$miechem zblizyl si¢ do relingu od strony nabrzeza. Tuz za nim
postepowali Durnik 1 Podarek.

- Dziadek? - Twarz Gariona wyrazata kompletne zdumienie. - Co ty tu robisz? | Dur-
nik - i Podarek?

- Szczerze mowigce, to byt pomyst twojej ciotki - poinformowat go Belgarath.

- Cioci Pol? Czy i ona tu jest?

- Oczywiscie, ze tak - odparta spokojnie Polgara, wynurzajac si¢ z niskiej kabiny pod
poktadem rufowym.

- Ciocia Pol! - wykrzyknat Garion, spogladajac na nig oszolomionym wzrokiem.

- Nie patrz tak, Garionie - upomniata go, poprawiajac kotierz swego niebieskiego



plaszcza. - To niegrzeczne.

- Ale czemu nie zawiadomiliscie mnie o swoim przyjezdzie? Skad si¢ w ogdle wzieli-
scie?

- Przyjechali$my z wizyta, skarbie. Ludzie czasem tak robig.

Kiedy dotaczyli juz do mtodego krola, odbyta si¢ tradycyjna wymiana usciskow, po-
witan i dtugich spojrzen w twarze najblizszych, towarzyszacych spotkaniom po dlugiej rozta-
ce. Podarka jednak interesowato co$§ zupetnie innego. Gdy zaczeli wspinaczke ulicami szare-
go miasta ku wznoszacej si¢ w gorze Cytadeli, pociagnat Gariona za r¢gkaw.

- Kon? - zapytat. Garion spojrzat na niego.

- Jest w stajni, Podarku. Ucieszy si¢ na twoj widok. Podarek usmiechnat si¢ i przytak-
nal.

- Czy on nadal mowi w ten sposob? - spytat Garion Durnika. - Po jednym stowie? Sa-
dzilem, ze... coz...

- Przez wickszo$¢ czasu mowi zupelnie normalnie - jak na swoj wiek - odpart kowal -
ale odkad opuscilismy Doling, bez przerwy myslal o tym zrebaku, a kiedy jest podniecony,
wraca do dawnych zwyczajow.

- Przynajmniej jednak stucha - dodata Polgara - czego nie mozna powiedzie¢ o pew-
nym chtopcu, kiedy byt w jego wieku.

Garion rozesmiat sig.

- Czy naprawde bytem taki okropny, ciociu Pol?

- Nie okropny, kochanie. Po prostu nie stuchales, co si¢ do ciebie mowi.

Gdy dotarli do Cytadeli, Rivanska Krolowa powitata ich pod wyniostym tukiem fron-
towe] bramy wycietym w grubym murze. Ce’Nedra byta rownie pigkna, jak zapamigtat ja Po-
darek. Jej wlosy barwy miedzi, podtrzymywane z tylu glowy dwoma ztotymi grzebieniami,
splywaly na plecy kaskada plomiennych lokoéw. Zielone oczy byly wielkie 1 przejrzyste.
Drobna, niewiele wyzsza od Podarka, byla jednak w kazdym calu krolowa. Przywitata ich
wszystkich dystyngowanie, $ciskajac Belgaratha 1 Durnika 1 lekko catujac Polgare w policzek.

W koncu wyciagneta obie rgce do Podarka, on za$ ujat jej dlonie i spojrzat w oczy.
Tkwita w nich bariera, cien ochronnego muru, ktérym odgradzala si¢ od bolu. Przyciagneta
chlopca do siebie i pocatowata; nawet w tym gescie wyczuwal bolesne napiecie, ktérego ona
sama zapewne nawet nie byla swiadoma. Kiedy oderwata migkkie wargi od jego policzka,
Podarek raz jeszcze popatrzyt jej gteboko w oczy pozwalajac, by w tym spojrzeniu zawarta
si¢ cata mitos¢, nadzieja 1 wspodtczucie, jakie dla niej zywit. Potem za$ bez namystu wyciagnat

reke 1 delikatnie pogladzit jej policzek. Oczy Ce’Nedry rozszerzyty si¢, wargi zaczely drzed.



Lodowata otoczka ochronna zaczgta si¢ kruszy¢. W oczach zakrecity sie¢ dwie wielkie tzy;
nagle z rozdzierajacym jekiem Ce’Nedra odwrodcita si¢ i wyciagajac rece, na oslep rzucita si¢
naprzod.

- Och, lady Polgaro! - krzykneta.

Polgara spokojnie przytulita do siebie rozszlochang krélowg. Spojrzata przy tym
wprost w twarz Podarka, a jedna z jej brwi uniosla si¢ pytajaco. Chlopiec odpowiedziat pota-
kujacym skinieniem glowy.

- Coz - mruknat Belgarath, lekko zazenowany naglym wybuchem ptaczu Ce’Nedry.
Podrapat si¢ po brodzie i powiddt wzrokiem po wewnetrznym dziedzincu Cytadeli 1 szerokich
granitowych stopniach, wiodacych do masywnych wrot.

- Masz moze pod r¢ka co$ do picia? - zapytat Gariona. Polgara, nie wypuszczajac z
obje¢ placzacej Ce’Nedry, postata mu przeciagte spojrzenie.

- Nie za wczesnie, ojcze? - rzucita.

- Nie, nie sadze¢ - odpart taskawie. - Odrobina ale pomaga ukoi¢ zotadek po trudach
morskiej podrozy.

- Zawsze znajdziesz jaki$ pretekst, prawda?

- Zazwyczaj udaje mi si¢ co$§ wymyslic.

Podarek spedzit popotudnie na wybiegu z tytu krolewskich stajni. Kasztanowy kon nie
byt juz Zrebakiem, lecz w pelni wyrosnietym mtodym ogierem. Jego ciemna skora blyszczata,
a mig$nie graly pod nia, gdy biegal w koétko po dziedzincu. W jasnych promieniach stonca
biata plamka na boku I$nita os$lepiajaco.

W jaki$ sposob kon wyczul, ze Podarek wkroétce si¢ zjawi, totez przez caly ranek byt
nerwowy 1 bardzo niespokojny. Stajenny uprzedzit o tym chlopca:

- Uwazaj na niego. Jest dzi$ troch¢ podenerwowany, nie wiem dlaczego.

- Zaraz si¢ uspokoi - odpart Podarek, spokojnie odmykajac z haczyka drzwi, prowa-
dzace do przegrody mtodego ogiera.

- Na twoim miejscu nie... - zaczat ostro stajenny, wyciagajac reke, by powstrzymac
chlopca, lecz Podarek wszedt juz do boksu, w ktorym zamknigto rozdraznione zwierze. Kon
prychnat i zaczal biega¢ niespokojnie, walagc kopytami w pokryta stoma podloge. Po chwili
zatrzymat si¢ 1 stal, drzac lekko, poki Podarek nie poklepat go po wygietej szyi. I znow
wszystko byto w porzadku. Chtopiec otworzyt szerzej drzwi przegrody 1 mijajagc zdumionego
stajennego wyprowadzit konia na zewnatrz. Zwierz¢ z zadowoleniem poszturchiwato go py-
skiem w ramieg.

Na razie wystarczal im sam fakt, Zze sg razem 1 odnowili wiez, ktéra ich taczyta. Wigz



ta istniata, jeszcze zanim si¢ spotkali, a nawet, w jaki§ szczegdlny sposob, nim si¢ w ogole
urodzili. P6Zniej przyjdzie czas na wigcej, tymczasem jednak to im wystarczyto.

Gdy na wschodnim skraju nieba pojawit si¢ pierwszy zwiastun zmierzchu, Podarek
nakarmit konia, obiecal, ze wroci do niego nastepnego dnia, i powedrowal do Cytadeli w po-
szukiwaniu przyjaciot. Odnalazt ich siedzacych przy stole w nisko sklepionej jadalni. Po-
mieszczenie bylo o wiele mniejsze niz wielka sala bankietowa i znacznie mniej oficjalne. Ze
wszystkich komnat tej ponurej fortecy do niego najbardziej pasowato okreslenie “przytulny”.

- Czy przyjemnie spedzite$ popotudnie? - spytata Polgara.

Podarek skinat glowa.

- A kon ucieszyt si¢ ze spotkania?

- Tak.

- Teraz za$ przypuszczam, ze jeste§ gtodny?

- No... troszeczke - rozejrzat si¢ po sali, dostrzegajac nieobecno$¢ Rivanskiej Krolo-
wej. - A gdzie Ce’Nedra? - zapytat.

- Jest nieco zmgczona - wyjasnita Polgara. - Odbyty$my dzi$ bardzo dluga rozmowsg.

Podarek spojrzal na nig i zrozumiat. Nastepnie zndw rozejrzat si¢ wokoto.

- Chyba rzeczywiscie jestem glodny - stwierdzit. Polgara rozesmiala si¢ ciepto.

- Wszyscy chtopcy sg tacy sami.

- Czy naprawde chciatabys, abySmy byli inni? - wtracit Garion.

- Nie - odparta. - Chyba nie.

Nastepnego ranka, do§¢ wczesnie, Polgara 1 Podarek siedzieli razem przed kominkiem
w komnacie, ktora zawsze nalezata do czarodziejki. Polgara zasiadla na krzesle o wysokim
oparciu, na stoliku obok postawila filizanke wonnej herbaty. Miata na sobie ciemnoniebieska
aksamitng sukni¢, w dloni trzymata duzy kosciany grzebien. Podarek przycupnat przed nig na
obitym dywanem stoteczku, z rezygnacja poddajac si¢ porannemu rytuatowi. Mycie twarzy,
uszu 1 szyi nie zabierato zbyt wiele czasu, lecz czesanie wloséw z jakich$ przyczyn trwato
zazwyczaj prawie kwadrans. Osobiste upodobania Podarka w tej materii byty ograniczone do
spraw podstawowych. Fryzura nie miata znaczenia, byle tylko wlosy nie wpadaty do oczu.
Polgara jednak zdawata si¢ znajdowa¢ dziwng przyjemnos¢ w manewrowaniu grzebieniem
posrdad jego bladoztotych lokow. Od czasu do czasu dostrzegal, jak jej oczy przybieraja 6w
szczegblny, rozmarzony wyraz, a palce przebierajg odruchowo, jakby w poszukiwaniu grze-
bienia. W takich momentach wiedzial, ze jesli natychmiast si¢ czyms nie zajmie, zostanie bez
stowa usadzony na krzesle i poddany ceremonii czesania. Nagle rozlegto si¢ pelne szacunku

pukanie do drzwi.



- Tak, Garionie?! - zawotata Polgara.

- Mam nadzieje, ze nie jest za wczesnie, ciociu Pol. Czy mogg wejs¢?

- Oczywiscie, kochanie.

Garion mial na sobie bigkitng tunike i spodnie oraz buty z migkkiej skory. Podarek
zauwazyl, ze jesli tylko miat jakis wybor, mtody krol Rivy niemal zawsze ubierat si¢ na nie-
biesko.

- Dzien dobry, kochanie - rzucita Polgara, nie wypuszczajac z dtoni grzebienia.

- Dzien dobry, ciociu Pol - odpart Garion, po czym spojrzat na chtopca, ktory wiercit
si¢ lekko na stoteczku u stop Polgary. - Dzien dobry, Podarku.

- Belgarionie - Podarek skinagt gtowa.

- Nie ruszaj si¢ - powiedziata spokojnie Polgara, po czym, zwracajac si¢ do Gariona,
spytata: - Napijesz si¢ herbaty?

- Nie, dzigkuje. - Przysunat sobie krzesto i usiadt naprzeciw niej. - A gdzie Durnik?

- Wybral si¢ na spacer po murach. Durnik lubi by¢ na dworze, kiedy wschodzi stonce.

- Tak. - Garion usmiechnat si¢. - Chyba pamigtam to jeszcze z farmy Faldora. Czy ni-
czego wam nie brakuje? To znaczy tu, w waszych pokojach?

- Zawsze dobrze si¢ tu czuj¢. W pewnym sensie to miejsce byto dla mnie jak dom -
przynajmniej do niedawna. - Z satysfakcja spojrzala na szkarlatne aksamitne kotary i krzesta
obite ciemng skorg, po czym westchneta z ukontentowaniem.

- Od dawna nalezaty do ciebie, prawda?

- Tak. Beldaran przeznaczyta je dla mnie po swym $lubie z Zelaznopalcym.

- Jaki on byt?

- Zelaznopalcy? Bardzo wysoki - wzrostem niemal doréwnywat swojemu ojcu - i nie-
zmiernie silny. - Z powrotem przeniosta wzrok na wlosy Podarka.

- Czy byt tak wysoki jak Barak?

- Wyzszy, ale nieco wezszy w ramionach. Sam krél Cherek miat ponad dwa metry
wzrostu 1 wszyscy jego synowie byli bardzo pot¢zni. Dras Byczy Kark przypominat pien
drzewa. Przestaniat sobg stonce. Zelaznopalcy byt szczuplejszy, miat bujng kruczoczarng bro-
de i przenikliwe biekitne oczy. Kiedy nadszedt czas jego $lubu z Beldaran, w jego wlosach i
brodzie pojawily si¢ $lady siwizny, jednak nawet wtedy wyczuwali$my w nim wszyscy dziw-
ng niewinnos¢. Bardzo przypominatl w tym wzgledzie Podarka.

- Wyglada na to, ze Swietnie go pamigtasz. Dla mnie zawsze byt jedynie postacig z le-
gend. Wszyscy znaja jego czyny, ale nie mamy poje¢cia, jakim naprawde byt cztowiekiem.

- Moje wspomnienia sg nieco doktadniejsze. W koncu istniata mozliwo$¢, ze zostane



jego zong.

- Zelaznej Dtoni?

- Aldur polecit ojcu, aby wyprawil jedng ze swych coérek do Rivanskiego Krola, ktory
miat jg poslubié. Ojciec musiat wybra¢ miedzy mng i Beldaran. Uwazam, ze stary wilk doko-
nal wlasciwego wyboru, mimo wszystko jednak Zelaznopalcy pozostal dla mnie kim$ wyjat-
kowym. - Polgara westchneta, po czym u$miechneta si¢ z lekkim smutkiem. - Nie sadze,
abym okazata si¢ dla niego dobra Zzong. Moja siostra Beldaran byta stodka, tagodna i bardzo
pickna, natomiast mnie trudno byto nazwac uprzejma czy urodziwa.

- Alez, ciociu Pol, jestes$ najpickniejszg kobietg na Swiecie - zaprotestowat szybko Ga-
rion.

- To mite z twojej strony, Garionie, lecz kiedy miatam szesnascie lat, wigkszos¢ ludzi
uznalaby mnie za brzydule. Bytam wysoka i niezgrabna. Miatam stale poobijane kolana i za-
zwyczaj umorusang twarz. Twoj dziadek nigdy nie przejmowat si¢ zbytnio wygladem swoich
corek. Czasami mijato kilka tygodni, nim grzebien dotknal moich wtosow. Zreszta i tak ich
nie lubitam. Wlosy Beldaran bylo ztote i migkkie, natomiast moje przypominaly konska
grzywe, no 1 ten paskudny biaty kosmyk... - Odruchowo musne¢ta grzebieniem biaty lok na
skroni.

- Skad si¢ w ogodle wzial? - zapytat ciekawie Garion.

- Twoj dziadek dotkngt mnie tam, kiedy ujrzal mnie po raz pierwszy - bylam wtedy
jeszcze niemowleciem. Kosmyk natychmiast zmienit barwe. Wszyscy zresztg jesteSmy na-
znaczeni w taki czy inny sposob. Ty masz znamig¢ na dtoni, ja - biaty lok; twoj dziadek - znak
tuz ponad sercem. U kazdego z nas znajduje si¢ on w innym miejscu, ale znaczy to samo.

- Co?

- To dotyczy tego, czym jestesmy, kochanie. - Odwrdcita Podarka i przyjrzata mu sig,
Sciagajac usta, po czym ostroznie przyczesala mu wlosy nad uszami. - W kazdym razie, jak
juz méwitam, w mtodosci bytam szalona 1 nieznos$na, i catkiem nietadna. Dolina Aldura nie
jest najlepszym domem dla dziewczynki, a grupka zrzedliwych czarodziejéw nie zastgpi mat-
ki. Najczesciej zapominali o moim istnieniu. Pamigtasz to ogromne, prastare drzewo posrod-
ku Doliny?

Garion skinat glowa.

- Wspigtam si¢ na nie kiedy$ 1 zostalam tam przez dwa tygodnie, nim kto$ zorientowat
si¢, ze ostatnio nie placz¢ im si¢ pod nogami. Co$ takiego moze sprawié, ze czlowiek poczuje
si¢ zaniedbany i niekochany.

- W jaki sposob wreszcie to odkrytas - to znaczy, ze jestes pigkna?



Us$miechngeta sie.

- To juz inna historia, kochanie. - Spojrzata mu prosto w oczy. - Czy myslisz, ze mo-
gliby$my juz przej$¢ do rzeczy?

- Co masz na mysli?

- Twdj list 1 klopoty miedzy tobg a Ce’Nedra.

- Ach, to. Nie powinienem zawraca¢ ci tym glowy, ciociu Pol. To w koncu moj pro-
blem. - Zmieszany, odwrocit wzrok.

- Garionie - powiedziata stanowczo Polgara - w naszej szczegodlnej rodzinie nie istnie-
je co$ takiego, jak osobiste problemy. Sadzitam, ze do tej pory juz to odkrytes. O co doktad-
nie chodzi z Ce’Nedrg?

- To po prostu nie wyszto, ciociu Pol - odrzekt ponuro. - Sg rzeczy, ktorych absolutnie
musz¢ dopilnowaé osobiscie, a ona zada, abym spedzat z nig kazda sekunde - przynajmniej
kiedys. Teraz nie widujemy si¢ przez cale dnie. Nie sypiamy juz w tym samym t6zku, i... -
nagle zerknal na Podarka i odkaszinat niezrgcznie.

- No - stwierdzita Polgara jak gdyby nigdy nic. - Mozesz juz pokaza¢ si¢ ludziom, Po-
darku. Czemu nie zatozysz tego brazowego welnianego ptaszcza i nie pojdziesz poszukad
Durnika? Potem mozecie wybrac si¢ do stajni i odwiedzi¢ konia.

- Dobrze, Polgaro - zgodzit si¢ Podarek, zeskakujac ze stotka.

- To bardzo dobry chiopiec, prawda? - mruknat Garion, zwracajac si¢ do Polgary.

- Przez wigkszo$¢ czasu. Jesli tylko udaje nam si¢ utrzymac¢ go z dala od rzeki na ty-
tach domu mojej matki. Z jakich$ przyczyn czuje si¢ nieszczgsliwy, jezeli przynajmniej raz w
miesigcu nie wpadnie do wody.

Podarek pocatowat Polgare i ruszyt ku drzwiom.

- Powtorz Durnikowi, ze powiedziatam, iz mozecie nie wraca¢ za szybko - postata Ga-
rionowi wymowne spojrzenie. - Mysle, ze bede zajeta przez kilka nastepnych godzin.

- W porzadku - odpart Podarek 1 wyszedt na korytarz, poswiecajac jedynie przelotng
mysl problemom, ktére tak unieszczesliwity Gariona i Ce’Nedre. Polgara wzigta juz sprawy
w swoje rece, a Podarek wiedziat, ze czarodziejka zdota wszystko naprawi¢. Sam problem nie
byt zbyt wielki, zostat jednak rozdmuchany do gigantycznych rozmiardw poprzez kiotnie i
spory, ktére z niego wynikty. Podarek uswiadomit sobie, iz nawet najmniejsze nieporozumie-
nie moze stac¢ si¢ zarzewiem konfliktu, jesli stowom wypowiedzianym w pospiechu i gniewie
nie towarzysza przeprosiny i przebaczenie. Zrozumiat tez, ze Garion i Ce’Nedra kochajg si¢
tak bardzo, iz oboje stali si¢ niestychanie wrazliwi na gniewne, ranigce stowa. Znakomicie

potrafili zadawac sobie bol. Kiedy tylko w pelni to sobie uswiadomia, caty problem zniknie.



Korytarze Cytadeli Rivy o$wietlaty pochodnie, umieszczone w zelaznych pierscie-
niach sterczacych ze $cian. Podarek powedrowatl wzdluz szerokiej sieni, prowadzacej ku
wschodniej czesci fortecy, a dalej stopniami, wiodgcymi na mury i blanki. Gdy dotart do gru-
bego wschodniego muru, przystanal, by wyjrze¢ przez jedno z niewielkich okienek, za ktorym
widaé bylo waski pasek stalowoszarego nieba. Cytadela wznosita si¢ wysoko ponad miastem,
totez szare kamienne budynki i waskie brukowane ulice nadal skrywaly si¢ za zastong cienia i
porannej mgly. Tu i tam w oknach blyszczaly $wiatta. Swiezy, stony zapach morza, przyno-
szony przez lekkg bryze, unosit sie¢ nad wyspiarskim krolestwem. W kamiennych $cianach
Cytadeli zamkniete zostato uczucie osamotnienia, ktore ogarneto lud Rivy o Zelaznej Dloni
na widok tej skalistej wyspy, wznoszacej si¢ ponuro posrod targanego sztormami, olowiano-
szarego morza. Jednak kamienie te kryly w sobie rowniez gorzka $wiadomo$¢ obowigzku,
ktory kazat Rivanom wydrze¢ skatlom swa fortece i cale miasto, tak by staly na zawsze na
strazy Klejnotu Aldura.

Podarek wspiat si¢ na kamienne schody i znalazt Durnika, stojacego na murach. Ko-
wal spogladal na Morze Wiatrow, ktére nieznuzenie atakowato brzeg, by rozbi¢ si¢ na skatach
w rozbryzgach piany.

- Widze, ze skonczyta juz z twoimi wlosami - zauwazyt Durnik.

Podarek skinat glowa.

- Wreszcie - stwierdzit cierpko. Durnik rozesmiat sig.

- Musimy nauczy¢ si¢ znosic¢ te pare rzeczy, jesli jej to sprawia taka przyjemnosc.

- Tak - odpart Podarek. - Teraz rozmawia z Belgarionem. Wydaje mi si¢, ze chce, aby-
sSmy trzymali si¢ z daleka, poki wszystkiego nie przedyskutuja.

- To najlepsze wyjscie, naprawde - zgodzit si¢ Durnik. - Pol i Garion sg sobie bardzo
bliscy. Sam na sam powie jej rzeczy, do ktorych nie przyznatby si¢ w naszej obecnosci. Mam
nadzieje, ze Pol zdota wyjasni¢ calg te sprawe pomiedzy nim a Ce’Nedra.

- Polgara to zatatwi - zapewnit go Podarek. Gdzie$ na lezacych powyzej tagkach, gdzie
promienie porannego stonca dotarty juz do szmaragdowych traw, pasterka zanucita piosenke
swemu stadku. Spiewata o mitoéci czystym, nie szkolonym glosem, wznoszacym sie ku niebu
niczym piesn skowronka.

- Taka wlasnie powinna by¢ mito$¢ - stwierdzit Durnik. - Prosta, nieskomplikowana i
jasna - jak glos tej dziewczyny.

- Wiem - odpart Podarek. - Polgara powiedziata, ze mozemy odwiedzi¢ konia - jesli
skonczyte$ juz swoja przechadzke.

- Oczywiscie. Po drodze za$ rownie dobrze mozemy wpas¢ do kuchni i przegryz¢ co$



na $niadanie.

- To naprawde wspanialy pomyst - zgodzit si¢ chlopiec. Dzien uptywatl bardzo przy-
jemnie. Stonce byto jasne i cieple, a kon baraszkowal po wybiegu jak rozbawiony szczeniak.

- Kr6l nie pozwala nam go ujezdzi¢ - poinformowat Durnika jeden ze stajennych. -
Nie zna nawet kantara. Jego Wysoko$¢ wspominat kiedys, ze to bardzo wyjatkowy kon. Nie
rozumiem tego. Kon to tylko kon, prawda?

- Chodzito mu o co$, co wydarzyto si¢ przy jego narodzinach - wyjasnit Durnik.

- Wszystkie konie rodzg si¢ tak samo.

- Musiatby$ przy tym by¢.

Tego wieczoru podczas kolacji Garion i Ce’Nedra wymienili nad stolem kilka nie-
$miatych spojrzen, na ustach Polgary za$ btakat si¢ tajemniczy usmieszek.

Gdy wszyscy skonczyli positek, Garion przeciggnat si¢ i nieco teatralnie ziewnat.

- Z jakiej$ przyczyny jestem dzi$ niezwykle zmeczony - oznajmit. - Wy, jesli chcecie,
mozecie zosta¢ tu i dyskutowac do woli, ale ja p6jde chyba do t6zka.

- To moze by¢ catkiem niezly pomyst, Garionie - stwierdzita Polgara.

Garion podniost si¢ z krzesta 1 Podarek prawie czul, jak przyjaciel drzy ze zdenerwo-
wania. Z niemal bolesng nonszalancja odwrdcit si¢ do Ce’Nedry.

- ldziesz, kochanie? - spytal, zawierajac w tych dwoch stowach catg propozycje ro-
zejmu.

Ce’Nedra spojrzala na niego, w jej oczach odbijaty si¢ wszystkie targajace nig uczu-
cia.

- Alez... eee... tak, Garionie - odparfa z nagtym rumieficem. - Chyba tak. Ja tez czuje
dziwne zmeczenie.

- Dobranoc, dzieci - pozegnata ich ciepto Polgara. - Spijcie dobrze.

- Co im powiedziala$? - zapytal Belgarath, gdy krolewska para trzymajac si¢ za rgce
opuscilta jadalnie.

- Mnoéstwo réznych rzeczy, ojcze - rzucita Polgara z zadowolong ming.

- Jedna z nich musiata zadziata¢. Durniku, badz tak dobry i napeij go dla mnie. -
Czarodziej podal swoj pusty kufel kowalowi, ktory siedziat najblizej beczulki ale.

Polgara byta tak rada ze swego sukcesu, Ze nawet tego nie skomentowata.

Mingta juz potnoc, gdy Podarek obudzit sig, zaskoczony.

- Masz bardzo twardy sen - oznajmit glos, ktory zdawat si¢ przemawia¢ wewnatrz je-
go glowy.

- Snitem - odrzekt chtopiec.



- Zauwazylem - stwierdzit sucho glos. - Zat6z co$ na siebie. Potrzebuje ci¢ w sali tro-
nowej.

Podarek postusznie wygramolit si¢ z 16zka, po czym wciggnal na siebie tunike 1 krot-
kie, mickkie sendarskie buty.

- Zachowuj si¢ cicho - poinstruowat go glos. - Nie obudz przypadkiem Polgary albo
Durnika.

Ostroznie wymkneli si¢ z sypialni i pomaszerowali dtugimi, pustymi korytarzami do
Dworu Rivanskiego Krola, ogromnej sali tronowej, gdzie trzy lata wczesniej Podarek wiozyt
Klejnot Aldura w dton Gariona, na zawsze odmieniajgc zycie przyjaciela.

Masywne drzwi zaskrzypiaty cicho, kiedy Podarek pociagnat jedno skrzydto.

- Kto tam?! - zawotat kto$ ze $rodka.

- To tylko ja, Belgarionie - odpart Podarek. Wielka salg o$wietlatl tagodny bickitny
blask Klejnotu Aldura, wprawionego w r¢kojes¢ wielkiego miecza Rivy, ktory wisiat ostrzem
w dot ponad tronem.

- Co tu robisz o tak p6znej porze, Podarku? - zapytat Garion.

Rivanski Krol siedzial rozparty na swym tronie, z noga przewieszong przez por¢cz.

- Kazano mi tu przyj$¢ - wyjasnil Podarek. Garion spojrzal na niego dziwnym wzro-
kiem.

- Kazano? Kto ci kazatl?

- No wiesz... - Podarek wszedt do sali i zamknat za sobg drzwi. - On!

Garion zamrugat z niedowierzaniem.

- Z toba tez rozmawia?

- Dzi$ byl pierwszy raz. Ale juz wczes$niej wiedziatlem o jego istnieniu.

- Skoro nigdy... - Garion urwat i gwattownie uni6st wzrok na Klejnot, wpatrujac si¢ w
niego ze zdumieniem. Delikatny biekitny blask zniknat nagte, zastapiony przez gleboka,
gniewng czerwien. Podarek wyraznie styszal dziwny dzwigk. Kiedy nosil przy sobie Klejnot,
przez caly czas jego uszy wypelniata krystaliczna piesn kamienia, teraz jednak 6w szmer na-
brat brzydkich, metalicznych zgrzytéw, jakby Klejnot napotkat co$ albo kogos, kto wzbudzit
w nim niepohamowang wsciektos¢.

- Strzezcie si¢! - powiedzial glos tonem, ktérego nie mozna byto zapomnie¢. - Strzez-

cie si¢! Nadchodzi Zandramas!



ROZDZIAL 5

Gdy tylko nastat dzien, obaj wyruszyli na poszukiwanie Belgaratha. Podarek wyczu-
wat niepokoj dreczacy Gariona, sam tez wiedzial, iz przekazane im ostrzezenie dotyczy spraw
tak wielkiej wagi, ze w ich obliczu wszystko inne schodzi na dalszy plan. Niewiele o tym
rozmawiali podczas mrocznych, milczgcych godzin, kiedy siedzieli razem we Dworze Rivan-
skiego Krola, czekajac, az na wschodnim horyzoncie zaptonie pierwszy brzask. Miast tego
uwaznie obserwowali Klejnot Aldura, lecz po owej krotkiej chwili szkartatnego gniewu ka-
mien powrocit do swej zwykltej lazurowej barwy.

W koncu znalezli starego czarodzieja, siedzacego przed niedawno rozpalonym komin-
kiem w sali w poblizu krolewskich kuchni. Na stojacym nie opodal stole lezat spory kawat
chleba i gruby plaster sera. Podarek spojrzal na nie, u§wiadamiajac sobie nagle, ze jest glod-
ny. Zastanawial si¢, czy Belgarath zechce podzieli¢ si¢ swym $niadaniem. Czarodziej wygla-
dal na zatopionego w mys$lach. Wpatrywat si¢ w roztanczone plomienie, szczelnie owinigty
grubym szarym plaszczem, cho¢ w komnacie bylo raczej ciepto.

- Wczesnie wstaliScie - zauwazyl, kiedy Garion i Podarek weszli do $rodka i usiedli
obok niego przy palenisku.

- Tak jak i ty, dziadku - odpart Garion.

- Miatem niezwykly sen. Od kilku godzin probuje si¢ z niego otrzasnaé. Z jakiej$
przyczyny $nitem, ze Klejnot stal si¢ czerwony.

- Tak bylo - poinformowat go spokojnie Podarek. Belgarath spojrzat na niego ostro.

- Zgadza si¢, dziadku. Obaj to widzieliSmy - potwierdzil Garion. - Par¢ godzin temu
byliSmy w sali tronowej 1 nagle Klejnot stal si¢ czerwony. Potem glos, ktory stysze tutaj - po-
stukat palcem w czoto - powiedziat, abysmy sig¢ strzegli, gdyz nadchodzi Zandramas.

- Zandramas? - powtorzyt Belgarath ze zdumieniem. - To imig, nazwa jakiej$ rzeczy
czy co?

- Nie mam pojecia, dziadku, ale styszelisSmy to obaj z Podarkiem. Prawda, Podarku?

Chtopiec skinat glowa, nadal nie spuszczajac wzroku z chleba i sera...

- A co wlasciwie robiliscie obaj o tej porze w sali tronowej? - W oczach Belgaratha
btyszczato dziwne napigcie.

- Spatem juz - odparl Garion i jego twarz zalat lekki rumieniec. - No, prawie spalem.

Dhugo rozmawiali$my z Ce’Nedra. Ostatnio niewiele odzywali$my si¢ do siebie, totez mieli-



$my sobie mndstwo rzeczy do powiedzenia. W kazdym razie on kazal mi wstac 1 p6js¢ do sali
tronowej.

Czarodziej spojrzat na Podarka.

-Aty?

- Obudzit mnie - zaczat chtopiec. - I...

- Chwileczkg - przerwal mu ostro Belgarath. - Kto ci¢ obudzil?

- Ten sam co i Gariona.

- Wiesz, kim on jest?

- Tak.

- [ wiesz, czym jest? Podarek przytaknal.

- Czy rozmawiat z tobg kiedykolwiek przedtem?

- Nie.

- Ale natychmiast zorientowates si¢, kim i czym on jest?

- Tak. Powiedzial, ze potrzebuje mnie w sali tronowej, wiec ubratem si¢ 1 poszedtem.
Kiedy tam dotartem, Klejnot zaptongt czerwonym blaskiem, a glos kazal nam strzec si¢ Zan-
dramasa.

Belgarath zmarszczyt brwi.

- Jestescie absolutnie pewni, ze Klejnot zmienit kolor?

- Tak, dziadku - zapewnit go Garion - i jego dzwigk tez brzmiatl jako$ inaczej. Zazwy-
czaj wydaje z siebie ciche dzwonienie - jak gltos dzwonu, kiedy w niego uderzysz. To byto
zupehie inne.

- [ jeste$ pewien, ze stat si¢ czerwony? Nie byt to po prostu ciemniejszy odcien niebie-
skiego czy co$ w tym rodzaju?

- Nie, dziadku. Byt bez watpienia czerwony. Belgarath powstal z krzesta, jego twarz
przybrala posepny wyraz.

- Chodzcie ze mng - rzucit krotko 1 ruszyt do drzwi.

- Dokad idziemy? - chciat wiedzie¢ Garion.

- Do biblioteki. Musze co$ sprawdzic.

- Co?

- Zaczekajcie, poki tego nie przeczytam. To wazne, i musz¢ mie¢ pewnos$¢, ze niczego
nie pokrecitem.

Mijajac stot Podarek podnidst ser 1 odtamat spory kawalek. Ugryzt wielki kes, po
czym ruszyt za Belgarathem i Garionem. Podazali szybko mrocznymi, o§wietlonymi pochod-

niami korytarzami, ich kroki po stromych, waskich stopniach odbijaty si¢ echem. Przez ostat-



nie kilka lat oblicze Belgaratha nabrato nieco kapry$nego wyrazu; cz¢sto malowato si¢ na nim
leniwe samozadowolenie. Teraz jednak wszystko to znikng¢to bez §ladu, jego oczy spogladaty
czujnie, z napieciem. Gdy dotarli do biblioteki, stary cztowiek zdjat z zakurzonego stotu dwie
swiece 1 zapalil je od pochodni, umieszczonej w zelaznym pierscieniu tuz przed drzwiami.
Wréciwszy do komnaty, postawit jedng ze §wiec na stole.

- Zaniknij drzwi, Garionie - polecil, nadal dzierzac w dtoni drugg $wiece. - Nie chcg,
aby nam przeszkadzano.

Garion bez stowa zatrzasnat masywne debowe drzwi. Belgarath podszedt do $ciany,
uniost Swiece 1 zaczat uwaznie przeglada¢ rzedy zakurzonych, oprawnych w skore tomow i
réwno utozonych zwojow, zawinietych w jedwab.

- Tutaj - stwierdzil, wskazujac najwyzsza potke. - Podaj mi go, Garionie - ten obwig-
zany niebieskim jedwabiem.

Garion wspiat sie na palce i zdjal wskazany zwoj. Przyjrzal mu si¢ ciekawie, po czym
oddat dziadkowi.

- Jeste$ pewien? - spytat. - To przeciez nie jest Kodeks Mrin.

- Nie - odpart Belgarath - nie jest. Nie pozwol, by Kodeks Mrin przestonit ci §wiat. Sg
jeszcze inne pisma. - Odtozyt swiece i delikatnie rozplatat cienki srebrny sznureczek, ktorym
zwigzano zwo0j. Nastepnie zsunagl jedwabng ostone i zaczaj rozwijac szeleszczacy pergamin,
przebiegajac wzrokiem po starozytnym regkopisie.

- No, jest - oznajmit wreszcie. - “I oto” - czytat - “w dniu, kiedy Aldurowy Klejnot za-
ptonie szkarfatnym ogniem, wyjawione zostanie imi¢ Dziecigcia Mroku”.

- Ale to Torak byt Dziecigciem Mroku - zaprotestowatl Garion. - Co to za zw¢j?

- Kodeks Darinski. Nie tak doktadny, jak Mrin, ale tylko on wspomina o tym szcze-
golnym zdarzeniu.

- O co w tym wszystkim chodzi? - Garion wygladat na oszotomionego.

- To troche skomplikowane - wyjasnit Belgarath, nadal nie odrywajac oczu od prze-
czytanego fragmentu tekstu. - Najprosciej mowiac, istniejg dwa proroctwa.

- Tak, wiem o tym, lecz myslatem, ze kiedy Torak zginat, drugie po prostu... no...

- Niezupetnie. Nie sadzg, aby byto to takie proste. Oba proroctwa $cieraly si¢ w kolej-
nych pojedynkach, jeszcze zanim powstat ten §wiat. Za kazdym razem uczestniczy w tym
Dziecie Swiatla i Dziecig Mroku. Gdy spotkali$cie si¢ z Torakiem w Cthol Mishrak, ty bytes
Dziecieciem Swiatta, a on - Dziecieciem Mroku. Nie bylo to pierwsze takie spotkanie. Naj-
wyrazniej nie miato tez by¢ ostatnie.

- A wigc to jeszcze nie koniec? - zapytat z niedowierzaniem Garion.



- Zgodnie z tym, nie - odrzek?t Belgarath, stukajac palcem w pergamin.

- W porzadku. Jesli zatem ten Zandramas jest Dziecigciem Mroku, to kto jest Dziecig-
ciem Swiatla?

- Z tego, co wiem - ty.

- Ja? Nadal?

- Poki nie ustyszymy czego$ przeciwnego.

- Dlaczego ja?

- Czy nie przeprowadzaliSmy juz podobnej rozmowy? - spytal sucho Belgarath.

Ramiona Gariona opadty.

- Teraz doszedt mi jeszcze jeden powdd do zmartwienia - pomijajac wszystkie inne.

- Och, przestan uzala¢ si¢ nad soba. Kazdy z nas robi to, co musi zosta¢ zrobione, i j¢-
ki nic tu nie zmienig.

- Nie jeczatem.

- Jakkolwiek bys to nazywat. Przestan i zabierz si¢ do pracy.

- A co w ogole mam robi¢? - dopytywal si¢ Garion lekko urazonym tonem.

- Mozesz zacza¢ tutaj. - Stary cztowiek machnat reka, co miato oznacza¢ wszystkie
zakurzone ksiegi i opatulone w jedwab zwoje. - Prawdopodobnie to jeden z najwigkszych
$wiatowych zbiorow przepowiedni - przynajmniej tych zachodnich. Rzecz jasna, nie ma w
nim Wyroczni Malloreanskich Groliméw ani dziet ludu z Kell, ale na poczatek to wystarczy.
Chce, zebys si¢ przez to przekopal - to znaczy przeczytal wszystko - i sprawdzit, czy znajdzie
si¢ w nich cokolwiek na temat tego Zandramasa. Zwr6¢ uwage na wszelkie odniesienia do
Dziecigcia Mroku. Wiekszo$¢ z nich bedzie najprawdopodobniej dotyczyta Toraka, ale nie-
ktore moga oznacza¢ Zandramasa. - Czarodziej zmarszczyt brwi. - I skoro juz wezmiesz si¢
do tego, uwazaj tez na wszystko, co dotyczy Sardiona albo Cthrag Sardiusa.

- A co to takiego?

- Nie wiem. Beldin zetknat si¢ z tg nazwg w Mallorei. To moze by¢ wazne - albo nie.

Garion rozejrzat si¢ po bibliotece i lekko zbladt.

- Czy chcesz mi powiedzieé, ze wszystkie te ksiggi to proroctwa?

- Oczywiscie, ze nie. Wiele z nich - prawdopodobnie wigkszo$¢ - to zebrany betkot
przerdznych szalencoéw, wiernie odtworzony.

- Dlaczego kto§ miatby zawracac sobie glowe zapisywaniem bajan wariatow?

- Tym wtasnie bowiem jest Kodeks Mrin - betkotem wariata. Prorok Mrin byt do tego
stopnia szalony, ze musiano zaku¢ go w tancuchy. Po jego $mierci wielu niezwykle sumien-

nych ludzi wyruszylo w $§wiat, starannie notujac gadaning kazdego wariata, jakiego zdotali



znalez¢, w nadziei, ze w jego stowach skrywa si¢ wyrocznia.

- Jak mam pozna¢ réznicg?

- Nie jestem do konca pewien. Moze kiedy przeczytasz juz wszystkie, znajdziesz jakis$
sposob, by oddzieli¢ jedne od drugich. Gdyby ci si¢ to udato, daj zna¢. To mogltoby nam za-
oszczedzi¢ sporo czasu.

Garion z rozpacza spojrzal wokoto.

- Alez, dziadku - zaprotestowal - to moze potrwac cate lata!

- Lepiej wiec bedzie, jesli zaczniesz od razu, nieprawdaz? Postaraj si¢ skoncentrowac
na tym, co mialo si¢ wydarzy¢ po $mierci Toraka. Wczesniejsze wypadki sg nam w koncu
doskonale znane.

- Dziadku, zaden ze mnie uczony. A jesli co$ przeocze?

- Nie réb tego - powiedzial twardo Belgarath. - Czy ci si¢ to podoba, czy nie, Gario-
nie, jeste$ jednym z nas. Masz takie same obowigzki. Mozesz §miato przywykna¢ do mysli,
ze od ciebie zalezy przyszto$¢ calego §wiata - 1 zapomnie¢, ze kiedykolwiek styszales stowa:
“Dlaczego ja?” To obiekcje dziecka, a ty jeste$ juz megzczyzng. - Stary cztowiek odwrocit sig i
spojrzat groznie na Podarka. - A co ty robisz w tym wszystkim?

- Nie jestem pewien - odpart Podarek ze spokojem. - Bedziemy chyba musieli pocze-
kac 1 sprawdzi¢, prawda?

To popotudnie Podarek spedzit u Polgary, w jej cieptym, przytulnym pokoju dzien-
nym. Czarodziejka siedziata przy kominku, otulona w swa ulubiong bigkitna szate, ze stopami
wspartymi na obitym dywanem stoteczku. W dtoni trzymata kotko do wyszywania i nucita
cichutko, podczas gdy jej igta rozbtyskiwata w ztocistym blasku ognia. Podarek przysiadt na
krytym skorg krzesle naprzeciw niej 1 chrupigc jabtko przygladat sig, jak szyje. Jedng z jej
cech, ktore uwielbiat, byto spokojne, ciche zadowolenie promieniujace z niej przy wykony-
waniu najprostszych prac domowych. W takich chwilach sama jej obecno$¢ koita zngkang
duszg.

Ladna, mtoda Rivanka, pelnigca obowigzki pokojoéwki Polgary, cicho zapukata do
drzwi i weszta do pokoju.

- Lady Polgaro - powiedziata dygajac. - M9j pan, Brarid, pyta, czy méglby zamienic z
panig par¢ stow.

- Oczywiscie, kochanie - odparta Polgara, odktadajac rozpoczety haft. - Wprowadz go,
proszg.

Podarek zauwazyl, ze Polgara czgsto zwracata si¢ do mtodych ludzi “kochanie”, z re-

guty czynigc to zupetnie odruchowo.



Pokojowka wpuscita do srodka wysokiego, siwowltosego Straznika Rivy, ponownie
dygneta 1 wycofata si¢ cicho.

- Polgaro - powitat ja Brand swym niskim, dzwigcznym gtosem. Byt to potezny, mo-
carny me¢zczyzna o gleboko pobruzdzonej twarzy i smutnych, zmeczonych oczach; ostatni juz
Straznik Rivy. Podczas trwajacego wiele wiekow bezkrolewia, ktore nastgpito po $mierci kro-
la Goreka z rak zabdjcoOw wystanych przez krolowa Salmissre, wtadza nad Wyspa Wiatrow i
ludem Rivy spoczywata w rgkach rodu wyrdzniajacego si¢ zdolnosciami i absolutnym odda-
niem swym obowigzkom. Oddanie owo posuwalo si¢ tak daleko, ze kazdy Straznik Rivy po-
rzucal wlasng tozsamos¢ i przybierat imi¢ Brand. Teraz, gdy Garion wreszcie pojawil si¢, by
zasig$¢ na swym tronie, namiestnicy nie byli juz potrzebni. Lecz 6w potezny mezczyzna o
smutnych oczach do konca swych dni bedzie bez reszty oddany rodowi krélewskiemu - nawet
nie samemu Garionowi, lecz raczej istocie trwania krolewskiej linii. Ta wtasnie mysl, kieruja-
ca kazdym jego krokiem, przywiodla go tego cichego popotudnia do komnaty Polgary, aby
mogt podzigkowaé czarodziejce za to, ze zajela si¢ konfliktem pomigdzy Garionem i jego
krolowa.

- W jaki sposob zdotali tak bardzo si¢ od siebie oddali¢? - spytata Polgara. - Kiedy si¢
pobrali, wprost nie mozna byto oderwac ich od siebie.

- Wszystko zacze¢to si¢ mniej wigcej rok temu - wyjasnit Brand. - Na pomocnym skra-
ju wyspy mieszkaja dwa bogate rody. Zawsze panowata mi¢dzy nimi przyjazn, lecz ostatnio
wybuchl spdr o sprawy majatkowe, ktore wynikty z matzenstwa mtodzienca z jednej rodziny
z dziewczyng z drugiej. Przedstawiciele jednego rodu przybyli do Cytadeli i przedstawili swa
sprawe Ce’Nedrze, ktora wydata krolewski dekret, popierajacy ich strong w sporze.

- Zapomniata jednak skonsultowa¢ t¢ decyzje z Garionem? - zapytata domyslnie Pol-
gara.

Brand przytaknat.

- Kiedy si¢ o tym dowiedziat, wpadt we wsciektos¢. Nie ulega watpliwosci, ze
Ce’Nedra przekroczyta swoje uprawnienia, lecz Garion publicznie odwotat jej dekret.

- Do licha. A wigc stad wzigla si¢ ta cata gorycz. Nie moglam wyciagna¢ od nich ja-
snej odpowiedzi.

- Zapewne byli zbyt zawstydzeni, by si¢ do tego przyzna¢. Kazde z nich publicznie
ponizyto matzonka, a oboje nie sg dos¢ dojrzali, by wybaczy¢ 1 zapomnie¢ sobie to, co zaszlo.
Walczyli tak dtugo, poki cata sprawa zupetnie nie wymkneta si¢ spod kontroli. Czasami mia-
tem ochote mocno nimi potrzasna¢ - albo wymierzy¢ parg klapsow.

- To ciekawy pomyst - rozesmiala si¢. - Czemu nie napisates do mnie o ich klopotach?



- Belgarion mi zabronit - odpart bezradnie Brand.

- Czasami trzeba ztamac taki zakaz.

- Przykro mi, Polgaro, ale nie moge tego zrobi¢.

- Tak, przypuszczam, ze istotnie nie mozesz. - Odwrocila si¢, by spojrze¢ na Podarka,
ktory przygladat si¢ z bliska wspaniatlemu dzielu szklarskiej sztuki - krysztalowemu strzyzy-
kowi przycupnigtemu na pokrytej pgkami galazce. - Proszeg, nie dotykaj go, Podarku. Latwo
go stluc, a jest bardzo cenny.

- Tak - zgodzit si¢ chtopiec - wiem. - I zeby ja uspokoic, splott dtonie za plecami.

- No ¢06z - Polgara z powrotem zwrocita si¢ do Branda. - Mam nadziej¢, ze to juz ko-
niec tej bzdury. Sadze, ze sprawiliSmy, by w krdlewskiej rodzinie Rivy znéw zapanowat po-
koj.

- Oby tak bylo - westchngt Brand ze zmgczonym u$miechem. - Zdecydowanie pra-
gnatbym ujrzec juz lokatora w krélewskim pokoju dziecinnym.

- To moze potrwac nieco duze;j.

- Sprawa robi si¢ powazna, Polgaro - stwierdzit Brand. - Wszyscy zaczynamy niepo-
koi¢ si¢ tym, ze wcigz nie ma nastgpcy tronu. Nie chodzi tylko o mnie. Anheg, Rhodar, Cho-
Hag - wszyscy wspominali mi o tym w listach. Cata Aloria wstrzymuje oddech w oczekiwa-
niu, by Ce’Nedra zaczeta rodzi¢ dzieci.

- Ona ma dopiero dziewi¢tnascie lat.

- Wigkszo$¢ naszych dziewczat ma juz w tym wieku co najmniej dwdjke dzieci.

- Ce’Nedra nie jest Alorka. Nie jest nawet do konca Tolnedranka. Jej matka byta dria-
da, a driady dojrzewajg w dos¢ specyficzny sposob.

- Trudno bedzie wytlumaczy¢ to innym Alornom - odpart Brand. - Rivanski Krol musi
mie¢ nastepce. Rod musi przetrwac.

- Daj im troche¢ czasu, Brandzie - poprosita tagodnie Polgara. - Dadza sobie radg.
Przede wszystkim trzeba byto przekonac ich, by na powrdt znalezli si¢ w tej samej sypialni.

Dzien czy dwa po6zniej, kiedy promienie stofica migotalty na wodach Morza Wiatrow,
a silna bryza naktadala zielonym falom pieniste biate czapki, wielki cherecki okret wojenny
rozpoczal ocigzale manewry pomiedzy dwoma skalistymi przyladkami, ostaniajacymi przy-
stan w Rivie. Rowniez kapitan ogromnego okretu byt wigcej niz stusznego wzrostu. Z po-
wiewajacg na wietrze rudg brodg Barak, jarl Trollheimu, stat u steru, ze skupieniem lawirujac
posrod zdradzieckich wiréw tuz za jednym z przyladkdéw, a nastgpnie kierujac okret ku ka-
miennemu nabrzezu. Nim jeszcze marynarze zdotali na dobre przycumowac¢ okret, Barak

wspinat si¢ juz na dtugie granitowe schody, prowadzace do Cytadeli.



Belgarath 1 Podarek stali na murach fortecy i byli §wiadkami przybycia okretu Baraka.
Kiedy wigc mocarny m¢zczyzna dotart do bramy, czekali juz na niego.

- Co ty tu robisz, Belgaracie?! - wykrzyknat krzepki Cherek. - Sadzitem, Ze jestes w
Dolinie.

Belgarath wzruszyl ramionami.

- Przyjechali$my z wizyta. Barak spojrzal na Podarka.

- Witaj, chtopcze. Czy przybyli rowniez Polgara i Durnik?

- Tak - odpart Podarek. - W tej chwili sg w sali tronowej i obserwujg Belgariona.

- A co on robi?

- Jest krolem - wyjasnit krotko Belgarath. - Widzielismy, jak zawijasz do portu.

- Imponujace, prawda? - powiedziat z dumg Barak.

- Twoj okret jest tak sterowny jak ci¢zarny wieloryb - oznajmit brutalnie czarodziej. -
Zdaje sie, ze wciaz nie dotart do ciebie prosty fakt, iz wigksze niekoniecznie musi oznaczaé
lepsze.

Oblicze Baraka przybrato urazony wyraz.

- Ja nie stroje sobie zartow z twojej wlasnosci.

- Baraku, ja nie mam zadnej wtasnos$ci. Co ci¢ sprowadza do Rivy?

- Anheg mnie przystat. Czy Garion dtugo jeszcze bedzie zajety tym, co w tej chwili
robi?

- ChodZzmy i przekonajmy si¢.

Rivanski Krdl zakonczyt juz jednak oficjalng audiencje, przewidziang na ten poranek,
1 wraz z Ce’Nedra, Polgarg 1 Durnikiem udat si¢ mrocznym, sekretnym przejsciem z wielkie-
go Dworu Rivanskiego Kréla do komnat krélewskich.

- Barak! - krzyknat Garion, przyspieszajac kroku, by powita¢ starego przyjaciela w
korytarzu przed drzwiami apartamentu krolewskiej pary.

Barak spojrzal na niego dziwnie 1 uktonit si¢ z szacunkiem.

- O co ci chodzi? - spytat ze zdumieniem Garion.

- Nadal masz na glowie korong - przypomniata mu Polgara - i oficjalne szaty. Wszyst-
ko to sprawia, ze wygladasz do$¢ dostojnie.

- Och - westchnat Garion, lekko speszony - zapomniatem. Wejdzmy do srodka. -
Otworzyt drzwi 1 wprowadzit gosci do komnaty.

Cherek z szerokim u$miechem porwat w objecia Polgare.

- Baraku - oznajmita bez tchu czarodziejka - bliski kontakt z tobg bylby znacznie przy-

jemniejszy, gdybys pamigtat o umyciu brody po tym, jak jadtes wedzona rybe.



- Tylko jedng - poinformowat j3.

- To zazwyczaj wystarczy.

Na te stowa Barak odwrdcit si¢, objal swymi masywnymi ramionami malenkg postaé
Ce’Nedry i ucatowat jg soczyscie.

Drobna krolowa za$miala si¢ i w ostatnim momencie ztapata korong, nie pozwalajac
jej zeslizna¢ si¢ z glowy.

- Masz racje, lady Polgaro - stwierdzita - jego broda niewatpliwie roztacza szczegdlng
won.

- Garionie - wtracit proszgco Barak - umieram z pragnienia.

- Czyzbyscie oproznili wszystkie barylki ale na okrgcie? - spytata Polgara.

- Na poktadzie “Rybitwy” nie pozwalam na picie.

- Och?

- Chcee, zeby moi marynarze byli trzezwi.

- Zdumiewajace - mrukngta Polgara.

- To kwestia zasad - bronit si¢ Barak.

- Rzeczywiscie, potrzebna im jest pelna jasno$¢ umystu - popart go Belgarath. - Tego
wielkiego okretu nie mozna nazwa¢ zwrotnym.

Barak spojrzal na niego z uraza.

Garion postal po piwo, z wyrazng ulga zdjal korone i1 oficjalne szaty 1 poprosit
wszystkich, aby usiedli.

Kiedy Barak zaspokoit juz pierwsze pragnienie, jego twarz przybrata powazny wyraz.

- Anheg przysyla mnie, zeby ci¢ ostrzec - powiedzial, zwracajac si¢ do Gariona. -
Znoéw zaczynamy otrzymywac raporty o dziatalnosci kultu Niedzwiedzia.

- Sadzitem, ze wszyscy wygingli pod Thull Mardu - wtracit Durnik.

- Owszem, podwtadni Grodega. Na nieszczeg$cie Grodeg to jeszcze nie caty kult.

- Niezupelnie ci¢ rozumiem - stwierdzil kowal.

- To troche skomplikowane. Widzisz, tak naprawde kult Niedzwiedzia istniat od zaw-
sze. To podstawa zycia religijnego odlegtych czgsci Cherek, Drasni i Algarii. Od czasu do
czasu jednak kto$ o wickszej ambicji niz rozumie - jak na przyktad Grodeg - przejmuje ster i
probuje wprowadzi¢ kult do miast. To w miastach kryje si¢ wtadza i kto$ taki automatycznie
stara si¢ wykorzysta¢ kult, aby jg zdoby¢. Problem w tym, ze kult Niedzwiedzia nie przyjmuje
si¢ w miastach.

Mina Durnika wyrazata coraz wigksze ostupienie.

- Mieszkancy miast stale stykaja si¢ z nowymi ludZzmi i §wiezymi pomystami - thuma-



czyl Barak. - Na wsi natomiast cale pokolenia mogg ming¢ bez jednej nowej idei. Kult Nie-
dzwiedzia nie uznaje nowych pomystow, totez w naturalny sposob przyciaga wiesniakow.

- Nowe pomysty nie zawsze muszg by¢ lepsze - o§wiadczyt sztywno Durnik. W tym
momencie wyraznie ujawnito si¢ jego wtasne wiejskie pochodzenie.

- Racja - zgodzit si¢ Barak - ale to karno tyczy si¢ starych pomystéw, a kult Nie-
dzwiedzia od kilku tysiecy lat opiera si¢ na tej samej idei. Ostatnig rzecza, jaka Belar powie-
dzial Alornom tuz przedtem, nim bogowie odeszli, byt rozkaz, by jego lud poprowadzit Kro-
lestwa Zachodu do walki z Torakiem. I wlasnie stowo “poprowadzil” wywotato cate zamie-
szanie. Moze ono znaczy¢ wiele rzeczy, niestety jednak wyznawcy kultu zawsze uwazali, iz
oznacza to, ze pierwszym krokiem na drodze wypehienia instrukcji Belara winna by¢ kam-
pania przeciw innym Kroélestwom Zachodu, aby poddaé je alorskiej dominacji. Prawdziwy
wyznawca kultu Niedzwiedzia nie mysli nawet o walce z Angarakami, jego uwaga bowiem
skupiona jest na podbiciu Sendarii, Arendii, Tolnedry, Nyissy i Maragoru.

- Ale Maragor juz nie istnieje - zaprotestowat Durnik.

- Wies¢ o tym nie zostata jeszcze przyjeta przez kult - odpart cierpko Barak. - W kon-
cu mingto dopiero jakie$ trzy tysigce lat. W kazdym razie ta mocno przestarzata idea legta u
podstaw, kultu Niedzwiedzia. Ich pierwszym celem jest zjednoczenie Alorii; nastgpnym zdo-
bycie 1 podporzadkowanie reszty zachodnich krolestw. Dopiero wowczas zaczng mysle¢ o
zaatakowaniu Murgow 1 Mallorean.

- Sa chyba odrobing¢ zacofani - zauwazyt Durnik.

- Czg$¢ z nich nie odkryla dotad ognia - prychnal Barak.

- Szczerze méwigc nie rozumiem, dlaczego Anheg jest tak zaniepokojony - odezwat
si¢ Belgarath. - Kult Niedzwiedzia nawet na wsi nie sprawia wigkszych ktopotéw. Skaczg so-
bie wokol ognisk w noc letniego przesilenia, nakladaja niedzwiedzie skory 1 drepcza w nich
rzedem w najwigkszy mroz, a takze recytuja dtugie modlitwy w wypetionych dymem jaski-
niach, poki nie zakreci im si¢ w glowach do tego stopnia, Ze nie moga usta¢ na nogach. Co w
tym niebezpiecznego?

- Wiasnie do tego dochodze. - Barak pociagnat palcami za brodg. - Dotad wiejski kult
Niedzwiedzia stanowit zawsze zbiorowisko glupoty 1 zabobonéw, lecz przez ostatni rok za-
cze¢to dziac si¢ co$ nowego.

- Czyli? - Belgarath spojrzal na niego z zainteresowaniem.

- Kult ma nowego przywodce. Nie wiemy nawet, kto to jest. W przesztosci wyznawcy
kultu z jednej wioski nie ufali nawet swoim sgsiadom, wigc nigdy nie zdotali zorganizowac

si¢ na tyle, by stanowi¢ powazny problem. Ich nowy przywodca wszystko zmienit. Po raz



pierwszy w historii wiejski kult Niedzwiedzia stucha rozkazéw jednego cztowieka.

Belgarath zmarszczyt brwi.

- To rzeczywiscie powazne - przyznal.

- Wszystko to jest bardzo ciekawe, Baraku - wtracit Garion z lekko zaktopotang ming -
ale dlaczego krol Anheg przystat ci¢ do mnie z ostrzezeniem? Z tego, co mi mowiono, kult
Niedzwiedzia nigdy nie zdotat zdoby¢ sobie przyczétka na Wyspie Wiatrow.

- Anheg pragnat poradzi¢ ci, aby$ podjat jakie$ $rodki ostroznosci, wrogos¢ nowego
kultu bowiem skierowana jest przede wszystkim przeciw tobie.

- Mnie? Dlaczego?

- Poslubite$ Tolnedranke - przypomniat mu Barak. - Dla wyznawcy kultu Niedzwie-
dzia Tolnedranin jest gorszy niz Murgo.

- To ciekawe stanowisko - zauwazyta Ce’Nedra, odrzucajac w tyt dtugie loki.

- Tak wtasnie rozumuja ci ludzie. Wigkszo$¢ z tych batwandw nie wie nawet, czym sa
Angarakowie. Wszyscy jednak zetkneli si¢ z Tolnedranami - najczgsciej sg to kupcy, ktorzy
bezlitosnie ich wykorzystuja. Przez tysigce lat ludzie ci czekali, az przybedzie krol, ktory
wzniesie miecz Rivy 1 poprowadzi ich na $wigta wojng przeciw wszystkim Krélestwom Za-
chodu. Tymczasem on, kiedy wreszcie si¢ pojawit, natychmiast poslubit tolnedranska ksi¢z-
niczke. Z ich punktu widzenia nastgpny Rivanski Krol bedzie kundlem, mieszancem. Niena-
widzg ci¢ jak zarazy, moja stodka.

- Coz za krancowy absurd! - wykrzykneta.

- Oczywiscie - zgodzit si¢ wielki Cherek. - Lecz sktonno$¢ do absurdu zawsze prze-
waza w umystach zdominowanych przez wiar¢. Byloby znacznie lepiej, gdyby Belar w ogodle
si¢ nie odzywal.

Belgarath rozesmiat si¢ nagle.

- Co cig tak roz§mieszyto? - zapytat Barak.

- Proszenie Belara, aby zachowal milczenie, to prawdopodobnie najbardziej daremny
trud, jaki mozna wymysli¢ - odrzekl ze Smiechem stary czarodziej. - Pamigtam, ze pewnego
razu przemawial bez przerwy przez pottora tygodnia.

- O czym mowit? - cheiat wiedzie¢ Garion.

- Wyjasnial pierwotnym Alornom, dlaczego wyprawa na daleka potnoc na poczatku
zimy nie jest najlepszym pomystem. W tamtych czasach trzeba bylo nieraz naprawde si¢ na-
gada¢, nim do Alorna cokolwiek dotarto.

- To akurat niezbyt si¢ zmienito - stwierdzila Ce’Nedra, rzucajac wynioslte spojrze-

nie w stron¢ me¢za, po czym roze$miata si¢ i poglaskata go po rece.



Nastepny poranek byt jasny i stoneczny. Podarek, jak zawsze, natychmiast po przebu-
dzeniu podbiegt do okna, aby sprawdzi¢, co obiecuje ten dzien. Popatrzyt na miasto Riva, uj-
rzal stonce, ptongce nad Morzem Wiatrow, i uSmiechnat si¢. Na niebie nie bylo nawet naj-
mniejszej chmurki. Zapowiadata si¢ pigkna pogoda. Ubrat si¢ w spodnie 1 tunike, ktore przy-
gotowata dla niego Polgara, po czym ruszyl, aby dotaczy¢ do swej rodziny. Durnik i Polgara
siedzieli w dwoch wygodnych, obitych skorg fotelach po przeciwnych stronach kominka i sa-
czac herbate rozmawiali cicho. Jak zawsze Podarek podszedt do Polgary, zarzucit jej rece na
szyj¢ 1 ucatlowal.

- P6zno wstales - zauwazylta, odgarniajagc mu wtosy z oczu.

- Bylem troche zmeczony - odpart. - Poprzedniej nocy niewiele spatem.

- Styszatam o tym. - Niemal odruchowo posadzita go sobie na kolanach i przygarneta
do migkkiego aksamitu niebieskiej szaty.

- Robi si¢ za duzy na trzymanie na kolanach - stwierdzit Durnik, u§miechajac si¢ do
nich cieplo.

- Wiem - odrzekla Polgara. - Dlatego wiasnie tak czgsto go przytulam. Niedlugo wy-
roé$nie z pieszczot 1 siadania na kolanach, wigc staram si¢ zgromadzi¢ jak najwiekszy zapas.
Oni dorastajg sobie i juz, a mnie brak potem towarzystwa uroczego matego szkraba.

Rozleglo si¢ mocne pukanie do drzwi 1 do srodka wszedl Belgarath.

- O, dzien dobry, ojcze - powitata go Polgara.

- Pol. - Lekko skinat gtowa. - Durniku.

- Czy zdotate§ wczoraj potozy¢ Baraka do 16zka? - spytal Durnik z szerokim u$mie-
chem.

- ZataszczyliSmy go tam koto potnocy. Pomogli nam synowie Branda. W miare upty-
wu lat Barak coraz bardziej przybiera na wadze.

- Zdumiewajaco dobrze wygladasz - zauwazyla Polgara - biorac pod uwage fakt, iz ca-
ty wieczor spedzites przy barytce ale.

- Nie wypitem az tak duzo - poinformowat ja, podchodzac do ognia, aby ogrza¢ dto-
nie.

Spojrzata na niego, unoszac brew.

- Za wiele mam spraw na glowie - wyjasnil, po czym popatrzyt na nig przeciagle. -
Czy migdzy Garionem 1 Ce’Nedrg wszystko zostato juz wyjasnione?

- Tak, tak mi si¢ wydaje.

- Lepiej upewnijmy si¢. Nie chcialbym, aby zndéw co$ nawalito. Chciatabym, zeby$my

wroécili do Doliny, ale jesli uwazasz, ze powinnas tu zosta¢ i mie¢ oko na te¢ dwojke, pojade



Sam.

W jego glosie dzwieczata powaga i zdecydowanie. Podarek zerknal na starego czto-
wieka raz jeszcze u$wiadamiajac sobie, iz czasami Belgarath bywa jakby dwoma réznymi
ludzmi. Kiedy nie dziato si¢ nic alarmujgcego, napawal si¢ lenistwem, urozmaicajgc swoj
czas trunkiem, oszustwem i drobng kradzieza. Gdy jednak pojawial si¢ powazny problem,
czarodziej zapominal o wszystkim, poswigcajac caly swodj czas i energi¢ na znalezienie roz-
wigzania.

Polgara spokojnie postawita Podarka na ziemi i spojrzata na ojca.

- Zatem to co$ powaznego?

- Nie wiem, Pol, a nie lubig, kiedy dzieje si¢ co$, o czym nie mam poje¢cia. Jesli skon-
czyla$ juz z tym, co ci¢ tu sprowadzito, mysle, ze powinni§my wracac¢. Gdy tylko uda nam si¢
postawi¢ Baraka na nogi, jego okret zabierze nas do Camaar. Tam mozemy kupi¢ konie. Mu-
sz¢ porozmawia¢ z Beldinem - zobaczy¢, czy wie cokolwiek na temat tego Zandramasa.

- Bedziemy gotowi, kiedy tylko zechcesz, ojcze - zapewnita go Polgara.

Pozniej tego samego ranka Podarek powedrowat do stajni, by pozegna¢ si¢ z rozbry-
kanym koniem. Bylo mu nieco smutno, ze tak szybko odjezdza. Szczerze lubil Gariona 1
Ce’Nedre. Mlody krol Rivy traktowal go niczym brata, a Ce’Nedra byla naprawdg czarujaca -
jesli tylko nie wychodzita z siebie, by zrobi¢ wszystkim na zto$¢. Mimo to jednak wiedziat, ze
najbardziej bedzie tgsknit za koniem. Podarek nie myslat o nim jak o zwierzgciu pociggowym
czy wierzchowcu. Obaj byli mlodzi i z entuzjazmem podchodzili do kazdego spotkania.

Chtopiec stanat posrodku wybiegu, a dlugonogie stworzenie brykalo wokot w jasnym
porannym stoncu. Nagle katem oka pochwycit jakis ruch, odwrocit si¢ 1 ujrzal Durnika 1 Ga-
riona.

- Dzien dobry, Podarku - powiedzial Rivanski Krol.

- Belgarionie.

- Zdaje sig, ze swietnie si¢ bawicie.

- JestesSmy przyjacidéimi - odpart Podarek. - Lubimy by¢ razem.

Garion spojrzat z lekkim smutkiem na kasztanowego ogiera. Kon podszedt do niego i
ciekawie obwachal mu ubranie. Garion pogtaskat spiczaste uszy i przesungt dionia po gtad-
kim, 1$nigcym czole, po czym westchnat.

- Czy chcialbys$ dosta¢ go na wtasnos$¢? - zapytat Podarka.

- Przyjaciot nie mozna mie¢ na wlasnos¢, Belgarionie.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ Garion. - Czy chcesz jednak, zeby pojechat z tobg do Doli-

ny?



- Ale on lubi takze ciebie.

- Zawsze moge wpas¢ z wizyta. Nie ma tu do$¢ miejsca, by mogt si¢ wybiegaé, a ja
jestem zawsze zajety i1 nie starcza mi czasu na to, by mu towarzyszy¢. Mysle, ze najlepiej be-
dzie, jesli pojedzie z wami. Jak sadzisz?

Podarek zastanowit si¢ nad tym, starajgc si¢ mie¢ na wzgledzie jedynie dobro mtodego
zwierzecia, nie za$ wlasne checi. Spojrzat na Gariona i dostrzegl, jak wiele ta szczodra oferta
kosztowata przyjaciela. Kiedy wreszcie odpowiedzial, jego glos byt cichy i bardzo powazny.

- Wydaje mi si¢, ze masz racj¢, Belgarionie. W Dolinie naprawde bedzie mu lepie;.
Nie bedzie uwig¢ziony w stajni jak tu.

- Musisz zacza¢ go szkoli¢ - zauwazyt Garion. - Nigdy jeszcze nikt go nie dosiadal.

- Damy sobie z tym rad¢ - zapewnit go Podarek.

- A zatem pojedzie z tobg - zdecydowat Garion.

- Dzi¢kuj¢ - powiedziat z prostota chiopiec.

- Prosz¢ bardzo, Podarku.

- Zrobione! - Podarek ustyszat glos tak wyraznie, jakby ten przemoéwit w jego wlasnej
glowie.

- Co takiego? - w milczacym pytaniu Gariona kryto si¢ zdumienie.

- Doskonale si¢ spisale$, Garionie. Chcg, aby ci dwaj byli razem. Majg do zrobienia
rzeczy, do ktorych beda potrzebni oba;.

Po tych stowach gtos zniknat.



ROZDZIAL 6

Na poczatek najlepiej jest zarzuci¢ mu na grzbiet tunike albo ptaszcz - powiedziat Het-
tar swym cichym glosem. Wysoki Algar jak zwykle miat na sobie strdj z czarnej skory. Wraz
z Podarkiem stali na pastwisku, na zachdd od domu Poledry. - Upewnij si¢, by bylo to cos, co
ma na sobie twdj zapach. To po to, by kon przywykt do niego i do mysli, ze co$, co tak pach-
nie, moze znalez¢ si¢ na jego grzbiecie.

- Ale on przeciez wie, jak pachne, prawda? - spytat chiopiec.

- To co$ zupetnie innego - odpart Hettar. - Takie rzeszy trzeba robi¢ pomalu. Nie
chcesz chyba go nastraszy¢? Jesli si¢ zlgknie, zrzuci cig.

- JesteSmy przyjaciéimi - probowatl wyjasni¢ Podarek. - On wie, ze nie zrobi¢ mu
krzywdy. Dlaczego miatby probowac skrzywdzi¢ mnie?

Hettar potrzasnat glowa i1 przenidst wzrok na falujace taki.

- Po prostu zrob to, co powiedzialem - odrzekt cierpliwie. - Wierz mi, wiem, co mo-
wie.

- Jesli naprawdg tego chcesz. Ale uwazam, ze to okropna strata czasu.

- Zaufaj mi.

Podarek postusznie zarzucit kilka razy swa starg tunik¢ na grzbiet konia, ktory spojrzat
na niego ciekawie, wyraznie zastanawiajac si¢, o co mu chodzi. Chtopiec zalowat, ze nie mo-
ze przekona¢ Hettara. Ostrozne podejscie algarskiego wojownika do kwestii szkolenia konia
kosztowato ich juz wigkszg cze$¢ poranka. Podarek wiedziat, ze gdyby od razu zabrali si¢ do
rzeczy, w tej chwili galopowaliby juz po rozlegtych wzgoérzach i dolinach, rozciagajacych si¢
w dali.

- Czy to wystarczy? - spytal po kilkakrotnym manewrze z tunikg. - Czy teraz moge juz
na niego wsiasc?

Hettar westchnat.

- Widze, ze musisz uczy¢ si¢ na wtasnych btedach - stwierdzil. - W porzadku, wska-
kuj, jesli chcesz. Sprobuj jednak znalez¢ sobie najpierw migkkie miejsce ladowania.

- Nie zrobitby czego$ takiego - odrzekt Podarek pewnym siebie tonem. Potozyl dion
na szyi wierzchoweca i tagodnie poprowadzit go do miejsca, gdzie sposrod traw sterczat duzy
biaty glaz.

- Nie sadzisz, ze powinienie$ najpierw zatozy¢ mu uzd¢? W ten sposob przynajmniej



bedziesz si¢ miat czego ztapac.

- Nie, chyba nie. To by mu si¢ nie spodobato.

- Jak sobie zyczysz - odparl Hettar. - Rob, jak uwazasz. Postaraj si¢ tylko nic sobie nie
ztamac przy upadku.

- Och, nie sadze, abym spadt.

- Powiedz, czy wiesz, co oznacza stowo “zaktad”? Podarek roze$miat si¢ i wskoczyt
na glaz.

- No to ruszamy - oznajmit i przetozyt noge przez grzbiet konia.

Ogier wzdrygnat si¢ lekko i czekat, drzac caty.

- Wszystko w porzadku - zapewnit go Podarek. Kon odwrocit glowe i spojrzal na nie-
go z niewinnym zdumieniem w wielkich, wilgotnych oczach.

- Lepiej si¢ trzymaj - ostrzegt Hettar, lecz jego jastrzebia twarz wyrazala oszotomie-
nie, a w glosie nie bylo tyle pewnosci, co w stowach.

- Nic mi nie bedzie. - Podarek poruszyl nogami, nie dotykajac nawet pictami kaszta-
nowych bokéw. Kon z wahaniem postapit krok naprzéd, po czym obejrzat si¢ pytajaco.

- Wiasnie tak - zachecit go chtopiec.

Ogier przeszedt kilkanascie krokéw 1 znéw odwrdécit glowe.

- Dobrze. - Podarek poklepat go po karku. - Bardzo, bardzo dobrze.

Kon zaczal podskakiwac z entuzjazmem.

- Uwazaj! - krzyknat ostro Hettar.

Chtlopiec nachylit si¢ naprzod 1 wskazat trawiasty pagorek kilkaset metrow na potu-
dniowy zachod.

- JedZmy tam - powiedziat w nadstawione ucho. Zwierze zadrzato radosnie, zebrato
si¢ w sobie 1 pobieglto w stron¢ wzgdrza najszybciej, jak potrafito. Gdy kilka chwil p6zniej
znalezli si¢ na szczycie, kon zwolnit i pomaszerowat w kotko, dumnie unoszac nogi.

- Swietnie! - Podarek roze$miat si¢ z zachwytem. - A teraz moze byémy podjechali do
drzewa na tamtym zboczu?

- To bylo nienaturalne - o§wiadczyt markotnie Hettar wieczorem tego samego dnia,
gdy wszyscy siedzieli przy stole w domu Poledry, skgpani w ztocistym blasku ognia.

- Wyglada na to, ze §wietnie sobie radzg - mruknat tagodnie Durnik.

- Ale on robi wszystko nie tak, jak trzeba - protestowatl Hettar. - Ten kon powinien
oszale¢, kiedy Podarek wsiadl na niego bez najmniejszego ostrzezenia. I nie mowi si¢ zwie-
rzgciu, dokad ma pdjs$¢. Trzeba nim kierowaé. Do tego wtasnie stuzg wodze.

- Podarek to niezwykty chlopiec - stwierdzit Belgarath - a ten kon to niezwykly kon.



Dopodki dobrze im idzie i $wietnie si¢ rozumieja, jakg to robi roznice?

- To nienaturalne - upierat si¢ Hettar. - Czekalem, az kon wpadnie w panike, lecz jego
umyst pozostat catkowicie spokojny. Wiem, o czym mysla konie, a jedyng rzecza, jaka wy-
czutem w tym zwierzeciu, byta ciekawos$¢. Ciekawos$¢! Ani razu nie zareagowat tak, jak po-
winien. - Algar ponuro potrzasngt glowa, a jego dtugi czarny kosmyk na wygolonej czaszce
zakotysat sie, podkreslajac zdumienie wtasciciela. - To nienaturalne - warknat, jakby nie znat
innego stlowa na okreslenie tej sytuacji.

- Zdaje si¢, ze powiedziate$ to juz kilka razy - zauwazyta Polgara. - Moze zatem z0-
stawmy juz ten temat, skoro tak ci¢ drazni, 1 zamiast tego opowiesz mi o dziecku Adary.

Na groznej, jastrzebiej twarzy Hettara wykwitl niemadry usmiech.

- To chtopiec - oswiadczyt Algar z ogromng duma §wiezo upieczonego ojca.

- To juz wiemy - odparla cierpliwie Polgara. - Jak duzy byl po urodzeniu?

- Och - Hettar spojrzat na nig z zaktopotaniem. - Powiedziatbym, ze mniej wigcej taki.
- Rozsunat dtonie, pokazujac jakie$ pot metra.

- Nikt nie pomyslat o tym, zeby go zmierzyc¢?

- Przypuszczam, ze to zrobili. Moja matka i inne kobiety krzataty si¢ przy nim od
chwili narodzin.

- Czy moglbys oszacowac jego wage?

- Sadzg, ze wazyl mniej wigcej tyle, co dorosty zajac - taki bardziej wyrosniety - albo
moze jeden z tych czerwonych sendarskich serow.

- Rozumiem. Okoto czterdziestu pigciu centymetréw i cztery - cztery i pot kilo. Czy to
wlasnie probowates mi powiedzie¢? - Jej spojrzenie nie wyrazalo niczego.

- Tak mi si¢ zdaje.

- Czemu wiec nie méwites tak od razu? - spytala z rozpacza w glosie.

Popatrzyt na nig ze zdumieniem.

- Czy to naprawdg az tak wazne?

- Tak, Hettarze, to naprawde wazne. Kobiety lubig zna¢ podobne szczegoéty.

- Muszg¢ o tym pamigta¢. Mnie osobiscie interesowato jedynie, czy ma normalng licz-
be rak, ndg, uszu i noséw - 1 innych takich. Rzecz jasna, musiatem tez dopilnowacé, by jego
pierwszym positkiem byto kobyle mleko.

- Oczywiscie - stwierdzita kwasno czarodziejka.

- To bardzo wazne, Polgaro - zapewnit ja. - Kazdy Algar pije najpierw kobyle mleko.

- Przypuszczam, Ze to go czyni w cz¢$ci koniem. Hettar zamrugat.

- Nie, oczywiscie, Ze nie, ale tworzy pewna wigz.



- Czy wydoiliscie dla niego klacz? A moze musial sam podpetzna¢ i1 znalez¢ pokarm?

- Dziwnie to wszystko przyjmujesz, Polgaro.

- Mozesz za to wini¢ moj wiek - odrzekla groznym glosem.

Prawie natychmiast zrozumiat dzwigczacy w nim ton.

- Nie, nie sadze, abym chciat to zrobic.

- Madra decyzja - mruknat Durnik. - Méowites, ze wybierasz si¢ w gory Ulgolandu.

Hettar przytaknat.

- Pamigtasz hrulgi?

- Migsozerne konie?

- Mam pewien pomyst, ktory checialbym wyprobowaé. Rzecz jasna nie da si¢ okiet-
zna¢ dorostego hrulgi, ale gdybym zdotat schwyta¢ kilka zrebiat...

- To bardzo niebezpieczne, Hettarze - ostrzegt Belgarath. - Cate stado bedzie bronié
swych miodych.

- Istnieja sposoby oddzielenia zrebiat od reszty. Polgara rzucita mu pelne dezaprobaty
spojrzenie.

- A jezeli ci si¢ uda, to co zamierzasz z nimi zrobic¢?

- Oswoi¢ je - odparl z prostota Hettar.

- Ich nie da si¢ oswoic.

- Nikt dotad tego nie probowal. A nawet jesli to niemozliwe, moze zdotam skrzyzo-
wac je ze zwyktymi konmi.

Durnik byl wyraznie zdumiony.

- Po co ci konie z ktami 1 szponami? Hettar z namystem wpatrzyt si¢ w ogien.

- Sg szybsze 1 silniejsze niz zwyczajne konie. Potrafig znacznie dalej skakac, a... - Jego
glos rozptynat si¢ w ciszy.

- A ty nie mozesz znie$¢ mysli, Ze nie potrafisz dosig$¢ czegos, co wyglada jak kon -
dokonczyt Belgarath.

- Zapewne jest w tym nieco prawdy - przyznal Hettar. - Poza tym dawalyby nam
ogromng przewage w walce.

- Hettarze - wtracit Durnik. - Dla Algarii najwazniejsze jest bydlo, prawda?

- Owszem.

- Czy naprawde chcesz zaczag¢ hodowa¢ odmiang koni, dla ktorych krowa bytaby 1a-
komym kaskiem?

Hettar zmarszczyt brwi i podrapat si¢ po brodzie.

- Nie pomyslalem o tym - przyznatl.



Teraz, kiedy Podarek miat juz wierzchowca, dostepny mu teren ogromnie si¢ powiek-
szyl. Energia mtodego ogiera zdawata si¢ niewyczerpana; mogt biegac¢ przez caly dzien bez
zadnych oznak zmeczenia. Poniewaz Podarek byt wciaz jeszcze dzieckiem, jego waga nie ob-
cigzata zbytnio pelnego zapatu zwierzecia, totez wedrowali swobodnie po trawiastych pagor-
kach potudniowej Algarii i z rzadka poro$ni¢tej drzewami Dolinie Aldura.

Co dzien rano chlopiec zrywatl si¢ wezesnie 1 niecierpliwie potykat $niadanie, wiedzac,
ze tuz za drzwiami czeka kasztanowy ogier i ze juz wkrétce beda galopowaé po mokrej od
rosy trawie, bujnej i zielonej w ukosnych promieniach porannego stonca, a rzeskie, wonne
powietrze bedzie szumiato wokot ich glow, gdy w pedzie wbiegng na kolejne wzgorze. Polga-
ra, ktora chyba instynktownie pojmowata te potrzebe pedu, nie odzywata si¢ ani stowem, kie-
dy Podarek pozerat kolejny positek. Siadywal przy tym na samym skraju krzesta, tak by w
momencie, gdy oprdzni talerz, moc natychmiast skoczy¢ ku drzwiom i przygodom, jakie ofe-
rowal nowy dzien. Jej oczy obserwowaty go czule, a u$miech, jakim odpowiadata na po-
spieszne przeprosiny, byt niezwykle wyrozumiaty.

Pewnego rozstonecznionego letniego poranka, gdy ztociste zdzbla trawy chylity sig¢
pod ciezarem dojrzatych nasion, Podarek wyszedl na dwor i czutym, delikatnym gestem po-
gladzit wygieta szyje oczekujacego przyjaciela. Kon zadrzat rado$nie i1 roztanczonym krokiem
podbiegt naprzod, niecierpliwie wygladajac przejazdzki. Chlopiec rozesmial si¢, chwycit
grzywe ogiera, odbil si¢ od ziemi 1 ptynnie wyladowat na silnym, 1$Snigcym grzbiecie. Wierz-
chowiec juz biegl - ruszyt z miejsca, zanim jeszcze Podarek zdotat na dobre si¢ usadowi¢. Po-
galopowali na wzgorze, tam przystangli, by rzuci¢ okiem na wyztocone stoncem faki, po
czym okrazyli niewielka kotlinke, w ktorej stal pokryty strzechg dom, 1 ruszyli na potudnie, w
glab Doliny.

Dzisiejsza przejazdzka nie miata by¢ jednak, jak wiele poprzednich, bezcelowa wy-
cieczka w nieznane. Od kilku dni Podarek wyczuwal obecnos$¢ dziwnego umyshu, $wiadomo-
Sci umiejscowionej gdzie§s w Dolinie. Umyst ten zdawal si¢ wzywac go do siebie i1 tego dnia
wychodzac z domu chlopiec nagle postanowil sprawdzi¢, skad dochodzi 6w milczacy zew.

Gdy tak posuwali si¢ w glab Doliny, mijajac spokojnie pasace si¢ sarny i ciekawskie
kroliki, Podarek czul, Ze dziwna obecnos¢ staje si¢ coraz silniejsza. Byt to szczegodlny rodzaj
umystu, w ktorym dominowata niespotykana cierpliwos$¢ - ktora jak si¢ zdawato, mogtaby
czeka¢ tysigce lat na odpowiedz na swe ciche wezwanie.

Wasnie dotarli na szczyt wysokiego, okraglego wzgobrza kilka staj na zachod od wiezy
Belgaratha, kiedy po trawie u ich stop przemknal niewielki cien. Podarek uniost gtowe i ujrzat

biekitno znaczonego sokota, wznoszacego si¢ na nieruchomych, rozpostartych skrzydtach w



kolumnie rozgrzanego powietrza. Na oczach chtopca sokot skrecit, $mignat w bok, po czym
poszybowat w dot, kreslac wdzigczng spirale. Gdy znalazt si¢ zaledwie kilka cali nad ztotymi
ktosami dojrzatych traw, zatopotat skrzydtami, wycelowat szponami w ziemig¢ i jakby zami-
gotal w porannym powietrzu. Moment pdzniej migotanie znikn¢to, a wraz z nim sokét. Na
jego miejscu, po pas w trawie, stat garbaty Beldin, przygladajac im si¢ uwaznie.

- Co cig¢ tu sprowadza, chtopcze? - spytal bez zadnych wstepow.

- Dzien dobry, Beldinie - powiedzial spokojnie Podarek, odchylajac si¢ nieco w tyt. W
ten sposob dawat koniowi zna¢, ze pragnie zatrzymac si¢ na kilka minut.

- Czy Pol wie, jak daleko si¢ zapuszczasz? - wypytywat brzydal, lekcewazac grzeczne
powitanie.

- Prawdopodobnie nie do konca - przyznat chtopiec. - Wie, ze wybratem si¢ na prze-
jazdzke, ale zapewne nie domysla sie, jak daleko mozemy dotrzec.

- Mam ciekawsze zajgcia, niz spedzanie catych dni na pilnowaniu twojej osoby -
warknat z rozdraznieniem stary czarodziej.

- Nie musisz tego robic.

- | tu si¢ mylisz. Musz¢. Teraz przypada moj miesigc. Podarek spojrzat na niego ze
zdumieniem.

- Nie wiedziales, ze ktorys z nas obserwuje ci¢ za kazdym razem, kiedy wychodzisz z
domu?

- Po co mielibyscie to robic?

- Pamigtasz chyba Zedara, prawda?

- Tak. - Chlopiec westchnat smutno.

- Nie marnuj na niego swego wspotczucia. Dostat doktadnie to, na co zastuzyl.

- Nikt nie zastuzyl sobie na co$ takiego. Beldin parsknat krotkim, brzydkim $mie-
chem.

- Miat szczgécie, ze to Belgarath dopadt go pierwszy. Ja na jego miejscu zrobitbym
znacznie wiecej, niz tylko uwigzienie go w litej skale. Ale nie o to mi chodzilo. Czy pamie-
tasz, dlaczego Zedar odszukat ci¢ i1 zabrat ze soba?

- Abym ukradt Klejnot Aldura.

- Wlasnie. Z tego, co wiemy, poza Belgarionem jeste$ jedynym czlowiekiem, ktoéry
moze dotkna¢ Klejnotu i nie zging¢ na miejscu. Inni tez o tym wiedza, wigc lepiej, zebys
przywykt do mysli, ze zawsze bgdziemy ci¢ pilnowac¢. Nie mamy zamiaru pozwoli¢ ci na sa-
motne wedrowki, podczas ktdrych kto§ moglby cie porwaé. Przypominam, Ze nie odpowie-

dziale§ na moje pytanie.



- Jakie pytanie?

- Co ci¢ sprowadza do tej czgsci Doliny?

- Muszg¢ tu co$ zobaczy¢.

- Co?

- Nie wiem. Jest gdzie$ tam, przed nami. Co lezy w tamtym kierunku?

- Nic, poza drzewem.

- A zatem to musi by¢ to. Drzewo. Chce mnie zobaczy¢.

- Zobaczy¢?

- Moze to niewtasciwe stowo. Beldin skrzywit sie.

- Jeste$ pewien, ze chodzi o drzewo?

- Nie. Niezupelie. Wiem tylko, ze co$ stamtad... - Podarek zawahat si¢ - zaprasza
mnie do siebie. Czy to odpowiednie stowo?

- Ono rozmawia z toba, nie ze mng. Wybierz okreslenie, jakie ci si¢ podoba. W po-
rzadku, ruszajmy.

- Czy chcialby$ pojecha¢ ze mnga? - zaproponowat chtopiec. - Kon moze ponie$¢ nas
obu.

- Wciaz jeszcze nie nadate$ mu imienia?

- “Kon” zupelie wystarczy. On sam tez nie odczuwa potrzeby posiadania innego. Czy
chciatbys si¢ przejechac?

- Po co miatbym jezdzi¢, skoro moge latac?

- Jakie to uczucie? - spytat Podarek z nagltym zainteresowaniem. - To znaczy, latanie?

Wyraz oczu Beldina ulegt zmianie, stat si¢ odleglty i niemal rozmarzony.

- Nie potrafisz nawet sobie wyobrazi¢ - odpart. - Obserwuj mnie. Kiedy znajde si¢ nad
tym drzewem, zaczne krazy¢, zeby pokazac ci, gdzie jest.

Stojac posrod wysokiej trawy zgarbit sig, unidst w bok zgiete rece i odbit si¢ mocno.
W powietrzu jego postac rozptyneta si¢ 1 juz jako sokét $mignat naprzod.

Drzewo, samotne w swym ogromie, rosto posrodku rozlegtej taki. Jego pien byt wiek-
szy niz dom, roztozyste gatezie ocieniaty cate akry ziemi, korona za$§ wznosita si¢ setki me-
trow w gore. Bylto niewiarygodnie stare. Korzeniami niemal siegato jadra $wiata; jego galgzie
muskaty niebo. Stato tak, nieruchome i milczace, tworzac jakby wigz pomigdzy ziemig i nie-
bem - wiez, ktorej celu istnienia ludzki umyst nie byt w stanie ogarng¢.

Gdy Podarek dotart do rozleglego terenu, skrytego w cieniu drzewa, Beldin przemknat
mu nad glowa, zawist w powietrzu i runat w dot, po czym przybral swa wlasciwa postac.

- W porzadku - burknat. - Oto ono. Co teraz?



- Nie jestem pewien.

Chtopiec zsunat si¢ z konskiego grzbietu i ruszyt po migkkiej, sprezystej trawie w
stron¢ gigantycznego pnia. Teraz wyraznie juz czut §wiadomo$¢ drzewa, nadal jednak nie
miat pojecia, czego od niego chce.

A potem wyciggnat reke i potozyt dton na szorstkim pniu, a w momencie, gdy go do-
tknal, zrozumial. Nagle poznat cate zycie drzewa. Odkryl, ze moze spojrze¢ w przesztos¢, po-
przez miliony milionéw porankéw, az do dnia, gdy $wiat oddzielit si¢ od pierwotnego chaosu,
z ktorego zbudowali go bogowie. W jednej chwili przezyt niewiarygodnie dlugi czas, kiedy
ziemia wirowata w milczeniu, oczekujac nadejscia cztowieka. Ujrzat nieskonczone przemija-
nie por roku, poczut drzenie ziemi pod stopami bogow. I, tak jak drzewo, poznat utudg lezaca
u podstaw ludzkiej koncepcji czasu. Cztowiek musiat szufladkowacé czas, dzieli¢ go na mniej-
sze, latwiejsze do ogarniecia fragmenty - tysigclecia, wieki, lata i godziny. Lecz to wieczne
drzewo pojmowato, Ze czas jest jeden - nie stanowi nieskonczonej serii powtorek, ale zmierza
od swego poczatku az po ostateczny cel. Wszelkie wygodne podziaty, uzywane przez ludzi w
celu lepszego postugiwania si¢ czasem, nie mialy zadnego znaczenia. Drzewo wezwato go tu,
by zakomunikowa¢ mu t¢ prosta prawde. Kiedy uswiadomit sobie ten fakt, pozdrowito go
przyjaznie.

Powoli palce Podarka zsungty si¢ z pnia. Chtopiec odwrocit si¢ i ruszyt w strong Bel-
dina.

- To wszystko? - spytat stary czarodziej. - Tylko tego chciato?

- Tak. To wszystko. Mozemy juz wracac. Beldin spojrzat na niego przenikliwie.

- Co ci powiedziato?

- Nie jest to rzecz, ktorg mozna by zawrze¢ w stowach.

- Postaraj sig.

- Coz... mowilo, ze przyktadamy zbyt wielka wage do lat.

- To niezmiernie ciekawe, Podarku - zauwazyt z ironig stary.

Chtopiec zmagat si¢ z myslami, probujac sformutowaé zdania, ktore mogltyby wyrazic¢
to, czego si¢ wlasnie dowiedzial.

- Rzeczy zdarzaja sig, gdy nadejdzie ich czas - powiedzial wreszcie. - Nie ma znacze-
nia, jak wiele - lub mato - uptynie tego, co my nazywamy latami.

- O jakich rzeczach rozmawiamy?

- Tych waznych. Czy naprawd¢ musisz odprowadzi¢ mnie do samego domu?

- Powinienem mie¢ na ciebie oko. To wszystko. Zamierzasz juz wracac?

- Tak.



- Bede w gorze. - Beldin wskazal dionig bigkitng kopule nieba. Nagle zmienit postac i
juz jako sokot unidst si¢ w powietrze na mocnych skrzydtach.

Podarek wdrapat si¢ na grzbiet kasztanowego ogiera. Jego zamyslony nastroj udzielit
si¢ tez zwierzeciu - zamiast galopowac, kon zawrocit 1 pocztapat na potnoc, w strong domu
przycupnietego w Dolinie.

Podczas powolnej jazdy po zlotej, wysuszonej stoncem trawie chtopiec rozwazat wia-
domo$¢, przekazang mu przez wieczne drzewo, i zatopiony w mys$lach nie zwracal uwagi na
otoczenie. Dlatego tez nie dostrzegt spowite] w ptaszcz i kaptur postaci, stojgcej pod roztozy-
sta sosng, nim o maty wtos na nig nie wpadt. To kon ostrzegt go parsknigciem, gdy posta¢ po-
ruszyta si¢ lekko.

- A zatem ty$ jest owym chlopcem - sykneta glosem, ktory zdawat si¢ nie naleze¢ do
istoty ludzkiej.

Podarek pogladzit wierzchowca uspokajajaco po drzacej szyi i spojrzal na ciemng po-
sta¢. Czut fale nienawisci promieniujacej z czarnego cienia i wiedzial, ze ze wszystkich rze-
czy, z jakimi dotad si¢ zetknal, tego powinien ba¢ si¢ najbardziej. Lecz, zaskakujaco nawet
dla samego siebie, zachowal spokdj i opanowanie. Posta¢ rozesmiata si¢ paskudnym, chry-
pliwym $miechem.

- Jeste$ glupcem, chtopcze. Winiene$ Igka¢ si¢ mnie, nadejdzie bowiem dzien, kiedy
na pewno ci¢ zniszcze.

- Nie na pewno - odpart cicho Podarek. Przyjrzawszy si¢ blizej spowitej w cienie syl-
wetce natychmiast pojat, ze - podobnie jak Cyradis, ktorg spotkat na zasniezonym wzgorzu -
pozornie materialna posta¢ naprawde nie stoi przed nim, lecz znajduje si¢ zupetnie gdzie in-
dziej, z daleka przesytajac tu swa ztlowroga nienawis¢. - Poza tym - dodat - jestem juz dos¢
duzy, by nie bac si¢ cieni.

- Kiedys spotkamy si¢ naprawde, chtopcze - warkngta zjawa - i wtedy umrzesz.

- Ale to jeszcze nie zostato ustalone, prawda? To dlatego musimy si¢ spotkac - aby
zdecydowac, kto z nas zostanie, a kto bedzie musiat odejsc.

Okryta czarnym ptaszczem postac ze §wistem wciagneta powietrze.

- Raduj si¢ swa miodoscia, bo to cale zycie, jakie masz przed soba. To ja zwycieze. - |
nagle mroczna posta¢ zniknela.

Podarek odetchnatl glteboko i zerknat w gore, na krazacego po niebie Beldina. Uswia-
domit sobie, ze nawet bystre oczy sokota nie zdotalyby przenikngé przez zastone z gat¢zi do
miejsca, gdzie stal 6w dziwny przybysz. Beldin nie mogl wiedzie¢ o tym spotkaniu. Podarek

szturchnal konia i ruszyli naprzéd, coraz dalej od samotnego drzewa. Posrod zlotego stonecz-



nego blasku pocwatowali w stron¢ domu.



ROZDZIAL 7

Nastepne lata spokojnie uptywaty w domu Polgary. Belgarath i Beldin czg¢sto wyru-
szali w diugie podrdze, a kiedy wracali, strudzeni i wyczerpani, ich twarze zazwyczaj mialy
oOw szczegblny, zirytowany wyraz ludzi, ktorzy nie zdotali znalez¢ tego, czego szukali. Dur-
nik czesto spedzal dlugie godziny nad strumieniem, calg uwage poswiecajac kwestii, jak
przekonac¢ czujne pstragi, ze niewielki kawatek wypolerowanej blaszki z doczepionymi pa-
smami czerwonej wtoczki, unoszacymi si¢ za nim w wodzie, jest nie tylko jadalny, lecz sta-
nowi przysmak, ktéremu nie mozna si¢ oprze¢. Mimo to jednak utrzymywat dom i jego naj-
blizsza okolice w pedantycznym porzadku, ktory bardziej niz stowa oznajmial wszem 1 wo-
bec, iz wlasciciel farmy jest Sendarem. Cho¢ ogrodzenia z samej swej natury bywaja zygza-
kowate i majg tendencj¢ do podazania za uksztattowaniem terenu, Durnik upierat si¢, by jego
ogrodzenia byly absolutnie proste. Najwyrazniej charakter nie pozwalal mu na obejscie zad-
nej przeszkody. Zatem jesli na trasie planowanego ogrodzenia pojawiat si¢ wielki kamien,
Durnik natychmiast przestawat by¢ ciesla i przeistaczat si¢ w kamieniarza.

Polgara zanurzyta si¢ w otchtan prac gospodarskich. Wnetrze domu byto niepokalanie
czyste. Schody, prowadzace do drzwi, nie tylko czesto zamiatano, ale 1 szorowano szczotka.
Rzedy fasoli, rzepy i1 kapusty w ogrodzie byly rownie proste, co ogrodzenia Durnika, chwa-
stom za$ wstep byt catkowicie zabroniony. Twarz czarodziejki, krzatajacej si¢ przy owych
pozornie wiecznych zajgciach, miata wyraz rozmarzonego zadowolenia, a jej usta nucily cze-
sto podczas pracy jakas starg piesn.

Chtopiec Podarek jednak przejawial czasami sktonnosci do wystepku. Nie, zeby byt
leniwy, lecz wiele prac na farmie bylo nuzacych i wymagalo cigglego powtarzania tych sa-
mych czynnos$ci. Uktadanie drewna na opat nie nalezato do ulubionych rozrywek Podarka.
Plewienie w ogrodku uwazat za bezsensowne, chwasty bowiem 1 tak odrastaly w ciggu jednej
nocy. Wycieranie naczyn stanowito dla niego szczyt glupoty, jako Zze pozostawione samym
sobie talerze i tak wysychaty bez niczyjej pomocy. Podarek usitowal nawet sprawi¢, by Pol-
gara przyjeta jego punkt widzenia w tej materii, ona za$ z powagg wystuchala jego niezaprze-
czalnie logicznych argumentow, kiwajac potakujaco glowa, gdy z calg elokwencja, na jaka
byto go sta¢, dowodzit, Ze naczynia nie wymagaja wycierania. Kiedy wreszcie skonczyt wy-
jatkowo btyskotliwym podsumowaniem, usmiechneta sie, powiedziata: tak, kochanie - i, nie-

wzruszona, wreczyta mu $ciereczke.



Nie mozna jednak powiedzie¢, by Podarek byt przesadnie obcigzony praca. W istocie
kazdego dnia udawato mu si¢ spedzi¢ kilka godzin na grzbiecie kasztanowego ogiera, prze-
mierzajac otaczajace dom Iaki niczym swobodny powiew wiatru.

Poza bezczasows, ztocistg drzemka Doliny swiat wedrowal wiasnym torem. Cho¢ ich
dom lezat na uboczu, dos$¢ czesto odwiedzali go goscie. Najczgsciej oczywiscie wpadal Het-
tar, czasem towarzyszyla mu tez Adara, jego wysoka, urocza zona, i ich malutki synek. Po-
dobnie jak jej matzonek, Adara byta Algarka po koniuszki wlosow i czula si¢ roOwnie pewnie
w siodle, co na wiasnych nogach. Podarek bardzo ja lubil. Cho¢ jej twarz byla zawsze spo-
kojna, nawet powazna, pod tg maskg kryl si¢ ironiczny, przenikliwy dowcip, ktory chiopiec
uwielbial. I bylo co$ jeszcze. Smukla, ciemnowtosa dziewczyne o delikatnych rysach i alaba-
strowej skorze otaczal zawsze oblok lekkiego, subtelnego zapachu, ktéry zdawat si¢ pobudzaé
odlegle rejony jego §wiadomosci. W owej ulotnej woni bylo co$ dziwnie pociggajacego. Kie-
dys$, gdy Polgara bawila si¢ z jej dzieckiem, Adara pojechata z Podarkiem na szczyt pobli-
skiego wzgorza i tam opowiedziala, skad wziety si¢ jej perfumy.

- Zapewne wiesz, ze Garion jest moim kuzynem? - zapytata.

- Tak.

- Kiedy$ wybrali$my si¢ na przejazdzke¢ z Twierdzy - to bylo w zimie 1 wszystko po-
krywal szron. Trawa miata martwy, bragzowy kolor, z krzakow opadty wszystkie liscie. Spyta-
tam go o sztuk¢ czarodziejskg - na czym polega i co mozna za jej pomocg zdziata¢. Tak na-
prawde nie wierzylam w czary - chciatam, ale nie mogltam si¢ do tego przekonaé. Wziat wte-
dy gatazke i owinat ja kilkoma ZzdZbtami suchej trawy, po czym na moich oczach zamienit to
w kwiat.

Podarek skinat glowa.

- Tak, to podobne do Gariona. Czy pomogto ci to uwierzy¢?

US$miechneta sig.

- Nie od razu - przynajmniej nie do konca. Byto jeszcze co$, o co go poprositam, ale
powiedziat, Zze nie moze tego zrobic.

- O co chodzito?

Adara zarumienita si¢, po czym odparta ze $miechem:

- Nadal czuje¢ zaktopotanie, kiedy o tym mowig. Chcialam, zeby uzyl swej mocy i
sprawit, by Hettar mnie pokochat.

- Ale przeciez nie musiat tego robi¢. Hettar juz ci¢ kochat, prawda?

- Coz, potrzebowatl nieco zachety, nim to sobie uswiadomit. Lecz tego dnia czutam sie

bardzo nieszcze¢sliwie. Kiedy wrociliSmy go Twierdzy, zapomnialam o kwiatku i zostawitam



do na ostonietym zboczu wzgodrza. Jaki$§ rok pozniej cate zbocze pokrylo si¢ niskimi krzewa-
mi i tymi pigknymi lawendowymi kwiatkami. Ce’Nedra nazwala ten kwiat “r6zg Adary”,
Ariana za$ uwaza, ze moze on mie¢ warto$¢ lecznicza, cho¢ nigdy nie udato nam si¢ ustalié,
co wilasciwie leczy. Lubi¢ jednak ten zapach, a poniewaz kwiat w pewnym sensie nalezy do
mnie, wiec rozsypuj¢ jego ptatki w skrzyniach, gdzie przechowuj¢ ubrania. - Zasmiata si¢
nieco ztosliwie. - Sprawia, ze Hettar zachowuje si¢ bardzo namigtnie - dodata.

- Nie sadzg, by byt to jedynie wptyw kwiatka - stwierdzil Podarek.

- Mozliwe, ale nie mam zamiaru ryzykowac. Jesli to zapach daje mi przewagg, z pew-
noscig z niego nie zrezygnuje.

- Przypuszczam, ze to ma sens.

- Och, Podarku - rozesmiata si¢ - jeste$§ naprawdg uroczym chlopcem.

Wizyty Hettara 1 Adary nie byty do konca towarzyskie. Ojcem Hettara byt Cho-Hag,
Wodz Wodzow klanéw Algarii, ktory, jako najblizszy z alorskich monarchéw, czut si¢ w ob-
owiazku informowaé Polgare o wszystkim, co dziato si¢ poza Doling. Od czasu do czasu
przesytat jej raporty na temat przebiegu krwawej, nie konczacej si¢ wojny w poludniowym
Cthol Murgos, gdzie Kal Zakath, imperator Mallorei, kontynuowat swoj niepowstrzymany
marsz przez rOwniny Haggi az po ogromna potudniowa puszcze Gorut. Krélowie Zachodu nie
potrafili wyttumaczy¢ sobie, skad wziela si¢ Slepa nienawi§¢ Zakatha do jego murgoskich ku-
zynow. Krazyly pogloski o jakim$ osobistym afroncie w przesziosci, to jednak dotyczyto
Taura Urgasa, a Taur Urgas polegl w bitwie pod Thull Mardu. Wrogos¢, jaka Zakath zywil do
Murgoéw, nie zgingla jednak wraz z ich szalonym wtadcg. Teraz wigc poprowadzil swych
Mallorean na okrutng wojng, najwyrazniej majacg na celu eksterminacje wszystkich ludzi, w
ktorych ptyneta murgoska krew, oraz wymazanie z ludzkiej pamigci wszelkich wspomnien o
ich istnieniu.

W Tolnedrze zdrowie imperatora Rana Borune XXIII, ojca krolowej Ce’Nedry z Rivy,
pogarszalo si¢ coraz bardziej, a poniewaz nie mial syna, ktory moglby zastapi¢ go na impe-
rialnym tronie w Tol Honeth, wielkie rody Imperium wdaty si¢ w zacietg walke o sukcesje. Z
rak do ragk wedrowaty gigantyczne tapdwki, a nocami po ulicach stolicy skradali si¢ skryto-
bojcy, niosac przy sobie ostre sztylety i fiolki §mierciono$nych trucizn, nabywanych w sekre-
cie od wezowego ludu z Nyissy. Przebiegly Ran Borune ku rozpaczy i w$ciektosci Honethow,
Yorduow 1 Horbitow mianowal swym regentem generata Yarang, ksiecia Anadile, Yarana
za$, ktorego wladza nad legionami byta niemal absolutna, podjat stanowcze kroki, aby opa-
nowac nieco szalenczy wyscig wielkich rodow do tronu.

Mordercze wojny Angarakow i tylko nieco mniej krwawe zmagania Wielkich Ksigzat



Imperium Tolnedry nie interesowaty jednak zbytnio wtadcé6w alorskich. Pomocnych monar-
chow znacznie bardziej zajmowato ktopotliwe odrodzenie kultu Niedzwiedzia i smutny, lecz
niezaprzeczalny fakt, ze krél Drasni Rhodar czut si¢ coraz gorzej. Rhodar, mimo swej tuszy,
wykazat si¢ zdumiewajacym talentem militarnym podczas kampanii, ktérej kulminacje sta-
nowita bitwa pod Thull Mardu, teraz jednak Cho-Hag ze smutkiem donosil, iz w ostatnich
latach korpulentny wtadca Drasni zaczynat traci¢ pamig¢ i czasami zachowywal si¢ dziecin-
nie. Z powodu swej wielkiej wagi nie mogl juz sta¢ bez pomocy stuzby i czesto zasypiat, na-
wet podczas najwazniejszych uroczystosci dworskich. Jego zona, urocza mtoda krélowa Po-
renn, jak tylko mogta, starata si¢ ulzy¢ mu w obowigzkach, narzucanych przez koronge, lecz
dla wszystkich, ktérzy go znali, oczywiste bylo, iz kr6él Rhodar nie bedzie juz dtugo panowat.

Wreszcie, pod koniec ostrej zimy, ktora skuta potnoc mrozem i zasypata $niegiem
glebszym niz kiedykolwiek, krélowa Porenn wyprawita do Doliny postanca z prosba do Pol-
gary, aby ta przybyla do Boktoru i wyprobowata swe uzdrowicielskie moce na drasanskim
krolu. Postaniec zjawit si¢ p6znym popotudniem szczegélnie mroznego dnia, gdy blade ston-
ce niemal z ulgg opadto na toze purpurowych chmur, wiszacych ci¢zko nad gérami Ulgosow.
Wystannik byl szczelnie opatulony w kosztowne sobolowe futro, lecz jego dtugi, spiczasty
nos wystawat poza ciepte okrycia, natychmiast pozwalajac go zidentyfikowac.

- Silk! - wykrzyknat Durnik, gdy maty Drasanin zeskoczyt z konia na zasniezonym
podworzu. - Co ty tu robisz?

- W tej chwili zamarzam - odpart przybysz. - Mam nadzieje, ze rozpaliliScie solidny
ogien.

- Pol, zobacz, kto przyjechal! - zawotal Durnik, i Polgara otworzyta drzwi, aby spoj-
rze¢ na goscia.

- Alez to ksigze Kheldar - stwierdzila, uémiechajac si¢ do mezczyzny o szczurzej twa-
rzy. - Czyzbys ograbil do szczg¢tu Garog Nadrak 1 przybyl tu w poszukiwaniu nowego pola dla
swych rabunkowych interesow?

- Nie - odpart Silk, tupigc na wpot zamarznigtymi stopami. - Popelnitem ten blad, ze
po drodze do Val Alom wstapilem do Boktoru. Zdybata mnie Porenn i zmusita do niewielkiej
zmiany plandw.

- Wejdz do $rodka - zaprosit Durnik. - Zajme si¢ twoim koniem.

Zrzuciwszy sobolowy ptaszcz Silk, wstrzgsany dreszczami, stangt przy kominku 1 wy-
ciggnal rece w strong ognia.

- Przez ostatni tydzien ciagle byto mi zimno - mruknat. - Gdzie Belgarath?

- Wraz z Beldinem wybrali si¢ gdzie§ na wschod - wyjasnita Polgara, przygotowujac



przemarzni¢temu gosciowi na rozgrzewke kubek wina z korzeniami.

- Zreszta to 1 tak niewazne. W gruncie rzeczy przybytem tu do ciebie. Styszatas, ze
mdj wuj nie czuje si¢ dobrze?

Skineta gtowa, uymujac w dion rozgrzany pogrzebacz i wsuwajac rozpalony do czer-
wonosci koniec do kubka z winem. Natychmiast rozlegt si¢ gtosny syk i bulgotanie.

- Hettar przekazal nam naj$wiezsze wiesci zeszta jesienig. Czy jego lekarze zdotali juz
okresli¢ nekajaca go chorobg?

- Wiek. - Silk wzruszyt ramionami i z wdzi¢czno$cig wzigh od niej kubek.

- Rhodar nie jest jeszcze taki stary.

- Ale dzwiga spory dodatkowy ci¢zar. Po pewnym czasie to cztowieka meczy. Porenn
jest zrozpaczona. Przysyta mnie, abym ci¢ prosit - nie, blagal - o przyjazd do Boktoru, zeby$
zobaczyla, co si¢ da zrobi¢. Mam ci przekazaé, ze jesli nie przyjedziesz, Rhodar nie doczeka
powrotu dzikich gesi.

- Jest az tak zle?

- Nie jestem lekarzem - odpart Silk - ale niec wyglada zbyt dobrze, a jego umyst zdaje
si¢ stabna¢. Zaczyna nawet traci¢ apetyt, a to zly znak u cztowieka, ktory zawsze zjadat kilka
wielkich positkéw dziennie.

- Oczywiscie, ze pojedziemy - powiedziata szybko Polgara.

- Pozwol tylko, Ze nieco si¢ ogrzeje - poprosit zalo$nie Drasanin.

Mieli kilkudniowe opo6znienie, na potudnie bowiem od Brodu Aldura ztapata ich
gwattowna $niezyca, ktora wyrwawszy si¢ sposrod gor Sendarii z rykiem pomkneta przez
réwniny potnocnej Algarii. Szczesliwym zrzadzeniem losu tuz przed tym, nim burza rozpgtata
si¢ na dobre, dotarli do obozowiska wedrownych klanéw 1 wypetione skowytem wichury 1
zawieja dni przesiedzieli w wygodnych wozach goscinnych Algarow. Kiedy wreszcie pogoda
poprawita si¢, ruszyli w stron¢ Brodu, przeprawili si¢ przez rzeke i dotarli do szerokiego go-
Scinca, prowadzacego poprzez skute lodem mokradta az do Boktoru.

Krélowa Porenn, wcigz urocza, mimo ciemnych kregéw pod oczami, ktére wyraznie
Swiadczyty o zmartwieniach nie pozwalajacych jej spac, powitata ich przy bramie krolew-
skiego patacu.

- Och, Polgaro - westchneta z wdzigcznos$cig i1 ulga, obejmujac czarodziejke.

- Kochana Porenn - odparta Polgara, przytulajagc do siebie wyczerpang kroélowg Dra-
sni. - BylibySmy tu wczesniej, ale zatrzymata nas zta pogoda. Jak si¢ miewa Rhodar?

- Stabnie z kazdym dniem. - W glosie Porenn zna¢ bylo beznadziejng rezygnacjg. -

Teraz megczy go juz nawet Kheva.



- Twoj syn? Porenn skineta gtowa.

- Nastepny krol Drasni. Ma dopiero sze$¢ lat - stanowczo za mato, by wstgpi¢ na tron.

- C6z, zobaczmy, co da si¢ zrobi¢, by op6zni¢ ten moment.

Krol Rhodar jednak wygladat jeszcze gorzej, niz tego oczekiwali po opisie Silka. Po-
darek zapamigetal wtadce Drasni jako grubego, wesolego mezczyzng o bystrym umysle i po-
zornie niewyczerpanej energii. Teraz ujrzat apatycznego czlowieka, ktorego poszarzala skora
zwisala w grubych faldach. Nie mogt juz wstaé; a moze jeszcze gorsze bylo to, ze nie mogt
tez si¢ potozy¢, jego oddech bowiem natychmiast stawal si¢ bolesny i urywany. Gtlos, ktéry
niegdys$ miatl w sobie do$¢ mocy, by obudzi¢ $pigca armie, zmienit si¢ w staby, zrzedliwy jek.
Rhodar powitat ich zmg¢czonym usmiechem, kiedy weszli, lecz po kilku minutach rozmowy
znow zapadt w drzemke.

- Chyba muszg¢ zosta¢ z nim sama - oznajmita Polgara rzeskim, autorytatywnym to-
nem, lecz przelotne spojrzenie, jakie wymienifa z Silkiem, niosto ze sobg niewiele nadziei na
uzdrowienie chorego monarchy.

Gdy wyszla z komnaty Rhodara, jej twarz miata powazny wyraz.

- | co? - spytata Porenn. W jej oczach czait si¢ strach.

- Bede mowi¢ szczerze - odparta Polgara. - Znamy si¢ zbyt dlugo, zebym musiata
ukrywaé przed tobg prawde. Moge utatwi¢ mu oddychanie i nieco ztagodzi¢ bol. Istnieja
srodki, ktore przywrdca mu sprawno$¢ umystu - na krotki czas - ale musimy uzywac ich osz-
czednie, prawdopodobnie jedynie wtedy, gdy bedzie musiat podjac jaka$ wazng decyzje.

- Ale nie mozesz go wyleczy¢. - Cichy glos Porenn balansowat na krawedzi ptaczu.

- To nie jest co$, co mozna by wyleczy¢. Jego ciato po prostu si¢ zuzylo. Od lat po-
wtarzalam mu, ze zaje si¢ na Smier¢. Wazy tyle, co trzech normalnych mezczyzn. Ludzkie
serce nie zostalo przeznaczone do podtrzymywania podobnego ci¢zaru. Od kilkunastu lat nie
uprawial Zadnych ¢wiczen fizycznych, a jego dieta byla absolutnie najgorsza ze wszystkich,
jakie datoby si¢ wymyslic.

- Nie mozesz uzy¢ czarow? - spytata desperacko krolowa Drasni.

- Porenn, musiatabym odbudowaé go od stép do glow. Zaden z jego organéw nie dzia-
ta tak, jak powinien. Czary po prostu nie zadziataja. Przykro mi.

Dwie wielkie 1zy zakrecity si¢ w oczach krolowej Porenn.

- Jak dlugo? - Jej glos znizyt si¢ niemal do szeptu.

- Kilka miesigcy - najwyzej sze$¢, nie wigcej. Porenn przytakneta, po czym - mimo
oslepiajacych ja tez - odwaznie uniosta glowe.

- Kiedy uznasz, ze jest dostatecznie silny, chciatabym, aby$ podata mu ow lek, ktory



ozywi jego umyst. Musimy porozmawiac. Jest mnostwo spraw, ktore trzeba ustali¢ - dla na-
szego syna i dla Drasni.

- Oczywiscie, Porenn.

Ostry mroz tej dtugiej, surowej zimy ustapit nagle kilka dni p6zniej. W nocy powiat
ciepty wiatr znad Zatoki Cherek, przynoszac z sobg obfite deszcze, ktore zamienity blokujace
szerokie ulice Boktoru zaspy w wilgotng brazowa breje. Podarek i ksigzg¢ Kheva, nastepca
drasanskiego tronu, odkryli, iz nagla zmiana pogody praktycznie uwiezita ich w patacu.
Kheva byt silnym chtopcem o ciemnych oczach 1 powaznej twarzy. Podobnie jak ojciec, cho-
ry krol Rhodar, ksigze rowniez lubit czerwony kolor 1 zazwyczaj nosit aksamitng tunike 1 spo-
dnie tej wtasnie barwy. Cho¢ Podarek byt o jakie$ pig¢ lat starszy, obaj chlopcy zaprzyjaznili
si¢ niemal natychmiast. Razem odkryli wspaniala zabawe, polegajaca na zrzucaniu z wyso-
kich kamiennych schodoéw kolorowej drewnianej pitki. Kiedy jednak podskakujaca kula wy-
tracita srebrng tace z ragk gtownego kamerdynera, poproszono ich do$¢ stanowczo, by poszu-
kali sobie innych rozrywek.

Przez jaki$ czas wedrowali po patacu, a ich kroki dzwigczaty echem w rozlegtych,
marmurowych salach - Kheva w jaskrawoczerwonym aksamicie, Podarek w solidnym chtop-
skim brazie - poki w koncu nie dotarli do wielkiej sali balowej. Po jednej stronie ogromnego
pomieszczenia wznosity si¢ szerokie marmurowe schody, prowadzace ku goérnym pigtrom
patacu. Srodkiem wyniostych schodéw sptywat szkarlatny dywan, a po bokach wznosity si¢
dwie gladkie marmurowe porgcze. Chtopcy spojrzeli z namystem na owe bliZzniacze balustra-
dy, natychmiast pojmujac rozliczne mozliwosci zabawy, oferowane przez §liski marmur.
Wzdhuz $cian sali staty rzedy btyszczacych krzesel, kazde z nich wyscietane czerwong aksa-
mitng poduszka. Chlopcy popatrzyli na porgcze. Potem na poduszki. Nastepnie obaj obejrzeli
si¢, by si¢ upewni¢, czy w okolicy wielkich dwuskrzydlowych drzwi nie wida¢ Zadnego
straznika ani kogo$ ze stuzby.

Podarek rozwaznie zamknat drzwi, po czym wraz z ksigciem Khevg zabrali si¢ do ro-
boty. Bylo wiele krzeset 1 mnostwo aksamitnych poduszek. Kiedy juz wszystkie zostaty ze-
brane w dwoch stosach u stop marmurowych poreczy, utworzyly dwie imponujace gory.

- | co? - zapytat Kheva, gdy wszystko byto juz gotowe.

- Mysle, ze mozemy - odpart Podarek.

Razem wspieli si¢ na schody 1 dosiedli obu gtadkich, chtodnych poreczy, opadajacych
wdziecznie ku biatej] marmurowej posadzce sali balowej wiele metrow nizej.

- Jazda! - wykrzyknat Kheva i jednoczesnie ruszyli w dot, zyskujac po drodze sporg

predkos¢ 1 z miekkim toskotem ladujac na oczekujacych stosach poduszek.



Zasmiewajac si¢ z radosci, chtopcy ponownie wbiegli po schodach i raz jeszcze zje-
chali na dét. W sumie popotudnie uptyneto niezwykle przyjemnie, poki w koncu jedna z po-
duszek nie pgkta w szwach, wypehiajac nieruchome powietrze wielkiej sali balowej wiruja-
cymi klebami gesiego pierza. Naturalnie doktadnie w tym momencie na progu staneta szuka-
jaca ich Polgara. Dziwnym trafem zawsze tak byto. W chwili gdy co$ si¢ sttuklo, rozlato czy
wywrdcito, natychmiast pojawiat si¢ kto$ starszy. Nigdy nie byto okazji, by posprzataé, i sy-
tuacja zawsze ukazywata ich w najgorszym mozliwym $wietle.

Podwoéjne drzwi na odlegltym koncu sali balowej rozwarly si¢ i do srodka weszta Pol-
gara, pickna niczym krolowa, w biekitnych aksamitach. Z powaga przyjrzata si¢ zawstydzo-
nej dwojce, lezacej u stop schodow na stosach poduszek i otoczonej prawdziwg $niezyca ge-
siego pierza.

Podarek skrzywit si¢ i wstrzymat oddech.

Czarodziejka bardzo ostroznie zamkneta za soba drzwi 1 wolno ruszyla w ich strong.
Jej obcasy stukaty ztowieszczo na marmurowej posadzce. Spojrzata na ogotocone krzesta pod
scianami i dwoch chtopcow, pokrytych opadajgcymi piorkami. A potem bez najmniejszego
ostrzezenia zaczela si¢ $miac - gloSnym, melodyjnym, wibrujagcym §miechem, ktérego dzwiek
wypehit pustg sale.

Podarek poczut si¢ lekko zawiedziony jej reakcjg. Wraz z Kheva niemal wyszli z sie-
bie, by znalez¢ si¢ w klopotach, a ona tylko si¢ §miata. Nie byto zadnych wyrzutow, zadnych
kwasnych uwag - nic poza $miechem. Wyraznie czut, ze 6w brak powagi jest tu nie na miej-
scu, zupelnie jakby nie brata catego zajscia tak powaznie, jak powinna. Ogarneta go lekka go-
rycz. Zastuzyt sobie na wyrzuty, ktérych mu odmawiata.

- Posprzatacie tu chtopcy, prawda? - zapytata Polgara.

- Oczywiscie, lady Polgaro - zapewnil jg szybko Kheva. - Wtasnie mielisSmy to zrobi¢.

- Doskonale, Wasza Wysokos$¢ - kaciki ust Polgary nadal nieznacznie drgaty. - Posta-
rajcie si¢, proszg, zebra¢ wszystkie piorka. - Czarodziejka odwrocita si¢ 1 wyszla z sali balo-
wej, pozostawiajac za sobg nikle echo §miechu, nadal unoszace si¢ w powietrzu.

Po tym zdarzeniu do$¢ uwaznie obserwowano poczynania chlopcéw. Nic nachalnie
rzucajacego si¢ w oczy - po prostu dziwnym trafem w ich poblizu zawsze znajdowat si¢ ktos,
kto mogt w razie czego interweniowac, nim sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli.

Jaki$ tydzien pozniej, gdy deszcze ustaly, a mokra breja niemal zupehie zniknela z
ulic, Podarek i Kheva siedzieli na wyscietanej dywanem podiodze w jednej z komnat patacu 1
budowali fortece z drewnianych klockow. Przy stole nie opodal okna Silk, odziany we wspa-

nialy czarny aksamit, czytal uwaznie dokumenty, ktore otrzymatl tego ranka od swojego



wspolnika, Yarbleka. Yarblek nie przyjechat wraz z nim do Drasni, lecz pozostat w Gar og
Nadrak, dogladajac intereséw. Na krotko przed potudniem w komnacie pojawit si¢ stuzacy i
zamienil par¢ cichych stéw z Drasaninem. Silk pokiwatl glowa, wstat i podszedt do chtopcow.

- Panowie, co powiecie na to, by odetchngé¢ nieco $wiezym powietrzem? - zapytat.

- Oczywiscie! - Podarek zerwatl si¢ na nogi.

- A ty, kuzynie? - Silk zwrocit si¢ do Khevy.

- Chetnie, Wasza Wysokos¢. Silk roze$§miat sie.

- Czy musimy by¢ az tak oficjalni, Khevo?

- Matka twierdzi, ze zawsze powinienem uzywac¢ wilasciwych tytutow - odpart z po-
wagg mtody nastepca tronu. - To pewnie po to, abym nie wyszedl z wprawy.

- Twojej matki tu nie ma - stwierdzit przebiegle Silk - wigc mozesz nieco poszachro-

wac.

Kheva rozejrzal si¢ nerwowo.

- Naprawdg sadzisz, ze powinni§my? - szepnal.

- Jestem tego pewien. Niewielkie oszustwo kazdemu dobrze stluzy. Pomaga zachowaé
wlasciwg perspektywe.

- A ty? Czy czgsto oszukujesz?

- Ja? - powtorzyt Silk, nie przestajac si¢ Smiac. - Caly czas, kuzynie. Caty czas. A te-
raz znajdzmy jakie$ plaszcze 1 chodzmy do miasta. Musze wpas¢ do centrali wywiadu, a po-
niewaz wyznaczono mnie dzi§ waszym opiekunem, lepiej bedzie, jesli podjdziecie ze mna.

Powietrze na zewnatrz byto chtodne i1 wilgotne, wiatr przyklejal im plaszcze do ndg,
kiedy wedrowali brukowanymi ulicami Boktoru. Stolica Drasni stanowita jedno z najwigk-
szych centrow handlowych §wiata, totez w miescie przelewat si¢ dum, ztozony z przedstawi-
cieli wszystkich ras. Bogato przyodziani Tolnedranie dyskutowali na rogach z powaznymi
Sendarami ubranymi w praktyczny braz. Drasanie w krzykliwych strojach, hojnie ozdobio-
nych klejnotami, targowali si¢ ze spowitymi w skory Nadrakami. Czasami nawet trafialo si¢
kilku Murgow w charakterystycznych czarnych szatach, maszerujacych przez ruchliwe ulice.
Za nimi postepowali muskularni thullscy tragarze, niosacy ci¢zkie paki, wypelnione towarem.
Tragarzom rzecz jasna towarzyszyli - w dyskretnej odlegtosci - wszechobecni szpiedzy.

- Kochany, podstepny Boktor - westchnat z emfazg Silk. - W tym mie$cie przynajm-
niej co drugi napotkany cztowiek jest szpiegiem.

- Naprawde¢ wszystko to sg szpiedzy? - Kheva rozejrzat si¢ z niedowierzaniem.

- Oczywi$cie, Wasza Wysokos$¢. - Silk zasmiat si¢ ponownie. - Kazdy Drasanin jest

szpiegiem - albo przynajmniej pragnie nim by¢. To nasz narodowy przemyst. Nie wiedziate$



0 tym?

- Coz, zdawatem sobie sprawg, ze roi si¢ od nich w palacu, ale nie sadzilem, ze s3 tez
na ulicach.

- Dlaczego w patacu mieliby by¢ szpiedzy? - zaciekawit si¢ Podarek.

Kheva wzruszyt ramionami.

- Wszyscy chca wiedzie, co dzieje si¢ u wszystkich innych. Im jestes wazniejszy, tym
wiecej szpiegow cie obserwuje.

- Czy jacys $ledzg tez ciebie?

- Szesciu, o ktorych wiem. Zapewne jest jeszcze kilku innych - 1 oczywiscie ich takze
obserwuja kolejni szpiedzy.

- Co za niezwykle miejsce - mruknat Podarek. Kheva roze$miat si¢ nagle.

- Kiedys, gdy miatem jakie$ trzy lata, znalaztem sobie kryjoéwke pod schodami i za-
snatem. W koncu wszyscy szpiedzy z patacu zorganizowali wspolne poszukiwania. Zdziwit-
bys sig, jak wielu ich jest.

Tym razem to Silk wybuchnat dono$nym $miechem.

- Naprawde, kuzynie, to oznaka wyjatkowo ztego wychowania. Cztonkowie rodziny
krolewskiej nie moga ukrywac si¢ przed szpiegami. Podobne zachowanie niezwykle ich de-
nerwuje. O, to tamten budynek. - Wskazat dtonig duzy kamienny magazyn, stojacy przy ci-
chej, bocznej uliczce.

- Zawsze sadzitem, Ze centrala miesci si¢ w tym samym budynku co akademia - zau-
wazyl Kheva.

- Tylko oficjalne biura, kuzynie. Tu natomiast odbywa si¢ cata robota.

Weszli do srodka 1 przemierzywszy rozlegla salg, po sufit zapchang skrzyniami 1 be-
lami, dotarli do matlych, niepozornych drzwi. Opierat si¢ o nie pot¢zny me¢zczyzna w robo-
czym ubraniu, ktory zerknat na Silka, uktonit si¢ 1 przepuscil ich. Za odrapanymi drzwiami
kryta si¢ spora, dobrze o$wietlona komnata. Wzdluz jej §cian ustawiono co najmniej tuzin sto-
tow, na ktorych pietrzyty sie stosy pergamindow. Przy kazdym stole siedziato czterech, pigciu
ludzi, uwaznie przegladajac dokumenty.

- Co oni robig? - spytal ciekawie Podarek.

- Selekcjonuja informacje - odpart Silk. - Przypuszczam, ze niewiele jest wydarzen na
swiecie, o ktorych w koncu nie dowiedzieliby si¢ ludzie w tej komnacie. Gdyby$my naprawde
potrzebowali tej informacji, prawdopodobnie po wypytaniu kilku z nich mogliby$Smy ustali¢,
co jadl dzi$ na $niadanie krol Arendii. ChodZmy, oczekuja nas w tamtym pokoju. - Skinat

glowa w strong masywnych drzwi po drugiej stronie sali.



Pomieszczenie, do ktorego weszli, byto urzadzone skromnie, nawet surowo. Stat w
nim stot 1 cztery krzesta - nic ponadto. Siedzacy przy nim mezczyzna miat na sobie czarne
spodnie i perfowoszara tunike. Byl chudy jak szkielet i nawet tu, posrod jego wiasnych ludzi,
wyczuwalo si¢, ze jest napicty jak ciasno $ci$nieta sprezyna.

- Silk - powiedziat z krotkim skinieniem glowy.

- Javelin - odrzekt Silk. - Chciale$ si¢ ze mng widzie¢? Mgzczyzna przy stole spojrzat
na dwoch chtopcow i lekko sktonit glowe przed Kheva.

- Wasza Wysokos¢.

- Margrabio Kheldon - odpart ksigze z uprzejmym uktonem.

Mgzczyzna przenidst wzrok na Silka i zaczat lekko, od niechcenia przebiera¢ palcami.

- Margrabio - wtracit przepraszajacym tonem Kheva. - Moja matka nauczyta mnie taj-
nego jezyka. Wiem, o czym pan mowi.

Cztowiek, ktorego Silk nazywat Javelinem, przestal porusza¢ palcami. Jego twarz
przybrala ponury wyraz.

- Widze, ze zostalem ukarany za zbytnig przebieglo$¢ - stwierdzit i popatrzyt z namy-
stem na Podarka.

- To jest Podarek, wychowanek Polgary i Durnika - poinformowat go Silk.

- A, powiernik Klejnotu.

- Mozemy z Khevg zaczeka¢ za drzwiami, jesli chcecie porozmawia¢ na osobnosci -
zaproponowat chtopiec.

Jayelin zastanowit si¢ przez moment.

- To nie bedzie konieczne - zadecydowat. - Mysle, ze mozemy zaufa¢ waszej dyskre-
cji. Usiadzcie, panowie. - Wskazat dlonig pozostate trzy krzesta.

- W gruncie rzedy wycofatem sig, Javelinie - powiedziat Silk. - Mam teraz na glowie
dostatecznie duzo innych rzeczy.

- Nie mialem zamiaru prosi¢ ci¢, aby$ angazowat si¢ osobiscie. Chciatbym jedynie,
bys znalazt gdzie$ miejsce dla kilku nowych pracownikow.

Silk popatrzyt na niego ciekawie.

- Przesytasz towary z Gar og Nadrak poéinocnym traktem karawan - ciggnat Javelin. -
Jest kilka wiosek przy granicy, ktorych mieszkancy z ogromna podejrzliwoscia traktuja
wszelkich obcych, nie majacych waznego powodu, aby si¢ tam znalez¢.

- A ty chcesz wykorzysta¢ moje karawany jako pretekst dla umieszczenia tam swoich
ludzi - podsumowat Silk.

Javelin wzruszyt ramionami.



- To zwykta praktyka.

- Coz dzieje si¢ takiego we wschodniej Drasni, co ci¢ az tak interesuje?

- To samo, co zawsze w odlegtych prowincjach.

- Kult Niedzwiedzia? - spytat z niedowierzaniem Silk. - Masz zamiar marnowa¢ swoj
czas na nich?

- Ostatnio zachowywali si¢ do$¢ dziwnie. Chcee si¢ dowiedzie¢ dlaczego.

Silk uniost brwi.

- Mozesz to nazwaé czczg ciekawoscig. Spojrzenie, ktorym obdarzyt go Silk, miato
twardos¢ stali.

- O nie, przyjacielu. Nie ztapiesz mnie tak tatwo.

- Czyzbys$ nie byl ani troche ciekaw?

- Nie. Zupelnie mnie to nie interesuje. Zadne sprytne sztuczki nie zmusza mnie, bym
porzucit wlasne sprawy i udat si¢ na jedna z twoich ekspedycji, Javelinie. - Jego oczy zwezity
si¢ odrobing. - Czemu nie wyslesz Lowcy?

- Lowca pracuje teraz gdzie indziej. Przestan wreszcie weszy¢. | tak nie dowiesz sie,
Kim jest.

- Warto bylo sprébowac. W istocie zupelnie mnie to nie interesuje. Nic a nic. - Dtugi,
spiczasty nos Silka zadrgal jednak, zadajac kltam slowom. - Co masz na mysli, méwiac o
“dziwnym zachowaniu™? - spytal po chwili Drasanin.

- Wydawato mi sig, Ze nie jeste$ tym zainteresowany.

- Bo nie jestem - odrzekt pospiesznie Silk. - Zdecydowanie nie jestem. - Wszelako je-
go nos drgat coraz gwattowniej. Silk ze ztoscig wstat z krzesta. - Podaj mi imiona ludzi, kto-
rych miatbym zatrudni¢ - powiedzial szorstko. - Zobaczg, co da si¢ zrobic.

- Oczywiscie, ksigz¢ Kheldarze. Doceniam panska lojalno$¢ wobec swej dawnej stuz-
by.

Podarek przypomniat sobie cos$, o czym Silk wspominat w zewngtrznej sali.

- Silk mowit, ze do tego budynku docierajg wiesci o niemal wszystkim, co dzieje si¢
na §wiecie - rzekt, zwracajac si¢ do Javelina.

- To zapewne lekka przesada, ale staramy sig.

- Moze zatem styszeliScie co$ o Zandramasie?

Szef drasanskiego wywiadu spojrzal na niego pytajaco.

- To imig, ktore styszeliSmy z Belgarionem - wyjasnit Podarek. - Belgarath tez si¢ tym
interesuje. Myslatem, Ze moze pan co$ o nim wie.

- Nie moge powiedzie¢, aby tak bylo - przyznat Javelin. - Oczywiscie, znajdujemy si¢



daleko od Darshivy.

- Co to jest Darshiva? - spytat chtopiec.

- Jedna z prowincji starego Imperium Melcenskiego we wschodniej Mallorei. Zan-
dramas to darshivskie imi¢. Nie wiedzieliscie 0 tym?

- Nie. Nie wiedzieliSmy. Nagle rozlegto si¢ lekkie pukanie.

- Tak? - rzucit Javelin.

Drzwi otworzyly si¢ i stangta w nich mtoda dama, liczaca sobie dziewigtnascie badz
dwadziescia lat. Jej wlosy miaty barwe miodu, oczy byly ztocistobragzowe i ciepte. Miata na
sobie prosta szarg sukni¢. Jej twarz byta powazna, lecz na policzkach mozna bylo dostrzec
$lad figlarnych doteczkow.

- Stryju - powiedziata. Dzwigczny, wibrujacy gltos miat w sobie co$, czemu trudno by-
to si¢ oprzec.

Twarde, kanciaste oblicze Javelina wyraznie ztagodniato.

- Tak, Liselle?

- Czyzby to byta mata Liselle?! - wykrzyknat Silk.

- Juz nie taka mata - odpart Javelin.

- Kiedy widziatem j3 ostatnio, wciaz jeszcze nosita warkocze.

- Rozpuscita je parg lat temu - stwierdzit sucho szef wywiadu - 1 popatrz, co si¢ pod
nimi kryto.

- Patrze, patrzg - mruknat z podziwem Silk.

- Oto raporty, o ktore prosites, stryju. - Dziewczyna potozyta na stole plik pergami-
now. Nastepnie odwrocila si¢ 1 wdziecznie dygneta przed Khevg. - Wasza Wysokos¢ - powi-
tata go.

- Margrabino Liselle - odpart mtody ksiaze z grzecznym uktonem.

- [ ksigze Kheldar - dodata dziewczyna.

- Kiedy byta$ dzieckiem, nie zwracatas si¢ do mnie tak oficjalnie - zaprotestowat Silk.

- Teraz jednak nie jestem juz dzieckiem, Wasza Wysokos¢.

Silk spojrzat na Javelina.

- Gdy byta matg dziewczynka, czgsto ciggneta mnie za nos.

- Ale to taki dtugi, ciekawy nos - stwierdzita Liselle 1 uSmiechneta si¢. Doteczki nagle
ozyly.

- Liselle pomaga mi w pracy. Za kilka miesi¢cy wstgpuje na akademie - wyjasnit Jave-
lin.

- Masz zamiar zosta¢ szpiegiem? - spytat z niedowierzaniem Silk.



- To rodzinny interes, ksigze¢. Moja matka i ojciec byli szpiegami. Stryj jest szpiegiem.
Wszyscy moi przyjaciele sg szpiegami. Jak moglabym zosta¢ czymkolwiek innym?

Sitk wygladat na lekko zbitego z pantatyku.

- Po prostu w jakims$ sensie wydaje si¢ to nie w porzadku.

- Prawdopodobnie oznacza to, ze odnios¢ sukces, prawda? Pan wyglada na szpiega,
ksigze. Ja - nie. Nie bed¢ wigc miata az tylu problemow co pan.

Cho¢ odpowiedzi dziewczyny byty inteligentne i $§miate, Podarek dostrzegt w jej cie-
ptych piwnych oczach cos$, co zapewne umkneto Silkowi. Mimo faktu, ze margrabina Liselle
byla bez watpienia dorostg kobieta, Silk wcigz traktowat jg jak matg dziewczynke - ktora kie-
dy$ ciagnela go za nos. Jednak spojrzenie, jakim go obdarzyla, nie nalezato bynajmniej do
matej dziewczynki i Podarek uswiadomit sobie, ze od lat czekata na chwile, by spotka¢ Silka -
jak dorosta dorostego. Chtopiec unidst dton ku ustom, aby ukry¢ u§miech. Nadchodzace cza-
Sy moga okaza¢ si¢ niezmiernie ciekawe dla przebieglego ksiecia Kheldara.

Drzwi otwarly si¢ ponownie. Do $rodka wszedl niepozorny mezczyzna, szybko prze-
mierzyt pokoj i szepnat co§ do ucha Javelina. Podarek zauwazyt, ze twarz mezczyzny jest
blada, a rece drzg lekko.

Oblicze Javelina spowazniato, z ust wyrwato si¢ westchnienie. Poza tym jednak nic
nie zdradzito targajacych nim uczu¢. Wstat z krzesta 1 obszed! stot.

- Wasza Krolewska Mos¢ - powiedziat, zwracajac si¢ do Khevy - sadze, ze powinien
pan natychmiast wraca¢ do patacu.

Silk 1 Liselle, natychmiast chwytajac znaczenie zmienionego tytulu, spojrzeli ostro na
szefa drasanskiego wywiadu.

- Mysle, ze powinniSmy wszyscy towarzyszy¢ krolowi w drodze do patacu - dodat ze
smutkiem Javelin. - Musimy przekaza¢ nasze kondolencje jego matce i pocieszy¢ ja w jej
rozpaczy.

Krdl Drasni popatrzyl na swego szefa wywiadu. Jego oczy byly szeroko otwarte, dol-
na warga lekko drzata. Podarek delikatnie ujat dton mtodszego chtopca.

- Lepiej juz chodzmy, Khevo - powiedziat. - Twoja matka bedzie cig teraz bardzo po-

trzebowac.



ROZDZIAL 8

Kroélowie Alorii zebrali si¢ w Boktorze, aby uczestniczy¢ w pogrzebie krola Rhodara i
koronacji jego syna, Khevy. Podobne spotkania nalezaty, rzecz jasna, do tradycji. Cho¢ ludy
poinocy zmieniaty si¢ w miar¢ uptywu stuleci, Alornowie nigdy nie zapomnieli, ze kiedy$
stanowili jedno krélestwo, nad ktorym panowat krdl derek o Niedzwiedzich Barach. I mimo
ze bylo to przed pigciu tysigcami lat, w mrocznej i odlegtej przesztosci, wtadcy Alornéw spo-
tykali si¢ w chwilach takich jak ta, aby ze smutkiem pochowaé¢ swego brata. Poniewaz za$
krol Rhodar byt popularny i szanowany rowniez przez inne nacje, do Anhega z Chereku, Cho-
Haga z Algarii i Belgariona z Rivy dolaczyli takze Fulrach z Sendarii, Korodullin z Arendii, a
nawet kapry$ny Drosta lek Thun z Gar og Nadrak. Zjawit si¢ tez general Yarana jako przed-
stawiciel imperatora Rana Borune XXIII z Tolnedry i Sadi, gtéwny eunuch patacowy krolo-
wej Salmissry z Nyissy.

Pogrzeb alorskiego kréla byt powazng sprawg 1 wigzat si¢ z pewnymi ceremoniami, na
ktorych mogli by¢ obecni jedynie pozostali wiadcy Alornéw. Wszelako Zzadne spotkanie tak
wielu monarchow i wysokiej rangi dyplomatoéw nie moze mie¢ jedynie ceremonialnego cha-
rakteru. Naturalng kolejg rzeczy gtowny temat cichych rozméw, prowadzonych w Zalobnie
przystrojonych komnatach patacu, stanowita polityka.

W dniach poprzedzajacych pogrzeb Podarek, przyodziany w zatobny strdj i niezwykle
spokojny, wedrowat od jednej grupki dyskutantow do drugiej. Cho¢ znali go wszyscy krolo-
wie, z jakiego$ powodu zdawali si¢ nie zwracaé uwagi na jego obecno$¢, dzigki czemu byt
Swiadkiem licznych rozmoéw. Zapewne nie ustyszalby wielu z nich, gdyby kto$ uswiadomit
sobie, iz nie maja juz do czynienia z malym chlopcem, ktdrego poznali podczas kampanii W
Mishrak ac Thull.

Krolowie Alornow - Belgarion w swej zwyczajowej blekitnej tunice i spodniach, z po-
zoru brutalny Anheg w wymigtej niebieskiej szacie 1 pogietej koronie i cichy Cho-Hag w sre-
brze i czerni - stali razem przy wystanej sobolami niszy w jednym z szerokich korytarzy pata-
Cu.

- Porenn bedzie musiata podja¢ si¢ roli regentki - stwierdzil Garion. - Kheva ma do-
piero sze$¢ lat 1 kto$ musi kierowa¢ wszystkim, poki chlopak nie bedzie dos¢ duzy, by sam sie
tym zajac.

- Kobieta? - j¢knat z oburzeniem Anheg.

- Anhegu, czy musimy raz jeszcze powtarzac¢ te dyskusje? - spytat tagodnie Cho-Hag.



- Nie widze zadnej alternatywy - dodal Garion najbardziej przekonujagcym tonem, na
jaki byto go sta¢. - Krol Drosta az si¢ $lini na mysl o nieletnim chtopcu na tronie Drasni. Jesli
czego$ nie zrobimy, jego wojska zaczng skubac¢ tereny przygraniczne kawatek po kawaltku,
zanim jeszcze dotrzemy do domow.

- Ale Porenn jest taka drobna - zaprotestowat niemadrze Anheg - i taka $liczna. Jak
moglaby rzadzi¢ krolestwem?

- Prawdopodobnie bardzo sprawnie - odpart Cho-Hag, przesuwajgc si¢, by odciazy¢
nieco swe kalekie nogi. - Rhodar ufat jej catkowicie i w koncu to ona opracowata caty plan
pozbycia si¢ Grodega.

- Poza nig jedyng osobg w Drasni do$¢ kompetentna, by objaé¢ wladze, jest margrabia
Kheldon - poinformowat krola Cherekow Garion. - Ten, ktorego nazywajg Javelin. Czy na-
prawde chcesz, by ster rzadow znalazt sie¢ w rekach szefa drasanskiego wywiadu, zapewniajac
mu jeszcze wigkszg wladzg?

Anheg zadrzat.

- To potworna mysl. A moze ksigze Kheldar? Garion spojrzat na niego.

- Nie mowisz chyba powaznie, Anhegu - powiedziat z niedowierzaniem. - Silk? Re-
gentem?

- Chyba masz racj¢ - zgodzit si¢ Anheg po chwili namyshu. - Jest jednak troche nieod-
powiedzialny.

- Trochg¢? - Garion roze$miat sig.

- A zatem ustalone? - wtracit Cho-Hag. - Wybieramy Porenn, prawda?

Anheg wymamrotat co$ pod nosem, w koncu jednak przytaknagt. Krol Algaréw zwro-
cit si¢ do Gariona.

- Najpewniej bedziesz musial wyda¢ proklamacje.

- Ja? Nie mam przeciez zadnej wtadzy w Drasni.

- Jeste§ Wtadcag Zachodu - przypomnial mu Cho-Hag. - Oglo$ po prostu, ze uznajesz
regencj¢ Porenn 1 oznajmij, iz kazdy, kto si¢ z tym nie zgodzi albo naruszy granice jej kraju,
bedzie odpowiadat przed tobg.

- To powinno powstrzymac¢ Droste. - Anheg zachichotat paskudnie. - Boi si¢ ciebie
chyba jeszcze bardziej niz Zakatha. Pewnie n¢kaja go koszmary senne o tym, jak wbijasz mu
sw0j ptongcy miecz miedzy zebra.

W innym korytarzu Podarek natknal si¢ na generata Yarane 1 eunucha Sadiego. Sadi
odziany byl w cetkowana, opalizujaca szate Nyissan, generatl za§ owinat si¢ srebrzystym tol-

nedranskim ptaszczem, obszytym na ramionach szerokga zlota lamowka.



- A zatem to juz oficjalna wiadomos$¢? — powiedzial Sadi swym dziwnym, wysokim
glosem, spogladajac na plaszcz Yarany.

- Jaka wiadomos¢? - spytal Varana. General byl barczystym mezczyzng o szpakowa-
tych wlosach i lekko rozbawionej minie.

- Do Sthiss Tor dotarty plotki, ze Ran Borune adoptowat pana jako swojego syna.

- Wzgledy praktyczne. - Yarana wzruszyl ramionami. - Najwigksze rody Imperium
rujnowaly Tolnedre w swych zmaganiach o koron¢. Ran Borune musiat podja¢ kroki, aby ich
uspokoic.

- Ale przeciez po jego $mierci wstapi pan na tron, prawda?

- Zobaczymy - odpart wymijajaco Yarana. - Modlmy sig, aby Jego Wysokos¢ zyt jesz-
cze przez wiele lat.

- Oczywiscie - mruknal Sadi. - Do twarzy panu w srebrnym plaszczu nastepcy tronu,
drogi generale. - Potart dtonig o smuktych palcach swg ogolong czaszke.

- Dzi¢kuje. - Yarana uktonit si¢ lekko. - A jak tam sprawy w patacu Sahnissry?

Sadi zasmiat si¢ ironicznie.

- Bez zmian. Spiskujemy, knujemy przeciw sobie intrygi, a kazdy kesek jedzenia,
przygotowany w naszych kuchniach, jest nasaczony trucizna.

- Styszatem o tym zwyczaju - zauwazyt Yarana. - Jak udaje si¢ wam przezy¢ w pO-
dobnie $miercionosnej atmosferze?

- Nerwowo - odpart Sadi, krzywiac si¢ kwasno. - Wszyscy przestrzegamy $cistego re-
zimu. Rutynowo napychamy si¢ wszelkimi znanymi antidotami na kazda znang trucizng. Nie-
ktore trucizny bywaja nawet catkiem smaczne. Antidota jednak bez wyjatku smakuja okrop-
nie.

- Przypuszczam, ze mozna to nazwac ceng wladzy.

- Istotnie. Jak zareagowali Wielcy Ksiazgta Tolnedry, kiedy imperator mianowal pana
swym nastepca?

Yarana roze$miat sig.

- Echo niosto ich wrzaski od Lasu Driad az po granic¢ z Arendia.

- Kiedy nadejdzie czas, bedzie pan musiat nastgpi¢ na par¢ karkow.

- To mozliwe.

- Rzecz jasna, legiony sg panu absolutnie postuszne?

- Stanowig dla mnie prawdziwg pociechg.

- Podoba mi si¢ pan, generale - oznajmit Nyissanin o wygolonej gltowie. - Jestem pe-

wien, ze zdotamy doj$¢ do korzystnego porozumienia.



- Zawsze lubi¢ zachowywaé¢ dobre stosunki z sgsiadami, Sadi - zgodzit si¢ z zimng
krwig Yarana.

W kolejnym korytarzu Podarek ujrzat dziwnie dobrang grupke. Krol Fulrach z Senda-
rii, w skromnym bragzowym stroju, rozmawiat cicho z odzianym w purpur¢ Korodullinem z
Arendii i lubieznym Drostg lek Thun, ubranym w bogato zdobiong klejnotami tunike w nie-
zdrowym odcieniu zotci.

- Czy ktorys$ z was styszal juz o jakichkolwiek decyzjach, dotyczacych regencji? - spy-
tal wychudzony wiadca Nadrakow swym ostrym glosem. Jego wytupiaste oczy zdawaty si¢
niemal wyskakiwac z poznaczonej $ladami po ospie twarzy. Caly czas wiercit si¢ niespokoj-
nie.

- Przypuszczam, ze krolowa Porenn bedzie kierowaé poczynaniami mtodego monar-
chy - stwierdzit Fulrach.

- Alez z pewnoscig nie oddaliby wiadzy kobiecie - prychnat Drostg. - Dobrze znam
Alornoéw, a oni wszyscy traktuja kobiety jak podludzi.

- Porenn niezupelie przypomina inne niewiasty - zauwazyt krol Sendarii. - Jest nie-
zwykle uzdolniona.

- Jak mogtaby kobieta broni¢ granic krolestwa tak wielkiego jak Drasnia?

- Wasza Wysoko$¢ nie pojmuje sytuacji - oznajmil Korodullin z nietypowa dla siebie
bezposrednioscig. - Bez watpienia wesprg jg inni wladcy Alorndéw, zwlaszcza za§ Belgarion
nie opusci jej w potrzebie. A czyz jest na tym $wiecie monarcha, ktory bytby dos¢ ghupi, by
sprzeciwi¢ si¢ zyczeniom Wtadcy Zachodu?

- Riva lezy daleko stad - zasugerowal Drosta. Jego oczy zwezily si¢ lekko.

- Nie az tak daleko - odpart Fulrach. - Belgarion ma bardzo dtugie rece.

- Jakiez dotarty do waszmos$ci nowiny z poludnia, Wasza Wysoko$¢? - spytat Koro-
dullin kréla Nadrakéw.

Drosta prychnat nieelegancko.

- Kal Zakath brodzi w murgoskiej krwi - powiedziat z niesmakiem. - Zepchnat Urgita
w zachodnie gory i morduje kazdego Murga, jaki wpadnie mu w rgce. Wcigz mam nadzieje,
ze ktorys posle mu celng strzate, ale na Murgoéw nigdy nie mozna liczy¢.

- Czy rozwazate$ mozliwo$¢ sprzymierzenia si¢ z krolem Gethellem? - zainteresowat
si¢ Fulrach.

- Z Thullami? Nie mowisz chyba powaznie, Fulrachu. Nie zwigzatbym si¢ z nimi na-
wet wtedy, jesli oznaczatoby to, ze musz¢ sam stawi¢ czoto Malloreanom. Gethell do tego

stopnia boi si¢ Zakatha, ze moczy spodnie za kazdym razem, gdy kto§ wspomni jego imig. Po



bitwie pod Thull Mardu Zakath zapowiedzial memu thullskiemu kuzynowi, ze jesli jeszcze
raz go zawiedzie, kaze go ukrzyzowad. Jezeli Kal Zakath postanowi przyby¢ na pomoc, Get-
hell najprawdopodobniej ukryje si¢ w najblizszej gnojowce.

- Z tego, co mi méwiono, waszmos¢ takze nie cieszysz si¢ sympatig Zakatha - wtracit
Korodullin.

Drosta rozesmiat si¢. W jego wysokim glosie zabrzmiata nieco histeryczna nuta.

- Najchetniej upiektby mnie na wolnym ogniu, a z mojej skory kazat uszy¢ parg bu-
tow.

- Zdumiony jestem, ze wy, Angarakowie, nie wymordowali$cie si¢ nawzajem tysigce
lat temu - zauwazyt Fulrach z uSmiechem.

- Torak nam zabronit. - Drosta wzruszyl ramionami. - I polecal swoim Grolimom wy-
pru¢ flaki kazdemu, kto by si¢ sprzeciwial. Moze nie przepadaliSmy specjalnie za Torakiem,
ale zawsze robilismy to, co kazat. Tylko idiota postapitby inaczej - zazwyczaj byt to zresztg
martwy idiota.

Nastgpnego dnia ze wschodu przybyt Belgarath Czarodziej, a kr6l Rhodar zostat zto-
zony do grobu. Jasnowtosa krolowa Porenn, odziana w najgl¢bsza czern, stala podczas cere-
monii u boku mlodego kréla Khevy. Tuz za nimi stanagl ksigz¢ Kheldar. Jego oczy miaty
dziwny, udrgczony wyraz. Patrzac na niego Podarek dostrzegal wyraznie, ze jego przyjaciel
od lat kochatl drobng Zong¢ swego wuja, lecz ona, cho¢ lubita go, nie odwzajemniata tej mito-
Sci. Oficjalne pogrzeby, podobnie jak inne uroczystosci panstwowe, trwaja bardzo dtugo. Za-
réwno krélowa Porenn, jak jej syn w miarg uptywu nie konczacych si¢ obrzedow bledli coraz
bardziej, ani przez moment jednak nie okazali trawiacej ich rozpaczy.

Natychmiast po pogrzebie nastgpita koronacja Khevy i nowy wiadca Drasni oznajmit
piskliwym, lecz pewnym glosem, Ze jego matka poprowadzi go przez nadchodzace trudne
lata.

Na zakonczenie uroczystosci Belgarion, krél Rivy 1 Wladca Zachodu, wstat ze swego
miejsca 1 wyglosit krétka mowe do zgromadzonych notabli. Powital Kheve w dos¢ eksklu-
zywnym bractwie panujacych monarchow, pogratulowat madrego wyboru krélowej matki na
regentke oraz poinformowat wszystkich, iz w pelni popiera krélowa Porenn i kazdy, kto
o$mielitby si¢ w czymkolwiek ja urazi¢, z pewnoscig tego pozatuje. Poniewaz wyglaszajac te
deklaracje wspierat sie na wielkim mieczu Rivy Zelaznopalcego, wszyscy zebrani w drasan-
skiej sali tronowej potraktowali jego stowa z ogromng powaga.

Kilka dni p6zniej goscie rozjechali si¢ do domow.

Kiedy Polgara, Durnik, Belgarath i Podarek zmierzali na potudnie w towarzystwie



kréla Cho-Haga i krolowej Silar, na rowninach Algarii na dobre zagos$cita juz wiosna.

- Smutna to podréz - powiedzial Cho-Hag, zwracajac si¢ do Belgaratha. - Bedzie mi
brakowato Rhodara.

- Jak i nam wszystkim - odparl Belgarath. Przed nimi we¢drowato ogromne stado by-
dta, zmierzajace pod czujnym okiem algarskich jezdzcow w kierunku goér Sendarii, na wielkie
targowiska Muros. - Jestem troche zaskoczony, ze Hettar zgodzit si¢ towarzyszy¢ Garionowi
do Rivy o tej porze roku. Zazwyczaj przewodzi stadom.

- Adara go przekonala - wyjasnita krélowa Silar. - Ona 1 Ce’Nedra pragnely spedzic¢
razem troch¢ czasu, a nie ma prawie nic, czego Hettar nie uczynitby dla swej zony.

Polgara usmiechneta sie.

- Biedny Hettar. Kiedy zabraly si¢ za niego Adara i Ce’Nedra, nie miat zadnych szans.
To para naprawde¢ stanowczych mlodych dam.

- Zmiana otoczenia dobrze mu zrobi - stwierdzit Cho-Hag. - Zazwyczaj w lecie ogar-
nial go niepokdj, a teraz, kiedy wszyscy Murgowie wycofali si¢ na potludnie, nie mogt nawet
zabawiac¢ si¢ $cigajac ich bandy.

Gdy dotarli do potudniowej Algarii, Cho-Hag 1 Silar pozegnali si¢ 1 zawrdcili na
wschod, w strong Twierdzy. Ostatni odcinek drogi do Doliny przebiegl bez przygod. Belga-
rath na kilka dni zatrzymat si¢ w domu corki, po czym zaczat szykowac si¢ do powrotu do
swej wiezy. Niemal w ostatniej chwili zaproponowal Podarkowi, aby ten mu towarzyszyt.

- Mamy tu sporo pracy, ojcze - upomniata go Polgara. - Musz¢ zaja¢ si¢ ogrodem, a i
Durnika czeka mnostwo zaje¢ po ostatniej zimie.

- Zatem najlepiej, jesli chtopiec nie bedzie platat si¢ wam pod nogami.

Rzucita mu przeciagte, wymowne spojrzenie, wreszcie jednak ustgpita.

- Dobrze juz, dobrze, ojcze.

- Wiedziatem, ze potrafisz spojrze¢ na to z mojego punktu widzenia, Pol.

- Nie zatrzymuj go przez cate lato.

- Oczywiscie. Chce tylko pogada¢ z blizniakami i1 sprawdzi¢, czy Beldin juz wrocit.
Za jaki$ miesigc zndw wyruszam w droge. Wtedy podrzuce go do domu.

| tak Podarek i Belgarath ponownie wyruszyli w serce Doliny i raz jeszcze zamieszkali
w wiezy czarodzieja. Beldin jak dotad nie powrdcit z Mallorei, lecz Belgarath miat wiele
spraw do omowienia z Beltirg i Belkirg, totez Podarek i kasztanowy ogier mogli w spokoju
oddawac si¢ wlasnym rozrywkom.

Pewnego stonecznego, wiosennego ranka skierowali si¢ ku zachodniemu brzegowi

Doliny, aby zbada¢ wzgoérza wyznaczajace granice Ulgolandu. Po kilkunastu milach prze-



jazdzki posréd tagodnych, pokrytych lasem pagorkow zatrzymali si¢ w szerokiej, ptytkiej ko-
tlinie, gdzie plynacy strumien szemrat na zielonych, pokrytych mchem kamieniach. Poranne
stonice grzato bardzo mocno, mito wigc byto spocza¢ w cieniu wysokich, wonnych sosen.

Gdy tak odpoczywali, z krzakoéw na brzegu strumyka cicho wyszta wilczyca. Nastep-
nie przystaneta 1 przysiadta na tylnych tapach, obserwujac ich uwaznie. Otaczal jg niezwykty
biekitny nimb, delikatny blask, ktéry zdawat si¢ dobywac¢ wprost z jej futra.

Normalng reakcja konia na widok czy nawet zapach wilka bylaby $lepa panika. Ogier
jednak spokojnie odwzajemnit spojrzenie biekitnej wilczycy, nie okazujac nawet cienia leku.

Chtopiec wiedziat, kim byta wilczyca, zaskoczylo go jednak niespodziewane spotka-
nie.

- Dzien dobry - powiedzial grzecznie. - Pigkny mamy dzi$ dzien, prawda?

Wilczyca jakby zamigotata, podobnie jak Beldin, kiedy przybierat posta¢ sokota. Gdy
migotanie ustato, w miejscu zwierzecia stata kobieta o ptowych wiosach 1 ztocistych oczach.
Na jej ustach btagkat si¢ lekko rozbawiony usmiech. I cho¢ jej suknia byta prosta, uszyta z bra-
zowego materiatu, jak u zwyktej chtopki, kazda wtadczyni w zdobionych klejnotami broka-
tach mogtaby pozazdroscic jej iscie krolewskiego zachowania.

- Czy zawsze witasz wilki rownie uprzejmym stowem? - spytata.

- Jak dotad nie poznalem ich zbyt wielu, ale bylem prawie pewien, z kim mam do
czynienia.

- Tak, to do ciebie podobne. Podarek zsunat sie z konskiego grzbietu.

- Czy on wie, gdzie podziewasz si¢ dzisiejszego ranka?

- Belgarath? Prawdopodobnie nie. Rozmawia z Beltirg 1 Belkirg, totez wraz z koniem
wybrali$my si¢ na poszukiwanie nowych miejsc.

- Bytoby chyba lepiej, gdybys$ nie zapuszczat si¢ zanadto w gory Ulgosoéw - poradzita.
- Kryja si¢ tam naprawdg¢ groZne stworzenia.

Skinat glowa.

- Bede o tym pamigtal.

- Czy zrobisz co$ dla mnie? - spytata bez dalszych wstepow.

- Jesli tylko zdotam.

- Porozmawiaj z moja corka.

- Oczywiscie.

- Powiedz jej, Ze na $wiecie pojawito si¢ wielkie zto 1 wielkie niebezpieczenstwo.

- Zandramas? - spytat Podarek.

- Zandramas réwniez ma w tym swdj udzial, ale to Sardion stanowi zrodto zta. Musi



zosta¢ zniszczony. Przekaz mojemu mezowi 1 corce, aby ostrzegli Belgariona. Jego zadanie
nie zostato jeszcze ukonczone.

- Powtdrze im - obiecat Podarek. - Ale czy nie moglabys$ roéwnie dobrze porozmawiad
Z nig o tym sama?

Plowowtosa kobieta spojrzata w dal, w giab kotliny.

- Nie - odparta ze smutkiem. - Mdj widok sprawia jej zbyt wielki bol.

- Dlaczego?

- Przypomina jej o wszystkich straconych latach i ozywia cierpienia matej dziewczyn-
ki, ktéora musiata dorasta¢ pozbawiona matczynej opieki. Kazde moje pojawienie przywodzi
na mysl te bolesne wspomnienia.

- A zatem nigdy jej nie powiedziata$? O ofierze, jaka zgodzita$ si¢ ponie$c?

Jej oczy wpatrzyly si¢ w niego badawczo.

- Jak to mozliwe, Ze o tym wiesz, skoro nawet moj maz i Polgara nie maja pojg¢cia, co
si¢ stato?

- Nie jestem pewien. Ale wiem - tak samo, jak wiem, ze nie umartas.

- Czy powiesz o tym Polgarze?

- Tylko jesli sobie tego zyczysz. Westchneta.

- Moze kiedys, ale jeszcze nie teraz. Sadze, ze najlepiej bedzie, jezeli oboje pozostang
w nieswiadomosci. Nadal nie wypehlitam mojego zadania, a jest to rzecz, ktéra wymagac be-
dzie petnego skupienia.

- Jak wolisz - powiedziat grzecznie Podarek.

- Spotkamy si¢ jeszcze - poinformowata go. - Powiedz im o Sardionie. Uprzedz, by
Zandramas 1 obecne poszukiwania nie przestonity im najwazniejszego celu. To Sardion sta-
nowi zrodlo wszelkiego zta. I uwazaj na Cyradis, kiedy znow ja zobaczysz. Nie ma wobec
ciebie ztych intencji, ale jej rowniez wyznaczono pewne zadanie i uczyni wszystko, aby do-
prowadzi¢ je do konca.

- Dobrze, Poledro.

- Och - przypomniala sobie w ostatniej chwili - kto$ na ciebie czeka. O, tam. - Wska-
zata dlonig dhugi skalny jezor, wrzynajacy si¢ w zielen Doliny. - Jeszcze ci¢ nie widzial, ale
czeka. - Po tych stowach usmiechneta si¢ i zamigotata, a potem na jej miejscu stata juz biekit-
na wilczyca, ktora odbiegla w dal, nie ogladajac si¢ za siebie.

Wiedziony ciekawoscig Podarek wskoczyt na konia 1 wyjechat z kotliny, kontynuujac
jazde na potudnie, w strong skalnego klina, posréd coraz wyzszych wzgoérz, wznoszacych sig

ku 1$nigcym biatym szczytom krainy Ulgosow. W koncu jego oczy, czujnie przeszukujace



strome zbocze, pochwycity momentalny btysk stonca, odbitego od czego$ btyszczacego po-
srod kepy krzakéw w potowie wzniesienia. Bez wahania skierowat si¢ w tamta strone.

Mgzczyzna siedzacy posrod gestych krzewow miat na sobie nietypowa kolczuge, spo-
rzadzong z zachodzacych na siebie metalowych tusek. Byt niski, lecz bardzo muskularny, a
jego oczy przestaniat pasek zwiewnej tkaniny, stanowigcy nie tyle przepaske, co oston¢ przed
jaskrawymi promieniami slonca.

- Czy to ty, Podarku? - spytal mezczyzna szorstkim gltosem.

- Tak - odpart chtopiec. - Dawno ci¢ nie widzialem, Relgu.

- Musze z tobg porozmawiac¢ - stwierdzit ulgoski fanatyk. - Czy moglibySmy przej$¢
glebiej w cien?

- Oczywiscie.

Podarek zsunat si¢ z wierzchowca 1 ruszyt za Ulgosem przez geste galezie do wylotu
jaskini, prowadzacej w glab wzgdrza. Relg zgarbit si¢ nieco, wstepujac pod skalny nawis, po
czym wszedl do $rodka.

- Zdawalo mi sie, ze ci¢ rozpoznalem - powiedzial, gdy chlopiec dotaczyt do niego w
chlodnym poétmroku - ale nie bytem pewien w tym ostrym $wietle. - Rozwigzal chroniaca
oczy opaske 1 spojrzat na swego towarzysza. - Wyrostes.

- Mingto juz parg lat. - Podarek usmiechnat sie. - Jak tam Taiba?

- Obdarzyta mnie synem - odrzekt Relg z zachwytem. - Bardzo szczegdlnym synem.

- Mito mi to stysze¢.

- Gdy bylem mlodszy i przepetnialo mnie przekonanie o wtasnej wyzszosci, UL prze-
mowit do mnie w glebi mej duszy. Powiedzial, ze dzigki mnie przybedzie do nas dziecig, kto-
re zostanie nowym Gorimem. W swej pysze sadzitem, ze oznacza to, iz mam wyszuka¢ owo
dziecko 1 ukaza¢ je $wiatu. Skad mialem wiedzie¢, ze miat na mysli co$ znacznie prostszego?
Moéwit o moim synu. Moj syn nosi znak - moj syn! - W glosie fanatyka pobrzmiewala prze-
petniona lekiem duma.

- Zaden cztowiek nie pojmie zamiaréw ULa.

- Prawdziwe to stowa.

- A ty? Czy jeste$ szczgsliwy?

- Moje zycie znalazto cel - odpart z prostota Relg. - Teraz jednak powierzono mi inne
zadanie. Nasz wiekowy Gorim wystal mnie, abym odszukat Belgaratha. Musi natychmiast
udac¢ si¢ ze mng do Prolgu.

- Belgarath jest niedaleko stad. - Podarek zerknat na Relga i dostrzegl, jak nawet w

potmroku jaskini fanatyk mruzy oczy, niemal oslepiony dziennym blaskiem. - Mam tu konia.



Moze pojade po niego i przywioze tutaj, jesli chcesz. To potrwa tylko kilka godzin. W ten
sposob nie bedziesz musial wychodzi¢ na stonce.

Relg rzucit mu krotkie, pelne wdzigcznos$ci spojrzenie, po czym skingt gtowa.

- Powiedz mu, ze jego przyjazd jest konieczny. Gorim musi z nim porozmawiac.

- Czego on ode mnie chce? - spytat z irytacjg Belgarath, gdy Podarek wspomniat mu o
wizycie Relga.

- Przybyl, aby zabra¢ ci¢ ze sobg do Prolgu - wyjasnit chlopiec. - Gorim chce si¢ z to-
bg widzie¢ - stary Gorim.

- Stary? Czyzby byt jakis nowy? Podarek skinat glowa.

- Syn Relga.

Belgarath przez moment patrzyl na niego bez stowa, po czym nagle wybuchnat $mie-
chem.

- Co w tym takiego zabawnego?

- Okazuje sie, ze UL ma poczucie humoru. No, jesli Gorim chce si¢ ze mng spotkaé, to
lepiej ruszajmy.

- Mam jecha¢ z toba?

- Polgara obdartaby mnie zywcem ze skory, gdybym zostawit ci¢ tu samego. Zbieraj-
my si¢.

Podarek zawi6zt starego czarodzieja na drugg strone Doliny, az do pasma wzgorz i ja-
skini, w ktorej czekat Relg. Troche czasu zabrato wytlumaczenie mtodemu ogierowi, ze teraz
bedzie musiat sam wroci¢ do wiezy Belgaratha. Podarek przemawiat do niego dos¢ dtugo, az
w koncu nabrat przekonania, ze kon zdotat poja¢, co ma zrobi¢ - moze nie do konca, lecz do-
statecznie.

Wedrowka ciemnymi korytarzami, prowadzacymi do Prolgu, zabrata im kilka dni.
Przez wigkszo$¢ drogi Podarek miat wrazenie, Ze poruszaja si¢ po omacku, lecz dla Relga,
ktorego oczy w petlnym $wietle dnia byly praktycznie bezuzyteczne, owe pozbawione §wiatta
jaskinie stanowity dom, a wyczucie kierunku nigdy go nie zawiodto. I tak dotarli wreszcie do
stabo os$wietlonej pieczary i czystego jak szkto jeziora, na §rodku ktérego wznosita si¢ wyspa
- siedziba Gorima.

- Yad ho, Belgarath! - zawotat swigty starzec w biatych szatach, gdy staneli na brzegu
podziemnego jeziora. - Groja UL.

- Gorimie - odpart Belgarath z pelnym szacunku uktonem. - Yad ho, Groja UL.

Nastepnie przekroczyli marmurowa groblg i dotaczyli do Grolima. Obaj starcy usci-

sneli si¢ serdecznie.



- Minglo juz tadne pare¢ lat - stwierdzit czarodziej. - Jak si¢ miewasz?

- Czuje si¢ niemal mlodo - Gorim usmiechnat si¢. - Teraz, kiedy Relg odnalazt mego
nastepce, moge wreszcie dojrzec¢ kres mojej drogi.

- Odnalazt? - powtorzyt ze zdumieniem Belgarath.

- W sumie na to samo wychodzi - stary kaptan spojrzat ciepto na Relga. - Kiedys nie
zgadzali$my si¢, prawda, mdj synu? Lecz, jak si¢ okazalo, obaj zmierzaliémy do tego samego
celu.

- Tyle ze ja uswiadomitem to sobie z nieco wigkszym trudem, swiety Gorimie - od-
rzekt cierpko Relg. - Jestem odrobine bardziej uparty niz wigkszos¢ ludzi. Czasami zdumiewa
mnie, ze UL mial dla mnie do$¢ cierpliwos$ci. Pozwolcie, ze was pozegnam, musz¢ odwiedzic¢
zong i syna. Nie widzialem ich od wielu dni. - Odwrocit si¢ i szybkim krokiem pokonat gro-
ble.

Belgarath usmiechnat si¢ szeroko.

- Co za cudowna przemiana.

- Jego zona to prawdziwa cudotwoérczyni - zgodzit si¢ Gorim.

- Jeste$ pewien, ze ich dziecko to kolejny wybraniec?

- UL to potwierdzit. Niektorzy protestowali, Taiba bowiem nie jest corg ULa, lecz
Marazka, ale glos ULa uciszyt ich.

- Z pewnoscig. Zauwazytem, ze glos ULa bywa bardzo donos$ny. Chciates$ si¢ ze mnag
widziec?

Oblicze Gorima przybrato powazny wyraz. Wskazat dtonig swdj dom o ksztalcie pi-
ramidy.

- Wejdzmy do $rodka. Jest pare pilnych spraw, ktoére musimy omowic.

Podarek podazyt za nimi w glab domu. Pomieszczenie wewnatrz rozswietlat slaby
blask krysztatowej kuli, zwisajacej z sufitu na grubym tancuchu. Stal tam stot, otoczony ni-
skimi kamiennymi tawami. Kiedy usiedli, stary Gorim spojrzat z powaga na Belgaratha.

- Nie jestesmy tacy, jak ludzie, ktérzy zyja w blasku stonca na powierzchni, przyjacie-
lu - zaczal. - Im przeznaczono szum wiatru w wierzchotkach drzew, szmer bystrych strumie-
ni, $piew ptakéw na niebie. Lecz w naszych jaskiniach docieraja do nas jedynie glosy same;j
ziemi.

Belgarath skingt glowa.

- Ziemia 1 skaty przemawiajg do ludu Ulgoséw w szczegolny sposob - ciggnat Gorim.
- Czasami docierajg do nas dzwigki z przeciwnej strony §wiata. Podobny odglos od kilku lat

odzywa si¢ w skalach, stajac si¢ coraz gltosniejszy i wyrazniejszy z kazdym miesigcem.



- Moze to jaki$ uskok? - podsunat Belgarath. - Miejsce, gdzie przesuwajg si¢ skalne
leza kontynentéw?

- Nie sadzg, przyjacielu. Dzwigk, ktory styszymy, nie pochodzi od ruchow niespokoj-
nej ziemi. To glos zwiastujacy przebudzenie jednego kamienia.

- Nie jestem pewien, czy ci¢ rozumiem. - Belgarath zmarszczyl brwi.

- Kamien, ktory styszymy, zyje.

Stary czarodziej spojrzal na swego przyjaciela.

- Istnieje tylko jeden zywy kamien, Gorimie.

- Sam réwniez zawsze tak myslatem. Styszalem jednak glos Klejnotu Aldura, gdy we-
drowat po $wiecie, i 6W nowy dzwigk pochodzi takze od zywego kamienia. On si¢ budzi, Be-
lgaracie, i gromadzi swa moc. Jest zty, przyjacielu - tak zly, ze nawet ziemia jeczy pod jego
cigzarem.

- Od jak dawna dociera do ciebie ten dzwigk?

- Zaczeto si¢ niedtugo po $mierci przeklgtego Toraka. Belgarath $ciggnat wargi.

- Od pewnego czasu wiemy, ze w Mallorei co$ si¢ dzieje - stwierdzil. - Nie mieliSmy
jednak pojecia, ze jest to az tak powazna sprawa. Czy mozesz powiedzie¢ mi co$§ wigcej o
tym kamieniu?

- Jedynie jego imi¢ - odparl Gorim. - StyszeliSmy je, powtarzane szeptem w jaski-
niach, pieczarach i szczelinach w skale. Nazywaja go Sardius.

Belgarath gwaltownie uniost gtowe.

- Cthrag Sardius? Sardion?

- Styszate$ o nim?

- Beldin natknat si¢ na t¢ nazwe w Mallorei. Ma ona co§ wspolnego z czym$§ zwanym
Zandramas.

Gorim sapnat, a jego twarz $miertelnie zbladla.

- Belgaracie! - wykrzyknat wstrzasnigty.

- Co sie stato?

- W naszym je¢zyku to najpotworniejsze przeklenstwo. Czarodziej popatrzyl na niego
ze zdumieniem.

- Wydawato mi si¢, ze znam wszystkie stowa w jezyku Ulgosow. Dlaczego wiec ni-
gdy go nie styszatem?

- Nikt by ci go nie powtorzyt.

- Nie sadzitem, ze Ulgosi w ogole znaja jakiekolwiek przeklenstwa. Co to w przybli-

zeniu znaczyt



- Wyraz ten oznacza zamieszanie - chaos - absolutne zaprzeczenie wszystkiego. To
straszne stowo.

Belgarath zmarszczyt brwi.

- Dlaczego ulgoskie przeklenstwo miatoby pojawi¢ si¢ w Darshivie jako czyje$ imie
albo nazwa? I do tego w zwigzku z Sardionem?

- Moze to po prostu dwa rozne okreslenia tej samej rzeczy?

- Nie pomyslatem o tym - przyznal Belgarath. - Przypuszczam, ze to mozliwe. Wygla-
da na to, ze majg podobne znaczenie.

Polgara starannie pouczata Podarka, ze nie powinien wtraca¢ si¢ do rozméw starszych,
tym razem jednak to, co miat do powiedzenia, byto do$¢ wazne, by ztamac t¢ reguile.

- To nie to samo - poinformowat obu starcow. Belgarath spojrzat na niego dziwnym
wzrokiem.

- Sardion jest kamieniem, prawda?

- Tak - odpart Gorim.

- Zandramas nie jest kamieniem. To cztowiek.

- Skad mozesz to wiedzie¢, mdj chlopcze?

- Spotkalismy si¢ - poinformowat ich spokojnie Podarek. - Niezupetie oko w oko, ale
- no ¢OZ... - trudno mu byto to wytlumaczy¢. - To przypominalo cien - tyle ze osoba, ktéra go
rzucatla, byta gdzie$ daleko.

- Projekcja - wyjasnit Gorimowi Belgarath. - Dosy¢ prosta sztuczka. Grolimowie za
nig przepadaja. - Z powrotem przenidst uwage na chtopca. - Czy ten cien rozmawial z toba?

Podarek przytaknat.

- Powiedziat, ze mnie zabije. Czarodziej ze §wistem wciggnat powietrze.

- Moéwites$ o tym Polgarze?

- Nie. A powinienem?

- Nie sadzites, ze to raczej wazne?

- Uznatem, ze to tylko pogrozka, zeby mnie przestraszy¢.

- 1 co?

- Chodzi ci o to, czy mnie wystraszyl? Nie, niezupelnie.

- Czy ty przypadkiem troche nie przesadzasz, Podarku? A moze ludzie tak czgsto gro-
73 c1 $miercig, ze zaczyna ci¢ to nudzic?

- Nie. To byt jeden jedyny raz. Ale to tylko cien, a cien nie moze przeciez nikogo zra-
nic.

- Zetknates$ si¢ moze z innymi podobnymi cieniami?



- Tylko z Cyradis.

- A kim jest Cyradis?

- Nie jestem pewien. Mowita tak, jak Mandorallen - wszystkie te “zasi¢”, “waszmos$¢”
1 “azaliz” - a na oczach miala przepaske.

- Wieszczka - mruknat Belgarath. - Co ci powiedziata?

- Ze jeszcze sie spotkamy - i Ze mnie lubi.

- Z pewnoscig byla to niezwykle mita rozmowa - stwierdzit sucho czarodziej. - Nie
trzymaj takich rzeczy w sekrecie, Podarku. Kiedy zdarzy si¢ co$ niezwyklego, opowiedz nam
0 tym.

- Przepraszam - usprawiedliwial si¢ Podarek. - Myslatem tylko, ze - ¢6z - ty i Polgara,
1 Durnik, wszyscy macie i tak duzo spraw na glowie.

- Nie mamy nic przeciw temu, by od czasu do czasu nieco nam przeszkodzi¢. Podziel
si¢ z nami swymi przygodami, chtopcze.

- Jesli tego chcesz.

Belgarath odwrdcit si¢ do Gorima.

- Zdaje sig, ze zaczynamy do czego$ dochodzi¢ dzigki naszemu matlomdéwnemu mto-
demu przyjacielowi. Wiemy, ze Zandramas, jesli wybaczysz mi to stowo, jest cztowiekiem -
cztowiekiem, ktory ma zwigzek z zywym kamieniem, zwanym przez Angarakow Cthrag Sar-
dius. Poniewaz juz wczesniej ostrzegano nas przed Zandramasem, musimy przyjac, ze rOw-
niez Sardion stanowi bezposrednie zagrozenie.

- Co zatem powinni$my robi¢? - spytat Gorim.

- Sadzg, ze musimy skoncentrowac si¢ na tym, co naprawde dzieje si¢ w Mallorei -
nawet jesli konieczne bedzie sprawdzenie kazdego kamienia. Do tej pory czutem jedynie cie-
kawo$¢. Teraz jednak wyglada na to, Zze powinienem potraktowac calg sprawe powaznie. Jesli
Sardion jest Zywym kamieniem, to przypomina Klejnot, i nie chciatbym, aby przedmiot o po-
dobnej mocy trafil do ragk niewlasciwej osoby - az tego, czego udato mi si¢ dowiedzie¢, wnio-
skuje, iz Zandramas jest zdecydowanie niewtasciwg osoba. - Odwrdcit si¢, by spojrze¢ na Po-
darka, jego twarz zdradzata zaktopotanie. - Jaki jest twdj zwigzek z tym wszystkim, chtopcze?
Dlaczego kazdy, kto odgrywa tu jakas$ role, musi koniecznie zlozy¢ ci wizyte?

- Nie wiem, Belgaracie - odpart zgodnie z prawda Podarek.

- Moze zatem od tego powinni§my zacza¢. Od dawna obiecywalem sobie, ze ktorego$
dnia odbedg z tobg dluzsza rozmowe. Mozliwe, ze dzien ten wlasnie nadszedt.

- Jedli sobie zyczysz - zgodzit si¢ chtopiec. - Nie wiem jednak, czy zdotam ci w czym-

kolwiek pomoc.



- Tego wlasnie musimy si¢ dowiedzie¢, Podarku. Tego musimy si¢ dowiedzie¢.



CZESC DRUGA

Riva
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Belgarion z Rivy nie byt w gruncie rzeczy przygotowany na to, ze zasigdzie na tronie.
Wychowat si¢ na farmie w Sendarii i jego dziecinstwo nie rdznito si¢ niczym od do§wiadczen
innych wiejskich dzieci. Gdy po raz pierwszy ujrzal bazaltowy tron we Dworze Rivanskiego
Krola, jego wiedza dotyczyta raczej kuchni i obory na farmie niz sali tronowej czy komnaty
dworskiej rady. Sprawowanie rzadow stanowito dla niego kompletng tajemnice, jego pojecie
za$ o dyplomacji byto rownie blade, co o algebrze.

Na szczgscie Wyspa Wiatrow nie nalezata do krolestw zbyt trudnych do rzadzenia.
Mieszkancy Rivy byli porzadni, rozwazni i wyposazeni w silnie rozwini¢te poczucie obo-
wigzku i obywatelskiej odpowiedzialnosci. Te ich cechy znacznie utatwialy zadanie wyso-
kiemu, jasnowlosemu monarsze podczas pierwszych wyczerpujacych lat panowania, gdy do-
piero poznawal sztuke sprawowania wladzy. Zdarzalty mu si¢ btedy, to prawda, lecz konse-
kwencje owych wczesnych potknie¢ i omylek nigdy nie byly zbyt powazne, a jego poddani z
radoscig dostrzegli, ze ten szczery, bezposredni mlodzieniec, ktory tak nagle znalazt si¢ na
tronie, nigdy dwa razy nie popeknit tej samej pomylki. Gdy juz na dobre przywykt do korony i
do swej pracy, smiato mozna bylo stwierdzi¢, ze Belgarion - albo Garion, wolat bowiem, by
tak wlasnie go nazywano - nie mial praktycznie wigkszych probleméw ze swa godnos$cia
Rivanskiego Krola.

Posiadat jednak jeszcze inne tytuly. Czgs$¢ z nich byta czysto honorowa, pozostate nie
catkiem. Na przyktad miano “Bogobojcy” wigzato si¢ z pewnymi obowigzkami, mato praw-
dopodobne jednak byto, by jeszcze kiedykolwiek wezwano go do ich wypetnienia. Tytul “Pa-
na Zachodniego Morza” nie przysparzal mu niemal Zadnych zmartwief, Garion bowiem bar-
dzo szybko uznat, iz fale i przypltywy nie wymagaja specjalnego nadzoru, ryby zas w wigk-
szosci znakomicie potrafig rzadzi¢ si¢ same. Przyczyne najczestszych bolow glowy stanowit
wspaniale brzmigcy tytut “Wiadcy Zachodu”. Garion z poczatku - tuz po zakonczeniu wojny
z Angarakami - sadzil, ze tytut ten, podobnie jak inne, jest czym$ czysto formalnym, pustym,
cho¢ imponujacym stowem, dodanym do calej reszty po to, by uzupetic¢ kolekcje. Ostatecz-
nie nie zarabial dzigki niemu ani grosza z podatkow, nie dysponowat tez specjalng korong czy
tronem ani administracja, ktéra zajmowalaby si¢ codziennymi sprawami.

Ku swej rozpaczy odkryt jednak wkrotce, ze w ludzkiej naturze lezy sktonno$¢ do

spychania swych klopotéw na osobe zajmujacag wyzsze stanowisko. Byl catkowicie pewien,



ze gdyby nie tytut Wiadcy Zachodu, jego koledzy krélowie sami potrafiliby poradzi¢ sobie ze
wszystkimi ucigzliwymi problemami. Poniewaz jednak gorowal nad nimi rangg, z niemal
dziecinng radoscig przekazywali mu wszelkie najtrudniejsze, najbole$niejsze i najbardziej
skomplikowane sprawy, po czym z ufnym, zadowolonym u$miechem czekali na rozwigzanie,
podczas gdy on zmagat si¢ z zagadnieniem.

Idealng ilustracja problemu mogt by¢ konflikt, jaki wynikt w Arendii latem w roku
dwudziestych trzecich urodzin Gariona. Do tego momentu rok uptywat bez wigkszych zmar-
twien. Nieporozumienia, ktére nekaty jego zwigzek z Ce’Nedra, zostaly zazegnane, i Garion
wraz z zong rozkoszowali si¢ cieptem domowego ogniska. Zwycigski pochdd armii imperato-
ra Kal Zakatha z Mallorei, ktorej obecnos¢ na kontynencie budzita ogélny niepokoj, zatrzy-
mat si¢ w gorach zachodniego Cthol Murgos. Mozna byto zywi¢ nadzieje, ze utknie tam, z
dala od granic Krélestw Zachodu, na cate dziesieciolecia. Generat Yarana, ksigze Anadile i
regent schorowanego imperatora Rana Boruna XXIII podjat stanowcze dziatania, by utempe-
rowaé nieco szalenstwa wielkich rodéw Tolnedry w ich nieprzystojnych zmaganiach o impe-
rialng korong. W sumie Garion spodziewal si¢ dhuzszego okresu pokoju i dobrobytu - az do
tego cieplego letniego dnia, kiedy otrzymat list od krola Korodullina z Arendii.

Garion 1 Ce’Nedra spedzali wlasnie wspdlnie spokojne popotudnie wéréd wygod kro-
lewskiego apartamentu. Rozmawiali 0 nieistotnych drobiazgach - bardziej dla przyjemnosci,
jaka sprawiato im wlasne towarzystwo, niz z zainteresowania biezagcymi sprawami. Garion
rozpart si¢ w wielkim, pokrytym blekitnym aksamitem fotelu przy oknie, a Ce’Nedra usiadta
przed ztoconym lustrem, szczotkujac swe dtugie wlosy barwy miedzi. Garion uwielbial wlosy
Ce’Nedry. Zachwycal go ich kolor - i tak tadnie pachnialy. Szczegdlnie lubit jeden uroczo
niesforny lok, ktory zawsze wymykat sie, by sptyna¢ wzdtuz gladkiej biatej szyi. Gdy stuzacy
wniost list od krola Arendii, zloZzony gustownie na srebrnej tacy, rivanski wladca niemal z
zalem oderwat wzrok od swej czarujacej zony. Ztamat ozdobng woskowa piecze¢ i roztozyt
skrzypiacy pergamin.

- Od kogo to, Garionie? - spytata Ce’Nedra, nadal przeciaggajac szczotka po wlosach.
Z rozmarzeniem przyjrzala si¢ swemu odbiciu.

- Od Korodullina - odpart i zaczat czyta¢. Nagtowek brzmiat:

“Dla Jego Wysokosci, krola Belgariona z Rivy, Wiadcy Zachodu, pozdrowienia.

Pozostajemy w nadziei, Ze list ten zastanie Was i Waszq krolowg w dobrym zdrowiu i
pogodzie ducha. Z radoscig pozwolitbym, by moje pioro opisalo w petni milos¢ i szacunek,
jakim wraz z mojg paniq darzymy Wasze Wysokosci, lecz sytuacja w Arendii zaostrzyta sig¢

dramatycznie. A zZe wynika to wprost z dziatan pewnych Waszych przyjaciol, postanowitem



tedy zwrocic sie do Was o pomoc w zakonczeniu calej sprawy.

Ku naszemu wielkiemu Zalowi spieszymy donies¢, iz owe dotkliwe rany, jakie nasz
drogi przyjaciel, baron Vo Ebor, odniost na polu bitwy pod Thull Mardu, okazaly si¢ w koncu
Smiertelne. Jego odejscie tej wiosny zasmucito nas bardziej, niz potrafie wyrazié. Byt dziel-
nym i wiernym rycerzem. Poniewaz zas on i baronowa Nerina pozostali bezdzietni, jego dzie-
dzicem zostat daleki siostrzeniec, niejaki sir Embrig, rycerz znany ze swej zapalczywosci.

Obawiam sie tez, Ze odziedziczony tytul i ziemie zajmujq go bardziej niz fakt, iz narzu-
ca sig nieszczesnej baronowej. Z pospiechem zupetnie nie przystojgcym cztekowi szlachetnego
urodzenia wyruszyl natychmiast do Vo Ebor, by objgé¢ we wladanie nowg majetnosé, wiodgc
ze sobg gromade znajomych rycerzy, towarzyszy zabaw i pijatyk. Gdy dotarli do Vo Ebor, sir
Embrig wraz ze swqg bandg oddali si¢ nieprzystojnym rozrywkom, a kiedy juz niezle szumiato
im w glowach, jeden z owych niegodnych rycerzy wyrazit zachwyt osobg niedawno owdowia-
tej Neriny. Nie baczgc na Zalobe nieszczesnej damy sir Embrig natychmiast przyrzekt jej reke
swemu pijanemu towarzyszowi. Prawo arendyjskie zas w istocie zezwala na podobny czyn,
cho¢ zaden prawy rycerz nie narzucatby w podobnie brutalny sposob swej woli pogrgzonej w
zalu krewniaczce.

Wiesci o owym nieszczesciu dotarly wkrotce do sir Mandorallena, mocarnego barona
Vo Mandor, i wielki ow rycerz natychmiast skoczyt na kon. Znajgc mestwo sir Mandorallena i
glebie jego uczucia dla baronowej Neriny, z tatwoscig mozecie sobie wyobrazic, co zaszto po
jego przybyciu do Vo Ebor. Sir Embrig i jego banda nierozwaznie probowali stangé mu na
drodze. Z tego, co wiem, doliczono sig¢ wielu ofiar i ciezko rannych. Wasz przyjaciel powiod!
baronowgq do swej wilasnej twierdzy w Vo Mandor, gdzie strzeze jej czci. Sir Embrig, ktorego
rany okazaly sie - na nieszczescie - niezbyt powazne, oglosit wojne pomiedzy Ebor i Mandor, i
wezwat na pomoc licznych szlacheckich synow. Inni rycerze zebrali si¢ tumnie pod sztanda-
rem sir Mandorallena, i poludniowo-zachodnia Arendia stoi na krawedzi wojny. Do mych
uszu dotarty tez pogloski, ze Lelldorin z Wildantor, jak zawsze zapalczywy milodzian, zebrat
armie asturskich tucznikow i w tej chwili spieszy wraz z nimi na potudnie, zamierzajgc wes-
przec starego towarzysza broni.

Tak oto przedstawia si¢ sprawa. Z najwyzszq niechecig wkroczylbym w ten spor, gdy-
by bowiem do mnie nalezat osqd, prawa nasze zmusityby mnie, bym popart sir Embriga.

Zwracam sie tedy do ciebie, krolu Belgarionie, abys przybyt do Arendii i wplyngt na
swych dawnych towarzyszy, by zrezygnowali z dalszych zmagan. Lekam sie, Ze tylko Wasza
interwencja zdota odwroci¢ nadciggajqgce nieszczescie.

Z nadziejq i przyjazniqg Korodullin”.



Garion wpatrywat si¢ w list bezradnym wzrokiem.

- Dlaczego ja? - jeknat bez zastanowienia.

- Co pisze Korodullin, kochanie? - Ce’Nedra zamienita szczotke na kosciany grzebien.

- Pisze, ze... - Garion urwat. - Mandorallen i Lelldorin... - Z przeklefstwem na ustach
wstal z fotela. - Masz - powiedzial, rzucajgc jej list. - Sama przeczytaj. - 1 zaciskajac pigsci
zaczal przechadza¢ si¢ po komnacie, nadal mamroczac przeklenstwa.

Ce’Nedra zagtebita si¢ w list, podczas gdy on wciaz krazyt po pokoju.

- Oj, niedobrze - westchneta z konsternacjg. - Niedobrze.

- Powiedziatbym, ze to Swietne podsumowanie catej sytuacji. - Znow zaczat kla¢.

- Garionie, prosze, nie uzywaj podobnych stow. Zachowujesz si¢ jak jakis pirat. Co
zamierzasz z tym zrobic?

- Nie mam najbledszego pojecia.

- Ale przeciez musisz znalez¢ jakie$ wyjscie.

- Dlaczego ja? - wybuchnat. - Czemu zawsze zrzucaja wszystko na mnie?

- Poniewaz wiedza, ze umiesz poradzi¢ sobie z ich problemami lepiej niz ktokolwiek
inny.

- Dzi¢kuje - odpart sucho.

- Badz grzeczny - upomniata go. Nastepnie z namystem $ciaggneta usta, stukajac grze-
bieniem o policzek. - Oczywiscie potrzebna ci bedzie korona - i do tego chyba biekitno-
srebrna tunika.

- O czym ty méwisz?

- Musisz przeciez jecha¢ do Arendii, aby zatagodzi¢ sytuacje. Uwazam, ze powinienes$
wyglada¢ jak najlepiej - Arendowie przyktadaja wielkg wage do ubioru. Moze pdjdziesz do-
wiedziec sig, co ze statkiem, a ja w tym czasie zapakuj¢ parg rzeczy? - Wyjrzata przez okno,
za ktorym wida¢ bylo ztociste popotudniowe stonce. - Czy myslisz, Zze bedzie za ciepto na to,
bys$ wlozyl gronostaje?

- Nie bed¢ miat na sobie ptaszcza z gronostajow, Ce’Nedro, tylko zbroje 1 moj miecz.

- Nie dramatyzuj, Garionie. Wszystko, co masz do zrobienia, to pojecha¢ tam i kazac¢
im, zeby przestali.

- Mozliwe, ale najpierw musze zwrocic¢ ich uwage. To dotyczy Mandorallena - i Lell-
dorina, pamigtasz? Nie mamy tu do czynienia z rozsagdnymi ludzmi. Jej czolo przecieta lekka
zmarszczka.

- To prawda - przyznata, po chwili jednak rzucita mu peten otuchy usmiech. - Jestem

jednak pewna, Ze sobie poradzisz. Mam do ciebie petne zaufanie.



- Jeste$ rownie niezno$na jak inni - mruknal, nieco nadgsany.

- Potrafisz to zrobi¢, Garionie. Wszyscy o tym wiedzg.

- Chyba lepiej pojde pogadac z Brandem - stwierdzit ponuro krol Rivy. - Trzeba dopa-
trzy¢ paru rzeczy, a cala ta sprawa potrwa zapewne kilka tygodni.

- Zajme si¢ tym, kochanie - powiedziata ciepto Ce’Nedra i poklepata go po policzku. -
A teraz juz biegnij. Swietnie dam sobie rade podczas twojej nicobecnosci.

Garion spojrzal na nig i poczut nagly ucisk w zotadku.

Gdy w pochmurny poranek kilka dni pézniej dotart do Vo Mandor, sytuacja zmienita
si¢ jeszcze na gorsze. Sity sir Embriga wyruszyly w pole 1 rozbity obozowisko w odlegtosci
trzech staj od zamku Mandorallena, a jego wiasciciel wraz z Lelldorinem wymaszerowali z
miasta na ich spotkanie. Garion przygalopowat do bram pot¢znej fortecy na bojowym ruma-
ku, pozyczonym od go$cinnego barona po przybyciu do Arendii. Krél Rivy miatl na sobie
cigzka stalowa zbroje, stanowigca dar krola Korodullina, w pochwie na plecach spoczywat
ogromny miecz Zelaznopalcego. Brama rozwarla si¢ przed nim na oéciez i Garion wjechat na
dziedziniec, gdzie niezrgcznie zeskoczyt z siodta i zazadatl, by natychmiast zaprowadzono go
do baronowej Neriny.

Znalazt ja na blankach - pobladta, odziang w gleboka czern. Ze smutkiem wpatrywata
si¢ w pochmurne niebo na wschodzie w poszukiwaniu charakterystycznych kolumn dymu,
swiadczacych o rozpoczeciu bitwy.

- Wszystko to przeze mnie, krolu Belgarionie - oznajmila z niezdrowym zapatem. -
Niezgoda, wasnie i rozpacz towarzysza mi od dnia, gdy poslubitam mego drogiego zmartego
meza.

- Nie ma sensu obwiniac si¢ o to - powiedzial Garion. - Mandorallen zazwyczaj potrafi
samodzielnie wpedzi¢ si¢ w ktopoty. Kiedy wyruszyli z Lelldorinem?

- Wczoraj w poludnie - odparta. - Mniemam, ze bitwa rozpocznie si¢ lada chwila. -
Rzucita ponure spojrzenie na wylozony kamiennymi plytami dziedziniec, lezacy daleko w
dole, 1 westchng¢ta.

- Wobec tego musz¢ juz ruszaé - stwierdzit z rezygnacja Garion. - Moze, jesli zdotam
tam dotrze¢, zanim zaczng, uda mi si¢ jako$ temu zaradzic.

- Wlasnie wpadtam na znakomity pomyst, Wasza Wysokos¢. - Blada twarz Neriny
rozjasnil lekki usmiech. - Tusze, ze zdotam utatwic czekajace was zadanie.

- Mam nadzieje, ze kto§ zdota to zrobi¢. W tej chwili wyglada na to, ze czeka mnie
paskudny ranek.

- Spiesz zatem, o panie, na pole, gdzie nad gtowami naszych drogich przyjaciot zawi-



sta grozba okrutnej wojny, 1 przekaz, ze przyczyny nadchodzacej bitwy nie ma juz na tym
Swiecie.

- Nie jestem pewien, czy dobrze ci¢ rozumiem.

- To bardzo proste, Wasza Wysoko$¢. Poniewaz to przeze mnie wybuchty niesnaski,
do mnie nalezy ich zakonczenie.

Garion zmierzyt ja podejrzliwym wzrokiem.

- O czym doktadnie méwisz, Nerino? W jaki sposéb chcesz przywotaé tych idiotow
do rozsadku?

Jej usmiech stat si¢ nagle promienny.

- Trzeba mi jedynie rzuci¢ si¢ z tych wyniostych muréw, mdj panie, i w ciszy $mierci
dotaczy¢ do mego me¢za. To zakonczy ow straszliwy rozlew krwi, zanim si¢ jeszcze rozpo-
czal. Spiesz zatem, panie. Zstap na dziedziniec i dosiagdZz wierzchowca. Ja za$ wybiore krot-
sza, milsza mi drogg i1 czeka¢ bed¢ w dole, na okrutnych kamieniach. Wtedy tobie pozostanie
jedynie zanie$¢ na pole bitwy wies¢ o mej $mierci. Gdy umre, zaden cztowiek nie bedzie juz
musiat przela¢ krwi z mego powodu. - Potozyla dlon na szorstkim kamieniu blankow.

- Przestan, Nerino - powiedzial z niesmakiem Garion - i odejdZ stamtad.

- Alez nie, Wasza Wysokos$¢ - odparta stanowczo. - To najlepsze z mozliwych rozwia-
zan. Dzigki niemu moge zapobiec nadchodzacej walce 1 pozby¢ si¢ nieznosnego cigzaru zy-
cia.

- Nerino - oznajmit sucho Garion. - Nie pozwole ci skoczy¢ i nie ma juz o czym mo-
wic.

- Pan moj nie posunie si¢ chyba do tego, by powstrzyma¢ mnie silg? - Ton jej gltosu
zdradzal, jak bardzo wstrzgsneta nig ta mysl.

- Nie bede musiat - odrzekt. Spogladajac na jej blada twarz, na ktérej malowat sie wy-
raz dezorientacji, u§wiadomit sobie, ze nie miala najmniejszego poj¢cia, o czym méwi. - Z
drugiej strony, moze to 1 nie taki zly pomyst. Droga na dot zajmie ci jakie$ pottora dnia, wiec
bedziesz mogla spokojnie przemysle¢ calg sytuacje - a poza tym uchroni ci¢ podczas mojej
nieobecnosci przed skutkami innych szalonych pomystow.

Jej oczy rozszerzyly si¢ nagle, gdy stopniowo dotarto do niej znaczenie jego stow.

- Wasza Wysoko$¢ nie uzyje chyba czardw, by zniszczy¢ me doskonale rozwigzanie?
- Westchneta.

- Chcesz sprawdzi¢?

Whpatrzyla si¢ w niego bezradnie, w jej oczach zakrecity si¢ tzy.

- Podobne zachowanie nie przystoi rycerzowi - rzucita oskarzycielsko.



- Wychowano mnie na farmie w Sendarii, pani - przypomniat jej. - Nie dane mi byto
skorzysta¢ ze szlacheckiego wyksztatcenia i od czasu do czasu miewam nawroty chlopskiej
bezposredniosci. Jestem pewien, ze wybaczysz mi to, iz nie pozwolitem ci popelni¢ samoboj-
stwa. Teraz, jesli pozwolisz, musze zajaé sie tg bezsensowng bitwg. - Zawrécit i przy akom-
paniamencie szczeku zbroi ruszyt ku schodom. - Och - dodat, ogladajac si¢ przez ramig - nie
mys$] nawet o tym, by skoczy¢, gdy tylko odwroce sie do ciebie plecami. Mam bardzo diugie
rece, Nerino - bardzo dtugie.

Whpatrywata si¢ w niego, jej usta drzaty.

- Tak juz lepiej - stwierdzit 1 zszedt na dot. Stuzacy, zatrudnieni w zamku Mandoralle-
na, rzuciwszy jedno krotkie spojrzenie na gniewne oblicze goscia, maszerujgcego na dziedzi-
niec, przezornie usuwali mu si¢ z drogi. Garion z trudem wgramolit si¢ na grzbiet poteznego
dereszowatego rumaka, na ktorym przybyt do Vo Mandor, poprawit na plecach pochwg kry-
jaca w sobie wielki miecz Rivanskiego Kroéla i rozejrzat si¢ wokot.

- Niech kto$ przyniesie mi kopi¢ - polecit. Natychmiast zjawito si¢ kilka osob, kazda z
pozadang bronig. Stuzacy przepychali si¢ w pospiechu, by go zadowoli¢. Garion wybrat jed-
ng, po czym ruszyt naprzdd grzmigcym galopem.

Obywatele miasta Yo Mandor, lezacego tuz za murami twierdzy Mandorallena, byli
rownie rozwazni, co zamkowa stuzba. Na zatloczonych brukowanych ulicach otwieraly si¢
przed wscieklym krolem Rivy szerokie $ciezki, bramy miasta za$, szeroko rozwarte, oczeki-
waty juz na jego wyjazd.

Garion wiedzial, ze musi jako§ zwroci¢ na siebie ich uwage, a Arendowie tuz przed
bitwa z najwyzszym trudem zauwazajg cokolwiek. Trzeba bedzie czyms$ ich zaskoczy¢. Gdy
tak pedzit przez zielone pola Arendii, mijajac niewielkie wioski o schludnych, krytych strze-
cha chatach 1 zagajniki, pelne klonow 1 brzdz, z namystem unidst wzrok ku szarym, unoszo-
nym przez wiatr chmurom. W jego umysle zaczynat si¢ formowac pewien plan.

Kiedy dotarl na miejsce, zastat obie armie stojace w gotowosci po dwoch stronach
rozlegtej, otwartej taki. Jak nakazywal odwieczny arendyjski zwyczaj, na razie odbywato si¢
tylko kilka pojedynkéw, traktowanych jako swego rodzaju preludium do wielkiej finatowej
walki, ktora miata wkrotce nastagpi¢. Kilkunastu zakutych w zbroje rycerzy, przedstawicieli
obu stron, zmagato si¢ na $rodku pola, podczas gdy armie obserwowatly ich z aprobaty. Bez-
mysIni mtodziency, odziani w stal, z entuzjazmem nacierali na siebie, zasypujac trawe gra-
dem odtamkow ze swych strzaskanych kopii.

Garion jednym spojrzeniem ogarngt catg scen¢ i niemal bez zastanowienia wjechat w

sam $rodek walki. Trzeba przyzna¢, ze nieco oszukiwal podczas tego natarcia. Jego kopia



wygladata identycznie jak te, ktorymi mimbranscy rycerze usitowali pozabija¢ lub porani¢ si¢
nawzajem. Jedyna r6znica polegata na tym, ze ta kopia, w odroznieniu od innych, nie mogta
si¢ ztama¢, niezaleznie od tego, z czym si¢ zetknela. Co wigcej, otaczata jg aura czystej mocy.
Garion nie mial wcale zamiaru przeszy¢ kogokolwiek jej ostrym zelaznym szpicem. Chciat
jedynie rzuci¢ ich z siodta. Podczas pierwszego przejazdu posrod zaskoczonych i oszotomio-
nych rycerzy stracit z koni trzech - jednego za drugim. Nastgpnie zawrocit wierzchowca i do-
taczyt do nich jeszcze dwoch tak szybko, ze glosny szczgk ich zbroi zlat si¢ w jeden dono$ny
dzwiek.

Potrzeba byto jednak czego$ wigcej - czegos na tyle widowiskowego, by zdotato prze-
nikna¢ przez twarde czaszki Arendéw. Garion z lekcewazeniem odrzucil swa niezwycigzong
kopie, siggnal przez rami¢ i dobyt poteznego miecza Rivanskiego Krola. Klejnot Aldura na-
tychmiast rozjarzyt sie o$lepiajacym blekitnym $wiattem, sam miecz za§ zaptongt zimnym
ogniem. Jak zwykle, mimo swych imponujacych rozmiarow, miecz w dloni Gariona zdawat
si¢ nic nie wazy¢ i krdol Rivy postugiwat si¢ nim z oszatamiajaca szybkoscia. Teraz skierowat
si¢ wprost na jednego ze zdumionych rycerzy, rabigc jego kopi¢ na drobne kawatki. Gdy zo-
stat juz jedynie uchwyt, Garion zamachnat si¢ i stracit przeciwnika na ziemi¢ jednym uderze-
niem ptazem plongcego miecza. Natychmiast po tym zawrdcit konia, przecigl na pot wznie-
siong maczuge i najechat na jej wtasciciela, zwalajac go na trawe wraz z wierzchowcem.

Oszotomieni gwaltownoscig jego ataku, mimbranscy rycerze wycofali si¢. Nie sprawi-
ta tego jedynie jego porazajaca umiejetnos¢ walki. Spomiedzy zaci$nigtych zgbow kréla Rivy
sypaly si¢ ogniste przeklenstwa, a jego dobor stow sprawial, iz najmezniejsi wojownicy ble-
dli. Wreszcie uniost swoj ptongcy miecz, wskazujac zachmurzone niebo nad glowa.

- TERAZ! - warknat gtosem przypominajgcym §wist bata.

Chmury zadrzaty jak smagnigte pod naporem woli Belgariona. Oslepiajaca btyskawi-
ca, gruba niczym gataz poteznego drzewa, uderzyta o ziemi¢ z oghuszajacym grzmotem, ktory
wstrzasnat taka na mile wokoét. W miejscu, gdzie trafit piorun, w trawie pojawita si¢ wielka,
dymigca dziura. Jeszcze raz, 1 jeszcze Garion przyzywal blyskawice. Ryk grzmotéw wypetnit
powietrze, a smrod ptonacej darni 1 spopielonej ziemi unosit si¢ niczym chmura nad gtowami
przerazonych rycerzy.

Po chwili zerwata si¢ potworna, wyjaca wichura, a z rozdartych chmur poptynety na
oszotomione armie potezne potoki deszczu. Byly one tak obfite, ze ich napor wystarczyt, by
wielu rycerzy spadto z siodet. Nawet posrod skowyczacego wiatru i rozszalatej ulewy oslepia-
jace zygzaki btyskawic nadal uderzaty w ziemi¢ pomi¢dzy wojskami. Towarzyszyt im strasz-

liwy syk, powietrze wypetnita para i dym. Przebycie dzielacego armie pola byloby teraz sza-



lenstwem.

Garion z ponurg ming skierowat przerazonego rumaka w sam $rodek rozszalatych zy-
wiolow. Otoczony roztanczonymi btyskawicami, odczekat kilkanascie chwil, pozwalajac obu
armiom dobrze nasigkna¢ wodg. Gdy uznal, ze dostatecznie juz zwrdcil na siebie ich uwagg,
wzniost miecz i jednym niedbatym gestem uciszyt burze.

- Dosy¢ juz mam tej ghupoty! - oznajmit glosem rownie doniostym, co huk grzmotu. -
Natychmiast z6zcie bron!

Whpatrzeni w niego rycerze nieufnie zerkneli na przeciwnikow.

- NATYCHMIAST! - ryknat Garion, podkreslajac swoj rozkaz kolejng btyskawicg i
ogluszajacym grzmotem.

Odpowiedziat mu glo$ny szczek gwattownie odrzucanej broni.

- Zadam, aby sir Embrig i sir Mandorallen stawili si¢ doktadnie tutaj - o§wiadczyt Ga-
rion, wskazujac ostrzem miecza punkt tuz przed swoim koniem. - W tej chwili!

Dwoch zakutych w stal rycerzy podjechatlo do niego powoli i ostroznie, niczym para
skarconych tobuziakow.

- Co si¢ tu dzieje? - spytal ostro Garion.

- Honor nakazal mi dziata¢, Wasza Wysoko$¢ - oznajmil stabym glosem sir Embrig.
Byt to tegi mezczyzna o czerwonej twarzy 1 fioletowo zytkowanym nosie czlowieka, naduzy-
wajacego mocnych trunkow. - Sir Mandorallen porwal mojg krewna.

- Troska wasza o owa dame¢ ogranicza si¢ jedynie do wtadzy nad jej osoba - odpalit
zapalczywie Mandorallen. - Bez sladu poszanowania dla jej uczuc¢ zajeliscie jej ziemie i maja-
tek i...

- W porzadku - warknat Garion - wystarczy. Wasz prywatny konflikt doprowadzit po-
towe Arendii na krawedz wojny. Czy tego wiasnie chcecie? Czyzbyscie byli parg malych
dzieci, ktore wolg zniszczy¢ swoja ojczyzne, niz ustagpi¢ drugiemu?

- Ale... - zaczat Mandorallen.

- Zadne ale. - Przez nastepne kilka minut Garion wyjasnit im - szczegdtowo - co do-
ktadnie o nich sadzi. Ton jego glosu byl pogardliwy, dobdr stow za§ niezwykle bogaty. Obaj
rycerze stuchali go z pobladtymi twarzami. Nagle dostrzegt Lelldorina, ktory podkradt sie,
aby podstuchac.

- A ty! - Garion odwrdcil si¢ do mlodego Asturianina - co wtasciwie robisz w Mim-
bre?

- Ja? Alez... Mandorallen jest moim przyjacielem, Garionie.

- Czy prosit ci¢ o pomoc?



- Coz...

- Tak przypuszczatem. Po prostu wziates to na siebie. - Garion rozszerzyt swe komen-
tarze o osob¢ Lelldorina, czgsto podkreslajac stowa ruchami ptongcego miecza, trzymanego w
prawej dtoni. Cata trojka z niepokojem obserwowata §migajace im przed twarzami ostrze. -
Dobrze wiec - powiedzial wreszcie Garion, wytadowawszy nieco swa ztos¢. - Oto, co zrobi-
my. - Spojrzat wojowniczo na sir Embriga. - Czy chcesz ze mng walczy¢? - spytal groznie,
wyzywajaco wysuwajac szczeke.

Oblicze sir Embriga zbielato jak mleko, jego wybatuszone oczy niemal wyszly z orbit.

- Ja, Wasza Wysoko$¢? - sapnat. - Miatbym stang¢ przeciw Bogobojcy? - Zaczat
gwaltownie dygotac.

- Tak sadzitem - mruknat Garion. - W takim razie natychmiast przekaz mi wszelka
wiadze, jakg sprawujesz nad osobg baronowej Neriny.

- Z radoscia, Wasza Wysokos¢ - powiedziat pospiesznie sir Embrig.

- Mandorallenie - ciggnat Garion. - Moze ty chciatbys$ ze mng walczy¢?

- Jestes mym przyjacielem, Garionie - zaprotestowal Mandorallen. - Pr¢dzej umre, niz
podniose na ciebie reke.

- Doskonale. Zatem zrzekniesz si¢ wszystkich roszczen terytorialnych, jakie mogltbys
wysung¢ w imieniu baronowej na rzecz mojej osoby. Teraz ja jestem jej obronca.

- Zgadzam si¢ - odpart ponuro Mandorallen.

- Sir Embrigu - o$wiadczyt Garion - przekazuje wam catos$¢ baronii Vo Ebor, tacznie z
ziemiami, ktore normalnie przypadtyby Nerinie. Zgadza si¢ pan?

- Tak, Wasza Wysokos¢.

- Sir Mandorallenie, ofiaruj¢ ci reke mojej podopiecznej Neriny z Vo Ebor. Czy
przyjmujesz ja?

- Calym sercem, mdj panie - wykrztusit Mandorallen. Do oczu naptynety mu tzy.

- Wspaniale - powiedziat z podziwem Lelldorin.

- Zamknij si¢ - warknat Garion. - To wszystko, panowie. Wasza wojna si¢ skonczyta.
Zbierajcie swoje armie i wracajcie do domu - a jesli zndw zaczniecie, wrocg tu. Nastepnym
razem jednak bede naprawde zty. Rozumiemy si¢?

W milczeniu skingli gtowami. I tak wojna dobiegta konca.

Kiedy jednak po powrocie armii Mandorallena do Vo Mandor baronowa Nerina usty-
szata o decyzji Gariona, zaczeta wnosi¢ gwattowne obiekcje.

- Czyz jestem zwykla niewolng dziewka, ktorg oddaje si¢ mezczyznie wedle woli jej

pana? - jekneta z doskonalym wyczuciem dramatyzmu.



- Kwestionujesz mojg wladzg¢ jako twego opiekuna? - spytat wprost Garion.

- Nie, moj panie. Sir Embrig zgodzit si¢ na to. Teraz ty jeste§ mym opiekunem. Musz¢
czyni¢ tak, jak mi rozkazesz.

- Czy kochasz Mandorallena?

Nerina zerkneta szybko na potgznego rycerza i sptoneta rumiencem.

- Odpowiadaj!

- Tak, panie - rzekta cicho.

- W czym zatem problem? Kochasz go od lat, ale kiedy kaze ci go poslubi¢, protestu-
jesz.

- Panie moj - odparta sztywno baronowa - istniejg pewne zasady, ktorych nalezy prze-
strzega¢. Podobnie grubianskie zachowanie ubliza czci damy. - Z tymi stowy odwrdcita si¢ i
wypadta z pokoju.

Mandorallen jeknat. Z jego ust wyrwat si¢ sttumiony szloch.

- Co si¢ znoéw stalo? - rzucil ostro Garion.

- Lekam sig, iz moja Nerina i ja nigdy nie zostaniemy matzenstwem - stwierdzit zata-
manym glosem.

- Nonsens. Lelldorinie, moze ty rozumiesz, o co w tym wszystkim chodzi?

Lelldorin zmarszczyt brwi.

- Sadzg, ze tak. Istnieje dluga seria dos¢ delikatnych negocjacji 1 formalnosci, ktére w
ogodle pomingles. Kwestia posagu, oficjalna pisemna zgoda opiekuna - i, prawdopodobnie
najistotniejsze, uroczyste oswiadczyny przy swiadkach.

- Odmowita z powodu formalnosci? - powiedzial z niedowierzaniem Garion.

- Podobne szczegoly sa bardzo wazne dla kobiet. Garion westchngt z rezygnaga. To
potrwa dtuzej, niz przewidywal.

- Chodzcie ze mna - polecit.

Nerina zamkneta drzwi na klucz 1 nie odpowiedziala na uprzejme pukanie. W koncu
Garion spojrzat na solidne debowe deski, blokujgce mu droge.

- Pekaj! - rozkazal, i drzwi wybuchty do wewnatrz, obsypujac siedzaca na t6zku dame
deszczem drzazg i odtamkow. - A teraz - oznajmit Garion, wkraczajac do $rodka - bierzmy sig¢
za interesy. Jaki posag mozna wedtug was uzna¢ za odpowiedni?

Mandorallen chetnie - bardziej niz chetnie - przyjatby jakas symboliczng sumke, lecz
Nerina z uporem nalegata, by bylo to co$ powazniejszego. Krzywigc sie¢ lekko Garion zapro-
ponowal wreszcie kwote satysfakcjonujaca dame. Nastepnie poprosit o pidro i atrament, po

czym - z pomoca Lelldorina - naskrobat stosowny dokument.



- Doskonale - powiedziat, zwracajac si¢ do Mandorallena. - A teraz popros ja.

- Wasza Wysokos$¢, podobny pospiech jest wysoce niestosowny - zaprotestowata Ne-
rina. - Zwyczaj nakazuje, by przed o$wiadczynami przyszli narzeczem mogli lepiej si¢ po-
znaé, a to wymaga czasu.

- Wy si¢ juz znacie, Nerino - przypomniat jej Garion. - No dalej, do dziela.

Mandorallen padt na kolana przed damg swego serca. Jego zbroja zadzwonita o po-
sadzke.

- Nerino, czy zgodzisz si¢ zosta¢ mojg zong? - spytat z nadzieja.

Baronowa spojrzata na niego bezradnie.

- M¢j panie, nie mialam do$¢ czasu, by przygotowaé stosowng odpowiedz.

- Sprébuj po prostu powiedzie¢ “tak’ - podsunat Garion.

- Czy takie jest twoje zyczenie, moj panie?

- Jesli cheesz tak na to ujac.

- Musze zatem by¢ postuszna. Zgadzam si¢, Mandorallenie - z catego serca.

- Wspaniale - stwierdzit energicznie Garion, zacierajac r¢ce. - Mandorallenie, wstan.
Idziemy do kaplicy. Poszukamy jakiego$ kaptana i do kolacji wszystko powinno by¢ zata-
twione.

- M¢j panie, nie kazesz chyba, bySmy od razu wzi¢li slub? - Nerina byta wstrzasnigta.

- W istocie takie jest wtasnie moje zyczenie. Musze wraca¢ do Rivy, a nie moge tego
zrobi¢, poki si¢ nie pobierzecie. W Arendii sprawy majg zwyczaj przybiera¢ nieoczekiwany
obrdt, jesli osobiscie nie dopatrzy sie wszystkiego.

- Nie jestem wiasciwie przyodziana - zaprotestowata Nerina, spogladajac na swa czar-
ng suknie. - Nie zechcecie chyba, bym stangta do §lubu w stroju zalobnej barwy?

- Ja za$ - wtracit Mandorallen - wciaz jeszcze nie zdjatem zbroi. Mezczyzna nie powi-
nien wkracza¢ do kaplicy okryty stala.

- Zupelnie nie obchodza mnie wasze stroje - poinformowat ich Garion. - Liczy sig¢ to,
CO macie w sercach, a nie to, co nosicie na grzbiecie.

- Ale... - Nerina zajakneta si¢. - Nie mam nawet welonu.

Garion rzucit jej chlodne, przeciagle spojrzenie. Nastgpnie rozejrzat si¢ po komnacie,
zdjat z pobliskiego stotu koronkowa serwete 1 umiescit ja starannie na glowie damy.

- Uroczo - mruknat. - Jeszcze cos?

- Obragczka? - podsunagl z wahaniem Lelldorin. Garion odwrdécit si¢ 1 wbil w niego
wzrok.

- Ty tez zaczynasz?



- Naprawdg¢ powinni mie¢ obraczke, Garionie - bronit si¢ Lelldorin.

Rivanski Krol zastanowit si¢ przez moment, po czym skupit wolg i wprost z powietrza
stworzyt prosta, ztotg obraczke.

- Nada si¢? - spytal, wrgczajac jg narzeczonym.

- Mamze by¢ sama? - wtracita Nerina stabym, drzgcym glosikiem. - Nie przystoi
szlachciance §lubowaé bez asysty damy odpowiedniej rangi, ktéra mogtaby wspomoc ja i
podtrzymac.

- Idz, przyprowadz kogos - polecit Garion Lelldorinowi.

- Kogo mam wybra¢? - zapytal bezradnie Asturianin.

- Wszystko jedno. Po prostu sprowadz do kaplicy dame szlachetnego rodu - nawet je-
$li bedziesz musiat przyciagnac ja tu sita.

Lelldorin wybiegt z komnaty.

- Cos$ jeszcze? - W glosie Gariona dZzwigczata niebezpieczna nuta, §wiadczaca, iz jego
cierpliwos¢ zaczyna si¢ wyczerpywac.

- Zwyczaj nakazuje, by panu mtodemu towarzyszyt bliski przyjaciel - przypomnial mu
Mandorallen.

- Bedzie tam Lelldorin i ja réwniez. Nie pozwolimy ci upa$¢ ani zemdle¢, nie moéwiac
Juz o ucieczce.

- Czy mogtabym dosta¢ cho¢ kilka kwiatkow? - poprosita nieSmiato Nerina.

- Alez oczywiScie - odrzekt Garion niebezpiecznie tagodnym glosem. - Wyciagnij re-
ke.

Zaczat bardzo szybko tworzyc¢ lilie 1 sktada¢ je jedna za drugg w nadstawione dionie
zdumionej damy.

- Czy maja odpowiedni kolor, Nerino? - spytat. - Moge go zmienié, jesli sobie zyczysz
- na fioletowy, zo6ttozielony, a moze wolisz jaskrawoniebieski?

I wtedy zrozumiatl wreszcie, ze prowadzi to donikagd. Mandorallen 1 Nerina nigdy nie
przestang wymysla¢ nowych obiekcji - tak dlugo, jak to bgdzie mozliwe. Do tego stopnia
przywykli do Zycia w centrum ich milosnej tragedii, Ze nie chcieli - a co wigcej, nie potrafili -
zrezygnowac¢ z owej melodramatycznej rozrywki. Z konieczno$ci na niego spadt obowigzek
doprowadzenia sprawy do konca. Wiedziat, ze zachowuje si¢ jak kiepski aktor, majac jednak
na wzgledzie wychowanie 1 umystowos$¢ stojacej przed nim pary, dobyt miecza.

- A teraz wszyscy przejdziemy do kaplicy - oznajmit - gdzie odbedzie si¢ wasz §lub. -
Wskazatl mieczem strzaskane drzwi. - Ruszajcie! - rozkazat.

| tak jedna z najtragiczniejszych historii mitosnych wszechczaséw dobiegla wreszcie



szczesliwie do konca. Tego samego popotudnia Mandorallen i Nerina pobrali si¢, a Garion
dostownie stal im nad glowami z ptongcym mieczem w dtoni, by upewni¢ si¢, ze w ostatniej
chwili nie pojawig si¢ zadne przeszkody.

W sumie Garion byt dos¢ zadowolony z siebie i ze sposobu, w jaki zatatwil catg spra-

we. Nastepnego dnia w mitym nastroju wyruszyt do Rivy.



ROZDZIAL 10

| wtedy - opowiadat Garion, odpoczywajac w towarzystwie Ce’Nedry w ich wyscieta-
nym bi¢kitnym dywanem salonie wieczorem pierwszego dnia po powrocie do Rivy - kiedy
wrociliSmy do zamku Mandorallena i1 poinformowatem Nering, ze moga pobrac si¢ bez prze-
szkod, ona zaczeta protestowac.

- Zawsze sadzitam, ze go kocha - zauwazyta Ce’Nedra.

- Owszem, ale przez tyle lat znajdowata si¢ w samym centrum wielkiej mitosnej tra-
gedii, ze teraz nie chciala z tego zrezygnowaé. Nie zdotala jeszcze pozby¢ si¢ syndromu
“szlachetnego cierpienia”.

- Nie badz ztosliwy, Garionie.

- Towarzystwo Arendow przyprawia mnie o bol zeboéw. Po pierwsze zazadata posagu
- i to znacznego.

- To chyba rozsadne.

- Nie wtedy, jesli uswiadomisz sobie, Ze to ja musialem go zaptacic.

- Ty? Ale dlaczego?

- Jestem jej opiekunem, pamigtasz? Mimo tych wszystkich “zasi¢” 1 “azaliz” 1 przy ca-
tej damskiej wrazliwos$ci targowata si¢ jak drasanski handlarz koni. Kiedy si¢ wreszcie uspo-
koita, moja sakiewka byta juz bardzo chuda. Musiatem jej takze da¢ oficjalna zgode na pismie
- oraz welon, dame¢ do towarzystwa, obraczke 1 kwiaty. A z kazda chwilg irytowalem si¢ co-
raz bardziej.

- Nie zapominasz o czyms?

- Nie sadzg.

- Czy Mandorallen nie o$wiadczyt si¢ jej? - Ce’Nedra nachylita si¢, jej twarz wyrazata
niezwykle zaciekawienie. - Jestem pewna, zZe na to nalegata.

- Masz racj¢. Prawie o tym zapomniatem. Ze smutkiem potrzasneta gtowa.

- Och, Garionie - westchneta z dezaprobata.

- To bylo wczeséniej - zaraz po posagu. W kazdym razie oswiadczyt si¢ jej, a ja kaza-
tem jej powiedzie¢ “tak”, no a potem...

- Chwileczke. - Ce’Nedra stanowczym gestem uniosta drobng dton. - Nie tak szybko.
Co doktadnie powiedziat, proszac ja o rgke?

Garion podrapat si¢ za uchem.



- Nie wiem, czy zdotam sobie przypomnie¢ - wyznat.

- Sprébuj - nalegata. - Prosze.

- Zobaczmy - odrzekt z namystem, wpatrujac si¢ w rzezbione belki sufitu - Po pierw-
sze, nie spodobato jej sie, ze oswiadczyny nastgpig przed, jak to nazwata, “blizszym pozna-
niem” narzeczonych. Zgaduje¢, ze miala na mysli wszystkie te gry w kotka i myszke, aby cho¢
na chwilg mogli zosta¢ sami w odosobnionym miejscu - oraz mitosne wiersze, kwiaty i cielg-
cy wzrok.

Ce’Nedra rzucita mu twarde spojrzenie.

- Wiesz, czasami potrafisz by¢ absolutnie niezno$ny. Masz tyle wrazliwosci co kawat
drewna.

- Co to miato znaczy¢?

- Mniejsza z tym. Opowiadaj, co byto dale;.

- Coz, wypalitem jej prosto z mostu, ze nie zgadzam si¢ na te wszystkie bzdury. W
koncu juz si¢ znali. Kazalem im bra¢ si¢ do rzeczy.

- Uroczy z ciebie opiekun, nie ma co - mrukneta ironicznie krolowa.

- Ce’Nedro, o co ci chodzi?

- Niewazne. Mow dalej. Zawsze strasznie si¢ wleczesz, kiedy opowiadasz podobne hi-

storie.

- Ja? To ty stale mi przerywasz.

- Po prostu opowiadaj, Garionie. Garion wzruszyt ramionami.

- To juz prawie koniec. Oswiadczyt si¢; ona powiedziata “tak” i pogonilem ich do ka-
plicy.

- Doktadnie, Garionie - nalegata. - Doktadnie. Co takiego powiedziat?

- Nic wstrzasajacego. To szto jako$ tak: “Nerino, czy zgodzisz si¢ zosta¢ moja zong?"

- Och... - W glosie Ce’Nedry zabrzmiato wzruszenie. Ze zdumieniem dostrzegl, ze do
oczu naptynety jej tzy.

- Co sig¢ stato? - zapytat szybko.

- Nic, nic - odparta, ocierajac oczy malenka zwiewna chusteczka. - A ona? Jak zarea-
gowala?

- Stwierdzila, Ze nie miala czasu, by utozy¢ stosowna odpowiedz, wigc kazalem jej po
prostu powiedzie¢ “tak”.

-1?

- | powiedziala: “Zgadzam si¢, Mandorallenie - z catego serca".

- Och - powtorzyta Ce’Nedra, ponownie unoszac chusteczke do zwilgotniatych oczu. -



To po prostu urocze.

- Tak uwazasz? Mnie wydawato si¢ lekko naciggane.

- Czasami jeste$ po prostu beznadziejny - mrukneta, po czym westchnela tgsknie. - Ja
nigdy nie przezytam prawdziwych o$wiadczyn.

- To nieprawda - zaprzeczyt z oburzeniem. - Nie pami¢tasz calej tej ceremonii, gdy
wraz z ambasadorem Tolnedry przybytas do sali tronowej?

- Ale to ja ci si¢ o§wiadczylam, Garionie - przypomniala, odrzucajac w tyl swe ogniste
loki. — Stang¢tam przed twym tronem i spytalam, czy zgodzisz si¢ mnie poslubi¢. Odpowie-
dziates, ze tak, i to wszystko. Nigdy nie zapytate§ mnie. Zmarszczyl brwi, wracajac mysla do
dawnych czasow.

- Musiatem ci¢ spytac.

- Ani razu.

- C6z, skoro juz si¢ pobraliSmy, nie jest to chyba az tak wazne, prawda?

Z jej oczu powiato mrozem. Garion dostrzegt to spojrzenie.

- Czy to rzeczywiscie tak istotne, Ce’Nedro?

- Tak, Garionie. Bardzo.

- W porzadku - westchnat. - Chyba wigc to zrobig.

- Co zrobisz?

- Oswiadczg ci si¢. Czy wyjdziesz za mnie, Ce’Nedro?

- Tylko na tyle cig sta¢?

Rzucit jej wymowne, przeciagte spojrzenie. Musial przyznaé, ze byta niezwykle atrak-
cyjna. Miata na sobie bladozielong suknig, petng falbanek, tu 1 6wdzie ozdobiong kawatkiem
koronki. Siedziata sztywno w fotelu z nadasang, niezadowolong ming. Garion wstatl z krzesta,
podszedt do niej 1 dramatycznie padt na kolana. Ujat jej drobng dion i spojrzat btagalnie w
oczy, probujac nasladowa¢ bezrozumne uwielbienie, jakie okazat swej pani Mandorallen.

- Czy Wasza Imperialna Wysokos¢ zgodzi si¢, bym zostal jej mezem? - wyrecytowat.
- Niewiele moge ofiarowac poza szczerym, kochajagcym sercem 1 bezgranicznym oddaniem.

- Drwisz sobie ze mnie? - spytata podejrzliwie.

- Nie. Pragng¢tas oficjalnych oswiadczyn. Prosze bardzo. I co?

-Coico?

- Wyjdziesz za mnie?

Popatrzyta na niego wyniosle, w jej oczach zamigotat zlosliwy btysk. Nagle wycig-
gneta reke i czule wzburzyta mu wlosy.

- Zastanowie si¢ nad tym - odparta.



- Co to znaczy “zastanowi¢ si¢ nad tym™?

- Kto wie? - stwierdzila z figlarnym usmieszkiem. - Moze dostane jaka$ lepszg oferte.
Wstan juz, Garionie, jesli pokleczysz jeszcze trochg, zupelnie rozepchasz sobie spodnie na
kolanach.

- Kobiety! - westchnat z desperacja Garion, wyciggajac r¢ce ku niebu.

Spojrzata na niego z owa smutng, niewinng minka, ktora - poki po raz pierwszy nie
przejrzal jej gry - zawsze sprawiala, ze uginaly si¢ pod nim kolana.

- Nie kochasz mnie juz ani odrobing? - spytata drzagcym, nieszczerym glosikiem matej
dziewczynki.

- Chyba zdecydowalismy jaki$ czas temu, ze nie bedziemy wigcej tego robic.

- To szczegolna okazja, kochanie - odparta, po czym roze$miala si¢, wyskoczyta z fo-
tela i zarzucita mu rece na szyj¢. - Och, Garionie! - wykrzykneta, nie przestajac si¢ $miaé. -
Kocham cig.

- Mam nadziej¢ - przytulil ja do siebie i pocatowal w nadstawione usta.

Nastgpnego ranka Garion ubral si¢ dos¢ swobodnie, po czym zastukal do drzwi pry-
watnego saloniku Ce’Nedry.

- Tak?! - zawotata.

- To ja, Garion. Moge wejs¢? - Jego sendarskie wychowanie odcisngto na nim tak gle-
bokie pietno, ze cho¢ to on byl tu krolem, zawsze prosit o pozwolenie, nim otworzyt drzwi do
czyjej$ komnaty.

- Oczywiscie - odparta.

Przekrgcit klamke i wkroczyt na jej prywatny teren, do pokoju utrzymanego w barwie
rozu 1 bladej zieleni, pelnego falbanek, szeleszczacej satyny 1 brokatowych zaston. Ulubiona
dama dworu Ce’Nedry, Arell, natychmiast zerwala si¢ na nogi, by wykona¢ zwyczajowy dyg.
Arell byla siostrzenicg Branda, corka jego najmtodszej siostry i1 jedna z kilkunastu rivanskich
panien z najlepszych rodzin, ustugujacych krolowej. Byla takze niemal archetypiczng Alo-
rnka - wysoka, jasnowtosa 1 hoza, o ztotych warkoczach zawinigtych wokot glowy, gtebokich
niebieskich oczach i mlecznobiatej cerze. Wraz z Ce’Nedra stanowily niemal nieroztaczng
pare, spedzajac wiekszos$¢ czasu z glowami nachylonymi do siebie, szepczac 1 chichoczac. Z
jakiej$ przyczyny Arell zawsze pokrywala si¢ gtgbokim rumiencem, gdy tylko Garion wszedt
do pokoju. Nie rozumial, dlaczego tak si¢ dzieje, w glebi ducha jednak podejrzewat, iz
Ce’Nedra opowiedziata swej przyjacidtce pewne rzeczy, ktore naprawde powinny pozosta¢ w
sekrecie - rzeczy, ktore sprawiaty, ze na jego widok policzki mtodej Rivanki pokrywat goracy

rumieniec.



- Wybierani si¢ do miasta - oznajmit Garion. - Potrzebujesz czegos?

- Wole sama zalatwia¢ wlasne sprawunki - odparta Ce’Nedra, wygladzajac przod sa-
tynowego szlafroka. - Zreszta i tak zawsze co$ pokrecisz.

Miatl juz na koncu jezyka zlosliwg odpowiedz, lecz powstrzymat ja w ostatniej chwili.

- Jak chcesz. A zatem do zobaczenia na drugim $niadaniu.

- Jak mdj pan rozkaze. - Ce’Nedra sktonila si¢ ironicznie.

- Przestan.

Wykrzywita si¢ do niego, po czym podbiegta i ucatowata go w policzek. Garion od-
wrocit si¢ do Arell.

- Pani - powiedziat z uprzejmym uktonem.

W jej niebieskich oczach dostrzegl thumione rozbawienie 1 pelng namystu ciekawos$¢.
Arell zarumienita si¢ 1 ponownie dygneta.

- Wasza Wysoko$¢ - odrzekta z szacunkiem. Wychodzac z krélewskiego apartamentu
Garion zastanawiat si¢ od niechcenia, co takiego powiedziata Arell Ce’Nedra, by mogto sta¢
si¢ przyczyng wszystkich tych rumiencow i ukradkowych spojrzen. Jednocze$nie jednak czut
wdzigcznos¢ dla tej jasnowtlosej dziewczyny. Dotrzymywata Ce’Nedrze towarzystwa, dzigki
czemu on sam mogt si¢ zaja¢ innymi sprawami. Od czasu interwencji cioci Pol 1 zakonczenia
sporu, ktory sprawit im tak wiele bolu, Ce’Nedra stata si¢ bardzo zaborcza, jesli chodzi o
wolny czas me¢za. Ogolnie rzecz biorgc Garion uwazal, ze malzenstwo to dos¢ mila instytucja,
czasem jednak Ce’Nedra nieco przesadzata.

Na korytarzu czekat juz drugi syn Branda, Kail, trzymajacy w dloni arkusz pergaminu.

- Sadze, Wasza Wysokos$¢, ze sprawa ta wymaga natychmiastowej uwagi - oswiadczyt
oficjalnym tonem.

Cho¢ Kail, podobnie jak jego ojciec i bracia, byl prawdziwym wojownikiem-
wysokim, o szerokich barach - wyrdzniat si¢ tez wyksztalceniem, inteligencja i dyskrecja.
Ogromna wiedza na temat Rivy 1 jej mieszkancéw umozliwiata mu dokonywanie selekcji po-
$rod obszernych petycji, apelacji i propozycji adresowanych do korony, i oddzielanie spraw
waznych od trywialnych. Gdy Garion zasiadt na tronie Rivy, zorientowat si¢, ze pilnie po-
trzebuje kogos, kto moglby kierowac catg administracja. Kail byt idealnym kandydatem na to
stanowisko. Miat dwadzie$cia cztery lata i krotko przycieta brazowa brodg. Godziny spedzane
w gabinecie sprawily, ze lekko zezowat, a migdzy jego brwiami na dobre usadowita si¢ pio-
nowa zmarszczka. Poniewaz co dzien spegdzali razem kilka godzin, wkrotce zostali przyja-
ciétmi. Garion wysoko cenit osad i rady Kaila.

- Czy to powazne? - spytal, odbierajac pergamin i przebiegajac wzrokiem tre$¢ doku-



mentu.

- By¢ moze - odpart Kail. - Dotyczy dysputy na temat wlasnosci pewnej doliny. Obie
rodziny sg do$¢ potezne 1 uwazam, ze powinnisSmy rozstrzygna¢ ich konflikt, zanim sprawy
posung si¢ za daleko.

- Czy istniejg wyrazne dowody, $§wiadczace na korzys¢ ktorejkolwiek ze stron?

Kail potrzasnat gtowa.

- Oba rody od wiekow wspolnie korzystaty z tej doliny. Ostatnio jednak o co$ sie po-
ktocity.

- Rozumiem - mruknat Garion. Zastanowit si¢ przez chwile. - Niezaleznie od tego, co
zdecyduje, zawsze jedna ze stron bedzie niezadowolona. Mam racje?

- Najprawdopodobniej, Wasza Wysokos¢.

- W porzadku. Pozwolmy zatem, by obie byty niezadowolone. Napisz jaka$§ w miare
oficjalng deklaracje, gloszaca, iz od tej pory sporna dolina nalezy do mnie. Przez jaki$ tydzien
damy im poddusic¢ si¢ nieco we wlasnym sosie, po czym podziele ziemi¢ na dwie réwne cze-
Sci, z ktorych kazda oddam jednej rodzinie. Beda tak wsciekli na mnie, ze zapomng o wza-
jemnych pretensjach. Nie zycze sobie, aby ta wyspa stata si¢ nowa Arendig.

Kail rozesmiat sig.

- To bardzo praktyczne rozwigzanie, Belgarionie.

- Wychowalem si¢ w Sendarii, pamigtasz? - odpart Garion z szerokim u$miechem. -
Aha, zatrzymaj dla nas pas terenu dokladnie posrodku, szeroki na jakie$ sto metrow. Na-
zwiemy go ziemig koronng i zabronimy komukolwiek wstepu. To powinno powstrzymac ich
przed walkami o miedzg. - Oddal Kailowi pergamin i ruszyt korytarzem, bardzo zadowolony
z siebie.

Celem jego dzisiejszej wyprawy do miasta byl warsztat mlodego mistrza szklarskiego,
zdolnego rzemie$lnika imieniem Joran. Pretekst do odwiedzin stanowilo obejrzenie kompletu
krysztatowych pucharow, ktoéry zaméwit jako prezent dla Ce’Nedry, prawdziwy powod byt
jednak znacznie powazniejszy. Dzieki swemu skromnemu wychowaniu Garion bardziej niz
inni wladcy interesowat si¢ ktopotami i opiniami zwyczajnych ludzi, ktore rzadko trafiaty do
sali tronowej. Byt przekonany, iz potrzebuje w miescie swoich uszu - nie po to, by szpiego-
wac osoby nieprzychylne krolowi, lecz by zdoby¢ prawdziwe rzetelne informacje na temat
problemow swych poddanych. Joran byt jego uszami. Po ukonczeniu ogledzin puchardéw obaj
przeszli do malego stuzbowego pomieszczenia na tytach warsztatu.

- Twoja wiadomo$¢ dotarta do mnie zaraz po moim powrocie z Arendii - powiedziat

Garion. - Czy naprawdg jest az tak zle?



- Obawiam sig, ze tak, Wasza Wysokos¢. Ten podatek stanowczo byt Zle pomyslany i
stal si¢ w miescie powodem wielu nieprzychylnych opinii.

- W dodatku dotyczacych mojej osoby, co?

- Ostatecznie jest pan krolem.

- Dzigkuje - odparl sucho Garion. - Co budzi najwigksze niezadowolenie?

- Wszystkie podatki sg ucigzliwe - zauwazyt Joran - ale da si¢ je znies¢, jesli kazdy
musi placi¢ tyle samo. To zwolnienia denerwujg ludzi.

- Zwolnienia? Jakie zwolnienia?

- Szlachta nie musi ptaci¢ podatkoéw od handlu. Nie wiedzial pan o tym?

- Nie.

- Wzigtlo si¢ to stad, ze w teorii kazdy szlachcic ma jeszcze inne zobowigzania - Szko-
lenie i utrzymanie zotierzy i tak dalej. W tej chwili to juz tylko mit. Korona wystawia teraz
swa wlasng armig. Jesli jednak szlachcic bierze si¢ do handlu, nie musi ptaci¢ ani grosza po-
datku. Jedyna r6znica migdzy nim a jakimkolwiek innym kupcem jest taka, ze przypadkiem
ma tytut szlachecki. Jego sklep wyglada doktadnie tak samo jak moj, jego praca w niczym nie
r6zni si¢ od mojej - tyle ze ja musze ptaci¢ podatek, a on nie.

- Nie wyglada to zbyt sprawiedliwie - zgodzil si¢ Garion.

- Co gorsza, ja musze ustala¢ wyzsze ceny, aby moc sptaci¢ podatek, lecz szlachcic
moze obnizy¢ koszty 1 ukras¢ mi klientow.

- Trzeba to naprawi¢ - zadecydowat Garion. - Zlikwidujemy zwolnienia.

- Szlachta nie bedzie zachwycona - uprzedzit Joran.

- I nie musi - odpart stanowczo Garion.

- Jest pan bardzo sprawiedliwym wtadca, Wasza Wysokos¢.

- Poczucie sprawiedliwo$ci nie ma tu nic do rzeczy. Jak wielu szlachcicéw zajmuje si¢
handlem w tym miescie?

Joran wzruszyt ramionami.

- Ze dwa tuziny.

- A ilu jest innych kupcow?

- Setki.

- Wolg zatem, by nienawidzily mnie dwa tuziny ludzi niz kilkuset.

- Nie pomyslatem o tym - przyznat Joran.

- Ja muszg bra¢ to pod uwage - odrzekt cierpko Garion.

W nastgpnym tygodniu znad Morza Wiatréw naptynely nad wyspe cigzkie chmury,

przynoszac z soba zimny wiatr i przelotne ostre deszcze. Pogoda w Rivie nigdy nie nalezata



do najprzyjemniejszych i letnie burze byty tu tak powszechne, ze Rivanie uwazali je za co$
naturalnego. Ce’Nedra jednak wychowala si¢ daleko na potludniu, w stoncu Tol Honeth, i
wilgotny chtdd, przenikajacy mury Cytadeli za kazdym razem, gdy niebo przybieralo barwe
otowiu, rozdrazniat jg i przygnebial. Zazwyczaj podczas atakow ztej pogody kulita si¢ w
wielkim, obitym zielonym aksamitem fotelu, stojacym tuz obok ognia. Tam, opatulona w koc,
siedziala godzinami z filizankg herbaty w jednej rgce i gruba ksiega w drugiej - najczesciej
byt to jaki$ arendyjski romans, opowiadajacy rozwlekle o niewiarygodnie dzielnych rycerzach
1 wzdychajacych damach, stale balansujacych na krawedzi katastrofy. Jednak dluzsze uwig-
zienie w patacu sprawiato zazwyczaj, ze w koncu odrywata si¢ od ksigzki i wyruszata na po-
szukiwanie innych rozrywek.

Pewnego pdznego poranka, gdy wiatr jeczal w kominach, a krople deszczu uderzaly o
okna, Ce’Nedra wkroczyta do gabinetu Gariona. Jej maz pograzyt si¢ gleboko w lekturze wy-
czerpujacego raportu dotyczacego produkcji welny na ziemiach koronnych na pomocy. Drob-
na krolowa miata na sobie zielony aksamitny plaszcz, obramowany gronostajami. Jej mina
zdradzata glgbokie niezadowolenie.

- Co robisz? - spytata.

- Czytam o welnie.

- Po co?

- Zdaje sig, ze powinienem o niej cos wiedzie¢. Wszyscy wokot z powaznymi minami
prowadza dtugie dyskusje na temat welny. Wyglada na to, Ze to dla nich bardzo wazne.

- Naprawdg tak ci¢ to interesuje? Wzruszyt ramionami.

- Takie rzeczy pomagaja posptaca¢ rachunki. Ce’Nedra podeszta do okna i wyjrzata na
smagane deszczem budynki.

- Czy ten deszcz kiedykolwiek ustanie? - spytata po chwili.

- Przypuszczam, ze w koncu tak.

- Chyba posle po Arell. Moze wybierzemy si¢ do miasta 1 pomyszkujemy po sklepach.

- Na dworze jest do§¢ mokro, Ce’Nedro.

- Moge zatozy¢ ptaszcz, a zresztg nie jestem z cukru. Czy dasz mi troche pieniedzy?

- Zdaje sie, ze dostatas co$ w zesztym tygodniu.

- Wydatam je. Teraz potrzebuj¢ wiece;.

Garion odtozyt raport i skierowal si¢ do masywnego sekretarzyka stojgcego przy Scia-
nie. Wyjal z kieszeni tuniki klucz, otworzyl sekretarzyk 1 wysungt najwyzsza szufladg.
Ce’Nedra podeszta do niego i ciekawie zajrzala do $rodka. Potowe szuflady wypetialy mo-

nety, ztote, srebrne i miedziane, beztadnie wymieszane razem.



- Skad to masz?! - wykrzykneta.

- Daja mi je od czasu do czasu - wyjasnit. - Wrzucam je tutaj, bo nie chce mi si¢ nosi¢
ich przy sobie. Myslalem, ze o tym wiesz.

- Skad miatabym wiedzie¢? Nigdy nic mi nie mowisz. Ile tu jest?

Wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojecia.

- Garionie! - byta wstrzasnieta. - Czy nigdy ich nie liczytes?

- Nie. A powinienem?

- Od razu widag¢, ze nie jeste$ Tolnedraninem. To chyba nie caty krolewski skarbiec?

- Nie. Skarbiec znajduje si¢ gdzie indziej. Zdaje mi sig¢, ze to pienigdze na moje osobi-
ste wydatki.

- Koniecznie trzeba je policzy¢.

- Nie mam na to czasu, Ce’Nedro.

- Ale ja mam. Wyjmij te szuflade i zanie$ na stot. Postuchat, lekko stekajac pod cigza-
rem, po czym stangt obok, przygladajac si¢ z czutym usmiechem, jak jego zona siada i zaczy-
na rado$nie liczy¢ pienigdze. Do tej pory nie zdawal sobie sprawy, jak wielka przyjemnos¢
sprawiato jej przeliczanie 1 segregowanie monet. Promieniata szcze$ciem, gdy metaliczny
brzek pieniedzy wypelniat jej uszy. Kilka monet pokryto si¢ $niedzig. Obejrzata je z dezapro-
batg 1 przerwala liczenie, by wypolerowa¢ kazda ostroznie rabkiem spddnicy.

- Podobno wybierata$ si¢ do miasta - zauwazyl, wracajac na swoje miejsce po drugiej
stronie stotu.

- Chyba juz nie dzisiaj.

Liczyta dalej. Niesforny lok opadtjej na twarz 1 Ce’Nedra co chwila odrzucata go
dmuchnigciem, catkowicie pochlonigta swa praca. Zaczerpngla z szuflady kolejna gar$¢ mo-
net 1 zaczeta starannie rozktadac je na stole przed soba. Miata przy tym tak powazng mine, ze
Garion wybuchnat $§miechem. Gwattownie uniosta wzrok.

- Co cie tak $mieszy? - spytata ostro.

- Nic, kochanie - odpart i wrocit do pracy przy dzwigcznym akompaniamencie brze-
czacych monet.

W miar¢ uptywu lata z potudnia naptywaty coraz pomyslniejsze wiesci. Krol Urgit z
Cthol Murgos wycofal si¢ glgboko w gory 1 wojska imperatora Zakatha niemal catkowicie
przestaly posuwac si¢ naprzod. Podczas pierwszej proby scigania Murgow posréd owych nie-
dostepnych pustkowi armia malloreanska poniosta tak ogromne straty, Ze teraz poruszata si¢

niezwykle ostroznie. Garion z satysfakcja przyjat wiadomos¢ o tym, Zze na razie wojna An-



garakow utkwila w martwym punkcie.

Pod koniec lata wystannicy z Algarii przyniesli wies¢, iz kuzynka Gariona Adara ob-
darzyta Hettara drugim synem. Ce’Nedra niemal oszalala z radosci i siggneta gleboko do szu-
flady w sekretarzyku meza, by sprawi¢ matce 1 dziecku odpowiednie upominki.

Nowiny, ktore dotarty do nich wczesng jesienig, nie byly juz niestety tak radosne. W
krotkim, smutnym liscie generat Yarana donosit, ze zdrowie ojca Ce’Nedry, imperatora Rana
Boruna XXIII, pogarsza si¢ z kazda chwilg i ze powinni natychmiast wyruszy¢ do Tol Ho-
neth. Na szczg$cie jesienne niebo wypogodzito si¢ 1 pozostato czyste, gdy statek unoszacy
Rivanskiego Kroéla i jego straszliwie zaniepokojong malenka zon¢ zeglowal na potudnie, uno-
szony stala, fagodng bryza. Po tygodniu dotarli do Tol Horb u szerokiego uj$cia Nedrane, po
czym skierowali si¢ w gore rzeki do stolicy imperium, Tol Honeth.

Po kilku zaledwie milach ich statek natknal si¢ na oczekujaca go flotyllg bialo-ztotych
barek, ktore natychmiast utworzyty eskorte i towarzyszyly mu do Tol Honeth. Na poktadach
barek staty grupki miodych Tolnedranek, sypiacych gar$ciami ptatki kwiatdéw na spokojna
powierzchnig¢ rzeki i wznoszacych choralne $piewy na powitanie Ksi¢zniczki Imperium.

Garion stat na poktadzie statku u boku swej zony. Styszac powitalng piesn zmarszczyt
brwi.

- Czy to przypadkiem nie przesada? - spytat.

- Taki jest zwyczaj - wyjasnita. - Czlonkowie imperialnego rodu zawsze otrzymuja
eskorte do bram miasta.

Krdl Rivy wstychal si¢ w stowa piesni.

- Czy nie styszeli jeszcze o twoim Slubie? Witajg Ksiezniczke Imperium, nie Rivanska
Krolowa.

- Tolnedranie to prowincjusze, Garionie. W ich oczach Ksi¢zniczka Imperium jest
znacznie wazniejsza niz krolowa jakiej$ odleglej wyspy.

Spiewy towarzyszyly im przez cala droge. Gdy ujrzeli przed soba I$niace biate mury
Tol Honeth, powitata ich ogluszajgca fanfara. Oddziat legionistow w blyszczacych napier$ni-
kach 1 helmach z powiewajacymi pidropuszami oczekiwat juz na marmurowym nabrzezu pod
lopoczacymi na wietrze proporcami. Zotnierze mieli odprowadzi¢ ich poprzez szerokie ulice
az do patacu imperatora.

Przy bramie powitat ich general Yarana. Byl to m¢zczyzna o masywnej sylwetce za-
wodowego zotnierza i krotko przycigtych kregconych wtosach. Wyraznie kulal, a jego twarz
miata powazny wyraz.

- Czy zdazyliS$my na czas, wuju? - spytala Ce’Nedra. - W jej glosie zabrzmialo przera-



zenie.

Generat skinat gtowa, po czym mocno objat drobng postac krolowe;.

- Musisz by¢ dzielna, Ce’Nedro - powiedzial. - Twdj ojciec jest bardzo, bardzo chory.

- Czy jest jeszcze jakakolwiek szansa? - Jej glos zadrzat lekko.

- Zawsze mozemy mie¢ nadzieje¢ - odparl, lecz ton jego glosu zdradzat, iz dawno ja juz
utracit.

- Mogg go zobaczy¢?

- Oczywiscie - generatl spojrzal z powaga na Gariona. - Wasza Wysokos$¢ - sktonit
lekko glowe.

- Wasza Mito$¢ - odrzekt Garion, pamigtajac, iz kaprysny ojciec Ce’Nedry adoptowat
Yarang kilka lat wczesniej i ze general byl obecnie prawowitym nastepca tronu imperium.

Yarana poprowadzit ich, kulejac, przez wykladane marmurem korytarze ogromnego
patacu do skrzydta, ktorego drzwi strzegla para legionistow w wypolerowanych napiersni-
kach. Gdy si¢ zblizyli, drzwi otwarty si¢ bezszelestnie i wyszedt zza nich lord Morin, odziany
w brunatny ptaszcz, Szambelan Imperium. Od czasu, kiedy Garion widziatl go po raz ostatni,
Morin znacznie si¢ postarzal. Na jego twarzy malowata si¢ troska o chorego wladcg.

- Kochany Morinie! - zawotata impulsywnie Ce’Nedra, obejmujac najblizszego przy-
jaciela ojca.

- Malenka Ce’Nedra! - odpart czule, - Tak si¢ cieszg, ze zdazyliScie. Pytat o ciebie.
Mam wrazenie, ze jedynie oczekiwanie na twoj przyjazd trzyma go jeszcze przy zyciu.

- Czy jest przytomny? Morin przytaknat.

- Najczgsciej drzemie, ale wcigz jeszcze zachowat pelni¢ umystowych sit.

Ce’Nedra wyprostowala sig, $ciggneta topatki 1 starannie wygieta wargi w radosny,
optymistyczny usmiech.

- W porzadku - o§wiadczyta. - ChodZmy.

Ran Borune lezal w przepastnym, ostonietym baldachimem tozu pod ztocistg kotdra.
Nigdy nie byl zbyt muskularny, a choroba przeksztalcita go w zywy szkielet. Jego cere trudno
bylo nazwa¢ blada - miata szary, niezdrowy odcien, a wydatny nos wychudt i sterczal ze $cia-
gnietej twarzy niczym dzidb chyzego statku. Jego oczy byly zamknigte, a chuda pier§ dygota-
ta spazmatycznie, gdy zmagat si¢ z kazdym oddechem.

- Ojcze? - powiedziata Ce’Nedra tak cicho, ze jej glos byl tylko odrobing glosniejszy
od szeptu.

Imperator otworzyt jedno oko.

- O - stwierdzil gniewnie - widzg, ze wreszcie si¢ zjawitas.



- Nic nie mogtoby mnie powstrzymac - odparta, nachylajac si¢ nad nim, by ucatowac
pomarszczony policzek.

- Dla mnie to raczej malo pocieszajace - mruknat.

- Teraz, kiedy tu jestem, zobaczymy, co si¢ da zrobi¢. Niedlugo znéw bedziesz zdro-
wy.

- Nie traktuj mnie jak mate dziecko, Ce’Nedro. Moi lekarze spisali mnie juz na straty.

- Co oni wiedza? My, Borunowie, jesteSmy niezniszczalni.

- Czy kto$ wydat takie prawo za moimi plecami? - imperator spojrzal ponad ramie-
niem corki na swego zigcia. - Dobrze wygladasz, Garionie. I prosze, nie marnuj czasu na fat-
szywe komplementy. Wygladam okropnie, prawda?

- Dos¢ okropnie, tak - zgodzit si¢ Garion.

Ran Borune przestal mu porozumiewawczy usmiech. Zaraz potem z powrotem prze-
niost wzrok na corke.

- No, Ce’Nedro? - powiedzial mitym glosem. - O co dzi$ si¢ poktécimy?

- Pokltécimy? Kto mowi, ze bedziemy si¢ ktdcic?

- Zawsze si¢ klocimy. Nie moglem si¢ juz tego doczeka¢. Nie pamigtam zadnej po-
rzadnej awantury od dnia, kiedy ukradtas moje legiony.

- Pozyczytam, ojcze - poprawita sucho Ce’Nedra, jakby na przekor sobie.

- Tak to nazywasz? - mrugnat do Gariona. - Szkoda, ze ci¢ przy tym nie byto - zachi-
chotal. - Doprowadzita mnie do ataku, a potem podwedzila calg armig, gdy ja ocieratem usta z
piany.

- Podwedzita?! - krzykneta Ce’Nedra.

Ran Borune wybuchnat §miechem, ktory wkrotce jednak przeszedt w gwattowny ka-
szel. Gdy si¢ uspokoil, z trudem chwytat oddech i1 byt tak staby, Ze nie mégl nawet unies¢
glowy. Przymknatl oczy i zdrzemnat si¢, podczas gdy Ce’Nedra niespokojnie krzatata si¢ wo-
kot.

Po mniej wiecej kwadransie do komnaty wkroczyt cicho lord Morin, niosagcy w dioni
niewielka butelke i srebrng tyzeczke.

- Czas juz na jego lekarstwo - powiedzial cicho. - Nie sadze, aby moglo mu w czyms$§
pomoc, ale nigdy nie zaszkodzi sprobowac.

- Czy to ty, Morinie? - spytal imperator nie otwierajgc oczu.

- Tak, Wasza Wysokos¢.

- Przyszta juz odpowiedz z Tol Rang?

- Owszem.



- 1 co?

- Obawiam si¢, ze sezon réwniez i tam dobiegt konca.

- Musi by¢ gdzie$ na §wiecie cho¢ jedno drzewo, ktore wcigz jeszcze wydaje owoce -
powiedziat z rozpacza wychudzony mezczyzna w krolewskim tozu.

- Jego Wysoko$¢ wyrazil pragnienie skosztowania $wiezych owocow - wyjasnit
Ce’Nedrze i Garionowi Morin.

- Nie byle jakich owocow - wykrztusit Ran Borune. - Wisni. Chce wisni. W tej chwili
podarowatbym wielkie ksiestwo cztowiekowi, ktory dostarczytby mi dojrzatych wisni.

- Nie badz niemadry - upomniata go Ce’Nedra. - Sezon na wisnie zakonczyt si¢ parg
miesigcy temu. Moze masz ochote na tadna, $wiezg brzoskwini¢?

- Nie chcg brzoskwin. Chce wisni!

- Coz, 1 tak ich nie dostaniesz.

- Niedobra z ciebie corka, Ce’Nedro - rzucil oskarzycielsko imperator.

Garion odsunat si¢ nieco i zaczat szepta¢ do ucha Ce’Nedry.

- Zaraz Wroce - oznajmit i w towarzystwie Morina opuscit pokdj. Na zewnatrz spotkali
generala Yarane.

- Jak on sie¢ czuje? - spytal general.

- Kaprysi - odpart Garion. - Domaga si¢ wisni.

- Wiem - stwierdzit kwasno Yarana. - Prosi 0 nie od tygodni. To typowe dla Borunow
- zawsze zadaja niemozliwego.

- Czy gdzie$ w poblizu rosng jakie§ wisnie?

- Jest kilka w jego prywatnym ogrodzie. Dlaczego?

- Myslalem, ze moze pogawedze z nimi przez chwile - odrzekt niewinnie Garion. -
Wyjasni¢ parg rzeczy, rzucg kilka stow zachety.

Yarana spojrzat na niego z glebokim niesmakiem.

- To naprawde nic zdroznego - zapewnit go Garion. Generat uniost dion 1 odwrécit
wzrok.

- Proszg, Belgarionie - powiedziat bolesnym glosem - nie staraj mi si¢ tego wyjasnic.
Nie chcg nawet o tym stuchaé. Jes§li masz zamiar to zrobi¢, po prostu zréb i tyle. Ale nie pro-
buj mnie przekona¢, Ze to naturalne i zdrowe.

- W porzadku - zgodzit si¢ Garion. - Jak mam trafi¢ do tego ogrodu?

Oczywis$cie nie bylo to zbyt trudne. Garion widziat, jak Belgarath Czarodziej robit juz
podobne rzeczy przy roznych okazjach. Po dziesigciu zaledwie minutach wrocit na korytarz

przed drzwi chorego witadcy, niosagc w dtoni niewielki koszyczek peten ciemnoczerwonych



wisni.

Yarana spojrzal przeciaggle na koszyk, nie odezwatl si¢ jednak ani stowem. Krol Rivy
otworzyl cicho drzwi i wszedl do $rodka.

Ran Borune lezat wsparty na swych poduszkach, jego Sciggnigta twarz zdradzata wy-
czerpanie.

- Nie widz¢ powoddw, czemu nie - moéwit wlasnie do Ce’Nedry. - Dobra corka obda-
rzytaby do tego czasu swego ojca co najmniej pot tuzinem wnukow.

- Dojdziemy do tego, ojcze - odparta. - Dlaczego wszyscy tak si¢ tym przejmujg?

- Bo to wazne, Ce’Nedro. Nawet ty nie mozesz by¢ tak niemadra, by... - urwat, wpa-
trujac si¢ z niedowierzaniem w koszyk w reku Gariona. - Skad je wziate$?! - wykrzyknat.

- Nie sadze, abys naprawde chcial to wiedzie¢. To jedna z tych rzeczy, ktore z niewia-
domych przyczyn okropnie denerwuja Tolnedran.

- Nie stworzyte$ ich chyba? - spytat podejrzliwie imperator.

- Nie. To duzo trudniejsze. Po prostu nieco zachgcitem do wspotpracy drzewa w two-
im ogrodzie. Byly bardzo chetne do dziatania.

- C6z za wspaniatego miodzienca poslubitas, Ce’Nedro - westchnal Ran Borune, ta-
komie spogladajac na wisnie. - Postaw je tutaj, chtopcze. - Poklepat dtonig kotdre obok siebie.

Ce’Nedra postata megzowi peten wdzigcznosci uSmiech, odebrata mu koszyk i postawi-
ta u boku ojca. Niemal odruchowo wzigta jedng wisni¢ 1 wsuneta do ust.

- Ce’Nedro! Zostaw moje wisnie w spokoju!

- Chciatam tylko sprawdzi¢, czy sa dojrzale, ojcze.

- Kazdy idiota widzi, ze sg dojrzate - odparl, zazdros$nie tulagc do siebie koszyk. - Jesli
masz ochote na wisnie, to sama sobie nazrywaj. - Starannie wybrat duzy, I$nigcy owoc. -
Znakomite - stwierdzit, przetykajac radosnie.

- Ojcze, nie pluj pestkami na podtoge - upomniata go Ce’Nedra.

- To moja podloga - odrzekt. - Zajmij si¢ swoimi sprawami. Plucie pestkami jest naj-
przyjemniejsze. - Zjadt jeszcze kilka wisni. - Nie bedziemy dyskutowaé o tym, skad je zdoby-
te$, Garionie - oznajmit wielkodusznie. - Teoretycznie uzycie czar6w na terytorium imperium
sprzeciwia si¢ tolnedranskiemu prawu, ale przymkng na to oko - tym razem.

- Dzi¢kuj¢, Ranie Borune - odpart Garion. - Doceniam to.

Po zjedzeniu prawie potowy wisni imperator usémiechnat si¢ i westchnat, ukontento-
wany.

- Juz czuje si¢ lepiej - stwierdzit. - Kiedy$ Ce’Vanne przynosita mi §wieze wisnie w

podobnym koszyku.



- Moja matka - poinformowata Gariona Ce’Nedra. Oczy Rana Borune zaszty nagle
mgla smutku.

- Tesknie za nig - powiedziat bardzo cicho. - Zycie z nig byto zupetnie niemozliwe, ale
z kazdym dniem coraz bardziej za nig tgsknig.

- Ledwie jg pamigtam - wtracita z zalem Ce’Nedra.

- Ja pamigtam jg bardzo dobrze - odrzekl jej ojciec. - Oddalbym cale moje imperium,
zeby tylko raz jeszcze ujrzed jej twarz.

Ce’Nedra ujeta w dton wychudzong reke Rana Borune i1 btagalnie spojrzata na meza.

- Czy moglbys? - spytata. W jej oczach pojawily si¢ dwie wielkie 1zy.

- Nie jestem zupelnie pewien - mruknagt z zaklopotaniem Garion. - Zdaje mi sig, ze
wiem, jak to zrobi¢, ale nigdy nie spotkatem twojej matki, musialbym wigc... - urwal, jego
umyst pracowat goraczkowo. - Z pewnoscig ciocia Pol potrafitaby, ale... - Podszedt do 16zka.
- Zawsze mozemy sprobowaé. - Scisngt wolna reke Ce’Nedry, druga dtonia ujmujac palce
imperatora i taczac ich w jeden krag.

Byto to niezmiernie trudne. Wiek i dluga choroba za¢mity wspomnienia Rana Borune,
obecny za§ w umysle Ce’Nedry obraz matki byt tak niewyrazny, ze ledwie dawato si¢ go od-
czyta¢. Garion skupit si¢, zbierajac calg swa wole. Na jego czoto wystapity kropelki potu, gdy
walczyl, by potaczy¢ owe ulotne wspomnienia w jeden obraz.

Swiatto, przenikajace przez zwiewne zastony nagle pociemniato, jakby po niebie
przeplyneta chmura, przestaniajac stonce. W oddali rozlegt si¢ delikatny dzwigk matych zto-
tych dzwoneczkow. W komnacie rozszedt si¢ dziwny, le§ny zapach - ulotna won mchu, lisci i
zielonych drzew. Swiatlo przygasto jeszcze mocniej, dzwonienie za$ i zapach nasilily sie.

| nagle w powietrzu u stop toza umierajgcego imperatora ukazat si¢ mglisty, jasniejacy
obtok. Jego blask ptonat coraz mocniej i w nim ukazata si¢ ona. Ce’Vanne byta nieco wyzsza
niz jej corka, lecz Garion natychmiast dostrzegt, dlaczego Ran Borune zawsze darzyt swa je-
dynaczke takim uwielbieniem. Ich wtosy miaty ten sam odcien glebokiej czerwieni, cera byta
identycznie ztocistooliwkowa, a oczy zielone. Twarz Ce’Vanne zdradzata up6r 1 niezaleznosc,
lecz w spojrzeniu kryla si¢ gleboka mitos¢.

Posta¢ bezszelestnie obeszta t0zko, wyciagajac dton, by musnaé policzek Ce’Nedry
stesknionymi, widmowymi palcami. Garion zauwazyl nagle zrodto owego dziwnego dzwigku.
Matka Ce’Nedry miata w uszach zlote kolczyki w ksztalcie Zoledzi, ulubiong ozdobe corki.
Ukryte wewnatrz dzwoneczki wydawaty z siebie cichy, melodyjny brzek za kazdym razem,
gdy ich wiascicielka poruszyla glowa. Zupetnie irracjonalnie Garion przypomniat sobie, ze te

same kolczyki lezaly w tej chwili na toaletce Ce’Nedry w Rivie.



Ce’Vanne wyciagneta dlon do meza. Twarz Rana Borune wyrazata zachwyt, jego
oczy byly petne tez.

- Ce’Vanne - powiedziat drzacym szeptem, probujac podnies¢ si¢ na t6zku. Wyszarp-
nat rozdygotang reke z uscisku Gariona i siegnat ku zjawie. Przez moment ich dlonie zdawaty
si¢ stykac¢, a potem Ran Borune wydat z siebie dtugie, chrapliwe westchnienie, opadt na po-
duszki i umart.

Ce’Nedra przez dhugi czas siedziala bez ruchu, trzymajac w dloni reke ojca, podczas
gdy z pokoju wolno ulatniata si¢ lesna won, dzwigk dzwoneczkéw znikat w dali, a $wiatto
dzienne powracato. Wreszcie ostroznie zlozyla wyniszczong dton na kotdrze, wstata i niemal
obojetnie rozejrzata si¢ po komnacie.

- Oczywiscie trzeba tu bedzie wywietrzy¢ - stwierdzita z roztargnieniem. - I moze
przynies¢ jakie$ kwiaty, aby odswiezy¢ powietrze. - Wygtadzita kotdre z boku t6zka i spoj-
rzata powaznie na ciato ojca. Nastepnie odwroécita sie. - Och, Garionie! - zaszlochata i nagle
rzucita mu si¢ w ramiona.

Garion przytulit ja do siebie, gltadzac jej wlosy i1 czujac drzenie drobnego ciata. Catly
czas jednak nie odrywat wzroku od nieruchomej, spokojnej twarzy imperatora Tolnedry. Za-
pewne musialo to by¢ zludzenie, ale wydato mu si¢, ze na ustach Rana Borune dostrzega

szczgsliwy usmiech.



ROZDZIAL 11

Uroczysty pogrzeb imperatora Rana Borune XXIII z Trzeciej Dynastii Borunow odbyt
si¢ kilka dni pozniej w §wiatyni Nedry, Boga-Lwa czczonego w imperium. Swiatynia miesci-
ta si¢ w wielkim marmurowym budynku nie opodal patacu imperatora. Oltarz wspierat si¢ na
poteznym wachlarzu z czystego ztota, z wyryta posrodku lwig glowa. Tuz przed ottarzem
ustawiono prosty marmurowy katafalk, na ktorym ztozono ojca Ce’Nedry. Niezyjacy impera-
tor lezal spokojnie, od stop az po szyje okryty zlota materig. Przedzielone rzedami kolumn
wnetrze §wigtyni wypelnito si¢ po brzegi rywalizujagcymi cztonkami wielkich rodow. Nie
chodzilo im bynajmniej o okazanie szacunku zmartemu, lecz o popisanie si¢ bogactwem stro-
jOw 1 ciezarem przystrajajacych je klejnotow.

Garion i Ce’Nedra, odziani w najglebsza czern, siedzieli u boku generata Yarany z
przodu rozleglej sali 1 sluchali méw pozegnalnych. Tolnedranska polityka wymagata, by
przedstawiciel kazdego z poteznych rodow zabrat glos przy tej smutnej okazji. Garion podej-
rzewal, ze przemoOwienia przygotowano z duzym wyprzedzeniem. Wszystkie byty niezwykle
kwieciste i nuzace, i kazde zdawalo si¢ zmierza¢ do stwierdzenia, ze cho¢ Ran Borune od-
szedl, imperium trwa dalej. Wielu méwcow, wyglaszajacych te stowa, sprawiato wrazenie
bardzo zadowolonych z siebie.

Gdy wreszcie mowy dobiegly konca, okryty biala szata najwyzszy kaptan Nedry - pe-
katy, spocony mezczyzna o wulgarnych zmystowych ustach - powstat z miejsca i stangt przed
ottarzem, by dodac¢ pare¢ stow od siebie. Postugujac si¢ przyktadami z zycia Rana Borune wy-
glosit dlugie kazanie, dotyczace korzys$ci z posiadania majatku 1 madrego z niego korzystania.
Z poczatku Garion byt wstrza$niety doborem tematu homilii, lecz urzeczone twarze zebrane-
go w $wiatyni thumu przekonaty go, iz dla Tolnedran kazanie o pienigdzach jest naprawde
wzruszajace, a najwyzszy kaptan dzigki tak porywajacemu tematowi mogt przemyci¢ w swej
mowie liczne pochwaty dotyczace ojca Ce’Nedry.

Kiedy wygltoszono juz wszystkie rozwlekle przemowienia, drobne cialo imperatora
zostalo ztozone obok jego zony pod marmurowg ptyta w nalezacej do Borunow czgs$ci kata-
kumb w podziemiach $wiatyni. Nastepnie zatobnicy powrocili do gldwnej sali, aby wyrazié¢
kondolencje pograzonej w smutku rodzinie. Ce’Nedra znosila to dobrze, cho¢ byta bardzo
blada. W pewnym momencie zachwiata si¢ lekko i Garion odruchowo si¢gnat, aby ja pod-

trzymac.



- Nie dotykaj mnie! - sykneta cicho, gwattownie unoszac gltowe.

- Stucham? - Garion spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Nie wolno nam okaza¢ ani §ladu stabosci w obecno$ci naszych nieprzyjaciét. Nie za-
tamie sie, zeby dostarczy¢ rozrywki Honethom, Horbitom czy Yorduom. Gdybym to zrobita,
moj ojciec z oburzenia powstatby z grobu.

Wielmoze ze wszystkich znaczniejszych rodzin nadal podchodzili do nich, by wygto-
si¢ sgzniste 1 wyraznie nieszczere kondolencje, skierowane do obleczonej w zatobe Rivanskiej
Krolowej. W Garionie ich ledwie skrywane u$mieszki budzity pogarde, a jadowite uwagi -
niesmak.

Z kazda chwilg stawal si¢ coraz surowszy i bardziej wyniosty. Jego grozna obecno$¢
wkrotce odebrata catg rados¢ Wielkim Ksigzgtom, ich damom i pochlebcom. Tolnedranie rze-
czywiscie bali si¢ tego wysokiego, tajemniczego wladcy Alornéw, ktory zjawit si¢ znikad,
aby objac tron Rivy, a jego kroki wstrzasnety cata ziemia. Gdy podchodzili do Ce’Nedry, aby
wyrecytowaé zjadliwe komentarze, wyraz jego chtodnej, ponurej twarzy sprawial, ze stowa
wiezly im w gardtach i wiele starannie przygotowanych impertynencji pozostato nie wypo-
wiedzianych.

Wreszcie, oburzony tak bardzo, ze opuscity go nawet jego dobre sendarskie maniery,
Garion stanowczym gestem ujal zone pod reke.

- Pojdziemy juz - o§wiadczyt dono$nym glosem, wyraznie styszalnym w catej §wiaty-
ni. - Powietrze w tym miejscu zaczyna nieco cuchnag.

Ce’Nedra rzucita mu kroétkie, zdumione spojrzenie, po czym uniosta podbrodek w
sw0j najbardziej wladczy, krolewski sposob, wsparla si¢ lekko na ramieniu Gariona 1 wraz z
nim ruszyta ku wielkim drzwiom z brazu. W $wiatyni zapadia grobowa cisza, a przed krolew-
ska para otwarla si¢ szeroka $ciezka.

- Swietna robota, kochanie - pogratulowata mu ciepto Ce’Nedra, gdy siedzieli juz w
wylozonej zlotem imperatorskiej karecie, wiozacej ich w strong patacu.

- Uznatem to za wlasciwe - odpart. - Osiggnatem punkt, w ktérym musialem albo po-
wiedzie¢ co$ przykrego, albo zamieni¢ catg t¢ hatastr¢ w stado ropuch.

- Coz za urzekajaca mysl! - wykrzykneta. - Jesli chcesz, mozemy zawrdcic.

Kiedy Yarana zjawit si¢ w patacu jaka$ godzing pdzniej, wrecz promieniowat zadowo-
leniem.

- Belgarionie - oznajmit z szerokim usmiechem - wspanialy z ciebie mtodzieniec,
wiesz o tym? Jednym jedynym stowem zdotale§ $miertelnie obrazi¢ praktycznie catg szlachte

poinocnej Tolnedry.



- Jakim slowem?

- “Cuchnac”.

- Przykro mi.

- Niestusznie. Doskonale ich opisuje.

- Jest jednak nieco grubianskie.

- Bynajmniej, biorgc pod uwage okoliczno$ci. Udalo ci si¢ jednak narobi¢ sobie wielu
nieprzejednanych wrogow.

- Tego wlasnie potrzebuje - odrzekt kwasno Garion. - Dajcie mi jeszcze pare lat, a be-
de mial wrogdéw na catym §wiecie.

- Krol nie moze wlasciwie wypetnia¢ swoich obowigzkow nie zrazajac ludzi, Belga-
rionie. Byle duren potrafi przej$¢ przez zycie nie obrazajac nikogo.

- Dzigki.

Nikt nie wiedziat doktadnie, jak postgpi Yarana po $mierci Rana Borune. Jego adopcja
przez niezyjacego imperatora byta niewatpliwie wybiegiem, i to niezbyt legalnym. Kandydaci
do tronu, os$lepieni zadza wladzy nad imperium, zdotali przekona¢ samych siebie, ze Yarana
postuzy jedynie jako tymczasowy zarzadca, poki kwestia sukcesji nie zostanie rozstrzygnigta
W ZWYCZajowy Sposob.

Watpliwosci pozostaty az do dnia jego oficjalnej koronacji, ktora miata miejsce dwa
dni po pogrzebie Rana Borune. Kiedy general wkustykat do Swiatyni Nedry, ubrany w swoj
mundur miast tradycyjnego zlotego plaszcza, ktory moégl nosi¢ jedynie imperator, tryumf i
rado$¢ pretendentéw do tronu staty si¢ niemal wyczuwalne. Najwyrazniej ten cztowiek nie
traktowal powaznie swego wyniesienia. Przekupienie go mogto wymagac sporej sumki, lecz
droga do patacu imperatorskiego wcigz stala otworem. Zebrani z szerokimi usmiechami przy-
gladali sig, jak Yarana w inkrustowanym ztotem napiersniku podchodzi do ottarza.

Najwyzszy kaplan schylit si¢ na moment, szepczac kilka stéw. Yarana odpowiedzial i
oblicze kaptana pokrylo si¢ nagle §miertelng bladoscig. Dygoczac gwaltownie otworzyt spo-
czywajaca na oltarzu szkatule ze zlota 1 krysztatu 1 wyjal z niej wysadzang klejnotami Korone
Imperium. Krotko przyciete wlosy Yarany zostaly namaszczone tradycyjnymi olejami, po
czym najwyzszy kaptan unidst drzacymi r¢kami korong.

- Niniejszym koronuje¢ ci¢ - oznajmit glosem niemal piskliwym z przerazenia - na im-
peratora Rana Borune XXIV, wladce Tolnedry.

Mingt moment, nim znaczenie tych stéw dotarto do stuchaczy. Po chwili $wiatynie
wypehity goraczkowe okrzyki protestu, gdy tolnedranscy wielmoze uswiadomili sobie, ze

wybierajac takie, a nie inne imi¢ Yarana stanowczo dat do zrozumienia, iz zamierza zatrzy-



mac¢ korone dla siebie. Protesty ucichty nagle jak ucig¢te nozem, kiedy legionisci, ktorzy ci-
chcem wypenili ukryte za kolumnami boczne nawy $wiatyni, z gloSnym, metalicznym szczg-
kiem dobyli swych mieczy. Btyszczace klingi uniosty si¢ w salucie.

- Niech zyje Ran Borune! - zagrzmiaty legiony. - Niech zyje imperator Tolnedry!

I tyle.

Tego wieczoru Garion, Ce’Nedra i nowo koronowany imperator zasiedli razem w
prywatnej komnacie Yarany, pelnej szkartatnych draperii i rozjarzonej blaskiem dziesigtkow
Swiec.

- Zaskoczenie jest rOwnie wazne w polityce, co w taktyce wojskowej, Belgarionie -
wyjasniatl Yarana. - Jesli przeciwnik nie wie, co zamierzasz zrobi¢, w zaden sposob nie moze
przygotowac srodkow zaradczych.

General juz otwarcie nosit zloty imperatorski ptaszcz.

- To prawda - odpart Garion, sgczac z kielicha tolnedranskie wino. - Fakt, Ze zamiast
ptaszcza zatozyles$ napiersnik, sprawil, ze do samego konca mogli tylko zgadywac.

- Kierowaly mna bardziej praktyczne wzgledy - zasmiatl si¢ generat. - Wielu z tych
mtodziencow odbylo szkolenie wojskowe, a w legionach uczymy zotnierzy rzucaé¢ nozem.
Poniewaz musiatem odwroci¢ si¢ do nich plecami, wolatem, zeby przestrzen miedzy moimi
topatkami byta okryta solidng warstwg stali.

- Wyglada na to, ze tolnedranscy politycy sa bardzo nerwowi.

Yarana skinat gtowa.

- Ale to wlasnie jest zabawne - dodat.

- Masz dziwne pojgcie o zabawie. Parg razy rzucano juz we mnie nozem i niespecjal-
nie mnie to rozbawito.

- My, Anadilowie, zawsze mielismy szczegdlne poczucie humoru.

- Borunowie, wuju - poprawita z naciskiem Ce’Nedra.

- Co mowitas, kochanie?

- Teraz jestes Borunem, nie Anadilem - i powiniene$§ zacza¢ zachowywac si¢ jak jeden
z Borunow.

- Czyli jak choleryk? Niezbyt zgadza si¢ to z moja natura.

- Jesli cheesz, Ce’Nedra moze udzieli¢ ci paru lekeji - zaproponowal Garion, u$mie-
chajac si¢ czule do Zony.

- Co takiego?! - krzykneta z oburzeniem Ce’Nedra. Jej gltos wzniost si¢ co najmniej o
oktawe.

- Przypuszczam, ze masz racj¢ - zgodzit si¢ Varana. - Zawsze byta w tym doskonata.



Ce’Nedra westchneta zatosnie, przygladajac sie¢ dwom u$émiechnigtym monarchom.
Jej twarz przybrata teatralnie tragiczny wyraz.

- O, ja biedne dziewczg, c6z mam teraz poczaé? - spytata drzacym glosikiem. - Oto
obraza mnie i dreczy nie tylko moj maz, ale 1 brat.

Yarana spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Wiesz, w ogole o tym nie pomyslatem. Ty rzeczywiscie jeste$ teraz moja siostra,
prawda?

- Moze nie jeste$ tak sprytny, jak sadzitam, kochany braciszku - wymamrotata ze sto-
dycza w glosie. - Wiem, ze Garion nie jest zbyt bystry, ale myslalam, ze ty okazesz si¢ ma-
drzejszy.

Garion i Yarana wymienili ponure spojrzenia.

- Czy macie, panowie, ochot¢ na dalsza zabawe? - W oczach Ce’Nedry zamigotat na-
gly blysk, na jej wargach blakat si¢ usmieszek zadowolenia.

Nagle rozleglo si¢ ciche pukanie do drzwi.

- Tak? - rzucit Yarana.

- Lord Morin chce si¢ zobaczy¢ z Wasza Wysokoscia - 0znajmit straznik za drzwiami.

- Przyslij go tutaj.

Imperialny szambelan bezszelestnie wkroczyt do komnaty. Smutek, jaki odczuwat po
$mierci cztowieka, ktoremu tak dlugo i wiernie stuzyl, pozostawit §lady na jego twarzy, jed-
nak petnil swoje obowiazki sprawnie i bez halasu, jak zawsze.

- Tak, Morinie?

- Na zewnatrz czeka pewna osoba, Wasza Wysokos$¢. Jest raczej powszechnie znana,
wigc sadzitem, ze powinienem zawiadomi¢ Waszg Wysoko$¢ osobiscie, zanim ja wprowadzg.

- Znana?

- To kurtyzana Bethra, Wasza Wysoko$¢ - o§wiadczyt Morin, zerkajac z zaklopota-
niem na Ce’Nedre. - W przeszlosci wyswiadczyla koronie pewne... powiedzmy, przystugi.
Dzieki swemu zaje¢ciu miata dostgp do wielu informacji 1 byla wieloletnig przyjacidtka Rana
Borune. Od czasu do czasu informowata go o poczynaniach niektorych wrogich mu wielmo-
zow. Ran Borune rozkazal przygotowac¢ dla niej specjalne sekretne wejécie do patacu, aby
mogli, eee... w spokoju rozmawia¢ - migdzy innymi.

- Przebiegty stary lis.

- Z tego co wiem, jej informacje zawsze okazywaty si¢ Sciste - ciggnal Morin. -
Twierdzi, ze ma co$ waznego do zakomunikowania Waszej Wysokosci.

- Lepiej wiec przyprowadz jg, Morinie - polecit Yarana. - Rzecz jasna, za twoim po-



zwoleniem, droga siostro - dodat, zwracajac si¢ do Ce’Nedry.

- Oczywiscie - przytakneta Ce’Nedra. Jej oczy btyszczaty z ciekawosci.

Kobieta, ktorg Morin wprowadzil, miata na sobie lekki ptaszcz z kapturem, gdy jednak
wyciagnela kragla, gltadka reke i1 odrzucita go, Garion zdumiat si¢. Znatl ja. Przypomniat so-
bie, jak kiedys, gdy wraz z ciocig Pol i innymi towarzyszami przejezdzali przez Tol Honeth w
poscigu za Zedarem Odstepca i skradzionym Klejnotem, ta sama kobieta zaczepita Silka i
wymienita z nim kilka kpigcych stow. Kiedy odpieta ptaszcz, pozwalajac, aby zmystowo zsu-
nat si¢ z jej kremowych ramion, ujrzal, ze przez prawie dziesi¢¢ lat, jakie min¢to od ich po-
przedniego spotkania, zupelnie si¢ nie zmienita. W jej 1$nigcych, granatowoczarnych wtosach
nie pojawit si¢ nawet $lad siwizny. Oszalamiajgco pickna twarz byla nadal gladka jak u
dziewczynki, a w oczach o ci¢zkich powiekach kryta si¢ przewrotna ztosliwos¢. Jej suknia
byla barwy najbledszej lawendy, a skrojono ja w sposdb, ktory miast ostaniaé, miat raczej
podkresla¢ ksztalty bujnego, niemal zbyt zmystowego ciala. To ciato stanowito wyzwanie dla
kazdego napotkanego mezczyzny. Garion zagapit si¢ na nig otwarcie, poki nie pochwycit
wwiercajacego si¢ wen spojrzenia zielonych oczu Ce’Nedry, po czym szybko odwrdcit
wzrok.

- Wasza Wysoko$¢ - powiedziata Bethra gardtowym kontraltem, dygajac z wdzigkiem
przed nowym imperatorem - odczekatabym pewien czas przed przedstawieniem panu mojej
osoby, ale dotarto do mnie kilka rzeczy, ktore natychmiast powinien pan ustyszec.

- Doceniam pani przyjazn, lady Bethro - odpart Yarana z nienaganng uprzejmoscia.

Rozesmiata si¢ cieptym, zmystowym $miechem.

- Nie jestem damg, Wasza Wysoko$¢ - poprawita go. - Zdecydowanie nie jestem da-
m3. - Uklonita si¢ Ce’Nedrze. - Ksiezniczko - mrukneta.

- Pani - odparta Ce’Nedra z prawie niedostrzegalnym skinieniem gtowy. W jej glosie
zna¢ bylo lekki chtéod.

- Ach - westchneta niemal ze smutkiem Bethra, po czym z powrotem odwrocita si¢ do
Yarany. - Dzi$ po potudniu podejmowatam u siebie hrabiego Ergona i barona Kelbora.

- Dwoch poteznych cztonkow rodziny Honethow - wyjasnit Garionowi Yarana.

- Panowie z rodu Honethow sg niezbyt zachwyceni dokonanym przez Wasza Wyso-
ko$¢ wyborem oficjalnego imienia - ciggneta Bethra. - Rozmawiali w po$piechu i podniece-
niu, ale obawiam si¢, ze ich stowa nalezy potraktowa¢ powaznie. Ergon to kompletny osiot,
pompatyczny, zadufany duren, jednakze baron Kelbor to przeciwnik, ktorego nie mozna lek-
cewazy¢. W kazdym razie ustalili, ze poniewaz w patacu roi si¢ od legionistow, nie ma prak-

tycznie szans, by mogt Wasza Wysokos¢ dosiggna¢ jaki$ zabdjca. Potem jednak Kelbor po-



wiedzial: “Jesli chce si¢ zabi¢ weza, trzeba odcigé¢ mu ogon - tuz ponizej glowy. Nie mozemy
dotrze¢ do Yarany, lecz jego syn pozostaje w naszym zasig¢gu. Bez nastepcy rod Yarany wy-
gasnie wraz z jego Smiercig’.

- M¢j syn? - spytal ostro Yarana.

- Jego zyciu zagraza powazne niebezpieczenstwo, Wasza Wysokos¢. Uznatam, ze po-
winien pan o tym wiedzie¢.

- Dzickuje ci, Bethro - odparl z powaga generat i dodal, zwracajac si¢ do Morina: -
Poslij oddziat trzeciego legionu do domu mojego syna. Nikt nie ma prawa wejs¢ do srodka
ani go opuscié, poki nie poczyni¢ innych ustalen.

- W tej chwili, Wasza Wysokos¢.

- Chcialbym takze zamieni¢ par¢ stow z dwoma dzentelmenami z rodu Honethow.
Wyslij zotierzy, aby zaprosili ich do palacu. Niech zaczekaja w komnacie przylegajacej do
sali tortur. Porozmawiam z nimi w wolnej chwili.

- Nie zrobitbys tego! - wykrzykneta Ce’Nedra.

- Prawdopodobnie nie - przyznat Yarana - ale oni nie muszg o tym wiedzie¢, prawda?
Zapewnijmy im par¢ nerwowych godzin.

- Natychmiast si¢ tym zajmg - stwierdzit Morin. Uktonit si¢ 1 cicho opuscit poko;j.

- Powiedziano mi, ze znata pani mojego ojca. - Ce’Nedra zwrocita si¢ do posagowe;j
pieknosci, stojgcej na srodku komnaty.

- Tak, ksiezniczko - odparta Bethra. - I to catkiem dobrze. Od lat byli§my przyjaciot-
mi.

Oczy Ce’Nedry zwezily sie.

- Twoj ojciec, ksigzniczko, byl pelnym temperamentu mezczyzng - stwierdzita bez-
namig¢tnie Bethra. - Podobno wigkszo$¢ ludzi nie wierzy, ze takie rzeczy mogtyby dotyczy¢
ich rodzicow, ale zdarza si¢ to od czasu do czasu. Bardzo go lubitam i przypuszczam, ze be-
dzie mi go brak.

- Nie wierz¢ ci - oznajmila szorstko Ce’Nedra.

- To juz oczywiscie zalezy wylacznie od ciebie.

- Moj ojciec nie zrobitby czegos takiego.

- Skoro tak twierdzisz, ksi¢zniczko - odparta Bethra z leciutkim u§miechem.

- Ktamiesz! - warkne¢ta Ce’Nedra.

Przez moment w oczach Bethry zamigotat nagly btysk.

- Nie, ksiezniczko. Ja nie ktamig¢. Czasami mogg ukrywac¢ prawdg, ale nigdy nie kta-

mi¢. Ktamstwo zbyt fatwo wykry¢. Ran Borune byt moim bliskim przyjacielem. CzuliSmy si¢



dobrze w swoim towarzystwie - w réznych sytuacjach. - Glos kurtyzany zdradzat rozbawie-
nie. - Patacowe wychowanie uchronito ci¢ przed poznaniem pewnych faktow, ksi¢zniczko.
Tol Honeth to doglebnie zepsute miasto, a ja czuje si¢ w nim jak ryba w wodzie. Spdjrzmy w
oczy brutalnej prawdzie. Jestem dziwka i1 nie staram si¢ tego ukrywac. Prace mam tatwg -
czesto rowniez przyjemng - i dobrze zarabiam. Przyjazni¢ si¢ z wieloma sposrod najbogat-
szych 1 najpotezniejszych mezczyzn na Swiecie. Rozmawiamy, a oni cenig sobie konwersacj¢
ze mng, kiedy jednak przychodza do mojego domu, to nie po to, by prowadzi¢ dyskusje.
Rozmowy zaczynajg si¢ pozniej. Tak samo bylo, gdy odwiedzatam twojego ojca. Owszem,
rozmawiali$my, ksi¢zniczko, ale zazwyczaj poznie;j.

Twarz Ce’Nedry ptoneta, jej oczy byly szeroko otwarte ze zdumienia.

- Nikt jeszcze nigdy tak do mnie nie mowit!

- Zatem najwyzszy czas, aby kto§ odwazyl si¢ na to - stwierdzila ze spokojem Bethra.
- Jeste$§ teraz znacznie madrzejsza - moze nie szcze$liwsza, ale z pewnoscia madrzejsza.
Obecnie za$, jesli pozwolicie, pdjde juz. Honethowie maja wszgdzie swoich szpiegdw i nie
byloby najlepiej, gdyby dowiedzieli si¢ o tej wizycie.

- Chciatbym ci podzigkowaé za dostarczone informacje - powiedzial Varana. - Po-
zwol, ze wynagrodze ci jako$ ten ktopot.

- To nigdy nie byto konieczne, Wasza Wysokos$¢ - odparta z wyniostym u§mieszkiem.
- Informacja nie nalezy do rzeczy, ktorymi handluje. Pdjde juz - o ile oczywiscie nie chce pan
porozmawia¢ o interesach. - Przerwata uktadanie ptaszcza, posytajac mu porozumiewawcze
spojrzenie.

- Ach, moze to nie najlepszy moment, Bethro - odparl Yarana, zerkajac ukradkiem na
Ce’Nedre. W jego glosie zabrzmiata nuta zalu.

- Zatem innym razem. - Kurtyzana dygneta i bezszelestnie opuscita pokoj, pozostawia-
jac za sobg jedynie pizmowa won perfum.

Policzki Ce’Nedry nadal plongty, w jej oczach btyszczato oburzenie. Odwrocita sig¢
gwattownie, stajac naprzeciw Gariona i Yarany.

- Niech zaden z was nie $§mie pisna¢ ani stowa - rozkazata. - Nawet jednego stowa.

Kilka dni pdzniej smutna wizyta w Tol Honeth dobiegta konca i Garion z Ce’Nedra
znalezli si¢ na poktadzie statku zdazajacego w strong Wyspy Wiatrow. Cho¢ Ce’Nedra rzadko
okazywata swa rozpacz, Garion znat ja dostatecznie dobrze, by pojac¢, ze Smier¢ ojca zranita
ja do glebi. Poniewaz kochat jg i szanowat jej uczucia, przez kilka nastepnych miesiecy trak-
towat ja szczegdlnie troskliwie i czule.

W tym samym roku, w potowie jesieni, krolowie Alornéw wraz z krélowa Porenn, re-



gentka Drasni, przybyli do Rivy na tradycyjne spotkanie Rady Alornéw. Jednak temu spotka-
niu nie towarzyszyta goragczkowa atmosfera poprzednich zebran Rady. Torak nie zyl, Angara-
kowie pograzyli si¢ w bratobdjczych wojnach, a na tronie Rivy znoéw zasiadat krol. Zjazd
miat wiec tym razem charakter czysto towarzyski, cho¢ krolowie udawali zaabsorbowanych
polityka i zebrali si¢ w biekitnej sali obrad, wysoko w potudniowej baszcie Cytadeli. Ze
Smiertelng powaga rozprawiali o wojnie w potudniowym Cthol Murgos, ktéra najwyrazniej
utkneta w martwym punkcie, oraz o ktopotach Yarany z rodem Yorduéw z pdétnocnej Tolne-
dry.

By¢ moze zrazem niepowodzeniem Honethow, ktorym nie udato si¢ dokona¢ zama-
chu, Yorduowie postanowili sprobowaé secesji. Wkrotce po koronacji Yarany na imperatora
Rana Borune XXIV rdd Yorduow oglosil, ze ich wielkie ksiestwo nie stanowi juz czesci Tol-
nedry, lecz jest oddzielnym, niezaleznym krélestwem - cho¢ nie zdecydowali jeszcze, ktory z
nich ma zasig$¢ na tronie.

- Yarana bedzie musiat wysta¢ przeciw nim legiony - oznajmit kr6l Anheg, ocierajac
rekawem usta z piwnej piany. - W przeciwnym razie inne rodziny takze si¢ odtaczg i Tolnedra
rozleci si¢ niczym potamana spr¢zyna.

- To nie takie proste, Anhegu - wtracita gtadko krolowa Porenn, odwracajac si¢ od ok-
na, z ktorego obserwowata krzataning w lezagcym w dole porcie. Wtadczyni Drasni wcigz nie
zdjeta zatoby i czern jej sukni podkreslata jeszcze ztocista urode wiascicielki. - Legiony z
checia wyrusza przeciw kazdemu zewngtrznemu wrogowi, lecz Yarana nie moze im rozkazac,
by wystapity przeciwko wlasnym rodakom.

Anheg wzruszyl ramionami.

- Moze sprowadzi¢ zohierzy z potudnia. To sami Borunowie, Anadilowie albo Ranici.
Z chgcia zdeptaliby Yorduéw na miazgg.

- Wtedy jednak wkroczytyby poinocne legiony, probujac ich powstrzymac. Kiedy le-
gie raz zaczng walczy¢ miedzy sobg, imperium naprawde si¢ rozpadnie.

- Nie pomyslatem o tym - przyznal Anheg. - Wiesz, Porenn, jeste$ niezwykle inteli-
gentna - jak na kobiete.

- Aty niezwykle spostrzegawczy - jak na me¢zczyzne - odparta ze stodkim usmiechem.

- Punkt dla niej - oznajmit cicho Cho-Hag.

- Czyzby kto$ notowat punktacje? - zaciekawit si¢ tagodnie Garion.

- To nam pomaga na biezaco orientowac¢ si¢ w wynikach - twarz Wodza Wodzow kla-
now Algarii pozostata niewzruszona.

Dopiero kilkanascie dni p6zniej do Rivy dotarty wiesci o tym, w jak nowatorski spo-



sob Yarana podszedt do problemu Yorduéow. Pewnego ranka do przystani przybit drasanski
statek, przywozacy raporty wywiadu, ktore natychmiast dostarczono krélowej Porenn. Po ich
przeczytaniu wladczyni Drasni wkroczyta do komnaty Rady z zadowolonym u$mieszkiem.

- Panowie, odnosz¢ wrazenie, ze mozemy uspokoi¢ si¢ co do zdolnosci Yarany -
oznajmila. - Jak si¢ zdaje, wtasnie znalazt rozwigzanie kwestii Yordudw.

- Tak? - zagrzmiat Brand. - Mianowicie jakie?

- Moi informatorzy donosza, ze zawart tajne porozumienie z krolem Arendii Korodul-
linem. W tak zwanym Krolestwie Yorduckim pojawily si¢ nagle liczne bandy arendyjskich
rozbdjnikow - wiekszo$¢ z nich, o dziwo, przyodzianych w pelne zbroje.

- Chwileczke, Porenn - przerwat jej Anheg. - Skoro to tajne porozumienie, to skad o
nim wiesz?

Jasnowtosa krélowa Drasni skromnie spuscita oczy.

- Alez, Anhegu, moj drogi, czyzby$ dotad nie zdawat sobie sprawy z tego, ze ja wiem
wszystko?

- Jeszcze jeden punkt dla niej - zauwazyt Cho-Hag.

- Bez watpienia - zgodzit si¢ Garion.

- W kazdym razie - ciagneta Porenn - w Yordue walgsaja si¢ teraz cate hordy mlodych
bezmozgich mimbranskich rycerzy, ktorzy udajg rabusiow, palac 1 grabigc bez opamigtania.
Yorduowie nie maja niczego, co mozna by nazwa¢ armig, wiec z wrzaskiem wzywaja na po-
moc legiony. Moi ludzie zdotali zdoby¢ kopi¢ odpowiedzi Yarany. - Rozwingla dokument 1
zaczela czytal: - “Rzgdowi Krdlestwa Yorduckiego, pozdrowienia. Wasza niedawna prosba o
pomoc stanowi dla nas wielkie zaskoczenie. Z pewnoscig szanowni mezZowie z Tol Yordue nie
Zyczq sobie, bysmy naruszyli suwerennos¢ ich nowo powstatego krélestwa, wysytajgc tol-
nedranskie legiony po to, by rozprawily sie z kilkoma rozbdéjnikami z Arendii. Utrzymanie po-
rzgdku publicznego nalezy do najwazniejszych obowigzkow kazdego rzqdu, totez nie smieliby-
smy wraz z naszymi wojskami wkraczac¢ w tak podstawowq dziedzing jego dziatalnosci. Po-
dobny czyn wzbudzitby w umystach rozsqdnych ludzi catego swiata wqtpliwosci co do wiary-
godnosci waszego nowego panstwa. Przesylamy jednakowoz najserdeczniejsze zyczenia po-
wodzenia w rozwigzywaniu tej, scisle w koncu wewnetrznej, kwestii”’.

Anheg zaczat sie $§miac, z rado$ci walac cigzka pigscig w stol.

- Trzeba za to wypic¢ - wykrztusit, nadal rechoczac.

- I to nawet pare razy - popart go Garion. - WznieSmy toast za wysitki Yorduow,
zmierzajace do zaprowadzenia porzadku.

- W takim razie mam nadziej¢, panowie, Ze mi wybaczycie - wtracita krolowa Porenn.



- Zadna zwyczajna kobieta nie moglaby marzy¢ o konkurowaniu z krélami Alorii, jesli chodzi
o naprawde¢ powazne picie.

- Oczywis$cie, Porenn - zgodzit si¢ wielkodusznie Anheg. - Co wigcej, wypijemy za
ciebie twojg dziatke.

- Jestescie zbyt uprzejmi - mrukneta 1 wycofata sie. W pamieci Gariona dalszg czes$¢
wieczoru na zawsze skryly opary ale. Miat wrazenie, ze przypomina sobie, jak wraz z Anhe-
giem i Brandem wedrowali w dot korytarza. Obejmowali si¢ ramionami i zataczali w sposob
niezwykle wrecz zgrany. Zdawalo mu si¢ rowniez, ze pamigta, jak Spiewali. Na trzezwo Ga-
rion nigdy nie $piewat. Wtedy jednak uwazat to za co$ zupelnie naturalnego, wiecej - za naj-
przyjemniejsze zaj¢cie na Swiecie.

Nigdy przedtem nie byt pijany. Ciocia Pol wyrazata si¢ o piciu z dezaprobata, a on,
jak w wiekszosci wypadkow, podporzadkowat si¢ jej opiniom w tej materii. Nie byl wigc zu-
petnie przygotowany na to, co czekalo go nastepnego ranka.

Ce’Nedra, oglednie mowigc, nie okazywata nawet cienia wspotczucia. Wzorem
wszystkich kobiet od poczatku $§wiata wrecz napawata si¢ cierpieniami meza.

- Mowitam ci, ze za wiele pijesz - przypomniata mu.

- Prosze, daj spokoj - odpart, $ciskajac rekami obolata gtowe.

- To wylacznie twoja wina - prychnela.

- Zostaw mnie - btagat. - Umieram.

- Och, nie sadzg, aby$ umart, Garionie. Mozesz tego pragnac, ale $mier¢ nie nadejdzie
tak szybko.

- Czy musisz mowic tak glo$no?

- Wszyscy bylismy wprost zachwyceni twoim §piewem - pogratulowata mu obtudnie.
- Mam wrazenie, ze wymysSlite$§ dzwigki, jakie nigdy dotad nie istniaty.

Garion jeknal i ponownie ukryt twarz w trzgsacych si¢ dloniach.

Rada Alornow trwala jeszcze przez nastepny tydzien. Moglaby potrwac 1 dtuzej, gdy-
by nie gwaltowny jesienny sztorm. Wycie wichury wyraznie oznajmialo, ze nadszedt juz czas,
by goscie wracali na kontynent, poki Morze Wiatréw nadaje si¢ jeszcze do zeglugi.

Po kilku zaledwie dniach Brand, wysoki, starzejacy si¢ Straznik Rivy, poprosit Gario-
na o prywatng audiencj¢. Na dworze padat ulewny deszcz i strugi wody bebnity o okna gabi-
netu Gariona. Obaj mezczyzni zasiedli wygodnie na krzestach po przeciwnych stronach stotu.

- Czy moge mowi¢ otwarcie, Belgarionie? - spytat potezny Straznik, spogladajac na
niego smutnymi oczami.

- Wiesz, ze nie musisz o to pytac.



- Sprawa, ktorg zamierzam poruszy¢, jest bardzo osobista. Nie chciatbym ci¢ urazic.

- Mozesz méwi¢ wszystko, co wedlug ciebie winno by¢ powiedziane. Obiecuje, ze si¢
nie obrazg.

Brand zerknat za okno na pos¢pne szare niebo 1 unoszone wiatrem fale deszczu.

- Belgarionie, mija juz prawie osiem lat od czasu, gdy pos$lubites ksiezniczke
Ce’Nedrg.

Garion przytaknat.

- Nie zamierzam ingerowaé w twoje zycie osobiste, lecz fakt, iz twoja zona do tej pory
nie dala ci nastepcy tronu, stanowi problem wagi panstwowe;.

Garion zacisnat usta.

- Wiem, ze ty, Anheg i inni bardzo si¢ tym przejmujecie. Sadz¢ jednak, ze wasza tro-
ska jest przedwczesna.

- Osiem lat to bardzo dtugo, Belgarionie. Wszyscy wiemy, jak bardzo kochasz swoja
zon¢. My takze ja lubimy. - Brand u$miechnat si¢ lekko. - Cho¢ czasem bywa trudna we
wspotzyciu.

- Zauwazytes?

- Z checig poszlismy za nig do bitwy pod Thull Mardu - i prawdopodobnie zrobiliby-
Smy to ponownie, gdyby tego zazadata. - Sadz¢ jednak, iz powinniSmy wzig¢ pod uwage
mozliwos¢, ze jest bezplodna.

- Jestem pewien, ze nie - stwierdzit stanowczo Garion.

- A zatem czemu nie rodzi dzieci?

Kro6l Rivy nie umiat odpowiedzie¢ na to pytanie.

- Belgarionie, los tego panstwa - 1 catej Alorii - wisi na wlosku. To praktycznie jedyny
temat rozmow we wszystkich pétnocnych krélestwach.

- Nie wiedzialem o tym - przyznal Garion.

- Pod Thull Mardu Grodeg i jego zausznicy zostali wybici niemal do nogi, ale w ostat-
nich latach w odleglych prowincjach Chereku, Drasni 1 Algarii kult NiedZwiedzia znow si¢
odrodzit. Wiedziate$ o tym, prawda?

Garion skinat glowa.

- Nawet w miastach mozna znalez¢ grupki potajemnych sympatykéw kultu, podziela-
jacych jego wiare i cele. Ci ludzie nie byli zbyt szczgsliwi, ze wybrale$ sobie za zon¢ Tol-
nedranke. Kraza juz pogloski, ze bezdzietnos¢ Ce’Nedry stanowi oznake gniewu Belara z
powodu waszego $lubu.

- To idiotyczne przesady - parsknat lekcewazaco Garion.



- Oczywiscie, ale jesli taki sposob myslenia stanie si¢ powszechny, to jego efekty oka-
73 si¢ w koncu bardzo nieprzyjemne. Inne kregi alorskiej spotecznos$ci, przychylne twojej
osobie, bardzo si¢ tym niepokoja. Mowiac bez ogrddek, coraz wiecej 0sob uwaza, ze nadszedt
czas, abys$ rozwiodt si¢ z Ce’Nedra.

- Co takiego?

- Masz przeciez takg wtadze. Tak, jak to widzi wigkszo$¢, najlepszym rozwigzaniem
bytoby odsuniecie bezptodnej tolnedranskiej krolowej. Wtedy mogltbys poslubi¢ jaka$ mita,
ptodng Alornkeg, ktora urodzitaby ci tuzin potomkow.

- To absolutnie wykluczone - oznajmit ostro Garion. - Nie zrobi¢ tego. Czy ci idioci
nie styszeli o Traktatach z Vo Mimbre? Nawet gdybym chciat rozwie$¢ si¢ z Ce’Nedra, nie
moglbym tego zrobi¢. Nasze malzenstwo zostalo zaaranzowane pigcset lat temu.

- Kult Niedzwiedzia uwaza, ze ustalenia te zostaly narzucone Alornom przez Belgara-
tha 1 Polgare - odpart Brand. - Poniewaz ci dwoje sa stugami Aldura, wyznawcy kultu twier-
dza, iz wszystko to mogto si¢ odby¢ bez aprobaty Belara.

- Bzdura - warknat Garion.

- W kazdej religii kryje si¢ sporo bzdur, Belgarionie. Pozostaje jednak faktem, ze
Ce’Nedra nie ma zbyt wielu przyjaciot posrod Alornow. Nawet ci, ktdrzy sprzyjaja tobie, nie
przepadaja za nig. Zarowno twoi przyjaciele, jak 1 wrogowie pragneliby, abys si¢ z nig rozstat.
Wszyscy wiedza, jak bardzo ja kochasz, wigc nie bgda ci nawet tego proponowali. Zamiast
tego najprawdopodobniej podejma bardziej bezposrednie kroki.

- Czyli?

- Poniewaz wiedza, ze nikt nie zdota ci¢ przekona¢ do rozwodu z Zong, kto§ moze
sprébowac usungc ja na dobre.

- Nie o$mieliliby sig!

- Alornowie prawie tak samo daja si¢ ponosi¢ emocjom, jak Arendowie, Belgarionie -
1 czasami sg niemal rownie uparci. Wszyscy mamy tego Swiadomos¢. Zaréwno Anheg, jak i
Cho-Hag nalegali, bym uprzedzit ci¢ o takiej mozliwosci, Porenn za$ zaangazowata calg ar-
mi¢ szpiegdw, ktorzy w tej chwili pracuja nad tg sprawa, tak by przynajmniej zdazy¢ nas
ostrzec, jesli kto$ zacznie spiskowac przeciw krolowe;j.

- A'ty, Brandzie? Jaka jest twoja opinia w tej sprawie? - spytat cicho Garion.

- Belgarionie - odpart stanowczo potezny mezczyzna - kocham cie jak whasnego syna,
a Ce’Nedra jest mi droga jak corka, ktorej nigdy nie miatem. Nic na tym $wiecie nie uszczg-
sliwitoby mnie bardziej niz widok pokoju dziecinnego obok waszej sypialni zapetnionego po-

tomstwem. Ale mingto juz osiem lat. Dotarli§my do punktu, w ktorym koniecznie trzeba pod-



jac jakas decyzje - jesli nie z innych przyczyn, to po to, by ochroni¢ t¢ malenka, odwazng ko-
bietke, ktorg obaj kochamy.

- Co mozemy zrobi¢? - wtracil bezradnie krol Rivy.

- Ty i ja jestesmy tylko mezczyznami, Garionie. Skad mamy wiedzie¢, dlaczego ko-
bieta ma, czy nie ma, dzieci? A to stanowi podstawowy problem. Prosze ci¢, Garionie - bfa-
gam ci¢ - poslij po Polgare. Potrzeba nam jej rady i pomocy - i to jak najszybciej.

Po wyjsciu Straznika Garion jeszcze dlugo siedziat w gabinecie, spogladajac na strugi
deszczu. W koncu zdecydowat, ze lepiej bedzie nie wspomina¢ Ce’Nedrze o tej rozmowie.
Nie chciat jej straszy¢ wizjg mordercow, czyhajacych w mrocznych korytarzach, a jakakol-
wiek aluzja, ze wzgledy polityczne moglyby zmusi¢ go do rozwazenia kwestii rozwodu, nie
zostataby mile przyjeta. Po gruntownym namys$le uznal, ze najlepiej bedzie nic nie mowiac
posta¢ po Polgare. Niestety, zapomnial o pewnym waznym drobiazgu. Kiedy tego wieczoru
wkroczyt do przytulnych, o$wietlonych blaskiem §wiec apartamentow krolewskich, jego usta
wykrzywial starannie dobrany u§miech, ktory mial sugerowac, ze przez caly dzien nie zdarzy-
to si¢ nic specjalnego.

MrozZna cisza, jaka go powitata, powinna byta ostrzec Gariona. Nawet jesli nie do-
strzegt tej oznaki niebezpieczenstwa, winien byt zauwazy¢ szramy na powierzchni drzwi oraz
lezace po katach odtamki kilkunastu sttuczonych wazonoéw 1 porcelanowych figurek, pobiez-
nie i w pospiechu uprzatniete po jakims tajemniczym kataklizmie. Rivanski Krol bywat jed-
nak czasami mato spostrzegawczy.

- Dobry wieczor, kochanie - powitat pogodnie swa lodowatg Zong.

- Czyzby?

- Jak ci mingt dzien?

Odwrdcita si¢ do niego. W jej spojrzeniu kryty si¢ setki malenkich sztyletow.

- Jak mozesz w ogole o to pyta¢? Garion zamrugat, zdumiony.

- Powiedz mi - ciggneta Ce’Nedra - kiedy doktadnie mam by¢ odsunigta, aby moj pan
mogt poslubi¢ jakas jasnowtosg klacz zarodowa, ktora zajmie moje miejsce w jego tozu 1 wy-
pelni calg Cytadelg stadami zakatarzonych alorskich szkrabow?

- Skad...

- M9j pan najwyrazniej zapomniat o podarunku, ktoéry zatozyl mi na szyj¢ w dniu na-
szych zareczyn. Zapomniatl tez zapewne o tym, co doktadnie potrafi amulet Beldaran.

- Oho - mruknat Garion, przypominajac sobie to nagle. - Niedobrze.

- Na nieszcze$cie amuletu nie da si¢ zdjac¢ - powiedziala jadowicie Ce’Nedra. - Nie

bedziesz mogt wreczy¢ go swej nastepnej Zonie - chyba Ze zamierzasz $cig¢ mi glowe, aby go



odzyskac.

- Przestaniesz wreszcie?

- Jak moj pan rozkaze. Czy zamierzasz odesta¢ mnie do Tolnedry, czy tez po prostu
wyrzucisz za bramg¢ na deszcz, bym radzila sobie sama?

- Rozumiem, ze styszata$ rozmowe, jakg przeprowadzitem z Brandem.

- Oczywiscie.

- Zaktadam, ze jesli ustyszatas cho¢ czes¢, to przynajmniej wystuchatas jej do konca.
Brand donidst mi jedynie o niebezpieczenstwie, ktore grozi ci z powodu bezsensownych po-
mystow oszalatych fanatykow.

- Nie powiniene$ byl nawet tego stuchac.

- Gdy prébowal mnie ostrzec, ze kto§ moze stara¢ si¢ ci¢ zabi¢? Ce’Nedro, badz roz-
sadna.

- Teraz ta mysl zdotata juz zagniezdzi¢ ci si¢ w glowie - stwierdzita oskarzycielsko. -
Juz wiesz, ze mozesz si¢ mnie pozby¢, kiedy tylko zechcesz. Widziatam, jak przygladasz si¢
tym pustoglowym Alornkom o dhlugich, jasnych warkoczach i przesadnie rozwini¢tych to-
nach. Teraz nadeszla twoja szansa, Garionie. Ktora wybierzesz?

- Czy juz skonczytas? Jej oczy zwezily sig.

- Rozumiem. A wigc jestem juz nie tylko bezptodna. Wedtug ciebie reaguje histerycz-
nie.

- Nie, tylko troche niemadrze. Zdarza ci si¢ to czasami. To wszystko.

- Niemadrze?

- Od czasu do czasu kazdy zachowuje si¢ niemadrze - dodat spokojnie Garion. - Taka
jest ludzka natura. Szczerze méwiac, jestem zdumiony, ze nie rzucasz przedmiotami.

Ce’Nedra rzucita szybkie, pelne winy spojrzenie w strong¢ lezacych w kacie skorup.

- Ach - mruknal, dostrzegajac, na co patrzy. - Widzg, ze juz to robitas. Cieszg sig, ze
oming¢ta mnie ta czgs¢ dyskusji. Trudno przemoéwi¢ komus do rozsadku, gdy uskakuje si¢
przed latajaca porcelang, a druga osoba wykrzykuje przeklenstwa.

Ce’Nedra zarumienita si¢ lekko.

- To tez robitas? - spytat fagodnie. - Czasami zastanawiam si¢, gdzie nauczyta$ si¢
tych wszystkich stow. Skad wiedziata$, co wtasciwie znacza?

- Ty ciagle przeklinasz - rzucita oskarzycielsko.

- Wiem - przyznat. - To okropnie niesprawiedliwe. Mnie wolno klg¢, ale tobie - nie.

- Chciatabym wiedzie¢, kto wymyslil podobng regute - zaczela, po czym nagle zmru-

zyta oczy. - Probujesz zmieni¢ temat.



- Nie, Ce’Nedro. Juz to zrobitem. Poprzedni prowadzit donikad. Nie jeste$ bezptodna,
a ja nie zamierzam si¢ z tobg rozwies$¢ - niewazne, jak dlugie sg czyje§ warkocze ani jak roz-
winigte... mniejsza z tym.

Spojrzata na niego.

- Och, Garionie, a jesli to prawda? - spytata nieszczesliwym glosem. - Jesli rzeczywi-
Scie jestem bezplodna?

- To nonsens, Ce’Nedro. Nie bedziemy nawet o tym rozmawiac.

Lecz powatpiewanie, widoczne w oczach Rivanskiej Krolowej, swiadczyto wyraznie,

ze jesli nawet nie beda o tym dyskutowaé, ona nie przestanie martwic si¢ z tego powodu.



ROZDZIAL 12

O tej porze roku zegluga po Morzu Wiatréw byta niezwykle niebezpieczna i Garion
musiat odczekaé petny miesigc, nim zdotat pchna¢ postanca do Doliny Aldura. Do tego czasu
poznojesienne $niezyce zablokowaty przetgcze w gorach wschodniej Sendarii, totez krélewski
wystannik byl zmuszony dostownie przebijaé si¢ przez zaspy torujgc sobie droge na roéwni-
nach Algarii. Wszystkie te op6znienia sprawity, ze kiedy ciocia Pol, Durnik i Podarek wyla-
dowali wreszcie w zas$niezonej przystani Rivy, byl juz niemal Dzien Zarania. Durnik musiat
przyzna¢, iz jedynie przypadkowe spotkanie z niesfornym kapitanem Greldikiem, ktory nie
lgkatl sie¢ Zzadnej morskiej burzy, w ogdle umozliwilo im przyjazd. Nim wyruszyli w dluga
wspinaczke po stopniach, prowadzacych do Cytadeli, Polgara zamienita par¢ stow z hardym
zeglarzem i1 Garion ze zdumieniem zauwazyt, iz Greldik natychmiast rzucit cumy i znéw wy-
ptynat na morze.

Polgara wydawata si¢ zupelnie nie przejeta waga problemu, ktory kazat Galionowi po-
sta¢ po nig. Rozmawiata z nim kilka razy, zadajac przy tym bardzo niedyskretne pytania, po
ktérych plonety mu uszy. Jej dyskusje z Ce’Nedra byly dluzsze, ale tylko odrobing. Garion
odniost wrazenie, ze czekata na co$ albo kogo$ przed podjeciem dalszych krokow.

Tego roku w Rivie obchody Dnia Zarania byty jakby mniej radosne. Cho¢ wizyta Pol-
gary, Durnika i Podarka sprawila mu ogromng przyjemnos¢, troska, ngkajaca Gariona od cza-
su rozmowy z Brandem, odebrata mu znaczng cz¢$¢ wesoloSci, z jakg witat zazwyczaj nadej-
Scie Swigta.

Pewnego $nieznego popotudnia, kilka tygodni p6zniej Garion wszedt do krolewskich
komnat, by zasta¢ tam Polgare i Ce’Nedre, siedzace przy cieptym kominku, saczace herbate i
rozmawiajgce cicho. W tym momencie ciekawos¢, ktora narastata w nim od czasu przybycia
gosci, dosiegla wreszcie zenitu.

- Ciociu Pol - zaczat.

- Tak, kochanie?

- Jestes$ tu juz od miesigca.

- Az tak dlugo? Rzeczywiscie, czas szybko plynie, jesli przebywa si¢ w towarzystwie
ludzi, ktérych kochamy.

- Pozostaje jeszcze ten malenki problem - przypomniat jej.

- Tak, Garionie - odparta cierpliwie. - Zdaj¢ sobie z tego sprawe.



- Czy robimy juz co$ w tej materii?

- Nie - powiedziata fagodnie. - Przynajmniej na razie.

- To wazne, ciociu Pol. Nie chciatlbym ci¢ oczywiscie popedzac, ale... - urwat bezrad-
nie.

Polgara wstala z krzesta, podeszta do okna 1 wyjrzata na lezagcy w dole niewielki
ogrod. Pokrywata go gruba warstwa $niegu, a para splecionych mtodych debow, ktore
Ce’Nedra zasadzita tam w czasie swych zareczyn z Garionem, pochylita si¢ lekko pod cieza-
rem biatlych poduch, lezacych na gateziach.

- Jedng z rzeczy, jakich uczysz si¢ w miar¢ uptywu lat, Garionie - oznajmita, spogla-
dajac z powaga na skryty pod bialg pierzyng ogrod - jest cierpliwosé. Wszystko ma swoje
miejsce 1 czas. Rozwigzanie waszego problemu nie jest zbyt trudne, po prostu nie nadeszta
jeszcze odpowiednia chwila, by si¢ z nim zmierzy¢.

- Nic z tego nie rozumiem, ciociu Pol.

- Zatem bedziesz musiat mi zaufaé, nieprawdaz?

- Oczywiscie, ze ci ufam, ciociu. Tyle ze...

- Tyle Ze co, kochanie?

- Nic.

Zima powoli dobiegata juz konca, gdy kapitan Greldik powrocit wreszcie z potudnia.
Burza uszkodzila poszycie jego statku, ktory mocno nabieral wody. Cigezko okrazajac przyla-
dek wptynat do portu.

- Juz myslalem, Ze nie ominie nas kapiel - burknat brodaty Cherek, zeskakujac na na-
brzeze. - Potrzebuj¢ dobrego miejsca, gdzie mogtbym wyciggna¢ moja staruszke na brzeg.
Trzeba j3 uszczelnic.

- Wigkszos¢ zeglarzy korzysta z tej zatoczki - odpart Garion, wskazujac reka.

- Nienawidzg¢ zimowych napraw - powiedziat gorzko Greldik. - Czy gdzie$ tu mozna
si¢ czego$ napic?

- W Cytadeli - zaproponowat Garion.

- Dzigki. Och, przywioztem goscia, ktoérego wezwala Polgara.

- Goscia?

Greldik cofnal si¢ o krok i mruzac oczy przyjrzat si¢ burcie statku, probujac ustali¢
potozenie kabiny na rufie, po czym podszedt blizej 1 kilka razy kopnatl poszycie.

- Jestesmy na miejscu! - ryknat, po czym odwroécit si¢ do Gariona. - Nie cierpi¢ ze-
glowa¢ z kobietami na poktadzie - Nie jestem przesadny, ale czasem naprawde mysle, ze to

przynosi pecha - a przy tym zawsze trzeba uwaza¢ na maniery.



- Masz na poktadzie kobiete? - spytat ciekawie Garion.

Greldik przytaknat kwasno.

- Ladniutkie stworzenie, ale spodziewa si¢ szczegdlnych wzgledow, a kiedy cata zato-
ga wybiera wode z zezy, nie ma zbyt wiele czasu na podobne bzdury.

- Witaj, Garionie - dobiegt z gory dzwieczny glos.

- Xera? - Garion ujrzal przed soba drobng twarzyczke kuzynki zony. - To naprawde
ty?

- Tak, Garionie - odparta spokojnie rudowtosa driada. Byta okutana po czubki uszu w
grube, cieple futra, a jej oddech tworzyt w mroznym powietrzu mate biate obtoczki. - Przyby-
tam najszybciej, jak mogtam, gdy tylko dotarto do mnie wezwanie lady Polgary. - Usmiech-
neta sie stodko do skrzywionego Greldika. - Kapitanie, czy kto$ z panskiej zalogi moglby
znies¢ tu moje paki?

- Piach - prychnat Greldik. - Zegluje dwa tysigce mil w najgorszym okresie zimy tylko
po to, by przywiez¢ jedng drobng dziewczyne, dwie barytki wody i cztery paki piachu.

- Prochnicy, kapitanie - poprawita skrupulatnie Xera - prochnicy. To pewna roznica.

- Jestem zeglarzem - oznajmit Greldik. - Dla mnie piach to piach.

- Jak pan sobie zyczy, kapitanie - odparta z czarujagcym u$miechem Xera. - A teraz
prosze, niech pan bedzie tak kochany 1 kaze zanies¢ te paki do Cytadeli. Bede tez potrzebowa-
ta tych beczulek.

Kapitan Greldik wymamrotal co§ pod nosem i1 wydat stosowne rozkazy.

Ce’Nedra z zachwytem przyjeta wies¢ o przybyciu kuzynki. Rzucity si¢ sobie w ra-
miona i natychmiast pobiegly na poszukiwanie Polgary.

- Bardzo si¢ lubig, prawda? - zauwazyt Durnik. Kowal byt odziany w futra, na nogach
mial dobrze nasmotowane buty. Wkroétce po przyjezdzie, mimo ze byl wlasnie sam $rodek
zimy, Durnik odkryl spore, pelne wirdow jeziorko, utworzone przez rzeke, ktéra wyptywata z
gor 1 okrazata miasto od potnocy. Okazujac zdumiewajgce opanowanie kowal przygladat sie
otoczonemu obwoOdka lodu zbiornikowi przez pelne dziesi¢¢ minut, zanim wyruszyt na po-
szukiwanie wedki. Teraz, szczgsliwy, spedzat prawie cate dnie sondujac za pomoca nawo-
skowanej linki i jaskrawej przyngty ciemne, spienione wody w pogoni za przyczajonym pod
wzburzong powierzchnig srebrzystoptetwym tososiem. Pewnego dnia w obecno$ci Gariona
ciocia Pol o maty wlos po raz pierwszy nie zrobila awantury swemu mezowi, kiedy prze-
chwycita go w drodze na dwor, pogwizdujacego radosnie, z zarzucong na rami¢ wedka, pod-
czas gdy na zewnatrz wsciekle szalala $niezyca.

- Co mam z tym wszystkim zrobi¢? - spytat Greldik, wskazujac na szesciu krzepkich



zeglarzy, ktorzy przydzwigali paki 1 beczutki Xery po dlugich schodach az do bram wznosza-
cej si¢ nad miastem ponurej fortecy.

- Och - odpart Garion - kaz im postawi¢ to gdzie$ tutaj. - Pokazat kat przedpokoju, do
ktorego wiasnie weszli. - P6zniej dowiem sie¢, po co one naszym paniom.

- Dobra - mruknat Greldik, zacierajac rece. - Zdaje si¢, ze wspominate$ o czyms$ do
picia...

Garion nie mial pojecia, co knuta jego zona wraz z Polgarg i Xerg. Najczesciej, gdy
tylko wchodzit do pokoju, ich rozmowy natychmiast cichty. Ku jego zdumieniu cztery paki
prochnicy i dwie beczutki czego$, co wygladato zupetnie jak woda, ustawiono do$¢ niechluj-
nie w kacie krolewskiej sypialni. Ce’Nedra kategorycznie odmowita jakichkolwiek wyja-
$nien, lecz spojrzenie, jakie mu rzucita, gdy spytal, czemu te rzeczy musza koniecznie sta¢ tak
blisko ich toza, bylo nie tylko zagadkowe, ale i mocno uwodzicielskie.

W tydzien czy dwa po przyjezdzie Xery nagla zmiana pogody sprawita, Zze na niebo
wyplynelo stonce, a temperatura podniosta si¢ gwaltownie, osiggajac niemal granice topienia
lodu. Na krétko przed potudniem Garion odbywal narade z ambasadorem Drasni, gdy do kré-
lewskiego gabinetu nie§mialo zajrzat najwyrazniej przerazony shuzacy.

- Wasza Wysoko$¢ - wyjakat nieszczes$nik. - Proszg wybaczy¢, ale lady Polgara pole-
cita mi natychmiast wezwa¢ do niej Waszag Wysokos¢. Probowatem jej wyjasnié, ze zazwy-
czaj nie przeszkadzamy panu, gdy jest pan zajety, ale ona - no c6z - nalegata.

- Lepiej bedzie, jesli Wasza Wysokos$¢ podjdzie zobaczyé, o co jej chodzi - poradzit
ambasador. - Gdyby to mnie wezwata lady Polgara, juz bym do niej biegt.

- Nie musi si¢ pan jej ba¢, margrabio - powiedziat Garion. - Nie zrobi panu krzywdy.

- To ryzyko, ktérego wolatbym nie podejmowac, Wasza Wysokos¢. O naszych spra-
wach mozemy porozmawia¢ innym razem.

Marszczac brwi Garion ruszyt korytarzem do apartamentu cioci Pol. Zapukat lekko i
wszedt do srodka.

- No, nareszcie jeste$ - powitata go szorstko. - Wiasnie miatam posta¢ po ciebie na-
stgpnego shuzacego. - Miata na sobie podbity futrem ptaszcz z kapturem, ktory zarzucita na
glowe, tak ze odstaniat tylko twarz. Ce’Nedra 1 Xera, podobnie odziane, staly tuz za jej ple-
cami. - Chciatabym, zebys$ znalazt Durnika. Pewnie towi teraz ryby. Odszukaj go i przypro-
wadz do Cytadeli. Zdobadz gdzies topate 1 kilof 1 przyniescie je z Durnikiem do matego ogro-
du pod waszymi oknami.

Whpatrzyl si¢ w nig ze zdumieniem.

Polgara machneta dlonig w ponaglajacym gescie.



- Szybko, Garionie. Nie mamy czasu do stracenia.

- Tak, ciociu Pol - powiedziatl bez namystu. Odwrocit si¢ i niemal biegiem pospieszyt
z powrotem. Dotart juz prawie do konca korytarza, zanim przypomniat sobie, ze to on jest tu
krélem 1 inni naprawde nie powinni tak nim komenderowac.

Durnik, rzecz jasna, natychmiast odpowiedziat na wezwanie zony. No, prawie na-
tychmiast. Wykonat jeszcze ostatni rzut, po czym starannie zwinal wedke i podazyt za Gario-
nem do Cytadeli. Gdy obaj dotarli do niewielkiego, prywatnego ogrodu obok apartamentow
kroélewskiej pary, ciocia Pol, Ce’Nedra i Xera czekaly juz na nich pod splecionymi dgbami.

- Oto, co musimy zrobi¢ - oznajmita zwawo ciocia Pol. - Chciatabym, abys$cie wyko-
pali dot wokot tych drzew - gleboki na jakie$ pot metra.

- Hmm... ciociu Pol - wtracil Garion - ziemia jest troch¢ zamarznigta. Kopanie moze
okazac¢ si¢ dos¢ trudne.

- Wiasénie po to jest Kilof, kochanie - odparta cierpliwie.

- Czy nie byloby prosciej zaczekaé, poki grunt nie odtaje?

- Prawdopodobnie, ale trzeba to zrobi¢ teraz. Kop, Garionie.

- Mam ogrodnikéw, ciociu. MoglibySmy zawota¢ tu paru. - Garion spojrzat niechetnie
na topate i kilof.

- Lepiej bedzie, jesli to pozostanie w rodzinie, kochanie. Mozesz zacza¢ od tego miej-
sca - pokazata palcem.

Garion westchnat i ujat kilof.

To, co nastgpito potem, nie miato Zadnego sensu. Garion i Durnik do pdZnego popotu-
dnia kuli i szarpali zamarznieta ziemie, odkrywajac teren wskazany przez cioci¢ Pol. Nastep-
nie wrzucili do przygotowanej dziury cztery paki prochnicy, udeptali pozostata ziemig i hoj-
nie podlali ciemng glebe woda z dwoch beczutek. Potem ciocia Pol polecita im na powrot
okry¢ wszystko $niegiem.

- Zrozumiate§ co$ z tego? - spytat Garion Durnika, gdy obaj odniesli narzgdzia do
szopy ogrodnika tuz obok stajni.

- Nie - przyznat Durnik - ale jestem pewien, ze Pol wie, co robi. - Zerknat na wieczor-
ne niebo i westchnat. - Chyba juz troch¢ za p6zno, by wroci¢ nad staw - stwierdzit z zalem.

Ciocia Pol i dziewczeta co dzien odwiedzaly ogrod, lecz Garion nigdy nie zdotat od-
kry¢, co wilasciwie robity, a w nastgpnym tygodniu jego uwage odwrocit nagly przyjazd
dziadka, Belgaratha Czarodzieja. Mtody krdl siedziat wtasnie w swym gabinecie z Podar-
kiem. Chlopiec opisywat mu szczegdlowo szkolenie konia, ktérego dostal od Gariona kilka

lat wczesniej, gdy nagle drzwi rozwarly si¢ bezceremonialnie i do $rodka wpadt Belgarath.



Jego wyglad $wiadczyt o tym, ze odbyt dtuga podroz, oczy ciskaty pioruny.

- Dziadku! - krzyknat Garion, zrywajac si¢ na nogi. - Skad...

- Zamknij si¢ i siadaj! - ryknal Belgarath.

- Co?

- Rob, co ci kaze. Musimy porozmawia¢, Garionie - to znaczy ja bede méwit, a ty -
stuchat. - Urwal, najwyrazniej starajac si¢ opanowac nieco rozsadzajaca go wsciektos¢. - Czy
masz pojecie, co narobites? - spytat w koncu.

- Ja? O czym ty mowisz, dziadku?

- Rozmawiamy o twoim matym pokazie pirotechniki na réwninach Mimbre - odpart
lodowato Belgarath. - O tej zaimprowizowanej burzy.

- Dziadku - wyjasnit Garion najspokojniej, jak tylko potrafit - wojna wisiata na wto-
sku. Najprawdopodobniej zaangazowataby si¢ w nig cata Arendia. Sam mowiles, Ze nie moz-
na do tego dopusci¢. Musiatem ich powstrzymac.

- Nie dyskutujemy w tej chwili o motywach, ktore tobg kierowaty. Mowimy o meto-
dach. Co ci¢ podkusito, zeby wykorzystac¢ burze?

- Uznalem, Ze to najlepszy sposob, by przyciagna¢ ich uwagg.

- Nie mogtes wymysli¢ czegos$ innego?

- Wasnie ruszali do ataku, dziadku. Nie mialem zbyt wiele czasu, by rozwazy¢ alterna-
tywy.

- Czy nie powtarzalem ci wiele razy, ze nie wtracamy si¢ do pogody?

- Coz, sytuacja byla dos¢ krytyczna.

- Jesli uwazasz, ze to byta krytyczna sytuacja, to powiniene$ zobaczy¢ $niezyce, jaka
wywolale§ w Dolinie - 1 zrodzone przez nig huragany na Wschodnim Morzu - nie mowigc
nawet o suszach i trgbach powietrznych w réznych zakatkach §wiata. Czy ty w ogdle masz
jakiekolwiek poczucie odpowiedzialnosci?

- Nie wiedziatem, ze tak bedzie. - Garion byl naprawde przerazony.

- Masz obowigzek to wiedzie¢! - rykngt niespodziewanie Belgarath. Na jego roz-
wscieczong twarz wystapity czerwone plamy. - Wyciszenie tego wszystkiego kosztowato
mnie i Beldina sze$¢ miesiecy bezustannych podrézy i bogowie jedyni wiedza, ile wysitku.
Czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze przez swoja bezmys$lng burze omal nie zmienite$ uktadu
pogody na calym $wiecie? I ze ta zmiana bytaby wrecz katastrofalna?

- Przez jedng malenka burzg?

- Tak, jedna malenka burze - powtorzyt zjadliwie Belgarath. - Twoja malenka burza,

we wlasciwym miejscu o wlasciwym czasie, o maly wlos nie zmienita pogody na nastepne



tysigclecia - na catym §wiecie, ty durniu!

- Dziadku! - zaprotestowal Garion.

- Czy wiesz, co oznacza poj¢cie “era lodowcowa”? Garion potrzasnat glowa.

- To okres, kiedy Srednia temperatura spada - zaledwie odrobing. Na najdalszej potno-
cy oznacza to, ze w lecie nie topnieja $niegi. Rok po roku zbierajg si¢ kolejne warstwy $niegu.
Powstaja z nich lodowce, ktoére posuwaja si¢ coraz dalej na poludnie. Po zaledwie kilkuset
latach dzigki twojemu popisowi wysoka na sze§¢dziesigt metrow $ciana lodu dotarfaby na
mokradta Drasni. Boktor i Val Alorn zgingtyby, pogrzebane pod warstwg lodu. Czy tego wita-
$nie chciales, idioto?

- Oczywiscie, ze nie, dziadku. Naprawde nie wiedzialem. W przeciwnym razie w 0go-
le bym nie zaczynal.

- Istotnie, byloby to ogromng pociechg dla miliondw ludzi, ktoérzy przez ciebie o mato
nie zgingli w okowach lodowca - odpalil sarkastycznie Belgarath. - Nigdy wigcej tego nie
rob! Nawet nie mys$l o tym, by zabra¢ si¢ do czego$, pdki nie jestes catkowicie pewien, ze
przewidziates wszystko, co moze si¢ zdarzy¢. I nawet w takim wypadku lepiej nie ryzykowac.

- Ale... ale przeciez razem z ciocig Pol wezwaliscie deszcz w Lesie Driad - przypo-
mnial, bronigc si¢ Garion.

- Owszem, ale wiedzieliSmy, co robimy! - gtos Belgaratha wznidst si¢ prawie do krzy-
ku. - Nie bylo zadnego niebezpieczenstwa. - Z najwyzszym trudem stary cztowiek powscig-
gnal gniew. - Nigdy wigcej nie tykaj pogody, Garionie - przynajmniej do czasu, az bedziesz
mial za sobg co najmniej tysigc lat nauki.

- Tysiac lat!

- Co najmniej. W twoim przypadku moze dwa tysigce. Masz niezwykle szczescie do
tego, by znajdowac si¢ w niewtasciwym miejscu o niewlasciwej porze.

- Nie zrobi¢ tego wigcej, dziadku - przyrzekt pospiesznie Garion. Poczul dreszcz na
mysl o ogromne;j $cianie lodu, nieubtaganie sungcej przez swiat.

Belgarath rzucit mu dhugie, chtodne spojrzenie i1 zrezygnowat z dalszej dyskusji. Poz-
niej, kiedy juz odzyskat réwnowage, wyciagnat si¢ w fotelu przy kominku z kuflem ale w
dioni. Garion dostatecznie znat swego dziadka, by wiedzie¢, ze piwo zawsze poprawia mu
humor, wigc rozwaznie postat po nie natychmiast, gdy tylko ucicht pierwszy sztorm.

- Jak tam twoje studia, chtopcze? - spytat stary czarodziej.

- Ostatnio nie miatem zbyt wiele czasu, dziadku - powiedzial Garion z ming winowaj-
cy.

Belgarath spojrzat na niego przeciagle i Garion wyraznie dostrzegl nagle napigcie



szyi, zwiastujgce, ze wewngtrzna temperatura starca znoOw poszybowata w gore.

- Przepraszam, dziadku - usprawiedliwit si¢ pospiesznie. - Od tej chwili sam zapewni¢
sobie dostateczng ilo$¢ czasu.

Oczy czarodzieja rozszerzyty si¢ odrobine.

- Nie réb tego - powiedzial szybko. - Twoje zabawy z pogoda narobity juz dos¢ szkod.
Jesli zaczniesz to samo z czasem, nawet bogowie nie zdotajg przewidzie¢, co si¢ zdarzy.

- Niezupehnie to miatem na mysli, dziadku.

- Mow wigc doktadnie to, o co ci chodzi. Nieporozumienia w podobnej materii mogg
drogo kosztowac. - Belgarath odwrocit si¢ do Podarka. - Co tu porabiasz, chtopcze?

- Sg tu Durnik i Polgara - odpart Podarek. - Uznali, ze lepiej bedzie, jesli zabiora mnie
ze soba.

- Polgara jest tutaj? - Belgarath wygladat na zaskoczonego.

- Poprositem, aby przyjechata - wyjasnil Garion. - Mam pewien problem i liczylem, ze
ciocia Pol pomoze mi go rozwigzac. Podjeta juz pewne kroki - przynajmniej tak mi si¢ zdaje.
Ostatnio zachowuje si¢ nieco zagadkowo.

- Czasami wykazuje sklonno$ci do pewnej przesady, to prawda. Na czym dokladnie
polega 6w problem?

- Hmmm - Garion zerkngt na Podarka, ktory siedziat obok i1 przygladat si¢ im z
uprzejmym zainteresowaniem. Krol Rivy zarumienit si¢ lekko. - No coz, eee... to dotyczy...
eee... dziedzica tronu Rivy - wyjasnit subtelnie.

- Gdzie tu problem? - zdziwit si¢ Belgarath. - Przeciez ty jeste$ dziedzicem tronu
Rivy.

- Nie. Chodzi o nastepnego.

- Nadal nie widze¢, w czym rzecz.

- Dziadku, jego jeszcze nie ma - przynajmniej na razie.

- Nie ma? Co ty robite$ przez te wszystkie lata, chtopcze?

- Niewazne - poddat si¢ Garion.

Kiedy w koncu nadeszla wiosna, troska, jaka Polgara okazywala dwém mlodym sple-
cionym d¢bom, przekroczyta wszelkie granice. Kazdego dnia czarodziejka odbywata co naj-
mniej tuzin wypraw do ogrodu, gdzie uwaznie ogladata kazda gatazke w poszukiwaniu pierw-
szych pakow. Gdy wreszcie koncoéwki gatazek zaczety nabrzmiewac, na twarzy Polgary do-
strzec mozna bylo dziwne zadowolenie. Raz jeszcze wszystkie trzy: Polgara, Ce’Nedra 1 Xe-
ra, zaczely krzata¢ si¢ w ogrodzie. Garion ze zdumieniem - a nawet lekkim rozdraznieniem -

obserwowal te botaniczne rozrywki. Ostatecznie wezwat cioci¢ Pol, aby pomogta mu uporaé



si¢ ze znacznie powazniejszym problemem.

Przy pierwszej poprawie pogody Xera wrocita do domu, do Lasu Driad. Niedlugo po-
tem ciocia Pol oznajmita spokojnie, ze wkrotce takze wyjezdzaja, z Durnikiem i Podarkiem,

- Zabierzemy ze sobg ojca - o§wiadczyla, spogladajac z dezaprobatg na starego czaro-
dzieja, ktory pit ale 1 bezwstydnie przekomarzat si¢ z zarumieniong siostrzenicg Branda, lady
Arell.

- Ciociu Pol - zaprotestowal Garion - a co z tym niewielkim... hm... klopotem, jaki
mieli$my z Ce’Nedrg?

- Co z nim, kochanie?

- Nie masz zamiaru czego$ z tym zrobic?

- Juz to zrobitam, Garionie - odparta dobrotliwie.

- Ciociu Pol, caty swoj pobyt spedzitas w tym ogrodzie.

- Tak, kochanie. Wiem.

Po ich wyjezdzie Garion przez kilka tygodni rozmy$lat nad tym wszystkim. Zaczat si¢
nawet zastanawiac, czy przypadkiem nie do$¢ dokladnie wyjasnit istot¢ problemu albo czy
ciocia Pol Zle go nie zrozumiata.

Kiedy wiosna rozkwitla w catej krasie, a stromo wznoszace si¢ w gore taki za miastem
przybraty soczysta, zielong barwe, tu 1 6wdzie musnieta kolorowymi plamami kwiatow,
Ce’Nedra zaczeta zachowywac si¢ dziwnie. Czgsto zastawatl jg siedzaca w ogrodzie, czule
wpatrzong w jej dwa degbczaki. Nierzadko w ogole znikata z Cytadeli, aby wroci¢ pod wieczor
z towarzystwie lady Arell, obladowana polnymi kwiatami. Przed kazdym positkiem pociagata
tyk z matej, srebrnej buteleczki, krzywiac si¢ okropnie.

- Co pijesz? - spytat ciekawie ktorego$ ranka.

- To rodzaj lekarstwa - odparta i wstrzgsneta si¢. - Sg w nim paczki debu i smakuje ab-
solutnie potwornie.

- Zrobita ci je ciocia Pol.

- Skad wiesz?

- Jej lekarstwa zawsze maja paskudny smak.

- Mmmm - zgodzita si¢ z roztargnieniem, po czym rzucita mu dtugie spojrzenie. - Czy
bedziesz dzi$ bardzo zajety?

- Niespecjalnie. Dlaczego?

- Pomyslatam, ze moglibySmy wpas¢ do kuchni, zabra¢ troche wedlin, chleba 1 sera 1
wybrac si¢ do lasu.

- Do lasu? Po co?



- Garionie. - W glosie Ce’Nedry zabrzmiata lekko urazona nuta. - Przez calg zime by-
fam uwig¢ziona w tym ponurym starym zamku. Potrzebuje §wiezego powietrza i stonca - oraz
woni drzew 1 kwiatoéw zamiast wilgotnych kamieni.

- Czemu nie poprosisz Arell, zeby ci towarzyszyta? Nie powinienem chyba wychodzi¢
na caty dzien.

Spojrzata na niego z rozdraznieniem.

- Dopiero co powiedziales, Ze nie masz nic waznego do roboty.

- Nigdy nic nie wiadomo. Zawsze moze co$ wyskoczy¢.

- To poczeka - wycedzita przez zacisniete zeby. Garion zerknat na nia, dostrzegt sy-
gnaty niebezpieczenstwa i odparl tak tagodnie, jak tylko potrafit:

- Chyba masz racj¢, kochanie. Nie widz¢ powodu, dlaczego nie mielibySmy si¢ wy-
bra¢ na wycieczke. Mogliby$Smy tez poprosi¢ Arell - i moze Kaila - Zzeby do nas dotaczyli.

- Nie, Garionie - powiedziata stanowczo.

- Nie?

- Absolutnie nie.

I tak, wkroétce po $niadaniu, Rivanski Krél pod reke ze swa drobniutkg krélowa opu-
Scili Cytadelg, zabierajac ze sobg dobrze zaopatrzony koszyk. Przecieli rozlegla take za mia-
stem 1 znalezli si¢ w nakrapianym stonecznymi plamkami cieniu wiecznie zielonych drzew,
porastajacych strome zbocza az po skryte pod blyszczacymi $nieznymi czapami szczyty, two-
rzgce stos pacierzowy wyspy.

Gdy weszli do lasu, z twarzy Ce’Nedry natychmiast zniknety wszelkie §lady niezado-
wolenia. Wedrujac pomiedzy wysokimi sosnami i jodtami zbierata le§ne kwiaty, z ktorych
uplotta sobie wianek. Ukos$ne promienie porannego slonca przenikaty przez geste korony
drzew, tworzac na poszyciu szachownice ztocistych plam i btekitnych cieni. Zywiczny, cigzki
zapach wyniostych iglakéw unosit si¢ w powietrzu, a posrdd kolumn pni $§migaly ptaki, $pie-
wajgc na powitanie stonca.

Po jakim$ czasie trafili na poros$nieta mchami polang - otwartg przestrzeh w kregu
drzew. Przeptywajacy przez nig strumyk szemratl i gaworzyt na 1$nigcych kamieniach, by w
koncu wpas¢ do matego lesnego jeziorka. Stata tam sarna, a kiedy weszli na polane, zwierzg
uniosto glowe znad wody, optywajacej jej delikatne brazowe nogi, spojrzato na nich bez leku
tagodnymi oczami, po czym odbiegto w las. Pozostato po nim tylko echo stukotu kopytek na
kamieniach.

- Och, co za idealne miejsce - oswiadczyta Ce’Nedra, usmiechajgc si¢ rozkosznie.

Przysiadla na okragltym gtazie i zacze¢la rozsznurowywac trzewiki.



Garion potozyt koszyk na ziemi i1 przeciagnal sie, czujac, jak troski kilku ostatnich ty-
godni powoli ulatujg w dal.

- Cieszg¢ si¢, ze o tym pomyslala$ - powiedziat, uktadajac si¢ wygodnie na rozgrzanym
stoncem mchu. - To naprawdg $wietny pomyst.

- Naturalnie - odparta. - Wszystkie moje pomysty sg $wietne.

- Nie wiem, czy posuwalbym si¢ az tak daleko. - Nagle przyszta mu do gtowy pewna
mysl. - Ce’Nedro - powiedziat.

- Co?

- Od dawna chciatem ci¢ o co$ zapyta¢. Wszystkie driady majg imiona zaczynajace si¢
na X, prawda? Xera, Xantha i tak dalej.

- To nasz zwyczaj - odrzekta Ce’Nedra, nie przestajac rozplatywac rzemykow.

- Dlaczego wigc ty nie? To znaczy, twoje imi¢ nie zaczyna si¢ przeciez na X?

- Owszem, zaczyna - zsunela z nogi but. - Po prostu Tolnedranie wymawiaja je nieco
inaczej. Dlatego tez inaczej je zapisuja. Driady niewiele czytaja i pisza, wigc nie przejmuja si¢
zbytnio ortografig.

- X’Nedra?

- Blisko. Musisz tylko troche bardziej zmigkczy¢ X.

- Wiesz, od dawna nie dawato mi to spokoju.

- To czemu nie spytates?

- Nie wiem. Jako$ nigdy nie przyszio mi to do gtowy.

- Wszystko ma swoj powdd, Garionie - oznajmita - ale nigdy go nie poznasz, jesli nie
zapytasz.

- Zupehnie jakbym styszat cioci¢ Pol.

- Tak, kochanie, wiem. - U$miechneta si¢, zrzucita drugi trzewik i z zadowoleniem
podkurczyta palce u nog.

- Czemu chcesz chodzi¢ na bosaka? - spytal z czystej ciekawosci.

- Lubi¢ czu¢ mech pod stopami - 1 mysle, ze za jaki$ czas pdjde poptywac.

- Jest za zimno. Ten strumien sptywa wprost z lodowca.

- Troche¢ zimnej wody mi nie zaszkodzi. - Wzruszyta ramionami po czym, jakby od-
powiadajac na wyzwanie, wstala 1 zaczgta zdejmowac ubranie.

- Ce’Nedro! A co, jesli kto$ przyjdzie? Rozesmiata si¢ srebrzyscie.

- A jesli nawet? Nie zamierzam zmoczy¢ sobie sukni dla zachowania przyzwoitos$ci.
Nie badz takim skromnisiem, Garionie.

- Nie o to chodzi. Tylko ze...



- Ze co?

- Niewazne.

Lekkim krokiem wbiegta do jeziorka, piszczac radosnie, gdy wokot rozbryzneta si¢
lodowata woda. Potem zanurkowata i znikneta pod powierzchnig stawu, przeptyneta na druga
strong, gdzie w krystalicznie czystej wodzie lezat koniec poteznego, omszatego pnia i wynu-
rzyla si¢, odrzucajagc mokre wlosy. Postata mu drwiacy u§miech.

- 1 co?! - zawolala.

- Co “co™?

- Nie wejdziesz?

- Oczywiscie, ze nie.

- Czyzby wszechmocny Wiadca Zachodu obawiat si¢ zimnej wody?

- Wszechmocny Wtadca Zachodu ma do$¢ rozsadku, by nie zlapaé przezigbienia dla
jednej krotkiej kapieli.

- Doprawdy, Garionie, robisz si¢ oci¢zaty. Zdejmij korone i odprez sie.

- Nie mam na sobie korony.

- Wigc zdejmij co innego.

- Ce’Nedro!

Ponownie rozesmiata si¢ dzwigcznie 1 zaczgta wymachiwaé bosymi stopami, wysyta-
jac w powietrze deszcz blyszczacych kropel, ktore w porannym stonicu mienity si¢ wszystkimi
kolorami teczy. Potem potozyla sie ptasko na wodzie, a jej wlosy roztozyty si¢ niczym ciem-
noczerwony wachlarz na powierzchni jeziorka. Wianek, ktory uplotta sobie wczesniej, rozle-
cial si¢ podczas ptywania i pojedyncze kwiaty unosity si¢ teraz na wodzie, tanczac na drob-
nych falach.

Garion usiadt na poro$nigtym mchem glazie, opierajac wygodnie plecy o pien drzewa.
Stonce przyjemnie grzato, a jego nozdrza wypetiala won drzew, trawy 1 polnych kwiatoéw.
Niosacy stong gorycz morza wietrzyk wzdychat posrod zielonych koron jodel, otaczajacych
niewielka polang, a ztociste stoneczne promienie malowaty jasne plamy na lesnym poszyciu.

Spomiedzy wyniostych pni wyleciat nagle zabtagkany motyl, jego wzorzyste, biekitno-
ztote skrzydetka migotaly w stoficu. Zwabiony kolorami, zapachem czy moze inng tajemnicza
przyneta owad pozeglowal w czystym powietrzu ku jeziorku i unoszacym si¢ na nim kwia-
tom. Wedrowat ciekawie z kwiatka na kwiatek, dotykajac kazdego lekko skrzydetkami.
Ce’Nedra jak zauroczona powoli zanurzyta glowe w wodzie, poki nad powierzchni¢ nie wy-
stawala jedynie twarz. Ciekawski motyl kontynuujac swe badania coraz bardziej zblizat si¢ do

oczekujacej krolowej. Wreszcie zawist nad jej obliczem, z ekstazag muskajac delikatnymi



skrzydetkami wytesknione usta.

- No, pigknie - rozesmiat si¢ Garion. - Teraz moja zona zadaje si¢ z motylami.

- Zrobig wszystko za jednego catusa - odparta, rzucajac mu tobuzerskie spojrzenie.

- Jesli potrzeba ci tylko caluséw, sam si¢ tym zajme - oznajmit.

- Ciekawa propozycja. Mam chyba wtasnie ochote na jednego - w tej chwili. M§j dru-
gi kochanek, jak si¢ zdaje, przestal si¢ mng interesowac - wskazata dlonig motyla, ktory przy-
siadl z rozedrganymi skrzydetkami na krzaku tuz przy brzegu. - Chodz i pocatuj mnie, Gario-
nie.

- Jeste$ doktadnie na srodku najglebszej czegsci jeziora - zauwazyt.

- 1 co z tego?

- Nie sadzg, aby$ uznala za stosowne wyjsc.

- Proponowates$ pocatunki, Garionie. Bez zadnych wstepnych warunkow.

Garion westchnat, wstat 1 zaczat zdejmowac ubranie.

- Oboje tego pozatujemy - przepowiadat. - Letnie przezigbienia trwaja caltymi miesia-
cami.

- Nie przezigbisz si¢. Chodz juz.

Jeknal, po czym meznie wszedt do lodowatej wody.

- Okrutna z ciebie niewiasta, Ce’Nedro - rzucit oskarzycielsko, krzywiac si¢ przy ze-
tknigciu z przenikliwym chtodem.

- Nie badz dzieckiem. No, chodz.

Zaciskajac zegby ruszyl ku niej, brodzac w coraz glebszej wodzie. Po drodze bolesnie
uderzyt palcem u nogi w duzy kamien. Kiedy dotart do Zony, zarzucita mu na szyje mokre,
zimne rece 1 przywarta wargami do jego ust. Pocalunek przedituzat si¢, wytracajac Gariona z
rownowagi. Poczul, jak jej wargi napinaja si¢ lekko, gdy nie przerywajac pocatunku usmiech-
netla si¢ figlarnie 1 nagle, bez zadnego ostrzezenia podkurczyta nogi, a jej ciezar wciagnal go
pod wodg.

Wynurzyt si¢ prychajac i klngc.

- Czyz to nie zabawne? - za$miata si¢ Ce’Nedra.

- Niespecjalnie - mruknat. - Tonigcie nie nalezy do moich ulubionych sportow.

Puscita t¢ uwage mimo uszu.

- Teraz, kiedy juz si¢ zmoczytes, rownie dobrze mozesz ze mng poplywac.

Plywali razem przez kwadrans, po czym wynurzyli si¢ z jeziorka dygoczac z zimna, z
posiniatymi ustami.

- Rozpal ogien, Garionie! - Zeby Ce’Nedry szczgkaly gtosno.



- Nie mam przy sobie hubki - odpart - ani krzesiwa.

- Wobec tego zrob to w inny sposob.

- Jaki inny sposob? - spytat nic nie pojmujagcym tonem.

- No wiesz... - machneta rekg w tajemniczym gescie.

- Och. Zapomniatem o tym.

- Pospiesz si¢, Garionie. Zamarzam.

Garion zebral narecze suchych badyli opadtych galezi, oczyscit kawalek gruntu z
mchu 1 skupil wole na stosie drewna. Z poczatku w powietrze wzniosta si¢ jedynie wada
smuzka dymu, po chwili jednak w $lad za nig wystrzelil jasny pomaranczowy ptomien. Kilka
minut pdzniej obok pokrytego mchem glazu, na ktérym kulita si¢ drzaca Ce’Nedra, ptoneto
juz niewielkie ognisko.

- Tak juz znacznie lepiej - stwierdzita, wyciagajac rece do ognia. - Dobrze jest mie¢
ci¢ przy sobie, mdj panie.

- Dzigkuje, o pani. Czy Wasza Wysoko$¢ nie chciataby moze zalozy¢ czego$ na sie-
bie?

- Moja Wysokos$¢ nie uczyni nic podobnego, poki nie wyschnie. Nie cierpi¢ naktada-
nia suchego ubrania na mokra skore.

- W takim razie miejmy nadziej¢, ze nikt si¢ tu nie zjawi. Nie jesteSmy zbyt stosownie
odziani.

- Garionie, jestes taki konwencjonalny.

- Przypuszczam, ze tak.

- Czemu si¢ do mnie nie przylaczysz? - rzucila zapraszajaco. - Tu jest znacznie cie-
plej.

Nie potrafit wymysli¢ Zadnej wymowki, wige przysiadt koto niej na cieptym mchu.

- Widzisz? - stwierdzita, obejmujac go za szyje. - Czyz tak nie jest przyjemniej? - Po-
catowata go, mocno i zdecydowanie. Garion wstrzymat oddech, poczut, jak wali mu serce.

Gdy wreszcie zwolnita swdj uscisk wokot szyi meza, Garion nerwowo rozejrzat si¢ po
polanie. Jego uwage przykut nagly ruch przy brzegu jeziorka. Zakastal, zaambarasowany,
odwracajac wzrok.

- Co sig stato? - spytata Ce’Nedra.

- Zdaje mi sig, ze kto$ na nas patrzy. Ten motyl... - odpart z lekkim rumiencem.

- Nie szkodzi - usmiechneta si¢ Ce’Nedra. Przytulita si¢ do niego i raz jeszcze go po-
calowata.

Swiat sprawiat wrazenie zastygtego w bezruchu, gdy tego roku wiosna niepostrzezenie



zamienita si¢ w lato. Secesja Yorduow zatamata si¢ pod naciskiem atakow ciezkozbrojnych
mimbranskich “rozbojnikéw” i buntowniczy réd w koncu skapitulowal, btagajac z niemal
szczerg skrucha, aby z powrotem przyjeto go na tono imperium. I cho¢ poborcy podatkowi
Yarany nie cieszyli si¢ u nich szczegdlng popularnoscia, wszyscy Yorduowie wybiegli na uli-
ce, by powita¢ nadciggajace legiony.

Nowiny z Cthol Murgos mozna by w najlepszym razie uznaé¢ za ogoélnikowe, lecz ich
generalny ton wskazywal, ze walczace strony wcigz znajdowaty si¢ w impasie - Malloreanie
Kal Zakatha wtadali rowninami, podczas gdy Murgowie Urgita umacniali pozycje w gorach.

Okresowe raporty, przekazywane Garionowi przez drasanski wywiad, wskazywaty, ze
odrodzony kult Niedzwiedzia, usadowiwszy si¢ na wsi, nie podejmuje na razie zadnych no-
wych dziatan.

Kroéla Rivy cieszylo to nagle uspokojenie sytuacji. Poniewaz nie miat zbyt wielu pala-
cych zaje¢, zaczat dluzej sypiaé, czasami wylegujac si¢ w tozu w luksusowej drzemce jeszcze
dwie - trzy godziny po wschodzie stonca.

Jednego z takich porankéw, niedlugo przed letnim przesileniem, nawiedzit go abso-
lutnie wspaniaty sen. Wraz z Ce’Nedra skakali ze stryszku w stodole Faldora na migkki stos
siana, lezacy ponizej. Przebudzenie nastapito wyjatkowo brutalnie, gdy jego zona wyskoczyta
z Y0zka 1 pobiegta do sgsiedniej komnaty, gdzie dostata gwattownych, hatasliwych wymiotow.

- Ce’Nedro! - krzyknat, zrywajac si¢ w $lad za nig. - Co robisz?

- Rzygam - odparta, unoszac pobladia twarz znad trzymanej na kolanach miednicy.

- Jeste$ chora?

- Nie - prychneta z ironia. - Robig¢ to dla przyjemnosci.

- Zaraz wezwe lekarza - oznajmit, chwytajac szlafrok.

- Nie trzeba.

- Ale przeciez jestes chora.

- Owszem, ale nie potrzebujg¢ lekarza.

- To nie ma sensu, Ce’Nedro. Jest ci niedobrze. Powinien obejrze¢ ci¢ medyk.

- Ma mi by¢ niedobrze - poinformowata go.

- Jak to?

- Naprawde nie wiesz, Garionie? Prawdopodobnie bedzie mi niedobrze o rano przez
nastepnych kilka miesigcy.

- Zupehnie ci¢ nie rozumiem, Ce’Nedro.

- Jeste$ niemozliwie tgpy. Kobiety w moim stanie zawsze wymiotuj3.

- Stanie? Jakim stanie?



Z desperacjg przewrocita oczami.

- Garionie - powiedziata z nieco przesadng cierpliwoscig - czy pamigtasz problem, jaki
mieliSmy zeszlej jesieni? Ten, ktory kazat ci wezwac lady Polgare?

- No... tak.

- Ciesze si¢. Coz, juz go nie mamy.

Whpatrzyt si¢ w nig, w jego oczach wolno rozbtyskato zrozumienie.

- To znaczy...

- Tak, kochanie - odparta ze stabym usmiechem. - Zostaniesz ojcem. A teraz, jesli po-

zwolisz - mysle, ze znéw zwymiotuje.
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Nie pasowaty do siebie. Niezaleznie od tego, jak Garion przekrgcat i naginat sens obu
fragmentow - po prostu nie mogt ich do siebie dopasowac. Mimo faktu, iz oba opisywaty ten
sam okres, wyraznie prowadzity w rozne strony. Na dworze byl zlocisty jesienny poranek,
lecz zakurzona biblioteka sprawiala wrazenie mrocznej, chtodnej i odpychajace;.

Garion nie uwazal si¢ za badacza, totez z pewnym wahaniem zabral si¢ do wypeia-
nia polecenia Belgaratha. Juz sama objetos¢ dokumentéw, ktére musiat przeczytaé, oniesmie-
lata go, to ponure pomieszczenie za§, wypelnione wonig starych pergaminow i splesniatych
skorzanych opraw, zawsze budzitlo w nim przygnebienie. Robit juz jednak w swym zZyciu nie-
przyjemne rzeczy i cho¢ nie przejawial zbytniego entuzjazmu, kazdego dnia spedzal obo-
wigzkowo co najmniej dwie godziny zamkniety w tym podobnym do wigziennej celi pokoju,
zmagajac si¢ ze starozytnymi ksiggami i zwojami, zapisanymi czg¢sto prawie nieczytelnym
pismem. Powtarzal sobie, Ze przynajmniej jest to lepsze niz szorowanie garnkow.

Zacisnal zeby 1 potozyt oba zwoje na stole, by raz jeszcze je poréwnac. Zaczat czytad,
wolno i na glos, by¢ moze w nadziei, ze uszy wychwyca to, czego nie dostrzeglty oczy.

Kodeks Darinski wygladat na stosunkowo prosty 1 nieskomplikowany. “I oto”, glosit
tekst, “w dniu, kiedy Aldurowy Klejnot zaptonie szkarlatnym ogniem, objawione zostanie
imie Dziecigcia Mroku. Strzezcie dobrze syna Dziecigcia Swiatla, nie bedzie on bowiem miat
brata. I nadejdzie czas, gdy to, co kiedys$ byto jednym, a teraz jest dwoma, znoéw si¢ polaczy i
w potaczeniu tym jedno z nich odejdzie, by juz nigdy nie powrocic”.

Klejnot rzeczywiscie przybrat szkartatng barwe i istotnie zostalo wyjawione imi¢
Dziecigcia Mroku - Zandramas. Jak do tej pory tre$¢ proroctwa zgadzata si¢ z rzeczywisto-
Scia. Informacja, ze syn Dziecigcia Swiatla - jego syn - nie bedzie miat braci, nieco zaniepo-
koita Gariona. Z poczatku uznat, 1z oznacza to, ze bedg mieli z Ce’Nedra tylko jedno dziecko,
ale im dluzej si¢ zastanawial, tym jasniej pojmowatl, Ze rozumowanie to jest bledne. Przepo-
wiednia mowita jedynie o synach. Po namysle Garion musial przyznaé, ze wizja sttoczonego
wokot jego kolan stadka rozszczebiotanych dziewczynek bardzo mu si¢ podoba.

Natomiast ostatnie zdanie - to o dwoch, ktore kiedys byly jednym - na razie nie miato
dla niego najmniejszego sensu. Byt jednak pewien, ze nabierze go z czasem.

Przesunat dton, podazajac palcem wzdhiz wierszy Kodeksu Mrin. Wytezyt wzrok i w

niepewnym zoOttym blasku §wiecy raz jeszcze odczytal uwaznie starozytny tekst. “I Dziecie¢



Swiatta zmierzy sie z Dziecieciem Mroku i pokona go” - to niewatpliwie odnosito sie do jego
walki z Torakiem - “i Ciemno$¢ umknie w otchtan”. Mroczne Proroctwo istotnie uciekto, gdy
Torak zginal. “Lecz stanie si¢, ze Kamien, ktory lezy w sercu Swiatta...” - bez watpienia cho-
dzito o Klejnot - “niespodzianie...” W tym miejscu widniat kleks, zastaniajacy jedno stowo.
Garion zmarszczyt brwi, probujac zgadnaé, co kryje si¢ pod tg nieregularng plamg atramentu.
I gdy tak na nig patrzyt, ogarneta go nagta niemoc, jakby proba usunigcia kleksa i odstonigcia
tego, co ukrywat, rownata si¢ co najmniej poruszeniu gory. Wzruszyt ramionami i zaczat czy-
ta¢ dalej: “...1 spotkanie to nastgpi w miejscu, ktorego juz nie ma, i tam dokona si¢ wybor”.

Ten ostatni fragment doprowadzat go do rozpaczy. Jak spotkanie - czy cokolwiek in-
nego - moze odby¢ si¢ w miejscu, ktorego nie ma? I co oznaczal 6w “wybdr”? Jaki wybor?
Czyj wybor? Pomigdzy czym a czym?

Zaklat 1 raz jeszcze wrdcit do lektury. Ponownie tez poczul dziwng nieche¢, gdy jego
wzrok spoczat na plamie atramentu. Zlekcewazyt to jednak i wrocit do pracy. Niewazne, co
krylo si¢ pod tg plama - wciaz byto to tylko jedno stowo, a jedno stowo nie moze by¢ az tak
wazne. Z irytacja odtozyt zwoj i zastanowit si¢ nad rozbiezno$cig. Pierwsze wytlumaczenie,
jakie mu si¢ nasuneto, byto bardzo proste - plama stanowi kolejne z wielu miejsc, gdzie sza-
lony prorok Mrin dostat jednego ze swych stynnych atakéw. Mozliwe tez, ze ten szczegdlny
egzemplarz byl niekompletny. Skryba, ktory go przepisywat, mogt niechcacy opusci¢ linjjke
czy dwie, gdy zaplamit pergamin. Garion przypomniat sobie, jak sam zrobit kiedys$ co$§ po-
dobnego, zamieniajac zupetnie tagodna proklamacje w ztowroga deklaracje, w ktorej o maty
wtlos nie ustanowit si¢ militarnym dyktatorem wszystkich krdlestw po tej stronie Wschodnie-
go Szanca. Gdy zauwazyl pomytke, nie tylko natychmiast wymazal nieszczesne linijki, ale z
dreszczem zgrozy spalit calg kartke, by sie upewnic, ze nie ujrzy jej niczyje oko.

Wstat z krzesta i przeciagnat si¢, by rozrusza¢ zesztywniate migsnie, po czym pod-
szedt do malego, zakratowanego okienka biblioteki. Jesienne niebo miato barwe chlodnego
btekitu. Od kilku tygodni noce staty si¢ zimne 1 wschodzace stonce czesto zastawato taki, le-
zace na wyzszych zboczach za miastem, pokryte biatg warstewka szronu. Dni jednak wcigz
pozostawaly rozzlocone i ciepte. Sprawdzit potozenie stonca, aby ustali¢ godzing. W potudnie
umoéwil sie z hrabig Yalgonem, tolnedranskim ambasadorem, i nie chcial si¢ sp6znié. Ciocia
Pol zawsze podkresla znaczenie punktualnosci i Garion zwykle starat si¢ by¢ wszedzie o cza-
sie.

Z powrotem podszedt do stolu i odruchowo zwingt oba kodeksy, w myslach nadal
zmagajac si¢ z problemem sprzecznych fragmentéw. Nastepnie zdmuchnat $wiece 1 wyszedt z

biblioteki, starannie zamykajac za sobg drzwi.



Yalgon, jak zawsze, okazal si¢ meczgcy. Garion mial wrazenie, ze w samej naturze
Tolnedran lezata wrodzona pompatycznos$¢, nie pozwalajaca im powiedzie¢ tego, co mieli na
mysli, bez tasiemcowych ozdobnikéw. Tego dnia ich dyskusja dotyczyta priorytetow w roz-
tadunku statkéw handlowych w rivanskim porcie. Yalgon zdawat si¢ zywi¢ szczegdlne upo-
dobanie do stowa “priorytet”, wynajdujac preteksty, by wtraca¢ je w co drugim zdaniu. W
gruncie rzeczy jego wystgpienie sprowadzato si¢ do prosby - czy raczej zadania - by tol-
nedranscy kupcy mieli zawsze zapewnione pierwszenstwo w dostepie do nieco przyciasnych
nabrzezy u stop miasta.

- M¢j drogi Yalgonie - zaczat Garion, starajac si¢ znalez¢ jaki$ dyplomatyczny wykret
- wydaje mi si¢, ze sprawa ta wymaga... - urwal, unoszac wzrok, wielkie, rzezbione drzwi sali
tronowej bowiem rozwarly si¢ nagle.

Jeden z poteznych, odzianych w szare plaszcze straznikow, ktorzy zawsze trzymali
warte na korytarzu, gdy Garion udzielat audiencji, wmaszerowat do $rodka, odchrzaknal 1
oznajmit gtosem, styszalnym prawdopodobnie na drugim koncu wyspy:

- Jej Krolewska Wysokos§¢ Ce’Nedra, krolowa Rivy, ksigzniczka imperium Tolnedry,
Dowoddca Armii Zachodu, ukochana Zona Jego Wysokosci Belgariona z Rivy, Bogobdjcy,
Pana Zachodniego Morza i Whadcy Zachodu!

Tuz za wartownikiem do sali weszta Ce’Nedra. Jej twarz miata skromny wyraz, a cie-
zar tak licznych tytuléw ani odrobing nie przygniott wyprostowanych plecow. Miata na sobie
szmaragdowozielong aksamitng sukni¢ z podniesionym stanem, kryjaca powigkszony brzuch.
W jej oczach 1$nity ztosliwe iskierki.

Yalgon odwrdcit si¢ 1 ztozyt jej dworski ukton.

Ce’Nedra dotkneta ramienia straznika, wspiela si¢ na palce 1 szepneta mu co$ do ucha.
Wartownik przytaknal, z powrotem zwrdcit si¢ w strong tronu i raz jeszcze odchrzaknat.

- Jego Wysokos¢ ksigze Kheldar z Drasni, siostrzeniec nieodzalowanej pamigci kréla
Rhodara, kuzyn krola Khevy, Pana Péinocnych Kresow!

Garion spojrzat na niego ze zdumieniem.

Silk dumnym krokiem wmaszerowat do sali. Jego tunik¢ uszyto z bogatej, perfowo-
szarej materii, palce I$nity od pierScieni, z szyi zwisal wielki szafirowy wisior na ztotym tan-
cuchu.

- W porzadku, panowie - powiedziat pod adresem Gariona i hrabiego Yalgona, lekce-
wazgco machajac rgka. - Nie musicie wstawac. - Wyniostym gestem podat rami¢ Ce’Nedrze i
oboje ruszyli szerokim, wyScietanym dywanem przej$ciem, mijajac trzy wyciete w podtodze

paleniska.



- Silk! - wykrzyknat Garion.

- We wilasnej osobie - odpart Drasanin z ironicznym uktonem. - Wasza Wysoko$¢ do-
brze wyglada - biorgc pod uwagg okolicznosci.

- Jakie okolicznos$ci? Silk mrugnat do niego.

- Jestem zaszczycony ponownym spotkaniem z tak stawnym ksieciem kupcow - wy-
mamrotal uprzejmie Yalgon. - W ostatnich latach Wasza Wysoko$¢ stat si¢ prawdziwa legen-
da. Panskie dokonania na Wschodzie doprowadzaja do rozpaczy wszystkie wigksze domy
handlowe w Tol Honeth.

- To prawda, odniesliSmy pewne skromne sukcesy. - Silk chuchnat na wielki rubin na
swej lewej dloni, po czym wypolerowatl go o przdd tuniki. - Prosze w swym nastgpnym ra-
porcie przekaza¢ moje pozdrowienia waszemu nowemu imperatorowi. Zastosowane przez
niego rozwigzanie kwestii Yorduoéw bylo rzeczywiscie mistrzowskie.

Yalgon pozwolit sobie na staby u§mieszek.

- Pewien jestem, ze Jego Imperialna Wysokos¢ doceni panskg aprobate, ksigze. - Od-
wrocit si¢ do Gariona. - Wiem, ze Wasza Wysoko$¢ zechce zapewne omowic¢ wiele spraw ze
swym starym przyjacielem - stwierdzit. - Naszg dyskusje mozemy dokonczy¢ w po6zniejszym
terminie. - Uklonit si¢. - Za pozwoleniem Waszej Wysokos$ci, pozegnam sie.

- Oczywiscie, Yalgonie - odpart Garion. - I dzigkuje. Tolnedranin ponownie uktonit
si¢ 1 bezszelestnie opuscil salg tronowa. Ce’Nedra podeszta do stop tronu i czule ujeta reke
Silka.

- Mam nadziejg¢, ze nie gniewasz si¢ za to, iz ci przeszkodziliémy, Garionie - stwier-
dzita. - Wiem, ze twoja rozmowa z Yalgonem byta naprawde fascynujaca.

Garion skrzywit sig.

- Po co te wszystkie formalnosci? - spytat ciekawie. - Wyliczanie tytutow i tak dalej?

- To pomyst Ce’Nedry - Silk u§miechnat si¢ szeroko. - Uznala, Zze jesli oszotomimy
Yalgona dostateczng liczbg tytutow, zdotamy go przekonac, by sobie poszedt. Czy przeszko-
dziliSmy w czym$ waznym?

Garion rzucit mu kwasne spojrzenie.

- Moéwit wlasnie o problemach zwigzanych z roztadunkiem statkow tolnedranskich
kupcéw. Mam wrazenie, ze gdybym jeszcze raz ustyszal stowo “priorytet”, zerwatbym si¢ z
miejsca 1 udusit go goltymi rgkami.

- Tak? - Ce’Nedra szeroko otworzyta oczy i przybrata minke matej dziewczynki. - W
takim razie zawotajmy go z powrotem.

- Wnioskuje, Ze za nim nie przepadasz - stwierdzit Silk.



- To jeden z Honethow - wyjasnita, prychajac pogardliwie. - Nie znosz¢ Honethow.

- Chodzmy gdzies, gdzie mozna pogadaé - zaproponowal Garion, rozgladajac si¢ po
ogromnej sali.

- Skoro takie jest zyczenie Waszej Wysokosci - odpart Silk z wytwornym uktonem.

- Och, przestan juz! - Garion zeskoczyt z podwyzszenia 1 poprowadzit do bocznych
drzwi.

Gdy znalezli si¢ w cichym, roz§wietlonym stoficem sanktuarium krolewskiego apar-
tamentu, Garion westchnat z ulga, zdejmujgc korone i zrzucajac z siebie oficjalng monarszg
szate.

- Nie macie pojecia, jak to grzeje - powiedzial, ciskajac ja niedbale na stojace w kacie
krzesto.

- Ale takze si¢ gniecie, kochanie - przypomniata mu Ce’Nedra. Podniosta porzucony
stroj, ztozyta go starannie i przewiesita przez oparcie.

- Moze moéglbym znalez¢ ci szate z malloreanskiej satyny: w odpowiednim kolorze,
przetykang srebrng nicig - podsunat Silk. - Wygladataby bardzo bogato, cho¢ dyskretnie i ze
smakiem - no i nie bytaby taka ciezka.

- Dobry pomyst.

- | bez watpienia ofiarowatbym ci jg za bardzo atrakcyjng ceng.

Garion rzucit mu zdumione spojrzenie 1 Drasanin wybuchngt $miechem.

- Nigdy si¢ nie zmienisz, prawda? - spytata Ce’Nedra.

- Oczywiscie, ze nie - odparl Silk, bez zaproszenia sadowiac si¢ na krzesle.

- Co ci¢ sprowadza do Rivy? - Garion zajal miejsce przy stole naprzeciw przyjaciela.

- Przede wszystkim sentyment. Nie widziatem was przez tadnych pare lat. - Rozejrzat
si¢ wokot. - Czy sadzisz, ze daloby si¢ zorganizowac co$ do picia?

- Mysle, ze cos si¢ znajdzie. - Garion postat mu szeroki usmiech.

- Mamy tu do$¢ przyjemne wino - zaproponowata Ce’Nedra, podchodzac do kredensu
z ciemnego, wypolerowanego drzewa. - Probujemy utrzymac¢ Gariona z dala od piwa.

Jedna z brwi Silka powedrowata do gory.

- Kiedy wypije ale, objawia niestety sklonno$¢ do $piewania - wyjasnita krolowa. -
Nie chcialabym ci¢ narazi¢ na podobne przezycie.

- Wystarczy - wtracit Garion.

- Nie chodzi nawet o jego glos - ciggneta niestrudzenie Ce’Nedra. - Raczej o upor, z
jakim poszukuje wtasciwych dzwigkow - i nie znajduje ich.

- Czy mogtabys przestac?



Roze$miata si¢ melodyjnie i napetnita dwa srebrne puchary czerwonym jak krew tol-
nedranskim winem.

- Nie przyltaczysz si¢ do nas? - spytat Silk. Ce’Nedra wykrzywita si¢ lekko.

- Nastegpca tronu Rivy nie przepada za winem - polozyta dton na napgczniatym brzu-
chu. - Albo moze przepada za nim az za bardzo. Zaczyna wtedy kopaé, a wolatabym, zeby nie
potamal mi zbyt wielu zeber.

- Ach - mruknat Silk.

Ce’Nedra wziela kielichy i postawita je na stole przed nimi.

- Teraz, panowie, jesli mi wybaczycie, juz czas, bym odwiedzita taznie.

- To jej hobby - wyjasnit Garion. - Kazdego popotudnia spedza co najmniej dwie go-
dziny w tazni - nawet kiedy nie jest brudna.

- Pozwalam odpocza¢ moim plecom — wzruszyla ramionami. - Ostatnio stale nosze
przed sobg spory ci¢zar - ponownie poklepala si¢ po brzuchu. - I mam wrazenie, ze z kazdym
dniem staje si¢ coraz cigzszy.

- Ciesze sig, ze to kobiety rodza dzieci - stwierdzit Silk. - Jestem pewien, ze nie miat-
bym na to sity.

- Paskudny z ciebie cztowiek, Kheldarze - odparta zgryzliwie.

- Oczywiscie.

Rzucita mu miazdzace spojrzenie, po czym ruszyta na poszukiwanie lady Arell, ktora
najczesciej towarzyszyla jej w kapieli.

- Wyglada wprost kwitngco - zauwazyt Silk - 1 ma znacznie lepszy humor, niz ocze-
kiwatem.

- Trzeba byto ja zobaczy¢ kilka miesigcy temu.

- Bylo az tak Zle?

- Nie wyobrazasz sobie.

- Przypuszczam, ze to si¢ zdarza - tak mi przynajmniej mowiono.

- Co ostatnio porabiate$? - spytal Garion, odchylajac si¢ na krzesle. - Niewiele o tobie
styszeliSmy.

- Bytem w Mallorei - odrzekt Silk, sagczac wino. - Handel futrami przestaje by¢ intere-
sujacy, zreszta ta dziedzing zajmuje si¢ Yarblek. UznaliSmy, ze mozna zyskac¢ sporo grosza na
malloreanskich jedwabiach, dywanach 1 nie szlifowanych kamieniach szlachetnych, wigc wy-
bralem si¢ tam na rekonesans.

- Czy dla zachodniego kupca Mallorea nie jest troch¢ niebezpieczna?

Silk wzruszyt ramionami.



- Nie bardziej niz Rak Goska albo Tol Honeth. Cale zycie spedzitem w niebezpiecz-
nych miejscach.

- Nie moglbys po prostu kupi¢ towaréw w Yar Marak czy Thull Zelik, wprost z mallo-
reanskich statkow?

- Najtaniej jest kupowac u zrodta. Za kazdym razem, kiedy towar przechodzi z rak do
rak, jego cena podwaja si¢.

- To chyba ma sens. - Garion zerknat na przyjaciela, zazdroszczac mu swobody, ktora
pozwalata Silkowi podrozowaé po catym $wiecie, gdzie mu si¢ zywnie spodoba. - Jaka na-
prawdg jest Mallorea? - spytat. - Styszatem o niej sporo historii, ale obawiam si¢, ze to tylko
pogtoski.

- W tej chwili panuje tam zamet - odpart ponuro Silk. - Kal Zakath wyruszyt na wojne
z Murgami, a Grolimowie poszli w rozsypke, gdy tylko dotarta do nich wie$¢ o $mierci Tora-
ka. Ludem Mallorei zawsze kto$ rzadzit - z Mai Zeth albo Mai Yaska - imperator lub ko$ciot.
Teraz jednak zapanowato bezkrolewie. Biurokracja rzadowa stara si¢ utrzymac porzadek, lecz
jawia¢ dziwne zjawiska - bunty, nowe religie i podobne rzeczy.

Garionowi przyszta nagle do glowy pewna mysl.

- Czy zetknates$ si¢ moze z imieniem Zandramas? - spytal z zainteresowaniem.

Silk spojrzal na niego ostro.

- Dziwne, Ze o to pytasz. Kiedy bylem w Boktorze, tuz przed $miercig Rhodara roz-
mawiatem z Javelinem. Przypadkiem towarzyszyl mi Podarek, ktory zadat Javelinowi to samo
pytanie. Javelin wyjasnil, Ze samo imi¢ jest pochodzenia darshivskiego. Nic poza tym nie
wiedziatl. Po powrocie do Mallorei pytalem w paru miejscach, ale ludzie za kazdym razem
bledli 1 stawali si¢ niezmiernie oszcz¢dni w stowach, wigc dalem sobie spoko6j. Domyslam si¢
tylko, Ze ma ono co$ wspolnego z jedna z tych nowych religii, o ktoérych juz wspominatem.

- A moze méwi ci co$ nazwa Sardion - albo Cthrag Sardius?

Silk zmarszczyt brwi, z namystem postukujac kielichem o dolng warge.

- Brzmi znajomo, ale nie potrafi¢ stwierdzi¢, gdzie ja styszatem.

- Jesli zdotasz to sobie przypomnie¢, bytbym wdzigczny za wszelkie, nawet najbar-
dziej blahe informacje.

- Czy to wazne?

- Tak mi si¢ zdaje. Dziadek 1 Beldin sg tym bardzo zainteresowani.

- Mam pewne kontakty w Mai Zeth i Melcene - stwierdzit Silk. - Kiedy tam wrocg,

zobaczg, co si¢ da zrobi¢.



- Zatem niedtugo wracasz? Drasanin skingt glowa.

- Miatem w ogoéle nie wyjezdzaé, ale w Yar Nadrak wynikly pewne klopoty. Krol
Drosta zrobit si¢ przesadnie chciwy. PlaciliSmy mu spore tfapoéwki po to, by przymykat oko na
niektore nasze dziatania w jego krolestwie. Kiedy zorientowat si¢, ze zarabiamy catkiem spo-
ro, zaczal przemysliwa¢ nad konfiskata naszego majatku w Gar og Nadrak. Musiatlem wybra¢
si¢ do niego 1 przekona¢ go, by porzucit ten pomyst.

- Jak to osiagnates? Zawsze mialem wrazenie, ze Drosta robi w Gar og Nadrak
wszystko, na co przyjdzie mu ochota.

- Postraszytem go - odpart Silk. - Zwrécitem mu uwage, ze jestem blisko spokrewnio-
ny z krélem Drasni, i datem do zrozumienia, iz pozostaje w zazytych stosunkach z Kal Zaka-
them. Perspektywa inwazji ze wschodu lub zachodu nie zachwycita go zbytnio, wigc zrezy-
gnowal.

- Naprawdg jestes w dobrych stosunkach z Zakathem?

- Nawet go nie znam, ale Drosta o tym nie wie.

- Oklamate$ go? Czy to nie jest niebezpieczne? Silk roze$miat si¢.

- Mnostwo rzeczy jest niebezpieczne, Garionie. BywaliSmy juz w tarapatach. Rak
Cthol, jesli pamigtasz, nie zaliczalo si¢ raczej do najbezpieczniejszych miejsc na §wiecie, a i
Cthol Mishrak kazdego mogto zdenerwowac.

Garion bawit si¢ swym kielichem.

- Wiesz co, Silku? - powiedziat. - Chyba brak mi tego wszystkiego.

- Czego wszystkiego?

- Sam nie wiem - niebezpieczenstw, zwigzanego z nimi podniecenia. W gruncie rze-
czy ustatkowatem si¢ na dobre. Jedyna zabawa, jaka mi zostata, to potyczki z tolnedranskim
ambasadorem. Czasami chciatbym... - urwal.

- Mozesz pojecha¢ ze mng do Mallorei, jesli masz ochote - zaproponowal Silk. -
Cztowiek o twoich talentach z pewnos$cig znalaziby u mnie interesujaca praceg.

- Nie sadzg, aby Ce’Nedra byta tym zachwycona - zwtaszcza teraz.

- To jeden z powodow, dla ktorych si¢ nie ozenitem. Nie musze si¢ przejmowac po-
dobnymi rzeczami.

- Czy w drodze powrotnej zatrzymasz si¢ w Boktorze?

- Moze na krotko. Jadac z Yar Nadrak odwiedzitem juz wszystkich, ktorych musiatem.
Porenn znakomicie radzi sobie z Kheva. Chiopak bedzie w przysztosci bardzo dobrym kré-
lem. I oczywiscie wpadtem tez do Javelina. Tego si¢ po nas oczekuje. Javelin lubi wystuchi-

wac naszych wrazen z innych krajow - nawet jesli nie dziatamy tam w oficjalnych misjach.



- Jest bardzo dobry, prawda?

- Najlepszy.

- Zawsze sadzitem, ze to ty jeste$ najlepszy.

- O nie, Garionie. - Silk u$miechnat sie. - Jestem zbyt niestaty. Genialny, ale niekon-
sekwentny. Zbyt fatwo si¢ rozpraszam. Kiedy Javelin raz wejdzie na trop, nie zboczy z niego,
poki nie dopadnie zdobyczy. W tej chwili probuje rozpracowaé kult Niedzwiedzia.

- | jak mu idzie?

- Na razie marnie. Od kilkunastu lat staral si¢ umiesci¢ kogos w wewnetrznych kre-
gach kultu - bez powodzenia. Méwitem mu, ze powinien wysta¢ Lowce, ale on odparl, ze
Lowca jest zajety gdzie indziej i zebym pilnowal wlasnego nosa.

- Lowca? Kto to jest Lowca?

- Nie mam pojecia - przyznal Silk. - Widzisz, to nie jest okreslona osoba. To imig, ja-
kie nadajemy najtajniejszemu z naszych szpiegéw. Od czasu do czasu Lowcy si¢ zmieniaja.
Tylko Javelin wie, kto to jest, i nie powie tego nikomu - nawet Porenn. Sam Javelin tez kiedy$
byl Loweca, jakies$ pietnascie lat temu. Nie zawsze jednak musi to by¢ Drasanin - czy nawet
mezczyzna. To moze by¢ ktokolwiek na catym $wiecie. Nawet kto$, kogo znamy - Barak albo
Relg - czy wrecz ktos w Nyissie.

- Moze Mandorallen? - podsunat z uSmiechem Garion. Silk zastanowil si¢ przez chwi-
le.

- Nie, Garionie - oznajmit wreszcie. - Nie sadz¢, by Mandorallen mial odpowiednie
cechy. Moglbys si¢ jednak zdziwié. Przy paru okazjach L.owca byt nawet Murgiem.

- Murgiem? Jak mogliscie zaufa¢ Murgowi1?

- Nie powiedzialem, Zze koniecznie musimy ufa¢ Lowcy. Garion bezradnie potrzasnat
glowa.

- Nigdy nie zrozumiem szpiegdw i szpiegowania.

- To gra - odpart Silk. - Kiedy raz zaczniesz w niej uczestniczy¢, po pewnym czasie
sama gra staje si¢ wazniejsza niz to, po czyjej stoisz stronie. Powody, dla ktorych postepuje-
my tak, a nie inaczej, bywaja czasami do$¢ dziwne.

- Zauwazylem - mruknat Garion. - A skoro juz jestesSmy przy tym temacie, to jakie sa
prawdziwe powody twojego przyjazdu do Rivy?

- Nie ma w tym nic specjalnie tajemniczego - odrzekt dystyngowanym tonem Silk,
poprawiajac mankiety swej szarej tuniki. - Kilka lat temu u§wiadomilem sobie, i1z pozostajac
w podrdzy kupiec traci wyczucie. Jesli chce si¢ wiedzie¢ o wszystkim, trzeba mie¢ na miejscu

swego przedstawiciela, kogos, kto moze wykorzysta¢ nadarzajaca si¢ okazje. Udato mi sie



znalez¢ rynek zbytu dla pewnych rivanskich towardéw - szkta, butow, wetlnianych ptaszczy i
tym podobnych - wigc postanowilem, ze nie byloby Zle, gdybym miat tu swojego agenta.

- To naprawde $§wietny pomyst, Silku. W miescie panuje pewien zast6j. Przydaloby
si¢ par¢ nowych placéwek, zeby troche rozruszac interesy.

Silk usmiechnat si¢ szeroko.

- A dodatkowe dochody tez sg nie do pogardzenia - dodat Garion.

- Co takiego?

- Mamy tu kilka podatkéw - nic specjalnie ucigzliwego. Z pewnos$cig to zrozumiesz.
Kierowanie krolestwem to bardzo kosztowne zajecie.

- Garionie! - jeknat bolesnie Silk.

- To jedna z pierwszych rzeczy, jakich si¢ nauczytem. Ludzie znacznie tatwiej znosza
podatki, jesli maja pewnos¢, ze wszyscy placa tyle samo. Nie moge robi¢ zadnych wyjatkow -
nawet dla starego przyjaciela. Przedstawi¢ ci¢ Kailowi. To moj gldéwny administrator. Zajmie
si¢ szczegotami.

- Zawiodtem si¢ na tobie, Garionie - oznajmit Silk, rzucajac mu cierpigtnicze spojrze-
nie.

- Jak sam wielokrotnie mawiales, interes to interes. Rozlegto si¢ dyskretne pukanie do
drzwi.

- Tak? - rzucit Garion.

- Straznik Rivy do Waszej Wysokosci - odpart z korytarza wartownik.

- Popros.

Wysoki, siwiejacy Straznik wszedt cicho do komnaty.

- Ksigzg Kheldarze - powitat Silka lekkim skinieniem gltowy, po czym zwrdécit si¢ do
Gariona. - Nie przeszkadzatbym Waszej Wysokosci - stwierdzit przepraszajacym tonem - ale
wynikta dosy¢ pilna sprawa.

- Oczywiscie, Brandzie - odpart uprzejmie Garion. - Usiagdz.

- Dzigkuje, Belgarionie - powiedziat z wdzigczno$cig Brand, opadajac na krzesto. -
Moje nogi nie s3 juz takie, jak niegdys.

- Czyz starzenie si¢ nie jest prawdziwg rozkosza? - spytat Silk. - Umyst staje si¢ coraz
bystrzejszy, lecz reszta zaczyna si¢ rozpadac.

Brand u$miechnat si¢ lekko.

- W garnizonie Cytadeli miata miejsce drobna sprzeczka, Belgarionie - oznajmit, od
razu przechodzac do rzeczy. - Sam ukaralbym dwoéch zamieszanych w nig mtodziencow, ale

pomyslatem, ze gdybys ty z nimi pomowit, mogliby$my unikna¢ przelewu krwi.



- Przelewu krwi?

- Poklocili si¢ o co$ zupelnie nieistotnego, wiesz, jak to nieraz bywa. Pobili si¢, wybili
sobie pare zebow. I to powinien by¢ koniec catej historii, ale oni zaczg¢li uroczyscie wyzywaé
si¢ nawzajem na pojedynek. Bylem pewien, ze wolalbys, by obylo si¢ bez uzycia mieczy.

- Zdecydowanie.

- Mogg im rozkaza¢, by wycofali wyzwania, ale zawsze istnieje mozliwos$¢, ze ktorej$
nocy wymkna si¢ w jakie§ odludne miejsce, by ze sobg walczyé. Wydaje mi sie¢, ze gdyby
pomoéwil z nimi ich krol, zrezygnowaliby z tej ghupoty. To dwodch naprawde porzadnych
chlopcow i lepiej by byto, gdyby nie posiekali si¢ nawzajem na gulasz.

Garion przytaknat.

- Przyslij ich do mnie jutro rano, gdy tylko... Medalion, ktérego nigdy nie zdejmowat
z szyi, drgnat nagle 1 krél Rivy urwal, zaskoczony ostrym szarpni¢ciem. Poczut bijace z amu-
letu goraco, uszy wypehit mu dziwny szmer.

- Co si¢ stato, Garionie? - spytat z zaciekawieniem Silk.

Garion zaczal wiasnie unosi¢ reke, probujac okresli¢c zrodlo owego szumu. Nagle
amulet zadrzal gwaltownie; Garion mial wrazenie, jakby kto§ mocno uderzyl go w piers. Ba-
riera szmerdw roztrzaskata si¢ 1 Rivanski Krol ustyszat glos Ce’Nedry:

- Garionie! Ratuj mnie!

Zerwal si¢ na nogi, przyciggajac zdumione spojrzenia Branda 1 Silka.

- Ce’Nedro! - wrzasnat. - Gdzie jestes?

- Pomo6z mi, Garionie! W tazni!

- Predko! - krzyknat Garion. - Ce’Nedra nas potrzebuje! W tazni! - Wybiegajac z
komnaty chwycit stojaca w kacie pochwe z mieczem.

- Co sig stato? - spytat Silk, gdy rami¢ w rami¢ wypadli na korytarz.

- Nie wiem! - wykrztusit Garion. - Zawotata mnie na pomoc. - Machnat mieczem, usi-
tujac obnazy¢ ostrze. - Co$ zlego dzieje si¢ w tazni.

Do tazni w podziemiach Cytadeli prowadzily dtugie, nie konczace si¢ schody, o§wie-
tlone blaskiem pochodni. Garion pokonywat po trzy lub cztery stopnie naraz, Silk i Brand
deptali mu po pigtach. Zdumieni stuzacy i urzednicy uskakiwali im z drogi, gdy tak biegli na
dot, z ponurymi, zacigtymi twarzami i dobyta bronig w rekach.

U stop ostatnich stopni odkryli, iz ciezkie drzwi do kobiecej tazni zostaly zaryglowane
od wewnatrz. Garion natychmiast skupit wole 1 rozkazatl im:

- Pekajcie!

Okute zelazem drzwi rungty do $rodka, wylatujac z zawiasow.



Wewnatrz ujrzeli przerazajaca sceng. Lady Arell lezata bezwiadnie na wyktadanej
ptytkami posadzce. Spomigdzy jej topatek sterczata rekojes¢ sztyletu. Posrodku parujacego
basenu wysoka, ko$cista kobieta w ciemnym ptaszczu nieubtaganie przytrzymywata co$§ pod
wodg - co$, co szarpalo si¢ stabo - a na powierzchni unosit si¢ wielki wachlarz miedzianych
wlosow.

- Ce’Nedra! - ryknat Garion i unoszac miecz wskoczyt do wody.

Kobieta w ptaszczu rzucita mu jedno zaskoczone spojrzenie, po czym z szalenczym
pluskiem uciekta przed rozwscieczonym krélem.

Drobne cialo Ce’Nedry wyptyneto bezwiladnie, unoszac si¢ twarzg w dot na wzburzo-
nej powierzchni. Z okrzykiem bolu Garion odrzucil miecz i brodzac w cieplej, siggajacej pasa
wodzie desperacko usitowal pochwyci¢ ciato, ptywajace tuz poza jego zasiggiem.

Unoszac miecz Brand z wsciektym rykiem rzucit si¢ biegnaca wokot basenu, wykta-
dang plytkami $ciezka w pogon za wysoka kobieta, ktora uciekata w stron¢ waskich drzwi po
przeciwnej stronie tazni. Silk jednak zdazyl go juz wyprzedzié, biegnac chyzo za nieznajoma.
W dloni dzierzyt sztylet o dtugim ostrzu.

Garion pochwycil w ramiona cialo Zony i1 z trudem ruszyt ku brzegowi. Z przeraze-
niem uswiadomil sobie, ze Ce’Nedra nie oddycha.

- Co mam robi¢?! - krzyknat z desperacja. - Ciociu Pol, co mam robi¢?

Ale ciocia Pol byta daleko. Garion ztozyt Ce’Nedre na ptytkach posadzki. Nawet nie
drgneta, jej pier§ zamarta z bezruchu, a twarz miata okropny szarosiny kolor.

- Niech kto§ mi pomoze! - zawotal, chwytajac pozbawione Zycia cialo w ramiona i
przyciskajac do siebie.

Cos$ szarpneto si¢ na jego piersi 1 Garion blyskawicznie spojrzat w nieruchome oblicze
zony, rozpaczliwie poszukujac najmniejszej oznaki zycia. Ce’Nedra jednak nie poruszyta sie,
jej drobne ciato byto zupelnie bezwladne. Ponownie przytulit ja mocno.

Raz jeszcze poczut owo dziwne szarpniecie - niemal uderzenie w okolicy serca. Odsu-
nal od siebie Ce’Nedre, poszukujac petnymi tez oczami Zrddta tego dziwnego uczucia. Migo-
tliwy blask jednej z pochodni, osadzonych w Zelaznych pier§cieniach wzdtuz marmurowych
Scian basenu, zatanczyt na I$nigcej powierzchni srebrnego amuletu na szyi dziewczyny. Moze
to...? Wyciagnat drzaca reke i przytknat palce do medalionu. Odpowiedziatlo mu ostre uktucie.
Zaskoczony, natychmiast cofngt dton, by zaraz zamkna¢ w niej amulet. Czut, jak medalion
pulsuje mu w rece niczym matle, srebrne serce, ktorego bicie z wolna ustaje.

- Ce’Nedro! - powiedziat ostro. - Musisz si¢ ockna¢. Prosze, nie umieraj, Ce’Nedro! -

Ale Zona nie dawata znaku Zycia, nawet nie drgne¢ta. Nadal $ciskajac amulet Garion rozplakat



si¢. - Ciociu Pol! - krzyknat rozpaczliwie. - Co mam robi¢?

- Garion? - odezwat si¢ zdumiony gtos cioci Pol, dochodzacy z odleglosci setek mil.

- Ciociu Pol - wykrztusit - poméz mi!

- O co chodzi? Co si¢ stato?

- To Ce’Nedra. Ona... ona utongta! - I nagle cata groza tych stow uderzyta w niego ni-
czym potezny taran. Garion znéw zaczal szlocha¢, rozdzierajaco, rozpaczliwie.

- Przestan! - Glos cioci Pol chlasngl go niczym uderzenie bicza. - Gdzie? - spytata
ostro. - Kiedy to si¢ stato?

- Tutaj, w tazni. Ona nie oddycha, ciociu. Wydaje mi si¢, ze chyba nie zyje.

- Uspok¢j sig! - Jej stowa podziataly otrzezwiajaco, jak policzek. - Jak dawno ustat
oddech?

- Chyba kilka minut temu, nie wiem.

- Nie masz ani chwili do stracenia. Czy wyciagnates ja z wody?

- Tak, ale nie oddycha, a jej twarz jest szara jak popiot.

- Postuchaj uwaznie. Musisz wypompowaé wodg z jej ptuc. Potoz ja na brzuchu i za-
cznij naciska¢ na plecy. Staraj si¢ robi¢ to w rytmie normalnego oddechu i uwazaj, zeby nie
naciska¢ zbyt mocno. Nie chcesz przeciez zrobi¢ krzywdy dziecku.

- Ale...

- Rob, co ci kaze, Garionie!

Odwrocit swa milczacg zong i poczal ostroznie ugniata jej zebra. Z ust drobnej
dziewczyny wyplyneto zdumiewajaco duzo wody, Ce’Nedra jednak pozostata cicha i1 nieru-
choma.

Garion wstat 1 ponownie ujat amulet.

- Nic sie nie dzieje, ciociu Pol.

- Nie przestawaj.

Znéw zaczat napiera¢ dtonmi na zebra Ce’Nedry. Juz miat wpas¢ w rozpacz, gdy za-
kastala, a on niemal zaptakal z ulgi. Ani na chwil¢ nie przestawal miarowo naciska¢ na jej
plecy. Raz jeszcze zakaslala, po czym zaczgta stabo ptakac. Garion potozyt reke na amulecie.

- Ona placze, ciociu Pol! Zyje!

- Dobrze. Mozesz juz przestaé. Co si¢ stato?

- Jakas kobieta probowala ja zabi¢. W fazni. Silk 1 Brand $cigaja j3 teraz.

Zapadta dhuga cisza.

- Rozumiem - powiedziala wreszcie ciocia Pol. - A teraz, Garionie, postuchaj mnie

uwaznie. Po tym wypadku ptuca Ce’Nedry beda bardzo ostabione. W tej chwili najgorsze



niebezpieczenstwo to zator i1 gorgczka. Musisz jej zapewni¢ ciepto 1 spokdj. Zalezy od tego
zycie - jej 1 dziecka. Gdy tylko oddech wzmocni si¢ nieco, zanie$ ja do t6zka. Bede tam naj-
szybciej, jak si¢ da.

Garion ruszat si¢ szybko, zbierajac kazdy recznik i plaszcz kapielowy, jaki tylko mogt
znalez¢, by otuli¢ nim swa stabg, zaptakang zong. W chwili kiedy nakryt ja ptaszczem, zjawit
si¢ Silk. Miat bardzo ponurg ming. Tuz za jego plecami postepowat zdyszany Brand.

- Czy z nig wszystko w porzadku? - spytat potezny Straznik. Jego twarz zdradzala
rozpaczliwg troske.

- Tak mi si¢ wydaje - odpart Garion. - Znéw zaczeta oddycha¢. Czy ta kobieta ucie-
kta?

- Niezupelnie - stwierdzit Silk. - Pobiegta na gore, na blanki. Gdy tam dotarla, bylem
tuz za nig. Zorientowala si¢, ze nie ma dokad uciec, 1 rzucila si¢ z muréw. Garion poczul, jak
ogarnia go fala satysfakcji.

- To dobrze - powiedziat bez namystu.

- Nie. Niezupehie. PotrzebowaliSmy jej zeznan. Teraz juz nigdy si¢ nie dowiemy, kto
ja tu przystal.

- Nie pomyslatem o tym.

Brand podszedt do nieruchomego ciata swojej siostrzenicy.

- Moja biedna Arell - mruknat; w jego glosie stychaé byto tzy. Uklgkt obok zwlok i
ujat rekojesé sztyletu, wystajaca z jej plecow. - Nawet w $§mierci sluzyla swej pani - oznajmit
z odcieniem dumy.

Garion spojrzat na niego pytajaco.

- Sztylet zakleszczyt si¢ - wyjasnit Brand, szarpigc rgkojes¢. - Kobieta, ktora ja zabita,
nie byla w stanie go wydoby¢. To dlatego prébowata utopi¢ Ce’Nedre. Gdyby mogla uzy¢
noza, przybylibySmy za p6zno.

- Dowiem sig, kto jest za to odpowiedzialny - wycedzil Garion przez zacisnigte zgby. -
Mysle, ze kaze go obedrze¢ ze skory.

- Obdzieranie ze skory jest w porzadku - zgodzit si¢ Silk. - Albo gotowanie. Osobiscie
zawsze przepadalem za gotowaniem.

- Garionie?- powiedziata stabo Ce’Nedra i z umystu krola Rivy natychmiast znikngta
wszelka mysl o zemscie. Tulac do siebie Zzong jak przez mgle styszal cichg rozmowe Silka z
Brandem.

- Kiedy juz kto$ zbierze resztki niedosztej morderczyni - mowil maly czlowieczek

spokojnie - chce, aby przyniesiono mi jej ubranie.



- Ubranie?

- Tak. Ta kobieta nic nam juz nie powie, ale jej stroj... Zdumialbys sie, jak wiele moz-
na si¢ o kim$ dowiedzie¢ ogladajac jego bielizng. Musimy odkry¢, kto za tym stoi, i martwa
kobieta jest naszg jedyng przestanka. Chee wiedzie¢, kim byta i skad pochodzita. Im szybciej
zdotam si¢ tego dowiedzie¢, tym szybciej mozemy zaczaé podgrzewac olej.

- Olgj?

- Mam zamiar usmazy¢ na nim tego, kto za to odpowiada - powoli i doktadnie, nie

pomijajac zadnego szczegotu.
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Polgara zjawita si¢ p6znym popotudniem tego samego dnia. Nikt nie uznat za stosow-
ne dopytywac sie, w jaki sposob pokonata setki staj, dzielagcych Doling Aldura od Rivy w cig-
gu paru godzin, zamiast kilku tygodni. Oczy wartownika, petnigcego straz na szczycie mu-
row, ktory odprowadzat ja do komnaty chorej krolowej, miaty lekko btedny wyraz, jak gdyby
ich wiasciciel ujrzat przed chwilg co$, o czym wolalby nie mowic.

W chwili gdy weszta, Garion dyskutowat wtasnie z jednym z dworskich medykow
nad terapeutyczng warto$cig puszczania krwi. Rozmowa osiggneta punkt, w ktérym wiadca
Rivy uniést miecz i zagrodzit droge zdumionemu medykowi, zmierzajagcemu z lancetem w
dloni w strone tozka.

- Jesli sprobujesz otworzy¢ tym zyly mojej zony - zagrozit stanowczo mtody krél - ja
zaraz otworze twoje.

- W porzadku - powiedziata razno Polgara. - Wystarczy, Galionie. - Zdjeta ptaszcz i
przewiesita go przez oparcie krzesta.

- Ciocia Pol! - westchnat z ulgg Garion.

Polgara jednak zdazyta juz obroci¢ si¢ ku czterem lekarzom, dogladajacym drobne;j
krolowe;.

- Dzigkuje za wasze wysitki, panowie - oznajmita. - Jesli bed¢ was potrzebowata, po-
sle po was. - Ton jej glosu nie dopuszczat nawet cienia sprzeciwu 1 cata czworka wymkneta
si¢ bez stowa.

- Lady Polgaro? - odezwata si¢ stabo Ce’Nedra. Czarodziejka natychmiast odwrocita
si¢ do niej.

- Tak, kochanie? - spytata, ujmujac jej dton. - Jak si¢ czujesz?

- Ktuje mnie w piersiach i ciggle chce mi si¢ spac.

- Za par¢ dni bedziesz zdrowa jak ryba - zapewnita ja Polgara. Spojrzala krytycznie na
t6zko. - Chyba bede¢ potrzebowatla wiecej poduszek, Garionie - stwierdzita. - Cheg ja podniesé¢
do pozycji siedzacej.

Garion postusznie podszedt do drzwi prowadzacych na korytarz.

- Stucham, Wasza Wysoko$¢? - odezwat si¢ pelnigcy warte straznik.

- Czy moglbys przynie$¢ mi jakis tuzin poduszek?

- Oczywiscie, Wasza Wysoko$¢. - Zohierz rungt biegiem w doét korytarza.



- Wiesz co, lepiej niech to bedg dwa tuziny! - zawotal za nim Garion, po czym wrécit
do sypialni.

- Naprawde, lady Polgaro - mowita wtasnie Ce’Nedra stabym glosem. - Jesli kiedy-
kolwiek bedziesz musiata podja¢ decyzje, ratuj dziecko. Nawet nie mysl o mnie.

- Rozumiem - odparta surowo Polgara. - Miatam nadzieje¢, ze wyleczytas$ si¢ juz z tych
bzdur.

Ce’Nedra spojrzata na nig ze zdumieniem.

- Melodramat zawsze budzit we mnie lekkie mdtosci. Powoli na policzki krolowe;j
wypeltzt rumieniec.

- To dobry znak - rzucita zachgcajgco ciocia Pol. - Skoro si¢ rumienisz, to znaczy, ze
czujesz si¢ na tyle dobrze, by przejmowac si¢ drobiazgami.

- Drobiazgami?

- Takimi, jak zaklopotanie z powodu tego, jak ghupie bylo twoje ostatnie stwierdzenie.
Twoj syn czuje sie dobrze, Ce’Nedro. W istocie ma si¢ lepiej od ciebie. W tej chwili $pi.
Oczy Ce’Nedry rozszerzyly si¢ ze zdumienia, jej dtonie objety opickunczym gestem powigk-
szony brzuch.

- Widzisz go? - spytata z niedowierzaniem.

- “Widzisz” to niewlasciwe stowo, kochanie. - Polgara wymieszata w kieliszku dwa
proszki. - Po prostu wiem, co porabia i 0 czym mysli. - Dodata wody do mikstury i przyglada-
ta si¢ uwaznie bulgoczacej, parujacej zawartosci. - Masz - polecita, podajac kieliszek pacjent-
ce - wypij to. - Nastepnie zwroécita si¢ do Gariona. - Rozpal ogien, kochanie. W koncu mamy
jesien. Nie chcemy, zeby zmarzla.

Brand i Silk bardzo uwaznie zbadali zgruchotane ciato morderczyni i kiedy wieczorem
dotaczyt do nich Garion, zaje¢li si¢ juz jej ubraniem.

- Czy dowiedzieliscie si¢ czegokolwiek? - spytal, wchodzac do komnaty.

- Wiemy, ze byta Alornka - odpart Brand swym grzmigcym glosem. - Okolo trzydzie-
stu lat, nie utrzymywata si¢ z pracy ragk. A przynajmniej nie robita nic takiego, co pozostawi-
toby odciski na dioniach.

- Niewiele tego - zauwazyt Garion.

- Przynajmniej jest to jaki$ poczatek - oznajmit Silk, starannie ogladajac rabek za-
krwawionej sukni.

- W takim razie wskazywatoby to chyba na kult Niedzwiedzia, prawda?

- Niekoniecznie - Silk odlozyt sukni¢ i podnidst Iniang koszulg. - Kiedy starasz si¢

ukry¢ swa tozsamos¢, wybierasz zabojce z innego kraju. Oczywiscie, podobne rozumowanie



moze by¢ nieco zbyt wyrafinowane jak na kult Niedzwiedzia. - Zmarszczyt brwi. - Gdzie ja
widziatem podobny Scieg? - mruknat, nie odrywajgc wzroku od bielizny martwej kobiety.

- Tak mi przykro z powodu Arell - powiedzial Garion do Branda. - Wszyscy bardzo ja
lubilismy. - Poczul calg banalno$¢ swoich stow.

- Docenitaby to, Belgarionie - odpart cicho Brand. - Bardzo kochata Ce’Nedrg.

Garion odwrocit si¢ do Silka. Czul, jak ogarnia go gwaltowne zniechecenie.

- Co mamy robi¢? - zapytal ostro. - Jesli nie zdotamy odkry¢, kto za tym stoi, ten kto$
najprawdopodobniej znéw sprobuje.

- Mam takg nadzieje¢ - odrzekt Silk.

- Co?

- Oszczedzimy mase czasu, jesli uda nam si¢ schwyta¢ kogos, kto jeszcze zyje. Z nie-
boszczykdw nie da si¢ zbyt wiele wyciagnac.

- Zatuje, Ze nie byli$my bardziej doktadni, kiedy zniszczyliémy kult pod Thull Mardu
- wtracit Brand.

- Nie upieralbym si¢ zanadto przy mysli, ze to akurat kult Niedzwiedzia jest odpowie-
dzialny za ten zamach - stwierdzit Silk. - Sg jeszcze inne mozliwosci.

- Kto inny chcialby skrzywdzi¢ Ce’Nedrg? - cheiat wiedzie¢ Garion.

Drasanin wyciagnat si¢ na krze$le, z roztargnieniem drapigc si¢ po policzku. Zmarsz-
czyt czolo w glebokim namysle.

- Moze nie chodzito o Ce’Nedrg.

- Co takiego?

- Zupetie mozliwe, ze atak byl skierowany przeciw dziecku, ktore nosi w tonie. Sg na
$wiecie ludzie, ktorzy nie Zycza sobie dziedzica tronu Zelaznopalcego.

- Kto?

- Natychmiast nasuwajg si¢ na mysl Grolimowie - odpart Silk. - Czy tez Nyissanie -
albo nawet kilku Tolnedran. Poki nie dowiem si¢ jeszcze paru rzeczy, chce zachowaé w tej
sprawie otwarty umyst. - Uniost zaplamiong koszule. - Zaczng od tego. Jutro rano wezme to
do miasta i pokazg kazdemu krawcowi i szwaczce, jakich uda mi si¢ znalez¢. Moze zdotam
dowiedzie¢ si¢ czego$ o splocie tkaniny. Jest tu jeszcze nietypowy §cieg przy rabku. Gdybym
odnalazt kogo$, kto mogtby mi o nim co$ powiedzie¢, miatbym jaki$ punkt zaczepienia.

Brand spojrzat z namystem na nieruchome, owinigte kocem zwloki kobiety, ktora pro-
bowata zamordowa¢ Ce’Nedre.

- Musiata dosta¢ si¢ do Cytadeli przez ktora$ z bram - zastanawial si¢ glo$no. - To

znaczy, ze min¢la straznika i musiata poda¢ mu jakis powdd wizyty w zamku. Zbior¢ wszyst-



kich zothierzy, ktorzy petnili warte przez ostatni tydzien, i przyprowadze ich tutaj, zeby rzuci-
li na nig okiem. Kiedy dowiemy si¢ doktadnie, ktéredy weszta, mozemy zaczaé¢ $ledzi¢ jej
kroki. Chcialbym odszukac¢ statek, ktérym przyptyneta, i zamienié parg stow z kapitanem.

- Co ja mam robic¢? - spytat szybko Garion.

- Prawdopodobnie powiniene$ nie odstepowac sypialni Ce’Nedry - zasugerowat Silk. -
Za kazdym razem, kiedy Polgara z jakiego$ powodu wyjdzie stamtad, musisz zajaé jej miej-
sce. Moga zdarzy¢ si¢ jeszcze inne zamachy 1 sadzg, ze wszyscy poczujemy si¢ lepiej, jesli
Ce’Nedra bedzie dobrze strzezona.

Pod czujnym okiem Polgary Ce’Nedra spokojnie przespata noc i nastgpnego dnia jej
oddech byt juz znacznie mocniejszy. Narzekata gwaltownie na smak lekow, ktore jej poda-
wano. Polgara okazata wielkie zainteresowanie dtugg tyrada krolowe;.

- Tak, kochanie - zgodzita si¢ rado$nie. - A teraz wypij wszystko do dna.

- Czy to musi tak okropnie smakowac? - spytata Ce’Nedra 1 zadrzata.

- Oczywiscie. Gdyby lekarstwa byty smaczne, chorzy mogliby odczuwaé pokuse, by
dhuzej pozosta¢ w 16zku i1 rozkoszowac si¢ nimi. Im sg gorsze, tym szybciej si¢ zdrowieje.

Po potudniu tego samego dnia Silk wrécit do Cytadeli ze zdegustowana ming.

- Nie miatem pojg¢cia, jak wiele istnieje sposobow na to, by potaczy¢ ze soba dwa ka-
walki materiatu - mruknat z niezadowoleniem.

- Rozumiem z tego, ze nie dopisato ci szczgscie - stwierdzit Garion.

- Nie do konca - Silk rzucil si¢ na krzeslo. - Zdotatem jednak zgromadzi¢ mndstwo fa-
chowych domystow.

- Ach, tak?

- Pewien krawiec byl gotow postawi¢ calg swoja reputacje na to, iz tego szczegdlnego
Sciegu uzywa si¢ wytacznie w Nyissie. Szwaczka poinformowata mnie w zaufaniu, zZe to strgj
ulgoski. A jeden potgléwek posunat si¢ nawet do twierdzenia, ze wlasciciel tej koszuli musiat
by¢ marynarzem, za pomocg tego $ciegu bowiem reperuje si¢ wytacznie podarte zagle.

- O czym mowisz, Silku? - spytata ciekawie Polgara, przechodzaca wtasnie przez po-
kéj w drodze do sypialni Ce’Nedry.

- Prébowatem znalez¢ kogo$, kto moglby zidentyfikowac¢ $cieg na rabku tego facha -
odpart z niesmakiem, wymachujac zakrwawiong koszula.

- Pokaz. Niech to zobacze.

Silk bez stowa wreczyt jej zadany przedmiot. Zerkneta na niego od niechcenia.

- PoéInocno-wschodnia Drasnia - oznajmita. - Okolice miasta Rheon.

- Jeste$ pewna? - Silk zerwat si¢ na nogi. Skin¢la glowa.



- Podobne $ciegi powstaty setki lat temu - w czasach, kiedy wszystkie ubrania sporzg-
dzano tam ze skor reniferow.

- To okropne - rzucit Silk.

- Co takiego?

- Przez caty dzien ganiam z tg koszulg - w gore i na dot po tych wszystkich schodach.
Docieram do kazdej pracowni krawieckiej w Rivie. A wystarczyto tylko pokaza¢ ja tobie.

- To juz nie moja wina, ksigze - odparta, oddajac mu koszule. - Jesli do tej pory nie
nauczyte$ si¢ przychodzi¢ do mnie ze swymi matymi ktopotami, to prawdopodobnie nie ma
dla ciebie wickszej nadziei.

- Dzigki, Polgaro - powiedziat sucho.

- A zatem morderczyni byta Drasanka - stwierdzil Garion.

- Potnocno-wschodnig Drasankg - poprawit Silk. - Mieszkaja tam dziwni ludzie - chy-
ba nawet gorsi niz ci z mokradet.

- Dziwni?

- Sztywni, skryci, tajemniczy, trzymajacy si¢ razem i nieprzyjaznie nastawieni do ob-
cych. W polnocno-wschodniej Drasni kazdy zachowuje si¢ tak, jakby w jego glowie kryty sie
wszystkie tajemnice Korony.

- Czemu mieliby tak bardzo nienawidzi¢ Ce’Nedry? - Garion zmarszczyl brwi ze
zdumieniem.

- Nie wyciagalbym zbyt daleko idacych wnioskow z faktu, i1z zabojczym byta Drasan-
ka. Ludzie, ktdrzy angazuja innych do wykonywania brudnej roboty, nie zawsze szukaja kan-
dydatow w najblizszym sgsiedztwie - a cho¢ na swiecie roi si¢ od zawodowych mordercow,
niewielu z nich to kobiety. - Silk z namystem $ciggnat usta. - Mimo wszystko jednak wybiore
si¢ chyba do Rheonu i rozejrze si¢ tam.

Z nastaniem pierwszych mrozoéw Polgara oznajmita wreszcie, iz Ce’Nedrze nie grozi
juz zadne niebezpieczenstwo.

- Mysle, ze mimo to zostang - dodala. - Durnik 1 Podarek poradza sobie sami w domu
jeszcze przez kilka miesigcy, a zreszta gdybym tylko dotarta do Doliny i tak zaraz musiata-
bym wracac.

Garion spojrzal na nig nic nie pojmujacym wzrokiem.

- Nie sadzite$ chyba, ze pozwole, aby kto inny odebrat pierwsze dziecko Ce’Nedry,
prawda?

Tuz przed Dniem Zarania spadt obfity $nieg i strome uliczki Rivy byly praktycznie nie

do przebycia. Usposobienie Ce’Nedry wyraznie si¢ pogorszyto. Rozmiary brzucha sprawialy,



ze jej dawna zrecznos$¢ zniknela, a gleboki $nieg na ulicach miasta skutecznie uwigzit jg w
Cytadeli. Polgara ze spokojem przyjmowata wybuchy wsciektosci i ptaczu, prawie nie reagu-
jac nawet na najgorsze ataki.

- Chcesz przeciez urodzi¢ to dziecko, prawda? - spytata uszczypliwie podczas jednego

z nich.

- Oczywiscie, ze tak - odparta z oburzeniem Ce’Nedra.

- Musisz wigc przez to przejs¢. To jedyny znany mi sposob na zapetnienie pokoju
dziecinnego.

- Nie probuj przedstawia¢ mi rozsadnych argumentow, lady Polgaro - wypalita krolo-
wa. - W tej chwili nie jestem w nastroju.

Polgara rzucita jej lekko rozbawione spojrzenie i Ce’Nedra, na przekor samej sobie,
zaczela si¢ Smiac.

- Jestem niezno$na, prawda?

- Owszem, odrobing.

- To dlatego, ze czuje si¢ taka wielka i brzydka.

- To minie, Ce’Nedro.

- Czasami zahuje, ze nie moge po prostu ztozy¢ jajek - tak jak ptaki.

- Na twoim miejscu trzymatabym si¢ jednak tradycyjnych metod, kochanie. Nie sadze,
abys$ miata dos¢ cierpliwosci, by je potem wysiedziec.

Dzien Zarania nadszedt 1 minat. Na wyspie §wigtowano go uroczyscie, lecz z pewna
powsciagliwos$cia, jakby wszyscy mieszkancy wstrzymywali oddech w oczekiwaniu na
znacznie wazniejszg uroczystos¢. Zima nie ustgpowala, z kazdym tygodniem dodajac wigcej
$niegu do 1 tak wysokich zasp. W jaki$ miesigc po Zaraniu nadeszia krdotka odwilz, trwajaca
zaledwie par¢ dni, po czym znow powrdcity ostre mrozy, ktore zmienity mokra brej¢ w twar-
de kawaty lodu. Tygodnie uptywaly leniwie. Wszyscy czekali.

- Spojrz tylko na to! - jeknela ze ztoscig Ce’Nedra pewnego ranka tuz po tym, jak obo-
je wstali z tozka.

- Na co, kochanie? - spytat fagodnie Garion.

- Na to! - z niesmakiem wskazata widok za oknem. - Znow pada $nieg. - W jej glosie
zabrzmiata oskarzycielska nuta.

- To nie moja wina - bronit si¢ jej maz.

- A kto méwi, ze to twoja wina? - Odwroécita si¢ niezrgcznie, by zmiazdzy¢ go wzro-
kiem. Jej drobny wzrost sprawiat, iz nabrzmiaty brzuch zdawat si¢ jeszcze wigkszy. Czasami

wypinata go w stron¢ meza, jakby bylo to wylacznie jego dzieto.



- To absolutnie nie do zniesienia - oswiadczylta. - Dlaczego sprowadzite$ mnie na te
zamarzni¢ty... - urwala w pét zdania, jej twarz przybrata dziwny wyraz.

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie?

- Daj sobie spokdj z tym “kochanie”. Ja... - znow urwata. - Ojej - powiedziata bez
tchu.

- Co sig¢ stato? - Garion zerwat si¢ na nogi.

- Ojej - westchneta Ce’Nedra, naciskajac dtonmi obolaty krzyz. - Ojej, 0jej, Ojej.

- Ce’Nedro, niezbyt mi pomagasz. Co ci jest?

- Mysle, ze lepiej bedzie, jesli si¢ potoze - odparta z roztargnieniem. Ruszyta naprzod,
posuwajac si¢ malymi, dystyngowanymi kroczkami. Przystaneta. - Ojej - powiedziata ze
znacznie wigkszym naciskiem. Jej twarz byla blada. Wyciagneta reke, by wesprze¢ sie o
oparcie krzesta. - Chyba powiniene$ posta¢ po lady Polgare, Garionie.

- Czyto...? To znaczy, czy ty...?

- Nie gadaj tyle, Garionie - odparta z napigciem. - Po prostu otworz drzwi i zawotaj
cioci¢ Pol.

- Chcesz powiedziec, ze...

- Nie chcg, Garionie. Ja to mowi¢. Sprowadz jg tu - jak najszybciej. - Dotarta do drzwi
sypialni i znéw przystangta, zachtystujac si¢ nagle. - O bogowie! - westchneta.

Garion jednym skokiem dopadt drzwi 1 szarpnat je.

- Sprowadz lady Polgare! - krzyknat do zaskoczonego wartownika. - Natychmiast!
Biegiem!

- Tak jest, Wasza Wysokos$¢! - Straznik odrzucit widcznig 1 popedzit naprzod.

Garion zatrzasngt drzwi 1 rzucit si¢ ku Ce’Nedrze.

- Czy mogg cos$ zrobic¢? - spytat, wylamujac palce.

- Pomo6z mi doj$¢ do tozka.

- Lozko! - powtdrzyt. - Dobrze! - Chwycit jg za rami¢ 1 zaczat szarpac.

- Co robisz?

- Lozko - wykrztusit, wskazujac krolewskie toze z baldachimem.

- Wiem, co to jest, Garionie. Poméz mi. Nie ciggnij mnie tak mocno.

- Och. - Ujat jej dton, wolna rgka opasat zong w talii i unidst ja w powietrze. Potykajac
si¢ ruszyl w strong t6zka. W oczach 1 glowie mial kompletng pustke.

- Postaw mnie z powrotem, ty oSle!

- Lozko! - nalegal, starajac si¢ wyjasni¢, o co mu chodzi, z cata dostgpnga mu elokwen-

cja. Delikatnie postawit Ce’Nedrg na podtodze i pobiegt naprzod. - Ladne t6zko - zachgcajaco



poklepat kotdrg.

Ce’Nedra przymkneta oczy i westchneta.

- Zejdz mi tylko z drogi, Garionie - rzucila z rezygnacja.

- Ale...

- Moze rozpalitby$ ogien? - zaproponowata.

- Co? - Rozejrzat si¢ oszolomiony.

- Kominek - to ten otwor w $cianie, w ktorym pali si¢ ogien. Dotdéz do niego drew.
Chcemy przeciez, zeby dziecku bylo przyjemnie i ciepto. - Dotarta do 16zka 1 oparta si¢ o nie
cigzko.

Garion podskoczyt do kominka i stangt, wpatrujac si¢ w niego ogtupiatym wzrokiem.

- Co sig¢ stato?

- Drewno - odpart. - Nie ma drewna.

- Przynie$ je zatem z drugiego pokoju.

Co6z za wspanialy pomyst! Spojrzat na nig z wdzigcznoscia.

- IdZ do sasiedniego pokoju, Garionie - powiedziata bardzo wolno i wyraznie. - Wez
stamtad drewno. Przynie$ je tutaj. Dot6z do ognia. Czy, jak dotad, wszystko zrozumiates?

- Dobrze! - zawotat radosnie. Popedzit do drugiej komnaty, porwat ze stosu drew jed-
ng szczapg 1 pobiegt z powrotem do sypialni.

- Drewno - oznajmit, tryumfalnie unoszac patyk.

- Doskonale, Garionie - odparta Ce’Nedra, z trudem wdrapujac si¢ na t6zko. - Teraz
dotéz go do ognia, wro¢ tam 1 przynie$ wigcej.

- Wiecej - zgodzit sie, ciskajac szczape na palenisko 1 wypadajac za drzwi.

Kiedy juz oprdoznit pojemnik na drewno w salonie - po jednym kawatku - rozejrzat si¢
dziko, probujac zdecydowac, co dalej. Uniost krzesto. Gdyby uderzyt nim o $ciang, rozumo-
wal, powinno potamac si¢ na odpowiednie kawatki.

Drzwi komnaty otwarly si¢ 1 staneta w nich Polgara. Zatrzymata si¢, patrzac na 0szo-
tomionego Gariona.

- Co, u licha, wyprawiasz z tym krzestem? - spytata ostro.

- Drewno - wyjasnit, wymachujac ci¢zkim meblem. - Trzeba drewna - na opat.

Obdarzyta go dlugim spojrzeniem, gladzac prz6d swego biatego fartucha.

- Rozumiem - powiedziata. - Jeszcze jeden - westchneta. - Odtoz to krzesto, Garionie.
Gdzie Ce’Nedra?

- LozZko - odparl, odstawiajac z zalem wypolerowane krzesto. Nastepnie popatrzyl na

nig promiennie. - Dziecko - poinformowat ja.



Polgara wywrocita oczami.

- Garionie - zacze¢ta, méwiac powoli, jak do dziecka - jest jeszcze stanowczo za wcze-
$nie na to, by Ce’Nedra ktadta si¢ do 16zka. Powinna spacerowac, ruszac sig.

Z uporem potrzasnat glowa.

- Lozko - powtorzyt. - Dziecko. - Ponownie podnidst krzesto.

Polgara westchneta, otworzyta drzwi 1 wezwata straznika.

- Miodziencze - polecita - zabierz, prosze, Jego Wysokos$¢ na dziedziniec obok kuchni,
dobrze? Jest tam spory stos pniakéw. Daj mu siekiere, aby mogl nargba¢ drewna.

Wszyscy dzi§ mieli naprawde znakomite pomysty. Garion z zachwytem przyjat suge-
sti¢ cioci Pol. Znow odstawit krzesto 1 wybiegt z komnaty, $cigany przez zaskoczonego war-
townika.

Przez pierwsza godzing porgbat niemal sag drewna, wysylajac w powietrze prawdziwa
burze widrow, gdy wymachiwat siekiera tak szybko, ze jej ksztalt rozmazywat si¢ w powie-
trzu. Po godzinie przerwal, zdjal tunike i znow zabral si¢ do roboty. Koto potudnia kucharz
przyniést mu z uszanowaniem plaster Swiezej wotowej pieczeni, duzy kawat chleba i garniec
ale. Garion przetknat kilka kesow, pociagnat tyk piwa i z powrotem ujat siekiere, by zaatako-
wac kolejny pniak. Zupelnie mozliwe, ze wkrotce skonczytby zapas drewna obok kuchni i
wyruszyl na poszukiwanie kolejnych drzew, gdyby nie Brand, ktory przeszkodzit mu tuz
przed zachodem stonca.

Potezny, siwowtlosy Straznik usmiechat si¢ szeroko.

- Moje gratulacje, Belgarionie - oznajmit. - Masz syna.

Garion znieruchomiat, niemal z zalem spogladajac na pozostate pnie. Po chwili stowa
Branda przeniknely w koncu do jego swiadomosci. Siekiera wysuneta mu si¢ z rak.

- Syna? - powtorzyt. - Zdumiewajace. I to tak szybko. - Zerknal na stos drewna. - Do-
piero co tu przyszedlem. Zawsze sadzitem, ze to trwa znacznie dluze;j.

Brand spojrzat na niego uwaznie, po czym tagodnie ujat rgke krola.

- Chodz juz, Belgarionie. Musimy pozna¢ twojego syna. Garion schylit si¢ i zebrat na-
recze drewnianych szczap.

- Na opat - wyjasnit. - Ce’Nedra chciata mie¢ tadny, cieply ogien.

- Bedzie z ciebie bardzo dumna, Belgarionie - zapewnit go Brand.

Gdy dotarli do krolewskiej sypialni, Garion starannie ztozyt nargcze drew na btysz-
czacym stoliku obok okna, po czym na palcach podszedt do t6zka.

Ce’Nedra byta wymizerowana i zm¢czona, lecz na jej ustach btakal si¢ zadowolony

usmieszek. Obok niej, owinigta w migkki koc spoczywata bardzo mata osobka. Nowy przy-



bysz miat czerwong twarzyczke i prawie zadnych wloséw. Wygladato na to, ze spat, lecz kie-
dy Garion zblizyt si¢ do 16zka, oczy dziecka otwarty si¢. Nastgpca tronu spojrzat z powaga na
ojca, po czym westchnat, beknat 1 znéw usnat.

- Czyz nie jest pickny, Garionie? - spytata z zachwytem Ce’Nedra.

- Tak - odpart Garion, czujac, jak w gardle rosnie mu wielka kula. - I ty takze. - Uklagkt
obok 16zka i objal zon¢ wraz z synem.

- Slicznie, moje dzieci - powiedziata Polgara z drugiej strony toza. - Oboje znakomicie
si¢ spisaliscie.

Nastepnego dnia Garion i1 jego nowo narodzony syn uczestniczyli w bardzo starej ce-
remonii. Z postepujaca u boku Polgara, odziang we wspaniatg niebiesko-srebrng suknig, za-
ni6st dziecko do Dworu Rivanskiego Krola, gdzie czekali juz notable z catego krélestwa. Gdy
cala trojka weszta do sali, osadzony w rekojesci wielkiego miecza Zelaznopalcego Klejnot
Aldura zaptonat jasnym blekitnym ptomieniem. Garion jak otumaniony podszedt do tronu.

- Oto moj syn, Geran - oznajmit, zwracajac si¢ nie tylko do zebranego ttumu, lecz tak-
ze, w szczegolny sposob, do samego Klejnotu. Wybodr imienia syna nie byt zbyt trudny. Cho¢
sam nie pami¢tat swego ojca, Garion pragnal go uczcié, a nic nie zdawalo si¢ wlasciwsze niz
nazwanie pierworodnego jego imieniem.

Ostroznie podat dziecko Polgarze, siegnat w gore i zdjat ze Sciany wielki miecz. Uj-
mujac go za ostrze, wyciagnat rgkojes¢ ku owinigtemu w kocyk niemowleciu w ramionach
Czarodziejki. Migotliwy blask Klejnotu stat si¢ jeszcze jasniejszy. A potem, jakby zwabiony
tym blaskiem, Geran wyciagnat malenka, r6zowa dton i potozyt ja na ISnigcym kamieniu. Pod
dotykiem dziecigcych palcow z Klejnotu wystrzelita aura wielobarwnego $wiatla, otaczajac
calg trojke pulsujaca tecza, ktora rozswietlita catg salg. Uszy Gariona wypehit potezny chor
glosow, wznoszacy sie w dono$nym $piewie, ktory zdawat sie wstrzasa¢ posadami §wiata.

- BadZz pozdrowiony, Geranie! - zagrzmiat Brand. - Nastgpco tronu Rivy, powierniku
Klejnotu Aldura!

- BadZ pozdrowiony, Geranie! - odpowiedziat jak echo zebrany ttum.

- BadZ pozdrowiony - dodat cicho suchy glos w umysle Gariona.

Polgara nie odezwata si¢ ani stowem. Nie musiata nic moéwi¢, poniewaz wyraz jej
oczu powiedziat wszystko za nig.

Cho¢ byla zima 1 Morze Wiatrow szalato, smagane sztormami, wszyscy krolowie
Alornéw wyruszyli do Rivy, aby §wietowac¢ narodziny Gerana. Rowniez wielu innych przyja-
cidt 1 starych znajomych dolaczylo do Anhega, Cho-Haga i krolowej Porenn. Oczywiscie

zjawil si¢ Barak w towarzystwie swej zony Merel, a takze Hettar i Adara. Lelldorin i Mando-



rallen przybyli z dalekiej Arendii wraz z Ariang i1 Nering.

Garion, obecnie nieco bardziej spostrzegawczy w tej materii, ze zdumieniem odkryt,
jak wiele potomstwa wyprodukowali jego przyjaciele. Bez wzgledu na to, w ktorg strong si¢
zwrocit, zawsze widziat dzieci, a glosy chtopcow 1 dziewczat, uganiajacych si¢ ze Smiechem
po korytarzach, wypekily ponure mury Cytadeli. Chiopigcy krél Drasni Kheva i syn Baraka
Unrak stali si¢ wkrotce najlepszymi przyjaciotmi. Corki Neriny dokazywaty z synami Adary,
rozgrywajac nie konczace si¢ zabawy, pelne krzykow i chichotéw. Najstarsza cérka Baraka,
Gundred, obecnie czarujgca mtoda dama, siata spustoszenie w sercach calych zastepcow mto-
dych rivanskich szlachcicow. Jej potezny, rudobrody ojciec ani na moment nie spuszczat z
niej czujnego oka, i cho¢ nigdy nie zagrozit niczym zadnemu z zalotnikdéw corki, wyraz jego
twarzy $wiadczyt az nadto wyraznie, ze nie bgdzie tolerowatl zadnych bzdur. Mata Terzie,
mtodsza siostra Gundred, balansowata juz na granicy kobiecosci, w jednym momencie swa-
wolgc z mlodszymi dzie¢mi, w drugim - rzucajac niszczycielskie spojrzenia w strone grupki
rivanskich wyrostkow, ktéra dziwnym trafem zawsze znajdowata si¢ tuz obok nie;j.

Krdl Fulrach i generat Brendig przyptyneli z Sendarii w polowie uroczystosci. Krolo-
wa Layla przesylata najserdeczniejsze zyczenia, ale nie towarzyszyta mezowi w wyprawie.

- Prawie juz wsiadla na statek - donosit Fulrach - wtedy jednak nagly poryw wiatru
wpedzil kilka fal na kamienie nabrzeza 1 zemdlala. W tym momencie zdecydowalismy nie
narazac jej na trudy podrézy.

- Zapewne tak jest najlepiej - zgodzit si¢ Garion. Naturalnie z Doliny Aldura przybyli
tez Durnik 1 Podarek, a wraz z nimi zjawit si¢ Belgarath.

Uroczystosci ciaggnely sie tygodniami. Wcigz odbywaty si¢ nowe uczty i oficjalne
wreczanie prezentow, przywiezionych przez gosci 1 ambasadorow zaprzyjaznionych krolestw.
I oczywiscie byly tez godziny wypelnione wspomnieniami i sporo powaznego picia.
Ce’Nedra promieniata, poniewaz wraz ze swym synkiem znajdowala si¢ w samym centrum
uwagi.

Garion odkryl, ze zabawy w potaczeniu ze zwyklymi obowigzkami nie pozostawiajg
mu ani chwili wolnego czasu. Zalowal, Ze nie moze znalezé paru godzin, aby pogadaé z Ba-
rakiem, Hettarem, Mandorallenem i Lelldorinem, ale niezaleznie od tego, jak bardzo staral si¢
ulozy¢ sobie rozktad dnia, czasu nie przybywato.

Jednak pewnego dnia, bardzo p6znym wieczorem dopadt go Belgarath. Gdy stary cza-
rodziej wszedl do jego gabinetu, Garion unidst wzrok znad raportu, ktory wtasnie przegladat.

- Pomyslatem, ze mogliby$my chwile porozmawiac - oznajmit Belgarath.

Garion odrzucit raport.



- Nie chciatem ci¢ zaniedbywacé, dziadku - przeprosit szybko - ale przez cate dnie je-
stem zajety.

Belgarath wzruszyt ramionami.

- W koncu wszystko si¢ unormuje. Czy pogratulowatem ci juz?

- Chyba tak.

- Swietnie. Zatem to zalatwione. Ludzie zawsze okropnie przejmuja sie dzie¢mi. Oso-
biscie niewiele mnie one obchodza. Przez wigkszo$¢ czasu mocza si¢ 1 wrzeszcza, poza tym
zupelnie nie da si¢ z nimi rozmawia¢. Nie masz nic przeciw temu, ze si¢ poczestuje? - Wska-
zal stojaca na stole krysztatowg karafke peing bladoztotego wina.

- Alez oczywiscie. Nie krepuj sie.

-Aty?

- Nie, dziekuje, dziadku.

Betgarath nalat sobie kielich wina, po czym usiad} naprzeciw Gariona.

- Jak tam krélowanie? - spytal.

- Nuzace - odpart ponuro Garion.

- W gruncie rzeczy to niezle. Kiedy zaczyna by¢ interesujaco, zazwyczaj oznacza to,
ze dzieje si¢ co$ paskudnego.

- Chyba masz racjg.

- A badania?

Garion wyprostowat si¢ gwattownie.

- Ciesze sie, ze o tym wspomniate$. Tak wiele si¢ dziato, ze o maty wtos nie zapo-
mnialem o czym$ waznym.

- Och?

- Jak doktadni byli ludzie, sporzadzajacy kopie tych proroctw?

Czarodziej wzruszyt ramionami.

- Przypuszczam, ze raczej doktadni. Czemu pytasz?

- Mam wrazenie, ze w moim egzemplarzu Kodeksu Mrin czego$ brakuje.

- Czemu tak myslisz?

- Jest tam ustep, ktory po prostu nie ma sensu.

- Moze dla ciebie, ale ty przeciez nie studiujesz zbyt dtugo.

- Nie o tym méwilem, dziadku. Nie chodzi mi o zagmatwane znaczenie. Mam na my-
sli zdanie, ktore zaczyna si¢, po czym urywa w potowie. Nie ma zadnego zakonczenia.

- Przejmujesz si¢ gramatyka? Garion podrapat si¢ po gltowie.

- To jedyny fragment, ktory urywa si¢ w ten sposob. To idzie tak: “Lecz stanie sie, ze



kamien, ktory lezy w sercu Swiatla niespodzianie...” - tu jest kleks, a po nim nastepuje: “...i
spotkanie to nastgpi w miejscu, ktorego juz nie ma, i tam dokona si¢ wybor".

Belgarath zmarszczyt brwi.

- Zdaje mi si¢, ze znam ten ustep.

- Te dwa fragmenty po prostu do siebie nie pasujg, dziadku. Pierwszy mowi o Klejno-
cie - przynajmniej ja go tak rozumiem - a drugi dotyczy spotkania. Nie wiem, jakie stowo
kryje si¢ pod kleksem, ale za zadne skarby nie potrafi¢ zrozumie¢, jak mozna potaczy¢ te
dwie cz¢sci. Mysle, ze czego$ tu brak. To dlatego pytatem o przepisywanie. Czy skryba, ktéry
sporzadzat kopi¢, mogt opuscié pare linijek?

- Nie sadzg, Garionie - odparl Belgarath. - Zawsze kto$ jeszcze oprocz skryby porow-
nuje nowy egzemplarz ze starym. Bardzo uwazamy na podobne rzeczy.

- Co wigc jest pod ta plama?

Czarodziej z namystem poskrobat si¢ po brodzie.

- Nie mogg sobie przypomnie¢ - przyznal. - Jest tu Anheg. Moze on pamig¢ta - albo po
prostu popros go, zeby kazat przepisa¢ ten kawatek ze swojego egzemplarza 1 przystat ci go
po powrocie do Val Alorn.

- To dobry pomyst.

- Nie przejmowatbym si¢ tak bardzo tg sprawa, Garionie. Ostatecznie to tylko frag-
ment jednego ustepu.

- Jest tam wiele rzeczy, ktore sg tylko jednym matlym ustgpem, dziadku, a okazaly si¢
dosy¢ wazne.

- Jesli tak cie to interesuje, zajmij si¢ tym. To dobry sposob, by si¢ czegos$ nauczy¢.

- Nie jestes ani trochg ciekaw?

- Mam na glowie inne rzeczy. To ty wykryles t¢ rozbieznos¢, wigc tobie zostawiam
glori¢ stawy przed $wiatem i1 znalezienie rozwigzania.

- Niewiele mi pomogles, dziadku. Belgarath usmiechnat si¢ szeroko.

- Wcale nie miatlem zamiaru. Jeste$ juz do$¢ dorosty, by rozwigzywa¢ witasne proble-

my - zerknat na karatke. - Chyba poczgstuje si¢ jeszcze odrobing - rzucit.



ROZDZIAL 15

“A bedzie ich dwunastu, dwanascie bowiem to liczba mita bogom. Wiem, ze to praw-
da, bo kiedy$ przybyt do mnie we $nie kruk i powiedziat mi o tym. Zawsze kochatem liczbe
dwanascie i dlatego bogowie wybrali mnie, bym objawit t¢ prawde wszystkim ludom...”

Garion spojrzal gniewnie na ksigge, roztaczajacg wokot stabg won plesni i stechlizny.
Lektura pierwszych stron wygladata obiecujaco - byty tam metne wzmianki o Swietle i Mro-
ku oraz wielce zache¢cajacy fragment, ktory glosit wprost, iz “Najswietsza z rzeczy zawsze
bedzie barwy nieba, procz jedynie chwili, gdy wyczuje wielkie zto, wtedy bowiem zaptonie
szkartatnym ogniem". Kiedy dotart do tego ustepu, z zapalem zaczal czyta¢ dalej, przekona-
ny, ze oto natrafit na prawdziwe, nigdy wczesniej nie odkryte proroctwo. Niestety reszta ksie-
gi okazata si¢ kompletnym belkotem. Zamieszczona na poczatku krotka notka biograficzna
informowata, iz autor byl majetnym drasanskim kupcem, zyjacym w trzecim tysigcleciu, a te
sekretne zapiski znaleziono dopiero po jego $mierci. Garion zastanawial sig, jak cztowiek o
tak zaburzonym umysle mogt kiedykolwiek funkcjonowa¢ w normalnej spotecznosci.

Z niesmakiem zamknal ksigge i dodal ja do wciaz rosnacego stosu szalonych bredni,
gromadzacego si¢ na jego biurku. Nastepnie unidst cienka ksigzeczke, znaleziong w opusz-
czonym domu w Arendii. Pierwsze kartki zawieraty rachunki domowe drobnego arendzkiego
szlachcica. Na czwartej stronie jednak przyziemna pisanina urywata sie nagle. “Dzieci¢ Swia-
tla yymie w dton miecz 1 wyruszy na poszukiwanie tego, co zostato ukryte” - przeczytat Ga-
rion. Zaraz po tym nastgpowal Zzmudny opis zakupu tuzina §win od sgsiada. Dalej nieznany
autor znéw przeskoczyl w proroctwo: “Wyprawa Dzieciecia Swiatta poprowadzi go $ladami
tego, ktoremu odebrano dusze, kamienia, w ktdrego sercu kryje si¢ pustka, 1 matego dziecka,
ktore w jednej dtoni dzierzyé bedzie Swiatto, a w drugiej Mrok”. To zaczynato dokads pro-
wadzi¢. Garion przysungt blizej jedng z kapigcych $wiec 1 nachylit si¢ nad ksigzka, uwaznie
odczytujac strong po stronie. Jednakze owe dwa fragmenty okazaty si¢ jedynymi w catym
tomie nie dotyczacymi codziennych spraw zapomnianej farmy na arendzkiej prowincji.

Garion westchnal, wyprostowal si¢ 1 powiodt wzrokiem po mrocznej bibliotece.
Oprawne w skore woluminy staty w zakurzonych rzedach na ciemnych poétkach, opatulone
za$ w ptotno zwoje ulozono na wierzchu pelnych ksiazek szaf. W migotliwym blasku dwoch
Swiec pomieszczenie zdawato si¢ tanczyc.

- Musi by¢ jaki$ szybszy sposob - wymamrotat.



- | jest - odpart suchy gtos w jego umysle.

- Co?

- Mowites, ze musi by¢ jaki$ szybszy sposob. Odpowiedziatem, ze jest.

- Gdzie byles?

- Tui tam.

Garion znat juz na tyle swa druga $wiadomos¢, by wiedzie¢, ze powie mu tylko to, co
uzna za stosowne.

- W porzadku - odrzekt. - Wigc jaki to sposob?

- Nie musisz czyta¢ uwaznie kazdego stowa. Otworz swoj umysl i po prostu przekart-
kuj ksigzki. Zdania, ktore w nich umiescitem, same rzucg ci si¢ w oczy.

- Czy proroctwa sg zawsze wymieszane z catym stekiem bzdur?

- Owszem, zazwyczaj.

- Dlaczego?

- Z kilku przyczyn. Najczesciej nie chcialem, by nawet ten, kto pisat ksigge, wiedziat,
co tam ukrytem. I, oczywiscie, to doskonaty sposdéb, by informacje nie wpadly w niepowota-
ne rece.

- A takze powolane.

- Chcesz wyjasnien czy szukasz jedynie okazji, by wypowiedzie¢ par¢ btyskotliwych
uwag?

- W porzadku - ustapit z westchnieniem Garion.

- Chyba juz ci moéwitem, ze to slowa nadajg znaczenie wydarzeniom. Zatem stowa
muszg zosta¢ zapisane, lecz niekoniecznie tak, by kazdy mogt je odczytac.

Garion zmarszczyt brwi.

- To znaczy, ze umiescite$ to wszystko w ksigzkach jedynie po to, by mogto je znalez¢
kilku ludzi?

- Okreslenie “kilku” nie jest zbyt precyzyjne. Sprobuj je zastgpi¢ stowem “Jeden”.

- Jeden? Kto?

- Oczywiscie ty.

- Ja? Dlaczego wtasnie ja?

- Czy zndw musimy do tego wracac?

- Chcesz powiedzie¢, ze to co§ w rodzaju prywatnego listu przeznaczonego wytacznie
dla mnie?

- Mozna to tak ujacé.

- A gdybym go nie przeczytal?



- Czemu wigc czytasz go teraz?

- Poniewaz Belgarath mi kazat.

- A jak sadzisz, dlaczego Belgarath polecit ci to zrobic?

- Bo... - Garion urwal. - Ty mu kazates?

- Naturalnie. Rzecz jasna, nie byt tego Swiadom. Pokierowatem nim tylko. Do Kodek-
twoje instrukcje winny by¢ catkiem jasne - jesli bedziesz uwazat.

- Czemu po prostu nie powiesz mi, co mam robic?

- To zabronione.

- Zabronione?

- Mamy swoje zasady, moj przeciwnik i ja. Nasze sity sg dokladnie zrbwnowazone i
muszg takimi pozosta¢. ZgodziliSmy si¢ dziala¢ wylacznie za posrednictwem naszych instru-
mentow 1 gdybym interweniowat osobiscie - na przyktad mowiac ci otwarcie, jak masz poste-
powaé - mdj przeciwnik takze mogltby przekroczy¢ te granice. Dlatego obaj postugujemy sig
tak zwanymi proroctwami.

- To chyba troche skomplikowane, nieprawdaz?

- Alternatywa bylby catkowity chaos. Moj przeciwnik i ja jesteSmy wszechmocni.
Gdybysmy starli si¢ w bezposredniej walce, cate stonca ulegtyby zniszczeniu.

Garion zadrzal, przetykajac sling.

- Nie mialem o tym pojgcia - przyznal. Nagle przyszta mu do glowy pewna mysl. -
Czy wolno ci co$ powiedzie¢ o tym wersie w Kodeksie Mrin - tym, ktory ma w $rodku jedno
zamazane stowo?

- To zalezy, jak wiele chciatbys wiedziec.

- Jaki wyraz kryje si¢ pod kleksem?

- Jest ich tam kilkanascie. Jesli spojrzysz na tekst we wlasciwym $wietle, powinienes$
je dostrzec. Co do innych ksiag, sprobuj sposobu, o ktérym ci mowitem. Mysle, ze wkrotce
odkryjesz, ile czasu dzieki temu zyskasz - a nie masz go do stracenia zbyt wiele.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Glos jednak zamilkt.

Drzwi biblioteki otwarty si¢ i do $rodka weszta Ce’Nedra w nocnej koszuli, owinigta
w ciepty szlafrok.

- Garionie - westchneta. - Czy nigdy nie przyjdziesz do t6zka?

- Co takiego? - uniost wzrok. - A, tak. Juz ide.

- Kto tu byt z tobag?

- Nikt. Dlaczego pytasz?



- Styszatam, jak z kim$ rozmawiasz.

- Po prostu czytatem, i tyle.

- Ktadz si¢ do t6zka, Garionie - powiedziala stanowczo. - Nie mozesz w jeden wieczor
przeczytac calej biblioteki.

- Tak, kochanie - zgodzit sig.

Niedtugo potem, gdy taki za murami Cytadeli doswiadczyty pierwszego musnigcia
wiosny, do Rivy dotarl obiecany list od krola Anhega. Garion natychmiast zaniost kopi¢ owe-
go klopotliwego fragmentu Kodeksu Mrin do biblioteki, by poréwnac jg ze swym egzempla-
rzem. Kiedy jednak potozyt je obok siebie, zaklagt. W teksScie przestanym przez Anhega w do-
ktadnie tym samym miejscu tez widniat kleks.

- Moéwitem mu przeciez! - wybuchnat wsciekle. - Powiedzialem wyraznie, ze potrzeb-
ny mi dokladnie ten fragment! Nawet go mu pokazatem! - przeklinajac gniewnie zaczal kra-
zy¢ po komnacie, gwattownie wymachujac r¢kami.

O dziwo, Ce’Nedra zupelnie spokojnie przyjeta obsesyjne zainteresowanie meza Ko-
deksem Mrin. Jej uwaga skupiata si¢ niemal wytacznie na nowo narodzonym synu i Garion
byt przekonany, ze wszystko, cokolwiek by zrobit czy powiedziat, docierato do niej jak przez
mgle. Mtody ksigz¢ Geran byt stanowczo chowany na maminego synka. Ce’Nedra tulita go w
ramionach od momentu, gdy si¢ obudzil, a cz¢sto nawet, kiedy spat. Geran byt spokojnym
dzieckiem 1 rzadko ptakal czy kaprysit. Cierpliwie znosit stala opieke matki 1 obojetnie
przyjmowal wszelkie usciski, pieszczoty 1 impulsywne pocatunki. Garion jednak uwazat, ze
Ce’Nedra troche przesadza. Poniewaz praktycznie nie wypuszczala Gerana z obje¢¢, oznaczalo
to, 1z on sam coraz rzadzie] mogl wziag¢ na rece wlasnego syna. Kiedys$ mial juz na koncu je-
zyka pytanie, kiedy wtasciwie nadejdzie jego kolej, w ostatniej chwili jednak powstrzymat si¢
od komentarza. Najbardziej jednak oburzata go jej zaborczos¢. Za kazdym razem, gdy
Ce’Nedra w kofcu odlozyta dziecko do kotyski 1 Garion mogltby je przytuli¢, dton drobnej
krolowej prawie automatycznie wedrowala do guzikow stanika 1 mtoda matka radosnie
oznajmiala, i1z nadeszla pora karmienia. Oczywiscie Garion daleki byt od tego, by broni¢ sy-
nowi jedzenia, ale najcze¢sciej dziecko naprawde nie wygladato na specjalnie glodne.

Po pewnym czasie jednak, gdy przywykl wreszcie do niezaprzeczalnej obecnosci Ge-
rana w ich zyciu, Garion znéw poczul zew mrocznej, woniejacej stechlizng biblioteki. Proce-
dura, ktéra podsunagt mu 6w suchy glos, zadziatata zdumiewajaco dobrze. Nabrawszy nieco
praktyki Garion odkryt, ze moze szybko przebiega¢ wzrokiem po kartkach zapetnionych opi-
sem przyziemnych spraw, a jego wzrok automatycznie zatrzyma si¢ na fragmentach proroc-

twa ukrytych posrod najzwyklejszych tekstow. Zaskoczyto go, jak wiele takich ustgpow kryto



si¢ w najmniej spodziewanych miejscach. W wigkszosci wypadkoéw rzucato si¢ w oczy, iz
sami autorzy nie mieli pojgcia, co napisali. Czgsto jakie$ zdanie urywato si¢ w pot stowa, by
przej$¢ w przepowiednig, a nastepnie podja¢ watek doktadnie w tym samym miejscu. Garion
byl pewien, ze przy ponownym odczytywaniu tekstu nieSwiadomy swej roli prorok, ktory na-
kreslit te stowa, nie dostrzegal w swych zapiskach nic szczegdlnego.

Jednakze Kodeks Mrin i - w mniejszym stopniu - rowniez Kodeks Darinski pozosta-
waly najwazniejszym elementem catej sprawy. Ustepy z innych ksigg thumaczyty badz rozbu-
dowywaty poszczegdlne fragmenty, lecz oba gléwne proroctwa podawatly je w czystej, nie-
skazonej formie.

W miar¢ postepéw pracy Garion sporzadzit sobie indeks, oznaczajac kazdy nowy
urywek tekstu kolejng liczbg i przypisujac go do serii liter, okreslajacych ustepy zwoju Mrin.
Wkroétce tez odkryl, ze kazdemu akapitowi Kodeksu Mrin odpowiadaty trzy lub cztery po-
twierdzajace go lub wyjasniajace fragmenty innych dziet - kazdemu, z wyjatkiem owego ta-
jemniczego ustepu z plamg posrodku.

- Jak tam poszukiwania? - spytata rado$nie Ce’Nedra pewnego wieczoru, gdy przy-
gnebiony 1 nieswoj wrocit do krolewskiego apartamentu. Karmita wtasnie Gerana i jej twarz,
zwrdcona ku trzymanemu przy piersi dziecku, jasniata czulo$cia.

- Dojrzewam do tego, by dac sobie spokoj - oznajmil, opadajac na krzesto. - Mysle, ze
po prostu zamkne biblioteke 1 wyrzuce klucz.

Spojrzata na niego czule i usmiechng¢ta sig.

- Wiesz przeciez, ze to by nic nie dato. Po paru dniach nie moglbys tego znies¢, a nie
ma tak mocnych drzwi, ktorych nie potrafitby$s wytamac.

- Moze zatem powinienem spali¢ wszystkie te ksiggi i zwoje - odparl posgpnie. - Nie
potrafi¢ juz skoncentrowac si¢ na niczym innym. Wiem, ze co$ kryje si¢ pod tym kleksem, ale
nie moge znalez¢ zadnej wskazowki, co to moze byc.

- Jesli spalisz biblioteke, Belgarath prawdopodobnie zamieni ci¢ w rzodkiewke -
ostrzegta z uSmiechem. - Wiesz, jak bardzo szanuje ksigzki.

- Mito bytoby przez jaki$ czas poby¢ rzodkiewka - odrzekt.

- To naprawde bardzo proste, Garionie - stwierdzita z t3 swoja doprowadzajaca do
szalu pogoda ducha. - Skoro na wszystkich kopiach jest kleks, czemu nie obejrzysz orygina-
h?

Spojrzatl na nig ze zdumieniem.

- Musi przeciez gdzies$ by¢, prawda?

- No ¢6z, przypuszczam, ze tak.



- Dowiedz si¢ zatem, gdzie go znalez¢, 1 jedz tam albo poslij po niego.

- Nigdy o tym nie pomyslatem.

- Najwyrazniej. Znacznie zabawniej jest wsciekac sig, szale€ i zloscic.

- Wiesz, Ce’Nedro, to naprawde doskonaty pomyst.

- Naturalnie. Wy, me¢zczyzni, zawsze lubicie komplikowaé sprawy. Nastepnym razem,
jesli bedziesz miat jaki$ problem, kochanie, od razu zwro¢ si¢ do mnie. Powiem ci, jak go
rozwiazac.

Garion puscit to mimo uszu.

Nastepnego ranka pierwsze kroki skierowat do miasta, do Swiatyni Belara, gdzie zto-
zyt wizyte Diakonowi Rivy. Diakon byt tagodnym cztowiekiem o powaznej twarzy. W od-
r6znieniu od kaptanow Belara w gtéwnych §wiatyniach na kontynencie, czgsto bardziej zaje-
tych polityka niz troska o swe stadka, przetozony rivanskiego Kosciota poswigcit si¢ niemal
bez reszty dbaniu o dobrobyt - zarowno fizyczny, jak i duchowy - zwyktych ludzi. Garion
zawsze go lubit.

- Nigdy nie widziatem go na wtasne oczy, Wasza Wysoko$¢ - odpart diakon na pyta-
nie Gariona - ale zawsze mowiono mi, ze przechowuje si¢ go w kaplicy na brzegu rzeki Mrin,
mig¢dzy granica mokradet a Boktorem.

- W kaplicy?

- Wzniesli jg starozytni Drasanie w miejscu, gdzie trzymano przykutego na tancuchu
Proroka Mrin - wyjasnit diakon. - Po $mierci tego nieszczesnika krol Byczy Kark polecit, aby
zbudowa¢ tam jaki§ pomnik. Kaplice postawiono dokladnie na jego grobie. W S$rodku
umieszczono oryginalny zwo6j, zamknigty w duzej krysztalowej szkatule. Strzeze go grupka
kaptanow. Wigkszosci ludzi w ogole by do niego nie dopuszczono, zwazywszy jednak fakt, iz
jest pan Rivanskim Kroélem, z pewnoscia uczynig wyjatek.

- Czy zawsze go tam trzymano?

- Tak, poza okresem inwazji Angarakow w czwartym tysigcleciu. Wywieziono go
statkiem na przechowanie do Val Alom tuz przedtem, nim najezdzcy spalili Boktor. Torak
chciat go dosta¢ w swoje rece, wiec uznano, ze madrzej bedzie usunaé Kodeks z kraju.

- To logiczne - przyznat Garion. - Dzigkuj¢ za informacje, wasza wielebno$¢.

- Cieszg si¢, ze moglem w czymkolwiek pomoc.

Wygladato na to, ze wyjazd okaze si¢ bardzo trudny.

W ciggu tygodnia w ogole nie mogto by¢ o tym mowy, dwa dni pdzniej bowiem za-
planowano spotkanie z wtadzami portu. A nastepny tydzien zapowiadat si¢ jeszcze gorzej. Te

wszystkie oficjalne spotkania i funkcje panstwowe! Garion westchnat i kontynuowat wspi-



naczke po dhugich kamiennych stopniach prowadzacych do Cytadeli. U jego boku dreptat
nieodtaczny straznik. Czasami Garion mial wrazenie, ze jest niemal wiezniem na tej wyspie.
Jego czas byl teraz taki cenny! Pamigetal, jak kiedys$, nie tak dawno temu, zaczynat kazdy
dzien w siodle i rzadko spat przez dwie noce w tym samym 16zku. Po namysle jednak musiat
przyznaé, ze nawet wtedy nie mogt postepowac zgodnie z wlasnymi zyczeniami. Cho¢ wow-
czas 0 tym nie wiedziat, ci¢zar odpowiedzialnosci spoczat na jego barkach wiele lat temu, tej
wietrznej, jesiennej nocy, gdy wraz z ciocig Pol, Belgarathem i Durnikiem wymkneli si¢
przez bram¢ farmy Faldora, wyruszajac w otwierajacy si¢ przed nimi szeroki swiat.

- Trudno - wymamrotal pod nosem - to tez jest wazne. Brand sam da sobie rad¢. Po
prostu beda musieli przez jaki$ czas oby¢ si¢ beze mnie.

- Mowit pan co$, Wasza Wysoko$¢? - spytat grzecznie straznik.

- Tylko glo$no myslatem - odpart Garion, lekko zawstydzony.

Tego wieczoru Ce’Nedra byta nieswoja i nie w humorze. Niemal z roztargnieniem tu-
lita do siebie Gerana, nie zwracajac na niego uwagi, podczas gdy synek ze skupionym wyra-
zem twarzy bawit si¢ zwisajacym z jej szyi amuletem.

- Co ci jest, kochanie? - zapytat Garion.

- To tylko bol gtowy, nic wiecej - odparta krotko. - Poza tym dziwnie dzwoni mi w
uszach.

- Jeste$s zmeczona.

- Moze i masz racj¢ - wstala. - Chyba potoz¢ Gerana i sama pojde do t6zka - 0znajmi-
ta. - Po dobrze przespanej nocy powinnam poczuc si¢ lepiej.

- Jesli cheesz, ja go potoze - zaoferowat Garion.

- Nie - odparta z dziwng ming. - Chce by¢ pewna, ze bezpiecznie lezy w kotysce.

- Bezpiecznie? - rozesmiat si¢ Garion. - Ce’Nedro, jestesmy w Rivie. To najbezpiecz-
niejsze miejsce na §wiecie.

- 1dz, powiedz to Arell - odrzekla 1 poszta do niewielkiej, sasiadujacej z sypialnig
komnaty, w ktorej stata kotyska Gerana.

Tego wieczoru Garion dos¢ pozno skonczyt czytaé. Niespokojny nastrdj Ce’Nedry
udzielit si¢ rowniez i jemu. Czul, Ze nie jest jeszcze gotow i8¢ spac. Wreszcie odlozyt ksiazke
1 podszedl do okna, aby wyjrze¢ na osrebrzone blaskiem ksiezyca wody Morza Wiatrow.
Dtugie, leniwe fale w bladym $wietle przypominaty ptynny metal, a ich rytmiczny taniec wy-
wieral niemal hipnotyczny wptyw. Wreszcie krol Rivy zdmuchnat §wiece 1 cicho udat si¢ do
sypialni.

Ce’Nedra rzucala si¢ niespokojnie we $nie i mamrotata co$ niewyraznie - jakie$ bez-



sensowne urywki nie majgcej poczatku ani konca rozmowy. Garion rozebratl si¢ 1 wsliznat
pod koce, starajac si¢ jej nie zbudzic.

- Nie - powiedziala rozkazujaco Ce’Nedra. - Nie pozwolg ci tego zrobié. - PO czym
jekneta 1 potrzasneta glowa.

Garion lezat w nieprzeniknionych ciemnos$ciach, stuchajac, jak jego zona moéwi przez
sen.

- Garionie! - sapneta, ockngwszy si¢ nagle. - Masz okropnie zimne stopy!

- Och - odpart. - Przepraszam.

Niemal natychmiast z powrotem odptyneta w sen 1 znéw zaczeta mamrotacd.

W kilka godzin p6zniej Gariona obudzil dzwick czyjegos glosu. Glos ten brzmiat
dziwnie znajomo i wladca Rivy lezal bez ruchu, wcigz na wpo6t $piacy, probujac przypomniec
sobie, gdzie mogt go stysze¢. Niski i melodyjny, nalezal do kobiety i przemawiat szczegol-
nym, kojacym tonem.

Nagle Garion uswiadomit sobie, iz w 16zku obok niego nie ma Ce’Nedry, i natych-
miast catkowicie si¢ przebudzit.

- Ale przeciez musze go przed nimi ukry¢ - dobiegt go dziwnie monotonny glos Zony.
Garion odrzucit kotdre 1 wys$liznat si¢ z tozka.

Przez uchylone drzwi pokoju dziecinnego dostrzegt nikle swiatto. To stamtad zdawaty
si¢ dochodzi¢ glosy. Szybko ruszyl w ich strone, jego bose stopy stapaty bezszelestnie po wy-
tozonej dywanem posadzce.

- Odkryj swoje dziecko, Ce’Nedro - mowita tagodnie nieznajoma. - Zrobisz mu
krzywde.

Garion zerknal do $rodka. Ce’Nedra stata obok kotyski. Wcigz byla w biatej nocnej
koszuli, jej oczy miaty pusty, nieobecny wyraz. Obok dostrzegl druga posta¢. Na krzesle u
stop kotyski pigtrzyla si¢ sterta kocéw 1 poduszek. Jak we $nie Rivanska Krolowa metodycz-
nie uktadata stos poscieli na gtéwce dziecka.

- Ce’Nedro - powiedziata kobieta. - Przestan. Postuchaj mnie.

- Musz¢ go ukry¢ - powtarzata z uporem Ce’Ned-ra. - Chca go zabid.

- Ce’Nedro, udusisz go. Zabierz z powrotem te poduszki.

- Ale...

- Rob, co ci kaze, Ce’Nedro - polecita stanowczo kobieta. - Natychmiast.

Krélowa jekneta cicho, po czym postusznie zaczeta wyjmowac posciel z kotyski.

- Tak juz lepiej. Teraz postuchaj mnie uwaznie. Musisz go ignorowac, kiedy mowi ci

podobne rzeczy. On nie jest twoim przyjacielem.



- Nie? - twarz Ce’Nedry przybrata zaskoczony wyraz.

- To wrég. Wiasnie on chce skrzywdzi¢ Gerana.

- Moje dziecko?

- Twoje dziecko czuje si¢ dobrze, Ce’Nedro. Ale nie wolno ci poddawac si¢ glosowi,
ktory przychodzi do ciebie noca.

- Kim... - zaczat Garion, ale wtedy nieznajoma odwroécita si¢ do niego i stowa zamarty
mu na ustach. Kobieta miala ptowe wlosy i ciepte, zlociste oczy. Jej prosta suknia byla uszyta
z brazowej tkaniny, barwa przypominajacej ziemi¢. Garion znal ja. Spotkat ja juz kiedys$ na
mokradtach wschodniej Drasni, gdy wraz z Belgarathem i Silkiem zdazat na owo przerazajace
spotkanie w nawiedzonych ruinach Cthol Mishrak.

Matka cioci Pol byta bardzo podobna do cérki. Jej oblicze odznaczato si¢ tg sama spo-
kojna, nieskazitelng uroda, glowa byla uniesiona w podobnie dumny sposéb. Jednak ta bez-
czasowa twarz naznaczona byla dziwnym, niemal odwiecznym smutkiem, ktory sprawit, ze
Garionowi glos uwiazt w gardle.

- Poledra! - wykrztusit - Co...? Matka cioci Pol potozyta palec na ustach.

- Nie zbudz jej, Belgarionie - ostrzegta. - Potozmy ja z powrotem do t6zka.

- Geran...

- Z nim wszystko w porzadku. Zdazytam w samg pore¢. Zaprowadz ja do 16zka, powo-
li. Reszte nocy przespi bez dalszych przygod.

Garion podszedt do zony i objat ja ramieniem.

- Chodz, Ce’Nedro - powiedziat tagodnie. Skineta glowa, nadal spogladajac przed sie-
bie pustymi oczami, i postusznie poszta z nim do krolewskiej sypialni.

- Czy moglabys$ odsuna¢ te poduszke? - poprosit cicho Poledre. Zasmiata sig.

- Prawd¢ moéwiac, nie moglabym - odparta. - Zapominasz, ze w rzeczywisto$ci mnie
tu nie ma.

- Och - mruknat. - Przepraszam. Zdawalo mi si¢... Odepchnat z drogi zaglowek,
ostroznie potozyt Ce’Nedre 1 opatulit jg kotdrg az po brode. Jego zona westchneta 1 zapadta w
sen.

- PrzejdZmy do drugiego pokoju - zaproponowata Poledra.

Przytaknat i cicho ruszyt za nig do sgsiedniej komnaty, wcigz stabo o§wietlonej czer-
wonym zarem dogasajgcego ognia.

- Co to bylo? - spytal, delikatnie zamykajac drzwi.

- Jest kto$, kto nienawidzi i1 boi si¢ twojego syna, Belgarionie - odparta powaznym to-

nem.



- To tylko dziecko - zaprotestowat Garion.

- Jego nieprzyjaciel Igka si¢ tego, kim Geran zostanie kiedy$ - nie kim jest teraz. Jak
pamietasz, co$ takiego zdarzylo si¢ juz wczesniej.

- Wtedy, gdy Asharak zamordowal moich rodzicéw? Skineta gtowa.

- Naprawdg¢ chodzito mu o ciebie.

- Ale jak mam uchroni¢ Gerana przed jego wtasng matka? To znaczy, jesli ten czlo-
wiek potrafi przyjs¢ do niej we $nie i zmusié, by wypetniata jego polecenia, to jak...?

- To si¢ juz nie przydarzy, Belgarionie. Zadbatam o to.

- Ale jak mogtas tego dokonac¢? Ty przeciez... no...

- Nie zyje? To nie do konca prawda. Zreszta, niewazne. W tej chwili Geran jest bez-
pieczny, a Ce’Nedra nie zrobi juz nic podobnego. Musimy pomoéwi¢ o czyms$ innym.

- W porzadku.

- Jeste$ bliski bardzo waznego odkrycia. Nie moge powiedzie¢ ci wszystkiego, ale
musisz obejrze¢ Kodeks Mrin - prawdziwy Kodeks, nie jedng z kopii. Musisz znalez¢ to, co
tam ukryto.

- Nie moge zostawi¢ Ce’Nedry - nie teraz.

- Jej nic nie bedzie, a tylko ty mozesz tego dokonac¢. Jedz do kaplicy nad rzeka Mrin 1
obejrzyj Kodeks. To rozpaczliwie wazne.

Garion zgarbit si¢, pokonany.

- Zgoda. Wyruszg jutro rano.

- | jeszcze jedno.

- Tak?

- Wez ze sobg Klejnot.

- Klejnot?

- Bez niego nie zobaczysz tego, co musisz ujrzec.

- Dobrze, Poledro - odparl, po czym skrzywit si¢ zalosnie. - Wiasciwie nie wiem,
czemu protestuj¢. Przez cate zycie robitlem rzeczy, ktorych nie rozumiatem.

- W swoim czasie wszystko si¢ wyjasni - zapewnita Poledra, po czym zmierzyla go
krytycznym wzrokiem. - Garionie - powiedziata tonem tak bardzo przypominajacym cioci¢
Pol, Ze krél Rivy automatycznie odpowiedziat:

- Stucham?

- Naprawdg nie powinienes biega¢ po nocy bez okrycia. Mozesz si¢ przezigbic.

Statek, ktory wynajat w Kotu, byl niewielki, przeznaczony gléwnie do zeglugi rzecz-

nej. Plaskodenna t6dZ o szerokim kadtubie podskakiwala czasem na wodzie niczym kawatek



drewna. Krzepcy wio$larze utrzymywali dobre tempo, pokonujgc leniwy nurt rzeki Mrin, wi-
jacej sie posrod mokradet.

O zmierzchu znalezli si¢ juz o dziesi¢¢ mil w gore rzeki od Kotu i kapitan rozwaznie
zacumowal 16dz do suchego pnia za pomocg jednej z nasmotowanych lin.

- Szukanie kanalu nocg to szalenstwo - poinformowal Gariona. - Jeden skrgt w niewta-
$ciwg stron¢ 1 mogliby$my spedzi¢ nastepny miesigc blakajac si¢ wéréd mokradet.

- Pan wie najlepiej, co robi¢, kapitanie - odpart Garion. - Nie bed¢ si¢ wtracal.

- Czy ma pan ochote na kufel ale, Wasza Wysoko$¢? - zaproponowat kapitan.

- Nieglupi pomyst - zgodzit si¢ Garion.

Jaki$ czas pdzniej opart si¢ o reling z kuflem w reku, obserwujac $migajace wokot
iskierki §wietlikow, zastuchany w nie milkngcy chor zab. Byta ciepta, wiosenna noc, a wil-
gotna, cigzka won moczaréw wypetniata mu nozdrza.

Ustyszal cichy plusk - ryby albo moze nurkujacej wydry.

- Belgarionie? - glos, ktory si¢ odezwal, byt dziwnie piskliwy, lecz bardzo wyrazny.
Dochodzit zza burty.

Garion wytezyl wzrok, probujac przenikna¢ aksamitng ciemnos$¢.

- Belgarionie? - powtorzyt gtos. Dobiegat gdzie$ z dotu.

- Tak? - odpart ostroznie Garion.

- Muszg ci co$ powiedzieC.

Kolejne plusniecie. £.6dZ zachybotata si¢ lekko. Utrzymujaca ja cuma napre¢zyta sie,
gdy btyskawicznie przesunal si¢ po niej cien, by zadziwiajaco ptynnym ruchem przemknaé
nad burtg. Cien wstatl 1 Garion dostrzegl, ze przybysz ocieka woda. Nie byt wysoki, miat zale-
dwie nieco ponad metr wzrostu. Ruszyt w strong Gariona dziwnie powtdczac nogami.

- Jestes starszy - powiedzial przybysz.

- Zdarza sig.

Garion wpatrywal si¢ w posta¢, probujac dojrze¢ twarz. Nagle zza chmur wyptynat
ksiezyc 1 krol Rivy stwierdzil, iz ma przed sobg poro$niete futrem wielkookie oblicze btotnia-
ka.

- Tupik? - spytat z niedowierzaniem. - Czy to ty?

- Wigc mnie pamigtasz. - Mate, futrzaste stworzenie wygladato na zadowolone.

1.6dz ponownie zakotysala si¢ i kolejny wlochaty cien przebiegt po cumie. Tupik od-
wrocit si¢ z irytacja.

- Poppi! - zaszczebiotal gniewnie. - Wracaj do domu!

- Nie - padta spokojna odpowiedz.



- Musisz robi¢ to, co ci kazg! - powiedzial btotniak, tupigc nogg o poktad.

- Dlaczego?

Tupik zerknat na nig z wyraznym rozdraznieniem.

- Czy one wszystkie sg takie? - jeknat, zwracajac si¢ do Gariona.

- Jakie “one”?

- Samice. - Tupik wymoéwit to stowo z pewnym niesmakiem.

- Owszem, w wigkszoS$ci. Blotniak westchnat.

- Jak si¢ miewa Yordai? - spytal Garion. Poppi wydala z siebie niezwykty, zatosny
pisk.

- Nasza matka odeszla - odparta ze smutkiem.

- Przykro mi.

- Byta bardzo zmg¢czona - dodatl Tupik.

- Okryli$my ja kwiatami - uzupetnita Poppi - a potem zamkneli$my jej dom.

- To by jej si¢ podobato.

- Powiedziata, ze pewnego dnia powrdcisz - ciagnat Tupik. - Byta bardzo madra.

- O tak.

- Kazata, zebySmy zaczekali na twoje przybycie i przekazali ci wiadomos¢.

- Och?

- Zto wystapito przeciwko tobie.

- Zaczynatem podejrzewac co$ podobnego.

- Matka kazala ci powiedzie¢, ze zto ma wiele twarzy 1 oblicza te nie zawsze si¢ pO-
krywaja, lecz to, co kryje si¢ pod nimi, w ogole nie ma twarzy i pochodzi z bardzo daleka -
dalej niz przypuszczasz.

- Niezupelnie rozumiem.

- Zto pochodzi spoza gwiazd. Garion spojrzat na niego oszolomiony.

- To wtasnie kazano nam przekazac - zapewnila go Poppi. - Tupik powtorzyt doktad-
nie to, co powiedziata matka.

- Opowiedz o niej Belgarathowi - poprosit Tupik. - I przekaz, ze przesyta mu podzie-
kowania.

- Zrobig to.

- Do widzenia, Belgarionie - rzucit btotniak. Poppi chrzakneta czule, przycztapata bli-
7ej, po czym otarla si¢ serdecznie o dton Gariona.

A potem oboje przeslizneli si¢ przez burtg 1 znikneli w mrocznych wodach mokradet.
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Bylo to okropne miejsce. Wioska przycupneta na skraju ptaskiej, monotonnej rowni-
ny, porosni¢tej szorstka, ciemnozielong trawa. Glebe, z ktérej wyrastata, tworzyt naptywowy
mut - szary, $liski i nieprzyjemny. Tuz za szerokim zakolem rzeki Mrin rozciagaty si¢ az po
horyzont zielono-brazowe potacie mokradet. Sama wie$ sktadata si¢ moze z dwoch tuzindw
ciemnobrunatnych chat, sttoczonych wokot kanciastej kamiennej kaplicy. Rozchwiane pomo-
sty, zbudowane z bialego jak kos¢ drewna, przyniesionego przez nurt, wbijaly si¢ w rzeke ni-
czym palce szkieletu, a suszgce si¢ sieci zwisaly z palikow, roztaczajac niemita won w wil-
gotnym, pelnym komardéw powietrzu.

L6dz Gariona przybita do brzegu okoto potudnia i krél Rivy natychmiast ruszyt z
trzeszczacego pomostu blotnista, zryta koleinami droga, prowadzaca do kaplicy. Stapajac
uwaznie, by si¢ nie posliznaé, czul na sobie ciekawe spojrzenia metnookich wiesniakdw,
przygladajacych sie osobie przybysza i wielkiemu mieczowi Zelaznopalcego, przytroczonemu
do jego plecow.

Gdy stanat u zasniedziatej bramy z brazu i1 zazadal, aby wpuszczono go do $rodka,
strzegacy kaplicy kaptani Belara powitali go unizenie, niemal stuzalczo. Poprowadzili go
przez wybrukowany kamieniami dziedziniec, z duma wskazujac gnijaca bude 1 solidny, na-
smotowany pal z kawatkiem ci¢zkiego, zardzewiatego tancucha, gdzie szalony prorok Mrin
spedzit ostatnie lata swego zycia.

W samej kaplicy wznosil si¢ tradycyjny ottarz, zwienczony wielka, kamienng gtowa
niedZzwiedzia. Garion zauwazyt, Zze wnetrze kaplicy pilnie domaga si¢ porzadnego sprzatania,
a sami kaptani-straznicy sg rozczochrani i brudni. Juz dawno stwierdzit, iz jeden z pierwszych
objawow religijnego entuzjazmu stanowi potezna awersja do wody i mydta. Swiete miejsca - i
ci, ktorzy sprawowali nad nimi piecze - zawsze nieco cuchnely.

Kiedy dotarli do nisko sklepionego przybytku, gdzie w krysztalowej szkatule lezat po-
z6lkty pergaminowy zwdj oryginalnego Kodeksu Mrin, o§wietlony dwiema grubymi $wieca-
mi, wysokosci rostego mezczyzny, pojawit si¢ pewien niewielki problem. Jeden z kaptanow,
fanatyk o szalonych oczach, ktorego witosy 1 broda przypominaty poszarpany wiatrem snop
siana, zaprotestowal gwaltownie - niemal histerycznie - gdy Garion uprzejmie poprosit o
otwarcie szkatuty. Gtéwny kaptan jednak na tyle orientowal si¢ w polityce, by wiedzie¢, ze

Rivanski Krol - szczegdlnie jesli ma przy sobie Klejnot Aldura - ma niezaprzeczalne prawo



obejrze¢ kazdy swigty przedmiot, na jaki przyjdzie mu ochota. Garion raz jeszcze uswiadomit
sobie, iz, w pewien szczegdlny sposob, on sam w umyslach czesci Alornéw stanowit praw-
dziwa Swigtos¢.

Fanatyk ustgpil w koncu, mamroczac pod nosem stowo: “Swigtokradztwo. Szkatuta
zostala otwarta zardzewialym zelaznym kluczem, a w o$wietlony blaskiem $wiec krag wnie-
siono niewielki stolik i krzesto, aby Garion méglt w spokoju zbadaé Kodeks.

- Sadzg, ze teraz poradzg juz sobie sam, wielebni - powiedziat z naciskiem. Nie zyczyt
sobie, aby kto$ czytal mu przez ramie, i w ogole niespecjalnie pragnat towarzystwa. Usiadt
przy stole, potozyt dlonie na zwoju i spojrzat prosto na grupke kaptanow. - Jesli bede czegos
potrzebowal, zawotam.

Ich twarze zdradzaty dezaprobatg, lecz wtadcze zachowanie Rivanskiego Krola onie-
$mielito ich do tego stopnia, ze bez protestow przyjeli stanowczg odprawe. Cicho wymkneli
si¢ z komnaty, pozostawiajac go sam na sam ze zwojem.

Garion czut podniecenie. Rozwigzanie problemu, ktory ngkal go przez tyle miesigcy,
znajdowato si¢ nareszcie w zasiegu reki. Sztywnymi z emocji palcami rozplatat jedwabny
sznur i zaczgl rozwija¢ skrzypigcy pergamin. Pokrywajace go pismo byto archaiczne, lecz
picknie wykaligrafowane. Poszczegélne litery zostaty nie tyle napisane, co zmudnie naryso-
wane. Niemal od razu zorientowat si¢, ze nieznany skryba poswigcit cate swe zycie wykona-
niu tego jednego manuskryptu. Jego rece drzaty z podniecenia, gdy ostroznie odwijat zwoj,
przebiegajac wzrokiem po znajomych stowach i frazach, w poszukiwaniu fragmentu, ktory
raz na zawsze wyjasni dreczacg go tajemnice.

I oto byl! Garion wpatrzyt si¢ w niego z ostupieniem, nie wierzagc wtasnym oczom.
Ujrzat bowiem ten sam kleks, identyczny jak we wszystkich kopiach. Niemal krzyknat ze zto-
Sci.

Z druzgocacym poczuciem kleski raz jeszcze odczytal owe fatalne zdania: “I Dziecie¢
Swiatta zmierzy sie z Dziecigciem Mroku i pokona go, i Ciemno$¢ umknie w otchtan. Lecz
stanie sie, ze Kamien, ktory lezy w sercu Swiatta, niespodzianie...” i znow ta przekleta plama.

Kiedy to czytal, zdarzyto si¢ co§ dziwnego. Nagle ogarneto go szczegdlne zniechece-
nie. Czemu wiasciwie tak bardzo klopotat si¢ tym zamazanym slowem? Jakg réznicge mogt
zrobi¢ jeden wyraz? Niemal wstal z krzesta z zamiarem odlozenia zwoju na miejsce i opusz-
czenia tego smierdzacego budynku. Nagle zawahat si¢, wspominajac wszystkie godziny, spe-
dzone na poszukiwaniu znaczenia tego ustgpu.

Moze nie zaszkodzi przeczyta¢ go jeszcze raz. W koncu specjalnie po to przebyt dos¢

dluga droge.



Od nowa zabrat si¢ do lektury, lecz nieche¢, jaka odczuwal, stata si¢ tak silna, ze nie
mogt jej znies¢. Po co marnowat czas na takie bzdury? Odbyt calg t¢ dtugg podrdz, aby teraz
traci¢ wzrok nad tym plesniejacym zbiorem bredni wariata - tym cuchngcym, na wpot zgni-
tym skrawkiem marnie wyprawionej owczej skory. Z niesmakiem odepchngt Kodeks. To
kompletny idiotyzm. Odsungt krzesto i wstat, poprawiajac wiszacy na plecach wielki miecz
Zelaznopalcego. Jego 16dZ zapewne nadal tam czeka, zacumowana do rozklekotanego pomo-
stu. Do wieczora zdota dotrze¢ do Kotu, a za tydzien bedzie juz w Rivie. Raz na zawsze za-
mknie biblioteke 1 zajmie si¢ swoimi sprawami. Ostatecznie krol nie ma czasu na jatowe, sza-
lone spekulacje. Zdecydowanym ruchem odwroécit si¢ plecami do zwoju 1 ruszyt w strone
drzwi.

Jednak gdy tylko stracit z oczu zwdj, zatrzymat si¢ nagle. Co on robi? Zagadka wciaz
tam tkwila. Nie uczynil nic, by ja rozwigza¢. Musi odkry¢ prawde. Lecz kiedy obrocit si¢ i
znow ujrzal Kodeks, zalata go ta sama fala nieznos$nej niech¢ci. Byta ona tak silna, ze zakreci-
to mu si¢ w glowie. Raz jeszcze odwrdcit si¢ i uczucie ponownie znikneto. Zupetnie jakby
sam zw0j starat si¢ go zniechecié.

Zaczal przechadza¢ si¢ po komnacie, uwazajac, by nie zawadzi¢ wzrokiem o perga-
min. Co powiedzial mu suchy glos w umysle? “Jest tam kilkanascie stow. Jesli spojrzysz na
tekst we wlasciwym $wietle, powinienes$ je dostrzec”. W jakim §wietle? Najwyrazniej Swiece
w kaplicy nie byty tym, o co chodzito glosowi. Stonecznym? To mato prawdopodobne. Pole-
dra mowila, Ze musi odczyta¢ ukryte stowa - ale jak, skoro Kodeks dostownie go odpychal za
kazdym razem, gdy Garion na niego spojrzat?

Nagle przystangt. Co jeszcze powiedziata Poledra? Co$ o tym, Ze nie zobaczy nic
bez...

Fala niesmaku, ktora go uderzyta, byla tak potgzna, Zze Zotadek Gariona $cisnat si¢
gwattownie. Natychmiast odwrdcit si¢ na pigcie, aby nie widzie¢ nienawistnego dokumentu 1
w trakcie tego ruchu rekoje$é miecza Zelaznopalcego uderzyta go bolesnie w bok glowy. Ze
ztoscig siegnat przez ramig, by odepchnaé miecz, zamiast tego jednak jego dlon spoczela na
Klejnocie. Uczucie wstretu znikneto natychmiast. Jego umyst rozjasnit sie, mysli poszybowa-
ty naprzod. Swiatto! Oczywiscie! Musiat odczyta¢ Kodeks w $wietle Klejnotu! To wtasnie
probowali mu powiedzie¢ Poledra i glos. Niezgrabnie wyciagnat reke w gore i za plecy,
chwytajac Klejnot.

- Wyjdz! - mruknat. Z lekkim szczgkiem kamien wyladowat w jego dioni. Nagla waga
poteznego miecza, przytroczonego do plecow, niemal powalita Gariona na kolana. Ze zdu-

mieniem uswiadomit sobie, ze pozorna lekkos¢ oreza byla wylacznie dzietem Klejnotu. Wal-



czac z przyttaczajagcym go cigzarem, zaczat gmera¢ palcami przy sprzaczce na piersi, odpiat ja
1 poczut, jak ogromna masa zsuwa mu si¢ z plecow. Miecz Rivanskiego Kréla z gtosnym to-
skotem upadt na posadzke.

Trzymajac przed sobg Klejnot Garion obrocit si¢ 1 spojrzat prosto na zwoj. Wydato
mu si¢, ze styszy wsciekly pomruk, unoszacy si¢ w powietrzu, lecz jego umyst pozostat jasny.
Podszed! do stotu i jedna reka rozwingt Kodeks, druga unoszac jasniejacy Klejnot.

Wreszcie ujrzal znaczenie plamy, ktoéra od tak dawna nie dawata mu spokoju. Nie byt
to jedynie przypadkowy kleks, kropla rozbryznietego atramentu. To byla wiadomos¢ - cata
wiadomos¢, lecz jej stowa zapisano jedno na drugim! Cale proroctwo kryto si¢ w jednej pla-
mie! W blekitnym, jednostajnym blasku Klejnotu Aldura oczy Gariona zdawaly si¢ zanurzaé
coraz glebiej pod powierzchni¢ pergaminu, a ukryte od tysigcleci wyrazy poczety wznosic sie
w gore niczym pecherzyki powietrza.

“Lecz stanie si¢” - glosit 0w kluczowy fragment - “ze Kamien, ktory lezy w sercu
Swiatta, niespodzianie zaptonie czerwonym ogniem i moj glos przemoéwi do Dzieciecia Swia-
tha, by wyjawié mu imie Dziecigcia Mroku. I Dzieci¢ Swiatta ujmie w dton miecz Straznika i
wyruszy na poszukiwanie tego, co kiedy$ ukryto. A wyprawa jego bedzie dtuga i mie¢ bedzie
potrojny cel. A dowiecie si¢, ze si¢ zaczeta, gdy rod Powiernika odnowi si¢. Strzezcie dobrze
nasienia Powiernika, nie bedzie on bowiem miat innego nastepcy. Strzezcie go dobrze, jesli
bowiem jego potomek wpadnie w rece Dzieciecia Mroku i powiedziony zostanie do miejsca,
w ktérym czai si¢ zto, jedynie Slepy los zadecyduje o wszystkim. Gdyby jednak uprowadzono
dzieci¢ Powiernika, Wieczny i Ukochany musi wskaza¢ drogg. A szlak, prowadzacy ku miej-
scu, gdzie czai si¢ zlo, odnajdzie w Misteriach. W kazdym za$§ Misterium kryje si¢ jedynie
czes¢ szlaku, on wige znalez¢ musi wszystkie - wszystkie - bo inaczej pobtadzi i Mrok zatry-
umfuje. Spieszcie zatem na miejsce spotkania, gdzie zakonczy si¢ owa wyprawa o potrojnym
celu. I spotkanie to nastagpi w miejscu, ktdrego juz nie ma, i tam dokona si¢ wybor”.

Garion ponownie odczytat caty tekst, a pdzniej raz jeszcze, czujac, jak z wolna ogar-
nia go zlowieszczy chtod, gdy stowa przepowiedni odbijaty si¢ coraz glosniejszym echem w
jego umysle. Wreszcie wstal i podszedt do drzwi rozjarzonej blaskiem $§wiec, nisko sklepione;j
Kkrypty.

- Potrzebuje czego$ do pisania - powiedziat czekajagcemu tuz za progiem kaptanowi. -
I poslijcie kogo$ nad rzeke. Niech przekaze kapitanowi mojej todzi, zeby byt gotow. Gdy tyl-
ko skoncze, wracamy do Kotu.

Kaptan wpatrywat si¢ oszotomiony w 1$nigcy jaskrawym blaskiem Klejnot w dioni

Gariona.



- Nie stoj tak, cztowieku! Biegnij! Zaleza od tego losy calego $wiata!

Kaptan zamrugat i §mignat na zewnatrz.

Nastgpnego dnia Garion dotart do Kotu, a w péttora dnia pdzniej osiggnat Brod Aldu-
ra w potnocnej Algarii. Szczesliwym zrzadzeniem losu przez t¢ szerokg ptycizne przechodzito
wilasnie stado na wpot dzikiego algarskiego bydta, zmierzajgce do Muros. Krél Rivy natych-
miast udal si¢ na poszukiwanie przewodnika.

- Bedg potrzebowal dwoéch koni - o§wiadezyl, lekcewazac zwyczajowe powitania -
najlepszych, jakie macie. Jeszcze w tym tygodniu musz¢ dotrze¢ do Doliny Aldura.

Przewodnik stad, grozny algarski wojownik odziany w czarne skory, spojrzat na niego
Z namystem.

- Dobre konie kosztuja, Wasza Wysoko$¢ - zagadnal, a jego oczy rozbtysty.

- To nie ma znaczenia. Proszg, przygotuj je w ciggu kwadransa - i dot6z do jukéw nie-
CO prowiantu.

- Czy Wasza Wysoko$¢ nie ma zamiaru porozmawia¢ o cenie? - glos przewodnika
zdradzat glgbokie rozczarowanie.

- Niekoniecznie - odpart Garion. - Po prostu dodaj wszystkie sumy, a ja zaptacg.

Przewodnik westchnat.

- Prosze je potraktowac jako dar, Wasza Wysokos$¢ - powiedziat. Nastgpnie zerknat
zatosnie na Rivanskiego Krola. - Oczywiscie zdaje pan sobie spraw¢ z tego, ze zupehnie ze-
psut pan cale moje popotudnie.

Garion postat mu porozumiewawczy usmiech.

- Gdybym mial na to czas, targowalbym si¢ z tobg przez caty dzien - do ostatniego
grosika. Lecz na poludniu oczekuja mnie nie cierpigce zwioki sprawy.

Algar ze smutkiem potrzasnat glowa.

- Nie bierz sobie tak tego do serca, przyjacielu - pocieszyt go Garion. - Jesli chcesz,
moge przeklina¢ twoje imi¢ przy kazdym napotkanym cztowieku 1 glosno narzekac¢, jak bar-
dzo mnie oszukales.

Oczy przewodnika stad rozpogodzity si¢ lekko.

- To byloby niezwykle uprzejme ze strony Waszej Wysokosci - oswiadczyt, a dostrze-
gajac rozbawione spojrzenie Gariona, dodat: - W koncu musz¢ dba¢ o moja reputacje. Konie
beda gotowe na panski rozkaz. Wybiorg je osobiscie.

Podréz na potudnie nie zabrata zbyt wiele czasu. Garion oszczgdzat sity koni, zmie-
niajac wierzchowce co dwie lub trzy staje. Dlugie poszukiwania Klejnotu nauczyty go wielu

sposobow, jak zachowac sity dobrego konia, i teraz korzystat ze wszystkich poznanych sztu-



czek. Kiedy na drodze wyrastato strome wzgorze, zwalniat az do stepa, nadrabiajac stracony
czas podczas galopu opadajacym w dot zboczem. Gdy tylko mogt, okrazat nieréwnosci tere-
nu. Zatrzymat si¢ na popas péznym wieczorem i o pierwszym brzasku wyruszyl w dalsza
drogg.

Caly czas kierowal si¢ na potudnie, pokonujac morze sig¢gajacych kolan stepowych
traw, bujnych i zielonych w cieptych promieniach wiosennego stonca. Omingt stworzong re-
kami cztowieka gore algarskiej Twierdzy, wiedzac, iz krol Cho-Hag i krolowa Silar, a juz na
pewno Hettar i Adara nalegaliby, by zatrzymat si¢ u nich przez dzien lub dwa. Z zalem prze-
jechat tez o jakas mile od domu Poledry. Miat nadziej¢, ze pdzniej znajdzie do$¢ czasu, by
odwiedzi¢ cioci¢ Pol, Durnika i Podarka. Teraz jednak musiatl zobaczy¢ si¢ z Belgarathem i
pokaza¢ mu 6w ustep z Kodeksu Mrin, ktory skopiowat uwaznie i ukryl w wewnetrznej kie-
szeni tuniki.

Gdy wreszcie dotart do okragtej, przysadzistej wiezy Belgaratha, byt tak zmeczony, ze
kiedy zeskoczyl ze spienionego konia, uginaty si¢ pod nim nogi. Natychmiast podszed}t do
wielkiego, ptaskiego gtazu, stuzacego czarodziejowi za drzwi.

- Dziadku! - krzyknat w strong¢ okien nad gtows. - Dziadku, to jal

Nie byto odpowiedzi. Przysadzista wieza wznosita si¢, milczaca, posrod wysokich
traw, a jej kontur rysowat si¢ ostro na tle jasnego nieba. Garion w ogodle nie przewidzial moz-
liwosci, ze starego czarodzieja mogloby nie by¢ w domu.

- Dziadku! - zawotat ponownie. Nadal zadnej reakcji. Czerwonoskrzydty kos $§mignat
mu nad gtowa, wyladowat na szczycie wiezy i1 zerknat ciekawie na Gariona. Nast¢pnie zaczat
przeczesywac dziobem pidrka.

Niemal chory z zawodu, Garion wbit wzrok w milczacy glaz, ktory zawsze uchylal si¢
przed Belgarathem. Cho¢ wiedzial, ze stanowi to powazne naruszenie etykiety, zebrat jednak
wolg, spojrzal na kamien i polecit:

- Otworz sig.

Gtaz drgnat lekko, jakby zaskoczony, po czym postusznie usunal si¢ na bok. Garion
wszedt do $rodka i szybkim krokiem pokonat stopnie, w ostatniej chwili przypominajac sobie,
by da¢ krok ponad jednym z nich, ktérego kamienna ptyta wcigz jeszcze chwiata sig, nie na-
prawiona.

- Dziadku! - krzyknat, unoszac glowe.

- Garion? - w dobiegajacym z gory glosie starego czarodzieja brzmiato zdumienie. -
Czy to ty?

- Wolalem ci¢ - powiedzial Garion, wchodzac do zapchanej sprzetami okragtej kom-



naty u szczytu schodow. - Nie styszate§ mnie?

- Bylem skoncentrowany na czyms$ innym - odpart starzec. - Co si¢ stato? Skad si¢ tu
wzigtes?

- Wreszcie znalazlem ten ustep - odpart Garion.

- Jaki ustep?

- Z Kodeksu Mrin - ten, ktorego brakuje.

Wyraz twarzy Belgaratha zdradzit nagle napigcie, wiecej - czujnos¢.

- O czym ty mowisz, chtopcze? W Kodeksie Mrin nie ma zadnego niepelnego ustepu.

- Rozmawialismy o tym w Rivie. Nie pami¢tasz? Chodzi o miejsce, gdzie kleks za-
krywa cze$¢ wiersza. Sam ci je pokazatem.

Oblicze czarodzieja uleglo naglej zmianie. Teraz malowal si¢ na nim niesmak i
wzgarda.

- | z powodu podobnego drobiazgu przeszkadzasz mi w pracy? - spytat ostro.

Garion spojrzal na niego, zdumiony. To nie byt Belgarath, ktorego znat. Stary czto-
wiek nigdy wczesniej nie potraktowal go z takim chlodem.

- Dziadku, co ci si¢ stato? To przeciez bardzo wazne. Kto§ w jaki§ sposob ukryt czes¢
Kodeksu. Kiedy go czytasz, nie zauwazasz pewnego fragmentu.

- Ale ty go zauwazyles? - odpart Belgarath pelnym pogardy tonem. - Ty? Chtopak,
ktory, poki nie dordst, w ogdle nie umiat czyta¢? Reszta z nas studiowata Kodeks od tysiecy
lat, a teraz ty przychodzisz do mnie i twierdzisz, ze co$ przeoczyliSmy?

- Postuchaj mnie, dziadku. Probuje ci wyjasni¢. Kiedy dochodzisz do tego miejsca,
co$ dzieje si¢ z twoim umystem. Nie zwracasz na nie uwagi, poniewaz, z jakiego$ powodu,
nie chcesz go dostrzec.

- Bzdura! - prychnat Belgarath. - Nie potrzebuje, aby jaki§ kompletny z6ttodziob pou-
czal mnie, jak prowadzi¢ badania.

- Nie spojrzysz przynajmniej na to, co znalaztem? - spytat btagalnie Garion, wyciaga-
jac z wewnetrznej kieszeni pergamin 1 podajac go staremu czarodziejowi.

- Nie! - krzyknat Belgarath, odtracajac rgkg ofiarowang mu kartke. - Zabierz ode mnie
te bzdury. Wynos$ si¢ z mojej wiezy, Garionie!

- Dziadku!

- Znikaj stad! - Twarz starca pobladta ze ztosci, oczy ciskaty pioruny.

Gariona tak bardzo zranity stowa dziadka, ze w jego oczach zakrgcity si¢ prawdziwe
tzy. Jak Belgarath mogl powiedzie¢ mu co$ takiego?

Czarodziej wpadat w coraz wicksza furi¢. Zaczal przechadza¢ si¢ po komnacie, mam-



roczac z wsciekltoscia:

- Mam do wykonania pracg - bardzo wazng prace - a ty wpadasz tu nagle z jaka$ sza-
long historyjka o brakujacym fragmencie. Jak $miesz? Jak $miesz przeszkadza¢ mi z powodu
podobnego idiotyzmu? Czy nie wiesz, kim jestem? - Machnat dtonig w strone pergaminu,
ktory Garion podnidst z podtogi i znéw trzymat przed sobg. - Zabierz mi z oczu to paskudz-
two!

I wtedy Garion nagle zrozumial. Cokolwiek lub ktokolwiek probowal zatai¢ stowa,
ukryte w tej dziwnej plamie atramentu, desperacko starat si¢ sprawi¢, by Belgarath ich nie
odczytal, wpedzajac go w tak nietypowa dla niego wsciektos¢. Istniat tylko jeden sposdb, by
przetama¢ owa niezwykla §lepote. Garion odtozyt pergamin na stoét, po czym chlodno i z
rozmystem odpigt biegnacy w poprzek piersi ciezki pas, zdjat z plecow miecz Zelaznopalcego
1 ustawit go pod $ciang. Potozyt dlon na wprawionym w rekojes¢ Klejnocie i rozkazat:

- Wyjdz.

Kamien znalazt si¢ w jego rece, rozblyskujac pod dotykiem palcow Rivanskiego Kro-

- Co robisz? - chciat wiedzie¢ Belgarath.

- Mam zamiar zmusi¢ ci¢ do tego, by$ zobaczyt, o czym mowie, dziadku - odrzekt
nieszczesliwym tonem Garion. - Nie zrobi¢ ci krzywdy, ale musisz na to spojrzec. - Powoli
ruszyl w strong czarodzieja, trzymajac przed sobg Klejnot.

- Garionie - Belgarath cofnat si¢ z Iekiem - uwazaj.

- Podejdz do stotu, dziadku - polecit ponuro Garion. - Podejdz do stotu i przeczytaj, co
odkrylem.

- Grozisz mi? - spytal z niedowierzaniem Belgarath.

- Po prostu zrob to, dziadku.

- Nie traktujemy siebie w taki sposob - zaprotestowat starzec, nadal cofajac si¢ przed
I$nigcym kamieniem.

- Stoét - powtorzyt Garion. - Podejdz tam i1 przeczytaj. Na czolo Belgaratha wystapity
krople potu. Niechetnie, zupelnie jakby sprawiato mu to jaki$ niezwykty bol, zblizyt si¢ do
stolu 1 pochylit nad kawatkiem pergaminu. Po chwili potrzasnat gtowa.

- Nic nie widzg - oswiadczyl, cho¢ tuz obok stata ptonaca swieca. - Tu jest za ciemno.

- Prosze - Garion wyciagnat ku niemu btyszczacy Klejnot. - Poswiece ci. - Klejnot
rozbtysnat nagle 1 jego biekitny blask padt na pergamin. Cala komnata rozjarzyla si¢ niebie-
skim $wiattem. - Czytaj, dziadku - dodat nieustepliwie Garion.

Belgarath spojrzal na niego btagalnie.



- Garionie...

- Czytaj.

Czarodziej spuscit wzrok na lezaca przed nim kartke i nagle jakby si¢ zachtysnat.

- Gdzie...? Skad to masz?

- Wszystko byto pod tym kleksem. Czy teraz juz widzisz?

- Oczywiscie, ze widzg. - Belgarath, podekscytowany, unidst pergamin i raz jeszcze
odczytal zapisane na nim stowa. Jego rece zaczely drzeé. —J este$ pewien, ze zapisates$ to do-
ktadnie?

- Stowo po stowie, dziadku - wprost z oryginalnego zwoju.

- W jaki sposob zdotates$ to odczytac?

- Tak jak i ty - w swietle Klejnotu.

- Zdumiewajace - stwierdzit starzec. - Zastanawiam sig... - Szybkim krokiem podszedt
do stojacej pod $ciang szafki, przez moment grzebal w niej, po czym wroécit do stotu, niosac w
dloniach zwdj. Roztozyt go predko. - Przysun blizej Klejnot, chlopcze - poprosit. Garion po-
stuchal i razem z dziadkiem patrzyt, jak ukryte stowa powoli wyptywaja na powierzchnig, zu-
petnie tak samo, jak wczesniej w kaplicy.

- Absolutnie zdumiewajace. Co prawda tekst jest rozmyty, a niektore stowa nieco za-
mazane, ale jest. Jak to mozliwe, ze nikt z nas nie dostrzegl tego wezesniej - i jak ty to odkry-
tes?

- Otrzymatem pomoc. Glos powiedziat mi, ze potrzebuje¢ specjalnego swiatta. - Zawa-
hat si¢, wiedzac, jak wiele bolu sprawiag starcowi jego nastgpne stowa. - A potem ztozyta nam
wizyte Poledra.

- Poledra? - Gdy wymawial imi¢ zony, gtos Belgaratha zatamat si¢ lekko.

- Kto$ kierowat Ce’Nedra we $nie, zmuszajac ja, aby co$ zrobita - co$ bardzo niebez-
piecznego - i Poledra przybyta, by ja powstrzymac. Potem powiedziata mi, ze musze si¢ udaé
do kaplicy w Drasni i przeczytac¢ oryginalny Kodeks. Wyraznie polecita, abym zabral ze soba
Klejnot. Kiedy tam dotartem i zaczatem czyta¢, o mato nie wyszedtem. Wszystko to wydawa-
to mi si¢ kompletng ghupota. Potem przypomniatem sobie, co mi radzono, i dodatem dwa do
dwoch. Gdy tylko zaczatem czyta¢ w swietle Klejnotu, uczucie, ze marnuje czas, znikngto.
Dziadku, skad si¢ to bierze? Myslalem, ze to dotyczy tylko mnie, ale na ciebie tez podziatato.

Belgarath zastanowit si¢ przez moment, marszczac brwi.

- To byt interdykt - wyjasnit w koncu. - Kto$ kiedy$ skupit swa wole na tym fragmen-
cie, czynigc go tak odstrgczajacym, by nikt w ogdle go nie zauwazyl.

- Ale przeciez on tu jest - nawet w twoim egzemplarzu. Jak to mozliwe, ze kopiujacy



go skryba widziat do$¢ wyraznie, by go doktadnie przepisa¢, a my w ogdle nic nie dostrzegli-
smy?

- W dawnych czasach wielu kopistow w ogodle nie umialo czyta¢. Znajomos¢ liter nie
jest konieczna do ich przepisywania. Skrybowie po prostu kreslili na papierze doktadne du-
plikaty widzianych stow.

- Ale ten - jak go nazwate$?

- Interdykt. To skomplikowane stowo, okreslajace proste zjawisko. Zdaje si¢, ze wy-
myslit je Beldin. Czasami zachtystuje si¢ wlasng inteligencja.

- Zatem to interdykt kazal skrybom zapisywac jedno stowo na drugim - cho¢ nie mieli
pojecia, co znaczg wszystkie te wyrazy?

Belgarath chrzaknat potakujaco, pograzony w myslach.

- Ktokolwiek to zrobil, jest bardzo silny - 1 bardzo subtelny. W ogoéle nie podejrzewa-
tem, Ze kto§ manipuluje moim umystem.

- Kiedy to sig¢ stato?

- Prawdopodobnie w tym samym czasie, gdy Prorok Mrin po raz pierwszy wypowie-
dzial te stowa.

- Czy interdykt dzialalby dalej po $mierci osoby, ktora byta jego autorem?

- Nie.

- A wigc...

- Zgadza si¢. On wciaz gdzies si¢ tu kreci.

- Moze to ten Zandramas, o ktorym wciaz styszymy?

- Przypuszczam, ze to mozliwe. - Belgarath podnidst kartke z przepisanym przez Ga-
riona tekstem. - Teraz widz¢ go juz w zwyczajnym $wietle - stwierdzil. - Najwyrazniej jesli
dana osoba raz przetamie interdykt, to w jej przypadku zostaje on zdj¢ty na dobre. - Raz jesz-
cze uwaznie odczytat kluczowy fragment. - To naprawde¢ wazne, Garionie.

- Bylem tego pewien - odparl Garion. - Cho¢ niedoktadnie go rozumiem. Pierwsza
cze$¢ jest wzglednie jasna - Klejnot, zmieniajgcy barwe na czerwong i wyjawione imi¢ Dzie-
cigcia Mroku. Wyglada na to, ze bede chyba musiat odby¢ jeszcze jedng z tych moich wy-
praw.

- I to dtuga, jesli proroctwo si¢ nie myli.

- O co chodzi w nastepnej czgsci?

- Coz, o ile si¢ orientuje, twoja misja - na czymkolwiek by miata polega¢ - juz si¢ roz-
poczeta. Jej poczatkiem byty narodziny Gerana. - Stary cztowiek zmarszczyt brwi. - Niezbyt

jednak podoba mi si¢ fragment, ktory mowi, ze decyzja moze zaleze¢ od $lepego losu. Po-



dobne rzeczy zawsze spedzaty mi sen z powiek.

- Kto to jest “Wieczny i Ukochany”?

- Najprawdopodobnigj ja.

Garion spojrzat na niego ze zdumieniem. Czarodziej wzruszyt ramionami.

- To lekka ostentacja - przyznat - ale niektorzy naprawde nazywaja mnie “Wiecznym
Belgarathem”, a kiedy mdj Mistrz zmienit mi imi¢, dodatl do niego czastkg “Bel”. W starej
mowie “Bel” oznacza “ukochany”. - Usmiechnat si¢ i dodat z odrobing smutku. - M¢j Mistrz
zawsze umial radzi¢ sobie ze stowami.

- Co to za misteria, o ktorych wspomina tekst?

- To archaizm. W dawnych czasach mianem tym okreslano to, co my nazywamy pro-
roctwami. Biorgc pod uwage, jak zagmatwane sg niektore z nich, przypuszczam, ze to ma
Sens.

- Hej! Garionie! Belgaracie! - dobiegt ich glos z dworu.

- Kto to jest? - spytat Belgarath. - Czy wspominales komukolwiek, ze si¢ tu wybie-
rasz?

- Nie - odpart Garion. - Nikomu.

Podszedl do okna 1 spojrzat w dot. Ujrzat wysokiego Algara o jastrzebiej twarzy 1 po-
wiewajacym czarnym kosmyku wlosow na wygolonej czaszce. Przybysz dosiadat spienione-
g0 1 wyraznie zmeczonego wierzchowca.

- Hettarze! - zawotat krdl Rivy. - Czy co$ si¢ stato?

- Wpus¢ mnie, Garionie. Musz¢ z tobg porozmawia¢. Belgarath dotaczyl do Gariona
przy oknie.

- Drzwi sg po drugiej stronie - rzucil. - Otworze ci je. Uwazaj na piaty stopien - dodat,
gdy Hettar zaczal okraza¢ wieze. - Chwieje sie.

- Kiedy go wreszcie naprawisz, dziadku? - spytal Garion. Poczut lekkie, znajome
echo, gdy stary czarodziej otworzyt drzwi.

- Och, kiedy$ w koncu si¢ za to wezmg.

Gdy Hettar znalazt si¢ w okragltej komnacie na szczycie wiezy, dostrzegli, Ze jego po-
ciggla twarz ma ponury wyraz.

- Co ci¢ tu sprowadza w takim pospiechu? - powitat go Garion. - Nigdy nie widzia-
tem, abys$ tak bardzo zajezdzit konia.

Hettar glgboko zaczerpnat powietrza.

- Garionie, musisz natychmiast wraca¢ do Rivy - oznajmit.

- Czy cos sig¢ stalo? - Garion poczul, jak ogarnia go nagty chtod.



Algar westchnat.

- Przykro mi, Ze to ja musz¢ ci¢ o tym powiadomié, ale Ce’Nedra prosita, abym skon-
taktowal si¢ z tobg najszybciej, jak to bedzie mozliwe. Musisz bezzwlocznie wraca¢ do Rivy.

Garion zebrat catg swg odwage. Wyobraznia podsuwata mu tuzin najokropniejszych
wizji.

- Dlaczego? - spytat cicho.

- Przykro mi, Garionie - bardziej, niz jestem w stanie wyrazi¢ - ale Brand zostat za-

mordowany.



ROZDZIAL 18

Porucznik Bledik byt jednym z tych surowych, mtodych sendarskich oficerow, ktorzy
traktujg wszystko ze $miertelng powaga. Niezwykle punktualnie zjawit si¢ w Gospodzie Pod
Lwem w portowym miescie Camaar, gdzie przepasany fartuchem oberzysta zaprowadzit go
na gorg. Pokoje, w ktorych zatrzymali si¢ Garion i jego towarzysze, byly przestronne i dobrze
wyposazone, ich okna wychodzily na przystan. Garion stal przy jednym z nich i odsungwszy
zielong kotar¢ spogladat w przestrzen, jakby wierzyl, ze jego wzrok zdota przeby¢ setki mil
wod 1 dojrzed, co dzieje si¢ w Rivie.

- Wasza Wysokos¢ posytat po mnie? - spytal Bledik z pelnym szacunku uktonem.

- Tak, poruczniku, prosz¢ wejs¢ - odpart Garion, odwracajac si¢ ku niemu. - Mam pil-
ng wiadomos¢ dla krola Fulracha. Jak szybko zdota pan dotrze¢ do Sendaru?

Porucznik zastanowit si¢. Jedno spojrzenie na jego powazne oblicze powiedziato Ga-
lionowi, ze mlodzieniec zawsze bral po uwage wszystkie mozliwosci. Bledik $ciggnat usta,
odruchowo poprawiajac kotnierz szkartatnego munduru.

- Jesli bede jechal bez zatrzymywania i zmieniat konie w kazdej oberzy po drodze,
powinienem znalez¢ si¢ w palacu jutro pé6znym popotudniem.

- Znakomicie. - Garion wreczyt mtodemu oficerowi ztozony i zapieczetowany list do
sendarskiego wiladcy. - Kiedy zobaczysz krola Fulracha, powiedz mu, ze wystatem lorda Het-
tara z Algarii do wszystkich kréléw Alorii z wiadomoscia, iz zwotuje do Rivy spotkanie Rady
Alornéw 1 chciatbym, aby 1 on na nie przybyt.

- Tak jest, Wasza Wysokos¢.

- Powiedz mu tez, Zze Straznik Rivy zostat zamordowany.

Oczy Bledika rozszerzyty si¢ ze zdumienia, jego twarz pobladta.

- Kto to uczynit?

- Nie znam jeszcze zadnych szczegotow, lecz gdy tylko zdolamy znalez¢ statek, wra-
camy na Wyspe.

- Garionie, kochanie - wtracita Polgara, siedzaca w fotelu przy oknie - wyjasnite$ juz
wszystko w li§cie. Porucznik ma przed sobg dlugg drogg, a ty go zatrzymujesz.

- Chyba masz racjg, ciociu - przyznal, po czym zwrocil si¢ do Bledika. - Czy beda ci
potrzebne pienigdze czy cokolwiek innego?

- Nie, Wasza Wysokos¢.



- Lepiej wigc ruszaj.

- Natychmiast, Wasza Wysoko$¢. - Porucznik zasalutowat 1 wybiegt z pokoju.

Garion zaczat przechadza¢ si¢ niecierpliwie po kosztownym malloreanskim dywanie,
podczas gdy Polgara, odziana w prostg, blekitng podr6zng suknig, niewzruszenie reperowata
jedng z tunik Podarka. Jej igla blyskala w strumieniu stonecznego $wiatla, wlewajacego si¢
przez okno.

- Jak mozesz by¢ tak spokojna? - spytat z irytacja.

- Nie jestem, kochanie - odparta. - Wtasnie dlatego szyje.

- Czemu to trwa tak dlugo?

- Wynajecie statku wymaga czasu, Garionie. To nie to samo, co kupi¢ bochenek chle-
ba.

- Komu mogtoby zaleze¢ na $mierci Branda? - wybuchnal Garion. W ciagu tygodnia,
ktory uptynat od ich wyjazdu z Doliny, setki razy zadawat sobie to pytanie. Pot¢zny Straznik
byt catkowicie oddany rivanskiemu tronowi - do tego stopnia, iz praktycznie nie posiadat juz
odrebnej tozsamosci. Z tego, co Garion wiedzial, Brand nie miat na catym $wiecie ani jedne-
go wroga.

- To jedna z pierwszych rzeczy, ktorych bedziemy musieli si¢ dowiedzie¢ po przyby-
ciu do Rivy. A teraz prosze, sprobuj si¢ uspokoi¢. Spacery po pokoju nic nie dajg, a bardzo
rozpraszajg uwage.

Byl juz prawie wieczor, gdy Belgarath, Durnik i Podarek wrocili do gospody, prowa-
dzac ze soba wysokiego, siwowlosego Riyanina, ktorego ubranie, przesigkni¢te charaktery-
styczng wonig stonej wody i1 smoty, niechybnie zdradzalo w nim zeglarza.

- To jest kapitan Jandra - przedstawil go Belgarath. - Zgodzit si¢ przewiez¢é nas na
Wyspe.

- Dzigkuje, kapitanie - powiedziat krotko Garion.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, Wasza Wysokos¢ - odpart Jandra ze sztywnym
uklonem.

- Czy przyptynat pan z Rivy? - spytata Polgara.

- Wczoraj po poludniu, pani.

- Wie pan moze, co si¢ tam stato?

- Do portu nie dotarto zbyt wiele szczegotow. Czasami mieszkancy Cytadeli bywaja
dos¢ skryci - bez obrazy, Wasza Wysoko$¢. Po miescie kraza jednak przerdzne plotki - wiek-
szos$¢ z nich bardzo naciggana. Jedyne, co moge powiedzie¢ z pewnoscia, to ze Straznik zostat

zaatakowany 1 zamordowany przez grupke Cherekow.



- Cherekow! - wykrzyknal Garion.

- Co do tego zgadzaja si¢ wszyscy, Wasza Wysokos¢. Niektorzy twierdza, ze morder-
cy zostali zabici. Inni mowia, ze paru z nich przezylo. Wiem tylko, ze pochowano szes$¢ tru-
pow.

- To dobrze - mruknat Belgarath.

- Nie, jesli w ogole bylo ich tylko szesciu, ojcze - zwrocita mu uwage Polgara. - Po-
trzebne nam odpowiedzi, nie ciala.

- Eee - przepraszam, Wasza Wysoko$¢ - wtracil z zakltopotaniem Jandra. - Moze nie
powinienem tego mowi¢, ale niektore plotki gltosza, ze Cherekowie byli dyplomatami z Val
Alom wystanymi przez kréla Anhega.

- Anhega? To absurd.

- Tak przynajmniej twierdza ludzie, Wasza Wysoko$¢. Osobiscie nie bardzo w to wie-
rz¢, ale sadze, Ze nie chcialbys, panie, by podobne pogloski za bardzo si¢ rozprzestrzenity.
Straznik byt bardzo lubiany i wielu ludzi zaczyna juz ostrzy¢ miecze - jesli rozumiesz, panie,
0 co mi chodzi.

- Mysle, ze powinienem wraca¢ do domu najszybciej jak to mozliwe - stwierdzit Ga-
rion. - lle potrwa przeprawa do Rivy?

Kapitan zastanowit si¢ przez chwilg.

- M¢j statek nie jest tak szybki, jak wojenne okrgty Cherekow - usprawiedliwil sig. -
Powiedzmy, trzy dni - o ile utrzyma si¢ obecna pogoda. Jezeli bedziecie gotowi, mozemy ru-
szy¢ z porannym przyptywem.

- Niech wiec tak bedzie - odpart Garion.

P&Zne lato na Morzu Wiatréw byto pogodne i1 ciepte. Statek Jandry pewnie prut migo-
tliwe, rozztocone stonecznym blaskiem fale, przechylajac si¢ pod naporem bocznego wiatru.
Garion wigksza cze$¢ podrozy spedzit spacerujac po poktadzie. Kiedy trzeciego dnia od
opuszczenia Camaar na horyzoncie pojawily si¢ poszarpane kontury Wyspy Wiatrow, krola
ogarneta szalencza niecierpliwos$¢. Tak wiele pytan wymagato odpowiedzi, byto tak wiele
rzeczy do zrobienia, Ze nawet niecata godzina, potrzebna na dotarcie do portu, zdawata si¢
niezno$nym opoznieniem.

Mingto juz potudnie, gdy statek Jandry okrazyt cypel u wejsécia do zatoki i skierowat
si¢ ku kamiennym nabrzezom u stop miasta.

- Pojde naprzod - poinformowat towarzyszy Garion. - IdZcie za mng, gdy tylko be-
dziecie mogli.

I w chwili, gdy marynarze dopiero zaczynali mocowa¢ cumy, skoczyt na pokryte war-



stewka soli kamienie przystani, po czym zaczal wspina¢ si¢ do Cytadeli, pokonujac po dwa
stopnie naraz.

Ce’Nedra czekata na niego przy masywnej bramie Cytadeli, odziana w czarng, zatob-
ng suknie. Jej twarz byta bardzo blada, w oczach miata tzy.

- Och, Garionie! - krzykneta na jego widok. Zarzucita mu r¢ce na szyje i zaczeta szlo-
chag, tulac glowe do piersi meza.

- Jak dawno to si¢ stato, Ce’Nedro? - spytal, obejmujac ja mocno. - Hettar nie znat
zbyt wielu szczegdotow.

- Jakie$ trzy tygodnie temu - wykrztusita wérod tez. - Biedny Brand! Biedny, kochany
Brand!

- Czy wiesz, gdzie moge znalez¢ Kaila?

- Wciaz pracuje przy biurku Branda - odparta. - Nie sadze, aby od czasu jego $mierci
sypiat dluzej niz kilka godzin na dobe.

- Niedhugo powinni si¢ tu zjawi¢ ciocia Pol 1 inni. Ja musz¢ zobaczy¢ si¢ z Kailem.
Czy przyprowadzisz ich do nas, gdy tylko tu dotra?

- Oczywiscie, kochanie. - Ce’Nedra otarta oczy wierzchem dtoni.

- Porozmawiamy p6zniej - obiecat. - W tej chwili musze dowiedziec sig, co doktadnie
zaszlo.

- Garionie - powiedziata powaznym tonem Ce’Ned-ra. - To byli Cherekowie.

- Styszalem o tym i dlatego wtasnie musz¢ jak najszybciej dotrze¢ do sedna tej spra-
wy.

Korytarze Cytadeli byly mroczne i dziwnie ciche. Gdy Garion maszerowal w strong
kilku komnat w zachodnim skrzydle, z ktérych Brand zawsze kierowat codziennymi sprawa-
mi krolestwa, napotkani studzy 1 urzgdnicy ktaniali mu si¢ z respektem 1 ustgpowali z drogi.

Kail byt ubrany w gleboka czern, jego oblicze poszarzato ze znuzenia i smutku. Jed-
nak starannie utozone stosy papierow na masywnym biurku Branda §wiadczyly, ze mimo zalu
niestrudzenie pracowal, zajmujac si¢ nie tylko swymi obowigzkami, ale takze sprawami ojca.
Kiedy Garion wszedl do komnaty, Kail uniost wzrok i zaczat podnosic si¢ z krzesta.

- Prosze, nie - powstrzymat go Garion. - Mamy zbyt wiele do zrobienia, by zawraca¢
sobie glowe formalnosciami. - Spojrzal na wyczerpanego przyjaciela. - Kailu - powiedziat ze
smutkiem - jest mi bardzo przykro, bardziej, niz potrafi¢ wyrazic.

- Dzigkuje, Wasza Wysokos¢.

Krdl Rivy osunagt si¢ na krzesto po drugiej stronie biurka. Nagle zalata go gwattowna

fala zmgczenia.



- Nie udato mi si¢ pozna¢ zadnych szczegotow. Czy moglbys mi powiedzie¢, co do-
ktadnie zaszto?

Kail skingl glowg i wyprostowat sig.

- To bylo mniej wigcej miesigc temu - zaczal. - Niedlugo po twoim wyjezdzie do Dra-
sni. Przybylta do nas delegacja handlowa krola Anhega. Wygladato na to, ze ich dokumenty sg
w porzadku, ale do$¢ metnie opowiadali o celu swojej wizyty. PrzyjeliSmy ich uprzejmie, a
oni wigkszo$¢ czasu spedzali w wyznaczonych im komnatach. Pewnego dnia pdznym wieczo-
rem ojciec omawial jakie§ sprawy z krélowa Ce’Nedrg 1 wracat wlasnie do siebie, gdy spotkat
ich w korytarzu prowadzacym do krélewskiego apartamentu. Spytat, czy mogtby im w czyms$
pomac, a oni zaatakowali go bez najmniejszego ostrzezenia. - Kail urwal i Garion dostrzegt,
jak zaciska szczeki. Syn Branda odetchnat gleboko i przetart dlonig oczy. - Wasza Wysokos$¢,
ojciec nie byt nawet uzbrojony. Robil, co mogl, by si¢ obronié, i zanim go powalono, zdotat
wezwa¢ pomocy. Wraz z bra¢mi pobiegliSmy mu na ratunek - my i kilkunastu zotnierzy - i
usitowali§my schwyta¢ mordercéw, oni jednak po prostu nie pozwolili wzigé si¢ zywcem. -
Zmarszczyt brwi. - Zupehie jakby z rozmystem wybrali $mier¢. Nie mieliSmy wyjscia. Mu-
sieliSmy ich zabi¢.

- Wszystkich? - Garion poczut nagty ucisk w zotadku.

- Wszystkich, oprocz jednego - odpart Kail. - M¢j brat Brin uderzyt go ptazem topora
w gltowe. Od tego czasu tamten nie odzyskat przytomnosci.

- Jest ze mng ciocia Pol. Ona go ocuci, jesli to w ogdle mozliwe. - Jego twarz przybra-
ta zacigty wyraz. - A kiedy juz si¢ ocknie, zamieni¢ z nim par¢ stow.

- Ja tez chciatbym uzyska¢ odpowiedzi na kilka pytan - zgodzit si¢ Kail. Zawahat sie,
wyraznie zaklopotany. - Belgarionie, oni mieli ze sobg list od krola Anhega. To dlatego wpu-
Scilismy ich do Cytadeli.

- Z pewnoscig istnieje jakie$ logiczne wyttumaczenie.

- Mam ten list. Jest na nim jego pieczec i podpis.

- Zwotalem spotkanie Rady Alorndéw. Gdy tylko zjawi si¢ Anheg, wyjasnimy catg
sprawe.

- Jesli przyjedzie - dodat posepnym tonem Kail. Drzwi otwarty si¢ cicho i Ce’Nedra
wprowadzila do komnaty pozostatych przybyszow.

- W porzadku - zaczat energicznie Belgarath. - Zobaczmy, czy zdotamy to wszystko
uporzadkowac. Czy ktorys z nich przezyt?

- Jeden, o Przedwieczny - odpart Kail. - Ale jest nieprzytomny.

- Gdzie jest w tej chwili? - spytata Polgara.



- UmiesciliSmy go w pokoju w potnocnej wiezy, pani. Medycy opatrzyli mu rany, ale
nie zdotali go ocucié.

- Natychmiast si¢ tym zajme.

Podarek podszedt do Kaila i ze wspodiczuciem potozyt dton na ramieniu miodego
Rivanina. Szczeki mlodzienca znow si¢ zacisnety, do jego oczu naptynety tzy.

- Mieli list od Anhega, dziadku - o§wiadczyt Garion, zwracajac si¢ do starego czaro-
dzieja. - Dzigki niemu dostali si¢ do Cytadeli.

- Czy masz gdzies ten list? - spytat Kaila Belgarath.

- Tak, Przedwieczny. O tu - mtodzieniec zaczat przeglada¢ stos dokumentow.

- To chyba najlepszy punkt zaczepienia - stwierdzit czarodziej. - Lepiej bierzmy si¢ do
pracy. Zalezy od tego los catego Sojuszu Alornow.

Zapadt juz wieczor, nim Polgara skonczyta bada¢ jedynego ocalatego zamachoweca.
Gdy weszta do krolewskiego apartamentu, w ktorym nadal trwata rozmowa, jej twarz miata
ponury wyraz.

- Przykro mi, ale absolutnie nic nie mogg z nim zrobi¢ - oznajmita. - Ma zdruzgotany
caty tyt czaszki. Ledwie tli si¢ w nim zycie. Je$li sprobuj¢ go ocucié, umrze.

- Potrzebuj¢ odpowiedzi na pewne pytania, ciociu Pol - powiedzial Garion. - Jak sa-
dzisz, czy dtugo potrwa, zanim sam si¢ obudzi?

Potrzasneta glowa.

- Watpig, aby nastgpito to kiedykolwiek - a jesli nawet, to najprawdopodobniej nie be-
dzie w stanie wypowiedzie¢ nic sensownego. W tej chwili tylko skora trzyma jego glowe w
kupie.

Spojrzal na nig bezradnie.

- Czy nie mogtabys...

- Nie, Garionie. W jego umysle nie pozostato nic, do czego mozna by dotrzec.

W dwa dni p6zniej do Rivy przybyt krél Cho-Hag, wodz klanow algarskich jezdzcow.
Towarzyszyty mu krélowa Silar 1 Adara, wysoka, ciemnowtosa kuzynka Gariona.

- To bardzo smutna okazja - zauwazyt Cho-Hag swym cichym glosem, gdy uscisn¢li
sobie dtonie na nabrzezu.

- Wyglada na to, Ze ostatnio spotykamy si¢ wylacznie na pogrzebach - zgodzit si¢ Ga-
rion. - A gdzie Hettar?

- Mysle, ze w Val Alom. Zapewne przybedzie z Anhegiem.

- To co$, o czym musimy porozmawia¢ - powiedzial Garion.

Cho-Hag unioést jedna brew.



- Zabdjcy Branda byli Cherekami - wyjasnit cicho Garion. - Mieli ze sobg list od An-
hega.

- Anheg nie moégl mie¢ z tym nic wspolnego - o§wiadczyt stanowczo Cho-Hag. - Ko-
chal Branda jak brata. Musi za tym sta¢ kto$ inny.

- Jestem pewien, ze masz racj¢, ale na razie w Rivie panuje ogromne napi¢cie. Niekto-
rzy wspominajg nawet o wojnie.

Oblicze Cho-Haga spose¢pniato.

- Dlatego wlasnie musimy jak najszybciej dotrze¢ do prawdy - ciggnat Garion. - Trze-
ba wypleni¢ podobne pomysty, nim cata sprawa zupelnie wymknie si¢ spod kontroli.

Nastgpnego dnia do portu zawingt solidny statek o szerokim kadtubie, wiozacy krola
Sendarii Fulracha. Towarzyszyli mu: jednorg¢ki generat Brendig, wiekowy, lecz wciaz razny
hrabia Seline i, o dziwo, krolowa Layla we wlasnej osobie - dama, ktorej Iek przed podrdza
morska byt wrecz legendarny. Tego samego popotudnia krolowa Porenn, nadal w gtebokiej
zatobie po $mierci meza, wysiadla z pomalowanego na czarno drasanskiego statku, ktory
przywiozt ja wraz z synem, mtodym krélem Kheva, i chudym jak szkielet margrabig Khendo-
nem, zwanym Javelinem.

- Och, moj drogi Garionie - westchngta Porenn, obejmujac go u stop trapu. - Nie po-
trafie powiedzie¢, jak bardzo mi przykro.

- Wszyscy stracilismy jednego z naszych najdrozszych przyjaciot - odpart, po czym
zwroécil sie¢ do Khevy. - Wasza Wysoko$¢ - powitat go z oficjalnym uklonem.

- Wasza Wysokos¢ - odrzekl Kheva, rowniez si¢ sklaniajac.

- Styszelismy, ze zabdjstwo otacza jaka$ tajemnica - Stwierdzita Porenn. - Obecny tu
Khendon znakomicie sobie radzi z wyjasnianiem tajemnic.

- Wasza Wysokos$¢ - Javelin odwroécit si¢ 1 wyciagnat reke do mtodej kobiety o wio-
sach barwy miodu i cieptych brazowych oczach, schodzacej po trapie. - Pamigta pan zapewne
moj3 siostrzenice?

- Margrabino Liselle - przywitat dziewczyne Garion.

- Wasza Wysokos¢ - odparta z dworskim dygnigciem. Cho¢ zapewne sama nie byta
tego $Swiadoma, delikatny cien doteczkéw na policzkach nadawat jej twarzy nieco figlarny
wyraz. - Wuj wciagnat mnie do organizacji jako swoja sekretarke. Twierdzi, ze zawodza go
oczy, ale podejrzewam, iz to tylko pretekst, majacy na celu niedopuszczenie mnie do praw-
dziwych zadan. Starsi krewni okazujg si¢ czasem nieco nadopiekunczy, nie sadzisz, panie?

Garion usmiechnat si¢ lekko.

- Czy ktokolwiek mial jakie$ wiesci od Silka?



- Silk siedzi w Rheonie - wyjasnit Javelin - i probuje zgromadzi¢ informacje na temat
kultu Niedzwiedzia. Wyprawili§my do niego postancow, ale czasami trudno go znalez¢.
Przypuszczam jednak, iz wkrétce si¢ tu zjawi.

- Czy Anheg juz przybyl? - spytata Porenn. Garion potrzasnat gtowa.

- Sg juz Cho-Hag i Fulrach, ale od Anhega ani stowa.

- Styszelismy, ze cz¢$¢ ludzi go podejrzewa - stwierdzita jasnowtosa krolowa. - To nie
moze by¢ prawda, Garionie.

- Jestem pewien, ze gdy tylko si¢ zjawi, bedzie umiat wszystko wyjasnic.

- Czy ktory$ z mordercow przezyt? - wtracit Javelin.

- Jeden - poinformowat go Garion - ale obawiam si¢, ze niewiele nam to pomoze. Syn
Branda strzaskal mu czaszke. Zdaje si¢, ze nigdy nie odzyska przytomnosci.

- Szkoda - mruknat Javelin - ale czasami nawet ci, ktorzy nie mogg moéwic, potrafig
dostarczy¢ cennych informacji.

- Mam nadzieje, ze si¢ nie mylisz - oswiadczyt z przekonaniem krol Rivy.

Rozmowa przy kolacji i po niej byla nieco wymuszona. Cho¢ nikt nie powiedziat tego
otwarcie, wszyscy unikali wzmianki o nekajacych ich ponurych przypuszczeniach. Podniesie-
nie tej kwestii pod nieobecno$¢ Anhega mogloby wzmoc watpliwosci 1 podejrzenia 1 nadaé
spotkaniu ton, ktérego usilnie starali si¢ unikng¢.

- Kiedy odbedzie si¢ pogrzeb Branda? - spytata Porenn.

- Mysle, ze gdy tylko przybedzie Anheg - odrzekt Garion.

- Czy podjates juz decyzje w sprawie jego urzedu? - chciat wiedzie¢ Fulrach.

- Niezupetie rozumiem.

- Stanowisko Straznika powstalo dawno temu, by wypei¢ pustke powstatg po tym,
jak Nyissanie zamordowali krola Goreka i jego rodzing. Teraz, kiedy wstapite$ na tron, czy
naprawde potrzebujesz Straznika?

- Szczerze mowiac, nie zastanawiatem si¢ nad tym. Brand zawsze tu byl. Wydawat si¢
réwnie wieczny jak kamienie Cytadeli.

- Kto wykonywat jego prace od czasu morderstwa, Wasza Wysoko$§¢? - wtracit siwo-
wtosy hrabia Seline.

- Jego drugi syn, Kail.

- Masz wiele innych obowiazkow, Belgarionie - zauwazyl hrabia. - Naprawde po-
trzebny ci kto$, kto zajmowalby si¢ codziennymi sprawami - przynajmniej do czasu, gdy be-
dziemy mieli za soba obecny kryzys. Nie sadze jednak, aby$ juz w tej chwili musiat podjac¢

wiazaca decyzje w sprawie Straznika. Jestem pewien, ze jesli go poprosisz, Kail nadal bedzie



wypekniat obowigzki ojca bez formalnej nominacji.

- Hrabia ma racje¢, Garionie - dodata Ce’Nedra. - Kail jest ci catkowicie oddany. Zrobi
wszystko, 0 co go poprosisz.

- Jesli ten mtody cztowiek dobrze sprawuje si¢ w pracy, najlepiej mu w niej nie prze-
szkadza¢ - podsunat Seline. Po jego ustach przemknagt przelotny usmiech. - W Sendarii mamy
stare przystowie: “Jesli co$ nie jest zepsute, nie probuj go naprawiac”.

Nastgpnego ranka do przystani wptynat niezwykty statek pod stanowczo zbyt pelnymi
zaglami. Jego dziob 1 rufe ozdabialy wymysine konstrukcje. Garion, ktory stat akurat na mu-
rach Cytadeli, rozmawiajac cicho z Javelinem, zmarszczyt brwi na ten widok.

- Co to za statek? - spytal. - Nie rozpoznajg tej sylwetki.

- Arendzki, Wasza Wysoko$¢. Arendowie odczuwajg potrzebe, by wszystko upodab-
nia¢ do zamkow.

- Nie wiedziatem, ze w ogdle maja jakiekolwiek statki.

- Niewiele - odpart Javelin. - Ich okrety przejawiaja tendencje do wywracania si¢ pod
wpltywem mocniejszej bryzy.

- Chyba powinni$my zej$¢ na dot 1 sprawdzi¢, kto to.

- W porzadku - zgodzit si¢ Drasanin. Pasazerowie, ktorzy przybyli na poktadzie nie-
zgrabnej arendzkiej jednostki, okazali si¢ starymi przyjaciotmi. Przy relingu stal Mandorallen,
mocarny baron Vo Mandor, a jego zbroja btyszczata w stoncu. U jego boku ujrzeli Lelldorina
z Wildantoru. Towarzyszyly im Zony, Nerina 1 Ariana, strojnie odziane w ci¢zkie suknie z
ciemnego brokatu.

- Wyruszylismy natychmiast, gdy tylko dosig¢gta nas wies¢ o waszej tragedii, Gario-
nie! - zawolal Mandorallen, podczas gdy arendzka zatoga z trudem kierowala nieruchawy
okret w strong nabrzeza, na ktérym oczekiwali Garion i Javelin. - Mitos¢, jaka darzymy ciebie
1 podstepnie zamordowanego Straznika, a takze rycerski obowigzek przywiodly nas tu, aby
wspomoc ci¢ w twej stusznej zemscie. Dolaczytby do nas takze Krodullin, gdyby nie choroba,
ktéra przykuta go do toza.

- Chyba powinienem byt si¢ tego spodziewac - wymamrotat Garion.

- Czy ich obecno$¢ skomplikuje sprawy? - spytat cicho Javelin.

Garion zadrzal.

- | to jak.

Dopiero w dwa dni pozniej dowodzona przez Baraka “Rybitwa” okrazyta przyladek i
wplyneta do zatoki. Wzdtuz burt staly szeregi krzepkich chereckich wojownikéw w kolczu-

gach. Ich twarze zdradzaty czujno$¢, oczy spogladaty bacznie, gdy Barak wprowadzat okret



do portu.

Kiedy Garion dotart do stop dtugich schodow, prowadzacych z Cytadeli, na nabrzezu
zgromadzit si¢ juz spory thum. Nastrdj zebranych byt grozny, wigkszo$§¢ mezczyzn o ponu-
rych twarzach miato u bokéw miecze.

- Zdaje si¢, ze mozemy tu mie¢ niezty bigos - powiedziat cicho Garion, zwracajac si¢
do towarzyszacego mu Kaila. - Lepiej bedzie, jesli podczas tego spotkania przyjmiemy jak
najlepsze miny.

Kail spojrzal na zaciete oblicza ludzi sttoczonych na przystani.

- Chyba masz racj¢, Belgarionie.

- Podczas powitania Anhega bedziemy musieli okaza¢ jak najwicksza serdecznos¢.

- Prosisz o bardzo wiele, Belgarionie.

- Przykro mi to mowi¢, Kailu, ale to nie jest prosba. Ci Cherekowie na poktadzie to
osobista straz Anhega. Jesli co$ si¢ wydarzy, dojdzie do ogromnego przelewu krwi - i naj-
prawdopodobniej do wojny, ktérej nikt z nas nie pragnie. A teraz u$miechnij si¢ i chodzmy
powita¢ kréla Chereku.

Aby wszystko wygladato jak najbardziej przyjaznie, Garion poprowadzit Kaila po tra-
pie na poktad statku Baraka, by spotkanie z krolem Anhegiem odbylo si¢ na oczach gniewne-
go ttumu. Barak, odziany w oficjalng zielong tunike 1 sprawiajgcy wrazenie jeszcze wigkszego
niz poprzednim razem, zblizyl si¢, aby ich powitac.

- Nastaly dla nas smutne czasy - oznajmil, $ciskajac dton Gariona, a potem Kaila. -
Anheg 1 Hettar s pod poktadem z paniami.

- Paniami? - powtorzyt Garion.

- Isleng 1 Merel.

- Dotarty do was plotki? Barak skinat glowa.

- To jeden z powodow, dla ktorych przywiezliSmy swoje Zony.

- Dobry pomyst - stwierdzit z aprobatg Garion. - Cztowiek, ktory wyrusza do walki,
zazwyczaj nie zabiera z sobg zony. A chcemy przeciez, aby wszystko wygladato jak najlepie;.

- Zejdg 1 zawolam Anhega - powiedzial Barak, zerkajac na zebrany przed trapem po-
sepny thum.

Kiedy krol Anheg, odziany w swa zwykla btekitng szate, wynurzyt si¢ spod poktadu,
jego grozna, okolona czarng brodg twarz byta spi¢ta 1 znuzona.

- Anhegu, przyjacielu - powitat go Garion glosem obliczonym na to, by dotart do
wszystkich zebranych. Pospieszyt naprzod i mocno objat krola Chereku. - Chyba powinni§my

si¢ usmiecha¢ - szepnat. - Chcemy, aby ci ludzie widzieli, ze nadal jesteSmy najlepszymi



przyjacidimi.

- A jestesmy, Garionie? - spytal Anheg nieszczesliwym tonem.

- Miedzy nami nic si¢ nie zmienilo, Anhegu - odpart stanowczo Garion.

- A zatem nie zwlekajmy. - Anheg unidst glos. - Krolewska rodzina Chereku sktada
kondolencje tronowi Rivy w tej godzinie zatoby - oznajmit oficjalnie.

- Hipokryta! - krzyknat kto$ z thumu.

Twarz Anhega stezala, lecz Garion podszedt szybko do relingu. Jego oczy plongty.

- Ktokolwiek obraza mojego przyjaciela, obraza rowniez mnie - powiedziat Smiertel-
nie zimnym tonem. - Czy kto$ ma mi co$ do powiedzenia?

Thum cofngl si¢ nerwowo.

Rivanski Krol obrocit si¢ z powrotem do Anhega.

- Wygladasz na zmeczonego - stwierdzit.

- Od chwili, gdy dotarty do mnie wieSci, przetrzasatem caly patac - 1 wigksza czes$¢
Val Alom - w poszukiwaniu jakiejkolwiek wskazowki. Bezskutecznie. - Czarnobrody wladca
Cherekoéw przystanat i spojrzal wprost w oczy Gariona. Jego spojrzenie btagato o pomoc. -
Przysiggam ci, Garionie, ze nie mialem absolutnie nic wspdlnego ze $miercig Branda.

- Wiem o tym, Anhegu - odpart krotko Garion, zerkajac na wcigz niespokojny thum. -
Moze lepiej zabierzmy Hettara i panie do Cytadeli. Wszyscy inni juz czekaja, musimy juz za-
czynat. - | dodal, zwracajac si¢ do Kaila: - Gdy tylko tam dotrzemy, chce, aby$ wystat paru
zohierzy, by odprawili stad tych ludzi. Kaz im zamkna¢ dostep do tej czgsci portu. Nie zycze
sobie zadnych ktopotow.

- Jest az tak zle? - spytal cicho Anheg.

- To tylko srodki ostroznosci - odrzekl Garion. - Nie dopuszcze, aby sytuacja wy-

mkneta si¢ spod kontroli - do czasu, gdy wyjasnimy calg t¢ sprawe.
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Ceremonia pogrzebowa Branda, Straznika Rivy, odbyla si¢ nastgpnego dnia we Dwo-
rze Rivanskiego Krola. Garion, odziany w czern, siedziat i na swym bazaltowym tronie, z
Ce’Nedra u boku, podczas gdy Diakon Rivy wyglaszal kazanie do zebranego thumu. Obec-
nos$¢ krola Chereku Anhega wywotata wzburzenie wsréd zgromadzonej na tej smutnej uro-
czystos$ci rivanskiej szlachty. Jedynie gteboki szacunek, jakim darzyli Branda, i surowy wzrok
Gariona sprawily, iz szepty w glebi sali nie przerodzily si¢ w glosne wyrazy potepienia. An-
heg, siedzacy pomigdzy Porenn i Cho-Hagiem, zachowat kamienng twarz. Natychmiast po
zakonczeniu ceremonii opuscit sale.

- Nigdy jeszcze nie widziatem go w takim stanie - powiedziat cicho Barak do Gariona.
- Jak dotad ani razu nie oskarzano go o morderstwo, wiec nie wie, jak sobie z tym poradzic.

- Nikt go nie oskarza - zaprotestowat szybko Garion.

- Odwr6¢ si¢ 1 spdjrz na swych poddanych, Garionie - odpart ze smutkiem Barak. -
Zobacz, co kryja ich spojrzenia.

Garion westchnat.

- Nie musze¢ patrze¢. Doktadnie wiem, co mysla.

- Kiedy chcesz zacza¢ narade?

- Za jaki$ czas - zdecydowat Garion. - Nieszczegolnie zachwyca mnie wizja Anhega
wedrujacego korytarzami Cytadeli, wcigz pelnymi zatobnikéw, z ktérych kazdy ma za pasem
sztylet.

- Dobrze mowisz - zgodzit si¢ Barak.

Zebrali si¢ wezesnym popotudniem w przybranej biekitnymi draperiami komnacie ra-
dy w potudniowej wiezy. Gdy tylko Kail zamknat drzwi, Anheg powstat i zwrocit si¢ do
zgromadzonych.

- Od razu chce powiedzie¢, ze nie mialem absolutnie nic wspolnego z tym, co tu za-
szto - oznajmit. - Brand byt zawsze jednym z moich najblizszych przyjaciot i predzej odrabal-
bym sobie reke, niz wyrzadzit mu jakakolwiek krzywde. Daje wam na to moje stowo - stowo
krola 1 Alorna.

- Nikt ci¢ o nic nie oskarza, Anhegu - stwierdzit cicho Cho-Hag.

- Ha! Nie jestem tak ghupi, na jakiego wygladam - a nawet jesli, nadal mam oczy i

uszy. Tutejsi ludzie na wszystkie sposoby okazuja mi swa nieche¢. Dobrze jeszcze, ze nie plu-



ja mi w twarz.

Srebrzystowlosy hrabia Seline odchylit si¢ na krzesle.

- Przypuszczam, ze zrodlem tych podejrzen - rzecz jasna catkowicie bezpodstawnych -
jest list, ktory zamachowcy przedstawili po przyjezdzie. Moze zatem najlepiej bedzie zaczaé
od ogledzin tego dokumentu?

- Niezty pomyst - stwierdzit Garion, po czym odwrdcit si¢ do Kaila. - Czy mogliby-
$my zobaczy¢ ten list?

- Ma go Przedwieczny Belgarath, Wasza Wysoko$¢.

- A, prawda - wtracit czarodziej. - Zupelnie zapomniatem. - Siegnat za pazuche, wy-
dobyt zwiniety pergamin i podat go sedziwemu sendarskiemu arystokracie.

- Wyglada na autentyk - mruknat hrabia, odczytawszy dokument.

- Pokazcie mi go - zazadal Anheg. Z obrzydzeniem ujat list i krzywiac si¢ obejrzal go.
- Rzeczywiscie, to moj podpis - przyznal - 1 moja pieczec, ale ja tego nie napisatem.

Garionowi przyszta do glowy pewna mysl.

- Czy zawsze czytasz wszystko, co dajg ci do podpisu? - spytal. - Wiem, ze czasami
przynosza mi cate stosy papieréw, a ja po prostu pisze swoje imi¢ na dole kazdego arkusza.
Chodzi mi o to, Ze... czy to mozliwe, by kto§ podsunat ci ten list z innymi dokumentami, a ty
podpisate$ go nie wiedzac, co zawiera?

Krol Chereku potrzasnat gtowa.

- Kiedy$ przytrafito mi si¢ co$ takiego - odpart. - Teraz czytam wszystko przed ztoze-
niem podpisu. Co wigcej, sam dyktuj¢ sygnowane przeze mnie dokumenty. W ten sposob
wiem, ze mowig doktadnie to, czego chce. - Gwattownym gestem podsungt Garionowi list. -
Spojrz na to! - rzucil, wskazujac palcem drugi akapit. - “Kontent, ze handel, stanowiacy
krwiobieg obu naszych krolestw...” - i tak dalej. Do diaska, Garionie! Nigdy w Zyciu nie uzy-
tem stowa “kontent™!

- Jak zatem to pogodzi¢? - spytat hrabia Seline. - Stwierdzili$my autentycznos¢ podpi-
su 1 pieczeci. Krol Anheg twierdzi, ze nie tylko czyta wszystko, co podpisuje, ale osobiscie
dyktuje kazdy list 1 proklamacj¢. A jednak w samym dokumencie odnajdujemy niespdjnosci
leksykalne.

- Seline - przerwat mu kwasno Anheg - czy kiedykolwiek babrate$ si¢ w prawie? Mo-
wisz zupelnie jak prawnik.

Hrabia rozesmiat sig.

- Staram si¢ jedynie by¢ doktadny, Wasza Wysoko$¢.

- Nie cierpi¢ prawnikow.



Przez reszt¢ dnia 6w kompromitujgcy list stanowit centralny punkt dyskusji, niczego
jednak nie osiggnigto. Tej nocy Garion zmgczony potozyt sie¢ do t6zka rownie zagubiony i
peten watpliwosci, co poprzednio.

Spat Zle i obudzit si¢ p6zno. Gdy lezal pod baldachimem krolewskiego toza, probujac
uporzadkowaé mysli, ustyszat dochodzace z sgsiedniej komnaty glosy. Odruchowo zaczat je
rozpoznawac. Oczywiscie byta tam Ce’Nedra i ciocia Pol. Beztroski $miech krolowej Layli
bardzo utatwial jej identyfikacj¢. Charakterystyczny mimbranski akcent zdradzat obecno$é¢
Neriny i Ariany. Byly tam tez inne, lecz ich glosy niknety w ogdlnej wrzawie.

Garion wolno usiadt na 16zku, czujac si¢ tak, jakby w ogole nie spat. Odrzucit pierzy-
ne i opuscit nogi na podloge. Nie miat wcale ochoty, by stawi¢ czoto nadchodzagcemu dniowi.
Westchnat 1 wstat. Przesunal wzrokiem po cigzkiej czarnej tunice i spodniach, ktore miat na
sobie poprzedniego dnia, po czym potrzasnat glowa. Dalsze noszenie zatoby mogloby zosta¢
uznane za milczace oskarzenie. Temu za§ musial zapobiec za wszelka ceng. Potozenie, w ja-
kim znalazt si¢ krol Anheg, bylo w tej chwili tak delikatne, Ze najmniejsza aluzja mogtaby
wywola¢ kryzys. Podszedt do szafy, w ktorej przechowywat swoje stroje, wybrat jedng z tra-
dycyjnych biekitnych tunik i zaczat si¢ ubierac.

Rozmowa w sgsiednim pokoju urwata si¢ nagle na dzwigk pukania do drzwi.

- Czy mogg wejs¢? - dobieglo go niesSmiate pytanie krolowej Isleny.

- Oczywiscie - odparla ciocia Pol.

- Sadzitam, zZe... - Islena zamilkta, po czym podjela: - Biorac pod uwage to, co si¢ sta-
to, myslatam, Ze moze lepiej bedzie, jesli zostang u siebie.

- Bzdura - oznajmita krolowa Layla. - Wejdz, Isleno. Popart jg ogdlny szmer aprobaty.

- Przysiggam wam, ze moj maz nie jest winny tej zbrodni - powiedziata gtosno Islena.

- Nikt nie twierdzi, ze jest winny - odparta spokojnie ciocia Pol.

- Moze nie otwarcie, ale wokot jest pelno paskudnych podejrzen.

- Jestem pewna, ze Garion i inni dotrg do sedna tej sprawy - stwierdzita stanowczo
Ce’Nedra. - Wtedy wszystko si¢ wyjasni.

- M¢6j biedny Anheg w ogoéle nie spat tej nocy - mrukneta ze smutkiem Islena. - Wiem,
ze wyglada na brutala, ale w glebi ducha jest naprawdg wrazliwy. Ta sprawa boles$nie go zra-
nita. Raz nawet ptakat.

- Nasi panowie pomszczg tzy, przelane przez twego malzonka, na ciele totra, ktory
kryje si¢ za tg potworng zbrodnig - oswiadczyla baronowa Nerina. - Gdy za$§ prawda wyjdzie
na jaw, ghupcy, ktorzy zwatpili w szczero$¢ przyjazni krola Chereku, okryja si¢ wstydem z

winy swej nieufnosci.



- Mam tylko nadziejg, ze si¢ nie mylisz - westchnela Islena.

- To smutny temat do rozmow, moje panie - upomniata zebrane damy kuzynka Gario-
na Adara - i nie ma on nic wspdlnego z prawdziwym powodem naszej obecnos$ci.

- A jakiz to powdd, mita Adaro? - zapytata Ariana.

- Dziecko, Ariano. PrzysztySmy, zeby zndéw zobaczy¢ twoje dziecko, Ce’Nedro. Je-
stem pewna, ze juz nie $pi, moze wigc je przyniesiesz, abySmy mogty si¢ pozachwycaé?

Ce’Nedra roze$miata sig.

- Myslatam, ze nigdy o to nie poprosicie.

Rada spotkata si¢ ponownie p6znym rankiem. Krélowie 1 ich doradcy zebrali si¢ raz
jeszcze w blekitnej komnacie. Zlociste promienie letniego stonca wlewaty si¢ przez okna, ta-
godny morski wietrzyk poruszat zastonami. Rozmowy mialy charakter nieoficjalny, totez
monarchowie wraz z towarzyszami rozparli si¢ wygodnie w wyscietanych aksamitem krze-
stach, rozstawionych tu i tam po pokoju.

- Naprawde nie sadze¢, abySmy co$ osiagneli, watkujac kolejny dzien sprawe tego listu
- zaczal Belgarath. - Zgddzmy sig, ze to jakie$ fatszerstwo, i przejdzmy dale;j.

- Spojrzat na Kaila. - Czy twdj ojciec miat jakich$§ wrogéw na Wyspie? Kogo$§ dos¢
bogatego 1 potgznego, by wynaja¢ chereckich zabdjcow? Kail zmarszczyt brwi.

- Nikt nie zdota przejs$¢ przez zycie nie nadepnagwszy paru osobom na odcisk, Przed-
wieczny - odpart - ale nie sadze, by ktokolwiek zachowat az takg urazg.

- Po prawdzie, przyjaciele - poinformowat go Mandorallen - niektorzy ludzie, kiedy
poczuja si¢ dotknigei, w milczeniu chowaja nienawis¢ w sercu. Obtudnie kryja swe prawdzi-
we uczucia, poki nie nadarzy si¢ sposobnos$¢ dokonania zemsty. Historia Arendii obfituje w
podobne zdarzenia.

- To mozliwe - zgodzit si¢ kroél Fulrach. - Zreszta lepiej bedzie rozejrze¢ si¢ w poblizu,
nim zaczniemy szukac¢ z dala od domu.

- Przydalaby si¢ lista - podsunat Javelin. - Jesli spiszemy imiona wszystkich miesz-
kancow Wyspy Wiatrow, ktérych Brand mogt w czyms$ urazi¢, bedziemy mogli zaczaé¢ ich
eliminowa¢. Kiedy lista zawezi sig, rozpoczniemy sledztwo. Jezeli cztowiek, ktory za tym
stoi, jest Rivaninem, musiat albo odwiedzi¢ Cherek, albo tez niedawno mie¢ jaki§ kontakt z
Cherekami.

Sporzadzenie listy zajeto reszte poranka. Kail postal po dokumenty i wszyscy pochyli-
11 si¢ nad nimi, rozwazajac kazda decyzje, jakg Brand podjat w ciggu ostatnich pigciu lat. Po-
niewaz Straznik pehit rolg gtéwnego arbitra krdlestwa, wydawat wiele wyrokow, 1 zazwyczaj

kazda sprawa miata swego zwycigzce 1 przegranego.



Po obiedzie rozpoczeli proces eliminacji, wykreslajac imiona ludzi, nie dysponujacych
dostateczng wladza lub majatkiem, by sta¢ ich bylo na wynajecie ptatnych zabdjcow.

- Juz lepiej - stwierdzit Javelin, skreslajac kolejng pozycje. Unidst spis. - Powoli ogra-
niczamy to do zno$nych rozmiaréw.

345

Rozlegto si¢ petne szacunku pukanie do drzwi. Jeden z pelnigcych warte Zohierzy
zamienil par¢ stow z kim§ na zewnatrz, po czym podszedt do Baraka i szepnat mu co$ do
ucha. Rudobrody Cherek skinat gtowsa, wstat i opuscit komnate.

- A co z tym? - spytat Kaila Javelin, wskazujgc kolejne imie.

Kail podrapat si¢ po policzku.

- Nie sadzg.

- To byt spdr o ziemie - zauwazyt Javelin - a niektorzy ludzie okazuja niezwykle za-
cietrzewienie, jesli chodzi o ziemieg.

- Konflikt dotyczyl pastwiska - przypomniat sobie Kail - i to niezbyt duzego. Zreszta
ten czlowiek ma i tak wigcej ziemi, niz moze ogarnac.

- Czemu zatem odwotat si¢ do prawa?

- To jego przeciwnik wniost sprawe do mojego ojca. Barak wrocit do pokoju.

- Anhegu - zaczat, zwracajac si¢ do kuzyna. - Jest tu Greldik. Ma ci co$ waznego do
powiedzenia.

Anheg na wpo6t uniost si¢ z krzesta, nagle jednak zatrzymat si¢ 1 spojrzal wokoto.

- Kaz mu tu przyjs¢ - polecit krotko. - Nie chce, aby ktokolwiek pomyslat, Ze mam ja-
kies tajemnice.

- Wszyscy mamy swoje sekrety, Anhegu - mrukneta krélowa Porenn.

- Moja sytuacja jest do$¢ szczegolna - poprawit swa wgnieciong korone, ktora zsuneta
si¢ na jedno ucho.

W tym momencie, rozpychajac straznikéw, do komnaty wmaszerowat brodaty, odzia-
ny w skory Greldik.

- Masz ktopoty w domu, Anhegu - oznajmil obcesowo.

- Jakie ktopoty?

- Wracam wilasnie z Jandksholmu - odpart Greldik. - Nastawienie tamtejszych miesz-
kancow jest bardzo nieprzyjazne.

- To nic nowego.

- Probowali mnie zatopi¢. Na urwiskach po obu stronach wejscia do fiordu ustawili

rzedy katapult. Przez jaki$ czas powietrze byto pelne latajacych gltazow. Zupetnie jakby padat



grad.

Anheg skrzywit sig.

- Czemu ci¢ zaatakowali?

- Zapewne nie chcieli, zebym zobaczyt, co robia.

- A cdz takiego robig, co musieliby utrzymaé w tajemnicy?

- Buduja flote.

Anheg wzruszyt ramionami.

- Mnostwo ludzi w Chereku buduje statki.

- Setke naraz?

- [le?!

- Musiatem unika¢ kamieni, wigc nie moglem policzy¢ doktadnie, ale caty brzeg fior-
du byt peten dokoéw. Potozyli juz kile i zaczynaja stawia¢ wregi. Przy okazji, pracujg tez nad
murami miasta.

- Murami? I tak przewyzszaja juz te w Val Alom.

- Teraz sa jeszcze wyzsze.

- Co oni planujg?

- Anhegu, jesli budujesz flote i zaczynasz wzmacnia¢ swe fortyfikacje, oznacza to za-
zwyczaj, 1z szykujesz si¢ do wojny. A skoro probujesz zatopi¢ statek cztowieka, ktory znany
jest ze swej przyjazni do korony, znaczy to, ze przeciwnikiem w tej wojnie ma by¢ sam krol.

- Co$ w tym jest, Anhegu - stwierdzil Barak.

- Kto w tej chwili kontroluje Jarviksholm? - spytat ciekawie Garion.

- Kult Niedzwiedzia - odpart z niesmakiem Anheg. - Przez ostatnie dziesig¢ lat napty-
wali tam z calego Chereku.

- To bardzo powazna sprawa - wtracit Barak.

- Jak roéwniez kompletnie nietypowa - zauwazyt Javelin. - Kult nigdy dotad nie skta-
niat si¢ ku polityce konfrontacji.

- Jakiej polityce? - nie zrozumiatl Anheg.

- To inne okre$lenie na otwartg wojne z korong - wyjasnit szef drasanskiego wywiadu.

- Méw wigc jasno, o co ci chodzi, cztowieku.

- To nawyk zawodowy. Zawsze dotad kult starat si¢ dziala¢ od wewnatrz - probujac
zgromadzi¢ dos¢ sil, by moéc zmusi¢ krélow Alornéw do postgpowania zgodnie z ich planami.
Nie sadzg, aby wyznawcy kultu Niedzwiedzia kiedykolwiek rozwazali pomyst otwartego bun-
tu.

- Zawsze musi by¢ pierwszy raz - stwierdzit Hettar. Javelin zmarszczyt brwi.



- To do nich niepodobne. Takie postepowanie stanowi catkowity zwrot w polityce,
ktorej trzymali si¢ przez trzy tysigce lat.

- Ludzie si¢ zmieniajg - wtracit generat Brendig.

- Nie kult Niedzwiedzia - wyjasnit Barak - W umysle przecietnego wyznawcy nie ma
miejsca na wiecej niz jedng mysl naraz.

- Mysle, ze powinienes$ ruszy¢ tytek i wraca¢ do Val Alorn, Anhegu - oznajmit Grel-
dik. - Jesli te okrety znajda si¢ na wodzie, beda kontrolowac cale zachodnie wybrzeze Chere-
ku.

Anheg potrzasnal gtowa.

- Muszg tu zosta¢. Mam wazniejsze problemy. Greldik wzruszyt ramionami.

- To twoje krolestwo - przynajmniej na razie.

- Dzi¢ki, Greldiku - odpart sucho Anheg. - Nie masz pojecia, jak mnie pocieszyltes. Ile
czasu zajmie ci droga do Val Alorn?

- Trzy, moze cztery dni. To zalezy, czy trafi¢ na przyplyw w Przesmyku.

- Poplyn tam - polecit Anheg. - Powiedz admiratom, ze rozkazuj¢ im wystaé flotg z
Yal Alorn i zaja¢ posterunki przy cie$ninach Halbergu. Kiedy skonczymy obrady, udam si¢
chyba na krétka wycieczke do Jarviksholmu. Niewiele trzeba, by spali¢ ich stocznie.

Greldik odpowiedzial mu ztowrogim usmiechem.

Kiedy pod wieczor uczestnicy narady rozchodzili sig¢, Kail dogonit Gariona w o$wie-
tlonym pochodniami korytarzu.

- Uwazam, Ze jest co$, co powiniene$ rozwazy¢, Belgarionie - powiedziat cicho.

- Tak?

- Niepokoja mnie ruchy chereckiej floty.

- To okrety Anhega - odpart Garion - 1 jego krolestwo.

- Jedynie nie potwierdzone stowa Greldika s3 dowodem na istnienie owych stoczni w
Jandksholmie - podkreslit Kail. - A cie$niny Halbergu znajduja si¢ zaledwie o trzy dni zeglugi
od Rivy.

- Czy to przypadkiem nie przesadna podejrzliwos¢?

- Wasza Wysokos¢, zgadzam si¢ catkowicie, ze krdl Anheg zashuguje na to, by
wszystkie watpliwosci rozpatrywa¢ na jego korzys¢. Ale fakt, ze dziwnym trafem cherecka
flota zbiera si¢ niedaleko Rivy, to juz zupehie inna sprawa. Sadzg, ze powinnismy dyskretnie
zorganizowac obrong - na wszelki wypadek.

- Zastanowie si¢ nad tym - odpart krotko Garion i ruszyt dalej korytarzem.

Nastepnego dnia okolo potudnia w Rivie zjawit si¢ Silk. Drobny Drasanin byt odziany



w kosztowng tunike z szarego aksamitu. Jak to miat ostatnio w zwyczaju, na palcach nosit
mnoéstwo mienigcych si¢ drogocennych pierscieni. Po krotkim powitaniu z przyjaciolmi od-
szedl na bok, by odby¢ prywatng rozmowg z Javelinem.

Gdy tego popotudnia Belgarath wkroczyl do komnaty rady, na jego twarzy widniat
zadowolony usmieszek. Czarodziej trzymat w dtoni list krola Anhega.

- Co si¢ stato, ojcze? - spytata z ciekawos$cig Polgara. - Wygladasz jak kot w sktadzie
Z rybami.

- Zawsze si¢ ciesze, kiedy rozwigze zagadke, Pol. - Odwrdcit si¢ do reszty zebranych.
- Okazuje si¢, ze Anheg rzeczywiscie napisat ten list.

Krdl Anheg zerwat si¢ na nogi z wykrzywiong oburzeniem twarza. Belgarath uniost
dion.

- Ale - ciggnat - nie napisal bynajmniej tego, co glosi 6w list. - Potozyt na stole per-
gamin. - Sami zobaczcie - poprosit.

Gdy Garion spojrzal na list, wyraznie dostrzegl czerwone litery ukryte pod tekstem,
ktory posrednio obcigzat Anhega odpowiedzialno$cia za Smier¢ Branda.

- Co to jest, Belgaracie? - spytat krol Fulrach.

- List do jarla Maelrogu - wyjasnit starzec. - Dotyczy decyzji Anhega w sprawie pod-
niesienia podatkow od potowu sledzi.

- Napisatem tamten list cztery lata temu - oznajmit Anheg. Jego oblicze zdradzato, ze
jest kompletnie zagubiony.

- Wiasnie - odparl Belgarath. - A jesli pamig¢ mnie nie myli, jarl Maelrogu zmart ze-
sztej wiosny, prawda?

- Owszem - odrzekt Anheg. - Bytem na jego pogrzebie.

- Wyglada wigc na to, ze po jego $mierci ktos§ dostat si¢ do dokumentow i wykradt ten
list. Nastgpnie zadat sobie trud, by wywabi¢ pierwotng tres¢ - oczywiscie poza podpisem - i
napisac list polecajacy dla tej tak zwanej delegacji handlowe;.

- Czemu nie widzieliSmy tego wczesniej? - chcial wiedzie¢ Barak.

- Musialem troch¢ nad nim popracowac¢ - przyznat Belgarath.

- Czarami?

- Nie. W istocie uzylem roztworu pewnych soli. Czary moglyby wywota¢ poprzedni
tekst, lecz najprawdopodobniej wymazalyby nowy, a moze si¢ okaza¢, ze bedziemy potrze-
bowa¢ dowodu.

Twarz Baraka zdradzita lekkie rozczarowanie.

- Czary nie s3 jedynym sposobem, by do czego$ doj$¢, Baraku.



- Jak to odkryles? - spytal Garion. - Skad wiedziates, ze list miat przedtem inng tres¢?

- Srodek, ktorego uzyto, pozostawia delikatny zapach na papierze. - Czarodziej
skrzywit sie cierpko. - Dopiero dzi$ rano uswiadomitem sobie w koncu, co czuje. - Odwrocit
si¢ do Anhega. - Przykro mi, Ze oczyszczenie ci¢ z podejrzen zabrato mi tak wiele czasu.

- W porzadku, Belgaracie - odpart wielkodusznie Anheg. - Dzigki temu mialem okazj¢
przekonac sig¢, kto jest naprawde moim przyjacielem.

Kail wstal nagle, na jego twarzy walczyly sprzeczne uczucia. Podszedt do Anhega i
ukleknat na jedno kolano.

- Prosze o wybaczenie, Wasza Wysoko$¢ - powiedzial z prostota. - Przyznaje¢, panie,
ze ci¢ podejrzewatem.

- Oczywiscie, ze ci wybaczam. - Anheg roze$miat si¢ nagle. - Na zgby Belara! Kiedy
przeczytatem ten list, sam zaczatem siebie podejrzewaé. Wstan, mlodziencze. Zawsze stdj z
uniesiong gtowa - nawet jesli popetnisz btad.

- Kailu - powiedzial Garion - czy mogltbys$ dopilnowac, aby informacja o tym odkryciu
dotarta do wszystkich? Kaz ludziom w miescie, aby przestali ostrzy¢ miecze.

- Natychmiast si¢ tym zajme¢, Wasza WysokoSc¢.

- Nadal jednak pozostaje nie rozwigzana zagadka - zauwazylt hrabia Seline. - Wiemy,
ze Anheg nie stat za tym zamachem, ale czyja to sprawka?

- Mamy juz punkt zaczepienia - oznajmit Lelldorin. - Dysponujemy listg ludzi, ktorzy
mogliby mie¢ powody, by nienawidzi¢ Branda.

- Wydaje mi sig, ze to fatszywy trop - nie zgodzita si¢ krolowa Porenn. - Morderstwo
Straznika Rivy to jedno, ale proba zrzucenia odpowiedzialno$ci na Anhega to juz zupehie
inna sprawa.

- Niezupehie ci¢ rozumiem, Porenn - przyznat Anheg.

- Gdybys miat bardzo bliskiego przyjaciela - masz przeciez kilku przyjaciot, prawda,
moj drogi? - 1 gdyby ten przyjaciel sprawowat wysokie stanowisko w twoim rzadzie, a krol
innego panstwa rozkazalby go zabi¢, co by$ zrobit?

- Moje okrety wojenne wyruszytyby z nastegpnym przyptywem.

- Wiasnie. Morderstwo Branda niekoniecznie musi by¢ spowodowane czyja$ uraza.
To moze by¢ proba wywotania wojny migdzy Riva i Cherekiem.

Anheg zamrugat ze zdumienia.

- Porenn, jeste$ niezwyklg kobieta.

- Dzi¢kuje ci, Anhegu.

Drzwi komnaty otwarty si¢ i do $rodka weszli Javelin i Silk.



- Nasz niezréwnany ksigz¢ Kheldar ma dla nas niezmiernie ciekawe wiesci - oznajmit
Javelin.

Silk wystapit naprzdd i uktonit si¢ zamaszyscie.

- Wasze Krolewskie MoScie - zaczal. - Drodzy przyjaciele. Nie moge z cata pewnoscia
stwierdzi¢, jak dalece sprawa ta wigze si¢ z tematem waszej obecnej rozmowy, sadz¢ jednak,
iz powinni$cie o niej ustyszec.

- Czy zauwazyles, jak pewni ludzie nadymajg sie, gdy tylko nieco dopisze im szczg-
Scie? - spytal Barak Hettara.

- Owszem - zgodzit si¢ tagodnie Algar. Silk postat przyjaciotom szybki usmiech.

- W kazdym razie - ciggngl swobodnym tonem - ostatnich kilka miesigcy spedzitem w
Rheonie, na wschodniej granicy kochanej starej Drasni. Ciekawe miasto ten Rheon. Bardzo
malownicze - szczegdlnie odkad podwojono wysoko$¢ jego murow.

- Kheldarze - odezwata si¢ krolowa Porenn, niecierpliwie stukajac palcami o porecz
krzesta - masz chyba zamiar kiedy$ wreszcie przej$¢ do sedna sprawy?

- Alez oczywiscie, najdrozsza cioteczko - odpart z przekagsem. - Rheon zawsze byl do-
brze ufortyfikowany, gtownie z powodu sgsiedztwa granicy z Nadrakiem. Poza tym zamiesz-
kuja go ludzie tak konserwatywni, ze wigkszo$¢ z nich wcigz niechetnie odnosi si¢ do uzywa-
nia ognia. To naturalny Zzyzny grunt dla kultu Niedzwiedzia. Po zamachu na zycie Ce’Nedry
zesztego lata trafitem tam, aby nieco poweszyc.

- Celne okreslenie - skomentowal Barak.

- Przechodz¢ wtasnie okres szczero$ci. - Silk wzruszyl ramionami. - Cieszcie si¢ nim,
poki mozecie, bo zbytnia otwarto$¢ zaczyna juz mnie nudzi¢. Wyglada na to, ze kult Nie-
dzwiedzia ma nowego przywodce - mezczyzne imieniem Ulfgar. Po tym, jak Grodeg zarobit
cios murgoskim toporem w plecy pod Thull Mardu, wyznawcy kultu poszli w rozsypkg. I na-
gle znikad pojawil si¢ Ulfgar, by zebra¢ ich do kupy. Ten cztowiek potrafilby przekona¢ rybe,
by zamieszkata na pustyni. W przesztosci przywodztwo kultu zawsze skupiato si¢ w rekach
kaptanow 1 zawsze jego osrodek stanowil Cherek.

- Powiedz mi co$, o czym nie wiem - powiedzial kwasno Anheg.

- Z tego, co mi wiadomo, Ulfgar nie jest kaptanem Belara - ciagnat Silk - a jego osro-
dek wtadzy miesci si¢ w Rheonie.

- Kheldarze, prosze, do rzeczy - wtracita Porenn.

- Wiaénie do tego dochodzg, Wasza Wysoko$¢ - zapewnit ja. - Przez Kilka ostatnich
miesi¢cy nasz przyjaciel Ulfgar dyskretnie zwotywat swe hordy. Wyznawcy kultu naptywaja

z Algarii i catej Drasni do Rheonu. Miasto dostownie peka w szwach, przepelnione zbrojny-



mi. Oceniam, ze obecnie Ulfgar zgromadzil w Rheonie sity co najmniej rowne calej drasan-
skiej armii. - Spojrzat na mtodego krola Kheve. - Przykro mi, kuzynie, ale wyglada na to, ze
w tej chwili dysponujesz dopiero druga co do wielko$ci armig w Drasni.

- Jesli bedzie trzeba, szybko to naprawi¢, kuzynie - odpart stanowczo Kheva.

- Wspaniale wychowujesz tego chtopca, cioteczko - pogratulowat Porenn Silk.

- Kheldarze - odrzekta kwasno krolowa - czy musze kazac¢ tamac ci¢ kotem, by wycig-
gna¢ z ciebie calg histori¢?

- Alez najdrozsza cioteczko, c6z za szokujaca propozycja, 6w tajemniczy Ulfgar
wskrzesit pewne starozytne rytuaty i obrzedy - miedzy innymi nieusuwalne pi¢tno, wyrdznia-
jace wszystkie bratnie dusze - jesli to tak mozna okresli¢. Z jego rozkazu kazdy wyznawca
kultu w Alorii ma na prawej stopie wypalony charakterystyczny znak. Istnieje spora szansa,
ze kazda ujrzana osoba, kulejaca na prawa noge, to nowo nawrdcony wyznawca kultu Nie-
dzwiedzia.

Barak skrzywit sie.

- To musi naprawdg bole¢.

- Nosza je z dumg - odpart Silk. - Przynajmniej, kiedy juz si¢ zagoi.

- Jak wyglada to pietno? - chciat wiedzie¢ Cho-Hag.

- To uproszczony symbol niedzwiedziej tapy - wyjasnit Drasanin. - Przypomina litere
U z kilkoma kreskami na gérze, majagcymi przedstawiaé pazury.

- Gdy tylko Kheldar powiedzial mi o tym - podjat Javelin - ztozylismy krotka wizyte
nieprzytomnemu zabojcy. Na jego prawej stopie wypalono owo pietno.

- Wigc teraz juz wiemy - stwierdzil Hettar.

- Istotnie - przytaknat Belgarath.

- Wszelako... - wtracit Mandorallen. Jego twarz zdradzata zaklopotanie. - Zawsze
mowiono mi, iz gldwnym celem owego dziwnego wyznania jest ponowne zjednoczenie Alo-
ri1, tego kolosalnego imperium poinocy, niegdys kwitnagcego pod rzadami krola Chereka o
Niedzwiedzich Barach, najpotezniejszego wiadcy starozytnosci.

- Catkiem mozliwe, ze nadal do tego daza - odrzekt Belgarath. - Gdyby ten Ulfgar
zdotat doprowadzi¢ do wojny miedzy Cherekiem i Riva, bytby zapewne w stanie zdoby¢ Dra-
sni¢, a moze 1 Algari¢. Podczas gdy Anheg i Garion probowaliby unicestwi¢ si¢ nawzajem, z
tatwoscig zdotatby podbi¢ réwniez ich krolestwa.

- Szczegolnie z pomocyg floty, ktérg jego ludzie budujg w Jarviksholmie - uzupeit
Anheg.

- Jego strategia wydaje si¢ bardzo prosta, a zarazem jest niezwykle ztozona - dodat z



namystem generat Brendig. - Byl juz bliski sukcesu.

- Zbyt bliski - stwierdzita Polgara. - Co z tym zrobimy, ojcze?

- Sadze, ze trzeba bedzie podja¢ jakies kroki - odpart Belgarath. - Ow Ulfgar nadal
chce zjednoczy¢ Alori¢ pod swojg wladza jako nastgpcy Chereka o Niedzwiedzich Barach.
Przez trzy tysigclecia kult dziatat skrycie. Teraz najwyrazniej szykuja si¢ do otwartej wojny.

Oblicze Gariona st¢zato.

- C6z - powiedziat - jesli szukaja wojny, to przybyli we wlasciwe miejsce.

- Chetnie za to wypij¢ - przytaknat Anheg. Zastanowit si¢ przez chwile. - Jesli intere-
suje ci¢ moja opinia, proponowatbym, by przed atakiem na Rheon zniszczy¢ Jaroksholm. Nie
chcemy przeciez, by wyznawcy kultu z Chereku zaszli nas od tylu na mokradtach wschodnie;j
Drasni, a juz z pewno$cig nie zyczymy sobie ich floty na Morzu Wiatrow. Jesli cho¢ potowa z
tego, co mowit Greldik, okaze si¢ prawda, to bedziemy musieli spali¢ ich doki, zanim zdotaja
spusci¢ okrety na wodg. Inaczej moglbys przeprowadzi¢ niezwykle skuteczny atak na Rheon,
Garionie, a po powrocie zasta¢ wrogie sity okupujace Rive.

Garion rozwazyt jego stowa.

- Masz racje. Najpierw wyruszymy do Jaraksholmu. Potem odwiedzimy Rheon i
utniemy sobie matg pogawedke z tym Ulfgarem. Naprawde chcialbym zobaczy¢ jegomoscia,

ktory uwaza, ze jest do$¢ potgzny, by zaja¢ miejsce Chereka o Niedzwiedzich Barach.
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- Przykro mi, Kailu - powiedzial Garion do przyjaciela, gdy siedzieli razem w krolew-
skim gabinecie, zalanym blaskiem porannego stonca - ale musisz wraz z braémi pozosta¢ w
Rivie. Zabieram ze sobg prawie catg armie, wigc ktos musi by¢ na miejscu, by zorganizowac
obron¢ miasta w razie, gdyby jakie$ statki tych fanatykow nam si¢ wymknety. Twarz Kaila
wykrzywil gniew.

- To nie jest prawdziwy powdd, prawda? - spytal oskarzycielsko.

- Nie jedyny - przyznat Garion. - Wiem, jak kochali$cie swojego ojca i jak bardzo pra-
gniecie zemscic¢ si¢ na ludziach, odpowiedzialnych za jego $Smier¢.

- To chyba naturalne?

- Oczywiscie, ale podobne uczucia czgsto ograniczajg jasnos¢ myslenia. Sprawiaja, ze
zaczynasz dziala¢ pochopnie i sam wystawiasz si¢ na niebezpieczenstwo. Wasza rodzina
przelata juz dos$¢ krwi - najpierw twoj brat Olban, potem Arell 1 wreszcie twoj ojciec - wigc
nie zamierzam ryzykowac.

Kail wstal. Jego oblicze poczerwieniato z powstrzymywanego gniewu.

- Czy Wasza Wysoko$¢ ma jeszcze dla mnie jakie$ rozkazy? - spytal oschle.

Garion westchnat.

- Nie, Kailu. Nie w tej chwili. Wiesz, co masz robi¢.

- Tak, Wasza Wysokos$¢. - Kail uktonit si¢ sztywno, odwrdcit si¢ 1 opuscit komnate.

Drugimi drzwiami do gabinetu wszedt Belgarath.

- Nie byl zachwycony - stwierdzit Garion.

- Tak podejrzewatem. - Stary czarodziej wzruszyt ramionami, drapigc si¢ po zaro$nig-
tym policzku. - Ale jest dla nas zbyt wazny tutaj, bySmy mieli naraza¢ jego zycie. Przez jakis$
czas powscieka sie, ale w koncu mu przejdzie.

- Czy ciocia Pol tez zostaje? Belgarath skrzywit sig.

- Nie. Uparta sig, zeby jecha¢. Przynajmniej pozostate panie maja dos¢ rozsadku, by
pojac, ze pole bitwy to nieodpowiednie miejsce dla kobiet. Mysle, ze powinnisSmy tez zosta-
wi¢ tu Podarka. Ten miodzieniec zupetnie nie zdaje sobie sprawy z niebezpieczenstwa, a to
niedobra cecha, gdy dochodzi do walki. Lepiej si¢ zbieraj. Wtasnie zaczyna si¢ odptyw i je-
ste$my juz niemal gotowi do drogi.

Gdy tego stonecznego poranka “Rybitwa” opuscita przystan, prowadzac za sobg flo-



tylle mocnych rivanskich statkéw, Garion 1 jego towarzysze zebrali si¢ w przestronnej, nisko
sklepionej kabinie, nachylajac si¢ nad mapami i omawiajac strategi¢ dziatania.

- Fiord prowadzacy do Jarviksholmu jest wyjatkowo waski - zawiadomit ich Anheg - i
pokretny bardziej niz tolnedranski traktat handlowy. Bedziemy zmuszeni posuwac si¢ bardzo
wolno.

- A wtedy katapulty ustawione nad urwiskiem zatopia potowe floty - dodal ponuro Ba-
rak.

- Czy istnieje sposob, zeby podkras¢ si¢ do miasta od tytu? - spytat Hettar.

- Jest droga, prowadzgca z Halbergu - odpart Barak - ale jakie$ pig¢dziesiat staj na po-
tudnie od miasta przekracza kilka przeteczy. To idealne miejsca na zasadzke.

Generat Brendig uwaznie studiowal mape.

- Jaki jest w tym miejscu teren? - spytal, wskazujac punkt po potudniowej stronie uj-
$cia fiordu.

- Nierowny - stwierdzit Barak - i stromy.

- Ten opis pasuje do prawie calego Chereku - zauwazyt Silk.

- Czy da si¢ go przeby¢? - nalegal Brendig.

- Och, mozna si¢ tam wspia¢, ale bytby$ doktadnie na widoku obstugi katapult. Zanim
dotartbys$ na gore, czekataby na ciebie cala armia.

- Nie, jesli zrobitbym to nocg - odrzekl generat.

- Noca? - prychnat olbrzym. - Brendigu, czy naprawde chcesz zacza¢ uprawia¢ nocna
wspinaczke? W twoim wieku?

Brendig wzruszyt ramionami.

- Jesli to jedyny sposob, zeby tam dotrze¢. Mandorallen takze ogladal mapg.

- Rzeknij, mdj panie - powiedzial, zwracajac si¢ do Baraka - czy potnocne zbocze
réwniez swa tagodnoscig dopuszcza wejscie na szczyt?

Barak potrzasnat gtowa.

- To pionowa $ciana.

- Zatem musimy odszuka¢ inny sposob na wyeliminowanie katapult po tej stronie.
Rycerz zastanawiat si¢ przez chwile, po czym stwierdzil z usmiechem: - Dysponujemy $rod-
kami, aby tego dokonac.

- Ciekaw jestem, co masz na mysli - wtracit krol Fulrach.

- To najprostsze mozliwe rozwigzanie, Wasza Wysoko$¢. - Mandorallen usmiechnat
si¢ promiennie. - Wciggni¢cie machin oblezniczych na potudniowe zbocze bytoby trudne -

szczegblnie w ciemnosciach. Zreszta to zupelniezbedne, zwazywszy, iz wszystko, czego po-



trzeba do zniszczenia wyrzutni z pétnocnego urwiska, jest juz na miejscu.

- Niezupelnie pojmuje, o co ci chodzi - przyznat Garion.

- A ja tak - stwierdzil Hettar. - Musimy jedynie wspia¢ si¢ nocg na potudniowe urwi-
sko, zdoby¢ katapulty i zacza¢ bombardowac¢ wyrzutnie po drugiej stronie fiordu.

- A kiedy juz odwrocicie ich uwagg, ja wptyne do $rodka, wysle flotylle branderow i
spale ich doki - dodat Anheg.

- Ale w ten sposOb miasto pozostanie nietkniete - zauwazyl powatpiewajaco Fulrach.

Garion wstat 1 zaczat przechadzac si¢ po kajucie, pograzony w myslach.

- Kiedy juz zaczniemy przerzuca¢ kamienie nad fiordem, a todzie Anhega rusza w
stron¢ stoczni, zapewne przyciggnie to uwage sporej czesci mieszkancow miasta, nie sadzi-
cie?

- Rzektbym, Ze to niemal gwarantowane - odpart Brendig.

- Czy zatem nie bylby to idealny moment, by zaatakowa¢ miasto z ladu? Wszyscy
obroncy zgromadza si¢ na murach od strony portu, pozostawiajac na tytach zaledwie kilka
posterunkow. Jesli uderzymy dostatecznie szybko, mozemy znalez¢ si¢ w $rodku, nim wiek-
szo$¢ mieszkancoOw dostrzeze nasze przybycie.

- Doskonale, Belgarionie - mruknat krol Cho-Hag.

- Trzeba to jednak doktadnie zgraé w czasie - zauwazyt z namystem Barak. - Musimy
opracowa¢ metode¢ przekazywania wiesci.

- To zaden problem, Baraku - poinformowata go ciocia Pol. - Zajmiemy si¢ tym.

- Wiecie - stwierdzit Anheg - sadzg, Ze to moze zadziata¢. Jesli dopisze nam szcze$cie,
zdobedziemy Jarviksholm w ciggu jednego dnia.

- Nigdy nie przepadatem za dtugimi oblezeniami - stwierdzil Silk, starannie polerujac
jeden ze swoich pierscieni.

W dwa dni pozniej natkngli si¢ na chereckg flotg, ktora zarzucita kotwice naprzeciw
ciesnin Halbergu, waskiego przejscia pomiedzy skupiskiem niewielkich, skalistych wysepek,
wyrastajacych z woéd w poblizu zachodniej czesci potwyspu Chereku. Wysepki poros$nigte
byly kartowatymi drzewami, odcinajacymi si¢ zielenig na biatym tle pokrytych §niegiem gor
w glebi ladu. Garion stat przy relingu, chtongc wzrokiem pigkno tych dzikich wybrzezy. Od-
gtos lekkich krokow za plecami i znajoma won perfum uprzedzity go o nadejsciu cioci Pol.

- Slicznie tu, prawda? - powiedziata.

- Oszatamiajaco - zgodzit si¢.

- Zawsze tak jest. Dziwnym trafem za kazdym razem, gdy zmierzasz ku czemus pa-

skudnemu, natrafiasz nagle na przeblyski pigkna. - Spojrzata na niego powaznie. - Bedziesz



ostrozny w Jarviksholmie, prawda?

- Zawsze jestem ostrozny, ciociu Pol.

- Naprawd¢? Wydaje mi sig, ze pamigtam par¢ incydentéw z niedawnej przesztosci...

- Bylem wtedy dzieckiem.

- Obawiam sie, ze pewne rzeczy nigdy si¢ nie zmieniajg. - Niespodziewanie objeta go
za szyj¢ 1 westchneta. - Och, moj Garionie. Brakowato mi tego przez ostatnie lata, wiesz?

- Mnie tez, ciociu Pol. Czasami chciatbym... - nie dokonczyt zdania.

- Zeby$my nigdy nie opuszczali farmy Faldora?

- To wcale nie byto takie zte miejsce.

- Nie. Byto doskonate - dla dziecka. Ale teraz jeste$ juz dorosty. Czy naprawde
chcialby$ tam zostaé? Zycie u Faldora bylo spokojne i ciche.

- Gdyby$my nie wyjechali, nigdy nie poznalbym innego Zycia.

- Ale wtedy nie spotkatby$ Ce’Nedry.

- Chyba o tym nie pomyslatem.

- Zejdzmy pod poktad, dobrze? - zaproponowata. - Ten wiatr jest dos¢ przenikliwy.

W waskim przejsciu prowadzacym do gtownej kajuty natkneli si¢ na krola Anhega i
Baraka.

- Baraku - mowil kwasno Anheg - jeste$ gorszy niz stara baba.

- Nie interesuje mnie twoja opinia - warknat rudobrody Cherek. - Nie wprowadzisz
“Rybitwy” do fiordu, poki nie unieszkodliwicie wszystkich katapult. Nie po to wydalem na
nig kupe pieniedzy, zeby teraz kto$ obrzucat jg kamieniami. To mdj statek, to ja dyktuj¢ zasa-
dy.

Zblizyt sie do nich Javelin.

- Czy cos si¢ stato, panowie? - spytal.

- Wiasnie ustalatem par¢ rzeczy z Anhegiem - wyjasnit Barak. - Podczas mojej nieo-
becnosci bedzie dowodzit moim statkiem.

- Wybiera si¢ pan gdzies, jarlu?

- Zamierzam towarzyszy¢ Garionowi podczas ataku na miasto.

- Jak pan uwaza. Czy sadzi pan, ze dotarcie do uj$cia fiordu zabierze nam duzo czasu?

Barak szarpnat swa bujng ruda brode.

- Rivanskie stateczki wiozace wojska Gariona nie sg tak szybkie jak nasze okrety -
rzekt z namystem. - Powiedzialbym, ze potrwa to jakie§ poltora dnia. Zgadzasz si¢ ze mna,
Anhegu?

- Cos$ koto tego.



- To oznaczaloby jutrzejszy wieczor, tak? - uscislit Javelin.

- Owszem - odpart Barak. - [ wtedy zacznie si¢ zabawa.

Ciocia Pol westchneta.

- Ach, ci Alornowie!

Po kilku naradach, polegajacych na przerzucaniu si¢ okrzykami ze statku na statek,
potaczone floty skrecity ostro z coraz silniejszym wiatrem, kierujac si¢ na pdtnoc, wzdtuz po-
szarpanego zachodniego brzegu poétwyspu Chereku w strone Jarviksholmu.

Nastepnego ranka Garion wyszedt na poklad w towarzystwie Baraka i Hettara, aby
obejrzec, jak stonce wytania si¢ spoza lesistych, zasniezonych szczytéw Chereku. Zalegajace
w dolinach cienie miaty barwe mglistego biekitu, promienie stonca skrzyly si¢ na falach.

Odziany w kolczuge cherecki wojownik, w sposob ostentacyjny zajety zwijaniem liny,
porzucit nagle swe zajecie 1 pchnat sztyletem w odstonigte plecy stojacego przy relingu Ga-
riona.

Atak mogltby okaza¢ si¢ $miertelny, gdyby nie btyskawiczna reakcja Durnika. Garion
odwrdcit si¢ na czas, by dostrzec odlatujacy w powietrzu n6z. W tym samym momencie usty-
szal zdumiony okrzyk 1 glos$ny plusk. Obroécit sie na pigcie 1 ujrzat rozpaczliwie szukajaca
uchwytu dton, ktéra znikneta pod woda jakie$ pietnascie sazni od bakburty. Spojrzal pytajaco
na Polgare, ta jednak pokrecita glowa.

- Zapomnialem o kolczudze - stwierdzil przepraszajagcym tonem Durnik. - Trudno
chyba ptywaé w czyms takim, prawda?

- Nie “chyba” - zapewnit go Barak.

- Przypuszczam, ze wolelibyScie go przestucha¢. Moge go wyltowic, jesli chcecie.

- Jak sadzisz, Hettarze? - rzucit Barak.

Hettar zastanawiat si¢ przez chwile, obserwujac strumien babelkéw, wyptywajacych
na powierzchnig.

- To chereckie wody, prawda?

Barak przytaknat.

- Zatem mysle, ze powinnismy zwrdcic¢ si¢ do krola Anhega i zasiggnac¢ jego opinii.

- Anheg jeszcze $pi. - Barak rowniez nie spuszczal wzroku z pecherzykdéw powietrza.

- Nie warto go budzi¢ - zdecydowal Hettar. - Ostatnio ma wiele na glowie i potrzeba
mu wypoczynku. - Wysoki Algar zwrdcit si¢ do Durnika, zachowujac kamienng twarz. - Po-
wiem ci, co zrobimy. Gdy tylko kr6él Anheg wstanie, przedstawimy mu te sprawe.

- Czy translokowates juz co$ kiedys, Durniku? - spytata me¢za Polgara.

- Nie, nigdy. Oczywi$cie, wiedziatem, jak si¢ to robi, ale dotad nie miatem okazji, by



sprobowa¢ samemu. Obawiam si¢, ze odrzucitlem go nieco dalej, niz zamierzatem.

- To tylko kwestia praktyki, kochanie - zapewnita go, po czym odwroécita si¢ do Ga-
riona. - Nic ci nie jest?

- Wszystko w porzadku, ciociu Pol. Nawet si¢ do mnie nie zblizyt - dzieki Durnikowi.

- Zawsze dobrze jest mie¢ go w poblizu - stwierdzila, obdarzajac meza cieptym
usmiechem.

- Skad pochodzit ten cztowiek? - spytat Hettar.

- Wyobraz sobie, ze z Val Alom. Zawsze wygladat na porzadnego goscia. Robit, co do
niego nalezato, i nie gadal zbyt wiele. Nigdy nie podejrzewatem go o fanatyzm religijny.

- Moze nadszedt czas, aby obejrze¢ wszystkim stopy - zasugerowat Hettar.

Barak spojrzatl na niego nic nie pojmujacym wzrokiem.

- Jesli Silk ma racje, wszyscy wyznawcy kultu Niedzwiedzia maja na podeszwach
prawej stopy pi¢tno. Przypuszczam, ze na dluzsza mete tatwiej bedzie to sprawdzié, niz po-
zwoli¢, by Garion nadstawiat plecow wszystkim ostrzom na poktadzie statku.

- Moze i masz racj¢ - zgodzit si¢ Barak.

O zachodzie stonca dotarli do szerokiego ujscia kretego fiordu, prowadzacego do Ja-
raksholmu.

- Czy nie powinni$my byli zaczeka¢, nim zapadnie ciemnos¢, zanim si¢ zblizyliSmy? -
spytal Garion, stojacy wraz z innymi krolami na poktadzie dziobowym “Rybitwy”.

Anheg wzruszyt ramionami.

- Wiedzieli, ze nadptywamy. Obserwuja nas od chwili, gdy opuscili$my ciesniny Hal-
bergu. Poza tym, poniewaz tu jestesmy, obstuga katapult skupi si¢ na §ledzeniu okrgtow. To
moze utatwi¢ wam z Brendigiem dotarcie na ich tyly, kiedy nadejdzie czas.

- To chyba ma sens.

Barak zblizyt si¢ do nich, prowadzac jednorekiego generata Brendiga.

- Ostatecznie ustaliliémy, ze powinnismy zaczaé okoto potnocy - stwierdzit. - Grupa
Gariona wyruszy pierwsza 1 okrazy miasto, poki nie znajdzie si¢ na tytach. Potem podazy za
nami Brendig i wraz ze swymi ludzmi zacznie zdobywa¢ katapulty. Gdy tylko troch¢ si¢ roz-
jasni, rozpocznie bombardowanie drugiej strony fiordu.

- Czy zapewni to Galionowi do$¢ czasu, by mogt zaja¢ pozycje¢ do ataku? - zapytal
Fulrach.

- Powinno wystarczy¢, Wasza Wysoko$¢ - uspokoit go Brendig. - Lord Barak twier-
dzi, ze kiedy juz znajdziemy si¢ na szczycie, napotkamy do$¢ ptaski teren.

- Rosng tam tez drzewa - uzupeit Barak. - Powinny zapewni¢ wystarczajace ukrycie.



- Jakg odleglos¢ na otwartej przestrzeni bedziemy musieli pokonaé, ruszajac do ataku?
- cheiat wiedzie¢ Garion.

- Jakie$ dwiescie pigédziesiat sazni.

- Spory kawatek.

- Mniej wigcej tyle moge jeszcze pokonaé biegiem.

Zmierzch zapadatl powoli nad spokojnymi wodami fiordu, malujac fioletem strome
urwiska po obu stronach ujscia. Garion wykorzystat resztke §wiatla, aby obejrze¢ kazdy cal
skaty, na ktorg jego ludzie beda wdrapywac si¢ za pare godzin. Katem oka pochwycit ruch w
gorze. Uniost wzrok dos¢ szybko, by dostrzec biaty ksztatt, szybujacy niczym zjawa w nieru-
chomym, mrocznym powietrzu. Jedno biate piérko opadto powoli na poktad. Hettar podnidst
je z powaga.

W chwile pozniej ciocia Pol, opatulona w niebieski plaszcz, zeszta pod poktad i dota-
czyta do nich.

- Musicie zachowaé szczegdlng ostroznosé, gdy zblizycie si¢ do dokoéw - uprzedzita
Anhega, ktory stat nie opodal. - Przeniesli cz¢$¢ katapult na plazg, zeby was tam nie dopuscié.

- Spodziewatem sig¢ tego - odpart, obojetnie wzruszajac ramionami.

- Lepiej jej postuchaj, Anhegu - powiedziatl groznym tonem Barak - poniewaz jesli
przez ciebie zatopig mi statek, wyrwe ci brode, wtosek po wlosku.

- Coz za oryginalny sposob zwracania si¢ do swego krola - mruknat Silk do Javelina.

- Jak wyglada obrona tyléw miasta? - spytal Garion Polgare.

- Mury sa wysokie - odparta - a brama wyglada imponujaco. Nie ma jednak zbyt wielu
ludzi.

- Swietnie.

Hettar w milczeniu podat jej piorko.

- Alez dzigkujg ci. Brakowatoby mi go.

Zbocze, ktérym podchodzito si¢ na skalisty ptaskowyz, byto jeszcze bardziej strome,
niz wskazywaly obserwacje Gariona. Odltamki zwietrzatej skaty, niemal niewidoczne w
ciemnos$ciach, usuwaly si¢ zdradziecko pod nogami, a sztywne gatezie karlowatych krzewow,
porastajacych caly teren, zdawaty si¢ z rozmystem napierac na jego twarz i piers, kiedy wspi-
natl si¢ w gore. Kolczuga cigzyla mu nieznos$nie i wkrétce poczul, ze sptywa po nim pot.

- Ciezka przeprawa - zauwazyt lakonicznie Hettar. Gdy wreszcie pokonali to nieprzy-
stepne zbocze, na niebo wptynat srebrzysty ksigzyc. Dotartszy na szczyt przekonali sig¢, iz po-
rasta go gesty las jodlowoswierkowy.

- To moze potrwac nieco dtuzej, niz sadzilem - wymamrotal Barak, mierzac wzrokiem



geste poszycie.

Garion przystanat, aby ztapa¢ oddech.

- Zatrzymajmy si¢ na chwilg - zaproponowat. Rzucit posgpne spojrzenie na zagradza-
jacy im droge las. - Jezeli wszyscy zaczniemy si¢ tedy przedziera¢, zaalarmujemy obstuge
katapult - powiedziat. - Mysle, ze lepiej bedzie, jesli wyslemy paru zwiadowcow, aby poszu-
kali jakiej$ §ciezki czy przejscia.

- Daj mi chwilg - odpart Silk.

- Wez paru ludzi.

- Tylko mnie op6znig. Niedtugo wroce. - Drobny Drasanin znikngt mi¢dzy drzewami.

- On nigdy si¢ nie zmieni - mruknat Hettar. Barak zasmiat si¢ krotko.

- Naprawdg sadzites, ze moglby?

- Jak wiele czasu, wedle waszego mniemania, pozostalo do switu, moj panie? - zapytat
Mandorallen, zwracajac si¢ do potgznego Chereka.

- Dwie, moze trzy godziny.

Wspinaczka troch¢ trwata. Lelldorin, z tukiem przewieszonym przez plecy, dotaczyt
do nich na skraju lasu.

- General Brendig juz wyruszyt - zameldowat.

- Ciekawe, jak sobie poradzi z jedng r¢ka - zastanowit si¢ Barak.

- Nie sadze, zeby$ musial martwic¢ si¢ o Brendiga - odrzekl Hettar. - General zazwy-
czaj osiaga to, co postanowit.

- To porzadny czlowiek - zgodzit si¢ Barak.

Czekali w mroku cieplej, letniej nocy, podczas gdy ksiezyc zeglowat wolno po
wschodnim niebie. Garion styszal dochodzace z dotu okrzyki ludzi Anhega i skrzyp kotowro-
tow. To marynarze starali si¢ zagluszy¢ wszelkie przypadkowe odgtosy, jakie moglyby towa-
rzyszy¢ wspinaczce ludzi Brendiga po poros$nigtym krzewami zboczu. Wreszcie powrocit
Silk, wylaniajac si¢ bezszelestnie sposrod zarosli.

- Jakie$ ¢wier¢ mili na potudnie od tego miejsca jest droga - zawiadomit ich cicho. -
Wyglada na to, Ze zmierza w strong Jarviksholmu.

- Doskonale - ucieszyt si¢ Mandorallen. - Ruszajmy zatem, panowie. Oczekuje nas ca-
te miasto.

- Mam nadzieje, Ze nie - odpart Garion. - Chodzi przeciez o to, zeby ich zaskoczy¢.

Znaleziona przez Silka waska droga okazala si¢ Sciezkg drwali, prowadzacg zakosami
mniej wigcej na wschod, w glab ladu. Garion styszat za plecami brzgk kolczug 1 miarowy sze-

lest krokow zotnierzy, przemierzajacych skryty w glebokim cieniu mijajacej nocy las. W kie-



rowaniu ruchami tej masy ludzi bez twarzy, wedrujagcych w ciemnosciach, kryta si¢ nieubta-
gana celowos¢. Odkad opuscili okret, czul, jak narasta w nim podniecenie i napigcie. Z tak
wielkg niecierpliwo$cia oczekiwal rozpoczgcia ataku, ze z trudem powstrzymywat chec, by
ruszy¢ biegiem.

Dotarli w koncu do rozlegtego otwartego terenu. Na dalekim krancu pola biata wstega
szerokiego goscinca przecinata posrebrzone promieniami ksigzyca pastwiska, kierujac si¢ na
p6inoc.

- To trakt z Halbergu - wyjasnit Barak. - JesteSmy prawie na miejscu.

- Lepiej sprawdze, co stycha¢ u Brendiga - stwierdzit Garion. Ostroznie siegnat mysla,
muskajac umysty zebranych wokoét zotnierzy, w poszukiwaniu znajomego dotknigcia mysli
Durnika.

- Durniku - odezwat si¢ bezgto$nie - styszysz mnie?

- Garion? - dotarly do niego mysli kowala.

- To ja. Czy przechwyciliscie juz wszystkie katapulty?

- Zostal nam jeszcze jaki$ tuzin. Brendig porusza si¢ powoli, zeby uniknaé zbednego

hatasu.

- Czy bedziecie mieli wszystkie, zanim zacznie Switac?

- Jestem pewien, ze tak.

- Znakomicie. Zawiadom mnie, kiedy zdobedziecie ostatnig.

- Dobrze.

- Jak im idzie? - spytat Lelldorin. W glosie mtodego tucznika stycha¢ byto podniece-
nie.

- Beda gotowi na czas.

- Jak sadzisz, panie - zagadnat Baraka Mandorallen - czy to nie wlasciwa chwila, by
wybra¢ pare¢ solidnych drzew, ktére postuzg nam za tarany do wywazenia bram miasta?

- Ja zajmg¢ si¢ bramg - oznajmit stanowczo Garion. Barak spojrzal na niego.

- To znaczy, ze zamierzasz... - Machnat dtonig o grubych palcach.

Krol Rivy skingt glowa.

- To bardzo niestosowne - zaprotestowat Cherek. Jego glos zdradzat dezaprobate.

- Niestosowne?

- Istnieja pewne zasady postepowania. Bramy miast powinny by¢ rozbijane taranami.

- Podczas gdy obroncy oblewajg atakujaca armi¢ wrzaca smota?

- To cze$¢ ryzyka - wyjasnil Barak. - Bitwa bez odrobiny ryzyka to zadna zabawa.

Hettar rozesmiat si¢ cicho.



- Przykro mi, ze postepuje wbrew tradycji - stwierdzit Garion - ale nie zamierzam po-
zwoli¢, by bezsensownie zabijano mi ludzi tylko dlatego, ze tak kaze odwieczny zwyczaj.

Zwiewna mgla, btyszczaca w $wietle ksiezyca, unosita si¢ nad rozlegly taka lezaca
miedzy skrajem lasu a wyniostymi murami Jarviksholmu. Daleko na wschodzie pierwszy
brzask rozjasnil aksamitnie czarne niebo. Na szczycie poteznych umocnien miasta ptonetly
czerwone pochodnie; w ich blasku Garion ujrzat kilkunastu zbrojnych ludzi.

- Jak blisko musisz podejs¢ do bramy? - wyszeptat Silk.

- Im blizej, tym lepie;.

- W porzadku. Bedziemy wigc musieli podejs¢ kawalek. Ukryje nas mgta 1 wysoka
trawa.

- P6jde z wami - postanowit Barak. - Czy bgdzie duzo hatasu?

- Najprawdopodobniej - odpart Garion.

Wielki Cherek odwrocit sie¢ do Hettara i Mandorallena.

- To bedzie sygnat dla was. Kiedy Garion otworzy brame, atakujcie.

Hettar skinat glowa.

Krél Rivy odetchnat gteboko.

- W porzadku - powiedzial. - Idziemy. Pochylajac si¢ nisko, cala trojka zaczeta sie
skrada¢ przez otwartg take ku miastu. Gdy byli jakie$ pig¢dziesiat sagzni od bramy, ukryli si¢
w trawie.

- Garionie - z kierunku, gdzie wstawat brzask, dobiegta go mysl Durnika. - Zdobyli-
Smy juz wszystkie katapulty.

- Czy mozesz dostrzec te na potnocnym urwisku?

- Jeszcze parg minut.

- Powiedz Brendigowi, zeby zaczynat, gdy tylko dojrzy ich stanowiska.

Czekali, a niebo na wschodzie rozjasniato si¢ nieprzerwanie. Nagle za miastem rozlegt
si¢ szereg ghuchych trzaskow, po chwili zastagpionych toskotem kamieni miazdzacych drew-
niane belki oraz okrzykami zaskoczenia i bolu.

- Zaczgto si¢ - donidst Durnik.

- Garionie - do mtodego krola dotarta mysl Polgary. - Czy zaj¢liscie stanowiska?

- Tak, ciociu Pol.

- Ruszamy w glab fiordu.

- Powiadomcie mnie, kiedy ujrzycie miasto.

- Uwazaj, Garionie.

- Dobrze.



- Co si¢ dzieje? - szepnal Barak, obserwujac posterunki na murach.

- Zaczeli obrzucac¢ kamieniami potnocne urwisko - odpart cicho Garion - a Anheg ru-
szyt z cala flota.

Barak zazgrzytat zebami.

- Méwitem mu, zeby zaczekal, poki nie zniszcza wszystkich katapult.

- Nie martw si¢ tak bardzo o swdj statek - mruknat Silk. - Trudno dobrze wycelowa¢
katapulte, jesli caly czas unika si¢ spadajacych gltazow.

- Komus$ moze dopisac szczescie.

Czekali w napieciu, podczas gdy $wiatlo dnia stawato si¢ coraz jasniejsze. Garion,
mierzac wzrokiem solidng bramg, czul unoszacy si¢ w powietrzu stony powiew morza i ci¢z-
kg won iglakow.

- Widzimy juz miasto, Garionie - doniosta ciocia Pol. Zza muréw dobiegly glosne
okrzyki 1 Garion ujrzal, jak pelniacy wart¢ zbrojni rzucajg si¢ biegiem ku potozonym dalej
dzielnicom miasta.

- Gotowi? - spytat szeptem obu przyjaciot.

- Zaczynajmy - powiedziat z napigciem Silk. Garion wstat i skupit si¢. Poczut co$
niemal jak uderzenie fali powietrznej, gdy nagle skoncentrowal swa wolg. Gromadzeniu
ogromne;j sity towarzyszyto dziwne mrowienie. Dostojnym gestem dobyt miecza Zelaznopal-
cego, ktory dotad trzymat w pochwie, by ukry¢ zdradziecki bigkitny blask. Klejnot zaptonat
rados$nie.

- No to zaczynamy - wycedzil przez zacisnigte zeby i1 skierowal miecz w stron¢ bramy,
mocnej 1 niewzruszonej, wznoszacej si¢ jakies piecdziesiat sazni od niego.

- Pekaj! - rozkazat i cata zgromadzona wola przeptyne¢ta przez plongcy miecz 1 wy-
strzelita naprzod.

Rzecz jasna nie przewidzial jednego, a mianowicie tego, ze Klejnot bedzie chcial mu
pomodc. Moc, ktora uderzyta w brame¢ Jandksholmu, byta, delikatnie méwigc, przesadna.
Drewniane belki zniknety catkowicie, drzazgi za$ i odtamki nasmolowanej bramy odnajdy-
wano pozniej w odlegtosci nawet pigciu mil od miasta. Mocarny kamienny mur, w ktorym
osadzono brame, takze rozprysnat si¢ na kawaltki, i wiele z tych poteznych, ledwo ociosanych
glazé6w pofruneto niczym mate kamyczki, by runa¢ na przystan i wody fiordu. Wigksza czgsé
tylnych umocnien Jamksholmu zapadta si¢. Towarzyszacy temu hatas byt ogluszajacy.

- Na Belara! - zaklat ze zdumieniem Barak, obserwujac to straszliwe zniszczenie.

Przez moment zapadta petna oszotomienia cisza, po czym z lasu dobiegt dono$ny

krzyk, gdy Mandorallen i Hettar poprowadzili zmasowany atak Rivan i Cherekéw na miasto.



Nie byta to fadna walka. Kult Niedzwiedzia przyciggal nie tylko wojownikow. Zwabit
tez w swe szeregi starcow, kobiety i dzieci. Zaciety fanatyzm owych ludzi sprawit, iz wkra-
czajacy do miasta zonierze musieli czgsto zabija¢ tych, ktérym w innych okolicznos$ciach
oszczedzono by zycie. Po poludniu pozostaly jedynie nieliczne grupki stawiajacych opor
mieszkancow, skupione w péinocnej dzielnicy Jandksholmu. Wigksza cze$¢ miasta plongta.

Garion, ktorego smrod dymu i okrutna rzez przyprawity o mdlosci, wycofal si¢
chwiejnym krokiem przez plongce ruiny i strzaskany mur, docierajac na otwartg przestrzen.
Zmeczony 1 obolaly, wedrowat jaki$ czas bez celu, pdoki nie natknat si¢ na Silka, siedzacego
wygodnie na wielkim kamieniu 1 obserwujacego zaglade miasta.

- Czy juz skonczyliscie? - spytat Drasanin.

- Prawie. W ich rgkach pozostato juz tylko par¢ budynkow.

- Jak byto?

- Nieprzyjemnie. Zgingto mndstwo starcéw, kobiet 1 dzieci.

- To si¢ zdarza.

- Czy Anheg powiedzial, co zamierza zrobi¢ z jencami? Sadzg, ze wystarczy juz tru-
pow.

- Trudno orzec - stwierdzit Silk. - Nasi chereccy kuzyni bywaja czasem dos$¢ nieokrze-
sani. W ciggu nast¢gpnych paru dni bedg si¢ prawdopodobnie dziaty rézne rzeczy, ktorych za-
pewne wotalbys$ nie ogladaé. Na przyktad to. - Wskazat dlonig skraj lasu, gdzie zebrala si¢
grupka Cherekow, pracujaca nad czym$ zawziecie. Wzniesiono dlugi pal i osadzono go w
ziemi. Na jego szczycie umocowano poziomg belke. Do belki przywigzany byt cztowiek.

- Nie! - wykrzyknat Garion.

- Na twoim miejscu nie wtracatbym si¢, Garionie - ostrzegt Silk. - W tym kraju rzadzi
Anheg 1 moze postgpowac ze zdrajcami i zbrodniarzami w sposob, jaki uzna za stosowny.

- Ale to barbarzynstwo!

- Lagodnie to ujales. Jak juz jednak wspomniatem, w naturze Cherekow lezy pewne
okrucienstwo.

- Czy nie powinni$my jednak najpierw przestucha¢ wigzniow?

- Javelin si¢ tym zajmie.

Garion wpatrywat si¢ w ttumek Zolnierzy, uwijajacych si¢ w ostatnich, krwawych
promieniach zachodzacego stonca.

- Przykro mi - stwierdzit glosem zdtawionym odrazg - ale tego juz za wiele. Mam za-
miar ich powstrzymac.

- Lepiej trzymaj si¢ od tego z daleka.



- O nie - nie wowczas, kiedy zaczynajg krzyzowac kobiety!

- Co takiego? - Silk odwrocit sig, by spojrze¢ na zotierzy. Nagle z jego twarzy odpty-
neta cala krew i maty Drasanin zerwat si¢ na nogi. Rzucit si¢ biegiem przez take, a Garion
podazal mu tuz za plecami.

- Chyba kompletnie oszalates! - krzyknat wsciekle do chudego jak szkielet szefa dra-
sanskiego wywiadu, siedzacego spokojnie przy topornym stole po$rod oddziatu Cherekdw.

- Co ci¢ ugryzto, Kheldarze?

- Czy wiesz, kogo wtasnie ukrzyzowaliscie?

- Naturalnie. Sam jg przestluchiwalem. - Jego palce poruszyly si¢ od niechcenia, lecz
Silk stat doktadnie przed stolem, zastaniajac Garionowi widok ragk dowddcy grupy.

- Zdejmijcie ja stamtad! - warknat Silk, znacznie juz mniej gniewnym glosem.

- Czemu nie zajmiesz si¢ swoimi sprawami, Kheldarze? - zasugerowat Javelin. - Resz-
te pozostaw mnie. - Odwrocit si¢ do krzepkiego Chereka, ktory stat w poblizu. - Ksigz¢ Khel-
dar i Rivanski Krdl juz odchodzg - oznajmit chtodno. - Prosze, odprowadz ich. Mysle, ze po-
winni si¢ znalez¢ co najmniej jakie$ ¢wier¢ mili stad.

- Zabije go - prychnat Silk, kiedy razem z Garionem wedrowali pod eskorta Zolnierzy.
- Zabij¢ go golymi rekami.

Gdy tylko jednak straznicy doprowadzili ich we wskazane przez Javelina miejsce i
zawrocili do swej ponurej pracy, maty czlowieczek zdumiewajaco szybko odzyskat spokd;.

- O co w tym wszystkim chodzito? - chciatl wiedzie¢ Garion.

- Dziewczyna, ktora wlasnie ukrzyzowat, to jego siostrzenica Liselle - odpart spokoj-
nie Silk.

- Zartujesz chybal!

- Znam ja, odkad byta dzieckiem. Obiecat, ze pdzniej wszystko wyjasni. Lepiej jed-
nak, by jego argumenty byly naprawd¢ mocne, bo inaczej poderzng mu gardto. - Spod perto-
woszarej tuniki wydobyt dlugi sztylet 1 kciukiem sprawdzit jego ostrze. Bylo juz po zmroku,
gdy Javelin ich odszukat.

- Och, od16z to, Kheldarze - powiedzial z niesmakiem, spogladajac na sztylet Silka.

- Za chwilg¢ moge go potrzebowac - odpart maty Drasanin. - Zacznij mowi¢, Javelinie,
1 lepiej, zeby byla to bardzo przekonujaca opowies¢, bo inaczej wypruje ci flaki.

- Wygladasz na zdenerwowanego.

- Zauwazytes? Co za spostrzegawczosc.

- Miatem szczeg6lny powdd, by tak postapic.

- Wspaniale. A ja myslatem, ze to tylko rozrywka.



- Nie trzeba mi twojego sarkazmu, Silku. Do tej pory powiniene$ si¢ juz nauczy¢, ze
nigdy nie robi¢ niczego bez przyczyny. Mozesz przesta¢ si¢ niepokoi¢ o Liselle. Najprawdo-
podobniej juz zostata uwolniona.

- Uwolniona?

- Inaczej mowiac, uciekta. W tych lasach ukryly si¢ dziesigtki wyznawcow kultu.
Najwyrazniej popsut ci si¢ wzrok, skoro ich nie dostrzegtes. W kazdym razie do tej chwili
wszyscy ukrzyzowani wi¢zniowie zostali juz uwolnieni i zmierzaja do kryjowek w gorach.

- O co ci doktadnie chodzi, Javelinie?

- To naprawde bardzo proste. Od lat prébowalisSmy umiesci¢ kogo§ w wyzszych kre-
gach kultu Niedzwiedzia. Teraz wyznawcy ocalili autentyczng bohaterke - mgczennice spra-
wy. Liselle jest dos¢ sprytna, by wykorzystujac to wslizna¢ si¢ do elity.

- Po pierwsze, skad si¢ w ogole tam wzigta? Javelin wzruszyl ramionami.

- Zalozyla kolczuge, a ja przemycilem ja na poklad statku Trollheima. Gdy walka
niemal dobiegta konca, dyskretnie dotaczytem ja do innych wigznidow.

- Czy inni uratowani nie odkryja, ze nigdy nie byta w mie$cie?

- Nie, Wasza Wysoko$¢, nie przypuszczam. Bedzie twierdzila, ze pochodzi z potnoc-
no-wschodniej dzielnicy Jarvikshoknu. Pozostali ukrzyzowani mieszkali w potudniowo-
zachodniej czes$ci miasta. Jarviksholm jest dos$¢ spory. Nikt nie bedzie mogl stwierdzi¢ z calg
pewnoscia, ze nie byta tam od poczatku.

- Nadal nie moge uwierzy¢, ze zrobiles jej co$ takiego - upierat si¢ Silk.

- Dlugo mnie przekonywata. Musiala sporo si¢ nagada¢, nim mnie naméwita - przy-
znal Javelin.

Silk spojrzat na niego ze zdumieniem.

- O tak. Nie domyslites si¢ tego? To byt wylacznie jej pomyst.

Nagle Garion ustyszat gluchy szmer, zblizajacy si¢ fala w jego strong. W sekunde
pozniej dobiegt go gltos Ce’Nedry.

- Garionie! - krzyczata z bolem. - Natychmiast wracaj! Kto$ porwat nasze dziecko!



ROZDZIAL 20

Polgara spojrzata krytycznie na Gariona, stojacego obok niej na rozleglej tace, rozcia-
gajacej si¢ ponad wcigz ptongcym Jarviksholmem. Na niebie pierwszy brzask zaczynatl juz
gasi¢ gwiazdy.

- Masz za krotkie lotki - stwierdzita. Garion wydtuzy? piora.

- O wiele lepiej - uznata. Nastepnie w jej oczach pojawilto si¢ glgbokie skupienie i cza-
rodziejka réwniez przybrata ksztatt sokota. - Nigdy nie lubitam tego sztywnego upierzenia -
mruknela, klapigc zakrzywionym dziobem. Jej zlote oczy wpatrzyty si¢ w Gariona. - Sprobuj
zapamigta¢ wszystko, o czym ci méwilam, kochanie. Podczas twojego pierwszego lotu nie
wzbijemy si¢ zbyt wysoko.

Rozpostarta skrzydta, przebiegta kilka krokow na swych szponiastych nogach i bez
wysitku uniosta si¢ w powietrze. Garion probowat nasladowac jej ruchy, ale zaryt dziobem w
trawe. Zawrdcita ku niemu.

- Musisz uzy¢ ogona, Galionie. Skrzydla daja naped, ale ogon to twdj ster. Sprobuj
jeszcze raz.

W drugim podejsciu powiodto mu si¢ nieco lepiej. Przelecial nawet ponad dwadzie-
Scia s3azni, zanim zderzyl si¢ z drzewem.

- Bardzo ladnie, kochanie. Postaraj si¢ jednak patrze¢, dokad lecisz.

Garion potrzasnat glowa, probujac uwolni¢ si¢ od dzwonienia w uszach. Przed oczami
migaty mu iskierki.

- Przygladz piora, kochanie. Jeszcze raz.

- Ming miesigce, zanim si¢ tego nauczg, ciociu. Czy nie bytoby szybciej, gdybysmy
poptyneli “Rybitwg”?

- Nie, kochanie - odparta stanowczo. - Potrzeba ci jedynie nieco praktyki.

Trzecia proba byla juz zupelnie udana. Zaczynal si¢ orientowa¢, w jaki sposéb koor-
dynowa¢ prace¢ skrzydetl i ogona, nadal jednak czut si¢ niezrgcznie i bezradnie miotat si¢ w
powietrzu.

- Nie walcz z tym, Garionie. Daj si¢ unies$¢. Kilkanascie razy okrazyli take, rozjasnio-
ng bezcienistym blaskiem poranka. Garion, podazajac za Polgara po wznoszacej si¢ w gore
spirali, widziat czarny dym, unoszacy si¢ nad miastem i wypalonymi dokami na wybrzezu. W

miarg jak wzrastala jego pewnos$¢ siebie, ogarniat go zachwyt. Dotyk chtodnego porannego



powietrza, przeptywajacego migdzy pidorami, oszatamiat. Garion odkryl, ze niemal bez wysit-
ku potrafi wznosi¢ si¢ coraz wyzej 1 wyzej. Gdy zza horyzontu wytonita si¢ cata tarcza stonca,
powietrze nie bylto juz jego wrogiem. Zaczynal opanowywac setki drobnych ruchéw miesni,
koniecznych, by w petni wykorzysta¢ mozliwos$ci skrzydet.

Nagle dotaczyt do nich Belgarath z Durnikiem lecgcym nieco w tyle.

- Jak mu idzie? - spytal grozny sokot, zwracajac si¢ do Polgary.

- Jest juz prawie gotow, ojcze.

- Swietnie. Niech poéwiczy jeszcze jaki$ kwadrans, a potem ruszamy. Tam, znad je-
ziora, wznosi si¢ kolumna cieptego powietrza. To nam utatwi wznoszenie - zgiat lekko skrzy-
dlo 1 odptynal dlugim, majestatycznym tukiem.

- To naprawde wspaniate, Pol - stwierdzit Durnik. - Powinienem byt nauczy¢ si¢ tego
wiele lat temu.

Gdy znalezli si¢ w kolumnie powietrza, podnoszacej si¢ od tafli cieptych wod jeziora,
Garion poznat sekret latania bez wysitku. Szeroko rozktadajac skrzydta, w catkowitym bezru-
chu, pozwolil, by powietrze dzwigato go w gore. Powierzchnia ziemi oddalata si¢ coraz bar-
dziej, wszystko gwattownie malato. Jarviksholm przypominat teraz miasto z klockow, jego
przystan roila si¢ od niezliczonych malenkich okrecikéw. W porannym stoncu wzgoérza i lasy
miaty barwe soczystej zieleni. Morze byto lazurowe, a $niezne pola na najwyzszych szczytach
tak intensywnie biate, Ze na ich widok niemal bolaty oczy.

Nie opodal ustyszat gtos Durnika.

- Jak wysoko jesteSmy wedtug ciebie? - spytat kowal Belgaratha.

- Kilka tysigcy tokei.

- To zupehie jak ptywanie, prawda? Niewazne, jak glteboka jest woda, ty i tak korzy-
stasz tylko z najwyzszych warstw.

- Nigdy nie myslatem o tym w ten sposob. - Belgarath spojrzatl na cioci¢ Pol. - Chyba
dotarliSmy juz dostatecznie wysoko - oznajmit ostrym, sokolim gwizdem. - Ruszamy do
Rivy.

Cata czworka skierowata si¢ na zachod, nad Morze Wiatrow, pozostawiajac za sobg
wybrzeze Chereku. Przez jaki$ czas wspomagata ich lekka bryza, lecz koto poludnia ucichta i
sami musieli pokonywac¢ mile za milg. Garion czut bol w plecach; bolaty go nieprzywykte do
lotu miegsnie klatki piersiowej. Z ponurg zacigtoscig leciat dalej. Daleko w dole dostrzegat
dlugie na wiele staj fale Morza Wiatrow, z tej wysokosci wygladajace jak zmarszczki na roz-
Swietlonej popotudniowym stoncem powierzchni wody.

Stonce chylito si¢ juz nad zachodnim horyzontem, gdy ujrzeli przed sobg skaliste wy-



brzeza Wyspy Wiatrow. Skrecili na potudnie, podazajac wzdtuz wschodniego brzegu, poki w
koncu nie opadli spiralag ku wyniostym wiezom i murom Cytadeli, wznoszacym si¢ groznie
ponad miastem.

Niedbale oparty na swej wtoczni wartownik, pelnigcy straz na najwyzszym murze,
spojrzal ze zdumieniem na cztery sokoty, ktére wyladowaty tuz przed nim. Jego oczy niemal
wyszly z orbit, gdy ptaki zamigotaty i przybraty ludzka postac.

- W-wasza Wysokos$¢ - wyjakat, niezgrabnie probujac uktoni¢ si¢, nie wypuszczajac
przy tym z rak wtoczni.

- Co si¢ tu zdarzylo? - spytat ostro Garion.

- Kto$ porwal waszego syna, panie - zameldowat wartownik. - Zamkneli$my wszyst-
kie porty, ale jak dotad, nie zdotali§my go schwytac.

- ChodZzmy na dot - rzucit Garion, zwracajac si¢ do swych towarzyszy. - Cheg poroz-
mawia¢ z Ce’Nedra.

Ale to, oczywiscie, okazato si¢ prawie niemozliwe. Gdy tylko Garion wszedt do obi-
tych blekitnymi draperiami komnat krolewskich, zona natychmiast rzucita mu si¢ w objecia i
wybuchneta histerycznym ptaczem. Czul, jak jej drobne ciato gwaltownie dygocze. Przywarta
do niego, wpijajac mu palce w ramiona.

- Ce’Nedro - btagat - uspokoj si¢. Musisz opowiedzie¢ nam, co zaszlo.

- Nie ma go, Garionie - zatkata. - K-kto$ wtargnat d-do pokoju dziecinnego i z-zabrat
go! - Znow zaczeta plakac.

Ariana, ztotowlosa mimbranska zona Lelldorina, stata tuz obok. Spod okna przyglada-
ta si¢ im ciemnowtosa Adara, w jej oczach zna¢ byto bol.

- Zobacz, co da si¢ z nig zrobi¢, Pol - powiedzial cicho Belgarath. - Postaraj si¢ ja
uspokoi¢. Musze¢ z nig pomowi¢ - ale zapewne pozniej. W tej chwili sadzeg, ze powinniSmy
zostawi¢ ci¢ tu samg 1 p6j$¢ do Kaila.

Polgara zdjeta plaszcz, ztozyla go starannie 1 powiesila na oparciu krzesta.

- Zgoda, ojcze - odparta. Przeszta przez pokoj i delikatnie uwolnita rozszlochang kro-
lowa z obje¢¢ Gariona. - Juz dobrze, Ce’Nedro - mrukngta kojacym tonem. - JesteSmy tu. Zaj-
miemy si¢ wszystkim.

Ce’Nedra przytulita si¢ do niej.

- Och, lady Polgaro! - zatkata.

- Dawatas jej cos? - spytata ciocia Pol, zwracajac si¢ do Ariany.

- Nie, lady Polgaro - odparta jasnowtosa dziewczyna. - Lekatam sie, ze dreczacy ja zal

sprawi, iz najczesciej stosowane uspokajajace driakwie uczynig jej jeszcze wigksza krzywdg.



- Pozwl, ze spojrz¢ na twojg apteczke.

- Natychmiast, lady Polgaro.

- Chodzcie - rzucit Belgarath do Durnika i Gariona. W jego oczach zamigotal stalowy
btysk. - Poszukamy Kaila i zobaczymy, czy uda nam si¢ dotrze¢ do sedna sprawy.

Znalezli go siedzacego za stotem w gabinecie ojca. Na blacie lezata wielka mapa wy-
spy, nad ktora Kail pochylat si¢ ze znuzeniem.

- To si¢ stalo wczoraj rano, Belgarionie - oznajmil ponuro po tym, jak wymienili
zwiezte powitania. - Przed brzaskiem. Kilka godzin po péinocy krolowa Ce’Nedra zagladata
do krélewicza i wszystko byto w porzadku. W pare godzin pozniej zniknat.

- Co zrobiliscie, jak dotad? - zapytal Belgarath.

- Polecilem zamkna¢ port. Potem przeszukaliSmy calg Cytadelg. Ktokolwiek porwat
krolewicza, opuscit juz fortecg, ale od chwili, gdy wydatem rozkazy, zaden statek nie przybit
ani nie wyptynat z portu, a zarzadca, zameldowal, Ze od poinocy nikt nie wyszedt w morze. Z
tego wigc, co wiem, porywacz jest wcigz na Wyspie Wiatrow.

- To dobrze. - Garion poczul, jak ro$nie w nim nadzieja.

- W tej chwili wyslane przeze mnie oddziaty sprawdzaja w mie$cie dom po domu, a
statki patroluja kazdg piedz wybrzeza. Wyspa jest kompletnie odcigta.

- Czy przeszukaliScie lasy 1 gory? - spytal stary czarodzie;.

- Najpierw chcemy zakonczy¢ poszukiwania w miescie. Potem zamkniemy je i wy-
Slemy Zotnierzy w glab wyspy.

Belgarath skinat glowa, wpatrujac si¢ w mape.

- Musimy porusza¢ si¢ bardzo ostroznie - stwierdzit. - Nie mozemy przyprze¢ tego
ztodzieja dzieci do muru - przynajmniej dopoki moj prawnuk nie znajdzie si¢ bezpiecznie w
domu.

Kail przytaknat.

- Najwazniejsze jest bezpieczenstwo krolewicza. Do komnaty weszta cicho Polgara.

- Datam jej co$, co ja uspi - oznajmita. - Ariana czuwa przy tozu. Nie sadzg, aby w tej
chwili udato si¢ co$ z niej wydoby¢. Przede wszystkim potrzebuje snu.

- Zapewne masz racje, ciociu Pol - odpart Garion - ale ja nie zamierzam spa¢ az do
chwili, gdy odkryje, co stato si¢ z moim synem.

Nastepnego dnia zebrali si¢ wezesnym rankiem w schludnym gabinecie Kaila, aby raz
jeszcze przyjrze¢ sie¢ mapie. Garion miat wlasnie zapyta¢ o postepy poszukiwan na terenie
miasta, powstrzymato go jednak nagle szarpnigcie wielkiego miecza, ktory mial zawieszony

w pochwie na plecach. Nie odrywajac wzroku od pozotktego pergaminu, roztoZonego na stole



Kaila, odruchowo poprawit pas. Miecz szarpnal ponownie, tym razem bardziej naglaco.

- Garionie - powiedziat z ciekawosciag Durnik - czy Klejnot btyszczy czasem sam,
mimo ze nie trzymasz w reku miecza? Garion obejrzal si¢ przez rami¢ na ptonacy Klejnot.

- Czemu to robi? - spytat ze zdumieniem. Nast¢pne szarpniecie o mato nie zwalito go
Z nog.

- Dziadku! - rzucit, lekko zaalarmowany. Oblicze Belgaratha przybrato czujny wyraz.

- Garionie - oznajmit opanowanym tonem czarodziej - wyjmij miecz z pochwy. My-
sle, ze Klejnot probuje ci cos powiedzied.

Garion siegnal przez ramie i z metalicznym zgrzytem dobyt wielkiego miecza Zela-
znopalcego. Nie zastanawiajac si¢ nawet, jak irracjonalnie zabrzmig jego stowa, zwrécit si¢
wprost do I$nigcego kamienia osadzonego w rekojesci.

- W tej chwili jestem okropnie zajety. Czy to nie moze poczekac?

Odpowiedziato mu silne szarpniecie w strone drzwi.

- Co on robi? - rzucit z irytacja.

- Najlepiej chodzmy za nim - odpart Belgarath. Garion bezradnie ruszyt, wiedziony
poteznym zewem - przez drzwi, na o§wietlony pochodniami korytarz. Przyjaciele podazali
jego sladem. Czutl niezwykla krystaliczng §wiadomos$¢ Klejnotu 1 jego bezmierny gniew. Od
owej straszliwej nocy w Cthol Mishrak, gdy stawil czoto kalekiemu bogu Angarakéw, ani
razu nie doswiadczyt tak potgznej nienawisci, emanujacej z zywego kamienia. Miecz nadal
ciagnat go w dot korytarza, coraz predzej 1 predzej, az w koncu Garion zaczal niemal biec,
aby dotrzyma¢ mu kroku.

- Co on probuje zrobi¢, ojcze? - spytala zdumiona Polgara. - Nigdy wczesniej tak sig¢
nie zachowywat.

- Nie jestem pewien - odpart starzec. - Musimy po prostu poj$¢ za nim i sprawdzi¢, o
co mu chodzi. Mam wrazenie, Ze to moze by¢ co§ waznego.

Kail przystangt na moment przed zothierzem, trzymajacym warte w korytarzu.

- Czy moglby$ wezwaé moich braci? Powiedz im, aby stawili si¢ w komnatach kro-
lewskich.

- Tak jest - odpart wartownik, salutujac.

Garion zatrzymatl si¢ przy drzwiach z ciemnego, wypolerowanego drzewa, prowadza-
cych do krélewskiego apartamentu. Otworzy? je i wszedt do $rodka, nadal czujgc zew miecza.

Krolowa Layla nakrywata wtasnie kocem wyczerpang Adarg, ktora zasneta na kozet-
ce. Ze zdumieniem uniosta wzrok.

- Co, na bogéw... - zaczeta.



- C$88... Laylo - odparta Polgara. - Dzieje si¢ co$, czego nie pojmujemy.

Garion zebral wszystkie sity i ruszyt do sypialni. Ce’Nedra lezala w 16zku, wiercac sie
1 jeczac przez sen. U jej stop siedziaty krolowa Islena i zona Baraka, Merel. Ariana drzemata
w fotelu obok okna. Krol Rivy zdotatl jednak rzuci¢ damom dogladajacym jego zony jedynie
przelotne spojrzenie, miecz bowiem zaciggnat go do pokoju dziecinnego. Widok pustej koty-
ski przeszyl bolem serce Gariona. Wielki miecz gwaltownie nachylit si¢ nad kotyska, Klejnot
rozbtysnat jaskrawo. Przez moment zamigotato w nim pulsujace $wiatlo.

- Chyba zaczynam rozumie¢ - stwierdzit Belgarath. - Nie moge przysiac, ale odnosze¢
wrazenie, ze Klejnot probuje wskaza¢ nam $lad Gerana.

- Czy potrafi to zrobi¢? - spytat si¢ Durnik.

- Potrafi niemal wszystko i jest catkowicie oddany rodowi Rivy. Nie powstrzymuj go,
Garionie. Zobaczmy, dokad ci¢ zaprowadzi.

Na korytarzu dotaczyli do nich dwaj bracia Kaila, Yerdan i Brin. Yerdan, najstarszy z
catej trojki, byt krzepki jak byk, a Brin, najmlodszy, tylko nieznacznie ustepowat mu postura.
Obaj mieli na sobie kolczugi i helmy, u pasow nosili cigzkie miecze.

- Sadzimy, ze Klejnot moze prébowac¢ doprowadzi¢ nas do krdlewicza - wyjasnit
zwiezle Kail. - Kiedy go juz znajdziemy, mozemy was potrzebowac.

Brin btysnal w odpowiedzi szerokim, niemal chlopigcym usmiechem.

- Zatem przed wieczorem glowa porywacza znajdzie si¢ na palu - rzucit.

- Nie spieszmy si¢ z odcinaniem glow - zaoponowatl Belgarath. - Najpierw chciatbym
uzyska¢ odpowiedz na par¢ pytan.

- Niech jedna z was ani na moment nie opuszcza Ce’Nedry - polecita ciocia Pol, zwra-
cajac sie¢ do krolowej Layli, ktora wiedziona ciekawoscig dreptata obok nich. - Najprawdopo-
dobniej ocknie si¢ po potudniu. Pozwdlcie Arianie przespaé si¢ nieco. Po przebudzeniu
Ce’Nedra moze jej potrzebowac.

- Oczywiscie, Polgaro - odrzekta pulchna wladczyni Sendarii.

- A jesli chodzi o ciebie - ciggneta stanowczo ciocia Pol, odwracajac si¢ do Podarka,
ktory whasnie pojawit sie¢ w korytarzu - chce, zeby$ zostat w komnatach krolewskich i robit
doktadnie to, co ci kaze Layla.

- Ale... - zaczat protestowac.

- Zadne ale, Podarku. To, co nas czeka, moze okazaé sie niebezpieczne, a ty jak dotad
nie nauczyles si¢ jeszcze, co znaczy to stowo.

Chtopiec westchnat.

- Dobrze, Polgaro - powiedzial niepocieszonym tonem.



Wiedziony przez osadzony w rekojesci ciezkiego miecza Klejnot Garion podazat nie-
widocznym §ladem porywacza swego syna. Kamien doprowadzil go do jednej z bocznych
bram. Reszta towarzyszy wedrowala tuz za nim.

- Zdaje si¢, ze ciggnie mnie w stron¢ gor - stwierdzit Garion. - Myslalem, ze §lad po-
prowadzi w dot, do miasta.

- Nie mysl, Garionie - odparta Polgara. - Po prostu idz tam, dokad prowadzi ci¢ Klej-
not.

Slad przecinat rozlegla take, wznoszaca si¢ stromo za murami Cytadeli, po czym za-
glebial si¢ w las, pomigdzy ciemne jodly i swierki. Garion i Ce’Nedra czesto przechadzali sig¢
tam podczas swych letnich wycieczek.

- Jeste$ pewien, ze on wie, co robi? - spytal powatpiewajaco Garion, przedzierajac si¢
przez geste, splatane poszycie. - Tu nie ma ani $ladu $ciezki. Nie sadze, aby ktokolwiek tedy
przechodzit.

- Klejnot podaza jakim$ §ladem, Garionie - zapewnil go Belgarath. - 1dz za nim, to
wszystko.

Przez jaka$ godzine przedzierali si¢ przez krzaki. W pewnym momencie spod ndég Ga-
riona wystartowato z oghluszajacym trzepotem stadko cietrzewi.

- Bedg musiat zapamigtac to miejsce - stwierdzit Brin. - Wyglada bardzo obiecujaco.
Chyba warto wybra¢ si¢ tu na fowy.

- Dzi$ polujemy na inng zwierzyng - odrzekt Kail. - Skoncentruj si¢ na tym.

Gdy osiagneli gorng granice drzew, Garion spojrzal na rozciagajaca si¢ przed nimi
stromg, zasypang skalnymi odtamkami tagke.

- Czy w tych gorach jest jakas przetecz? - spytat.

- Na lewo od tamtego wielkiego szczytu - odrzekt Brin, wskazujac reka. - Korzystam z
niej podczas polowan na jelenie, a pasterze przeganiaja tamtedy stada na pastwiska w doli-
nach.

- Pasterki rowniez - dodal sucho Yerdan. - Czasami zwierzyna, ktérg $ciga moj brat,
pozbawiona jest rogow.

Brin zerknat nerwowo na Polgarg. Na jego policzki wolno wypelzl rumieniec.

- Zawsze dosy¢ lubitem pasterki - zauwazyl dobrotliwie Belgarath. - Najczesciej to
mite, sympatyczne dziewczgta - 1 czesto bywajg samotne, prawda, Brinie?

- Wystarczy, ojcze - wtracita z dezaprobatg Polgara. Przeprawa przez przetgcz i zielo-
ne pastwiska, lezace w ukrytych pomigdzy szczytami dolinach, zabrala im wigksza czes¢

dnia. Stofice wisiato juz tuz nad I$nigcym niczym ptynny metal morzem po zachodniej stronie



Wyspy Wiatrow, gdy wspieli si¢ na pokryty gltazami grzbiet i ruszyli w dot skalistego zbocza
ku urwisku i spienionym falom, ktore rozbijaty si¢ o brzeg wyspy.

- Czy po tej stronie moze przybié statek? - spytal Kaila Garion, gdy wedrowali w dot.

Kail dyszat z wysitku, wyczerpany cigzkim marszem przez catg wyspe. Otart rgkawem
zalewajgce twarz struzki potu.

- Jest kilka takich miejsc, Belgarionie - jesli kto$ zna si¢ na rzeczy. To trudne i nie-
bezpieczne, ale wykonalne.

Gariona ogarng¢ta nagla rozpacz.

- A zatem mogli juz uciec.

- Sg tam nasze okrety. - Kail wskazat dtonig morze. - Wyprawilem je, gdy tylko usty-
szalem o porwaniu krolewicza. Wytacznie w jednym wypadku ktos moglby przedostac sie
przez cata wyspe 1 odplynaé¢, zanim dotarty tu nasze statki - gdyby umiat lataé.

- A zatem mamy go - wykrzyknat niesforny Brin, wysuwajac miecz z pochwy. Jego
bystre spojrzenie lowcy omiotlo zasypane gltazami zbocze 1 krawedz urwiska.

- Chwileczke! - powiedzial ostro Durnik. Nastepnie uniost glowe i zaczat weszy¢. -
Kto$ jest przed nami.

- Co? - Garion czut, jak narasta w nim nagte napigcie.

- Wiasnie doszta mnie wyrazna won kogos, kto nie kapie si¢ zbyt czgsto.

Twarz Belgaratha przybrata skupiony wyraz.

- Pol - zaproponowal - moze rozejrzysz si¢ tam nieco?

Czarodziejka skingla krotko gtowa; w skupieniu zmarszczyla czoto. Garion poczut i
ustyszat szept jej umystu, badajacego teren przed nimi.

- Cherekowie - oznajmita po chwili. - Okoto dwunastu. Ukrywaja si¢ za gtazami bli-
sko krawedzi. Obserwuja nas 1 planuja zasadzke.

- Cherekowie?! - krzyknat Brin. - Czemu Cherekowie mieliby nas atakowac?

- To wyznawcy kultu Niedzwiedzia - wyjasnita Polgara. - A nikt nie wie, do czego
zdolni s3 ci szalency.

- Co robimy? - spytatl Brin, znizajac glos niemal do szeptu.

- Skryty w zasadzce napastnik zawsze ma przewage - odpart Yerdan - chyba Ze jego
ofiara wie, gdzie go szuka¢. W takim wypadku jest doktadnie na odwrot.

Spojrzat ponuro na zbocze, zaciskajac potezng dlon na rekojesci miecza.

- Wiec wejdziemy prosto w putapke? - dopytywat si¢ z zapatem Brin.

Kail spojrzat na Belgaratha.

- Jak sadzisz, Przedwieczny? Teraz my mamy przewage. Kiedy zaatakuja, spodziewa-



jac sie¢ nas zaskoczy¢, bedziemy gotowi. Mozemy powali¢ co najmniej potowe, nim spostrze-
g3 swa pomyike.

Belgarath zerknat zmruzonymi oczami na zachodzace stonce.

- Normalnie powiedzialbym “nie” - stwierdzit. - Te drobne przypadkowe potyczki
niewiele daja. Ale zbliza si¢ noc. - Odwrdcit si¢ do cioci Pol. - Czy Geran jest gdzie§ w pobli-
zu?

- Nie - odparta. - Nie ma po nim ani $ladu. Belgarath podrapat si¢ po brodzie.

- Jesli zostawimy tu tych Cherekow, beda szli za nami, a niezbyt mi si¢ podoba taka
perspektywa, szczegdlnie po zmroku. - Jego pomarszczone oblicze rozciagneto si¢ w wilczym
usmiechu. - W porzadku, zabawmy sie.

- Oszczedzcie jednak cho¢ kilku, ojcze - wtracita Polgara. - Mam pare¢ pytan, na ktore
chciatabym uzyska¢ odpowiedz. Sprobujcie tez uniknaé ran, panowie. Do$¢ juz mam zajecé
medycznych, jak na jeden dzien.

- Koniec z medycyna, lady Polgaro - przyrzekt Brin z btogg ming. - Moze kilka po-
grzebow, ale nic z medycyny.

Czarodziejka uniosta oczy ku niebu.

- Alornowie! - westchneta.

Zasadzka nie przyniosta efektu, jakiego oczekiwali wyznawcy kultu Niedzwiedzia.
Odziany w futra Cherek, ktory z wyciem skoczyt na Gariona, jeszcze w powietrzu napotkat
ptonacy miecz Rivanskiego Krola. Potezne ostrze rozcigto go w pasie niemal na pot. Cherek
padl, wijac si¢ w agonii na zalang krwig trawe. Kail beznamigtnie strzaskal czaszke jednego z
porywaczy, podczas gdy jego bracia runeli na zaskoczonych fanatykow 1 zaczeli gwattownie,
lecz metodycznie rabac ich na kawatki.

Jeden z Cherekow wskoczyt na wielki glaz i naciagnat tuk, celujac wprost w Gariona,
lecz Belgarath uczynit drobny gest lewa r¢ka 1 tucznik nagle poleciat w tyl, kreslac w powie-
trzu dluga, wdzigczng krzywa, ktorej koniec niknat za krawedzig pobliskiego urwiska. Strzata
Smigneta w gore, nie czynigc nikomu zadnej szkody, podczas gdy strzelec z wrzaskiem spadat
ku spienionym grzywaczom pigcset tokci nizej.

- Pamigtajcie, potrzeba mi kilku zywych! - przypomniala ostro Pplgara, rzeZ bowiem
zaczynata wymykac si¢ spod kontroli.

Kail mruknat potakujaco, po czym zgrabnie odparowat desperacki cios fanatyka. Jego
pies¢ zatoczyta szeroki tuk 1 uderzyta w bok gtowy Chereka, posytajac go nieprzytomnego na
ziemig.

Durnik uzywat swej ulubionej broni, solidnej patki, dtugiej na jakie§ pot saznia.



Wprawnym ruchem wytracit miecz z reki przeciwnika i zadal mu mocny cios w gtowg. Oczy
mezczyzny zaszly mgla i zwalil si¢ na ziemi¢. Belgarath przyjrzat si¢ potyczce, wybrat odpo-
wiedniego kandydata i unidst go piecdziesiat tokci w powietrze. Zawieszony w gorze mez-
czyzna w pierwszej chwili w ogoble nie zorientowal sig¢, co si¢ stato, i nadal wymierzat ciosy w
otaczajaca go pustke.

Wkroétce walka dobiegla konca. Purpurowe promienie zachodzacego stonca padaty na
szkartatne plamy krwi, pokrywajace trawe przy krawedzi przepasci. Grunt zascietaty strza-
skane miecze 1 strzepy zakrwawionych niedzwiedzich skor.

- O dziwo, czuje¢ si¢ teraz o wiele lepiej - oznajmit Garion, ocierajac ostrze miecza o
zwtoki jednego z fanatykow. Zauwazyl, ze Klejnot rowniez jarzy si¢ blaskiem ognistej satys-
fakcji.

Polgara beznamigtnie badata dwojke nieprzytomnych porywaczy.

- Pospiag sobie pare godzin - stwierdzila, unoszac powieke rannego, aby spojrze¢ na
skryte pod nia zmetniate oko. - Sciagnij go, ojcze - polecita, wskazujac zawieszonego w po-
wietrzu jenca. - O ile to mozliwe, w jednym kawatku. Chciatabym go przestuchad.

- Oczywiscie, Pol - oczy starego czarodzieja blyszczaty, szeroki usmiech przeciat
twarz niemal na polowe.

- Ojcze - upomniata go Polgara - kiedy wreszcie doro$niesz?

- Alez Polgaro! - zaprotestowal drwigco. - Jak mozesz mowic co$ takiego!

Uwieziony m¢zczyzna uswiadomit sobie w koncu, co sie dzieje, i wypadt mu z dtoni
miecz. Dygoczac z przerazenia, stal w powietrzu, a r¢ce i nogi drzaty mu gwattownie. Gdy
Belgarath tagodnie opuscit go na dol, jeniec natychmiast padt na trawe, trzesac si¢ ze strachu.
Czarodziej ztapat mocno przod futrzanej tuniki 1 brutalnie postawil go na nogi.

- Czy wiesz, kim jestem? - spytat ostro, zblizajac twarz do oczu wig¢znia, ktory odsunat
si¢ gwaltownie.

-Ty... ja...

- Wiesz? - Glos Belgaratha byt jak chlasniecie biczem.

- Tak - wykrztusit mezczyzna.

- Wiesz zatem takze, Ze jesli sprobujesz uciec, zawiesz¢ ci¢ z powrotem w powietrzu i
tak zostawie. Rozumiesz chyba, ze moge to zrobi¢?

- Tak.

- To nie bedzie konieczne, ojcze - wtracita zimno Polgara. - Ten cztowiek z pewnos$cia
okaze che¢ wspotpracy.

- Nic wam nie powiem, czarownico - oznajmit jeniec, cho¢ w jego oczach nadal kryto



si¢ szalenstwo.

- O nie, przyjacielu - odparta z uSmiechem, ktory mrozit krew w zytach. - Powiesz.
Powiesz wszystko. Jesli zechce, bedziesz mowil przez cale tygodnie. - Spojrzata na niego
twardo, po czym lewa reka uczynita drobny gest przed jego twarzg. - Przyjrzyj si¢ uwaznie,
przyjacielu. Napawaj si¢ kazdym szczegdtem.

Brodaty wyznawca kultu wpatrzyt si¢ w powietrze tuz przed swa glowa. Z jego po-
liczkow odplyneta cata krew. Przerazone oczy niemal wyszty z orbit. Mg¢zczyzna wrzasnat i
chwiejnie cofnat si¢ o krok. Polgara z ponurg ming zatoczyta tuk wcigz wyciaggnieta reka i
jeniec zatrzymatl si¢ natychmiast.

- Nie mozesz przed tym uciec - powiedziala - a jesli nie zaczniesz méwié, i to zaraz,
bedziesz widziat to przed oczami az do konca swoich dni.

- Zabierz go! - W jego oblgkanczym jeku zabrzmiata btagalna nuta. - Prosze! Zrobig
wszystko, wszystko!

- Ciekawe, gdzie si¢ tego nauczyta - mrukngl Belgarath do Gariona. - Sam nigdy nie
potrafitem zrobi¢ czegos$ takiego - a nie mysl, ze nie probowatem.

- Teraz powie ci wszystko, co wie, Garionie - oznajmita Polgara. - Zdaje sobie sprawe,
co si¢ stanie, jesli odmowi.

- Co zrobili$cie z moim synem? - spytal gwaltownie Garion.

Przerazony jeniec nerwowo przetknat sling, po czym wyprostowat si¢ dumnie.

- Jest poza twoim zasiggiem, krolu Rivy.

W Garionie zndéw zakipiala wscieklo$¢. Bez zastanowienia siegnat po miecz.

- Garionie! - upomniata go ostro Polgara. Fanatyk odskoczyt w tyt, blednac.

- Twoj syn zyje - dodal pospiesznie. Nagle po jego twarzy przebiegt zadowolony
usmieszek. - Ale kiedy spotkacie si¢ nastgpnym razem, zabije cig.

- O czym ty méwisz?

- Ulfgar poradzil si¢ wyroczni. Nie jestes tym Rivanskim Krolem, ktorego nadejscia
wygladaliSmy przez stulecia. Dopiero nastgpny krol Rivy zjednoczy Alori¢ 1 powiedzie nas
przeciw krélestwom potudnia. To bedzie twoj syn, Belgarionie. Poprowadzi nas, zostanie
bowiem wychowany w naszej wierze.

- Gdzie jest moj syn?! - krzyknat Garion.

- Tam gdzie nigdy go nie znajdziesz - odpart drwigco jeniec. - Wychowamy go i za-
szczepimy mu prawdziwg wiarg, jak przystato na wiadce Alornow. A kiedy doros$nie, wyru-
szy, aby ci¢ zabi¢ 1 odebra¢ swoja korone, miecz i Klejnot z twych niegodnych dtoni. - Mez-

czyzna wybatuszyt oczy, jego ciato zadrzato w religijnej ekstazie. Na ustach zaczgta tworzy¢



si¢ piana. - Zginiesz z r¢ki wlasnego syna, Belgarionie z Rivy! - ryknat. - A krol Geran po-
prowadzi wszystkich Alornoéw przeciw niewiernym z potudnia, jak nakazat Belar.

- Ten watek nie zaprowadzi nas chyba zbyt daleko - stwierdzit Belgarath. - Pozwdlcie,
ze ja sprobuje. - Odwrocit sie do jenca, ktory rozgladat sie btednie wokoto. - Co wiesz o Ul-
fgarze?

- To Namiestnik Niedzwiedzia. Ma moc wicksza nawet niz ty, starcze.

- Bardzo interesujace - mruknat Belgarath. - Czy spotkate$ kiedykolwiek tego mistrza
magii - albo czy chociaz widziate$ go na wilasne oczy?

- Coz... - zaczat z rezerwg jeniec.

- Tak przypuszczatem. Skad zatem wiedzieliScie, ze jego zyczeniem jest, abyscie tu
przybyli i porwali syna Belgariona?

Cherek zagryzt usta.

- Odpowiadaj!

- Wyprawit do nas wystannika - odrzekt niechetnie mezczyzna.

Nagle Garionowi wpadta do glowy pewna mysl.

- Czy ten wasz Ulfgar kryl si¢ takze za proba zamordowania mojej zony? - spytal
ostro.

- Zony! - prychnat fanatyk. - Zaden Alorn nie pojalby za zong tolnedranskiej suki. Ty -
dziedzic Zelaznopalcego - powiniene$ wiedzie¢ o tym lepiej niz ktokolwiek inny. Oczywiscie,
ze probowaliSmy zabi¢ tolnedranska dziewke. Byl to jedyny sposob, aby uwolni¢ Alori¢ od
zarazy, jaka tu przywlokles.

- Przyjacielu, zaczynasz mnie drazni¢ - oznajmit groznie Garion. - Nie réb tego wie-
cej.

- Wroémy do owego wyslannika - wtracit Belgarath. - Twierdzisz, Ze dziecko znajduje
si¢ poza naszym zasiggiem, ale ty sam jestes$ przeciez tutaj, prawda? Czy nie oznacza to, iz to
wystannik byt prawdziwym porywaczem, ty za$ i twoi druhowie to jedynie pionki?

Wazrok fanatyka zdradzat szalenczy strach. Mezczyzna rozgladat si¢ wokot niczym za-
szczute zwierze. Gwaltownie dygotal.

- Zdaje sig¢, przyjacielu, ze doszliSmy do pytania, na ktore nie chcesz udzieli¢ odpo-
wiedzi - stwierdzit czarodzie;j.

To, co nastgpito w tym momencie, przypominato fizyczne uderzenie. Gwattowne
szarpniecie, jakby kto$§ siegnat w glab czaszki, by pochwyci¢ 1 zmiazdzy¢ skryty w srodku
mozg. Jeniec wrzasnat, postat Belgarathowi szalone spojrzenie, po czym odwrocit si¢ nagle,

zrobil trzy szybkie kroki i rzucit si¢ z urwiska.



- Pytaj mnie teraz! - zaskrzeczal juz w powietrzu, spadajac ku pierwszym cieniom
zmierzchu, wstajacym z mrocznych, gniewnych wod, oblewajacych skaty u stop urwiska. Ga-
rion ustyszat dobiegajacy z oddali wybuch szalonego $miechu, cichngcy w miarg, jak fanatyk
spadal coraz nize;j.

Ciocia Pol ruszyta szybko ku krawedzi skaty, lecz Belgarath powstrzymat ja.

- Zostaw go, Pol - powiedzial. - Lepiej dla niego, jesli nie bedziemy go ratowac. Kto$
wniknat w jego umyst i umiescit tam co$, co zmiazdzyto go w chwili, gdy zadaliSmy mu to
pytanie.

- Kto moglby zrobi¢ co$ takiego?

- Nie wiem, ale badz pewna, ze si¢ dowiem.

Nadal dobiegato ich echo gasnacego, szalonego $miechu. Nagle dzwigk urwat si¢ da-

leko w dole.



ROZDZIAL 21

W dwa dni po walce na urwisku znad Wielkiego Zachodniego Morza nadciagneta nie-
spodziewana letnia burza. Z ogluszajacym skowytem wichry przeoraty wyspe. Strugi deszczu
wality w okna komnaty rady w potudniowej wiezy. Chudy jak szkielet Javelin, ktory wraz z
innymi przybyt tego ranka do Rivy na poktadzie “Rybitwy”, rozpart si¢ na krzesle i bgbnigc z
namystem palcami o porecz patrzyt na szalejacy sztorm.

- Dokad w koncu prowadzit §lad? - zapytat.

- Do ukrytej zatoczki, a stamtad wprost do wody - odpart Garion.

- Mozemy zatem przyjac, iz porywacz zdotal umknaé z ksigciem. Wymagato to za-
pewne sporego pospiechu, lecz zatogi statkow, patrolujacych wybrzeze, skupialy uwage na
samej wyspie, i okret, ktory przed ich przybyciem zdazyt wyj$¢ daleko w morze, mogt pozo-
sta¢ nie zauwazony.

Barak cisnat narecze drew w glab przepastnego kominka.

- Czemu zatem czg¢$¢ porywaczy zostata z tytu? - spytat. - To bez sensu.

- Mowimy o kulcie Niedzwiedzia - przypomnial mu Silk. - Po tych ludziach nie nale-
7y sie spodziewac niczego rozsadnego.

- Jest w tym jednak pewna logika - zauwazyt hrabia Seline. - Jesli to, co wyznat przed
Smiercig ten fanatyk, bylo prawda, 6w Ulfgar wypowiedziat Belgarionowi wojne. Czyz nie
jest zatem mozliwe, ze ludzi tych pozostawiono specjalnie, by opdzni¢ poszukiwania? Wia-
domo byto, ze wczesniej czy podzniej Garion ruszy tym §ladem.

- Nadal co$ mi tu nie pasuje. - Javelin zmarszczyl brwi. - Muszg si¢ nad tym zastano-
wic.

- Pozniej zajmiemy si¢ motywami ich postepowania - oswiadczyt Garion. - Teraz naj-
wazniejsze jest ustalenie, dokad zabrali mojego syna.

- Najprawdopodobniej do Rheonu - stwierdzit Anheg. - Odkad zniszczylis$my Jandks-
holm, pozostal im tylko jeden silny o$rodek.

- Nie bylabym tego taka pewna, Anhegu - nie zgodzila si¢ krolowa Porenn. - Porwanie
ksigcia Gerana zostato niewatpliwie zaplanowane jaki$ czas temu, a Jarviksholm padt zaled-
wie przed tygodniem. Niemozliwe, by porywacze o tym wiedzieli. Uwazam, iz nie mozna
wykluczy¢, ze ksigcia uwiedziono do Chereku.

- Co zatem zrobimy? - spytat bezradnie Garion.



- Rozdzielimy si¢ - odrzekt ze spokojem krol Cho-Hag. - Anheg zbierze swe wojska i
zacznie przetrzasa¢ kazda wie$ i farm¢ w Chereku. Reszta z nas wyruszy do Rheonu i zajmie
si¢ jego mieszkancami.

- Jest tylko jedna trudno$¢ - wtracit Anheg. - Wszystkie dzieci sg jednakowe. Jak moi
ludzie rozpoznaja syna Gariona, jesli nawet natkng si¢ na niego?

- To zaden problem, Anhegu - poinformowata go Polgara ze swego fotela przy ko-
minku, gdzie siedziata, popijajac herbate. - Pokaz im swoja dion, Garionie.

Garion uniost prawg reke 1 zademonstrowal wiadcy Cherekow znaczace jg srebrzyste
znamig.

- Zupetnie o tym zapomniatem - mruknat Anheg. - Czy ksiagz¢ Geran tez ma cos takie-
go?

- Wszyscy nastgpcy Rivanskiego Tronu maja na dtoniach ten sam znak - odparta Pola-
gra. - Dzieje sie od tak od czasu pierworodnego syna Zelaznopalcego.

- W porzadku. Moi ludzie bgda wiedzieli, czego szukaé. Ale czy wystarczy wam
wojsk, by zdoby¢ Rheon? Zgromadzili si¢ tam wyznawcy kultu z catej Algarii i Drasni. Ul-
fgar dysponuje nielichg armig.

General Brendig wstat z miejsca 1 podszedt do wielkiej mapy, rozpigtej na $cianie.

- Jesli natychmiast wyrusz¢ do Sendaru, za kilka dni zbiore sporg armi¢. Wytezony
marsz doprowadzi nas do Darine, nim minie tydzien.

- Posle tam okrety, aby przeprawity was do Boktoru - przyrzekt Anheg.

- Ja za$ rusz¢ na potudnie i zawiadomig¢ klany - wtracit Hettar. - Skierujemy si¢ wprost
na poinoc, do Rheonu.

Garion rowniez spogladal na mapg.

- Jesli okrety Anhega przewiozg mnie i moje oddziaty do Boktoru, bedziemy mogli
potaczy¢ si¢ z drasanskimi pikinierami i pomaszerowa¢ na Rheon od zachodu - stwierdzit. -
Potem statki mogg wroci¢ do Darine 1 zabra¢ Brendiga.

- To pozwoli oszczgdzi¢ trochg czasu - zgodzit si¢ Brendig.

- Z Rivanami i Drasanami powinno wystarczy¢ ci ludzi, by okrazy¢ miasto - powie-
dziat Silk. - Moze nie bgdziesz mial dos¢ sit, aby je zdoby¢, ale zdotasz powstrzymac kazde-
go, kto chciatby dosta¢ si¢ do $rodka albo wyj$¢ poza mury. Potem bedziesz musial jedynie
rozbi¢ obdz 1 czeka¢ na Brendiga i Hettara. Razem zyskacie miazdzaca przewage.

- To rozsadny plan, Garionie - stwierdzit z aprobatg Barak.

Mandorallen wstat.

- A kiedy juz dotrzemy do owej twierdzy na mokradtach wschodniej Drasni, uzyje



machin oblezniczych i1 wszelkich innych metod, by ostabi¢ mury, utatwiajgc nam wtargnigcie
do srodka, gdy ruszymy do ostatecznego ataku - zadeklarowat. - Rheon padnie, my za$ rychte
wymierzymy obmierztemu Ulfgarowi srogg sprawiedliwos$¢.

- Mam nadzieje, ze nie tak znow rychte - mruknat Hettar. - Mys$latem raczej o czyms$
nieco dtuzszym i bardziej bolesnym.

- Kiedy go schwytamy, bedzie dos¢ czasu, by si¢ nad tym zastanowi¢ - rzucit Barak.

Drzwi otwarly si¢ i do $rodka weszla blada, wymizerowana Ce’Nedra. Towarzyszyta
jej krolowa Layla i inne damy.

- Czemu jeszcze tu jestescie? - spytata ostro. - Dlaczego nie poruszacie §wiata w posa-
dach, by znalez¢ moje dziecko?

- To niezbyt sprawiedliwe - upomniat ja tagodnie Garion.

- Nie probuje by¢ sprawiedliwa. Chee odzyskaé dziecko.

- Ja rdwniez, ale nie osiggniemy zbyt wiele uganiajac si¢ w koltko za wlasnym cie-
niem, prawda?

- Jesli bede musiata, sama zgromadze armi¢ - oznajmila z ogniem. - Juz raz to zrobi-
tam 1 z pewnoscig moge dokona¢ tego powtdrnie.

- [ gdzie bys ja powiodta, kochanie? - zapytata Polgara.

- Tam, dokad zabrano moje dziecko.

- Czyli gdzie? Jesli wiesz cos, co nam umknelo, powinnas chyba podzieli¢ si¢ tym z
nami?

Ce’Nedra spojrzala na nig bezradnie, do oczu naptyne¢ly jej tzy.

Belgarath nie witaczat si¢ dotad do rozmowy. Zamiast tego siedzial zamyslony w
migkkim fotelu, wpatrujac si¢ w rozszalate zywioly za oknem.

- Mam przeczucie, ze czego$ nie dostrzegam - wymamrotat, gdy Adara i Nerina pod-
prowadzity rozstrojong Ce’Nedre do krzesta obok stotu rady.

- Co mowiles, Belgaracie? - Anheg zdjal swa pogigta korone 1 rzucit jg na blat.

- Powiedziatem, ze czego$ nie dostrzegam - powtorzyt starzec. - Anhegu, jak wielka
jest twoja biblioteka?

K16l Chereku wzruszyl ramionami i poskrobat si¢ po glowie.

- Nie sadze, aby mogta si¢ réwna¢ z uniwersyteckimi zbiorami w Tol Honeth - przy-
znat - ale zdotatem zgromadzi¢ wigkszo$¢ wazniejszych ksiag z catego §wiata.

- Jak wyglada twoja kolekcja w dziedzinie misteriow?

- Czego?

- Proroctw. Nie chodzi mi tu o Kodeksy, Mrin czy Darinski, ale o inne dzieta: Obja-



wienia Wieszczoéw z Kell, Grolimskie Przepowiednie z Rak Cthol, Wyrocznie z Ashaby...

- Te mam - przerwal mu Anheg. - To co$ z Ashaby. Kupitem je jakie$ dziesi¢¢ lat te-
mu.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jesli wybiore sie¢ do Val Alorn i1 rzuce na nie okiem.

- Nie czas teraz na wycieczki, dziadku - zaoponowat Garion.

- Garionie, wiemy, ze dzieje si¢ co$, co wykracza poza bunt garstki religijnych fanaty-
kéw. Odnaleziony przez ciebie ustep Kodeksu Mrinskiego moéwi o tym bardzo wyraznie. Po-
lecono mi w nim zbada¢ misteria i obawiam sig¢, ze jesli nie postucham, wszyscy tego pozatu-
jemy. - Czarodziej odwrdcit si¢ do Anhega. - Gdzie jest twdj egzemplarz Wyroczni Ashabin-
skich?

- Na gornej potce w bibliotece. Nie moglem zrozumieé, o co w nich chodzi, wiec
wsunglem go na gore. Zawsze zamierzatem kiedy$ wroci¢ do przerwanej lektury. - Nagle An-
hegowi przyszta do gtowy pewna mysl. - A przy okazji: w klasztorze w Mar Terrin przecho-
wywany jest egzemplarz Objawien Malloreanskich.

Belgarath spojrzat na niego ze zdumieniem.

- To chyba jedna z tych ksiag, o ktore pytates? Ta napisana przez Wieszczow z Kell?

- Skad mozesz wiedzie¢, co znajduje si¢ w bibliotece w Mar Terrin?

- Styszalem o niej kilka lat temu. Mam ludzi, ktorzy wyszukuja dla mnie rzadkie ksig-
gi. W kazdym razie zaproponowatem mnichom pewng sumg¢ - catkiem sporg - ale negocjacje
nie doprowadzity do niczego.

- Jeste$ prawdziwa krynica wiedzy, Anhegu. Czy wiesz moze jeszcze o czyms?

- Obawiam si¢, ze nie moge ci pomoc, jesli chodzi o Grolimskie Przepowiednie z Rak
Cthol. Jedyny egzemplarz, o jakim mi wiadomo, nalezal do Ctuchika i zapewne zostal po-
grzebany pod ruinami, kiedy stracile§ Rak Cthol ze szczytu gory. W razie czego mozesz zaw-
sze tam pokopac.

- Dzigki, Anhegu - odpart sucho Belgarath. - Nie masz pojecia, jak bardzo pomogty mi
twoje uwagi.

- Nie wierz¢ wlasnym uszom - rzucita oskarzycielsko Ce’Nedra, zwracajac si¢ do Be-
Igaratha. - Kto§ porwat moje dziecko, twojego prawnuka, a ty, zamiast go ratowaé, zamie-
rzasz wyruszy¢ na poszukiwanie jakich$ zapomnianych manuskryptoéw!

- Nie porzucam dziecka, Ce’Nedro. Po prostu szukam jego $ladu w innym miejscu, to
wszystko. - Spojrzat na nig, w jego oczach zna¢ byto wspotczucie. - Nadal jestes bardzo mto-
da - stwierdzit - i dostrzegasz tylko jedna rzeczywistos¢, w ktorej odebrano ci dziecko. Istnie-

ja jednak dwa rodzaje rzeczywistosci. Garion bedzie szukal twojego syna w tej, ja za§ - W



drugiej. Chodzi nam jednak o to samo, a w ten sposob nie zaniedbamy niczego.

Przez moment wpatrywata si¢ w niego, po czym nagle ukryta twarz w dioniach i wy-
buchneta ptaczem. Garion podszedt do niej 1 przytulit do siebie.

- Ce’Nedro - powiedziat kojaco. - No, juz, Ce’Nedro, wszystko bedzie dobrze.

- Nic nie begdzie dobrze - wyszlochata z rozpacza. - Tak si¢ boje o dziecko, Garionie.
Juz nigdy nic nie bedzie dobrze.

Mandorallen zerwal si¢ z miejsca, jego oczy zwilgotnialy.

- Jako twoj prawy rycerz i oredownik, najdrozsza Ce’Nedro, king si¢ na me zycie, ze
nienawistny ci Ulfgar nie doczeka nastepnego lata.

- W ten sposob doszlismy do sedna sprawy - zauwazyl Hettar. - Czemu wigc zaraz nie
wyruszymy do Rheonu i nie przybijemy Ulfgara do pala - bardzo dtugimi ¢wiekami?

Anheg popatrzyt na Cho-Haga.

- Twoj syn potrafi znakomicie uchwyci¢ wymogi tej sytuacji - skonstatowat.

- Jest prawdziwg chluba mych zmierzchajacych dni - odpart z duma Cho-Hag.

Ktotnia z Ce’Nedrg wybuchia natychmiast, gdy Garion wrocit do krolewskiego apar-
tamentu. Najpierw probowat rozsadku, potem rozkazow. Wreszcie uciekt si¢ do grozb.

- Nie obchodzi mnie, co powiesz, Garionie! Jad¢ do Rheonu!

- Nie jedziesz!

- A wlasnie ze tak!

- Zamkng¢ ci¢ w sypialni.

- A ja, gdy tylko wyjedziesz, kaze komu$ otworzy¢ drzwi albo sama je porabi¢ - i
znajde si¢ na nastepnym statku, ktory wyptynie z portu.

- Ce’Nedro, to zbyt niebezpieczne.

- Tak samo, jak Thull Mardu albo Cthol Mishrak, a przeciez nie ulgktam si¢ wtedy.
Jad¢ do Rheonu, Garionie - z tobg lub bez ciebie. Zamierzam odzyska¢ dziecko, nawet jesli
bede musiata gotymi rekami zwali¢ mury miasta.

- Ce’Nedro, prosze.

- Niel - wykrzykneta, tupiac noga. - Jade, Garionie, i nic, co powiesz czy zrobisz,
mnie nie powstrzymal

Garion unioést rece.

- Kobiety! - powiedziat z rozpacza.

Flota opuscita Rive nastepnego dnia o §wicie, wyptywajac na wzburzone morze, peine
brudnej piany i wodorostéw - pozostatosci cichngcego sztormu.

Garion stat na pokladzie rufowym “Rybitwy” obok Baraka, ktdrego pot¢zne dlonie



mocno $ciskaly rumpel.

- Nie sadzitem, ze kiedykolwiek jeszcze bed¢ musiat to robi¢ - mruknat ponuro.

- Zeglowanie przy zlej pogodzie nie jest takie straszne. - Barak wzruszyt ramionami.
Wiatr szarpat jego ruda broda.

- Nie to mialem na mysli. Wierzylem, ze po $mierci Toraka reszte swych dni przezyje
w pokojul.

- Masz szcze$cie - pocieszyt go Barak.

- Zartujesz sobie ze mnie?

- Od pokoju tylko rosnie zadek i $niedzieje umyst - o§wiadczyt gwattownie olbrzym. -
Nie ma to jak mita, przyjemna wojenka.

Po kilkunastu milach od flotylli odlaczyta si¢ grupka okretéw, by pozeglowaé na
wschod, w strong Sendaru, unoszac z sobg krola Fulracha, generata Brendiga, hrabiego Seline
1 nafaszerowang lekami krélowa Laylg.

- Mam nadzieje, ze Brendig zjawi si¢ w Darine na czas - stwierdzit Anheg, wsparty o
reling. - Bede naprawde potrzebowat tych statkoéw podczas poszukiwan.

- Skad zamierzasz zaczac? - spytata krélowa Porenn.

- Kult skupia si¢ gldwnie na zachodnim wybrzezu - odpart. - Jesli porywacze ksiecia
Gerana umkneli do Chereku, prawdopodobnie skierujg si¢ ku jednej z twierdz kultu. Zaczne
od wybrzeza 1 bede posuwat sie w glab ladu.

- To chyba rozsadna strategia - zgodzita si¢. - Rozlokuj swoich ludzi i przeczesz oko-
lice.

- Porenn - Anheg rzucit jej zbolate spojrzenie - kocham ci¢ jak siostrg, ale w rozmo-
wie ze mng nie uzywaj terminéw wojskowych. Taki jezyk w ustach kobiety strasznie gra mi
na nerwach.

Przeprawa przez Przesmyk Chereku opo6znita ich o dwa dni. Cho¢ Greldik 1 kilku in-
nych twardych zeglarzy wrecz rwali sig, by stawi¢ czolo Wielkiemu Maelstromowi przy
wzburzonym po niedawnym sztormie morzu, opinia mniej zapalczywych i rozwazniejszych
kapitanow przewazyta.

- Jestem pewien, ze morze wkrotce si¢ uspokoi - ryknat Barak do przyjaciela - a
Rheon nam nie ucieknie. Nie traémy okretow, skoro nie musimy.

- Baraku! - odkrzyknat Greldik. - Robi si¢ z ciebie stara baba.

- Anheg mowit to samo tuz przed Jaraksholmem - zauwazyl Barak.

- Madry z niego krol.

- To nie jego statek.



Kiedy mingwszy Przesmyk wplyneli na spokojniejsze wody Zatoki Cherek, krol An-
heg zebral sporg czes¢ floty i pozeglowat do Yal Alom. Przed przesiadka na jeden z okretow
Anhega Belgarath przystanal na poktadzie, by zamieni¢ parg stow z Garionem i Polgara.

- Gdy tylko zatatwig wszystko w Yal Alom, ruszam wprost do Mar Terrin - oznajmit.
- Gdybym nie zdazyt wréci¢, nim dotrzecie do Rheonu, uwazajcie na siebie. Wyznawcy kultu
to fanatycy, a rozpetana przez nich wojna jest skierowana przeciw tobie osobiscie, Galionie.

- Bedg go pilnowac, ojcze - zapewnita Polgara

- Calkiem niezle sam potrafi¢ o siebie zadbac, ciociu - zaoponowat Garion.

- Oczywiscie, kochanie, ale trudno jest pozby¢ si¢ starych nawykow.

- Ile musze¢ mie¢ lat, zanim u§wiadomisz sobie wreszcie, ze juz dorostem?

- Zglo$ si¢ do mnie za jakis tysigc lat, zgoda? Wtedy porozmawiamy.

Garion u$miechnat si¢, po czym westchnat.

- Ciociu Pol - powiedziatl. - Kocham cig.

- Tak, kochanie - odparta, klepigc go po policzku. - Wiem o tym. Ja tez ci¢ kocham.

W Kotu okret wiozacy Hettara wraz z zong i rodzicami skrecit na potudnie, ku Bro-
dowi Aldura.

- Zobaczymy si¢ w Rheonie za jakie$ trzy tygodnie! - zawotat Algar o jastrzgbiej twa-
rzy do przyjaciot na poktadzie “Rybitwy”. - Zostawcie dla mnie troche nieprzyjaciot.

- Bedziesz musiat si¢ pospieszy¢! - odkrzyknal pogodnie Lelldorin.

- Sama nie wiem, kto gorszy - mrukneta ciocia Pol do Ce’Nedry - Arendowie czy
Alornowie.

- Moze sg ze sobg spokrewnieni? - zasugerowata Ce’Nedra.

Ciocia Pol rozesmiata si¢, po czym zmarszczyta nos, spogladajac na nabrzeza portu w
Kotu.

- Chodz, kochanie. Zejdzmy pod poktad. Wszystkie porty okropnie cuchng.

Flota mine¢ta Kotu i wptyneta w ujscie rzeki Mrin. Leniwy prad toczyt si¢ powoli, po
obu stronach rozciggaty si¢ wilgotne, zielone zutawy. Garion stal na dziobie “Rybitwy”, dla
zabicia czasu obserwujac umykajace w tyt szarozielone trzciny i kartlowate zarosla. Wioslarze
rytmicznie popychali statek w gore rzeki.

- A, tu jeste$, Garionie - stwierdzila krolowa Porenn, podchodzac do niego od tyhu. -
Chciatabym z tobg chwilke porozmawiac.

- Oczywiscie. - Garion darzyl szczegdlnym uczuciem t¢ drobng, jasnowlosg kobiete,
ktorej odwaga 1 poswiecenie $wiadczyly o ogromnej wrazliwosci 1 Zelaznej woli.

- Kiedy dotrzemy do Boktoru, chciatabym zostawi¢ Kheve w patacu. Nie sadzg, aby



mu si¢ to spodobato, ale jest jeszcze nieco za mtody na udziat w bitwie. Gdyby si¢ upieral,
czy mogltbys rozkaza¢ mu, aby zostat w domu?

- Ja?

- Jestes Wtadca Zachodu, Garionie - przypomniata mu. - Ja zas$ - tylko jego matka.

- Obawiam si¢, ze nieco przecenia si¢ wage tego tytulu. - Z roztargnieniem potart
ucho. - Zastanawiam si¢, czy nie mogtbym przekona¢ Ce’Nedry, aby rowniez zaczekata w
Boktorze.

- Watpie - stwierdzita Porenn. - Kheva moze uzna¢ ci¢ za swego suwerena, lecz dla
Ce’Nedry jestes po prostu me¢zem. To wielka roznica.

Skrzywit si¢ cierpko.

- Chyba masz racje - przyznat. - Warto jednak sprobowa¢. Jak daleko w giab Mrin
mozna doptyna¢ statkiem?

- Potnocne odgatezienie przechodzi w seri¢ rozlewisk jakie$ sze$édziesiat mil za Dok-
torem - odparta. - Zapewne moglibySmy przenies¢ statki ladem, ale niewiele by to dato. Trzy-
dziesci mil dalej natrafilibySmy na kolejne pasmo ptycizn, a potem zaczynaja si¢ katarakty.
Zmarnowaliby§my mnostwo czasu na wycigganiu statkOw na brzeg i ponownym spuszczaniu
ich na wode.

- Zatem szybciej bedzie, jesli od pierwszych rozlewisk pomaszerujemy ladem?

Skineta glowa.

- Zebranie wojsk i zgromadzenie odpowiedniej ilosci zapasow najprawdopodobniej
zajmie moim generatom kilka dni - dodata. - Rozkaze, by ruszyli za nami najszybciej, jak si¢
da. Gdy do nas dotacza, mozemy kontynuowa¢ marsz ku Rheonowi i oblega¢ miasto az do
przybycia Brendiga i Hettara.

- Wiesz, Porenn, jestes w tym naprawdg dobra. Krolowa u$miechneta si¢ ze smutkiem.

- Rhodar byt doskonatym nauczycielem.

- Bardzo go kochatas, prawda? Westchneta.

- Bardziej, niz mozesz sobie wyobrazi¢. Nastepnego popotudnia dotarli do Boktoru.
Garion towarzyszyt krolowej Porenn 1 jej lekko nadgsanemu synowi do patacu. Kawatek za
nimi wlokt sie Silk. Gdy tylko znaleZli si¢ w $rodku, Porenn pchnela postanca do dowodztwa
drasanskich sit zbrojnych.

- Moze tymczasem napijemy si¢ herbaty, panowie? - zaproponowata drobna, jasno-
wtlosa krolowa. Cata trojka zasiadta wygodnie w przestronnej, wysokiej komnacie, ktorej ok-
na przestaniaty czerwone aksamitne kotary.

- Jesli nie znajdzie si¢ co$ mocniejszego - odpart Silk z bezczelnym usmiechem.



- Czy przypadkiem nie za wczesnie na to, ksigze? - spytata z dezaprobata.

- Jestem Alornem, najdrozsza cioteczko. Nam odpowiada kazda pora.

- Kheldarze, prosze, nie nazywaj mnie tak. Czuje si¢ przez to przerazliwie stara.

- Ale przeciez to prawda, Porenn - oczywiscie nie to, ze jeste$ stara, tylko ze jestes$
moja ciotka.

- Czy ty kiedykolwiek bywasz powazny?

- Nie, jesli moge temu zaradzic.

Krolowa westchneta, po czym rozesmiata si¢ srebrzyscie. Jakis kwadrans pozniej do
komnaty wprowadzono krepego mezczyzne o czerwonej twarzy w nieco zbyt jaskrawym po-
maranczowym mundurze.

- Wasza Wysokos$¢ mnie wzywata? - spytat, ktaniajac si¢ z szacunkiem.

- A, general Haldar - odparta. - Czy zna pan Jego Wysoko$¢ krola Belgariona?

- Poznali$my si¢ juz, pani, na pogrzebie waszego matzonka. - Ztozyt Garionowi wy-
szukany ukton. - Wasza Wysokos¢.

- Generale.

- I niewatpliwie zna pan ksi¢cia Kheldara.

- Oczywiscie - odrzekl Haldar. - Wasza Mitos¢.

- Generale. - Silk przyjrzal mu si¢ uwaznie. - Czy to nowe odznaczenie, Haldarze?

Rumiany Drasanin lekcewazaco musnal palcami pgk medali na piersi.

- To podstawowe zajecie generaldw w czasie pokoju, ksigze. Przyznajemy sobie na-
wzajem medale.

- Obawiam si¢, ze okres pokoju zmierza ku koncowi - oznajmita dos¢ cierpko Porenn.
- Zaktadam, ze styszal pan o tym, co si¢ stato w Janoksholmie w Chereku.

- Tak, Wasza Wysokos¢. Doskonale poprowadzona kampania.

- Obecnie wyruszamy, by zaatakowa¢ Rheon. Kult Niedzwiedzia porwatl syna krola
Belgariona.

- Porwal? - Wyraz twarzy Haldara zdradzat catkowite niedowierzanie.

- Niestety. Uwazam, ze nadszedt czas, by calkowicie zlikwidowa¢ kult. Dlatego wia-
$nie ruszamy na Rheon. U nabrzezy czeka flotylla statkow pelnych rivanskich zotierzy. Jutro
pozeglujemy do rozlewisk i tam wyladujemy, po czym pomaszerujemy na miasto. Chcg, ze-
bys$ zebral armig 1 jak najszybciej ruszyl za nami.

Haldar marszczyt brwi, jakby co$, co ustyszal, nie dawato mu spokoju.

- Czy Wasza Krolewska Mos$¢ jest pewna, ze rivanski ksigze zostat porwany? Nie za-

mordowano go?



- Nie - odpart stanowczo Garion. - To byto porwanie.

Haldar zaczat nerwowo przechadzac si¢ po komnacie.

- To nie ma sensu - mruknat, jakby odpowiadajac wlasnym myslom.

- Czy zrozumial pan moje rozkazy, generale? - spytata Porenn.

- Stucham? O tak, Wasza Wysoko$¢. Mam zebra¢ armi¢ i dogoni¢ Rivan kréla Belga-
riona, zanim dotrg do Rheonu.

- Doktadnie. Bedziemy oblega¢ miasto, poki nie przybeda positki. Pod Rheonem dota-
cza do nas Algarowie i cze¢$¢ armii Sendaru.

- Natychmiast si¢ tym zajme¢, Wasza Wysokos¢ - zapewnit jg. Jego twarz nadal miata
lekko roztargniony wyraz, brwi marszczyty si¢ niespokojnie.

- Czy cos si¢ stato, generale? - chciata wiedzie¢ Porenn.

- Prosz¢? Och, nie, Wasza Wysokos$¢. Udam si¢ do sztabu 1 bezzwlocznie wydam nie-
zbedne rozkazy.

- Dzigkuje, generale. To wszystko.

- Najwyrazniej ustyszatl cos$, co mu si¢ nie spodobato - zauwazyt Silk po wyjsciu Hal-
dara.

- Ostatnie nowiny nie zachwycity nikogo - stwierdzil Garion.

- Niezupelnie to miatem na mysli - mruknat Silk. - Przepraszam was na chwilg. Chyba
pojde zasiggnac paru informac;ji.

Wstat z krzesta 1 cicho opuscit poko;.

Wezesnym rankiem nastgpnego dnia flota podniosta kotwice 1 skierowata si¢ powoli
w gore rzeki. Cho¢ poranek byl pogodny i1 stoneczny, koto potudnia znad Zatoki Cherek na-
ptyneta tawica cigzkich chmur, powlekajac drasanski krajobraz przygnebiajaca szaroscia.

- Mam nadzieje¢, Ze nie bedzie padac - warknal Barak ze swego miejsca przy rumplu. -
Nie cierpi¢ babrania si¢ w blocie, gdy u celu czeka mnie walka.

Rozlewiska Mrin okazaly si¢ bardzo szerokim odcinkiem rzeki, na ktorym z ptytkiej
wody wytaniaty si¢ zwirowe tachy.

- Czy kiedykolwiek zastanawiata$ si¢ nad poglgbieniem tego kawalka? - spytat Garion
krélowa Drasni.

- Nie - odparta. - Ze wzgledow politycznych chee, aby od tego miejsca Mrin nie byta
juz zeglowna. Wolg, by tolnedranscy kupcy nie mogli oming¢ Boktoru. - Usmiechneta sie
stodko do Ce’Nedry. - Nie bierz tego do siebie, kochanie, ale twoi rodacy zawsze starajg si¢
unikna¢ cta. W tej chwili to ja kontroluje Pétnocny Szlak Karawan i potrzebuje wptywow z
optat celnych.



- Rozumiem cig, Porenn - zapewnita jg Ce’Nedra. - Sama tez bym tak postapita.

Flota przybita do pétnocnego brzegu rzeki i wojska Gariona zaczety schodzi¢ na lad.

- A zatem poprowadzisz okrety z powrotem w dot rzeki i dalej, do Darine? - spytal
Barak, kierujac swe stowa do brodatego Greldika.

- Owszem. W ciagu tygodnia dostarcz¢ tu Brendiga i jego Sendarow.

- Doskonale. Powiedz mu, aby jak najszybciej ruszat do Rheonu. Nigdy nie przepada-
tem za dtugimi oblezeniami.

- Czy wyslesz ze mng “Rybitwe”? Barak z namystem podrapat si¢ po glowie.

- Nie - odpart w koncu. - Chyba zostawig jg tutaj.

- Wierz mi, nie zatopig ci jej.

- Wiem, ale bede czul si¢ lepiej ze $wiadomoscia, ze w razie czego mam ja pod reka.
Czy zjawisz si¢ w Rheonie z Brendigiem? Zapowiada si¢ niezta walka.

Po twarzy Greldika przemknat wyraz zalu.

- Niestety, Anheg rozkazal, abym wracal do Val Alom, gdy tylko przewiozg¢ tu Senda-
row.

- Och, szkoda.

Kapitan odchrzaknat szorstko.

- Baw si¢ dobrze w Rheonie - rzucit - i sprobuj nie dac si¢ zabic.

- Dotoze¢ wszelkich staran.

Gdy wszyscy zotnierze wraz z zapasami zywnosci znalezli si¢ na brzegu, bylo juz
pézne popotudnie. Po niebie nadal przeplywaly tawice chmur, lecz na razie obylo si¢ bez
deszczu.

- Mysle, ze rownie dobrze mozemy tu rozbi¢ obdz - stwierdzit Garion, stojagc wraz z
przyjaciotmi na tagodnie wznoszacym si¢ brzegu rzeki. - I tak nie zaszliby$my daleko przed
zmrokiem, a jesli porzadnie si¢ wy$pimy, bedziemy mogli wyruszy¢ wczesnym rankiem.

- To ma sens - zgodzit si¢ Silk.

- Czy dowiedziate$ si¢ czego$ o Haldarze? - spytata go krolowa Porenn. - Wiem, ze
co$ w jego zachowaniu nie dawato ci spokoju.

- Nic szczegolnego. - Silk wzruszyl ramionami. - Tyle tylko, ze ostatnio duzo podro-
zowal.

- To general, Kheldarze, i mdj szef sztabu. Generatowie muszg przeciez wyruszac cza-
sem na inspekcje, prawda?

- Ale chyba nie sami - odpart Silk. - A kiedy on wybiera si¢ w podrdz, nie bierze ze

sobg nawet adiutanta.



- Nie jestes$ czasem przesadnie podejrzliwy?

- Podejrzliwos$¢ lezy w mej naturze, najdrozsza cioteczko.

Porenn tupneta noga.

- Czy przestaniesz wreszcie tak mnie nazywac? Spojrzal na nig z tagodnym zdumie-
niem.

- Naprawdg tak ci to przeszkadza?

- Méwitam juz, ze tak.

- Moze zatem powinienem to zapamigtac.

- Jestes absolutnie niemozliwy, wiesz o tym?

- Oczywiscie, najdrozsza cioteczko.

Przez nastepne dwa dni rivanska armia maszerowata razno na wschod przez ponure,
szarozielone pustkowia mokradel. Otaczaty ich nagie, niemal pozbawione roslinnosci wzgo-
rza, miedzy ktérymi wyrastaty bujne kepy jezyn i innych ciernistych krzewow, okalajace
ciemne katuze cuchngcej wody. Niebo wcigz bylo szare i grozne, nie spadta jednak ani kropla
deszczu.

Garion jechat na czele kolumny. Jego twarz miata zacigty wyraz; poza wydawaniem
rozkazow rzadko si¢ odzywal. Co pewien czas docieraly do niego meldunki zwiadowcow. Jak
dotad nie stwierdzono obecnosci sit nieprzyjaciela. Nie byto réwniez ani sladu drasanskich
pikinieréw pod dowoddztwem generata Haldara, ktorzy mieli dogoni¢ Rivan po drodze.

Gdy drugiego dnia zatrzymali si¢ na pospieszny positek, do Gariona zblizyta si¢ Pol-
gara. Jej niebieski ptaszcz zdawat si¢ szepta¢ w wysokiej trawie, a znajomy zapach, unoszony
lekkim wiaterkiem, otoczyt Gariona niczym obtok.

- Przejdzmy si¢, Garionie - powiedziala cicho. - Musimy o czym$§ pomowic.

- Dobrze. - Jego odpowiedz byta zwigzta, prawie niegrzeczna.

I wtedy Polgara uczynita cos$, co rzadko robita przez ostatnie lata. Z uroczysta czuto-
$cig podata mu rami¢ 1 razem ruszyli naprzdd, wspinajgc si¢ na trawiasty pagorek 1 pozosta-
wiajac za sobg przyjaciot oraz calg armie.

- Przez ostatnie tygodnie state$ si¢ bardzo ponury, kochanie - stwierdzita, gdy przysta-
neli na szczycie wzgobrza.

- Chyba mam po temu wystarczajace powody, cioCiu Pol.

- Wiem, ze to wszystko gleboko ci¢ zranito, Garionie, 1 wzbudzito w tobie stuszny
gniew. Nie pozwol jednak, by zmienit ci¢ on w dzikusa.

- Ciociu Pol, to nie ja zaczatem - przypomnial jej. - Usitowali zabi¢ mi Zong¢. Potem

zamordowali jednego z moich najblizszych przyjaciot i omal nie rozpetali wojny pomiedzy



mng 1 Anhegiem. A teraz porwali mojego syna. Nie sadzisz, ze zastuzyli na kare?

- Moze - odparla, patrzac mu prosto w twarz. - Ale nie pozwol, by twoj gniew wynik-
nal si¢ spod kontroli i sprawil, ze zaczniesz brodzi¢ we krwi wrogéw. Dysponujesz potezng
mocg, Garionie, 1 z fatwoscig mogltbys uzy¢ jej, by wyrzadzi¢ swym nieprzyjaciotom niewy-
obrazalne szkody. Jes$li to uczynisz, moc ta przemieni ci¢ w kogo$ rownie odrazajgcego jak
kiedy$ Torak. Okrutne czyny zaczng sprawiac ci przyjemnos¢. Wkrotce to uczucie catkowicie
tobg owtladnie.

Spojrzal na nig, zdumiony natarczywoscig, brzmigcg w jej glosie. Biaty lok na skroni
czarodziejki zdawat si¢ ptonac.

- To jest prawdziwe niebezpieczenstwo, Garionie. W pewnym sensie teraz jeste$ bar-
dziej zagrozony niz wtedy, gdy stanale§ oko w oko z Torakiem.

- Nie pozwolg, aby to, co uczynili, uszto im bezkarnie - powiedziat z uporem. - Nie
zamierzam puscic¢ im tego ptazem.

- Wcale tego nie sugeruj¢, kochanie. Wkrétce dotrzemy do Rheonu i zacznie si¢ wal-
ka. Jako Alom z pewnoscig okazesz nalezyty entuzjazm. Chce, aby$ mi obiecal, ze nie po-
zwolisz, by ten entuzjazm 1 twoja nienawis$¢ za$lepity ci¢, zmieniajagc walke w bezrozumng
rzez.

- Nie, jesli si¢ poddadza - odpart sztywno.

- I co wtedy? Co zrobisz z jencami?

Garion zmarszczyt brwi. Nie pomyslal o tym wczesniej.

- Wyznawcy kultu NiedZzwiedzia to w wigkszos$ci ludzie prosci i zagubieni. Ta jedna
idea opanowata ich do tego stopnia, Ze nie s3 nawet w stanie poja¢ ogromu zta, jakie wyrza-
dzili. Czy wymordujesz ich za ghupote? Glupota to nieszczgscie, lecz nie zastluguje chyba na
az taka kare.

- A co z Ulfgarem?

Polgara usmiechng¢ta si¢ ztowrogo.

- To juz zupelnie inna sprawa.

Z mrocznego nieba sptynal nagle wielki, btgkitno znaczony sokot.

- Czyzby mate spotkanie rodzinne? - zagadnat szorstko Beldin, przybierajac ludzka
postac.

- Gdzie si¢ podziewales, wuju? - spytala spokojnie Polgara. - Zostawitam ci wiado-
mos¢ u blizniakow. Miate$ do nas dotaczy¢.

- Wiasnie wracam z Mallorei - mruknal, drapigc si¢ po brzuchu. - Gdzie Belgarath?

- W Val Alorn, p6zniej za$ wybiera si¢ do Mar Terrin. Stara si¢ podazac tropem, ktory



pono¢ kryje si¢ w misteriach. Styszales$ o tym, co si¢ tu dziato?

- Przynajmniej o wigkszo$ci. Blizniacy pokazali mi ustep ukryty w Kodeksie Mrin-
skim, wiem tez o Strazniku Rivy i synu Belgariona. Wyruszyliscie przeciw Rheonowi, tak?

- Naturalnie - odparta. - To zrodto tej zarazy. Garbus spojrzal z namystem na Gariona.

- Jestem pewien, ze znakomicie znasz si¢ na taktyce wojskowej, Belgarionie - stwier-
dzit - lecz w tym przypadku twoje rozumowanie mnie zadziwia.

Garion wpatrzyt sie w niego wyczekujaco.

- Zamierzacie zaatakowac liczniejsze od was sily zamknigete w umocnionym miescie,
zgadza sig?

- Przypuszczam, ze mozna to tak ujac.

- Dlaczego zatem wigcej niz potowa waszej armii obozuje przy rozlewiskach Mrin,
dwa dni drogi od was? Nie sadzicie, ze mozecie ich potrzebowac?

- O czym ty mowisz, wuju? - spytala ostro Polgara.

- Sadzitem, ze wyrazam si¢ catkiem jasno. Drasanska armia rozbita ob6z przy rozle-
wiskach. Nie wida¢ po nich, aby mieli zamiar ruszy¢ si¢ stamtad w najblizszym czasie. Za-
CZynaja nawet umacnia¢ swe pozycje.

- To niemozliwe. Beldin wzruszyt ramionami.

- Le¢ 1 sama si¢ przekonay.

- Lepiej chodzmy powiedzie¢ o tym innym - stwierdzita ponuro ciocia Pol. - Co$

gdzies jest strasznie nie w porzadku.
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- Co on sobie mysli? - wybuchta Porenn w nietypowym dla niej ataku wsciektosci. -
Wyraznie rozkazatam mu, aby do nas dotgczyl. Twarz Silka nie zdradzata zadnych uczué.

- Mysle, ze powinnismy byli sprawdzié, czy na stopie nieocenionego generata Haldara
nie znajdzie si¢ znajome pigtno - stwierdzit.

- Chyba nie méwisz powaznie! - wykrzykneta Porenn.

- Z rozmystem ztamat twoj rozkaz, Porenn, i uczynit to w sposéb, ktéry zagraza two-
jemu bezpieczenstwu - nie moéwigc juz o nas wszystkich.

- Wierz mi, ze gdy tylko wroce do Boktoru, wyjasnie te sprawe.

- Niestety, na razie nie wybieramy si¢ w tamtym kierunku.

- Zatem sama zawrdcg do rozlewisk - o§wiadczyta Porenn. - I jesli trzeba, odbior¢ mu
dowodztwo.

- Nie - odpart stanowczo Silk. - Nie zawrocisz. Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

- Kheldarze, czy zdajesz sobie sprawe, do kogo méwisz?

- Owszem, Porenn, ale to zbyt niebezpieczne.

- To moj obowigzek.

- Nie - poprawit ja. - Twoim obowigzkiem jest zosta¢ przy zyciu, dopoki nie wycho-
wasz Khevy na krdla Drasni. Krolowa zagryzta warge.

- To niesprawiedliwe, Kheldarze.

- Takie jest zycie, Porenn.

- On ma racj¢, Wasza Wysoko$¢ - wtracil Javelin. - Generat Haldar popeknit juz zdra-
de, tamigc krolewski rozkaz. Watpie, czy zawahatby si¢ przed dodaniem morderstwa do listy
swych zbrodni.

- Bedziemy potrzebowali wsparcia - zagrzmiat Barak - cho¢by niewielkiego. W prze-
ciwnym razie pozostaje nam rozbi¢ oboz i czeka¢ na Brendiga.

Silk potrzasnat glowa.

- Przy rozlewiskach rozbil ob6z Haldar. Jesli nasze podejrzenia sg prawdziwe, jego
oddzialty mogg nie dopusci¢ do tego, by wojska Brendiga w ogdle zeszty na lad.

- C6z wigc mamy robi¢? - spytata gniewnie Ce’Nedra.

- Myslg, ze nie mamy wielkiego wyboru - stwierdzit Barak. - Musimy zawroci¢ do

rozlewisk 1 aresztowa¢ Haldara za zdrade. Wtedy wrocimy tu razem z jego zotierzami.



- To potrwa prawie tydzien! - zaprotestowata.

- Co innego nam pozostaje? Musimy mie¢ tych pikinieréw.

- Chyba co$ przeoczyte$, Baraku - wtracit Silk. - Czy zauwazyte$ lekki chtéd w po-
wietrzu przez ostatnie dwa dni?

- Leciutki - wczes$nie rano.

- Jestesmy w poinocno-wschodniej Drasni. W tych okolicach zima nadchodzi bardzo
szybko.

- Zima? Alez dopiero niedawno zaczeta si¢ jesien!

- Przyjacielu, znajdujemy si¢ daleko na poinocy. W kazdej chwili mozemy si¢ spo-
dziewaé pierwszych $niegow.

Barak zaczal przeklina¢.

Silk skingt na Javelina. Obaj odeszli na bok i1 zaczgli szepta¢ do siebie.

- Catly plan si¢ zawalil, prawda, Garionie? - westchneta Ce’Nedra. Jej dolna warga za-
drzata.

- Naprawimy to - odpart, tulac jg do siebie.

- Ale jak?

- Jeszcze nie opracowatem szczegotow.

- Nasza pozycja nie jest najlepsza, Garionie - oznajmit z powaga Barak. - Maszeruje-
my wprost na terytorium kultu z sitami znacznie stabszymi niz przeciwnik. W kazdej chwili
mozemy wpas¢ w zasadzke.

- Bedziecie potrzebowali kogo$, kto zbada teren przed wami - stwierdzit Beldin, uno-
szac wzrok znad kawatka migsa, ktory szarpat zebami. Wepchnat do ust resztke pieczeni i
otart palce o przod wysmarowane;j tuniki. - Jesli chee, potrafie nie rzucac si¢ w oczy.

- Ja si¢ tym zajmg, wujku - odparta Polgara. - Z potnocy jedzie tu Hettar z algarskimi
klanami. Czy moglby$ polecie¢ do niego i opowiedzie¢, co si¢ stato? Potrzebujemy go tak
szybko, jak to tylko mozliwe.

Beldin, nadal zujac migso, rzucit jej pelne uznania spojrzenie.

- Zupelnie niezty pomyst, Pol - przyznal. - Sadzitem, ze zycie w malzenstwie ostabi ci
umyst, ale wyglada na to, ze sflaczat ci jedynie zadek.

- Wystarczy, wuju - ucieta kwasno.

- Lepiej juz rusze - stwierdzil. Przykucnat, roztozyl ramiona i przybral postac sokota.

- Nie bedzie mnie przez kilka dni - oznajmit Silk, podchodzac do przyjaciot. - Moze
uda si¢ jeszcze ocali¢ t¢ wyprawe. - Z tymi stowy zawrdcit na pigcie i ruszyl wprost do swego

wierzchowca.



- Dokad on jedzie? - spytat Javelina Garion.

- Potrzebujemy ludzi - odpart Drasanin. - Jedzie ich poszukac.

- Porenn - powiedziala Polgara, starajac si¢ spojrze¢ w dot przez ramig - Czy nie uwa-
7asz, 7€ przez ostatnie par¢ miesiecy przybyto mi pare funtow?

Krolowa Drasni u§miechneta si¢ ciepto.

- Oczywiscie, ze nie, Polgaro. Draznit si¢ z toba, nic wiece;].

Mimo to gdy czarodziejka zdejmowata swoj niebieski plaszcz, jej twarz wyrazata lek-
ka obawe.

- Rusz¢ na zwiady - poinformowata Gariona. - Nie zatrzymujcie wojsk, ale tez nie
pedzcie. Wolatabym, zebys$cie nie wpakowali si¢ w klopoty, zanim zdaz¢ was uprzedzié. - Jej
posta¢ zamigotata i wielka $niezna sowa odptyneta w dal na migkkich, bezszelestnych skrzy-
dtach.

Po tym ostrzezeniu Garion ostroznie prowadzit swoja armie, na czas marszu ustawiw-
szy oddziaty w mozliwie najlepszym szyku obronnym. Podwoit liczbe zwiadowcow i osobi-
scie wjezdzal na szczyt kazdego wzgdrza, aby sprawdzi¢ nastgpny odcinek drogi. Tempo
marszu spadto do nie wigcej niz pigtnastu mil dziennie, i cho¢ to opdznienie irytowato go,
wiedzial, Ze nie ma innego wyjscia.

Polgara wracata kazdego ranka, aby donies¢, ze od przodu nie zagraza im zadne nie-
bezpieczenstwo, po czym znow odlatywata bezglosnie.

- Jak ona to robi? - spytata Ce’Nedra. - Mam wrazenie, ze w ogole nie $pi.

- Pol potrafi obywac¢ si¢ bez snu przez kilka tygodni - odrzekt Durnik. - Nic jej nie be-
dzie, jesli to nie potrwa przesadnie dlugo.

- Belgarionie - powiedziat beztroskim glosem Podarek, $ciggajac wodze kasztanowego
ogiera. - Wiesz chyba, ze jesteSmy obserwowani?

- Co?

- Sledza nas jacys ludzie.

- Skad?

- Z kilku miejsc. Sg okropnie dobrze ukryci. A inni ludzie galopuja bez przerwy po-
miedzy tym miastem, do ktorego zmierzamy, a armig nad rzeka.

- Nie podoba mi si¢ to - stwierdzil Barak. - Wyglada to tak, jakby starali si¢ koordy-
nowac jakie$ dziatania.

Garion obejrzat si¢ przez rami¢ na krolowa Porenn, jadaca obok Ce’Nedry.

- Czy drasanska armia zaatakowataby nas, gdyby Haldar wydat taki rozkaz? - zapytat.

- Nie - odparta stanowczo. - Wojska sa mi absolutnie oddane. Odmoéwityby wykonania



podobnego rozkazu.

- A jesli zohierze sadziliby, Ze ci¢ ratuja? - wtracil Podarek.

- Ratuja?

- To wilasnie zasugerowal Ulfgar - wyjasnit mtodzieniec. - General ma powiedziec¢
swym wojskom, ze jeste§ naszym wi¢zniem.

- Mysle, ze w takich okoliczno$ciach istotnie mogliby zaatakowaé¢, Wasza Wysokos¢ -
stwierdzit Javelin. - Jesli znajdziemy si¢ migdzy grupami wyznawcow kultu a nasza armia,
bedziemy w nieztych opatach.

- Przynajmniej nie pada $nieg - pocieszyt go Lelldorin. - W kazdym razie w tej
chwili.

Wydawalo si¢, ze armia niemal pelznie przez pozbawiong drzew okolice. Po niebie
nadal wedrowaty ztowieszcze chmury, caly §wiat skryt si¢ za mrozng, szarg zastong. Kazdego
ranka warstwa lodu na cuchnacych katuzach stawata si¢ coraz grubsza.

- W tym tempie nigdy nie zajedziemy na miejsce, Garionie - rzucita niecierpliwie
Ce’Nedra ktoregos$ ponurego ranka.

- Jesli wpadniemy w zasadzke, w ogodle nigdzie nie dotrzemy - odpart. - Nie podoba
mi si¢ to tak samo jak tobie, ale nie sagdz¢, abySmy mieli jakikolwiek wybor.

- Chce moje dziecko.

- Ja takze.

- W takim razie zréb cos.

- Jestem otwarty na propozycje.

- Nie moglbys... - zrobita znaczacy gest rgka. Garion potrzasnat glowa.

- Wiesz, Ze nawet te rzeczy maja pewne ograniczenia.

- To co z nich za pozytek? - spytata gorzko, owijajac si¢ ciasniej szarym rivanskim
plaszczem.

Wielka biata sowa czekala na nich tuz za nastepnym wzniesieniem. Siedziata na kiku-
cie gatezi martwego pniaka, obserwujac ich ztotymi oczami, ktore nigdy nie mrugaty.

- Lady Polgaro - powitata jg Ce’Nedra, lekko sktoniwszy glowe.

Biata sowa odpowiedziata sztywnym, statecznym uklonem. Garion roze$miat si¢ na-
gle.

Sowa zamigotala, otaczajace ja powietrze zadrzato. Po sekundzie na jej miejscu sie-
dziata Polgara, krzyzujac nogi w kostkach.

- Z czego si¢ Smiejesz, Garionie? - spytata.



- Nigdy przedtem nie widziatem ktaniajagcego si¢ ptaka. Po prostu wydato mi si¢ to
zabawne.

- Zeby cie tylko brzuch nie rozbolat, kochanie - powiedziata, sznurujac usta. - Chodz
tu 1 pomo6z mi zejs¢.

- Tak, ciociu Pol.

Gdy juz zsadzit ja na ziemig, spojrzata na niego z powaga.

- Sze$¢ mil dalej przygotowal zasadzke duzy oddzial wyznawcow kultu - poinformo-
wala go.

- Jak duzy?

- O potowe wickszy od was.

- Lepiej zawiadomimy reszt¢ - oznajmit ponuro Garion, zawracajac konia.

- Czy nie moglibySmy w jaki$ sposob ich wyming¢? - spytat Durnik, kiedy Polgara
uprzedzita wszystkich o zasadzce.

- Nie sadzg, Durniku - odparta. - Wiedza, ze tu jesteSmy, i z pewnoscig nas $ledza.

- Trzeba nam wigc rusza¢ do ataku - 0znajmit z mocg Mandorallen. - Stajemy w
stusznej sprawie 1 zwycigstwo jest pewne.

- To ciekawy przesad - zauwazyt Barak - ale wolatbym, aby poparta go przewaga li-
czebna. - Potezny Cherek odwrocit si¢ do Polgary. - Jak sg rozlokowani? To znaczy...

- Wiem, co oznacza to stowo, Baraku. - Oczys$cila stopg kawalek ziemi i wzigta do re-
ki patyk. - Szlak, ktérym podazamy, przechodzi przez wawoz, przecinajacy niedalekie pasmo
wzgorz. Mniej wiecej w najglebszym punkcie wawozu odchodzi od niego w gore kilka roz-
padlin skalnych. W czterech z nich ukryly si¢ oddzialy wroga. - Narysowata patykiem szkic
terenu. - Bez watpienia chcg zaczekac, poki nie znajdziemy si¢ doktadnie migdzy nimi, 1 wte-
dy zaatakowa¢ ze wszystkich stron.

Durnik przyjrzat si¢ szkicowi, marszczac czoto.

- Z tatwoscig zdotalibySmy pokona¢ kazda z tych grup osobno - stwierdzil, z namy-
stem drapiac si¢ po policzku. - Potrzebny nam jedynie sposdb na powstrzymanie pozostatych
trzech oddzialow.

- Dobrze to ujates - odrzekt Barak - ale nie sadze, by tamci stali z boku tylko dlatego,
ze nie otrzymali osobnego zaproszenia.

- Nie - zgodzit si¢ kowal - wiec bedziemy musieli wznies¢ jaka$ bariere, zeby im prze-
szkodzi¢.

- Co$ wymyslites, prawda, Durniku? - zgadta Porenn.

- Jakaz bariera zdotataby sprawi¢, by te totry nie pospieszyty z pomoca swym kompa-



nom? - zapytat Mandorallen.

Durnik wzruszyt ramionami.

- Sadzg, ze moglby tego dokonaé ogien.

Javelin potrzasnal gtowa i wskazat na rosngce wokot niskie krzewy janowca.

- Cala tutejsza ro$linnos$¢ jest wcigz jeszcze zielona. Watpig, aby zbyt dobrze si¢ pali-
ta.

Kowal u$miechnat sie.

- To nie musi by¢ prawdziwy ogien.

- Mogtabys to zrobi¢, Polgaro? - Oczy Baraka rozbtysty.

Czarodziejka zastanowita si¢ przez chwilg.

- Nie w trzech miejscach jednoczes$nie.

- Ale przeciez jest nas troje, Pol - przypomniat Durnik. - Ty mozesz zablokowa¢ iluzo-
rycznym ogniem jedna grupe; ja zajme si¢ druga, a Garion - trzecig. MoglibySmy zablokowac¢
trzy oddziaty w ich rozpadlinach, a potem, kiedy juz rozprawimy si¢ z pierwszym, przejdzie-
my do nastepnych. - Lekko zmarszczyt brwi. - Jedyny problem w tym, ze nie bardzo wiem,
jak doktadnie tworzy si¢ iluzje.

- To nic trudnego, kochanie - zapewnita go ciocia Pol. - Wkrotce obaj z Garionem
powinniscie zorientowac si¢, o co w tym chodzi.

- Co o tym sadzisz? - spytata Porenn Javelina.

- To niebezpieczne. Bardzo niebezpieczne.

- Czy mamy jaki$ wybor?

- Chyba nie.

- A zatem postanowione - oznajmit Garion. - Jesli wyjasnicie zolnierzom, co zamie-
rzamy drobi¢, ja i Durnik mozemy zacza¢ si¢ uczy¢ rozpalania widmowych ogni.

W jaka$ godzing pdzniej rivanskie wojska ostroznie ruszyty naprzod. Przechodzac
przez szarozielone zarosla janowca kazdy Zotnierz trzymat reke na gtowni miecza. Przed nimi
wznosito si¢ ciemne pasmo niskich wzgorz, a szlak, ktorym zdgzali, prowadzit wprost do ka-
mienistego wawozu, gdzie wyznawcy kultu NiedZzwiedzia zaczaili si¢ w zasadzce. Wjezdza-
jac w gleboki parow Garion zebral catg odwagge i skupit wolg, przypominajac sobie wszystko,
czego nauczyla go ciocia Pol.

Plan zadziatal zaskakujgco dobrze. Gdy pierwsza grupa nieprzyjaciot wyskoczyla ze
swej kryjowki ze wzniesiong bronig i zwycigeskim okrzykiem na ustach, Garion, Durnik i Pol-
gara natychmiast zablokowali wyloty pozostalych trzech szczelin. Napastnicy zawahali sig, a

na widok ptomieni, odgradzajacych kompanéw od pola walki, ich tryumf zmienit si¢ w roz-



pacz. Rivanie Gariona btyskawicznie wykorzystali ten moment zaskoczenia. Krok za krokiem
pierwszy wrogi oddziat ustgpowat pod ich naporem, cofajac si¢ w strone waskiej rozpadliny
swej niedawnej kryjowki.

Garion jedynie drobng czes$cig umyshu rejestrowal przebieg walki. Siedziat na koniu, z
Lelldorinem u boku, skupiajgc si¢ catkowicie na podtrzymywaniu iluzji ptomieni, goraca i
trzasku ognia, zamykajacego wylot rozpadliny potozonej doktadnie naprzeciw tej, w ktorej
toczyla si¢ walka. Za zaslong roztanczonych ptomieni dostrzegat niewyrazne sylwetki wy-
znawcoOw kultu, probujacych ostoni¢ twarze przed zarem, ktorego w rzeczywistosci nie byto. I
wtedy zdarzyto si¢ cos, czego nikt nie przewidzial. Uwigzieni fanatycy zaczeli pospiesznie
czerpa¢ wode z cuchngcego stawu - 1 wylewac ja na nie istniejgce ptomienie. Oczywiscie,
owej probie zduszenia iluzji ognia nie towarzyszyt zaden syk, kleby pary ani inne widoczne
efekty. Po kilku chwilach jeden z wyznawcéow kultu, kulgc sie ze strachu przestapit bariere.

- Nie jest prawdziwy! - krzyknat przez ramie. - Ogien nie jest prawdziwy!

- Ale to jest - mruknat ponuro Lelldorin, wypuszczajac strzalg prosto w piers mezezy-
zny. Fanatyk rozrzucit ramiona i rungl do tylu prosto w ogien, ktory nie wyrzadzit zadnej
szkody bezwladnemu cialu. To, rzecz jasna, zdradzilo caly podstep. Z poczatku kilku, potem
za$ kilkunastu nieprzyjaciot przebiegto przez iluzje Gariona. Rece Lelldonna poruszaty si¢ tak
szybko, ze tworzyly jedynie zamazang plame, kiedy wypuszczat strzate za strzata w gromade
szarzujacg od strony wylotu rozpadliny.

- Jest ich zbyt wielu, Garionie! - krzyknat. - Nie powstrzymam ich! Musimy si¢ wyco-
fac!

- Ciociu Pol! - ryknat Garion. - Przebijajg sig!

- Zatrzymaj ich - odkrzykneta. - Uzyj woli. Skoncentrowat si¢ jeszcze bardziej i cata
sita woli odepchnat ludzi, wytaniajacych si¢ z rozpadliny. Z poczatku wydawalo si¢, Ze nowy
wybieg dziata, ale towarzyszacy temu wysitek byl ogromny i Garion wkrotce zaczat si¢ me-
czy¢. Krawedzie pospiesznie wzniesionej bariery poczety stabng¢ i ustgpowac. Napastnicy,
ktorych tak desperacko starat si¢ powstrzymac, wkrotce odkryli owe stabe punkty.

Kierujac catg swa wolg na podtrzymanie bariery, jak przez mgle ustyszat nagty toskot,
niczym glos dalekiego gromu.

- Garionie! - zawotat Lelldorin. - Jezdzcy, cate setki! Zdumiony, Garion uniost wzrok
i ujrzat nadjezdzajaca ze wschodu hord¢ konnych wojownikow, ktorzy wypadli spoza pobli-
skiego wzniesienia.

- Ciociu Pol! - krzyknat, siegajac przez ramie, aby dobyé wielkiego miecza Zelazno-

palcego.



Nagle jednak fala jezdZzcow skrecita gwattownie i rungla wprost na szeregi wyznaw-
cow kultu, ktorzy wiasnie mieli przebi¢ si¢ przez blokade. Nowi sprzymierzency byli smukli,
spaleni stoncem, a z ich twarzy spogladaty dziwne, sko$ne oczy.

- Nadrakowie! Na bogdéw, to Nadrakowie! - ryknagt Barak z przeciwnej strony wawo-
ZU.

- Co oni tu robig? - wymamrotal pod nosem Garion.

- Garionie! - wykrzyknat Lelldorin. - Ten cztlowiek w srodku grupy - czy to nie ksiazg
Kheldar?

Szarza nowego oddzialu szybko przewazyta szalg bitwy.

Nadrakowie ruszyli wprost na zaskoczonych fanatykow, wysypujacych si¢ ze swych
rozpadlin, siejac przerazliwe spustoszenie.

Doprowadziwszy jezdzcow na miejsce, Silk porzucit ich i dotaczyt do Gariona i Lell-
dorina.

- Dzien dobry, panowie - powitat ich wynio$le. - Mam nadziej¢, ze nie musieli$cie
zbyt dtugo czekac.

- Skad wziates tych wszystkich Nadrakow? - spytat Garion. Gwaltowna ulga sprawita,
1z niemal dygotat.

- Oczywiscie w Gar og Nadrak.

- Dlaczego mieliby nam pomagac?

- Bo im zaptacitem. - Silk wzruszyt ramionami. - Jeste$§ mi winien sporg sume pienig-
dzy, Garionie.

- Jak zdotates tak szybko ich zebrac¢? - zainteresowat si¢ Lelldorin.

- Tuz za granica mamy z Yarblekiem faktori¢, gdzie handlujemy futrami. Mysliwi,
ktérzy ostatniej wiosny dostarczyli tam swoje skory, obozowali w poblizu, popijajac 1 grajac
w kosci, wigc ich wynajatem.

- Zdazytes w sam czas - stwierdzit Garion.

- Zauwazytem. Te wasze ognie to uzyteczna sztuczka.

- Do chwili, kiedy zaczeli polewa¢ je woda. W tym momencie sytuacja stata si¢ napig-
ta.

Kilkuset pochwyconych w dwa ognie fanatykow zdotalo umkna¢ z ogoélnej rzezi,
wspinajac si¢ po stromych zboczach 1 czmychajac na mokradta, lecz dla wigkszosci ich towa-
rzyszy nie byto ucieczki.

Barak ruszyt w gore jaru, w ktorym rivanskie wojska likwidowaty nielicznych niedo-

bitkow, ocalatych z pierwszego ataku.



- Chcesz da¢ im mozno$¢ poddania si¢? - spytat. Garion przypomniat sobie rozmowg z
Polgarg sprzed kilkunastu dni.

- Chyba powinni$my - odpart po krétkim namysle.

- Wiesz, ze nie musisz tego robi¢ - podkreslit Barak. - W tych okoliczno$ciach nikt nie
miatby do ciebie pretensji, gdybys$ ich wybit do nogi.

- Nie - uciagt Garion. - Nie sadzg, abym tego pragnat. Powiedz ocalatym, ze darujemy
im zycie, jesli ztoza bron.

Barak wzruszyl ramionami.

- Ty tu decydujesz.

- Silk, ty klamliwy stary ztodzieju! - ryknat wysoki Nadrak w filcowym ptaszczu i
nieprawdopodobnym futrzanym kapeluszu. Zajety byl brutalnym przeszukiwaniem zwtlok za-
bitego fanatyka. - Mowiles, ze wszyscy maja przy sobie pienigdze i sag obwieszeni ztotymi
faficuchami 1 bransoletami. Caty majatek tego tutaj to kilka pchet.

- Moze odrobing przesadzitem, Yarbleku - przyznatl uprzejmie Silk.

- Czy wiesz, ze powinienem wypru¢ ci flaki?

- Alez Yarbleku - zaprotestowat Silk, znakomicie udajac oburzenie - jak mozesz tak
moéwi¢ do wlasnego brata?

- Brata! - prychnal Nadrak. Powoli podnidst si¢ z ziemi 1 wymierzyl solidnego kop-
niaka ciatu, ktore tak bolesnie zawiodto jego oczekiwania.

- UstaliliSmy przeciez, zawigzujac spotke, ze bedziemy sie traktowac jak bracia.

- Nie przekrecaj moich stow, stary lisie. Poza tym swojego brata poczgstowalem no-
zem dwadzieScia lat temu - za to, ze mnie oklamat.

Gdy ostatni otoczeni fanatycy w obliczu przewagi wroga odrzucili bron, do wawozu
wjechali ostroznie Polgara, Ce’Nedra 1 Podarek. Towarzyszyl im brudny, garbaty Beldin.

- Wasze algarskie positki sa wciaz kilkanascie dni drogi za wami - poinformowat Ga-
riona czarodziej. - Probowatem ich nieco pogonié, ale sg zbyt pobtazliwi dla swoich koni.
Skad wzieliscie tylu Nadrakow?

- Silk ich wynajat.

Beldin z aprobatg skinagt gtowa.

- Najemnicy to najlepsi zotierze - stwierdzit. Yarblek zwrdcit swa nieokrzesang twarz
w stron¢ Polgary. Kiedy ja poznal, jego oczy zabtysty.

- Jeste$ rownie urocza, co kiedys$, dziewczyno - powiedzial. - Czy nadal upierasz sig,
ze nie mogg cie kupic?

- Nie, Yarbleku - odparta. - Przynajmniej nie na razie. Zjawile$ si¢ w najodpowied-



niejszej chwili.

- Tylko dlatego, ze pewien oszust obiecal mi duze tupy. - Rzucil gniewne spojrzenie
Silkowi, po czym tracit noga lezacego obok trupa. - Szczerze méwiace, wigcej bym zarobit,
obdzierajac zdechte kury.

Beldin zerknat na Gariona.

- Jesli zamierzasz odzyskaé syna, nim pusci mu si¢ broda, to lepiej ruszaj.

- Musz¢ zdecydowac, co zrobi¢ z jeficami - odrzekt Garion.

- O czym tu mysle¢? - Yarblek wzruszyt ramionami. - Ustaw ich w rzg¢dzie i odrab
glowy.

- Absolutnie nie!

- Po co wdawac¢ si¢ w walke, jesli potem nie mozna zarzna¢ jencéw?

- Ktoregos dnia, gdy bedziemy mieli troch¢ wigcej czasu, postaram ci si¢ to wyjasnic -
stwierdzit Silk.

- Alornowie! - westchnat Yarblek, unoszac wzrok ku otowianoszaremu niebu.

- Yarblek, ty parszywy psi synu! - odezwata si¢ kruczowlosa kobieta w skorzanych
bryczesach 1 obcislej skorzanej kamizeli. Otaczata jg aura gniewu i1 zniewalajacej zmystowo-
Sci. - Zdaje sie, ze wspominates, iz zarobimy, obszukujac trupy. Te szczury nie majg przy so-
bie ztamanego grosza.

- Oszukano nas, Yellu - odpart ponuro, gromigc spojrzeniem Silka.

- Moéwitam ci, zeby$ nie ufat temu matemu kretaczowi. Nie tylko jeste§ paskudny,
Yarbleku, ale takze ghupi jak but.

Garion wpatrywat si¢ ciekawie w rozgniewang kobiete.

- Czy to nie ta sama dziewczyna, ktora tanczyla wtedy w tawernie w Gar og Nadrak? -
spytat Silka, wspominajac niezwykta, zmystowa tancerke, ktora rozpalata krew kazdego mez-
czyzny w przydroznym zajezdzie.

Drobny Drasanin skingt gtowa.

- Poslubita tego trapera - Tekka - ale w kilka lat p6zniej jej maz wdat si¢ w dyskusj¢ z
niedzwiedziem i to niedzwiedZ mial ostatnie stowo. Brat Tekka sprzedat ja Yarblekowi.

- Najgorszy btad, jaki kiedykolwiek popelnitem - oznajmit Zalosnie Yarblek. - Jej noze
sa niemal tak ostre jak jezyk. - Podciagnat rekaw 1 zademonstrowat jaskrawoczerwong blizng.
- Prébowatem tylko si¢ zaprzyjaznic.

Yella roze$miala sig.

- Ha! Znasz zasady, Yarbleku. Jesli chcesz zachowa¢ swoje flaki, trzymaj rece przy

sobie.



Beldin popatrzyl na nig z dziwnym wyrazem twarzy.

- Zuchwata dziewka, co? - mruknat do Yarbleka. - Lubi¢ panny o ostrym dowcipie i
cietym jezyku.

W oczach Nadraka rozbtysta szalona nadzieja.

- Podoba ci si¢? - spytal z zapatem. - Jesli chcesz, mogg ci ja sprzedac.

- Czy zupehnie stracile$ rozum, Yarbleku? - rzucita z oburzeniem Yella.

- Prosze ci¢. Rozmawiam o interesach.

- Tego obdartego karta nie sta¢ nawet na kufel taniego ale, a co dopiero na mnie. -
Odwrdcita si¢ do Beldina. - Czy mialte$ kiedykolwiek cho¢by dwa grosze naraz, becwale?

- Po co si¢ wtracasz? Zepsutas cate negocjacje - zaprotestowat zatosnie Yarblek.

Beldin jednak postat ciemnowlosej kobiecie ztosliwy, krzywy usmieszek.

- Ciekawisz mnie, dziewczyno - oznajmit - a od kiedy pamigtam, nikomu nie udato si¢
tego dokona¢. Postaraj si¢ jednak troche popracowa¢ nad swoimi przeklenstwami. Powinny
mie¢ ptynniejszy rytm. - Odwrocit si¢ do Polgary. - Chyba wrocg i sprawdzg, co knuja ci dra-
sanscy pikinierzy. Mam dziwne wrazenie, ze nie chcemy, zeby podeszli nas znienacka. - To
rzeklszy roztozyt ramiona, przykucnat 1 zmienit si¢ w sokota.

Yella odprowadzila go pelnym niedowierzania wzrokiem.

- Jak on to zrobil? - westchneta.

- Jest bardzo utalentowany - stwierdzit Silk.

- Istotnie. - Rzucita Yarblekowi ptomienne spojrzenie. - Czemu pozwolite§ mi tak go
potraktowac? Wiesz, jak wazne jest pierwsze wrazenie. Teraz nigdy nie zaproponuje za mnie
przyzwoitej ceny.

- Widzisz przeciez, ze nie ma ani grosza.

- Istnieja rzeczy wazniejsze od pieniedzy.

Yarblek potrzasnat glowa 1 odszedt, mamroczac co$ do siebie. Oczy Ce’Nedry byty
twarde niczym zielone agaty.

- Garionie - powiedziata niebezpiecznie tagodnym tonem - ktorego$ niezbyt odleglego
dnia bedziemy musieli pomowi¢ o tawernach, ktore wspomniates, a takze o tancerkach - i
jeszcze paru innych rzeczach.

- To bylo bardzo dawno temu, kochanie - odpart szybko.

- Nie dos¢ dawno.

- Czy kto$ tu ma cokolwiek do jedzenia? - rzucila glosno Yella, rozgladajac si¢ wokot.
- Jestem glodna jak wilczyca z tuzinem szczeniat.

- Mysle, ze co$ dla ciebie znajde - stwierdzila Polgara. Yella spojrzata na nig i jej oczy



wolno rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

- Czy jeste$ tym, za kogo ci¢ uwazam? - spytala petnym czci glosem.

- To zalezy, za kogo mnie uwazasz, kochanie.

- Rozumiem, ze pani tanczy - zagadne¢ta chtodno Ce’Nedra.

Yella wzruszyta ramionami.

- Wszystkie kobiety tancza. Ja po prostu jestem najlepsza.

- Wydajesz si¢ bardzo pewna siebie.

- Stwierdzam fakt, i tyle. - Yella przyjrzala si¢ jej ciekawie. - Alez z ciebie drobina -
zauwazyla. - Chyba niezbyt wyrostas?

- Jestem krélowa Rivy - oznajmita Ce’Nedra, dumnie unoszac glowe.

- Brawo, dziewczyno! - odparta ciepto Yella, klepigc ja po ramieniu. - Zawsze si¢ cie-
sz¢, kiedy kobieta do czego$ dojdzie.

Byl p6zny ranek szarego, pochmurnego dnia, kiedy Garion stanat na szczycie wzgorza
i po drugiej stronie ptytkiej doliny ujrzat przed soba potezng brylg Rheonu. Miasto stalo na
stromym wzniesieniu, jego mury wznosity si¢ wsrdéd bujnych janowcow, porastajagcych zbo-
Cza.

- No c6z - stwierdzit Barak, dotaczajac do Gariona. - Oto i on.

- Nie przypuszczalem, ze jego mury sg az tak wysokie - przyznat Garion.

- Pracowali nad nimi - Barak wskazat reka. - Na blankach wida¢ $wiezy kamien.

Nad miastem, szarpana mroznym wiatrem, powiewata z topotem szkartatna choragiew
kultu NiedZwiedzia - wyzywajaca krwistoczerwona flaga z wyrysowang posrodku czarna
sylwetka stojacego niedzwiedzia. Z jakichs$ przyczyn jej widok wzbudzit w Garionie bezro-
zumng furie.

- Trzeba to zwali¢ - powiedziat przez zaci$nigte z¢by.

- Po to wlasnie przybyliSmy - odpart Barak.

Po chwili stangt obok nich Mandorallen, zakuty w 1$nigcg zbroje.

- To nie pojdzie tak tatwo, co? - rzucit Garion.

- Nie bedzie tak Zle - pocieszyt go Barak - kiedy tylko dotrze tu Hettar.

Mandorallen wprawnym okiem ocenit fortyfikacje.

- Nie przewiduje¢ nijakich trudéw, ktérych nie datoby si¢ przezwycigzy¢ - oswiadczylt
pewnym siebie tonem. - Gdy za$ powrodcg zbrojni, ktorych kilka setek wyprawitem po drwa
do puszczy, lezacej kilkanascie staj na poinoc, rozpoczne budowg machin oblezniczych.

- Czy naprawd¢ mozna wyrzuci¢ z katapulty kamien do$¢ duzy, by wybit dziure w

murach tej grubosci? - spytat z powatpiewaniem Garion.



- Niejedno przecie uderzenie miazdzy mury, Garionie - odrzekt rycerz - lecz raczej
liczne ciosy, padajace jeden za drugim. Zamkn¢ miasto w pierscieniu machin i zasypi¢ mury
deszczem glazow. Wierzg, ze nim przybedzie tu mosci Hettar, zdotamy uczyni¢ par¢ wyto-
mow.

- Czy ludzie w $rodku nie bgdg naprawia¢ muréw réwnie szybko, jak ty bedziesz je
niszczyc¢? - cheial wiedzie¢ Garion.

- Nie, jesli czgs$¢ katapult zacznie ich obrzuca¢ ptonaca smota - poinformowal go Ba-
rak. - Kiedy si¢ palisz, trudno jest skupi¢ si¢ na czymkolwiek.

Garion skrzywit sie.

- Nie cierpi¢ uzywac ognia przeciwko ludziom - stwierdzit, wspominajac przez mo-
ment Murga Asharaka.

- To jedyny sposob - odpart z powaga Cherek. - W przeciwnym razie stracisz mno-
stwo dobrych zohierzy.

- W porzadku - westchnat Garion. - Bierzmy si¢ wiec do roboty.

Rivanie, wzmocnieni oddziatem mysliwych Yarbleka, utworzyli szeroka obrgcz wokoét
ufortyfikowanego miasta. Cho¢ ich polaczone sity byly wcigz za matle, by przeprowadzié
udany atak na posepne, wynioste mury, zdotali jednak catkowicie otoczy¢ miasto. Budowa
machin obl¢zniczych Mandorallena zabrata tylko pare dni, a gdy je ukonczono i rozmieszczo-
no na odpowiednich pozycjach, jednostajny jek ciasno skreconych sznuréow, rozwijajacych sie
z potworng sila, 1 ghuchy toskot kamieni roztrzaskujacych si¢ o mury wypetnialy powietrze
nieustannym hatasem.

Ze swego punktu obserwacyjnego na szczycie pobliskiego wzgdrza Garion przygladat
si¢, jak kamien za kamieniem szybuje wysokim tukiem, aby uderzy¢ w niewzruszone, zdawa-
toby si¢, mury.

- Smutno na to patrze¢ - zauwazyla towarzyszaca mu krolowa Porenn. Wiatr szarpal
jej czarng sukni¢ 1 unosit plowe wtosy, gdy przygnebionym wzrokiem obserwowata, jak ma-
chiny Mandorallena nieznuzenie atakuja miasto. - Rheon stoi tu od niemal trzech tysigcy lat.
Byl jak skata, strzegaca granicy. To dziwne uczucie - oblega¢ jedno ze swoich wlasnych
miast - szczegdlnie jesli pamigtaé, ze potlowa naszych sit to Nadrakowie, przed ktorymi wia-
$nie Rheon miat nas broni¢.

- Wojny s3 zawsze nieco absurdalne, Porenn - zgodzit si¢ Garion.

- Bardziej niz nieco. A przy okazji - Polgara prosita, aby ci¢ zawiadomi¢, ze wrocit
Beldin. Ma ci co$ do powiedzenia.

- Dobrze. Zatem wracamy? - podal rami¢ krélowej Drasni.



Beldin lezat wyciaggnigty w trawie obok namiotow, ogryzajac strzgpy mi¢sa z kosci z
rosotu 1 wymieniajac blahe wyzwiska z Yella.

- Masz niewielki problem, Belgarionie - oznajmit. - Drasanscy pikinierzy zwineli oboz
1 maszerujg w te strong. Garion zmarszczyt brwi.

- Jak daleko jest Hettar?

- Dos¢ daleko, by cata rzecz zamienita si¢ w wyscig - odpart garbus. - Spodziewam
si¢, ze wynik catego przedsiewzigcia zaleze¢ bedzie od tego, ktora armia dotrze tu pierwsza.

- Drasanie chyba nas nie zaatakuja, prawda? - wtracita Ce’Nedra.

- Trudno powiedzie¢ - odrzekta Porenn. - Jesli Haldar przekonat ich, ze jestem wigz-
niem Gariona, to moga uderzy¢. Javelin wziat konia i pojechat do nich, zeby sprawdzié, czy
zdota dowiedzie¢ si¢ czego$ blizszego.

Garion zaczal niespokojnie przechadza¢ si¢ tam i z powrotem, skubigc zebami czubek
palca.

- Nie obgryzaj paznokci, kochanie - upomniata go Polgara.

- Tak, ciociu - odpart odruchowo, nadal zatopiony w myslach. - Czy Hettar jedzie naj-
szybciej, jak potrafi? - spytat Beldina.

- Popedza konie tak bardzo, jak na to pozwala ich wytrzymato$¢.

- Gdyby tylko istnial sposéb, by opdzni¢ marsz pikinieréw.

- Mam kilka pomystéow - stwierdzit Beldin i spojrzal na Polgare. - Co powiesz na
krotki lot, Pol? Moge potrzebowa¢ pomocy.

- Nie zycz¢ sobie, abys zrobit krzywde tym ludziom - oznajmila stanowczo krolowa
Porenn. -To moi poddani, nawet jesli ich oktamano.

- Jezeli plan, o ktorym mysle, powiedzie si¢, nikomu nic si¢ nie stanie - zapewnil ja
czarodziej. Wstat z ziemi i otrzepat tyt brudnej tuniki. - Mito byto z toba pogawedzi¢, panien-
ko - zwrocit si¢ do Yelli.

Ta obsypata go takim gradem przeklenstw, ze Ce’Nedra az zbladta.

- Coraz lepigj ci idzie - powiedziat z aprobatg. - Chyba zaczynasz nabiera¢ wprawy.
ldziesz, Pol?

Yella odprowadzita wzrokiem wznoszaca si¢ w gore pare ptakoéw: biekitno znaczone-

go sokota i §nieznobialg sowe. Jej twarz miata nieprzenikniony wyraz.
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Gdy pdzniej tego samego dnia Garion wybrat si¢ na przejazdzke, chcac przyjrze si¢
postepowi w pracach oblezniczych wokot Rheonu, zastal Baraka, Mandorallena i Durnika po-
gragzonych w zacigetej dyskusji.

- Chodzi o to, w jaki sposob buduje si¢ mury, Mandorallenie - thumaczyt Durnik. -
Miejskie fortyfikacje stawiane sg po to, by wytrzymaé¢ dokladnie to, co wiasnie starasz si¢ z
nimi zrobi¢.

Rycerz wzruszyt ramionami.

- A zatem to proba sit, mosci Durniku. Przekonamy sig, co jest mocniejsze - ich mury
czy moje machiny.

- Taka préba moze potrwac par¢ miesigcy - zauwazyt kowal. - Gdybys jednak, zamiast
obrzuca¢ mur kamieniami od zewnatrz, tak przestawil katapulty, by pociski celowaty w we-
wnetrzng powierzchni¢ umocnien po przeciwnej stronie miasta, to istnieje duza szansa, ze
zdotasz je po prostu przewrocic.

Mandorallen zmarszczyt brwi, przetrawiajac stowa przyjaciela.

- On moze mie¢ racj¢ - wtracit Barak. - Miejskie mury sg zazwyczaj podparte od $rod-
ka. Buduje si¢ je po to, by nie wpusci¢ wroga, nie po to, by uwiezi¢ mieszkancow. Jesli za-
czniesz wali¢ kamieniami od wewnatrz, podpory na nic si¢ nie przydadza. Co wigcej, jezeli
mur runie na zewnatrz, stworzy nam znakomite podej$cie. Nie bedziemy potrzebowali drabin.

Yarblek, przechadzajacy si¢ nie opodal, dotaczyl do rozmowy. Gdy Durnik opowie-
dzial mu o swym pomysle, oczy Nadraka zwezily si¢, skupione. Odruchowo poprawit swa
zawadiacko przekrzywiona futrzang czape.

- Co$ w tym jest, Arendzie - stwierdzit, zwracajac si¢ do Mandorallena. - A kiedy two-
je katapulty dostatecznie ostabig mury, mozemy zarzuci¢ na nie kilka mocnych hakow. Jesli
to si¢ powiedzie, zapewne zdotamy je wywrdcic.

- Muszg¢ przyznaé, ze te niezmiernie nieortodoksyjne metody moga okazac si¢ przeto-
mem w sztuce oble¢zniczej - stwierdzil Mandorallen. - Cho¢ wyraznie sprzeciwiaja si¢ od-
wiecznej tradycji, to jednocze$nie zapowiadajg znaczne skrocenie nuzacych dziatan, zmierza-
jacych do zburzenia murow. - Zerknat ciekawie na Yarbleka. - Nigdy nie przyszto mi na
mysl, ze mozna by uzy¢ hakéw - przyznal.

Yarblek rozesmiat si¢ chrapliwie.



- Prawdopodobnie dlatego, ze nie jeste§ Nadrakiem. Cierpliwos$¢ nie nalezy do na-
szych najmocniejszych stron, wigc budujemy kiepskie mury. W swoim czasie zwalitlem nieje-
den na oko catkiem solidny dom - z r6znych wzgledow.

- Uwazam jednak, ze nie powinni§my si¢ spieszy¢ z uzyciem hakow - ostrzegl Barak.
- W tej chwili ludzie w miescie przewyzszaja nas liczbg 1 nie chcemy da¢ im powodu, by wy-
roili si¢ stamtad. Jesli za$ rozwalisz czyj$ mur, wlasciciel zwykle troche si¢ denerwuje.

Oblezenie Rheonu trwato kolejne dwa dni, nim Javelin wrécit na grzbiecie spienione-
go wierzchowca.

- Haldar umiescit swoich ludzi na wigkszosci wazniejszych stanowisk w armii -
oznajmit, gdy wszyscy zebrali si¢ w wielkim, ciemnobragzowym namiocie, stuzagcym za kwa-
tere gldéwna oblegajacych wojsk. - Kreca si¢ wszedzie, wyglaszajac ptomienne mowy o tym,
jak Belgarion uwigzit krélowa Porenn. Juz prawie przekonali wojsko, Ze idg jej na pomoc.

- Czy wiadomo cokolwiek o Brendigu i jego Sendarach? - zapytat Garion.

- Osobiscie ich nie widzialem, ale Haldar prowadzi swa armi¢ bardzo forsownym mar-
szem 1 zostawia za sobg mnostwo zwiadowcodw. Zdaje si¢, ze jest przekonany, iz Brendig
depcze mu po pigtach. W powrotnej drodze natkngtem si¢ na lady Polgarg i czarodzieja Bel-
dina. Chyba co$ planowali, ale nie miatem czasu, by wypytywac o szczegoty.

Ciezko opadt na krzesto, jego twarz zdradzata krancowe wyczerpanie.

- Jestes zmeczony, Kheldonie - stwierdzita Porenn. - Przespij si¢ moze par¢ godzin, a
wieczorem znow si¢ spotkamy.

- Nic mi nie jest, Wasza Wysokos¢ - odpart szybko.

- 1dZ do tozka, Javelinie - powiedziata stanowczo krolowa. - Twoj udziat w dyskusji
nie na wiele si¢ zda, jesli zasniesz na krzesle.

- Rownie dobrze mozesz zrobi¢ to, co ci kaze - poradzit Silk. - I tak bedzie ci matko-
wac, czy ci si¢ to podoba, czy nie.

- Wystarczy, Silku - wtracita Porenn.

- Ale przeciez tak bedzie, ciociu. Jeste§ znana, jak $wiat dtugi i1 szeroki, jako mateczka
Drasni.

- Powiedziatam: wystarczy.

- Tak, mamo.

- Stapasz po bardzo niepewnym gruncie, Silku - zauwazyt Yarblek.

- Zawsze stagpam po niepewnym gruncie. To nadaje smak zyciu.

Ponury dzien zaczynal przechodzi¢ w jeszcze bardziej ponury wieczor, gdy Garion

wraz z przyjaciotmi ponownie zebrali si¢ w wielkim namiocie posrodku obozu. Yarblek przy-



niost ze sobg kilka zwinigetych dywandw 1 zelaznych zarnikéw, i1 te dodatki do wyposazenia
kwatery glownej nadaly wngtrzu namiotu nieco barwnej, wrecz barbarzynskiej atmosfery.

- Gdzie jest Silk? - spytat Garion, rozgladajac sie, gdy wszyscy zasiedli juz wokot
rozpalonych zarnikow.

- Poszedt poweszy¢ - odpart Barak. Garion skrzywit sig.

- Cho¢ raz méglby by¢ tam, gdzie powinien.

Po kilku godzinach snu Javelin odzyskat swag zwykla czujnos¢. Jego twarz miata jed-
nak powazny wyraz.

- Mamy coraz mniej czasu - oznajmit. - W tej chwili zmierzajg ku nam trzy armie. Z
potudnia nadciaga lord Hettar, z zachodu - generat Brendig. Na nieszczescie wyglada na to, ze
pierwsi zjawig si¢ drasanscy pikinierzy.

- Chyba ze Pol i Beldin zdotajg opdzni¢ ich marsz - uzupetnit Durnik.

- Nie watpi¢ w zdolnosci lady Polgary i mistrza Beldina - odrzekl Javelin - ale sadzg,
ze powinnismy postanowic¢, co zrobimy w wypadku, gdyby im si¢ nie powiodlo. Zawsze le-
piej jest by¢ przygotowanym na najgorsze.

- Madre to stowa, mdj panie - mruknat Mandorallen.

- Tymczasem my - ciagnat szef drasanskiego wywiadu - wcale nie chcemy walczy¢ z
tymi pikinierami. Po pierwsze, nie sa oni naprawde naszymi nieprzyjaciéimi, po drugie - bi-
twa z nimi do tego stopnia ostabitaby nasze sily, ze kazda wigcksza wycieczka z miasta mo-
glaby nas pokonac.

- Do czego zmierzasz, Javelinie? - spytata Porenn.

- Uwazam, ze powinni$my dosta¢ si¢ do miasta.

- Mamy za malo ludzi - odparl niewzruszenie Barak.

- Powalenie murow za$ zabierze jeszcze kilka dni - dodat Mandorallen.

Javelin uniést dton.

- Jesli skupimy machiny obleznicze na krotkim odcinku umocnief,, mozemy przebié¢
si¢ w jeden dzien.

- Ale w ten sposob sami oglosimy, gdzie zamierzamy uderzy¢ - zaprotestowal Lelldo-
rin. - Wojska wewnatrz muréw beda juz na nas czekac.

- Nie, jesli reszta miasta zacznie si¢ pali¢ - odrzekt Javelin.

- Nie ma mowy - oznajmit Garion tonem nie dopuszczajagcym najmniejszego sprzeci-
wu. - Tam moze by¢ mdj syn. Nie mam zamiaru naraza¢ go na $mieré w ptomieniach.

- Nadal twierdzg, ze nie mamy do$¢ ludzi, by zaja¢ miasto - upierat si¢ Barak.

- Nie musimy zajmowac calego Rheonu, lordzie Trellheim. Wystarczy, Zze dostaniemy



si¢ do srodka. Jesli zdobedziemy jedng dzielnice 1 umocnimy si¢ w niej, mozemy broni¢ si¢
tam zaréwno przed wyznawcami kultu z miasta, jak i przed Haldarem atakujagcym z zewnatrz.
Powstrzymamy ich, poki nie przybeda lord Hettar i general Brendig.

- Brzmi to obiecujaco - stwierdzit Yarblek. - W tej chwili znalezliSmy si¢ miedzy mto-
tem a kowadtem. Jesli pikinierzy dotrg tu pierwsi, waszym przyjaciotom pozostanie jedynie
zebranie naszych szczatkow.

- Zadnego ognia - o$wiadczyt nieustepliwie Garion.

- Lekam si¢ wszakze, ze jakakolwiek wybierzemy droge, nie wedrzemy si¢ do miasta,
poki nie rung mury - zauwazyt Mandorallen.

- Mury to zaden problem - odpart cicho Durnik. - Zaden z nich nie jest mocniejszy niz
jego podstawa.

- To niemozliwe, mosci Durniku - przerwat mu rycerz. - Na fundamencie spoczywa
caly ciezar muréw. Zadna machina w §wiecie nie zdota poruszy¢ podobnej masy.

- Nie mowilem o machinie.

- Co masz na mysli, Durniku? - spytat Garion.

- To nie bedzie specjalnie trudne. Dobrze przyjrzatem si¢ fortyfikacjom. Nie stoja na
skale, lecz na ubitej ziemi. Musimy jedynie nieco ja poruszy¢. W tej okolicy jest mnostwo
podziemnych zroédet. We dwdch powinni$my bez trudu skierowa¢ wody pod okreslony odci-
nek muréw. W miescie nikt tego nie zauwazy. Kiedy grunt solidnie rozmigknie, par¢ tuzinow
hakéw Yarbleka bez ktopotu zatatwi sprawg.

- Czy da si¢ to zrobi¢, Garionie? - zapytat Lelldorin. Garion zastanowit sig.

- To mozliwe - stwierdzit wreszcie. - Zupehie mozliwe.

- A jesli zrobimy to w nocy, bedziemy mogli zaja¢ pozycje w poblizu 1 natychmiast
wtargnac¢ do miasta - dodat Barak. - Dostaniemy si¢ do $rodka nie tracgc ani jednego czlowie-
ka.

- Ciekawy pomyst - zauwazyt Silk, stajac w wejsciu do namiotu. - Odrobing nieetycz-
ny, ale zupelnie nowatorski.

- Gdzie si¢ podziewales, spryciarzu? - rzucit Yarblek.

- Prawde mowiac, bylem w Rheonie.

- W samym mies$cie? - spytat ze zdumieniem Barak. Silk wzruszyt ramionami.

- Oczywiscie. Uznatem, ze lepiej bedzie, jesli wyprowadzg stamtad nasza wspolng
przyjacidike, nim zamienimy to miejsce w kupe gruzow. - Odsunat si¢ z drwigcym usmiesz-
kiem 1 wpuscit do $srodka miodowtosg margrabianke Liselle.

- To dopiero urodziwa kobieta - westchnat z zachwytem Yarblek.



Liselle usmiechneta si¢ do niego, na jej policzkach zatanczyly doteczki.

- Ktoredy dostates si¢ do srodka? - zainteresowat si¢ Garion.

- Wolalbys tego nie wiedzie¢, Garionie - odpart Drasanin o szczurzej twarzy. - Zawsze
istnieje droga do — i z - miasta, je$li ma si¢ w sobie do$¢ determinacji.

- Nie pachniecie zbyt pigknie - stwierdzil Yarblek.

- To wlasnie z powodu drogi, jaka musieliSmy wybra¢ - odparta Liselle, marszczac z
niesmakiem nos.

- Swietnie wygladasz - zagadnat siostrzenice Javelin - biorac pod uwage okolicznosci.

- Dziekuje, wuju. - Dziewczyna odwrdcita si¢ do Gariona. - Czy pogtoski krazace po
miesdcie sg prawdziwe, Wasza Wysokos$¢? - spytala. - Panski syn rzeczywiscie zostat porwa-
ny?

Garion ponuro skinat glowa.

- To sig¢ stato tuz po tym, jak zdobylisSmy Jandksholm. Dlatego tu jestesmy.

- Ale z tego, co mi wiadomo, ksigcia Gerana nie ma w miescie.

- Jeste$ pewna?! - wykrzykneta Ce’Nedra.

- Tak sadze, Wasza Wysokos¢. Wyznawcey kultu sg zdumieni. Wydaje si¢, ze nie maja
pojecia, kto go uprowadzit.

- Przypu$émy, ze Ulfgar trzyma to w sekrecie - zasugerowat Javelin. - Moze tylko
niewielka grupka zna prawde.

- Mozliwe, ale nie sadzg, aby tak byto. Nie zdotatam dotrze¢ dos¢ blisko niego, by si¢
upewni¢, na oko jednak sprawial wrazenie kogos, kogo wszystkie plany przybraty zty obrot.
Nie sadze, aby oczekiwal ataku na Rheon. Fortyfikacje miasta nie sag bynajmniej tak potezne,
jak to sie¢ zdaje z zewnatrz. Dotyczy to zwlaszcza poinocnej czesci murow. Rozbudowa
umocnien byla jedynie rozpaczliwym posuni¢ciem. Ulfgar nie spodziewal si¢ oble¢zenia.
Gdyby to on zorganizowat porwanie, przygotowalby si¢ do walki - chyba Ze sadzit, iz nigdy
nie domyslicie si¢ jego zwigzku z tg sprawa.

- To wspaniale wiesci, pani - pochwalit ja Mandorallen. - Skoro wiadomo nam o sta-
bosci potnocnych umocnien, na nich wiasnie skupimy nasze wysitki. Jezeli plan mosci Durni-
ka okaze si¢ wykonalny, ostabienie podstawy muru z tamtej strony rychto go obali.

- Co mozesz nam powiedzie¢ o samym Ulfgarze? - spytal dziewczyng Barak.

- Widzialam go tylko przelotnie 1 z daleka. Wigkszo$¢ czasu spedza w swym domu,
gdzie wstgp maja jedynie najbardziej zaufani ludzie. Ale tuz przed tym, jak wystat swoje od-
dziaty na wasze spotkanie, wygtosil mowe. Przemawia z ogromnym uczuciem i catkowicie

kontroluje ttumy. Moge o nim powiedzie¢ tylko jedno: to nie Alorn.



- Nie? - Barak sprawial wrazenie oszolomionego.

- Jego twarz nie zdradza narodowosci, ale akcent i wymowa nie nalezg do Alorna.

- Czemu kult mialby zaakceptowac obcokrajowca jako swego przywodce? - zapytal
Garion.

- Nie majg poje¢cia, ze to obcy. Niewtasciwie wymawia pewne stowa - zaledwie Kilka -
i tylko wyszkolone ucho jest w stanie to wychwyci¢. Gdybym zdotata znalez¢ si¢ w jego naj-
blizszym otoczeniu, sprobowaltabym sktoni¢ go do wypowiedzenia stow, ktore moglyby zdra-
dzi¢ jego narodowos¢. Przykro mi, ze nie moge powiedzie¢ nic wiecej.

- Jak silna jest jego wtadza nad kultem? - spytal Javelin.

- Absolutna. Zrobig wszystko, co im kaze. Uwazaja go za co§ w rodzaju boga.

- Musimy wziag¢ go zywcem - oznajmit posepnie Garion. - Chee, zeby odpowiedziat
mi na kilka pytan.

- To moze si¢ okaza¢ niezmiernie trudne, Wasza Wysokos$¢ - stwierdzita Liselle. -
Mieszkancy Rheonu wierza, ze Ulfgar jest czarodziejem. Osobiscie nie zetknetam si¢ z zad-
nymi dowodami, ktoére by to potwierdzaty, ale rozmawiatam z ludzmi, ktérzy pono¢ byli na-
ocznymi $wiadkami jego wyczyndéw - a przynajmniej tak twierdzili.

- Zastuzyta sobie pani na naszg wdzigcznos$¢, margrabianko - oznajmita ciepto Porenn.
- Nie zapomnimy o tym.

- Dziekuje, Wasza Wysokos$¢ - odparta z prostotg Liselle 1 dygneta z wdzigkiem. Na-
stgpnie znéw zwrdcita si¢ do Gariona. - Informacje, ktore zdotalam zgromadzi¢, pozwalaja
sadzi¢, ze zebrane w miescie sity kultu nie sa wcale tak potezne jak przypuszczaliSmy. Wy-
znawcOw jest wprawdzie mnostwo, lecz spora czgs$¢ z nich to mtodzi chlopcy i1 starcy. Zdaje
sie, ze desperacko liczg na maszerujgce tu wojska dowodzone przez sekretnego wyznawce
kultu.

- Haldara - wtracit Barak. Skingta glowa.

- A to z powrotem doprowadza nas do poprzedniego tematu - stwierdzit Javelin. -
Bezwzglednie musimy dostac si¢ za mury. - Zerknal na Durnika. - Jak sadzisz, ile czasu po-
trzeba, by grunt pod potnocnymi umocnieniami zmigkl na tyle, aby mozna byto powali¢ calg
konstrukcje?

Durnik wyprostowat si¢ na krzesle, spogladajac z namystem w sufit namiotu.

- Chcemy ich zaskoczy¢ - powiedziat - wigc nie mozemy dopusci¢, by woda wytry-
sneta na powierzchnie¢ - przynajmniej z poczatku. Stopniowe nasycenie gruntu powinno pozo-
sta¢ nie zauwazone. Potrzeba jednak czasu, aby go rozmigkczyc.

- I musimy dziata¢ bardzo ostroznie - dodat Garion. - Jesli ten Ulfgar rzeczywiscie jest



czarodziejem, ustyszy nas, gdyby$smy narobili hatasu.

- Kiedy runie mur, i tak bedzie spory hatas - zauwazyt Barak. - Czemu po prostu nie
roztrzaskasz go, jak tamten w Jantiksholmie?

Garion potrzasnat gtowa.

- Po takim ataku nastepuje kilka chwil, gdy jest si¢ catkowicie bezbronnym wobec ko-
go$ dysponujacego podobng moca. Kiedy odnajde mojego syna, wolatbym nie by¢ martwy
ani szalony.

- Jak dtugo potrwa, nim ziemia pod murem catkowicie nasigknie woda? - spytat Jave-
lin.

Durnik podrapat si¢ po policzku.

- Najblizsza noc i caly jutrzejszy dzien. Jutro koto poéinocy mur powinien by¢ powaz-
nie ostabiony. Wtedy, tuz przed atakiem, mozemy z Garionem przyspieszy¢ przeptyw wody i
wymy¢ wigkszo$¢ ziemi spod umocnien. Do tego czasu bedzie juz bardzo mokra 1 migkka i
silny strumien szybko ja wyplucze. Jesli jednocze$nie bedziemy obrzuca¢ mur od wewnatrz
kamieniami i zaczepimy o niego kilkanascie hakéw, powinnis§my bez klopotu go wywrécic.

- Moze pospieszysz si¢ z machinami - zaproponowat Mandorallenowi Yarblek. -
Niech ludzie w mie$cie przywykng do kamieni przelatujacych nad glowami. Nie zwrdcag wte-
dy uwagi, kiedy jutro w nocy zaczniesz bombardowa¢ mury.

- A zatem jutro w nocy? - spytal Barak.

- Tak - odpart stanowczo Garion. Javelin spojrzat na siostrzenice.

- Czy dobrze pamigtasz rozktad potnocnej dzielnicy miasta?

Skineta glowa.

- Naszkicuj go nam. Musimy wiedzie¢, gdzie rozmiesci¢ barykady, kiedy dostaniemy
si¢ do $rodka.

- Jak tylko si¢ wykapie, wuju.

- Potrzebujemy tego planu, Liselle.

- Nie tak bardzo, jak ja kapieli.

- Ty takze, Kheldarze - oznajmita stanowczo krélowa Porenn.

Silk rzucit Liselle pytajace spojrzenie.

- Nic z tego, Kheldarze - odparta. - Dzi¢kuje, ale sama potrafi¢ umy¢ sobie plecy.

- Cho¢, Durniku, poszukamy wody - rzekt Garion, wstajgc z miejsca. - Podziemnej -
dodat szybko.

- Dobrze - zgodzit si¢ kowal.

Oczywiscie, nie bylo wida¢ ksiezyca. Chmury, od ponad tygodnia wiszace nad okoli-



ca, przestaniaty niebo. W powietrzu czuto si¢ mréz. Garion 1 Durnik wedrowali cicho ptytka
doling w strong oblgzonego miasta.

- Zimna noc - mruknat Durnik, stapajgc posrod bujnych janowcow.

- Umm - przytaknat Garion. - Jak sadzisz, czy woda znajduje si¢ bardzo gteboko?

- Nie tak bardzo - odpart Durnik. - Spytatlem Liselle, jak glebokie sg studnie w mie-
Scie. Odparta, ze dosy¢ ptytkie. Przypuszczam, ze natrafimy na wode¢ po jakich$ pigtnastu
tokciach.

- Skad w ogole przyszedt ci do gtowy ten pomyst? Durnik zachichotat w ciemnoSci.

- Kiedy bylem o wiele mlodszy, pracowatem u farmera, ktéry okropnie si¢ puszyt.
Wymyslit sobie, ze zaimponuje sgsiadom, jesli bedzie miat studni¢ wewnatrz domu. Kopali-
Smy przez calg zime, az wreszcie natrafiliémy na zrodto artezyjskie. Trzy dni pdzniej zawalit
si¢ dom. Farmer nie byt tym zachwycony.

- Wyobrazam sobie.

Kowal spojrzat na wznoszace si¢ nie opodal mury.

- Nie sadzg, abysmy musieli podchodzi¢ blizej - rzekt. - Trudno bedzie si¢ skupié, jesli
nas zobaczg i zaczng zasypywac strzalami. Skre¢my na pdinoc.

- Zgoda.

Teraz poruszali si¢ jeszcze ostrozniej, starajac si¢ bezszelestnie stawiaé stopy w gasz-
czu szeleszczacych janowcow.

- Wystarczy - szepnat Durnik. - Zobaczmy, co kryje si¢ w dole.

Garion pozwolil, aby jego mysli zatongtly fagodnie w ubitej ziemi pod pétnocnym mu-
rem miasta. Kilka pierwszych tokci byto trudne, wcigz bowiem natrafiat na krety i dzdzowni-
ce. Wsciekly jazgot uswiadomil mu, ze zaniepokoit borsuka. Wreszcie natrafit na warstwe
skaty 1 siegnat mysla wzdtuz jej powierzchni w poszukiwaniu szczelin.

- Trochg na lewo - wymamrotal Durnik. - Czy to nie pgkniecie?

Garion znalazt je 1 zapuscil mysl w glab skaty. W miare jak posuwat si¢ naprzod,
szczelina stawala si¢ coraz bardziej wilgotna.

- Mokro - szepnat - ale szpara jest tak waska, ze woda ledwie si¢ przez nig przesgcza.

- Poszerzmy ja - tylko odrobing, zeby pociekt maty strumyczek.

Garion nagiat swa wolg 1 poczul, jak dotacza do niej wola kowala. Razem rozepchneli
pekniecie w skale. Woda, lezaca w glebi, wystrzelita w gore. Cofneli sie 1 poczuli, jak wilgo¢
przenika ubitg ziemi¢ pod murem, rozlewajac si¢ coraz szerzej w ciemnosci.

- Przejdzmy dalej - wyszeptat Durnik. - Powinni$my otworzy¢ sze$§¢ do o$miu szcze-

lin pod murem, aby porzadnie rozmigkczy¢ grunt. Wtedy jutro wieczorem catkiem je roze-



wrzemy.

- Czy woda nie zmyje catego zbocza? - spytat takze szeptem Garion.

- Prawdopodobnie.

- To chyba utrudni nieco atak naszym zolnierzom.

- Niewatpliwie zamoczg nogi - odpart Durnik. - Ale czy nie sadzisz, ze to lepsze, niz
wspinanie si¢ na mury, podczas gdy z gory kto§ oblewa ci¢ wrzacym olejem?

- O wiele lepsze - zgodzit si¢ Garion.

Ruszyli naprzod, w mrozng ciemnos¢. Nagle co$ musngto policzek Gariona. Z poczat-
ku zignorowat to, ale po chwili znow poczut 6w dotyk - miekki, wilgotny i zimny. Serce mu
zamarto.

- Durniku - szepnat. - Zaczyna pada¢ $nieg.

- Tak wtlasnie przypuszczatem. Obawiam sig, Ze nie bedzie to dla nas zbyt przyjemne.

Snieg sypat bez przerwy przez reszte nocy i caty ranek. Cho¢ zdarzaly si¢ okresy za-
dymki, kiedy tumany biatych ptatkow wirowaty wokot posgpnej fortecy, przez wigkszos¢
czasu opady pozostawaly umiarkowane. Byt to lepki, wilgotny $nieg, ktory zamienial si¢ w
lodowatg breje niemal natychmiast po tym, jak dotknat ziemi.

Niedtugo przed potudniem Garion 1 Lelldorin, przywdziawszy ciezkie welniane ptasz-
cze 1 solidne buty, wyszli z zasypanego obozu 1 skierowali si¢ ku pétnocnym murom Rheonu.
Kiedy od podstawy wzgorza dzielito ich jakies dwiescie krokow, skrecili na bok, usilnie stara-
jac si¢ wyglada¢ na niegrozng pare¢ zotnierzy patrolujacych teren. Zerkngwszy w strong forte-
cy Garion znow ujrzal czerwono-czarng choragiew Niedzwiedzia 1 ponownie widok ten
wzbudzit w nim irracjonalny gniew.

- Jestes pewien, ze zdotasz rozpozna¢ w ciemnosci swoje strzaly? - spytal przyjaciela.
- Oprocz nich mnostwo innych sterczy tu z ziemi.

Lelldorin naciggnat tuk i wypuscit strzale w stron¢ miasta. Pierzaste drzewce poszy-
bowato wysoko w powietrzu, po czym opadlo, by zatong¢ w pokrytej warstwa $niegu darni
jakies$ piecdziesiat krokdéw od zbocza.

- Sam sporzadzilem te strzaty, Garionie - stwierdzit, wyjmujac kolejny grot z kotczanu
na plecach. - Wierz mi, rozpoznam kazda z nich, gdy tylko jej dotkng. - Odchylit si¢ do tytu i
ponownie napiat tuk. - Czy grunt pod murem zaczyna juz migknac?

Garion siegnat mysla ku wzgorzu 1 wyczut zimng, ciezka wilgo¢ skrytej pod $niegiem
ziemi.

- Powolutku - odpart. - Nadal jednak jest dos¢ twardy.

- Juz prawie poludnie - powiedzial Lelldorin z powaga, siegajac po kolejng strzatg. -



Wiem, ze mistrz Dumik starannie wszystko planuje, ale czy jego pomyst naprawde bedzie
dziatac?

- To musi potrwaé - wyjasnil Garion. - Najpierw trzeba nasaczy¢ nizsze warstwy zie-
mi. Nast¢pnie woda zaczyna si¢ podnosi¢ 1 wymywac grunt bezposrednio spod muru. Potrze-
ba na to czasu, ale gdyby z kréliczych nor wytrysneta woda, ludzie na murach wiedzieliby, ze
dzieje si¢ cos ztego.

- Pomysl raczej, jak czulyby sie kroliki! - Lelldorin usmiechnat si¢ szeroko i wypuscit
nastepng strzate.

Ruszyli naprzod. Garion patrzyt, jak jego przyjaciel z pozorng nonszalancjg zaznacza
lini¢ nocnego ataku.

- No dobrze - powiedzial wreszcie. - Wiem, ze ty sam potrafisz rozpozna¢ wiasne
strzaty, ale co z nami? Dla mnie wszystkie sg takie same.

- To proste - odpart mtody tucznik. - Po zmroku podkradng sie, znajd¢ je 1 rozciagne
miedzy nimi sznurek. Kiedy na niego natraficie, zatrzymacie si¢ i zaczekacie, poki nie runie
mur. Wtedy ruszycie do ataku. W Asturii od wiekéw zasadzamy si¢ tak na domy Mimbratow.

Przez reszt¢ owego $nieznego dnia Garion 1 Durnik w regularnych odstgpach czasu
sprawdzali poziom wilgotno$ci gruntu polnocnego zbocza stromego wzgdrza, na ktérym
wznosito si¢ miasto Rheon.

- Zblizamy si¢ do punktu nasycenia - zameldowal Durnik o zmierzchu. - W dole zbo-
cza w kilku miejscach woda zaczyna przesaczac si¢ przez $nieg.

- Dobrze, ze juz si¢ $ciemnia - odparl Garion, nerwowo poprawiajac kolczugg. Zbro-
ja, jak zawsze, cigzyta mu, a perspektywa rychtego ataku na miasto budzita szczeg6lne uczu-
cie - mieszaning niepokoju i wyczekiwania.

Durnik, jego stary przyjaciel, spojrzat na niego ze zrozumieniem i u$miechnat sie
cierpko.

- Co robi para rozsagdnych sendarskich farmerow na polu bitwy posrdéd $niegdw
wschodniej Drasni? - spytat.

- Wygrywa - taka mam przynajmniej nadzieje.

- Zwyciezymy, Garionie - zapewnit go kowal, z czutoscig ktadac dton na ramieniu
mlodszego me¢zczyzny. - Sendarowie w koncu zawsze zwyci¢zaja.

Na godzing przed potnocg Mandorallen zaczaj przesuwa¢ swe machiny, pozostawiajac
po zachodniej i wschodniej stronie tylko tyle, by moglty podtrzymywac nieustajgce bombar-
dowanie miasta, maskujac prawdziwe zamiary atakujacych. Po kilkunastu minutach Garion,

Lelldorin, Durnik i Silk podkradli si¢ naprzod ku niewidzialnej linii strzat, sterczacych ze



$niegu.

- Mam jedng - wyszeptal Durnik, gdy jego wyciagnieta reka napotkata drzewce strza-
ty.

- Daj mi dotkna¢ - mruknat Lelldorin. Dotaczyt do kowala i uklakt w blocie obok nie-
go. - Tak, to moja, Garionie - powiedziat cicho. - Nastepne powinnismy znalez¢ mniej wigcej
co dziesig¢ krokow.

Silk zblizyt si¢ szybko do obu mezczyzn, przycupnietych obok strzaty.

- Pokaz mi, jak je rozpoznajesz - szepnat niemal bezglo$nie.

- Po lotkach - wyjasénit Lelldorin. - Zawsze przywigzuje piora skreconym jelitem.

Silk pomacat pierzasty koniec strzaty.

- W porzadku - stwierdzit. - Teraz umiem je odrdznic.

- Jestes$ pewien?

- Jesli moje palce potrafia wyczu¢ znaki na Sciankach kosci, z pewnoscia rozpoznaja
r6znice pomiedzy jelitem i Iniang przedza - odrzekt Silk.

- Dobrze wigc. Zaczniemy stad. - Lelldorin przywigzat koniec zwinigtego w kiebek
sznurka do strzaty. - Ja pojde w t¢ strong, a ty - w tamta.

- Zgoda. - Silk przymocowat koniec swego kiebka do tej samej strzaty, po czym obro-
cit si¢ do Gariona 1 Durnika. - Nie przesadzcie tylko z ta wodg. Nie mam ochoty utong¢ pod
zwalami blota.

Odszedt, nisko pochylony, macajac w poszukiwaniu nastepnej strzaly. Lelldorin do-
tknat lekko ramienia Gariona i zniknat w przeciwnym kierunku.

- Grunt jest juz namoknigty - mrukngt Durnik. - Jesli powigkszymy te szczeliny o ja-
kas stope, woda wyplucze wigkszo$¢ ziemi spod muru.

- Dobrze.

I znéw wystali swe mys$li w glab rozmoklego zbocza, zlokalizowali warstwe skaly i
zaczeli przeczesywac jej nierdéwng powierzchnig tam 1 z powrotem, poki nie znalezli pierw-
szej szczeliny. Garionowi, kiedy staral si¢ przenikng¢ mysla w glab waskiego peknigcia, pet-
nego naptywajacej z glebi skal wody, wydato si¢, ze sigga do niego niewiarygodnie dluga,
niewidzialng reka, zakonczong wrazliwymi palcami.

- Masz ja? - szepnat do Durnika.

- Chyba tak.

- Rozszerzmy ja nieco. - Garion skupit wole. Powoli, z wysitkiem, ktory sprawil, ze na
czota wystapity im krople potu, wspdlnymi sitami rozwarli szczeling. Z glebi wilgotnej ziemi

dobiegl ostry, sttumiony trzask, gdy skata pekla pod naporem potaczonych mysli.



- Kto tam?! - zawotat gtos ze szczytu murow.

- Czy jest dostatecznie szeroka? - wyszeptat Garion, puszczajagc mimo uszu niespokoj-
ny okrzyk.

- Woda naptywa znacznie szybciej - odpart kowal, zerkngwszy w giab ziemi. - Pod ta
skalng warstwa musi by¢ spore ci$nienie. Przejdzmy dale;.

Gdzie$ z tylu doleciat ich niski jgk zwalnianych lin. Wyrzucony z katapulty hak ze
swistem poszybowal im nad glowami, ciaggnac za sobg dtugi sznur i przelecial nad murem. Z
metalicznym zgrzytem §lizgat si¢ po kamieniach, by wreszcie zary¢ si¢ w nich na dobre.

Garion 1 Durnik, przycupnieci, ostroznie skrecili w lewo, starajgc si¢ ograniczy¢ do
minimum towarzyszacy krokom chlupot btota. Ich umysty siggaty w glab ziemi w poszuki-
waniu nastepnej szczeliny. Kiedy Lelldorin ponownie do nich dolaczyl, zdazyli juz otworzy¢
kolejne dwa pekniecia pod nasyconym wodg zboczem. Gdzie$ ponad nimi rozlegt si¢ nagty
bulgot i rzadka maz wyplynela na powierzchnie, sptywajac brgzowa struga po zasniezonym
wWzgOrzu.

- Dotartem do konca linii strzat - zameldowal Lelldorin. - Z tej strony sznurek jest juz
na miejscu.

- Swietnie - odpart Garion, lekko zdyszany z wysitku. - Wré¢ do Baraka i powiedz,
zeby jego ludzie zajeli pozycje.

- W porzadku - mtodzieniec zawrdcit i rozptynal si¢ w niespodziewanym tumanie
$niegu.

- Tu musimy uwaza¢ - mruknat Durnik, nadal badajac grunt. - W skale pod nami jest
mnostwo pekniec. Jesli rozszerzymy je za bardzo, przerwiemy calg bariere 1 uwolnimy rzeke.

Garion chrzagknat potakujaco i ostroznie wystat swg wole w Kierunku szczeliny.

Gdy dotarli do ostatniego z podziemnych zrodet, w ciemnosciach za nimi zmateriali-
zowat si¢ Silk. Jego zrgczne stopy bezszelestnie stapaly w rzadkiej brei.

- Co ci¢ zatrzymato? - szepnat Durnik. - Miale$ do przejscia tylko sto krokow.

- Ogladatem zbocze - odpart Silk. - Cala ta woda zaczyna przebija¢ przez $nieg ni-
czym sos przez ciasto. Potem pchnatem noga jeden z kamieni u podstawy muru. Zakotysat si¢
jak rozchwiany zab.

- Coz - stwierdzit zadowolonym z siebie tonem Durnik - wigc jednak podziatato.

Zapadla cisza.

- To znaczy, Ze nie byles pewien? - wykrztusit w koncu Silk.

- Teoria brzmiata niezle - odpart nonszalancko kowal - ale nigdy nie mozna by¢ do

kofica pewnym, czy co$ zadziata, poki si¢ nie sprobuje.



- Za stary jestem na to wszystko, Durniku. Kolejny hak poszybowat w gore.

- Otworzymy jeszcze jedng i zaczynamy - mruknat Garion. - Barak ustawit juz Zotnie-
rzy. Czy moglbys wroci¢ do Yarbleka i powiedzie¢ mu, aby wystal sygnat dla Mandorallena?

- Z przyjemno$cig - odpart Silk. - | tak chcialem stad znikng¢, nim wszyscy ugrzez-
niemy w btocie po pas.

Odwrocit si¢ 1 odszedt w ciemnos¢.

Jakie$ dziesie¢ minut pdzniej, kiedy ostatnia szczelina zostala otwarta i cale poétnocne
zbocze zamienito si¢ w $liskg mas¢ rzadkiego blota i drobnych strumyczkow, nad miastem
$Smigneta pomaranczowa kula ptongcej smoty. W odpowiedzi na wczes$niej ustalony sygnat
machiny Mandorallena rozpoczely staty ostrzat, wyrzucajac cigzkie kamienie ponad dachami
Rheonu, prosto w wewnetrzng strong pénocnego muru. W tej samej chwili sznury, przymo-
cowane do hakow Yarbleka, naprezyty si¢, gdy nadraccy najemnicy podci¢li batami zaprze-
zone do nich konie. Rozlegt si¢ zlowieszczy trzask i zgrzyt. Ostabiony mur zachybotat si¢
lekko.

- Jak myslisz, dlugo jeszcze wytrzyma? - spytat Barak, wylaniajac si¢ z mroku wraz z
Lelldorinem.

- Niedlugo - odpart Durnik. - Grunt zaczyna juz ustgpowac.

Zgrzytliwy jek nad ich glowami stat si¢ glosniejszy. Towarzyszyt mu coraz donosniej-
szy toskot, w miare¢ jak katapulty Mandorallena zwigkszaty tempo ostrzatlu, zasypujac umoc-
nienia gradem pociskow. Wreszcie, z odgtosem przypominajacym huk lawiny, caly odcinek
muru zakotysal sie i rungl. Gorna cze$¢ zwalila si¢ na zewnatrz, dolna - zapadta w migkki
grunt. Ciezkie glazy z pluskiem stoczyly si¢ po btotnistym zboczu.

- Nigdy nie powinno si¢ stawia¢ budowli wprost na ziemi - zauwazyt krytycznie Dur-
nik.

- W tych akurat okoliczno$ciach ciesze sie, ze to zrobili - odrzekt Barak.

- No tak - przyznat kowal - ale istniejg przeciez zasady dobrej roboty.

Wielki Cherek rozesmiat sie.

- Ztoty z ciebie czlowiek, Durniku, wiesz o tym?

Kolejny odcinek muru zsunat si¢ z pluskiem po blotnistym zboczu. Na ulicach miasta
zaczely sie rozlega¢ okrzyki alarmu. Rozdzwonity si¢ dzwony.

- Mam kaza¢ ludziom ruszac? - spytat Gariona Barak. W jego glosie brzmiato napigcie
i podniecenie.

- Zaczekajmy, az runie caty mur. Nie chcg, Zeby podczas ataku zasypaly ich kamienie.

- Juz leci! - zasmiat si¢ rado$nie Lelldorin, wskazujac ostatnia, rozkotysang cze$¢ mu-



ru.

- Zawiadom ludzi - polecit zwi¢zle Garion, si¢gajac przez rami¢ po wiszacy na ple-
cach wielki miecz.

Barak gleboko zaczerpnat tchu.

- Do ataku! - ryknat ogtuszajaco.

Z glosnym okrzykiem Rivanie i ich nadraccy sojusznicy rungli naprzéd, w $niezng
breje i btoto, i zaczeli wdzierad si¢ po ruinach pétnocnego muru do miasta.

- Ruszajmy! - huknat Barak. - Jesli si¢ nie pospieszymy, ominie nas walka!
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Walka byta krotka i w wielu wypadkach paskudna. Kazdy oddzial armii Gariona
otrzymatl doktadne instrukcje od Javelina i jego siostrzenicy, kazdemu tez przydzielono od-
powiednie zadanie. Teraz, nie mylac drogi, maszerowali przez zasniezone, oswietlone pto-
mieniami ulice, zdobywajac wyznaczone budynki. Inne oddziaty, zataczajac szeroki tuk, zaj-
mowaty zaplanowang przez Javelina lini¢ obrony, burzac domy i blokujac ulice zwatami gru-
zZu.

Pierwszy kontratak nastgpit tuz przed §witem. Odziani w postrzgpione futra wyznawcy
kultu Niedzwiedzia wyroili si¢ z waskich uliczek i przedarli przez obronne waty - tylko po to,
by natkna¢ si¢ na gwaltowny deszcz strzat, padajacych z dachow i najwyzszych okien do-
moéw. Szybko wycofali si¢, ponoszac straszliwe straty.

Gdy blady brzask zaja$niat nad wschodnim horyzontem, padty ostatnie punkty oporu
wewnatrz umocnien i potnocna dzielnica Rheonu ostatecznie znalazla si¢ w rekach atakuja-
cych. Garion z pos¢pna ming stat w oknie, wychodzacym na pusty teren, ktory wyznaczat
granice kontrolowanej przez niego czg¢sci miasta. Ciata fanatykéw, ktorzy zorganizowali
kontratak, lezaly poskrgcane, w groteskowych pozach, pokryte pierwsza, cienka warstwa
$niegu.

- Niezla walka - stwierdzit Barak, wchodzac do komnaty z zakrwawionym mieczem w
dloni. Cisnat pogieta tarcze w kat 1 podszedt do okna.

- Nie bytem nig zachwycony - odpart Garion, wskazujac rzedy trupéw w dole. - Zabi-
janie ludzi to marny sposob na to, by ich przekonac.

- To oni zaczgli wojng, Garionie. Nie ty.

- Nie - poprawit go Garion. - To Ulfgar jg rozpoczat. I to jego chce dostacé.

- Bedziemy wiec musieli go sprowadzi¢ - odrzekt Barak, kawatkiem jakiej§ szmaty
starannie wycierajac ostrze.

Wiciekte natarcia od strony miasta powtarzaty si¢ przez caly dzief, ich rezultat byt
jednak zawsze ten sam. Zotnierze Gariona zajmowali zbyt dobrze chronione pozycje, a tucz-
nicy zapewniali im zbyt szczelng ostone, zeby takie sporadyczne wycieczki mogly przynies¢
jakikolwiek efekt.

- Niezbyt dobrze walcza w grupach, prawda? - odezwat si¢ Durnik ze swego punktu

obserwacyjnego na pi¢trze zrujnowanego budynku.



- Brak im niezbednej dyscypliny - odpart Silk. Drobny Drasanin lezat na potamane;j
kanapie w rogu pokoju, uwaznie obierajagc matym nozem jabtko. - Osobno kazdy z nich jest
mezny jak lew, lecz idea zorganizowanego dziatania nie przenikngta jeszcze przez ich twarde
czaszki.

- Wspanialy strzat - pogratulowat Barak. Lelldorin wypuscit wlasnie strzate przez
sttuczone okno.

Mtodzieniec wzruszyt ramionami.

- Dziecinna zabawa. Natomiast tamten cztowiek, ktory skrada si¢ po dachu kilka prze-
cznic dalej - o, to juz nieco trudniejsze.

Wybrat kolejng strzalg, naciagnat cieciwe 1 zwolnit jg jednym pltynnym ruchem.

- Trafiles$ - stwierdzit Barak.

- Naturalnie.

Zblizat si¢ wieczor, gdy do obozu pod miastem wrocili Polgara i Beldin.

- No c0z - oznajmit garbaty czarodziej z nutg satysfakcji w glosie. - Przez jaki$ czas
nie musicie obawia¢ si¢ pikinierow. - Wyciagnat sekata dton w stron¢ jednego z zarnikow
Yarbleka.

- Nie zrobili$cie im chyba krzywdy? - zapytata szybko Porenn.

- Nie - usSmiechnat si¢ szeroko. - Po prostu ich zablokowali$my. Maszerowali wlasnie
przez podmokla doling, kiedy skierowaliSmy do niej rzeke. W tej chwili cale to miejsce za-
mienilo si¢ w jedno wielkie bagno. Twoi zotierze siedza w hamakach i na gal¢ziach drzew
czekajac, az wody opadna.

- Ale czy to nie op6zni Brendiga? - spytat Garion.

- Brendig maszeruje wokoét doliny - zapewnita go Polgara, ktora przysiadta obok jed-
nego z zarnikdw, popijajac herbate. - Powinien tu dotrze¢ za kilka dni. - Spojrzata na Yelle. -
Ta herbata jest znakomita.

- Dzigkuje, lady Polgaro - odparta ciemnowtosa tancerka, nie odrywajac wzroku od
miedzianych lokéw Ce’Nedry, potyskujacych w ztocistym blasku §wiec. Westchneta zazdro-
$nie. - Gdybym miata takie wlosy, Yarblek moglby mnie sprzeda¢ za podwojna ceng.

- Wystarczy mi polowa - wymamrotat Nadrak - byle tylko uniknaé¢ tych przypadko-
wych cioséw noza.

- Nie grymas, Yarbleku. Wcale tak mocno ci¢ nie zranitam.

- To nie ty krwawita$ przez pare godzin.

- Czy ¢wiczyla$ swoje przeklenstwa, Yellu? - spytat Beldin.

Demonstrowala je - przez dtuzsza chwile.



- Coraz lepiej ci idzie - pogratulowat.

Przez nastgpne dwa dni wojska Gariona wznosily barykady wzdtuz wyznaczonej linii
umocnien wokot potnocnej dzielnicy Rheonu, aby zagrodzi¢ droge oddziatlom wroga. Garion i
jego przyjaciele obserwowali budowe z wielkiego okna domu, ktory przemieniono w kwaterg
gléwna.

- Ktokolwiek nimi dowodzi, nie zna si¢ na podstawach strategii - zauwazyt Yarblek. -
Nawet nie probuje zagrodzi¢ z ich strony tej pustej przestrzeni, by nie dopusci¢ nas w giab
miasta.

Barak zmarszczyl brwi.

- Wiesz, Yarbleku, masz racj¢. To powinien by¢ ich pierwszy ruch po tym, jak zaje¢li-
$Smy t¢ dzielnice.

- Moze ich dowodca jest zbyt pewny siebie, by sadzié, ze sprobujemy zdoby¢ kolejne
budynki - podsunat Lelldorin.

- Albo to, albo szykuje jakie$ putapki poza zasiggiem naszego wzroku - dodat Durnik.

- To réwniez mozliwe - przytaknat Barak. - Bardziej niz mozliwe. Chyba powinnismy
przygotowac¢ doktadny plan nastepnych atakow.

- Zanim cokolwiek zaplanujemy, musimy wiedzie¢, jakie zasadzki zgotowat nam Ul-
fgar - stwierdzit Javelin.

Silk westchnat 1 skrzywit si¢ cierpko.

- No dobrze. Po zmroku péjde sig rozejrzec.

- Wcale tego nie sugerowatem, Kheldarze.

- Oczywiscie.

- Ale to znakomity pomyst. Ciesze si¢, ze na niego wpadtes.

Mingta potnoc, nim Silk powrdcit do wielkiej, o§wietlonej blaskiem ognia komnaty w
kwaterze Gariona.

- Paskudna noc - stwierdzil, otrzasajac si¢ i zacierajgc rece, po czym podszedt do pa-
leniska.

- I co? Czy przygotowuja dla nas jakie§ niespodzianki? - zagadnat Barak, unoszac do
ust miedziany kufel.

- O, tak - odpart Silk. - Buduja mury w poprzek ulic, kilkanascie doméw od naszych
umocnien. Stawiajg je na zakretach, tak ze nie zobaczycie ich, poki na nie nie wpadniecie.

- A we wszystkich domach wokoto beda juz czeka¢ tucznicy i1 kotty wrzacej smoty? -
dokonczyt posepnie Barak.

- Najprawdopodobniej - Silk wzruszyt ramionami. - Czy macie jeszcze troche ale?



Przemarziem na kosc¢.

- Musimy nad tym popracowac - stwierdzit z namystem Javelin.

- Powodzenia - rzucit kwasno Barak, podchodzac do barytki z piwem. - Nienawidze
walk w miescie. Nie ma to jak fadne, duze pole.

- Ale to w miastach sg najwicksze tupy - zaprotestowat Yarblek.

- Czy ty w ogo6le myslisz o czymkolwiek innym?

- Zyjemy po to, aby zarobié, przyjacielu - odpart koscisty Nadrak, rozktadajac rece.

- Moéwisz zupehie jak Silk.

- Wiem. To dlatego zostaliSmy wspolnikami.

Przez caly nastgpny dzien proszyl lekki $nieg. Mieszkancy Rheonu przeprowadzili
kilka probnych atakéw na umocnienia Gariona, ale przez wigkszo$¢ czasu zadowalali sig
strzelaniem do wszystkiego, co si¢ ruszato.

P6Zznym rankiem kolejnego dnia Podarek wgramolit si¢ na ruing poéinocnego muru i
pomaszerowal wprost do domu, z ktérego Garion dowodzit catg armig. Kiedy tam dotart, jego
mloda twarz jasniala podnieceniem. Byl wyraznie zdyszany.

- To emocjonujace - stwierdzit.

- Co? - zapytal Garion.

- Uskakiwanie przed strzatami.

- Czy ciocia Pol wie, ze tu jestes?

- Nie sgdze. Miatem ochote zobaczy¢ miasto, wigc przyszedtem.

- Napytasz nam obu biedy, wiesz? Podarek wzruszyt ramionami.

- Awantura nie jest az tak straszna. A przy okazji, mysle, ze powinienes$ to wiedziec:
Hettar juz tu jest - albo bedzie za jaka$ godzing. Zostato mu tylko kilka mil.

- Wreszcie! - Garion odetchnat gwattownie. - Skad o tym wiesz?

- Wybrali$my sie z Koniem na przejazdzke. Denerwuje si¢, kiedy dtugo nie rusza si¢ z
miejsca. W kazdym razie wjechatem na tamto wielkie wzgorze na potudniu 1 zobaczytem
nadciggajacych Algarow.

- Doskonale. Moze wyjedziemy im na spotkanie?

- Czemu nie?

Gdy Garion 1 jego mtody przyjaciel dotarli na szczyt wzgdrza lezacego na potudnie od
Rheonu, ujrzeli, jak z zasniezonych mokradet wytania si¢ fala za falg algarskich wojownikow,
zwawo cwatujacych naprzod. Jeden z jezdzcow wyprzedzit przednie szeregi ludzi 1 wierz-
chowcow i1 pogalopowal na wzgorze, a jego czarny lok powiewal na wietrze.

- Dzien dobry, Garionie - powiedziat niedbale Hettar, $ciagajac wodze. - Mam nadzie-



j¢, ze dobrze si¢ miewasz.

- Dos¢ dobrze - Garion usmiechnat si¢ szeroko.

- Sniezno tu u was.

Garion rozejrzat si¢ z udanym zdumieniem.

- A wiesz, ze masz racj¢? Nawet nie zauwazytem. Kolejny jezdziec wjechat na wzgo-
rze. Byl to m¢zezyzna w podartym ptaszczu z kapturem.

- Gdzie twoja ciotka, Garionie?! - zawotal, zanim jeszcze dotart na szczyt.

- Dziadek?! - wykrzyknat Garion, zaskoczony. - Sadzitem, ze wybierasz si¢ do Mar
Terrin.

Belgarath prychnat ze zloscia.

- Bylem tam - stwierdzit, Sciagajac cugle - i okazato si¢ to zupelng stratg czasu. Opo-
wiem ci pozniej. Co stychac?

Garion strescil im krotko wydarzenia kilku ostatnich tygodni.

- Mieliscie sporo zaje¢ - zauwazyt Hettar.

- Przy pracy czas szybciej mija.

- Czy zatem Pol jest wewnatrz muréw? - spytat Belgarath.

- Nie. Ona, Ce’Nedra i reszta pah mieszkajag w pierwszym obozie. Nieprzyjaciel wcigz
atakuje nasze umocnienia w miescie, wiec uznatem, ze pobyt tam nie bytby dla nich bez-
pieczny.

- Calkiem rozsadnie. Moze wiec zbierzesz wszystkich i sprowadzisz do obozu? Mu-
simy pomowi¢ o paru sprawach.

- Dobrze, dziadku.

W okolicach potudnia przyjaciele zgromadzili si¢ w glownym namiocie rivanskiego
obozowiska pod miastem.

- Czy dowiedziate$ si¢ czego$ uzytecznego, ojcze? - zapytala Polgara, gdy stary cza-
rodziej wszedl do namiotu.

Belgarath opadt na fotel.

- Tylko paru fascynujacych aluzji, nic wigcej. Mam wrazenie, ze nalezacy do Anhega
egzemplarz Wyroczni Ashabinskich zostal gdzie§ po drodze - czy moze raczej na samym po-
czatku - starannie ocenzurowany. Modyfikacje zdaja si¢ stanowi¢ czes$¢ pierwotnego tekstu.

- Prorocy zazwyczaj nie ingeruja we wlasne przepowiednie - zauwazyla Polgara.

- Ale nie ten prorok, szczegolnie jesli fragmenty proroctwa mowity o rzeczach, w kto-
re nie chciat uwierzyc.

- Kto to by1?



- Torak. Niemal natychmiast rozpoznalem jego ton i charakterystyczny styl.

- Torak?! - wykrzyknat Garion, czujac nagly chtod. Belgarath skinat gtows.

- Stara malloreanska legenda glosi, ze po zburzeniu Cthol Mishrak Torak rozkazat
wybudowac¢ sobie patac w Ashabie, w Gorach Karandejskich. Kiedy si¢ tam wprowadzit,
wpadl w trans i1 utozyt Wyrocznie Ashabinskie. Legenda mowi dalej, ze kiedy trans minat,
Torak wpadt w straszliwy gniew. Najwyrazniej proroctwo zawierato cos, co go nie zachwyci-
to. To mogtoby tlumaczy¢ odkryte przeze mnie opuszczenia w tekscie. Zawsze nam mowio-
no, ze stowo nadaje sens zdarzeniom. Torak moéglt wierzy¢, ze zmieniajac stowa, zdota tez
wplyna¢ na to, co si¢ stanie.

- Czy to mozliwe?

- Nie. Lecz Torak byt tak arogancki, ze mogt sadzic¢ inaczej.

- Ale to nas wiedzie w $lepy zautek, nieprawdaz? - spytal Garion czujac, jak ogarnia
go rozpacz. - To znaczy... Kodeks Mrinski powiedziat, ze musisz odczyta¢ wszystkie miste-
ria. A skoro Wyrocznie Ashabinskie sg niepetne... - bezradnie roztozyt rece.

- Na pewno jest gdzies kompletny egzemplarz - odparl pocieszajaco Belgarath. - Musi
gdzie$ by¢, w przeciwnym razie Kodeks udzielitby mi innych instrukc;ji.

- Dziatasz wylacznie opierajac si¢ na wierze, Belgaracie - rzucita oskarzycielsko
Ce’Nedra.

- Wiem - przyznal. - Robig tak, jesli nie dysponuj¢ niczym innym, na czym mogtbym
si¢ wesprzec.

- Czego si¢ dowiedziate§ w Mar Terrin? - zainteresowala si¢ Polgara.

Belgarath zaklat pod nosem.

- Moze tamtejsi mnisi potrafig pocieszy¢ duchy wymordowanych Maragow, ale zu-
pelnie si¢ nie znaja na ochronie r¢kopisow. W ich bibliotece przecieka dach, a egzemplarz
Objawien Malloreanskich lezat oczywiscie na gornej potce tuz pod otworem. Byl tak mokry,
ze ledwie zdotatem oddzieli¢ poszczegolne kartki, a atrament sptynat i rozmazat si¢ po catych
stronach. Niemal nic nie dato si¢ odczyta¢. Odbylem na ten temat dtuzszg rozmowe¢ z mni-
chami. - Poskrobat si¢ po gtowie. - Wyglada na to, ze aby znalez¢ to, czego nam trzeba, bedg
musial wyprawi¢ si¢ nieco dale;j.

- Zatem nic nie odkryles$ - naciskat Beldin. Belgarath chrzaknat.

- Jeden ustep Wyroczni glosi, ze Mroczny Bog powrdci.

Garion poczul, jak mroZna pigs¢ zaciska mu si¢ wokot zotadka.

- Torak? - wykrztusit. - Czy to mozliwe?

- Przypuszczam, ze mozna to tak zinterpretowac, ale wobec tego, czemu miatby zada¢



sobie tyle trudu 1 zniszczy¢ cate fragmenty proroctwa? Jesli Wyrocznie miatyby zapowiedziec¢
jego powro6t, mysle, ze z radoscig zachowalby je nietknigte.

- Zakladasz, ze Spalona Twarz rozumowal logicznie - warkngl Beldin. - Osobiscie
nieczesto dostrzegatem u niego chocby cien rozsadku.

- O nie - sprzeciwit si¢ Belgarath. - Wszystko, co robit Torak, byto niezmiernie racjo-
nalne - jesli przyja¢ jego zatozenie, iz to on byl jedynym powodem, dla ktérego wszystko
stworzono. Nie - przypuszczam, ze ten ustgp oznacza co$ innego.

- Czy zdotates$ przeczytac jakikolwiek fragment Objawien, ojcze? - wtracita Polgara.

- Krociutki. Mowit co§ o wyborze migdzy Swiattem a Mrokiem.

- To co$ nowego - prychnat Beldin. - Wieszczowie z Kell nie dokonali zadnego wybo-
ru od czasu stworzenia §wiata. Od tysiacleci siedzg okrakiem na plocie.

Nastepnego dnia pé6znym popotudniem na pokrytych $niegiem zachodnich wzgorzach
pojawila si¢ sendarska armia. Garion poczut dume na widok tych solidnych, rozsadnych ludzi,
ktorych zawsze uwazal za rodakéw. Szeregi Sendarow maszerowaly przez $niegi w strone
skazanego na zaglad¢ miasta.

- Mogtbym dotrze¢ tu wczesniej - usprawiedliwiat si¢ generat Brendig - ale musieli-
$my okrazy¢ bagno, gdzie utkwili drasanscy pikinierzy.

- Czy z nimi wszystko w porzadku? - spytata szybko krélowa Porenn.

- Czujg si¢ $wietnie, Wasza Wysoko$¢ - odpart jednorgki general. - Tyle tylko, Ze ni-
gdzie nie mogg si¢ ruszyc.

- lle odpoczynku potrzebuja twoi zokierze, nim bgda gotowi do ataku? - zapytal Be-
Igarath.

Brendig wzruszyl ramionami.

- Jeden dziefh powinien wystarczy¢, Przedwieczny.

- To da nam czas na opracowanie planow - stwierdzit starzec. - Kaz swoim ludziom
rozbi¢ obdz, a potem Garion stresci ci obecng sytuacje.

Tego wieczoru, podczas omawiania strategii w wystanym dywanami namiocie, wy-
gladzili szczegodly dos$¢ prostego planu ataku. Katapulty Mandorallena przez caty nastgpny
dzien i noc nadal beda bombardowa¢ miasto. Rankiem rozpocznie si¢ pozorowane natarcie na
potudniowa brame, majace na celu odciagnigcie jak najwigkszej liczby nieprzyjaciot od na-
predce skleconych umocnien w glebi miasta. Inny oddziat wymaszeruje z opanowanej przez
nich p6inocnej dzielnicy i rozpocznie zajmowanie sgsiednich budynkéw. Jeszcze inny, zgod-
nie z btyskotliwym pomystem generala Brendiga, uzyje drabin oblezniczych jako ktadek i

przechodzac po dachach doméw wyminie barykady wyznawcow kultu.



- Najwazniejsza rzecz to ujac¢ Ulfgara zywcem - ostrzegl Garion. - Musimy wydoby¢ z
niego odpowiedzi na catg mas¢ pytan. Chee wiedziec, jaka role odegral w porwaniu mego sy-
na i gdzie jest Geran - oczywiscie, jesli tamten zna miejsce jego pobytu.

- A ja chcialabym ustysze¢, jak wielu moich oficeréw przekabacit - dodata Porenn.

- Wyglada na to, ze czeka nas dtuzsza rozmowa. - Yarblek usmiechnat si¢ ztowrogo. -
W Gar og Nadrak mamy wiele zajmujacych sposobow na rozwigzanie jezyka.

- Pol si¢ tym zajmie - oznajmit stanowczo Belgarath. - Potrafi wydoby¢ odpowiedzi
bez uciekania si¢ do podobnych metod.

- Czyzby$ zaczynal migkngé, Belgaracie? - spytat z niedowierzaniem Barak.

- Niekoniecznie, ale jesli Yarblek da si¢ ponie$s¢ emocjom, moze posunaé si¢ za dale-
ko, a z trupa ci¢zko jest cokolwiek wydostac.

- Ale potem? - wtracit z zapatem Yarblek.

- Potem zrobicie z nim, co zechcecie.

Nastepnego ranka Garion siedzial w niewielkiej, oddzielonej zastong czg¢éci namiotu i
pochylajac si¢ nad mapami i starannie sporzadzonymi spisami probowat ustali¢, czy cokol-
wiek przeoczyt. Ostatnio zaczynal mie¢ wrazenie, ze odpowiedzialno$¢ za calg armie¢ spo-
czywa wylacznie na jego barkach.

- Garionie - powiedziata Ce’Nedra, podchodzac do niego. - Przybyto kilku przyjaciot.

Uniost wzrok.

- Trzej synowie Branda - wyjasnita - i szklarz Joran. Garion zmarszczyt brwi.

- Co oni tu robig? - spytat. - Kazatem im zosta¢ w Rivie.

- Powiedzieli, ze przynosza wazne wiesci.

- Wprowadz ich wigc - westchnat.

Trzej synowie Branda, spowici w szare plaszcze, i jak zawsze powazny Joran weszli
do namiotu i sktonili si¢. Ich ubrania byty zachlapane btotem, twarze zdradzaty znuzenie.

- Nie chcielismy rozmyslnie tamac¢ twoich rozkazow, Belgarionie - zapewnitl swego
wladce Kail - ale odkryliSmy co$ bardzo waznego, o czym musisz si¢ dowiedziec.

- Naprawdg? Co takiego?

- Kiedy Wasza Wysoko$¢ wraz z armig opuscit Rive - wyjasnit starszy brat Kaila,
Yerdan - postanowiliSmy przeszuka¢ kazda pigdz ziemi na zachodnim wybrzezu. Sadzilismy,
ze mozemy natrafi¢ na jaka$ wskazowke, ktorg wezesniej przeoczyliSmy.

- Poza tym - dodat Brin - nie mieli$my nic innego do roboty.

- W kazdym razie - ciagnat Verdan - znalezlismy wreszcie statek, ktorym ci Chereko-
wie przyplyneli na wyspe.



- Ich statek? - powtorzyt Garion, prostujgc si¢ w fotelu. - Myslatem, ze porywacz me-
go syna uzyt go, aby wydostaé si¢ z wyspy.

Yerdan potrzasnat glows.

- Statek zostal umyslnie zatopiony, Wasza Wysokos$¢. Napethili go kamieniami, po
czym wyrabali otwory w dnie. Przeptywali$my nad nim z pi¢¢ razy, az do dnia, kiedy morze
byto zupeknie spokojne. Lezat na dnie na glebokosci jakich$ siedmiu sazni.

- Zatem w jaki sposob porywacz opuscit wyspe?

- To samo przyszto nam do gtowy, Belgarionie - stwierdzit Joran. - Pomyslelismy, ze
moze mimo wszystko twoj syn nadal przebywa na Wyspie Wiatrow. RozpoczeliSmy poszu-
kiwania. I tak natrafiliémy na pasterza.

- Pasterza?

- Samotnie wypasat swe stado po zachodniej stronie wyspy - wyjasnit Kail. - Nie miat
pojecia, co si¢ wydarzylo w miescie. ZapytaliSmy go, czy zauwazyt co§ niezwyklego w
dniach, kiedy krolewicz Geran zostat uprowadzony z Cytadeli. Powiedziat, ze mniej wigcej w
tym czasie widzial statek wptywajacy do zatoczki na zachodnim wybrzezu. Jakas postaé, nio-
saca niewielkie zawinigtko, weszla na poktad i statek odbit od brzegu, pozostawiajac innych
na wyspie. Belgarionie, to byta ta sama zatoczka, do ktorej doprowadzit nas Klejnot.

- W jakim kierunku pozeglowat statek?

- Na potudnie.

- | jeszcze jedno, Belgarionie - dodat Joran. - Pasterz byt pewien, ze statek pochodzit z
Nyissy.

- Z Nyissy?

- Nie miat co do tego watpliwosci. Opisat nawet wciggnieta na maszt banderg z podo-
bizng weza.

Garion zerwat si¢ na rowne nogi.

- Zaczekajcie tu - rozkazat, po czym podszedt do zastony, odgradzajacej cz¢$¢ namio-
tu. - Dziadku, ciociu Pol, pozwolcie na chwile.

- Co sig stato, kochanie? - spytala Polgara, gdy oboje znaleZli si¢ w zaimprowizowa-
nym gabinecie Gariona. W slad za nimi zjawit si¢ zaciekawiony Silk.

- Powiedz im - polecit Kailowi Garion.

Mtodszy syn Branda pospiesznie powtorzyt swa opowiesc.

- Salmissra? - podsuneta ojcu Polgara.

- Niekoniecznie, Pol. Nyissa jest pelna intryg i nie wszystkie pochodza od krolowe;j -

szczegblnie po tym, co z nig zrobila$. - Zmarszczyt czoto. - Czemu Cherek mialtby porzucié



wlasny okret, aby wsigs$¢ na poktad nyissanskiej tajby? To nie ma sensu.

- Oto jeszcze jedno pytanie, jakie zadamy Ulfgarowi, kiedy juz dostaniemy go w swo-
je rece - stwierdzit Silk.

O brzasku nastepnego dnia wielki oddziat, ztozony z Zohierzy wszystkich narodowo-
$ci uczestniczacych w oblezeniu, przemaszerowal przez doling na potudnie od miasta, kieru-
jac sie ku stromemu zboczu i bramom Rheonu. Zotierze otwarcie dzwigali drabiny i tarany,
aby obroncy uwierzyli, ze stad wlasnie nadejdzie gtowny atak.

Tymczasem w dzielnicy zajetej przez wojska Gariona Silk poprowadzil spory oddziat
szczytami dachow, aby pozby¢ si¢ tucznikow kultu 1 ludzi czuwajacych przy kottach z wrzaca
smota, ktérzy zajmowali dachy budynkéw po obu stronach pospiesznie wzniesionych bary-
kad, zamykajacych droge w gtab miasta.

Garion, z Barakiem i Mandorallenem u boku, stat w zasniezonej uliczce w poblizu
wiasnych umocnien.

- To jest co$, czego nienawidze - oznajmit napigtym glosem. - Czekanie.

- Musze wyzna¢, ze i ja znajduje cisz¢ przed bitwg nieprzyjemng - odpart Mandoral-
len.

- Zdawalo mi si¢, ze Arendowie kochajg bitwy. - Barak usémiechnat si¢ do przyjaciela.

- To nasza ulubiona rozrywka - przyznat potezny rycerz, dopinajac sprzaczke zbroi. -
Wszelako chwila przed zetknigciem z wrogiem bywa nuzaca, ponure, melancholijne mysli
odciagaja bowiem uwagg od czekajacej nas zabawy.

- Mandorallenie - rozesmiat si¢ Barak. - Brakowato mi cig.

Na ulicy zmaterializowata si¢ mglista posta¢ Yarbleka, ktory po chwili do nich dotg-
czyl. Zdjat juz filcowy plaszcz i miat na sobie cigzki stalowy napiersnik. W dtoni trzymat
ztowrogi topor.

- Wszystko gotowe - powiedziat cicho. - Mozemy zaczynac, gdy tylko nasz przyjaciel
zlodziej da nam sygnat.

- Jeste$ pewien, ze twoi ludzie zdotaja zburzy¢ ich mury? - spytat Barak.

Yarblek przytaknat.

- Miejscowi nie mieli czasu, by uzy¢ zaprawy. Nasze haki rozwalg te §ciany w kilka
minut.

- Zdajesz si¢ darzy¢ szczegdlnym afektem to narzedzie - zauwazyt Cherek.

Nadrak wzruszyl ramionami.

- Zawsze twierdzitem, Ze najlepsza metoda przej$cia muru jest zwali¢ go na ziemig.

- W Arendii wolimy uzywac taranéw - stwierdzil Mandorallen.



- Tez sg niezte - zgodzit si¢ Yarblek - ale problem z taranem jest taki, ze kiedy mur si¢
wali, ty znajdujesz si¢ tuz pod nim. Nigdy nie przepadatem za kamieniami padajagcymi mi na
glowe. Czekali.

- Czy ktokolwiek widzial Lelldorina? - spytat Garion.

- Poszedt razem z Silkiem - odpart Barak. - Uznat chyba, ze z dachu dojrzy wigcej ce-
low.

- Zawsze byl entuzjasta, kiedy przyszto do walki. - Mandorallen usmiechnat sig. -
Musze jednak przyzna¢, ze nigdy nie spotkatem nikogo, kto by mu doréwnat w strzelaniu z
tuku.

- Jest! - krzyknat Barak, wskazujac plonaca strzale szybujaca nad dachami domow. -
Oto sygnal!

Garion odetchnat gleboko 1 wyprostowat ramiona.

- W porzadku. Zadmij w r6g, Mandorallenie, i ruszajmy.

Metaliczny dzwick wielkiego rogu rozdart cisze. Ze wszystkich ulic i zautkow wysy-
pali si¢ zolierze Gariona, rozpoczynajac ostateczny atak na Rheon. Rivanie, Algarowie,
Nadrakowie 1 stateczni obywatele Sendarii maszerowali w $niegu, wznoszac w dloniach bron.
Szes¢ dziesiatek odzianych w skoéry najemnikow Yarbleka wybieglto naprzod, wymachujac
hakami.

Z Barakiem u boku Garion wspigt si¢ na zdradliwy, chwiejny wat gruzu z pospiesznie
zwalonych domoéw, tworzacy lini¢ umocnien jego armii. Mingl naszpikowane strzatami ciata
kilku fanatykow. Nieliczni wyznawcy kultu, ktorzy zdotali ukry¢ si¢ w domach naprzeciwko
barykady i umkna¢ przed ludzmi Silka, desperacko zasypywali nadchodzace wojska strzata-
mi. Na krotkg komende Brendiga kilka grupek Sendarow oderwato si¢ od reszty 1 wpadto do
budynkéw, by unieszkodliwi¢ ostatnich obroncow.

Wewnatrz umocnien panowal ogromny zamet. Kryjac si¢ za murem z tarcz wojska
Gariona zmiotly z ulic zdesperowanych fanatykoéw. W powietrzu gesto padaty strzaty 1 prze-
klenstwa, a z dachow kilkunastu domoéw zaczynaty juz strzela¢ ptomienie.

Zgodnie z przewidywaniami Yarbleka, napredce sklecone barykady, blokujace ulice w
glebi miasta, tatwo padaty pod naporem dziesigtkéw hakoéw, szybujacych w powietrzu i
wgryzajacych si¢ w ich szczyty.

Posepna armia niestrudzenie parta naprzéd i1 wkrotce wszedzie wokot rozlegat sig
szczgk mieczy. W catym tym zamieszaniu Garion rozlaczylt si¢ z Barakiem 1 nagle odkryl, ze
walczy w waskiej alejce rami¢ w rami¢ z Durnikiem. Kowal nie postugiwat si¢ mieczem czy

toporem, mial za to wielka, ciezka patke.



- Po prostu nie lubi¢ rani¢ ludzi - usprawiedliwiat si¢, jednym ciosem powalajac
krzepkiego przeciwnika. - Jesli kto§ dostanie w glowe patka, ma sporg szans¢ przezycia. No i
nie wida¢ calej tej krwi.

Wcigz maszerowali w glagb miasta, gnajac przed sobg wystraszonych mieszkancow.
Odglosy walki z potudniowej strony Rheonu byly sygnatem, ze Silk i jego ludzie dotarli do
muroéw 1 otworzyli bramy, wpuszczajac do srodka wojska, ktérych pozorowany atak podzielit
sity kultu i doprowadzit je do kleski.

Nagle Garion 1 Durnik wypadli z alejki na rozlegly, zasniezony plac, lezacy w samym
sercu Rheonu. Wszedzie wokot toczyta sie walka, lecz po wschodniej stronie spora grupka
fanatykow skupita si¢ ciasno wokoét wysokiego wozu. Na wozie stat czarnobrody mezczyzna
w rdzawej brokatowej tunice.

Wysoki Nardak, dzierzacy w dloni smukta wiodcznie, zamachnat sie, wycelowat i ci-
snat swa bron wprost ku me¢zczyznie na wozie. Czarnobrody uniost dton, uczynit dziwny gest
i wldcznia Nadraka nagle poszybowala w bok, by nie wyrzadzajac nikomu szkody pas¢ ze
szczekiem na mokry bruk. Garion wyraznie ustyszal charakterystyczny szmer, ktory mogt
oznacza¢ tylko jedno.

- Durniku! - wykrzyknat. - Ten czlowiek na wozie. To Ulfgar!

Oczy kowala zwezily sie.

- Bierzmy go, Garionie - powiedzial.

Gniew Gariona na cztowieka, ktory byt przyczyna calej tej walki, rozlewu krwi i
zniszczenia, zawrzat nagle z ogromng mocg. Osadzony w rekojesci miecza Klejnot w jakis$
sposob wyczul wiciekto$é swego pana i rozjarzyl sie gwaltownie. Wielki Miecz Zelaznopal-
cego w jednej chwili zaptonal oslepiajagcym biekitnym ogniem.

- Patrzcie! To Rivanski Krol! - wykrzyknat czarnobrody mezczyzna na wozie. - Zabij-
cie go!

Przez sekundg ich oczy zetknetly si¢ 1 Garion dojrzal w nich nienawis¢ przemieszang z
podziwem 1 rozpaczliwym strachem. Lecz tuzin $lepo postusznych rozkazowi wodza fanaty-
kow rzucilo si¢ ku Garionowi, wznoszac miecze. Nagle zaczeli zwijac si¢ 1 pada¢ w rozmokty
$nieg placu pod naporem gradu strzat.

- Hej, Garionie! - zawotat radosnie Lelldorin z dachu pobliskiego domu. Jego rgce sta-
nowily dwie rozmyte plamy. Btyskawicznie wypuszczal strzale za strzalg.

- Hej, Lelldorinie! - krzyknat w odpowiedzi Garion, wbiegajac pomiedzy spowitych w
futra nieprzyjaciol. Jego miecz zatoczyl szeroki krag. Uwaga grupki wokoét wozu byla catko-

wicie skupiona na przerazajacym widowisku przed nimi: walczagcym Rivanskim Krélu i jego



przestawnym or¢zu. Nikt zatem nie dostrzegt kowala Durnika, ktory skradat si¢ niczym kot
przy $cianie najblizszego domu.

Megzczyzna na wozie uniost reke, w ktorej pojawita sie kula czystego ognia. Despe-
racko cisngl nig w Gariona, Krol Rivy odbit ja jednak swym plongcym ostrzem i nadal part
naprzod, zadajac straszliwe ciosy stojacym mu na drodze fanatykom. Ani na moment nie od-
rywat przy tym wzroku od pobladlego me¢zczyzny o czarnej brodzie. Bliski paniki Ulfgar po-
nownie wznidst dton, nagle jednak jakby skoczyl naprzod i runat z wozu w brazowsa breje,
gdy patka Durnika z ostrym trzaskiem uderzyta go w tyl glowy.

Kiedy przywodca kultu padt, rozlegt si¢ wielki krzyk rozpaczy. Kilkunastu ludzi stara-
to si¢ unie$¢ jego bezwtadne ciato, ale patka Durnika, Smigajaca w powietrzu, powalata jed-
nego po drugim. Inni prébowali utworzy¢ zywy mur, aby nie dopusci¢ Gariona do lezacego
twarzg w $niegu wodza, lecz deszcz wysylanych przez Lelldorina strzat rychlo przerzedzit
odziane w futra szeregi. Garion, czujac dziwna obojetno$¢ wobec tej rzezi, przeszedl przez
sam S$rodek oglupiatych niedobitkoéw, wymachujac mieczem. Ledwie styszat obrzydliwy
trzask ostrza, przecinajacego cialo i kosci. Gdy powalit pot tuzina wrogow, reszta stchorzyta i
uciekfa.

- Czy on zyje? - wydyszal Garion, zwracajac si¢ do Durnika.

Kowal obrocit nieruchomego Ulfgara 1 fachowo odciagnat powieke, aby sprawdzié¢
oko.

- Nadal przebywa wérdd zywych - stwierdzil. - Do$¢ ostroznie go uderzylem.

- Dobrze - odpart Garion. - Zwigzmy go i zakryjmy mu oczy.

- Po co?

- Obaj widzielis$my, jak postugiwat si¢ czarami, wigc znamy odpowiedz na jedno z na-
szych pytan. Mysle jednak, ze trudno mu bgdzie zrobi¢ co$ takiego, jesli nie bedzie widziat, w
co celuje.

Durnik zastanowit si¢ chwilg, wigzac rece nieprzytomnego mezczyzny.

- Wiesz, ze chyba masz racje? To byloby dos¢ trudne, nieprawdaz?
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Po upadku Ulfgara zalamat si¢ dalszy opor wyznawcow kultu. Cho¢ garstka najbar-
dziej oszalatych fanatykow walczyta nadal, wiekszo$é odrzucita bron i poddata sie. Zohierze
Gariona zebrali jencow i poprowadzili ich przez pokryte splamionym krwig $niegiem ulice na
centralny plac miasta.

Silk 1 Javelin wypytywali przez chwil¢ ponurego wi¢znia o glowie owinigtej pokrwa-
wionym bandazem, po czym dotaczyli do Gariona i Durnika, ktorzy stali nad wcigz nieprzy-
tomnym przywddca kultu.

- To on? - spytat ciekawie Silk, odruchowo polerujac jeden ze swych pier§cieni o skraj
szarej tuniki.

Garion przytaknat.

- Wyglada niezbyt groznie, prawda?

- Ten wielki kamienny dom nalezy do niego - stwierdzil Javelin, wskazujac potgzny
sze$cian kryty czerwong dachowka.

- Juz nie - odpart Garion. - Teraz jest moj. Po wargach Javelina przemknat przelotny
usmiech.

- Trzeba bedzie doktadnie go przeszuka¢ - mruknat. - Ludzie zapominaja czasem
zniszczy¢ wazne dokumenty.

- Rownie dobrze mozna tez zabra¢ tam Ulfgara - dodat Garion. - Musimy go przestu-
cha¢, a ten dom nadaje si¢ do tego tak samo, jak kazdy inny.

- Zawolam pozostatych - zaproponowal Durnik, zdejmujac z glowy przypominajacy
garnek helm. - Sadzicie, Ze jest juz do$¢ bezpiecznie, zeby Pol 1 inne damy mogly wjecha¢ do
miasta?

- Powinno by¢ - odrzekt Javelin. - Caty, niewielki zreszta, opor skoncentrowat si¢ w
poludniowej dzielnicy.

Durnik skinat gtowa 1 ruszyt przez plac. Jego kolczuga pobrzekiwala glosno.

Garion, Silk i Javelin podniesli bezwtadne ciato czarnobrodego mezczyzny i skierowa-
li si¢ w stron¢ okazatego budynku, przed ktorym na wysokim maszcie powiewata choragiew
Niedzwiedzia. Gdy dotarli do schodéw, Garion zerknat na rivanskiego zotnierza, pilnujacego
gromadki przerazonych jencow, beznadziejnie przycupnietych w btocie.

- Czy moglbys cos$ dla mnie zrobi¢? - spytat wojaka w szarym ptlaszczu.



- Oczywiscie, Wasza Wysokos¢ - zolnierz zasalutowat.

- Zrab to - Garion ruchem brody wskazat maszt.

- W tej chwili, Wasza Wysokos$¢ - Rivanin u§miechnat si¢ szeroko. - Powinienem byt
sam o tym pomyslec.

Otworzyli drzwi 1 zaniesli Ulfgara do srodka. Pokoj za drzwiami byt urzadzony zbyt-
kownie, lecz stojace w nim krzesta lezaty teraz poprzewracane na podtodze. Catag komnate
za$cielaly karty pergaminu. Spory plik pogniecionych dokumentéw lezal w wielkim kamien-
nym kominku, w ktérym jednak nie bylo ognia.

- Swietnie - wymamrotat Javelin. - Przerwano mu, zanim zdotat cokolwiek spalié.

Silk rozejrzal si¢ po komnacie. Ze $cian zwieszaly si¢ bogate, ciemne gobeliny, po-
krywajacy posadzke zielony dywan byt gruby i migkki. Krzesta miaty obicia ze szkartatnego
aksamitu, a wzdtuz $cian ustawiono §wiece w srebrnych lichtarzach.

- Nielicho sobie zyt - mruknat drobny Drasanin, wraz z towarzyszami bezceremonial-
nie rzucajac wi¢znia w jeden z katow.

- Pozbierajmy te dokumenty - polecit Javelin. - Chcialbym je przejrzec.

Garion odpiat miecz, cisnagt na podloge hetm i uwolnit sie od cigzkiej kolczugi. Wy-
czerpany, opadt na migkka kanape.

- Jestem kompletnie wykonczony - stwierdzit. - Czuje si¢, jakbym od tygodnia nie
zmruzyt oka.

Silk wzruszyt ramionami.

- Jeden z przywilejow dowddztwa.

Drzwi otwarty si¢ 1 do srodka wszedl Belgarath.

- Durnik powiedzial, ze znajd¢ was tutaj - oznajmit, odrzucajac kaptur wystuzonego
plaszcza. Przemierzyt komnate i szturchnat lezaca w kacie bezwtadng posta¢ w rdzawe;j tuni-
ce. - Nie jest chyba martwy?

- Nie - odpart Garion. - Durnik ogluszyt go ciosem patki, to wszystko.

- Po co ta opaska? - stary czarodziej wskazat pas biekitnej tkaniny, przewigzany wokot
glowy jenca.

- Uzywal czaréw, nim go obezwladniliSmy. Uznatem, Ze lepiej bedzie zakry¢ mu
oczy.

- To zalezy, na ile jest w tym dobry. Durnik wystal Zolnierzy, aby zawiadomili pozo-
statych, a sam poszedt do obozu po Pol i inne panie.

- Czy mozesz go ocucic? - spytat Silk.

- Zostawmy to Pol. Jej dotknigcie jest delikatniejsze niz moje, a nie chciatbym przy-



padkiem czego$ mu uszkodzié.

Mingely jakie$ trzy kwadranse, nim wszyscy zebrali si¢ w wyScietanym zielonym dy-
wanem pomieszczeniu. Belgarath rozejrzat si¢, po czym usiadl okrakiem na wysokim krzesle
tuz przed wigzniem.

- W porzadku, Pol - rzucil zimno. - Obudz go. Polgara rozpieta swoj niebieski plaszcz,
uklekta obok jenca i potozyta dtonie po obu stronach jego gtowy. Garion ustyszat cichy szept
i poczul tagodna fale mocy. Ulfgar jeknal.

- Dajcie mu kilka minut - powiedziata, wstajgc. - Potem mozecie zacza¢ zadawac py-
tania.

- Zapewne wykaze spory upér - przewidywat Brin, u§miechajac si¢ szeroko.

- Jesli nie, bede okropnie zawiedziony - odpart Silk, przegladajac zawartos¢ szuflady
duzego, eleganckiego sekretarzyka.

- Czy oSlepiliscie mnie, barbarzyncy? - spytat stabo Ulfgar, z trudem podnoszac si¢ do
pozycji siedzace;j.

- Nie - wyjasnita Polgara. - ZakryliSmy ci oczy, aby$ nie mogl wiecej psocic.

- A zatem moi wrogowie to kobiety? - W glosie czarnobrodego mezczyzny zabrzmiata
pogarda.

- Przynajmniej niektorzy - odrzekla Ce’Nedra, odrzucajagc na bok pote zielonego
ptaszcza. Tylko dzwigczaca w jej glosie dziwna nuta ostrzegta Gariona 1 ocalita zycie wigz-
nia. Z ptonacymi furig oczami Ce’Nedra porwata jeden ze sztyletow Yelli i rzucila si¢ ku jen-
cowi, dzierzac przed soba blyszczace ostrze. W ostatniej sekundzie Garion pochwycit jej
uniesiong reke 1 wyszarpnat z dtoni noz.

- Oddaj mi go! - krzykneta.

- Nie, Ce’Nedro.

- On porwal moje dziecko! Zabij¢ go!

- Nie, nie zabijesz. Jesli poderzniesz mu gardto, nie wydobgdziemy z niego zadnych
odpowiedzi.

Nadal mocno obejmujgc ramieniem zong, oddat sztylet Yelli.

- Mamy do ciebie parg pytan, Ulfgarze - 0znajmil Belgarath.

- Dlugo bedziecie czekali na odpowiedz.

- Tak si¢ cieszg, ze to powiedziat - mruknat Hettar. - Kto zaczyna go przekonywac?

- Robcie, co cheecie - parsknal wzgardliwie Ulfgar. - Nie dbam o moje ciato.

- Postaramy si¢, aby$ zmienit zdanie - stwierdzita Yella ztowieszczo stodkim tonem,

badajac kciukiem ostro$¢ sztyletu.



- Co doktadnie chciatby$ wiedzie¢, Belgaracie? - spytat Podarek, odwracajac si¢ od
stojacego w kacie posagu z brazu, ktory dotad ogladat ciekawie. - Jesli sobie zyczysz, moge
podac ci odpowiedzi.

Belgarath spojrzatl ostro na jasnowlosego chtopca.

- Wiesz, co kryje jego umyst? - spytal ze zdumieniem.

- Mozna to tak ujacé.

- Gdzie jest mgj syn? - wtracit szybko Garion.

- Tego akurat nie wie - odpart Podarek. - Nie miat nic wspdlnego z porwaniem.

- Kto zatem to zrobit?

- Nie jest pewien, ale sadzi, ze Zandramas.

- Zandramas?

- Wciaz si¢ na niego natykamy - zauwazyt Silk.

- Czy on wie, kto to jest?

- Nie. Kiedys ustyszat to imi¢ od swego Mistrza.

- Kto jest jego Mistrzem?

- Boi si¢ nawet pomysle¢ jego imi¢ - wyjasnil Podarek. - Ale to czlowiek o pokrytej
plamami twarzy.

Jeniec szarpat si¢ gwaltownie, probujac rozluzni¢ krepujace go wiezy.

- Klamstwa! - ryknat. - Wszystko to klamstwa!

- Ten czlowiek zostat tu wyslany przez swego Mistrza, aby upewni¢ sig, ze Garion i
Ce’Nedra nie bedg mieli dzieci - ciaggnat chtopiec, ignorujac wrzaski wieznia - lub dopilno-
wac, zeby dzieci te nie przezyly. Nie mogt sta¢ za porwaniem, Belgarionie. Gdyby to on za-
kradt si¢ do pokoju dziecinnego w Rivie, nie uprowadzitby twego syna, lecz zabit go.

- Skad on pochodzi? - spytata ciekawie Liselle, zdejmujac szkartatny ptaszcz. - Nie
moge¢ umiejscowic¢ jego akcentu.

- Zapewne dlatego, ze nie jest naprawde cztowiekiem - poinformowat jg Podarek. -
Przynajmniej nie do konca. Pamigta, ze kiedys$ byt jakims$ zwierzeciem.

W tym momencie drzwi otwarty si¢ ponownie i do komnaty wmaszerowat garbaty
Beldin. Juz miat co$ powiedzie¢, lecz nagle dostrzegl zwigzanego, oslepionego wig¢znia. Pod-
szedl do niego szybko, nachylit sie, zerwal bigkitna przepaske i1 spojrzat w twarz jenca.

- 1 co, psie - powiedziat - co wywabilo ci¢ z budy?

- Ty! - jeknat Ulfgar. Jego twarz Smiertelnie zbladta.

- Urvon kaze sobie poda¢ twoje serce na $niadanie, kiedy sie¢ dowie, jak poszkapite$

sprawe - stwierdzit mitym tonem garbus.



- Znasz tego cztowieka? - spytat ostro Garion.

- Laczy nasz bardzo dawna zazyto$¢, prawda, Harakanie? Wigzien splunat na niego.

- Widzg, ze nadal nie nauczono ci¢ porzadku - Beldin usmiechnat si¢ szeroko.

- Kto to jest? - dopytywat si¢ Garion.

- Ma na imi¢ Harakan. To malloreanski Grolim - jeden z pséw Urvona. Kiedy ostatnio
go widzialem, skowyczat i tasil si¢ u jego stop.

W tym momencie wig¢zien niespodziewanie zniknat. Beldin wyrzucit z siebie wigzke
soczystych przeklenstw. Nastepnie takze 1 on zniknat im z oczu.

- Co sig¢ stalo? - wykrztusita Ce’Nedra. - Gdzie oni s3?

- Moze Beldin nie jest tak sprytny, jak sadzilem - odpart Belgarath. - Powinien byl zo-
stawi¢ opaske na miejscu. Nasz jeniec translokowat si¢ poza budynek.

- Czy to mozliwe? - spytal z niedowierzaniem Garion - Kiedy nie wiadomo, dokad si¢
zmierza?

- To bardzo, bardzo niebezpieczne, ale Harakan byt najwyrazniej zdesperowany. Bel-
din go $ciga.

- Dogoni go chyba, prawda?

- Trudno powiedzie¢.

- Pozostato mi jeszcze sporo pytan.

- Mogg ci na nie odpowiedzie¢, Belgarionie - o§wiadczyt spokojnie Podarek.

- To znaczy, ze nadal znasz jego mysli - mimo ze jego samego juz tu nie ma?

Chtopiec skinat gtowa.

- Zacznij moze od poczatku, Podarku - zasugerowata Polgara.

- Dobrze. Ten Harakan - tak chyba brzmi jego prawdziwe imi¢ - przybyt tu, poniewaz
jego Mistrz, ktérego Beldin nazywa Urvonem, polecit, aby zadbat o to, by Garion i Ce’Nedra
nie mieli dzieci. Harakan zjawil si¢ tu i zyskat kontrole nad kultem Niedzwiedzia. Z poczatku
podsycat gadaning o Ce’Nedrze z nadzieja, ze zmusi tym Belgariona, by ja odprawit i poslubit
kogo$ innego. Potem, kiedy ustyszal, ze oczekuje dziecka, wystat kogos, aby sprobowat ja
zabi¢. Oczywiscie nic z tego nie wyszto i Harakan zaczat dziata¢ w rozpaczliwym pospiechu.
Okropnie si¢ bat tego, co Urvon z nim zrobi, jes$li go zawiedzie. Raz probowal opanowaé
Ce’Nedre, kiedy spala, i rozkazac jej, by zadusita dziecko, ale kto$ - nie wie kto - wtracit si¢ i
powstrzymat go.

- To byta Poledra - mruknat Garion. - Bylem tam tej nocy.

- Czy wtedy wlasnie wpadl na pomyst, by zamordowa¢ Branda, kierujac podejrzenia

w strong krola Anhega? - wtracit general Brendig.



Podarek lekko zmarszczyt brwi.

- Zabojstwo Branda bylto przypadkowe - odrzekl - Z tego, co Harakanowi udalo si¢
ustali¢, Brand po prostu wyszedt na korytarz i przytapal jego wystannikéw w chwili, gdy
zmierzali do swego prawdziwego celu.

- Czyli dokad? - chciata wiedzie¢ Ce’Nedra.

- Zdazali wtasnie do komnat krolewskich, aby zabi¢ ciebie i twoje dziecko. Po to wila-
$nie wyprawit ich do Rivy.

Krélowa zbladta.

- Nastepnie mieli popelni¢ samobdjstwo. Dopiero to miato doprowadzi¢ do wybuchu
wojny pomiedzy Belgarionem a krélem Anhegiem. W kazdym razie co$ poszto nie tak. Brand
zginal zamiast ciebie i dziecka, a my odkryliSmy, ze jest za to odpowiedzialny nie Anheg,
lecz kult. Harakan nie $§miat wroci¢ do Urvona i przyznaé, ze zawiddl. Potem Zandramas za-
brat twojego syna 1 wraz z nim umknat z Wyspy Wiatréw. Harakan nie mogt go $cigaé, gdy
dowiedziat si¢ bowiem o wszystkim, Belgarion maszerowat juz na Rheon. Byl tu uwieziony,
podczas gdy Zandramas uciekal z dzieckiem.

- Ten nyissanski statek! - wykrzyknal Kail. - Zandramas wykradt dziecko, po czym
pozeglowal na potudnie, pozostawiajac nas na falszywym tropie w Drasni.

- A co z opowiescig, jaka ustyszeliSmy od jednego z Cherekdéw tuz po porwaniu? -
wtracit Brin.

- Wyznawcy kultu Niedzwiedzia zwykle nie sg zbyt bystrzy - odpart Kail. - Nie sadzg,
by Zandramas mial jakie$ problemy z przekonaniem tych Cherekow, ze to Harakan wydat
rozkaz porwania. Ten caty belkot o wychowaniu krolewicza w prawdziwe] wierze, tak by
pewnego dnia wstapit na tron Rivy, to typowa oblgkancza gadanina, trafiajgca do ludzi tego
pokroju.

- A wigc to dlatego zostali w tyle - domyslit sie Garion. - Zebyémy mogli pochwycié
przynajmniej jednego z nich 1 wydoby¢ z niego starannie przygotowang historyjke, ktora
sprawila, ze wyruszyliSmy do Rheonu, podczas gdy Zandramas poptynal na potudnie z moim
synem.

- Wyglada na to, ze sprytnie nami manipulowano - stwierdzit Javelin, grzebiac w per-
gaminach, ktore zgromadzit na btyszczacym stole. - Wszystkimi, takze Harakanem.

- My tez potrafimy by¢ sprytni - oznajmit Belgarath. - Nie sadze, by Zandramas wie-
dzial, ze Klejnot umie podgza¢ sladem Gerana. Jesli si¢ pospieszymy, bedziemy mogli pod-
kras¢ sie i zaskoczy¢ go.

- Na wodzie to niemozliwe - lakonicznie o$wiadczyt oschly glos w umysle Gariona.



- Co takiego?

- Klejnot nie potrafi wyczu¢ §ladu twojego syna na wodzie. Ziemia pozostaje w jed-
nym miejscu. Natomiast woda jest w bezustannym ruchu - wiatr, ptywy i tak dale;j.

- Jeste$ pewien? Ale gtos zniknal.

- Mamy pewien problem, dziadku - stwierdzit Garion. - Klejnot nie potrafi odnalez¢
$ladu na wodzie.

- Skad wiesz?

Garion postukat si¢ w czoto.

- On mi powiedziat.

- To troche komplikuje sprawg.

- Niekoniecznie - nie zgodzit si¢ Silk. - Miejsca, w ktorych nyissanski statek moze
wyladowac bez doktadnej rewizji, mozna policzy¢ na palcach jednej reki. Wiekszos¢ wiad-
cOw nie jest zachwycona, gdy do ich krdlestw przemyca si¢ trucizny i narkotyki. Zandramas z
pewnoscig nie bedzie chcial zawinaé do portu, gdzie zostatby przytapany z nastepca Rivan-
skiego Tronu na pokladzie.

- U wybrzezy Arendii mozna znalez¢ wiele ukrytych zatoczek - podsunat Lelldorin.

Silk potrzasnat glowa.

- Nie sadzeg - stwierdzit. - Mysle, ze statek poplynat dalej. Zandramas niewatpliwie
chciat si¢ szybko znalez¢ jak najdalej od krolestw Alornéw. Gdyby podstep, ktory skierowat
nas tu, do Rheonu, nie udat si¢, Garion wystatby wszystkich ludzi i okrgty Zachodu na poszu-
Kiwania swego syna.

- Co powiecie na potudniowe Cthol Murgos? - zaproponowat generat Brendig.

Javelin zmarszczyt brwi.

- Nie - odparl. - Tam jest wojna i murgoskie okrety patroluja cate wybrzeze. Jedyna
bezpieczna przystan dla nyissanskiego statku to sama Nyissa.

- A to sprowadza nas z powrotem do Sahnissry, nieprawdaz? - dokonczyta Polgara.

- Mysle, lady Polgaro, ze gdyby w te sprawe zaangazowaly si¢ jakie$ czynniki oficjal-
ne, moi ludzie wiedzieliby o tym - odrzekt Javelin. - Patac Salmissry znajduje si¢ pod nasza
nieustanng obserwacja. Rozkazy musiatyby pochodzi¢ od Sadiego, Naczelnego Eunucha Sal-
missry, a jego ani na moment nie spuszczamy z oka. Nie sadzg, aby patac miat z tym cos
wspolnego.

Skrzypnety drzwi 1 do komnaty wkroczyt Beldin. Jego twarz byta jak gradowa chmu-
ra.

- Na bogdéw! - zaklat. - Zgubilem go!



- Zgubites$ go? - powtorzyt Belgarath. - Jak?

- Kiedy wydostat si¢ na ulice, zmienit si¢ w sokota. Siedziatem mu juz na ogonie, ale
wleciat w chmury i ponownie zmienit posta¢. Gdy si¢ pojawil, byt jedna ze stada gesi, odlatu-
jacych na potudnie. Naturalnie, na m6j widok gesi rozpierzchly si¢ z wrzaskiem na wszystkie
strony. Nie potrafitem rozpozna¢ go wsrdd innych.

- Chyba si¢ starzejesz.

- Moze bys si¢ tak zamknal, Belgaracie?

- Zreszta to juz niewazne. - Belgarath wzruszyt ramionami. - I tak dowiedzieliSmy si¢
wszystkiego bez jego pomocy.

- Wolatbym jednak, zeby nie zyt. Poza wszystkim innym, strata jednego z ulubionych
psow zirytowataby Urvona, a ja gotow jestem wiele poswiecié, zeby tylko zagra¢ mu na ner-
wach.

- Dlaczego nazywasz go psem? - spytat ciekawie Hettar.

- Poniewaz to jeden z Chandimoéw, ktérzy doktadnie tym sg. Ogarami Toraka.

- Czy moglbys to wyjasnic¢? - wtracita krolowa Porenn.

Beldin odetchnat gteboko, opanowujac rozdraznienie.

- To nic skomplikowanego - stwierdzit. - Kiedy Angarakowie wybudowali Cthol
Mishrak w Mallorei, Torak wyznaczyl czgs¢ Grolimow do pilnowania miasta. Aby mogli do-
brze wykona¢ swoje zadanie, stali si¢ psami. Garion zadrzal. Nagle w jego umysle z bolesng
wyrazisto$cig pojawilo si¢ wspomnienie poteznych stworzen, ktore napotkali w drodze do
Miasta Nocy.

- Po bitwie pod Vo Mimbre - ciggnat Beldin - kiedy Torak zasnat na cate wieki, Urvon
odwiedzil zakazane ziemie wokot ruin 1 zdotat przekona¢ czg$¢ stada, ze dziata z rozkazu spa-
lonej twarzy. Zabrat ich ze soba do Mai Yaska i stopniowo z powrotem zamienit w Groli-
mow, cho¢ musiat przy okazji zabi¢ prawie potowe. W kazdym razie nazywaja siebie Chan-
dimami - czym$ w rodzaju tajnej sekty w kosciele Grolimow. Sg bezgranicznie oddani Urvo-
nowi. To niezli czarodzieje, zajmuja si¢ takze magig. Pod ta powtoka jednak nadal kryja sie
psy - catkowicie postuszne i znacznie niebezpieczniejsze w stadzie niz pojedynczo.

- Coz za fascynujaca obserwacja - zauwazyt Silk, unoszac wzrok znad pergaminowe-
go zwoju, ktory znalazt w jednej z szafek.

- Masz bardzo zreczny jezyk, Kheldarze - rzucit z irytacja Beldin. - Moze chcialtbys,
abym ci go wyrwat?

- Nie, dzigkuje, Beldinie.

- | co teraz, Belgaracie? - zapytata Porenn.



- Teraz? OczywiScie ruszamy w poscig za Zandramasem. Podstep znacznie nas opdz-
nit, ale nadrobimy to.

- Bez watpienia - dodal Garion. - Raz juz mialem do czynienia z Dziecigciem Mroku i
jesli trzeba, potrafie to powtorzy¢. - Odwrdcit si¢ do Podarka. - Czy orientujesz si¢ moze, dla-
czego Urvon pragnie Smierci mojego syna?

- Chodzi o co$, co wyczytat w jakiej$ ksiedze. Twierdzi ona, ze jesli Zandramas kie-
dykolwiek pochwyci twojego syna, wykorzysta go, aby co$ zrobi¢. Cokolwiek to jest, Urvon
wolatby zniszczy¢ §wiat, niz do tego dopuscic.

- Co doktadnie bedzie mégt zrobi¢ Zandramas? - spytat Belgarath, spogladajac czujnie
na chlopca.

- Harakan nie wie. Wie tylko, ze nie spetnit zadania, jakie wyznaczyt mu Urvon.

Belgarath usmiechnat si¢ wolno - zimnym, okrutnym u$miechem.

- Nie sadzg, aby$my musieli traci¢ czas na $ciganie Harakana.

- Nie bedziemy go $cigac¢?! - wykrzykngta Ce’Nedra. - Po tym wszystkim, co zrobit?

- Urvon si¢ nim zajmie. Nie jestes nawet w stanie wyobrazi¢ sobie, co z nim uczyni.

- Kim jest ten Urvon? - zainteresowat si¢ generat Brendig.

- Trzecim uczniem Toraka - wyjasnit Belgarath. - Kiedy$ bylo ich trzech - Ctuchik,
Zedar 1 Urvon. Ale tylko on pozostat.

- Nadal nic nie wiemy o Zandramasie - stwierdzit Silk.

- Parg faktow juz znamy. Na przyktad to, Ze Zandramas jest teraz Dziecigciem Mroku.

- Co$ tu si¢ nie zgadza, Belgaracie - zagrzmiat Barak. - Czemu Urvon mialby prze-
szkadza¢ Dziecigciu Mroku? Sa przeciez po tej samej stronie, prawda?

- Najwidoczniej nie. Zaczyna wyglada¢ na to, ze w szeregi naszych przeciwnikéw
wkradt si¢ pewien zamet.

- To zawsze si¢ przydaje.

- Wolatbym jednak dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej, zanim zaczng si¢ radowac.

Ostatnie grupki fanatykéw, bronigcych si¢ w potudniowo-wschodnich dzielnicach
Rheonu, poddaty si¢ dopiero po potudniu. Wkrétce gromadki przerazonych wigznidw zostaly
spedzone z ulic ptongcego grodu i dotaczyty do reszty, zebranej na rynku.

Garion 1 general Brendig stali na balkonie na pietrze domu, do ktoérego zaniesli nie-
przytomnego Harakana, 1 rozmawiali cicho z krolowg Porenn, odziang w czarng suknie.

- Co Wasza Wysokos$¢ zamierza z nimi zrobi¢? - spytal generat, spogladajac na wy-
straszonych jencow na rynku.

- Powiem im prawdg i puszcze wolno.



- Puscisz ich wolno, pani?

- Oczywiscie.

- Obawiam si¢, Ze nie rozumiem.

- Bez watpienia poruszy ich wiadomos$¢, iz zostali przywiedzeni do zdrady Alorii
ktamstwami malloreanskiego Grolima.

- Watpie, czy w to uwierza.

- Przynajmniej pewna cz¢$¢ z nich - odparta pogodnie, poprawiajac kotierz zatobnej
sukni. - Jesli zdotam przekona¢ choéby niewielka grupe, to wiesci rozejdg sie po ludziach.
Gdy zas$ wigkszos¢ dowie si¢ juz, ze kult zostal opanowany przez Grolima Harakana, trudno
im bedzie zdobywa¢ nowych wyznawcow, prawda?

Brendig zastanowit si¢ przez chwile.

- Przypuszczam, ze masz racje, pani - przyznal. - Ale czy ukarzesz tych, ktorzy nie ze-
chcg stuchac?

- To bytaby tyrania, generale, a ja zawsze staram si¢ unika¢ wszelkich objawow tyra-
nii - zwlaszcza gdy nie jest to konieczne. Przypuszczam, ze kiedy wiadomos¢ o tym, co si¢ tu
stato, dotrze do ludzi, kazdy, kto zacznie betkota¢ o $wietej misji podporzadkowania Alorii
poludniowych krolestw, zostanie powitany gradem kamieni.

- Doskonale. A co z generalem Haldarem? - spytat z powaga Brendig. - Jego chyba nie
puscisz wolno?

- Haldar to zupehie co innego. Jest zdrajca, a zdrajcéw nalezy zniechgcac.

- Gdy dotra do niego wiesci o ostatnich wydarzeniach, zapewne sprobuje ucieczki.

- Pozory czgsto myla, generale - oznajmita Porenn ze zlowrogim usmiechem. - Moze
wygladam na bezradng kobietg, ale mam bardzo dlugie rece. Heldar nie zdota uciec dosta-
tecznie szybko czy daleko, bym go nie dosiggta.

A kiedy moi ludzie go pochwyca, zostanie odstawiony do Boktoru w tancuchach i po-
stawiony przed sagdem. Mysle, ze wynik procesu jest tatwy do przewidzenia.

- Przeprosz¢ was na razie - wtracil uprzejmie Garion - ale musz¢ porozmawiaé z
dziadkiem.

- Oczywiscie - odparta Porenn, usmiechajac si¢ ciepto. Garion zszedt na dot i odnalazt
Silka i Javelina, ktorzy wciaz przetrzasali szafki i skrzynie w wyScietanym zielonym dywa-
nem pokoju.

- Znalezliscie co$ ciekawego? - zainteresowat sig.

- Nawet sporo - odpart Javelin. - Spodziewam sig, ze kiedy skonczymy, bedziemy zna-

li imi¢ kazdego wyznawcy kultu w calej Alorii.



- To tylko dowodzi tego, co zawsze powtarzam - zauwazyt Silk, nie przerywajac lek-
tury. - Nigdy nie powinno si¢ przechowywaé¢ waznych informacji na pismie.

- Czy ktory$ z was wie przypadkiem, gdzie moge znalez¢ Belgaratha?

- Sprawdz w kuchni na tytach domu - zasugerowat Silk. - Wspominat co$ o tym, ze
jest glodny. Zdaje si¢, ze Beldin jest z nim.

Kuchnia w domostwie Harakana unikn¢ta gwattownych zabiegéow ludzi Yarbleka,
najwyrazniej bardziej zainteresowanych tupami niz jedzeniem. Obaj czarodzieje siedzieli wy-

godnie rozparci przy stole, obok niskiego, tukowatego okna, skubigc resztki pieczonego kur-

czaka.
- Garionie, moj chtopcze - rzucit wylewnie Belgarath. - Chodz, dotacz do nas.
- Jak myslicie, czy jest tu co$ do picia? - spytal Beldin, ocierajac palce o przod tuniki.
- Powinno by¢ - odpart Belgarath. - Ostatecznie to kuchnia. Moze by$ zajrzat do spi-
zarni?

Beldin wstal i przemierzyl pomieszczenie. Garion schylit si¢ lekko, by wyjrze¢ przez
niskie okno na sgsiednig ulice, na ktorej ptonety domy.

- Znowu zaczyna padac $nieg - zauwazyl. Belgarath chrzaknat.

- Chyba bedziemy musieli pospieszy¢ si¢ z opuszczeniem miasta. Nie mam ochoty
spedzi¢ tu catej zimy.

- Aha! - krzyknat Beldin ze spizarni. Po sekundzie wytonit si¢ z niej z tryumfalnym
u$miechem, niosagc w dtoni niewielka drewniang beczutke.

- Lepiej najpierw sprobuj - poradzit Belgarath. - Moze to ocet?

Beldin postawit barytke na podtodze i pig$cig wbit do $rodka denko. Nastepnie polizat
palce 1 cmoknal wargami.

- Nie - oznajmit - to zdecydowanie nie ocet. Pogrzebat w najblizszym kredensie i wy-
dobyl z niego trzy gliniane kubki.

- Coz, bracie - zagadnat Belgarath - jakie masz plany? Beldin zanurzyt jeden z kub-
kow w beczulce.

- Chyba sprawdzg, czy nie zdotam odnalez¢ sladu Harakana. Chcialbym z nim skon-
czy¢, zanim wyrusz¢ do Mallorei. Nie jest to typ, na ktorego chetnie natknatbym si¢ w ciem-
nej uliczce.

- A zatem zmierzasz do Mallorei? - Belgarath oderwat skrzydetko kurczgcia, lezacego
na stole.

- To prawdopodobnie jedyne miejsce, gdzie mozemy zdoby¢ jakiekolwiek pewne in-

formacje o tym Zandramasie. - Garbaty czarodziej beknat.



- Javelin uwaza, ze to darshivskie imi¢ - wtracit Garion.

Beldin odchrzaknat.

- To moze troch¢ pomoc. Tym razem zaczng stamtad. W Mai Zeth niczego si¢ nie do-
wiedzialem, a te potglowki w Karandzie mdlejg ze strachu na samo wspomnienie tego imie-
nia.

- Probowates w Mai Yaska?

- Jeszcze nie oszalatem. Urvon kazat rozwiesi¢ moja podobizne na kazdym domu. Z
jakiej$ przyczyny leka sig, iz pewnego dnia przybede, by wypru¢ mu kilkanascie tokci fla-
kow.

- Ciekawe, dlaczego?

- Sam mu to powiedziatem, oto dlaczego.

- Wiec bedziesz w Darshivie?

- Przynajmniej przez jaki$ czas - po tym, jak Harakan znajdzie si¢ juz pare stop pod
ziemia. Jesli dowiem si¢ czegokolwiek o Zandramasie, dam ci zna¢.

- Zwrd¢ tez uwage na nietkniete egzemplarze Objawien Malloreanskich i Ashabin-
skich Wyroczni - poprosit Belgarath. - Zgodnie z tym, co glosi Kodeks, mam w nich znalez¢
wskazowki.

- A ty? Co bedziesz robit?

- Chyba udam si¢ do Nyissy i sprawdzg, czy Klejnot zdota trafi¢ na §lad mojego pra-
wnuka.

- To, ze jaki$ rivanski pastuch widzial nyissanski statek, stanowi watla poszlake, Be-
Igaracie.

- Wiem, ale w tej chwili to jedyny trop, jakim dysponujemy.

Garion odruchowo skubnal pare kawatkéw objedzonego kurczaka i wsunat je do ust.
Nagle uswiadomit sobie, ze jest przerazliwie glodny.

- Zabierzesz ze soba Polgare? - spytat Beldin.

- Raczej nie. Poniewaz wraz z Garionem nie wrécimy tak szybko, bedziemy potrze-
bowa¢ kogo$, kto mialby oko na to, co dzieje si¢ na potnocy. W tej chwili Alornowie czuja
si¢ silni i trzeba twardej reki, by nie pozwoli¢ im psocié.

- Jak to zwykle bywa z Alornami. Zdajesz sobie sprawe, ze Polgara nie bedzie za-
chwycona na wies¢, 1z musi zostac?

- Wiem. - Belgarath spojrzal na niego ponuro. - Moze po prostu zostawi¢ jej list.
Ostatnim razem to catkiem niezle wyszto.

- Upewnij si¢ przedtem, ze kiedy go dostanie, w poblizu nie bedzie nic kruchego, co



moglaby zniszczy¢ - zasmiat si¢ Beldin. - Na przyktad wielkich miast czy tancuchéw gor-
skich. Styszalem, co si¢ stato, kiedy przeczytala twoj ostatni list. Drzwi otwarly si¢ i Barak
wsunal gtowe do kuchni.

- A, tu jestescie. Na zewnatrz czeka kto$, kto chcialby sie¢ z wami zobaczy¢. Mando-
rallen znalazt ich na przedmie$ciu. To bardzo dziwna para.

- Co znaczy: dziwna? - zainteresowat si¢ Garion.

- Mgzczyzna jest wielki jak dom. Ma r¢ce niczym pnie drzew, ale nie méwi. Dziew-
czyna jest nawet tadna, ale $lepa.

Belgarath i Beldin wymienili szybkie spojrzenia.

- Skad wiesz, ze jest §lepa? - zapytat Belgarath.

- Ma przepaske na oczach. - Barak wzruszyl ramionami. - Uznatem, Ze oznacza to, iz
nie widzi.

- Lepiej z nig porozmawiajmy - stwierdzit Beldin, wstajac zza stotu. - Wieszczka nie
znalaztaby si¢ w tej czg$ci Swiata, gdyby nie byto to co§ waznego.

- Wieszczka? - powtorzyt Garion.

- Jedna z ludu z Kell - wyjasnit Belgarath. - Oni zawsze nosza opaski na oczach, a ich
przewodnicy sg zawsze niemi. Zobaczmy, co ma nam do powiedzenia.

Kiedy wkroczyli do wielkiej glownej komnaty, zastali reszte przyjacidt ciekawie
przygladajacych sie¢ przybyszom. Wieszczka o przewigzanych oczach byta drobng dziewczy-
ng w biatej szacie. Miala ciemnoblond wlosy, a na jej wargach blakal si¢ fagodny usmiech.
Czekata cierpliwie na srodku pokoju. Obok niej stal jeden z najwigkszych ludzi, jakich Garion
kiedykolwiek widzial. Ubrany w co$§ w rodzaju pozbawionego rekawow kaftana z szorstkie;,
nie barwionej tkaniny, przepasanego w talii, nie miat przy sobie zadnej broni poza solidna,
gladka patka. Wydawat si¢ niemal unosi¢ nad swa drobng pania, spogladajac na nig czujnym,
oddanym wzrokiem.

- Czy powiedziata, kim jest? - spytat cicho Belgarath, gdy cata trojka dotaczyta do
reszty.

- Nie - odparta Polgara. - Mowi tylko, ze musi si¢ spotkac z toba i Garionem.

- Nazywa si¢ Cyradis - wtracit stojacy nie opodal Podarek.

- Znasz ja? - zapytat Garion.

- Spotkalismy si¢ raz, w Dolinie. Chciata dowiedzie¢ si¢ czego$ o mnie, wigc przybyla
1 porozmawialisSmy.

- O co jej chodzito?

- Nie mowila.



- Nie spytates jej?

- Mysle, ze gdyby chciata, zebym wiedzial, sama by mi powiedziata.

- Trzeba mi rozmawia¢ z toba, Przedwieczny Belgaracie - oznajmita nagle wieszczka
migkkim, czystym gltosem - a takze z tobg, o Belgarionie.

Podeszli blize;.

- Dano mi niewiele czasu, abym powiadomita was o pewnych sprawach. Wiedzcie
przeto, iz wasze zadania nie zostaly dotad wypelnione. Konieczno$¢ zada jednego jeszcze
spotkania pomiedzy Dziecigciem Swiatta a Dziecieciem Mroku. I zwazcie me stowa - spotka-
nie owo bedzie ostatnim, to podczas niego bowiem dokona si¢ ostateczny wybor miedzy
Swiattem a Mrokiem.

- A gdzie odbedzie si¢ to spotkanie, Cyradis? - spytat Belgarath. Jego twarz zdradzata
napiecie.

- W kryjowce Sardionu - w miejscu, ktdrego juz nie ma.

- To znaczy gdzie?

- Sciezka do owego ztowrogiego miejsca kryje sie w misteriach, o Przedwieczny. Tam
trzeba ci jej szukaé. - Wieszczka zwrécita gtowe w strong Gariona, wyciagajac ku niemu
smuktg dlon. - Twe serce boleje, Belgarionie - powiedziata z wielkim wspotczuciem - Zan-
dramas, Dzieci¢ Mroku, porwawszy twego syna, umyka bowiem z nim ku Sardionowi. Zada-
niem twym jest nie dopusci¢, by dotarli do tego kamienia. Gwiazdy bowiem 1 glosy ziemi
szepcza, ze w Sardionie kryje si¢ potega Mroku, tak jak moc Swiatta zamieszkata w Klejnocie
Aldura. Jesli Zandramas dotrze z dziecigciem do Mrocznego Kamienia, Ciemno$ci zatryum-
fuja - juz na zawsze.

- Czy moje dziecko jest zdrowe? - przerwata jej Ce’Nedra. Jej oblicze zbladto, w
oczach wida¢ bylo straszliwy lek.

- Dzieci¢ miewa si¢ dobrze, Ce’Nedro - odparta Cyradis. - Zandramas ustrzeze je
przed wszelkim ztem - cho¢ nie za sprawg uczucia, ale Koniecznosci. - Twarz wieszczki znie-
ruchomiata. - Musisz jednak uzbroi¢ swe serce w stal - ciggneta - jesli bowiem nie znajdzie
si¢ sposob, by zagrodzi¢ im droge i Zandramas dotrze do Sardionu z waszym synem, ty sama
- albo twdj matzonek - bedziecie musieli zabi¢ dziecko.

- Zabi¢! - wykrzykneta Ce’Nedra. - Nigdy!

- Zatem Mrok zwycigzy - odrzekla z prostotg Cyradis i zwrécita si¢ z powrotem do
Gariona. - Czas moj prawie uplynat - stwierdzita. - Zwaz wiec, co powiem. Wyborem towa-
rzyszy, ktorzy wspomoga ci¢ w twym zadaniu, kierowa¢ musi Koniecznos$¢, nie za§ twoje

upodobania. Jesli zle wybierzesz, nie zdotasz wypetni¢ zadania i Zandramas ci¢ pokona. Syn



twQj zostanie stracony na zawsze, a $wiat, jaki znate§ dotad, przeminie, by nigdy juz nie wré-
cic.

Twarz Gariona st¢zata.

- No dalej - odpart krotko. - Mow, co masz powiedziec.

Sugestia, ze on albo Ce’Nedra mogliby w jakichkolwiek okolicznosciach zabi¢ wiasne
dziecko, wzbudzita w nim nagty gniew.

- Tedy opuscisz to miejsce w kompanii Przedwiecznego Belgaratha i jego czcigodnej
corki. Musisz takze mie¢ przy sobie Powiernika Klejnotu i twg zong.

- To absurd! - wybuchnat Garion. - Nie zamierzam narazi¢ Ce’Nedry ani Podarka na
takie niebezpieczenstwo.

- Kleska twa jest wigc przesadzona. Spojrzal na nig bezradnie.

- Towarzyszyé ci tez muszg Przewodnik i Cztowiek o Dwoch Zywotach - oraz jeszcze
kto$, ktoérego imi¢ wyjawie za chwile. P6zniej dotacza do was inni - Lowczyni, Mezczyzna-
Nieme¢zczyzna, Cztowiek o Pustym Sercu i Kobieta, Ktora Patrzy.

- Typowy wieszczy betkot - mruknat kwasno Beldin.

- Nie moje to stowa, cny Beldinie. Imiona te zapisane s w gwiazdach i w proroc-
twach. Przypadkowe, §wiatowe miana, nadawane po narodzinach, nie znacza nic w bez-
czasowym krolestwie dwoch Koniecznos$ci, ktore zmagaja si¢ z sobg w sercu wszelkiego ist-
nienia. Kazde z nich ma swe zadanie 1 wszystkie one wypelnione by¢ muszg przed ostatecz-
nym spotkaniem. Inaczej Proroctwo, ktore prowadzi wasze kroki od zarania czasu, przepad-
nie.

- Jakie jest moje zadanie, Cyradis? - zapytata chtodno Polgara.

- Jak zawsze, btogostawiona Polgaro, musisz prowadzi¢, pielegnowac i chronié, ty$
bowiem jest matkg - tak jak Przedwieczny Belgarath ojcem. - Po ustach dziewczyny prze-
mknat leciutki udmiech. - Czasem inni takze wspomoga ci¢ w twym zadaniu, Belgarionie -
ciggneta - lecz ci, ktorych nazwatam, muszg towarzyszy¢ ci podczas ostatecznego spotkania.

- A co z nami? - przerwat jej Barak. - Hettarem, Mandorallenem, Lelldorinem i mng?

- Wasze zadania zostaty juz spelnione, o Straszliwy Niedzwiedziu, i ich ci¢zar prze-
szedl na waszych synow. Gdybys$ jednak ty sam badz Lucznik, Mistrz Koni czy Wierny Ry-
cerz sprobowat dotaczy¢ do Belgariona w jego misji, wasza obecno$¢ przyniesie mu kleske.

- To $mieszne! - zaprotestowat cherecki olbrzym. - Nie mam zamiaru zosta¢ w domu!

- Nie do ciebie nalezy wybor. - Cyradis odwrdcita si¢ do Gariona, ktadac reke na po-
teznym ramieniu swego niemego obroncy. - T0 jest Toth - o§wiadczyta przygarbiona, jakby

nagle ogarneta ja przemozna stabos¢. - Prowadzil me chwiejne kroki od dnia, gdy sptyneta na



mnie wizja 1 gdy zakrylam oczy, aby moc dojrzec ja lepiej. Cho¢ rani to mg dusze, musimy
oto rozsta¢ si¢ na jaki$ czas. Pouczylam go, by wspomogt ci¢ w twych poszukiwaniach. W
gwiazdach nazwano go Milczacym i przeznaczono, by stat si¢ jednym z twych kompanow. -
Zaczeta dygotaé, jakby z wyczerpania. - Jeszcze stowo, Belgarionie - powiedziata zatamuja-
cym si¢ glosem. - Wyprawa twa petna begdzie wielkich niebezpieczenstw i jeden z twych to-
warzyszy straci w niej zycie. Przygotuj zatem swe serce, gdy to si¢ bowiem zdarzy, nie wolno
ci si¢ zawaha¢, lecz musisz dalej dazy¢ do spelnienia zadania, ktére ci powierzono.

- Kto? - spytat szybko. - Kto z nich zginie?

- To nie zostato mi objawione - odparla, po czym wyprostowala si¢ z wyraznym wy-
sitkiem. - Pamigtaj mnie - dodata - spotkamy si¢ bowiem jeszcze.

Z tymi slowy znikneta.

- Gdzie ona jest?! - wykrzyknat generat Brendig.

- Naprawdg nigdy jej tu nie bylo - wyjasnit Podarek.

- To byta projekcja, Brendigu - sprecyzowal Belgarath. - Ale mg¢zczyzna - Toth - jest
prawdziwy. Jak im si¢ to udato? Czy wiesz, Podarku?

Chtopiec wzruszyl ramionami.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢, Belgaracie. Ale wymagato to polagczonych mocy wszyst-
kich wieszczow z Kell.

- Co za totalna bzdura! - wybuchnat wiciekle Barak, walgc wielkg piescia w stot. - Nic
w $wiecie nie zdota mnie zatrzymac!

Mandorallen, Hettar 1 Lelldorin gwaltownie przytakneli. Garion popatrzyl na Polgarg.

- Czy to mozliwe, by klamata?

- Cyradis? Nie. Wieszczka nie jest zdolna do klamstwa. Mogta ukry¢ przed nami pare
rzeczy, ale nie sktamac. To, co nam powiedziala, ujrzata w gwiazdach.

- Jak moze oglada¢ gwiazdy z ta przepaska na oczach? - zaoponowat Lelldorin.

Polgara roztozyta rece.

- Nie wiem. Wieszczowie postrzegaja rzeczy w sposob, ktorego my nie rozumiemy.

- Moze Zle odczytata swe przesianie - podsunat Hettar.

- Wieszczowie z Kell zazwyczaj si¢ nie myla - warknat Beldin - wigc nie zaktadatbym
si¢ o to.

- To prowadzi nas do sprawy najwazniejszej - stwierdzit Garion. - Zamierzam jechac
sam.

- Sam? - zachtysnela si¢ Ce’Nedra.

- Styszatas, co powiedziata. Ktory$ z moich towarzyszy zostanie zabity.



- Zawsze istniala taka mozliwo$¢, Garionie - stwierdzit trzezwo Mandorallen.

- Ale nie pewnos¢.

- Nie pozwolg ci jecha¢ samotnie - zadeklarowat Barak.

Garion poczut gwaltowne szarpnigcie, zupetnie jakby zostat brutalnie odepchnigty na
bok. Bezradnie stuchatl cudzego glosu, dobywajacego si¢ z jego wtasnych ust.

- Czy wy, ludzie, przestaniecie wreszcie tyle gadac¢? - odezwat si¢ glos. - Otrzymali-
Scie instrukcje. Zastosujcie si¢ do nich.

Oczy wszystkich spojrzaty ze zdumieniem na Gariona, ktory szeroko roztozyt rece,
probujac wyjasnic, ze nie kontroluje wypowiadanych stow.

Belgarath mrugnal, zaskoczony.

- To musi by¢ wazne, jesli nawet ty zaczynasz dziata¢ bez posrednika - powiedziat,
zwracajac si¢ do Swiadomosci, ktora nagle przywlaszczyta sobie usta Gariona.

- Nie pora na dyskusje, Belgaracie. Czeka was dluga droga, a wasz czas jest ograni-
czony.

- Zatem to, co mowita Cyradis, to prawda? - spytata Polgara.

- Co do stowa. Jednak Cyradis nadal pozostaje bezstronna.

- Po co wiec w ogole sie zjawila? - chciat wiedzie¢ Beldin.

- Ma swe wlasne zadanie, a to jest jego czescig. Zandramas réwniez musi otrzymac od
niej instrukcje.

- Nie przypuszczam, aby$ zechciat udzieli¢ nam paru wskazowek co do miejsca, ktore
mamy znalez¢? - zapytat z nadziejg Belgarath.

- Belgaracie, nie réb tego. Wiesz przeciez. W drodze na potudnie musicie zatrzymac
si¢ w Prolgu.

- W Prolgu?

- Zajdzie tam co$, co musi si¢ zdarzy¢. Czas ucieka, Belgaracie, wigc przestafcie go
marnowac.

- Ciagle wspominasz o czasie. Czy moglbys by¢ nieco doktadniejszy?

- On odszedl, dziadku - stwierdzit Garion, odzyskujac kontrole nad glosem.

- Zawsze to samo - stwierdzit z pretensja Belgarath. - W momencie gdy rozmowa za-
czyna robi¢ si¢ ciekawa, odchodzi.

- Wiesz, czemu to robi, Belgaracie - odpart Beldin. Stary czarodziej westchnat.

- Tak, chyba tak. - Odwrocit si¢ do reszty przyjaciot. - A wigc dobrze - oznajmit. - Sg-
dze, ze musimy zrobi¢ doktadnie to, co polecita Cyradis.

- Nie zabierzecie chyba ze sobg Ce’Nedry! - zaprotestowala Porenn.



- Oczywiscie, ze jade z nimi - oswiadczyta Ce’Nedra, lekko unoszac glowe. - | tak
bym pojechala: niewazne, co powiedziataby ta niewidoma dziewczyna.

- Ale wspomniala przeciez, ze jeden z towarzyszy Gariona zginie.

- Nie jestem jego towarzyszem, Porenn, tylko zong. Do oczu Baraka naptynety tzy.

- Czy moglbym jako$ przekonac was, abyscie zmienili zdanie? - zapytal btagalnie.

Garion poczul, Ze jemu samemu zbiera si¢ na placz. Barak zawsze stanowit jedng z
podwalin jego zycia i my$l, ze mialby rozpocza¢ poszukiwania bez rudobrodego olbrzyma u
boku, sprawita, ze poczul nagtg pustke w sercu.

- Obawiam si¢, ze nic mamy wyboru - stwierdzil z ogromnym smutkiem. - Gdyby to
zalezato ode mnie... - nie dokonczyt.

- Serce me boleje, najdrozsza Ce’Nedro - powiedzial Mandorallen, klgkajac przed kro-
lowa. - Jam jest wszak twoj rycerz, orgdownik i obronca, a jednak wzbroniono mi towarzy-
szy¢ ci w tej niebezpiecznej wyprawie.

Wielkie, btyszczace 1zy poptynety nagle po twarzy Ce’Nedry. Rivanska krolowa obje-
ta ramionami szyj¢ mocarnego rycerza.

- Drogi, kochany Mandorallenie! - wykrztusita, catujac go w policzek.

- Mam ludzi, ktory pracujag w Mallorei nad paroma sprawami - stwierdzit Silk, zwraca-
jac si¢ do Yarbleka. - Dam ci list do nich, zeby zawiadamiali ci¢ o wszystkim. Nie podejmuj
pospiesznych decyzji, ale tez nie przegapiaj sprzyjajacych okazji.

- Wiem, jak prowadzi¢ interesy, Silku - odpalit Yarblek. - Co najmniej tak dobrze, jak
ty.

- Oczywiscie, ale zbyt tatwo si¢ zapalasz. Przypominam tylko, zebys$ nie tracit glowy,
- Drobny Drasanin spojrzat ze smutkiem na swg aksamitng tunike i liczne klejnoty. - No c6z -
westchnal - kiedys$ juz obchodzitem si¢ bez tego wszystkiego. - I odwracajac si¢ do Durnika
dodal: - Mysle, ze powinni§my zacza¢ si¢ pakowac.

Garion popatrzyt na niego nic nie pojmujagcym wzrokiem.

- Czyzbys nie stuchat, Garionie? - rzucit Silk. - Cyradis powiedziala ci, kogo masz za-
bra¢ ze sobg. Durnik to Czlowiek o Dwéch Zywotach, Podarek - Powiernik Klejnotu, a jesli
zapomniales, to przypominam, Ze ja jestem Przewodnikiem.

Oczy Gariona rozszerzyty si¢ nagle.

- Naturalnie, ze jade z tobg - stwierdzit Silk z bezczelnym usmiechem. - Bez moich

wskazdéwek najpewniej zabladzitbys po drodze.



Tu konczy si¢ PIERWSZA KSIEGA MALLOREONU. KSIEGA DRUGA, Krol
Murgéw, opowiada o poszukiwaniach syna Gariona w nowych, nieznanych krainach, az do
miejsca, ktérego juz nie ma, oraz o starciu dwéch przeznaczen, ktore zadecyduje o losach

ludzkosci.



